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. (lf\JC1 HR~\TSKOJ-BAĆK11-fR'lAI1 
....... ~~111a. je =~sj~lo su11c~ i 11ovo prolj~će d~lo 

slA:\'lj~ ht~~da11skih da.na i pl.}.nH~tl svete slobode, 
~ 11.'\1na. o'či su suzne i pttstc polja 11 \! naš~ -· 
o VAšcn1. vclikotn sl.1.vlju tek k1.\.don1 rA.zgovo1- vode . 

. 1~ Vnš~ ni og11jištu Vdtn.st\.ra ugasnttla. nije, 
kroz sela. isl<onsl{otn sn.1._s::0111 pjcs1na se g-or-do prot\.tna., 
A kod nas ljudi su niitni t č~l~ stnrknuta. crna; 
dok \ ti\tll.l. su11.c.z je došlo, 113.5 fc pokril.1. ~tlt3.. 

O, da ti čujete 1.1zda.h iz duša ovih 11ie1nih, 
i da. li v~c1f e bučno naše bofA.ztti shvaća, 
po~nuti d0111ovi 11a.ši z~ VdS.im svi~tl0111 žude~ 
jo$ dublje ~utimo s~da., da smo rođen.a.. braća. 

1 do"klc sutnorno t1cbo hudućnost težk·u.11a.n1 spretna., 
i svoju oda.11ost k \ Tt\nta. svjedočit n101-an10 g1-01,ont, 
široke, boga:~ 1-~V11i 1juba.v Ya.1n oda.11u 11.ose: 

.. sr~tna. h-rva.tska. tnajko, i da.na.s, da.na.s S1UO S Tobo1n:' 

1 ne.moj preZreti su.zu,što s licA.našeg- s'l truni, 
dok ore rođene Tvoje šalju sretne Ti zvuke. 

iz ta.me-pružene k T~bi naše ganut.e -r-u (e-' 1 

r~zla., 10. tv. 1941. 
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KLASJE ASIH RA 
POVRE~lENI ČASOPIS ZA l(ULTURU, KNJIŽEVNOST7 ~ 
Z I V O T I OBI ČA ,TE B A Č I( O - BAR A N J S KI H HR VAT A 

GOD. VI. BROJ 1-~. 

KNJIŽEVNOST, OBIČAJI, KULTURA 

DOLAZAK BUNJEVAčKIH HRVATA 
U BAčKU 

Bačka je u 16. stoljeću (zbog· tur kih pustošenja .god. 1526. i 1527.) 
bila slabo 11aseljena. To na1n kazuje suvremeni pisac Antun Vrančić 
(Verantius), koji je god. 1553. po Dunavu plovio u službef\om poslanstvu. 
Stari brodar Srbin, koji je Vrančića vozio u lađi, reče mu, da je prije 
muhačke bitl{e (god. 1526.) u jednom bačkon1 selu stanovalo više ljudi, 
nego Ii ih danas stanuje u 30 sela. Nije dakle čudo, što su Turci, kao 
bačka \1lastela, nastojali, da se ti Bačl{tt dosele kršćani iz drug·ih krajeva 
turskih. Tu su u prvom redu n1ogli raču11ati na takove žitelje, koji sta
nuju u neplodnim krajevima, poimence u Dalmaciji i Hercegovini. 

I zaista ,,idima, da se sredinon1 17. stoljeća u Bačl{u doseliše >>Dal
matinci<<. Prve podatke o 11jin1a nalazi1110 u rukopisu poviesti f ranje
,,ačl<e provincije, koji se čuva u Gyongyostt. Tamo nain1e stoje zapisane 
ove bilježke: Godine 1657. šalju se nel{i Dalmatinci u Segedin na škole. 
U Segedinu naređuje se svećenil{ za Mađare i Dalmatince. Godine 1660. 
šalju se u Segedin na nauke l{lerici, većinom Dalmatinci. God. 1668. šalje 
se u Segedi11 S\rećenik, l{oji će propoviedati Mađarima i Dalmatincima. 
Iz ovih bilježal{a jas110 1·azabiremo, da su tada u Seg·edinu uz Mađare 
stanovali i Dalmatinci. To natn potvrđuje također ljetopis franjevačkog 
samostana u Segedinu. Tamo je naime za godint1 1713. zabilježena, da 
je veliki žrtvenik u franjevačl{oj crkvi bio podignut troškom Dalmatinca 
Jurja ševarca. 

Nekako istodobno s Dal1natincima dođoše u Bačku i prvi >>Bunjevci«. 
Oni stano,,ahu prvobitno u Hercegovini oko rieke Bune, po l{ojoj su i 
svoje ime dobili. Buna iz,tire l{od Blagaja iz .golemih pećina, u l{ojima 
se sabiru vode iz raznih ponor11ica, pa također i voda rieke ZaJomske. 
Odmah pri svome izvoru tjera Bu11a n1linove. Dalje protječe Buna kroz 
Blagajsko polje, te iza l{ratkog· tieka utječe u riektt Neretvu kod ovećeg 
·ela Buna. Ovo selo nalazi se južno od grada Mostara, od koga je uda
ljeno dva sata hoda. (Povrh toga sela Buna stoje ruvevine grada >>Bona«, 
l{oji je postajao već prije 1.000 godina). Poxto je tamošnja okolica 
od\1iše l{amenita i krševita, ne pruža poljodjelcima dovoljno prilike za 
gospodarsl{i napredal{. Bunjevci su pal< uvie1{ bili veoma plod11i, te se 
11arod r1eprestano množio. Kad nije bilo dovoljno zarade i l1ra11e l{od 
l{uće, običaval1t1 e Bu11jevci se) iti u drtt o-e k1·ajeve. M11ogi se odseliše 
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Lt IJliž11jL1 IJ :1l111acij t1 <>l(o /V\ etl<o,1 ićč:1, g·dje SLI 1)1< d11a J)oJja. e1<:i JJodo"e 
u I-lr\r~1t, l<u, gdj,e i cia11a 11111ogobroj11i >> Bu11jevci<< ta11uju po eli1na u 
Lici. KrlJa,,i i Podgc>rjt1. Na1)ol< ,on e J1111ogi Bt111jevci daclo:e sval<ak > 

zna11j e111 i pri,,010111 tursl{il1 oblasti 11ć1 J)t1 t u dal el<u, ali zato veo1na 
pl< d11t1 Bačl<tt. 

Spo1ne11uti već rLtl{OJ)i , l<oji e čt1va u f r a11jevačl{o 111 sa r110 ta11u 1 

Gyo11g)1čj~t1 lcaže, cla je o,,e Bt111jevce do,1elo 18 fr(111jevaca, l{oji pri11a„ 
daju fra11jevačlcoj 11ol{raji11i B0sa11 l{o-arg·e11ti11sl{oj (srelJr11oj) dol< u 
dul1ov11t1 past,,t1 11 Bačlroj vr~i li fra11jevci 11ol{rajir1e Sa lvatorove pa i
telje,,e). Spo111e11uta IJilježl{a t1 1·ul{opisu ,rrlasi clo lovce oval{o: »Tal{o
z,,a11i >> Bu11je\1ci <<, \1ocle11i po 18 otaca reda sv. Fra11je, veći 111 SLt dielo111 
nadošli iz B0s11e (pod l{ojo111 se tada raztr1nieva la i I-Iercegovina, daJJače 
i Slavo 11 ija), a 111a11ji11a iz Dalmacije. JecI11i se 11asta11i:e ti SulJotici, 11a 

1njestt1 da11aš11jeg· san1osta11a, gdje je lJi la t\1 rđavica l{ao ri111sl{i castellu111, 
a drugi se prese I i ~e u Segedi11. U 11j iho,,oj prat11j i i1adošli franjevci vra
tiše se 11asl(oro u B0s11u do jed11ocr otca A11cle1a šarčevića. Ali jer pogla
vica sa Iva to rij l{i 11ij e trpio, da se tt ulJotici nasta11e franjevci države 
B0sa11sl{o-arg·e11ti11 l(e, to se u B0s11u 111orao \1 ratiti i A11deo Sarčević, čin, 
s11 nel{i Salvatorija11ci 11aučili 1Jt111j e,,ačl{i jezil{<<. 

Mnogi od ovih Bunjevaca, l{oji -.; tl do:Ii u Bačku, ostavive u. 1-ferce
govini s,,oje rođal.;:e i l(umove. Tal{o 11isu 111edu 11jima bile 1Jreki11ute sve 
veze, pren1da je Bačka veoma udalje11a od Hercegovi11e. Prolazila s11 

ljeta i de etlj eća, a Bu11j evci se u Hercegovi11i tal{O r azn1noži~e, da il1 je 
bi I o to I i 1{ o, l~ o I i I{ o i p 1· i je o 11 e seobe. Treba I o je da k I e po miš I j at i na nov tt 
seobu, ali opet u Bačl<u, g·dje su ,,eć bora\1ila braća njihova. o,,u je seobu 
samo pospješio 11 0v politi čl(i položaj u 11aši111 l<rajevi1na. 

Madarsl{i \1elil~aš g·rof Teleki dig11e lJu11t1 godi11e 1672., da 011 po ta
ne kralje1n n1jesto 11esposobnog !{ralja Leopolda I. Turski sultan Muha
med IV. podupre Tekelij a, te l{re11e s ,1elikom vojsl{om na Beč. Veliki 
vezir Kara Mustafa stigne 7. lipnja 1673. u Osiek, gdje je sultan s Tur
cima prešao Dra,·u. Već 17. siečnja obkolixe Turci Beč, iz kojega je 
pobjegao car i kralj Leopold s m11ogo stanov11ika. Beč je junački b1·a11io 
grof Guido Stare11berg, dok 11isu u po1noć stig·li poljski kralj Iva11 Sobje
sl{i i 11jemačka vojsl{a, koju je vodio Karlo Lotarinžl{i. Tako dođe pred 
Bečom do strahovite bitl{e, u kojoj Turci budu hametom potučeni 12. 
rujna 1683. 

Glas o toj pobjedi pobudio je u srdcima kršćanske >> raje<< sladl{u 
nadu, da će se sada moći osloboditi izpod turske vlasti. Hrvati se 1dignu 
u Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji, te počnu tjerati Turke. Istodobno je 
carska vojsl(a sretno ratovala u Ugarskoj, gdje je 2. rujna 1676. pao 
i Budim. Odmah iza toga nastavi \70jvoda Ljude\1it Baden ki osvajati 
turske tvrđe između Drave i Dunav1 a, dolt je bavarski izborni knez Mal<si 
milian E1na11uel prettzeo zadaću, da iztj era Turl{e iz gradova između 
Tise i Du11a,,a. Tako je carska vojska 11a jesen godine 1686. i na proljeće 
godine 1687. zauzela turske tvrde: Segedin, Pečuh i Kapošvar, dok sti 
Turci držali jošte: Temišvar i Veliki Varadin u Banatu, a Stolni Biograd, 
Siget i Kanjižu između Drave i Dunava. Mnogi Tt1rci iz Bačl{e pobjego ~e 
u Banat i Srien1. Bačka je već sada postala nekim središtem, jer se odav
de mogla od\'ažati hrana za kršćansku voj sku, te se iz Bačke moP-lo 
ratovati na s,,e strane: prema Banatu, Sriemu i Slavoniji. 

Bavarski izborni knez Maksimilian Ema11uel nalazio se u S\'0111 tabo
ru kod Sizara tl Bačkoj , l{ad li pred njega stt1piše 9. srpnja 1687. neki 
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B t111 j e ,. ci, l{oji 111t1 ~ta,Ti~e o,·t1 po11L1du: iz Tt1r l{e l1oće da se u Bačku 
presele broj11i liatolici, pa mole dozvolu da mijtt podići tri >>pala11ke« 
(tvrdice), t1 kojima bi sta110,,ali. Malo poslije toga dođoše p1·ed Maksi
n1ilia11a Emant1e1a bunje,,ački izaslanici: Dujam Ma1~l{ović i Juro Vida
ković, te ga za1noliše, neka dozvoli, da se iz Turske u Bačku preseli 
5.000 Bunjevaca, koji će opustošene tvrđavice popraviti i u njin1a se 
11asta11iti. Bt1nje,1ci 111ole, da i111 se dadu zemJjišta za ob1#activanja i pre
l1ra11u, ali za uzvrat obećavaj11, da će se u sval{o doba protiv carskih 
neprijatelja boriti pod zapovjedničtvom nje1načkoga generala. (Regi
vtratura broj 43. ti car l{on1 arhivu u Beču) . 

.l\ilali:si111ilia11 En1ant1el upra\1io je o,/e molbe ratno111 vieću u Beču. 
Ta1110 se o toni razpra\-Jjalo na sjednici 31. kolovoza 1687. Pošto je caru 
Leopoldu za 11asta,ral( rata s Turci111a trebalo 11111ogo voj ske, u v a ž i o 
j e ovu 1n o I b u, jer je razabra o da bi od ovih 5.000 duša mogao 
dobiti od prilike 1.500 voj11il{a. Zato je rat110 vieće odg·ovorilo Maksi-
1nilianu En1anuelu odno no njegovu generalu Caraffi, neka Bunjevce 
11aseli tt Seg·edinu, ubotici i Baji, .gdje smiju na11ovo podići tri tvrđe. 
(Reg·istra tura broj 11. i 12.). 

Jvleđuti111 je 12. l{olovoza 1687. l{od Haršanja u Baranji došlo do 
ve1il{e bitl{e, 11 l{ojoj je I{arlo Lotari11žki potukao \'elil{og· vezira. Brzo 
iza tog·a pobjegoše Turci iz preostalih tv1~da izn1eđu Drave i Dunava„ 
I ' todobno se primicala hrvatska vojska pod vodstvon1 Ivana grof a Dra
~1{0, ića sla,,onsl{on1 Podravi1101n prema Osiel{tt, te je zauzela s,,e turske 
tvrde a 30. rujna i Valpova . Turci se u Osieku tako uplašiše da su po 
noći pobjegli, ostaviv: i u h rđi 52 topa, mnogo hrane i ratne spreme. 
1--frvati udu 29. rujna bez odpora u O iel·, o·dje 'e je 5. lipnja pjevala 
\·eča11a n1isa zal1valr1ica. 

I{ao iz ze111lje pon1ole "u narod11i junaci u SJavo11iji, 11a čelu i111 fra ... 
njevac Luka lbriši111ović. Mukotrpna »raja« osvoji gradove: Pakrac, Bielu 
~ 'tie11u, Cernilt, Sirač J{a1neng·od, čal{lovac i I(ralje,,t1 Velil{Lt. DT·a !(ović 
i Diine11 \Vald zauz1n11 Oraho\1ict1, a Turci iz Požecre 11tel{11u u G1·aclišl{u 
11a Sav i. I ~todobno je grof A-pren1ont zapovjednik Osieka, bez od pora 
zaposjeo Đakovo. Erdut i Vukovar. Tako se eto još iste je eni g. 1687. 
izpod tt1rsl{e vlasti oslobodila ciela sred11ja Slavonija. 

To je Bu11je,1cin1a olal{~alo njiho,rt1 seobu iz Herceg·o\'ir1e u Bačku. 
I1najt1ći dozvolu od rat11og vieća mogli sti Duja11 Marl{ović i Juro Vida
l{0\1ić bez zaprel{a pt1tovati l{roz lavoniju od Sa,1e do Du11ava. Oni su 
taj put učinili valjda tečajen1 mjeseca listopada ili studenoga, jer 1. pro-
inca 1687. nalazin10 Bunje\·ce već u Subotici. Pn·i Bunjevci, koji su iza 

1. pro~inca 1687. ubilj eženi u Matice roc1enih, vjenčanih i un1r lih, nose 
prezi1nena: Parčetić, Bilogrivić Grubi~ić, Kubatović, Vuković, J\1erković, 
Du111cntić, TendareYić, \·ojnić, Rajić, Miljković, Đeln1ić, Suić, Jurić, Pa
stro,1 ić, I{t1lić, Ple,, ić, Man1užić Ivl{ović, Tovarić čižić, ~torinko,,ić. De1·
tić. Ivo ~e\rić, Go tiro\rić, Goretić, Hajduković, I{iperšić, Si11detić i Ul<ra
jinović. DuJ10\111t1 pastvu vr"i1i u don1aći franjevci, 1nedt1 ostali1na Bu-
11 j e \ta c "Jer e n1 i j a G ti ga 11 o,, i ć, 1 toj i e j e pri j e 16 6 O. rod i o tt Lud o š t1. te 
BL111j e,,ac Bartol Be11j o,,ić. 

Prat ... dr. Rudolf Horvat 

-
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PJES TIKU Dil 11~1 B člrI1~1. 
, 

1· LEI SI l OI I 'U 

Ti si mrtav, druže; liepa Tvoja 1nladost ra110 J)Ol{opa11a. 
\ /olio si ži,,ot - zal{la11 l{::10 ja11je, jacl11a l"voja 111ati; 
Plače T,,oja ra,111a, zlatorod11a Bačlta, tL1guju I-Jr,,ati; 
T,,oji su salaši, raz~1jeva11i 11el{acl, 11aša g roz11a ra11a. 

Ti si 111rta\,, druže; a čuješ li, tug·o, s r1) 0,1e i J{O~e, 
pol(raj T,,og·a g·roba, l(alto l~ose žito zrelo? 
A plače li, rano, Tvoje mrt,,o ol{o, mrači li se vedro čelo, 
što od suza 11ašil1 str11jaci SL1 pu11i težl<e, sla11e rose? 

O, sigurno, Aleksa, s 11ama rida Tvoje 111rtvo srdce, plaču clol)re oči, 
što sad t11đi l{osci l~o. e 11aše zlat110 žito; 
bolje je, što živ11 111rač11i ude ! ostacle Ti l{rito, 
dobro je, što slutnja odl<:rila Ti 11ije, cla će 011i doći. 

Al utjel1u i111a111, div11u, drag·u; oh, da Ti je 111rt,,u šap11ut 111og·u: 
011 je došo; On, što si Ga vrućo111 željon1 priželjl(i\'O s 11a111a; 
Zato, o Alel<sa, 11el<: sad raz\,edri se T\1oga g·roba ta1na, 
11el{ 11e plače T\70je srdce, dobre oci; s11i\1aj V ječ11i sa11 U B0g· t1 ! 

Po salašu, druže, razsuo si l{aplje srdca zlato svoga til1a. 
O ni će nam u vi ek, u vi ek, n1 oj Al el{ s a, divnom vjerom s j a ti. 
Neka kose 11aše zlatno žito, plakat presta T\'Oja dobra mati, 
Tvoja rodna Bačl{a u svoje111 je težkom bolt1 radost11a i til1a. 

(Iz zbirke p jesa111a >>0sloboc1e11i žali<< 
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UDIO HR\T.J\TA U POVIEST 
BAčKE I BARAI 

RAZVOJU 

Bačl{a i Bara11ja bile stt već u 11ajstarije po,,iest110 doba privlačive 
zen1lje za mnoge narode. Ti tl narodi dolazili sa iztoka i zapada, sje
vera i juga, o,,dje se ul{r;tavali, jeda11 drugog iztisl{ivali i ovitn ltraje
vima izmjenično gospodarili. 

Po bronča11i111 pronalazcima može . e sa sigurnošću uztvrditi, da je 
u Bačko i i Baranji bilo ta110,,11ilra već t1 brončano doba. Ne ulazi u 
astav ovog·a čla11ka da se pozabavin1 ovi111 11ajstariji1n ~tar1ov11ici111a 
Bačl{e i Bara11j e. 

Sla\'e11i dolaze u ove kraje,,e za ,,1·ieme p1„ovale A \1ara. 011i či11e i 
dio v0jske Kagana Bajana. Avari su svlada,1ši i podjarn1ivši Ante i Sla
ve11e o,,in1a otvorili t. z,r. Zal{arpatsl<u ulict1, koju su držali Hrvati i sve 
l{arpatsl<e prelaze od Moravsl{il1 pa do željeznil1 ,,ratiju. Tako se spustiše 
Slaveni, a n1eđu 11ji1na i Hrvati, u dana vr1j lJ Ug·ar ·l{u 11izinu Noril<, Pano
niju i Dalmaciju. To je bilo u ct1~ugoj polovici \ II. \1iel{a od 560. 
g·odine pa do l{raja VI. viel{a.1 

šafarik tvrdi, da se već u III. viel{u s l{arpata spu"'taju slavenska 
plemena i naseljavaju Panonsl{u ravnicu. Slično tvrdi i Niederle, dol< 
Jiriček misli, da su Slaveni 11aselili ove l<:raje,,e već u drugom vieku.2 

Bilo l{ al{ o bilo, važno je, d a s u H r v a t i s t a r o s j e d i o c i B a č l{ e 
i B a r a 11 j e obziron1 11a ostale narode, l{oji danas nastavaju Bačl{u 
i Baranju. 

Ugri odnosno Mac1ari, dođoxe u o,1e l{rajeve tel{ krajem IX. stoljeća 
(oko godine 896.) pa su ovdje našli Slavene l<ao starosjedioce, koji su 
tada imali nesun1njivo \7eć uređeni plemen ... ki život i svoj u družtvov11u 
organizaciju a stajali su i 11a ,,ećem stupnju l{ulture i civilizacije. U ovoj 
simbiozi Slavena i Mađara koja sada 11a '"' taje I a veni, među njima i 
Hrvati, imadu odlučan utjecaj na vjer l<i, l{ulturni, družtvovni i državni 
život Mađara. Pod ovin1 utjecaje111 prin1aju Mađari kršćanstvo, latinsko 
pismo, obogaćuju svoj jezik sla,,ensl~im riečin1a. Mil{louvić nalazi u ma
darskom jeziku ol<o ti uću slavensl{il1 rieči.3 Organizacija i konsolidacija 
Hungarije sprovodi se uz sudjelo\ranje SJa,,ena, pa će se čitava sredo
vječna Madarsl{a razvijati i razviti na etničl{oj, psiholožkoj i kt1ltttrnoj 
bazi slavensl{og starosjedilačkog pučanstva.4 

Kraj ovih obćenitih napomena, l{oje se odnose na život i razvoj 
čitave sredovječne Mađarske, zadrži1110 ---e 11aročito na Bačl\.oj i Baranji. 

No da razjasnimo najprije što je i :to obt1hvaća Bačl{a a što Bara
nja!. Baranja je ograničena s jug·a Dravom, sa sje\1e1~a Mečel{ planinom, 
sa 1ztoka Dunavom, a sa zapada šon1ođsl<im humljem. Bačka je pak 
zemlja između Dunava i Tise, a s jt1ga se od Dunava na sjever proteže 
do granica bač-bodrožke županije. 

Iako su osl<udni poviestni doltumenti o najstarijoj prošlosti Bačl{e 
i Baranje, ipak možen10 iz ono malo dol{umenata zaključiti, da je utjecaj 
Hrvata već vrlo rano bio znatan i odlučan i da je broj Hrvata tt Bačkoj 

1 Dr. Srl{ulj: Hrvatsl{a poviest u XIX. karata str. 19. 
~ P. Pekić: »Poviest Hr,1ata u \ ! oj,1odi11i« str. 15. 

. 
3 Jv\ilclošić: Oie. s la:ischen Elemente in n1agyarischen, \Vien 1871. - Pel(ić: 

Po\ 1e t Hrvata u VoJ\1od1ni tr. 29. - A11tunović· Razpra\'a, SomlJor 1930. str. 75. 
4 Or .. J. Bosendorfer: Nešto malo o našoj Bara11ji, Osiek 1940 
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i Bara11ji i 1.1 t 11aj tarije , , rj 111e 1Jio d ta velil{. Tal{ je (Joz11 ilo, da 
j Ba xl<a IJi l<1111ija 110,,a11a a sjedi"'t 111 ti Baču tt XI. vi kt1, da su prvi 
]{atoličl{i l{lerici do"']j iz J1r,,at l<e I 11 oclal{le su clolazili i lJosan l{t 
d ti š o lJ r j ž 11 i i a I {as 11 i l e t e 111 JJI a r i i f r a r1 j v ci u B a č I< tt i I3 ara r1 j u. 5 I{ o 1n e u 
i za"to do]azili? \ral<al<o da sti c1(>1azili 011 i111a, n1ed1J l<oji111a ti tr bali i 
111ogli 11a 11jit10\ro111 jezil<l1 ,,ršiti dul1ov11 1 pastvt1 dakle 1 Irvati1na. a 
j ,e I lr\rata 111orao l>iti ,, lil<i lJroj u Bačl{oj i Barar1ji, dol<azuju to i irnena 
111je ta c.,.rt1cJova, s ta J)otol{~1 i 1·iel<a. l lrvat ]{og tt l<orie11a 11azivi: I ačl{a, 
Ba ra11j a, 1 ač I ečul1. r, 

U .1TI. \ric:\l{u poz11ata 11111jc ta o i111 Bača: Mrtva, 
a 11 X I I . i " l I I . ,, i e I { tt o 111 lJ o r, 11 e 11 a ci a 11 a "11 j e 111 111 j e 
č ,1 \ ' 11 i c a J \' a 11 l< a Do IJ r a, I) a 1 tt ča , o 1· o I ovo, G ara, a 
ba tl{;1, Ta \ ra11l<t1 t, OIJr<Jvac, \! rbas i t. d. i 

an tov o, Be e11ovo 
tt1, nadalje 011ta, 
11 X I V. \ i e 1< u Za -

U XII. i .1 111. ,1iel<t1 11alaze se B a č l< a i Bar a 11 ja u I< l o J) u 
I l r ,, at s l{ e. Zr-t \,1·ie111e l{raljc:1 Bele II. (1172. 1196.) ustar1ovlje11a je 
u I-Ir\1rtt ' l<oj ča ~ t J1e1·cega-dt1xa, l<oja J)ripada 11a Jjedniku ()riestolja, 
a al{o 11jega 11ije IJilo, l<raljevu lJratLt. J{ralj vlada u Ugarsl{oj a u Hrvat
sl{oj l{r,1lj evsl{u ,,Jast vr"i l1erceg ( dux). 

I-ir,,at l<a bttcle rc:1zdielje11a 11a d\,a ttJ)ra,,110 i JJolitičl{i poseb11a tiela: 
lJ a 11 o,, i 11 LI ]1 r v a t s l{ o-d a I 1n ,1 ti 11 s k Lt (re.g11um Croatiae et Dal-
1natiae) i lJ a 11 o,, i 1111 1 a v o 11 s 1{ u (reg11u1n c1avo11iae). Ovoj Slavo-
11iji budu pripoje11a jo" srie111sl{a, vul<ovsl{a, b a č 1{ a, lJ ara 11 j s 1< a, 
šomodska i zaladsl{a župa11ij a. J)re111a tome pripale su i Bačl{a i Baranj a 
admi11i trativ110 o,,oj S1 c.1voniji ocf 110 no Hrvat koj. Ku11ovina e plaća i 
u prel{odra\, l{in1 žt1panija111a, a l{t111ovi11a je izključi,10 slavo11 ka daća 
s,,e do u XVI. viel<.8 

Treba 11agla. iti, da je ovaj d11x (l1erceg) i111ao sve atritJute l{ralj evske 
,,Ja ti. Dvor mu je 11ređen 11a l{raljevsl{u, broji godine vlada11ja l<ao 
l{ralj, postavlja bana, sazivlje sabor, dieli ple111stvo, izdaje J)rivilegija i 
p I e m s tv 11 i o b ć ina 1n a, v r 11 o v 11 i j e \'oj vod a i s ud a c, 1{ 11 j e svoj v I a ti ti 11 o,, a c 
i prema potrebi s a z iv I j e ,, i e će ( c on ·i I i um) v e I i ka" a, koji ka o v j e do ci 
f ungiraj u na dul{alni1n izprava111a. 9 Tal{o su eto Bačl{a i Baranj a j ed1101n 
,,eć i to kroz dulje povie tno razdoblje bile u sklopu Hrvatske. 

U XIV. i X\'. vieku za kralja Sigis1nunda i Matije l{orvi11a dolazi 
pojača11je starosjedilaca Hrvata tt Bačl{oj i Baranji. !migriraju Dalma
tinci i šokci. 10 Brustle na,,odi, da se polovino1n XV. viel{a doselilo iz 
Bosne t1 Bačl{u m11ogo l{atoličl<ih porodica. Nakon pada B0s11e 1463. 
imigracija Hr\1ata iz B0s11e u Bačkt1 i Baranju bila je jov jača. Tako je 
nesumnji,10 još prije bitke na Mohačl{om polju, l{oja či11i prel{retnicu 
tt poviesti Bačke i Baranje, u tim krajevi111a bio ,1elil{i broj I-Ir,,ata. Bač 
je u to doba središte \' j ersl{og, l<ul tur11og i političl{og života Bačke. U 
njemu se održa,,aju zemaljski sabori. Prirod110 je, da u to doba biljeg 
drža,,11om, političl{om i 1<:ulturnom životu daju po feudalnom sistemu, 
koji je u to doba bio gospodujući predsta,1nici crk,,e i plemst,,a. e-

5 Petar Pel<ić: Po\1iest H r\1a ta u \! oj vodir1i str. 32. 
6 Petar Pel<ić: Povie~t J-Irvata 11 Vojvodini str. 33; Dr. R. Horvat: Hr, ati u 

Bačl<o.i, Osiel{ 1922. str. 1. 
, Ivan)'i Istvan: Helynevtar I. 13, 109, III. 114, 119, IV. 86, 118, 157. 
6 Dr. J. Bosendorfer: Nešto malo o našoj Baranji str. 11, 13; Dr. Srl<ulj: Hr

\1atsl{a po,1iest u XIX. karat:i stranica 42. 
9 Dr. J. Bosendorfer: Nešto malo o na,Šoj Bara11ji str. 11. i 12. 

10 Bac"-B0drogl1 ,,n1. Tort. t,irsa-ag Evl<ony,,e 1887 str. 4. Pekić: Povie-t Hr, ata 
u \!oj,, od i n i s t r. 3 6. 
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"Un111ji,ro je, da je l1r,,at:l{o i 111adarsl{o plen1 ~tvo bilo iz1nicsa110, što se· 
tiče ,,o iih. feudalnih posjeda, ali je bilo ttjedinjeno istim i11tere~i1na, 
nadalje U odnosima prema kralju, prema puku a vezao ih i latinski jezik 
l(ao službeni i saobraćajni jezil{. 

Provala Tural{a i Mol1ačl(a bitl{a izn1ie11iše slil{u Bačl{e i Baranje. 
Bač]{a i Ba1-ar1j a podpadaju 1541. godine podpuno pod tt1rsl{o go~podstvo 
pod l{ojin1 će stenjati ol{o stotinu i petdeset g·odi11a. Dolazl{orn Tt1raka 
iz111je11juje se fizionomija stanov11ičt\1 a Bačlte i Ba.ra11je. Mađari, l{oji 
:su ovclj e ziv jeli pomiešani ug·J a,,nom s f-J r,1ati111a, od st1·al1a pred Turci111a 
po,,uJ{o~e se 11a sje,,er, a 11 opustjeloj Bačl{oj i B~1ra11ji ostadoše sa1ni 
Hr,,ati i u 1na11jen1 brojt1 Sr·bi. To je težl{o doba l{ršća11sl~e 1·aje O\iisne 
od tursJ~ih p lj ačl{a i zttl uma pal{ e f or111iraj LI ,, j erski i l{ul tu rni ce11 tri Lt 

Subotici, Serredinu, Baču Baji, Sombortt, Pečuhu i Mohaču, koji daju 
izražaj ,, jersl{og· i l{ulturnog· ži,1ota bačl{il1 i bara11j ~1{il1 I-Ir,,ata t1 to dobn. 
Bačka i Baranja u to doba u~lavnon1 s u na. eljene 
H 1- , , a t i 1n a. 

Iza Mohačke bitke i s111rti kralja Ljudevita II. nastade u Ugarskoj 
i Hr,,atskoj prava pornete11ost. Car >._;ulejn1a11 II. spali \ :i Buclin1 vraćao 
se lievo1n obalo111 Du11a,·a te je pusto vio i haračio , .. ttda, l{uda je prolazio. 
Plen1st, o se podielilo u d,·a krvno zavađena tabora; pri~ta ~e Zapolj e i 
pristaše Ferdinanda. U ovon1 obćem n1etežu izkrsava u Bačkoj pojava 
cara I,,ana ili ,Jovana Nenada. Za podrietlo n1u se 11e z11a. 011 an1 o svo
jemu podrietltt nije nikada ništa spominjao. On je saino tvrdio, da je 
njega božanst,,o . odredilo, da po(Ta11e o braća na l{ r~ća11st\1 0 a 1nuslin1ar1e 
i druge sekte da izkorieni.11 Protivnici njegovi su tvrdili, da je neznatna 
roda i da je bio konjušar kod Za polje, dok su drugi vjerovali, da potječe 
iz roda vladara. resumnji,,o je bio energiča11, poduzetan i ,,je "t. I(oJebao 
"e iz111eđu ZaJJolje i Ferdina11da, dol{ lronač110 11ije po \'e prexao na st ra11u 
Ferdinanda. Svoji1n podhvatin1a protiv Turaka stekao je slavu. Narod je 
u nje1nu o·ledao svog spasitelja i osloboditelja od Turaka i njihova 
haračenja. Zato je stupao u njegovu vojsku. U toj voj ci bilo je i Srba 
okupljenih izprva u Banatu, a bilo je i Hrvata iz Bačke i ostalih krajeva, 
koji su u onom metežu u njen1u gledali svog za-:titnika. Da bi n1ogao 
novčana sredstva i mogao podnositi tro ;::kove ~, oje vojske, koja je bro
jila oko 10 15 tisuća ljudi, pljačkao je Turke, madar~ke plen1ićc a 
stavljao je zasjede i pred trgoYačke kara ·ane. U Zabatki (dana ;::njoj 
Subotici) uredio -i je d\1or. Gia,1ni mu je savjetnil{ l)io Iloč1<i fratar 
Fabijan Literat pa Ivan Dolić, kastelan grada Bača, palatin mu je bio 
Subota \! rlić a vod a četa Radova11 čel11il~. Sa111 je pal{ selJe 11az,,ao care111 . 
.lv\.edutin1 je njego,·o carevanje bilo kratkog vieka. Već Jiedeće godine 
1527. izgubi gla,ru i 11jeo-ova se carevina razpade. 

Srbi bi htjeli, da je car lv·a11 ili J 0\1an bio predsta,,11ilr naroda i tada
njih srbskih ideja i u virem značenju tih rieči, da je u nje.govu taboru 
nikla misao o podpunom oslobađanju srbskih zemalja, koja vi:e nije 
ilazila s dne,·nog reda.12 Iz ovih razloga- mu je i podignut spomenik u 

Subotici za vrieme biv:e Jugoslavije. Međutim kako već rekoh, njegovo 
~e podrietlo ne da uobće ustanoviti igurno. Osim toga tadanji srbski 
plemići i prvaci despot Stevan Berislav, Marko Jakšić, braća Bakići, 
Radić Božić i Petar Petrović držali su se prema njen1u neprijatelj ki,13 

11 
Dr. l\. I,·ić: Jstoriia SrlJa ti \ foj ,1odini

1 
No,fi Sad 1929. s tr. 70. 12 

Dr. A. I ,·ić: I tc·ri ia Srl1a u \ loj, 1od ini, i',Jo,,i Sad 1929 .. str. 71 
1 

:J fJ r. ft. . r , i ć : I ... to r i .i n S r b a u \ /oj ,, o d i n i , No , i a ci 1 9 2 9. - t r. 7 I . 
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<i o k s u u 11 j e g· ovoj \'oj s ci bi 1 i 11 e s a 111 o Srbi 11 e g· o i I-I rva ti, a kal{ o s a 111 

već ~ po111e11uo glav11i SLI 111t1 s,1vjet11ici lJili Hr,;ati: fra11jevac Ff1lJija11 
Literat i lvan Dolić. Po ovim poviest11i1n dol{ume11ti1na 11e bi se n1oglo 
1·eći, da pol<ret cara l\1ana 11osi nel<o srbsko obilježje, a pogotovo 11e cla 
je bio nadahnut srbsl{o111 'narodnom 1nisli. 

Za vrien1e tursl<:og g·ospodstva 11acl Bačl{on1 i Bara11jom novim seolJa
ma Hrva ta iz Slavonije, B0s11c i Dalmacije poj ača\ra se broj f-Irvata ti 

Bačl{oj i Baranji u XVI. i XVII. stoljećt1. Iz lavo11ije dolaze šol{ci, a iz 
Bosne i Dalmacije Dal1natinci i Bu11j evci. Naseljuju sred11ju, jugo
zapadnu, sjevernt1 i sjeverozapad11u Bačl{u, te juž11u i iztočnt1 Baranjt1 
uz Dunav S\'e do Budi1na. U Bačl<oj ti poznata l1rvat~J{a 11aselja: SulJo
tica, Sombor, Baja, Tavanl<t1t, Roglatica, Obronjača, Banovci, Feketić, 
Đurđi11, Marti11ci, V eru vić, O'"'torak, Mano "tor, Bikić, Zobnatica, Sv. I van 
Bač, Janl{o,,ac, Meljl{ttt, Bul{i11, Kolt1t, 011ta i t. d. U Baranji nalazimo palt 
sliedeća I1r\ratsl~a 11aselja: Gradivte, Bistrica. La111ovo, Belje, v. Damjan, 
Parag, Ugri'"'te, Veljin i t. d. 14 

Novi dah, slobod11i dah prostrttjio je Bačl{om i Baranjo1n nakon 
oslobođenja od tursl{:og gospodstva. Nastaje potreba obno\re crkvene i 
županijske ,,Ia ti. U toj ob110\1i odlučan 11tjecaj 11zimaju Hrvati. U Ba
ranji org·a11izaciju privren1ene t1prave provodi adn1inistrator Nag)'. Izdaš
no ga pomaže Hr\1at Fra11jo Pavić. Hr,,ati uobće izda'"'no sudjelujt1 u 
tome posltt: I van Glando,,ić, Ladi la,, Deli '"'in1 u11ović, Ig11j o i Franj o 
Pa vi ć, I,, a 11 Svi I kov i ć, Iv· a n Vrano vi ć. Jal{ je n j ih o v utjecaj i u s a n1 o n1 
Pečuhu, gdje redo,·ito ,,rše službt1 gract~kog sudca (Krixtof Bedel{ović, 
Marijan Somborlić), župa11ijsl{i su ableo-ati na drža,,nom saboru 1712. 
Mi j o Pa,. i ć, I 7 2 4. Pet a r G j ure I (o,, i ć. 1;, 

U Bačkoj Bunjevci Hrvati ob11avlj aju Suboticu, Seg·edin, Baj11 i 
postaju 11jil1ovi1n g·ospodarima. Iz ritO\'a i pt1stara, l<:uda su se sl{lo11ili 
za vrien1e Tural(a, povući će se u o,1e 11ove odr1osno obnovlje11e tvrđavice, 
u l<ojima će započeti nov život ži\1ot slobodnih Hrvata. Nakon oslo
bođenja Baranje i Bačl{e od TL1ral{a ul(azala se potreba za ustrojenje 
vojne krajine, jer su u Banatu o·ospodarili Turci sve do sklopljenja poža
revačltoo- mira 1717. i napadali slobod11t1 Bačl<u. Granica ove Krajine 
protezala se od Petrovaradi11a do Segedina. Sjedište Vojne Krajine bilo 
je u Seg·edin11 a pod upravt1 te l(rajine pripadali su Subotica, Sombor, 
Bač i Baja dal{le središta Hrvata u Bačkoj. U tim gradovin1a bile su 
osnovane posebne milicije. Prvi graničarski l<apetan u Subotici bio je 
Luka Sučić, u Bačtt Juraj \/idal{0\1ić, a ti Sombort1 Duje Marl{ović. Hr
vati su u ustrojstvu Voj11e Krajine u Bačkoj zadržali upravu i odlučno 
vodstvo u s,,ojim .graničarskim "a11čevin1a u St1botici, Somboru i Baču. 
Konj aničl{e i p j ešačlte satnije sastoje se izklj uči\10 od Hrva ta, što dol<a ~ 
zuje, da je pretežan dio stanovničtva bio hr,1atsl{i. 

Nal{OI1 ulcinuća \ lojne Krajine, koja je pravno prestala zal(. čl. 
X\!III. iz 1741. § 3. ali je st\rarno postojala sve do 1743., poduzimljtt 
Hr,,ati podhvate, da njihO\'e glavne gradove Subotict1 i Sombo1· oslobode 
izpod županijske vlasti i učine najprije kameralnim, a onda slobodnim 
kraljevsl{in1 gradovima. St1botica je postala povlaštenim kameralnim 
gradom poveljom od 7. svibnja 1743. Pod ti ·m povlasticama, l(oje je 
Subotica dobila, člano,,i gradsl<:e uprave mog·u biti samo l{atolici, dal{le 

1'4 P. Pel(ić: Poviest Hr\'ata 11 \ lojvodini str. 44. 
15 Dr. J. B0se11dorf er: Nešto malo o našoj B aranji str. 24. • 
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Hr,,a ti, po~to clrt1g·i]1 l\atolil{a 11ije lJilo. Pr\1 L1 g·rad l<t1 L1pravt1 sačir1ja,rali 
su: lt11ez Stipa11 Voj11ić, savjet11 ici: Ilija Bt1l{\'ić, 1,,a11 Voj r1 ić, Grg·o 
l\riža110,, ić, J osip Jaramazović Marko Šl{enderf)Vić Josip I{opilovjć, 
Mi:ko Perčić, A11drija Pat1leša11 0,l, Pere Mul<ić, Iva11 Mačl< >\1 ić, Mi:ko 
Bacin i Grg·o \'idaković. 

~lobod11i111 l{raljev l{in1 g·radon1 !)Ostala je t1botica 22. "ieč11ja 1779. 
g·odi11e, te je ti ča t kraljice Marije Terezije, l{oja je uboticu pocligla 
11 a slobod11i l{raljevslri g1·ad dobila 11aziv >>Mari a Tl1ere~iopoli ,,<< , 110 
to ime ti 11arodu nikada nije bilo pri1nlje110. Prvi gradonačel11ik l)ijaše 
Lul{a Vojnić, a članovi se11ata: ~Josip Ma111t1žić, i\'\artir1 MamL1žić, Tome 
Rudić, Pero Jozić, Nil{ola Sagn1eister, ši111e Prčić, Karlo Kovač, I va11 
St1čić, Šime Romić, Albe Kopu110\·ić, Gro-o Kopt1110\1 ić, Stipa11 K11J u11džić. 
Pr,1i zastupnici tt zen1aljskom sabort1 bijal1t1 A11t1111 Parčetić i 1,,ar1 '"'učić. 

Sombor postade slobod11i111 l{ralje,·sl(i111 g·r(1do111 17. ožujl{a 1747. 
Prvu gradsl(u upra\1u --ači 11ja,,ali St1: grado11ačelnil{ Marti11 Parčetić, 
o-radski l{apetan Jova11 ži,,oj110,1ić biJjež11il( 11drija Ribe11ji, se11atori 
Josip Merl{0\1ić, Marti11 Kel{ezo, ić, Marlto Bog·išić, Jo van Da1nj a11ović, 
Gabriel Pavl ović, Stipa11 Karalić, Abral1ar11 Rasl<o,, ić Ata11a'-ije Popović 
Anastazije Stoj~ić. Kal{o je v·idljivo udio 11 t11J1·avi o·radsl{oj i111t1li . ti i 
Sl'·bi, ali su Hrva ti in1 al i odl11čnij i titj ecaj . 

Pečuh je po, tao grad a vla titim 111agi '"' trato1n 31. VII I. 1775. U 
polrret11, da se Pečul1 prog·Ia i grado111 o obito SLt se iztal<li I-Irvati: Ig·11jo 
Pavić, Đuro širišal{a, Mijo 1:tol<ović Iva11 Sol(ol, Ignjo Raj11ić i .Jo~ip 
Filipović. Magistrat je in1ao 6 enatora (2 I-Irvata, 2 Mađara, 2 Nie111ca). 
Svaka od ove tri narodnosti imala je svog·a siroti11jsko.o· otca i učitelja. 
U vanjskon1 ,,ieću sj edi1i st1 Hr\r ati Đttro i I va11 Me~t1·p,, ić, Matij a Barić 
i Đuro Radić. 16 

Za pečul1~ke je Hr,,ate baru11 Mal{ar cle Mal{a1·l1eg , 7. kolo\roza 1721. 
otvorio hr,,atsku "l<olu, l<oja je po tojala ,,e do ~e tde"'e tih o·c)di11a 
pro"log ,1iel{a. U Mol1aču ot,,orili su l)o a11 '"'ki frat1je\'Ci i g·i111r1aziju. U 
ovim su se škola1na izobrazili baranj l(i Hr,,ati i d,Jlazili do visol{il1 polo„ 
žaj a u crl{vi i u župa11iji. 

Važno je l1rvatsl{o s redixte LI to doba u Bačl(oj i o-rad Baja. Radi 
svoga smještaja na Dunavu Baj a je važno t1·go\1ačl{o i pro111etno mje to. 
Franje,,ački __ an1osta11 nalazi e 11 Baji ,,eć tt XII I viel<11. U Baji e odr
žavaju municipij ske, plemićke ~l~11pštine bačl{e županije. Još u X\IIII. 
stoljeću većinu stanovničtva čine Hrvati. E\'O jedan dol(az za to! D11e 
I . siečnja 1768. izabran je u Baji o-rad ... l(in1 l<nezom Stipan Nao·),. I ]cada 
se tom prilikom povelo pita11je, ti kojoj crl:cvi da izab1-a11ik položi za
l<let,,u, ustado~e Bunjevci i 1·eko:e: >>Od 11a"e je strane izabra11, a po~to 
se nava služba Božja l{od fratara ,,rši, to mi že1imo, da e l{nez ta1no 
na "l{i zakune. << 17 

Eto tako Hr\ra ti goto,,o iz S\1ih većil1 ce11tar,1 Bačl<e i Baranje v1·še 
utjecaj na kulturni, političl{i, administ1·ati,,ni i drt1žtvo,,11i život B~čke 
i Baranje. Sve do XIX. ,·iel(a oni stt u Bačl{oj 11ajupli\1niji i najodluč11iji 
faktor„ Oni imadu veći11u 11 plem tvu (t. Z\'. ar1naliste) 011i su ,,eiilci 
župani, podžupani, visoki .... udci, g·rad ki načeln ici pri,,redno su jalii, 
irnadu velil{e i najbolje posjede, te tal{o osin1 političltog· domi11a11t11og 
položaja drže oni u svojim rul{a111a i prirod110 bogat tvo jug·ozapad11e, 
sred11je, sjeverne i sjeverozapadne Bačl{e te jt1žne Baranj e. 

16 Dr. J . Bosendorfer: Nešto 111 alo o 11ašoj Baranji str. 27. 
ti Antur10,,ić: Razp ra,1a str. 187. 
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U po,,ie .... t110111 r(1z\1ojL1 Bačl{e i B,1rt111je, 11č1 lttpat će i 11astati jo" dva 
,,ažna 111omenta, a to je 1848. go c1 i n a, tt l{ojoj 11a taje pol{ret za 
osr1iva11je111 srb l{e Voj,,ocJir1e, 1njesto l<oje 111eclutin1 clolazi 11ovo o no
\1ana au trijsl{a l(rur10,,i11a >>Vojvodina i Ta1ni"l<i Bar1at<< te 1918. go
ci i 11 a, l<ada Bačka i Bc:1ranj,1 clolaze tt l{lop lJi,,~e Jug,oslavije. 

Pren1a zal{ljučci111a prve 11arocl11e l{Ltp ~ti11e Srba ti Karlovcir11a 1. 
s,,ibnj a 1848. godi11e, te srbsl{og narod11og vieća od l 3. svil)nj a 18Li8. 
Srb l{a je \ /oj\7C)dina i111ala olJt1t1vatiti Bačl{Lt, Baranju, Ba11at i Srie1n 
zajedno sa Vojnon1 I{rc1jino1n u Srie1nu i Ba11atu. Srbi traže l{al{o oni 
tt ... \ 1oji111 zal{ljučci111a 11a,1ode >>savez s jed11ol<rv11or11 i jeclr1opleme11om 
l1raćo111 Hr,,atima<<. Vojvodi11a se i111ala stopiti a trojed110111 l{ra]jevinom 
H r\,atsl{o111, SI avonij 0111 i Dal 111acij 0111 11 >> j e d 11 o č v r t o d r ž av 11 o -
t i e 1 o<<. V oj vod ino 111 će uprav I j a ti s r lJ s l{ i v o j v o d a, l{ oj e g će bi -
rati držc1\111 i sabor u Zagrebt1. 18 Na sl(ttpštini srb l(og 11arodnog viećc1 u 
l([1.rlo,,ci111a 13. s,1il)nja 1848. st1djel11iu I,1an l{ul{ttlje\rić, lavoljub Fi11l{, 
Nil\ola Havličel{, . Iavoljul) Vrbančić l{ao >>poslanici J1rvatskog 11aroda<<. 
Os11i,·ači rlJsl{e \I ojvodi11e l{al{o e vidi nastoje sudbi11t1 Vojvocline 
uz l'-o povez at i s Hr\' at s l{ o 1n , pa se ti 111 e b a v j i 11 rva t „ 1{ i d r ž a vr1 i s a bor u 
' \rr jim saborsl~im zaliljt1čci111a iz 1848. gocline. 

/\1eđutim Hr,,ati Bačl{e i Baranj e ne st1dj el t1j 11 Lt to111 pol{retu za 
o 11i,,a11j e Srbslze Vo j ,,octi11e. 011i .._ t1 prema rbin1a zauzeli rezer,,ira110 
drža11je u jedn·u rt1l{t1 r,1di pritisl{a Jvlactara i 11jiho,,e već brojno sal{Ltp
lje11e l)unto,·11ičl{e voj l{e, a tt drt1g·u rul{tl radi nepovjerenja, l{oje „ u 
J) r e 111 a r bi 1n a o s j e ć a I i . 19 

SrlJSI{e tež11je n1eđutin1 pregazila je l<ruta tvar11ost. Nljesto 11jihove 
ž e l j e 11 e -- r lJ '"' 1< e V oj ,, od i 11 e 11 a 18. s t tt d e 11 o g 18 48. lJ ude c c1 rsl{ i 1n pate 11 tom 
<)s110,,ano >> \ I oj vodstvo i Ta1ni:lii Ba11at<< l(ao voj11ičl{o-ad111i11i trativ11a 
l\ru110,,i11a s 11je1načl{in1 služlJe11in1 jezil{otn i austrijsl<o111 voj110111 ad1ni-
11i -- tracijon1. U to ,,ojvodst,,o nije u~Ia Baranja, već Bačka (bez šajl{a
: ije) sa 9.925 1{111. 2

, 11adalje Ba11at (bez Voj11ičl{e J{raji11e) "a 19.850 l{tn.2 , 

a od r•e111a ~ti tt,"la tri l{otara i to iločl{i, irižlzi i ru1nsl{i sa 1.475 1{111.2, 

tal{o dr-1 je 0,,,1 Voj\rodi11a i111ala ttl{upno po,,r:inu od 31.250 km.2 
I(oc.1 t1stro · stva o,,e \ f oj,,odi11e prvi je l{ralje,, l{i ko111esar bio Hrvat 

l<arlo Lati110,1 ić. Ulci11ućen1 absolt1tiz111a prestala je i \ fojvodina, l{oja 
l)ude 11l<inuta carsl<om 11aredbo111 od 29. prosinca 1860. g·odine. Bačl{a e 
opet domogla svoje župa11ijslre amouprave. \ le likin1 žttpanom bude po
.. ta,,Ijen Hrv·at barun Josip Rudić, l{oji bt1de u Sotnboru zanosno do
če!~ a11 i pozdravlj en. 

\ ! alj a. dalcl e, prema ton1e zal{lj uči ti i 11aglasi ti, da Srb'"'l{a Vo j vo
di11a sa teritorijem: Baranjon1, Bačl{on1 i Banaton1 sa srb l{in1 narodnim 
l<aral~terom ti po\1 iesti n il{ a d a s t v a r n o n i j e p o s t oj a I a. 011a 
je bila i o .., tala nacio11alna 111i ao i težnja srbsl{og naroda l<ao nasljed
st,,o 11ekadc1š11je srbsl{e despotovine, ali l{ao po\riestna st\1arnost 11ije 
JJO„ tojala. Bara11ja, pa Bačka 11isu u prošlo ti t1obće i111ali naročitih zaject-
11ičl<il1 ,, ezč1 a Ba11aton1, l{oji . e pod poseb11in1 prilil{ama i zasebno razvi
.i ao. Zato grie~e s,1i oni, l(O ji Bačl{u i Barar1j u ide11tif i ci raj u sa Vojvo
dinom. 

U vrie111e razsula Au tro-Ugarsl{e Hrvati su pr\1i, l{oji pol{1·eću dje
latnost za odcj eplje11je Bačl{e i Baranje od Mađarslte. Blažl{o Rajić lzao 

1 Dr. Srl<tilj: Hr\,atska po,rie t ti XIX l<arata str. 80 . 
• 

10 P. Pel<ić: Po,1 iest Hr,rata u \ loj,1odini, str. 147. 
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ada11ji ,,od a IJačkil1 i bara11j "kil1 I-I r\·a ta dolazi u Zagreb, pri u tvuj e 
jed11ici hr\1at l~og· abora 29. listopada 1918.; u Zagrebu u forn1ira11or11 

NarocJ11om Viećt1 o taju Dr. Mirko 1,,at1deliić i Dr. Stipa11 Vojnić Tunić 
kao zastupnici bačl{il1 i bara11jskil1 Hrvata. lI Subotici, omboru i ostali111 
mjestima o r1ivaju se narodna vieća. D11e 10. studenoga 1918. saziva se 
u t1botici \1elil{a narod11a skup "'tina, l{oj a do11osi zal<lj t1čak, da se Bt1-
njevci izjavljuju pozvanim rješavati svoju vlastitu sudbinu. Po gradu 

ubotici pod l1rvatsl{o111 za tavon1 kreće množtvo svieta liličući slobodi. 
Na toranj gradske kuće vje~a se hrvatska za 'tava kao simbol težnja i 
narod11e pripadno~ti bačl{il1 i bara11jsl{ih Hrvata. 

Iako e na o novi sklopljenog primirja iz1neđu glavnog zapovjed
nika antantine vojske na Balkanu Franchet d Esperay-a i predsjednika 
mađarske vlade .grof a Mihajla J{arol)r-a 6. studenog· 1918. madarsl{a 
vojska i1nala povući na den1arkacion u liniju Moriš, Tisa, Horgoš, Subotica, 
Baja, Pečuh i Barč pa bi tkorrod n100-ao misliti da je kod pripajanja ovih 
l{raje,·a bi\'Šoj ~Jugoslaviji odlučio mač, ne bi taj izprav110 mislio. Na 
n1irov11oj l<onf erenciji in1ala je j ugosla\1er1ska delegacija dosta n1ul{e i 
posla clok je l{onačno bi,,v oj Jug·oslaviji tako z,,a1101n Clemenceat1-ovo1n 
1inijo1n određena u Bačkoj i Baranji granična crta pre1na Mađarskoj. Hr
vati Bačl{e i Baranje iza Iali sti u Pariz također svoje predstavnike Blažl<a 
Rajića Josipa Vukovića Đidu, koji su sa spremljenin1 statističkin1 po
<latcima i poviestno dol{umentiranim materialon1 dokazivali et11ičko 
pravo Hrvata i Srba na ka, nije pripojeni dio Bačke i Baranje. Da nije 
bilo bačkih i baranjskih Hrva ta, .granice bivše Jugoslavije bile bi u Bačkoj 
određene negdje na Kanalu (zYanom za vrieme Jugoslavije »Kanal Kralja 
Petra«), a od Baranje uobće ne bi bilo ništa. Da je kod Srbijanaca 
bilo više razun1ievanja i vi~e volje, bio bi spa~en i t. zv. »Baj ki 
trokut« sa Bajom. dokle je faktično i sezala demarkaciona linija, ali je 
Pn~iću bilo više stalo za neka „ela u Banatu, jer je poznato da je njegova 
želja bila, da uđe što 111anje »Latina« u Jugoslaviju. Ovako je ostalo u 
»Baj l{om trokutu<< i preostalom dielu Baranje ol<:o 60.000 Hrvata. 

Iz razloženog vidi se, da su bački i baranjski Hrvati poveli akciju 
za o lobođenje Bačke i Baranje od Mađar ke, da je njihova orientacija 
od111ah bila upravljena prema Hrvatskoj i Zagrebu, ali da su događaji 
bili jači od njihove volje i razpoloženja i na1netnuli im novu borbu, koju 
će bački i baranjski Hrvati voditi u Jugoslaviji kroz 20 godina, borbu 
za priznanje i poštivanje narodnog imena, hrvat ke narodne obstojno ti, 
jer su im niekali i hrvatstvo tvrdeći, da su oni samo Bunjevci i Šokci, 
pokatoličeni Srbi i tome slično. 

Pošto sn10 ovako izvr~ili n1otru prošlo ·ti Bačke i Bara nje i vidjeli 
kakav su utjecaj imali i kakvu u]oau igrali Hrvati u poviestnom razvoju 
ovih liepih, božjim blagoslovon1 obdarenih krajeva, utvrdimo stanovište, 
činjenice i okolno ti, koje će biti i te kako važne i odlučne za budućnost 
bačko-bara!lj kih Hrvata i za daljnji razvoj Bačke i Baranje. 

Kako izgleda etnografska slika Bačke i Baranje, čije u to ze1nlje 
na o novi etr1ičkog načela i prava?! 

Rekao sam bio, da u u XVI. i XVII. st. Hrvati ačinjavali većinu u 
ovi1n krajevima. Uz 11jih se nalaze izmiešani i Srbi. 

Srbi do(aze u manjin1 . kupinan1a u Bačku jo V za vrie,ne zajedničkih 
veza tigar k1l1 kraljeva i srb l<ih de pota. U većim ... l{upina111a tado~e 11a~ 
~eljavati ?rie111, pa Banat te južni i iztočni dio Bačke iza pada med reva 
1 propa t1 rb l{e de potovi11e 1459. godine pa žive izn1iexa11i a Hr,,a-
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t1111č1. U Bar,111jt1 ciolaze rbi tcl{ s Tt1rci111 ~.1 i to IJilo l{ao tLtr l{e po111 ć11e 
čete (n1artolozi), 1Jilo l{ao 11bjeo·Iice. Iza Mol1ačl<e bitke Hr\ra ti i rbi 
~ači11javajt1 gotovo jedino -- ta11ov11ičt,,o Bačl{e i Bar(.111je, ali s11 I-Jrvati 
tt pretežnoj većini. 

Nladari Ll ocl vocra clolc1zl{a u Pa11011 kt1 11izi11t1 živjeli iz111ie"a11i 
~,\socl ! JdA'Jf„ t:tt !l}fnAc>cI ~ 11s B{)13)J 'J1f1!Ct ;)}f;>lJtJOW o p JAS BW!lBAJH BS

napustili Bačku i Bara11jt1. Tel{, kada u iz Bačke i Bc1ra11je iztjera11i 
Turci, sta11t1 opet dolaziti Mađari u Bačl<u 1 Bara11jt1 sa jevera. 11ji1na 
su dolazili i 11111ogi Slovaci, l<oji sti se 11ažalost do ta brZ(J JJ0111ađarili. 
Dana~11ji Mađari u Bačl{oj i Bara11ji a vi111 su 110\ri kolo11isti medLt l(oj i-
1r1a i111ade vi xe pomađarenih 11ego pravih Mac1ara >>de origine<<. 

Or1i u Bačl<oj 11aseljuju 1731. godine Janl<ovac, 1743. Bezdan , 1749. 
I{ulu, 1750. Ka11jižu i Topolu, 1752. Ne1neš Miletić, 1755. Ser1tu, 1756. 
Do rosi ovo, 1 7 60. Adu i Veprova c, 1 7 6 7. Pet r o,, o se I o, 1 7 6 7. Beče j , 1 7 7 6. 
Meljkut i Martonoš, 1782. Fel{etić, 1783. Pačir, Moravicu i Temerin, 1784. 
Sentomaš (Srbobra11), 1786. ekić, Mali Ker, Ru1nenl{u, 1789. Madara ... , 
1805. Mol i t. d. 20 Pr,,a dva Mađara došla su u S11l),:'ticu 5. srpnja 17 46. i 
to Nil{ola agn1eister i Ladi "' lav Me '"'aro~, l{oji sti debili doz,·olu od 
l1r,1at~l{e o-rad ke uprave, da se 11a <; ta11e. 11 Pr,1a 111ac1ar ka propo,,ied 
c~cf rža11a je 11 St1botici 1754. o·odine a u So111boru 1763. god.22 

Ni e m c i u .._ tali naselja vati Baranj u odn1ah u početku XVIII. ,1ieka. 
Godi11e 1726. C"O jede Nie111ci \1eć u dvanaest sel,1 Bara11je.23 U Bačku dolaze 
Nie111ci u veći111 sl~upina111a tek 11al{on 1763. izdanog patenta za l{oloni
zaciju. Niemci su preko agenata a na državni trošal{ dolazili u Bačl{tl. 
Svi su imali na putu podvoz i hranu, a dobivali su i novaca. Prigodom 
11a elj avanj a dobivali su već izn1j erenu zen1lj u pren1a broj tt du V a i kuće. 
Sval{a kuća dobila je d\1a l{o11ja ili \·ola l{ola, kravu, sjel<iru, lopatu, 
motiku, a 11a tri l{uće jedan plug·. Nie111ci su naseljavali Bačku 0\1in1 
redo111: godine 1784. Odžaci, Kolut, Gal{ovo, Prigrevica, Gaj dobra, Pa-
1a11ka; godi11e 1750. Apatin, 1755. Kara,1t1l{ovo; od 1763. 1768. poja. 
cavali u Niemci svyoje već postojeće l<.olonije novin1 obiteljima, a o"'ni
\1ali su i nove l{olonij e. 

Slov~aci su osnivali svoje l<.olonije ovin1 redon1: 1740. Petrovac, 1742. 
Bezda11, 1752. Kupusina, 1760. Veprovac, 1785. Baja, 1786. Gložan, 1787. 
Kisač , 1788. Sele:1ča, 1791. Pivnice, 1812. Kul pi11, 1814. Silba ~, 1817. Lalić, 
1859. Palanl{a. lo,1aci su lužili kao najbolji objekt za pomađari,,anje. 
Gdjeg·od su bili ti ma11jini ili Mađarima zaol{ruženi, b1·zo su se pomađarili. 

Napon1enuo sam evo glav11e narode, l~oji nastavaju Bačku i Baranju, 
od kojih su Hrvati najstariji stanovnici. 

U l{ojem brojčanom omjeru stoje Hrvati prema Srbima, Mađarima 
i Nie1ncima u Bačl{oj i Baranji? 

Na,1est ću brojl{e iz službene statistil{e biv~e Kraljevine Jugosla\1ije 
iz 1921. godine za 011aj dio Bačke i Baranje, l{oji je podpao pod Jug·o
slaviju. HrVlata je bilo 111.528, Srba 166.278 (kod ovog broja treba uzeti 
u obzir, da je od 1918. 1921. znatno porastao broj Srba uslied koloni
zacije istil1 agrar11il1 i11terese11ata, nadalje vojske i činovnika). Mađara 
277 .636, Niemaca 190.049. Nijedan dal{le od tih naroda nema absolutnu 
\t'ećinu. Hrvati i rbi sa ostalim Sla,'enima zajedno broje 312.637 te 

14 

20 Dr. R. Simonović: Etnografski pregled Vojvodine str. 24, 25. 
21 IvanJ'i: I. Szabadka tort. I. sv. 
2 2 I. Antunović: Razprav·a str. 129. 
23 Dr. J. Bo~endorfer: !'\ešto malo o našoj Baranji str. 26. 
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pre111a to111 i111adt1 pre111a A1adL1ri111a i ie111ci111a r lati 11t1 ,·eći11L1. 1-Ir,·~ t: 
11a "ta,,(1jt1 lio111pal{t11ije red11jt1, je\1er11u i je,1erozr11)ad11u Bačl{tJ, dol( 
~rbi nasta,~ajt1 juž11i i iztočr1i djo Bačl(e. Li11ija: ttbotica Pala11l{a Ilol· 
dieli et11icl{i Bačlt11 iz111eđu H1·\1 ata i Srba. o,,u je lir1iju, t. j. utJotica Ilok 
oz11acio i poliojni dr. J,,a11 Lorko,; ić kao crranicu iz111cclu I-I1·\1ata i rb:1 
ti Bačl{oj 11a l~arti. I,oja je bila još za \rrien1e pr,,0°· ,, jetsJ{og 1·ata p1·i
pren1ljena za J\1\a ar)r1<a 11 i11oze111 t,1u. 

,,i ini Hr\1ati treba da ,,ociin10 raču11a o te 111 (ia su 11avi 
djedo,1i 11aselili o,1e l<raje\1e l{ao ~tarosjedioci da se t1 tin1 li:rajevin1a l<roz 
,·je1to,,e odi0 ·ra,,ao jeda11 težak, ali naža11 dio l)0\1ie "ti I1rvat l{og· 11arocla 
da su o·rado\ri i elfl u Bačl{oj i Baranji podiza11i i gracle11i hr\,at l{om 
111t1kon1, hr,,at "' l{in1 zr1ojen1, a bra11je11i l1r,,at"l{on1 1{1·vljl1 da " tt O\iU pi1 . tu 
zemlju moč\rara i rito\1a pret,,orile ti ploclr1u orn11icu 11jive i ,,i11ograde -
hrvats1{e žu1je\7ite ruke. Ne v1nije1110 zabora,,iti cla s t1 Bačl<a i Bara11ja 
u prošlo ti uzl{o bile po,1eza11e a po,1iestr1ir11 1~az,1oje111 I-rr,,at l<e, "ia ti 

one či11ile sasta\ nj dio H r,·at ke, da u I~lr,1ati 11a cieli po\1ie tr1i razvoj 
Bacl{e i Bara11je i111ali odluča11 i s 11ažar1 utjecaj. Tre(Ja1110 i111ati 11a u11111, 
da --u Hr\rati ~ačtt\1ali srednjL11 sje11ernu, jei1erozapad11u Bačku s Baj
skim trokutom i Baranjon1 l<ao l1r,·atsko narod110 tno područje. TretJa cl , 
z11a1110 da na to111 l1r,,atsl{o111 et11ičl{om T)Odručju Bačl{e i Bara11je da11a ~ 
ži,1i ol~o 200.000 Hr,·ata, l(o ji po S\10j oj če~tito ti, ,,riedrio ti radi110 ti, 
pri rad 11 om bog at"' t · u 111 o g u lJ i ti t raj a 11 iz ,1 o r 11 ,1 a e i j a c a 11 j a hr\' at , l{ o cr 
11arod11og orga11izn1a. 

Dr. 111 i J1oi1 i I K at-r1ec 

• 
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>> l{o ·~ d,1l{le Jjl<a od zulJol) )Ij e: vuci gadžu J)rii< 11j ive«. 
čiča IJul,a I<ovačev bio je jeda11 ocl I 1njevaca star ga l{ova. Trizve11, 

r "1 ct e 11 , 11 o '"' te 11 č c> ,, i l{ i v r I o dob rog src a . j c:1 l< ko z e rn 1 j a . 
"Jeciarecl oti~o 11,1 l{or11 '"'i 11 l<i sa la '"' . Bilo J)rid veče; čolJa11 ba"" 111uzo 

C> , , c e. č oba 11 lJ i o z cl r a v 111 o tn [I k, sr i d 11 j e g 11 ara~ a j a . I a ci j e ž i\', i n1 a 111 ll 
,1eć JJril<:o 70 godi11a zove se Necl{O. 

čiča Lt11{a OJ)azi čoba11 a , l{al<cJ je idio 11a toči ,ću, c de l{od 11jegat 
p,1 1°\ <:ld je pomt1zo jed11t1 ovctJ, l<aže 111Lt: >>Ej čolJa11e, ispravi e, JJa siđi 
č \1 r "t o 11 a sto č i ću ! « 

Ovaj side. a čiča Lt1l{a 1Jzme stočić de 11on1 1·ul{o111 za jednu 11ogu, 
J),J ci1g11e stočić a čobano111 zajedno i prL1živ rukt1 prida se i{o kaku lutku, 
pa g·(:1 opet pt1sti Jaga110 jedi101n rul,on1 11a ze1111ju. 011 privuče drugu 
ovcu, pa 11asta\1i 111t1žu. 

čiča L t1 I( a je i 1n a o n1 I a đ e ga brat a B o I t tt. j i 11 dvo · i c a s t1 se ud iv a -
11 i I i, cf a no se dva teret a žita u 8 a j u. 

Bi lo clolJa ti rar10 proliće. Prid \1eče r izda čiča Lul<a k,JO naj tariji 
u kući za povi d, da se nas p u dva tov ara žita. S tl t r a će ·u B aj u na v a'"' a r. 
Kažem, da je bilo još rano proliće, samo što je pt1l{la l{ora. Valda prve 
11edilj e posta. J oš se ni radilo nije. Bi re "i i tura] i iz n c1sl a111a dvoja kola, 
čiča Luka dao ključeve od ambara i od tavana. ta,1a 11a ski11u praz11e 
džal~ove, zasipače u ruke, pa daj nasipaj. Kako koj i rJžak 11aspu, čiča 
L11ka stoji prid vrati od ambara, dočel\a džal{, prihvati ga desnom za 
usta, pa ga s jednom rukom spusti na zemlju. A zatim ga sveže. Al 11e 
prtenorn vrpcon1. Ta mu se sva J)okida, l{ad steg·ne svezu. Već on sam 
11, 1rti mel~ane Ijusl<ure od kukuruza, pa s otin1 sveže džalrove. čiča Bolto 
~e 1 atio oko l<:ola. Uzn1e j ednon1 rul{om sa s trag za s rčanicu, podigne 
kola, da vidi, kako stoji osovina, svračine, podložnji, ravlje, oplin. Zađe 
po točl{ovima, g leda glavčine, špice, naplotke. Opipa gužve, zadrrna 
I i,, čama, stoje I i čvrst o. Podigne I otre, 11 is u 1 i se po kida I e gužve, s koji -
ma su za osovine privezane. S Iotrama se dižu i S\ra kola. >>Dobro je<<. 
Ode l{od jarmaca, gleda ždribčanike. Sve. je u redu. 

>> Oho, ovaj jarmac ne stoji čvrsto!<< 
I zaista na jednim kolima gužva, kojom je j armac privezan za rudu, 

sasvirn otrcana, malne · prežulj ana. čiča Bolto kimne glavotn, ode u 
naslon, iznese sikiricu, pa š njom za salaš, pod brist. Tu odvali jeda11 
priličan litorast, tako ko dobar čobanski štap, okreše grančice, pa dođe 
k od l{ola. Sikiricu metne na jarmac, o.granak bristov uze, na jedan kraj 
stane ljvom nogom, a drugi kraj uzme oberučki, pa će uvrtiti štap, da 
napravi gužvu na jarmac. E, al oćeš! Ogranak je bio odebeo, a i vlažan, 
ta u proli će je, pa kora bristova ostala u ruci čiča Bol ti, al ogranak 
neuvrćen. Ol{rene onaj kraj gori, pokuša opet. Zalud. Već se uznojio, 
a ogranak još neuvrćen. Oni već ponasipali džal{ove, čiča Luka pođe 
l<ol i1na, dok ne smetu žito ispod ambara, što se bilo narasipalo. 

>>Šta je, Bol to, je li sve u redu?<< 
čiča Bolto digne glavu, pogleda čiča Lul<u, pa opet 11apne \'e ile, 

da bi uvrtio ogranak. 
Ne može. >> Valda gužvu oćeš da uvrtiš? << 
>> Ta oću, al niki je ,,rto žilav ovaj brist i siro,1, pa se ne da. Isl{liz11e 

mi se iz ruke<<. 
• 
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>> Daj, da pol,t1šan1 ja, 111oje " tL rt1l~e st1ve !<< reče čiča Lt1lza. 
čiča Bolto n1u dao og·ra11ak. č iča Lt1l< a talzodcr star1 e livo111 1to.g on1 

11a jedan ]{raj, drug·i zavrne, brist pr„ 11e i popusti. čiča Lul(a j ed110111 
,,rti, a drugon1 pridržaje. Za čas za d\'a e\,'O ti g·už,1e takve, da nema te 
~tra11g·e, l{oja bi ,,itl-~ija ali čvršća bila. 

čiča Bol to udari ilziron1 110 staroj g~užvi, prisiče je, ona otpane, a 
110, u pričv·r~te rt1di i jarmactt. Hranu 11atovare, t1zda posteru, l<ola t1t11-

1·aj u pod 11a "'1011, al{o bi bilo ki ~e, da ne pol<:is11e hrana. 
unce ,1eć dobrim odsl(očilo. V rime je tal<o posli ručka. Noć a je 

pala l~iša, po tra,,i sja ro a l{ao rasuto bi "' er je. Ukraj šume golo drveće, 
l{a11da je 11arodilo zlaća11i111 trišnjan1a, tal{o jaju lzapi kiše, l{oje su se 
slilizale po gra11ju Ll sunče,rim tracima. 

Kroz šumu nosi put, a puto1n polag·a110 idu d,1oj a kola, dva tereta 
l1rane. I{ola l{lol{oću, a 11a točlcovi se diže buzalica, pa opet pada, l<a110 
da bi iz točl~ova teltla. D o~li bl iže. To .ie čiča Lul<a i čiča Bolto. 

čiča Lul{a e ol{re11e r1atrag pa veli: 
>> E 1Jrate Bolto, e\' O Lapo: a. Ako l{roz Lapo ~ sr ić110 prođemo, 011da 

do Baje ni brigaj << . 
I al(O 011 to reče. put 11avije nades110, a l{ad dođLt 11a ol{linal{, vidu, 

da je put dobi-a tri 1 a11ca u .. ,,oj širini voda. 
>>Ao braj ane, $ta ćen10 sad?! << uzdane čiča Lul{a. 
>> Ta šta ćen10 ! Pril{r ~tit se, pa u i1ne Božje del{aj nai)rid !<< 
I zai ta sJ.cinu šešir, pril{rste ~e. 
>>Bože, po1nozi! << relrnu. 

o tin1 poteg11t1 t1zda, pa >> đ e<< ! 

Konji spuštu g·lavu pa daj, gazi po vocli. \ I oda zašušti, talasi se 
1·azlij LI, pa s,~e ta11j i i tanji talasaju k obali puta. 

\! odu „u l{ojel{al{o preplivali, al iza , ,ode dođe blato. Već i iz blata 
l1,1111ade, da ... Lt e isl<opelj ali, al p1·i l<:raj tt zapadnu, talco, da se ni gla,1 -

čj 11 c:1 , 1idi1 o 11ij e. 
Pol(t1ša čiča Lul{a, jav·i l(onje jeda11put, ja,1i druo·i put. I(onji trg·11t1, 

11a1111t1 se, zal{rent1 nadesr10, 11ali,10 za111a11! 
>> E nije f a1 d e, brate B o 1 to ,, a I j a 1 {on j i n1 a po n1 o ć i <<. 
Al l{ako će?! Naol{olo sama buzalica do l{olina ... A oni u opanci111a. 

čiča Luka ·koči · kola u blato. a.gne se u blato zahvati ramenom lotru, 
izdi 0 ·11e kola, l{onje javi, l{ot1ji trgnt1 i iz,,.ukt1 l{ola 11a suvo. 

čiča Bolto zbaci opal{lijt1 sa sebe, pa će i on voja l{ola ispon1oći. 
A čiča Lul{a 111u kaže: 

>> Ne1noj ilaziti, jer će ~ i ti ttblataviti obuću. Ostaj 11a l<oli, ja ~a1n 
već od blata te od blata, ja ću pomoći<< . 

čiča B o 1 to nat i r a 11 a t tl istu j a m LI r i n tt, i 11 j e ~-{ova za pa 11 tt. čiča L tt lz a 
~ e od a p r e pa iz di g 11 e i n j e g· ova lr o 1 a 11 j i n1 e za j e dno. 

E. l{ola su 11a su,·orn. Al ne zr1aš, brate, koja u gad11ija, blatavija. 
A 11 aj,·eć111a narav110 čiča Lul(a. Kaže: >> Iđe1n ja pa ću se priobuti, a ti 
dotle sa~trL1ži n1alo to blato s točl{O\'a<< . 

O ti V o je čiča Luk a 11 a obalu, i o, izt1 o e pa cid i obo j k e. A čiča 
Bol to či ti točko\1e. Kad jedared, zača11 o·rće iza leđa više praznil1 l{ola 
Ta ta: ča n a. Pri ti raj ti p riko bare i l, a d do ct ti do čiča B o 1 te, s t ra ~no se 
ra .... rde: 

>>Hej, rac jedan! što i stao 11a sridi11L1 J)uta!<< Pa kalco l{oji 11atira 
pokraj kola, a on čiča Boltu kandžijo1n priko ušiju. Koji kandžijo,n, 
1 (oj i b ~1 V bič č1 I j e I n. 

? ... 
li 



čiča Bol ti jedared već do ta, l{o pretelj u l{ajga11e, JJa zov11e č iča 
Luku: 

>>Ama ajde, brate Lulia, o,,i će 111i poodvaljivati uši<< . 
>> Oma, oma . . . a1no dok zategnem l<:ajiše ... << 
Tat a: ča ni j e r o ni s u bi I i ti, V to '"'u či č a B o 1 tu ta l{ o ča tili po g I e-

d a ju na obalu i vide čiča Lukt1. 
>>Oj , pa tebi j e j o" do o b tt ,, a n j a , ti j e d a 11 o\' a l{ i, o 11 a l( i . . . a d će 111 o 

n1i tebi da ti ... << 
S atim posl{a "u s l{ola, pa njih desetal{ petnaest pritrču čiča Lt1l{i 

i stanu ga odadirati 011al{o dalenski l<andžij an1a i bičaljima. 
Njih do petnaestorica bome brzo dodija V e čiča Lul{i. K al<o je idi o, 

n1a~i se opanka, spopade ga za l{ajiše, dipi i tal<o ustajući mazne jed11og 
opankom u glavu. Taj se izvrne, udari glavom onog drt.1goa, i padnu 
obadvojica. A ostali ,,idi,,, da su došle ,,iJe očima, dadu leđa pa odperja ... e 
bez traga upravo l{olima. Podipaju na kola, pa di! Tal<o odu, da "e sve 
praši za njima. Jedna l{ola o tanu. čiča Luka obuje opanal{, dokl e "'e 
ova dvojica malo opora,,e, da ih odvede teturajuće ltolima, nato
,,ari ih, da im uzda u rul{e, javi l{ot1je i 011i odčangrću za osta1ima. 

A o,, a d ,, oj i c a po i daj u 11 a 1~ o I a pa h a j d u ime Božje put B a je. 

Blaško Rajić 

(Iz zbirke >> Bunje,rčice << crtice iz ži,,ota Bunje,,ački/1 Hrv·ata. Zagreb, 1937.) 

SELO 

\1 e se I o je p r e I j l{ o \' e č e 
Raduju se l{uće bile, 
Kolo leti, z,,ečke zveče, 
čizme ~l{ripe, šušte vile. 

Dul<ati ,,e trepte žuti, 
Oči živom \'atron1 aore, 
i\1lado srdce '"' riću sluti, 
Dolt ta111bure o-}a"no ore. 

a lict1 11a111 izpaćenon1 
ema ,,i~e trao-a stravi, 
a "e ~ i r u za I~ i će 11 o n1 
jaji cr,,e11, bili pla,1i, 

Po11o"ni 1110 ra,1ni 1 ljudi 
Budt1ćno t 11am rićom zlati 
Ta1nburica glasno gudi: 
Bunje,,ci „ 1110 i Hr\1ati ... ! 

Z a o· r e b, . I I I. I 9 4 O. 

• 

Aleksa Kokić 

• 
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U ·a111]je11 l~atl ide111 izpod vi 0J<il1 l{ttća 
rledeć selja11l{e po\;ezane maramom 

l<al"o l) rol,1ze ž11rnin1 l{oraci1na, 
" ića1n se tebe nane, 
i \ridi111 te zan1i;Jje11u, briž11u 
11a 11a;im uzltin1 
i til1in1 ~Ol{acima. 

l{ad ,,idi111 dičico1n ~1"ić11e 111ate1·e, 
za~to se opet t1spomene na te 
drag·e i tople 
redaju ti clt1go111 11izu? 
I o i ć a n1, da ... i t i , 
l{uća 11am, bašča i crkva 
očin1a bezl{raj110 daleko, 
a s rdct1 tal(o blizu! 

• 

I{ad 111i je duša og·Iedalo oblač11og· 11eba, 
• • • V• 

111en1 Je u O\' OJ \raro~1 
l{ao lt grobtt. 
A'\isli tt1gorn ol{ovane. 
Jer ode 11ikog·a 11emam, 
l{O bi 111e i bi:ez 1·iči razumio 
i t1tišio ... 
I:~ a o t i l a d l{ ,1 111 oj a 11 a 11 e . . . 

Zagrel) 1940. .4.leksa Ko!(ić 

BALADA O šU111SKOJ KAPELICI 
Po ce .. -- ti l)t1čnil1 g·1·ado\1a dalel{itn selin1a pu ... ti111 
D \' o r i n1 a l) o g-at i 111 , iz b i 11 a ... a j a 1n i 111 je ta ,, eta , 
Po blat11oj l{a111e11oj stazi, go1·a1na, ';urnama gt1. ti111 

liepac je l1ociao stari m11ogo tegobnil1 ljeta. 

T r p i o 0 • 1 a d j i · t ti d e 11. 11 i j e se p l a~ i o t a n1 e , 
Pred ltrč1110111 je pro "" io glr1s110, pje:--111e je g·t1dio sta1·e„ 

jeg·o,ri}1 °·t1 ,.... (1la Z\'ttci t1ze "' U z11ali cl~1 ma111e 
I 11 je la 0 ·t1 ti torl)tt 111~1le11e pro '"'jačl(e dare: 

\feć sta1· je i poc„11ut 1Jio žic,1 11a gtt Ia111a pt1ltla, 
Pozove 111 I ade z i d a r e : >> " r cice 111 i l \ o 11 tl c ,, e ć s 1 u t i , 

1·ed "'un1e ltud~1 111e zelja cieloaa života ,,ul{la, 
Gradite J)ro tra11t1 crl{\,t1 ... , a va"i dLtl{ati žuti ... !<< 

I lie1)ac 1·azt\,ori torlJt1 1Jrt1ži i111 preJ)L111L1 l(e~t1 
Za j a " ci Lt l{ a t i z I at 11 i . Z i d a r i ,... e z gle d a " e 111 l a cl i . . . 
)d ltoJa. l<OJ)a11ja 1 J)j} ·111e "u111 "'l{c e ;1·rc:111e tr , u, 

\11:1 e e 1{':1111 11je alat, te~e ~e ladi i o·radi. 

• 
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Križ je s t,1vlje11 11a tor,:i11j. J<i11t1t tc1111<e ti sl{ele 
Gr <l d 11 j a s e v r "' i I ,1 d tJ g ~1 • U t i .~ i 11 i : u 1 11 a j e c i e I a , 

I i ep ćt c cJ bi 1 ~] z i c r ( v 11 , rt I I< ,11n ~1 z i cl ove lJ i e I e 
Mjeri i za\' ,lJ)i tL1z11c> ... J)red 11ji111 je teJ< 111 '"1l a l< a11e]~.'l ... 

Zazivf1 J)ravdLt 11elJe. l<u, J)rol{let tvo111 d c:1 1<az,1i zidctre, 
Ko j i s ti , , a r ,J I i s 1 i e J) c ~l i ž LI t e d LI l< a t e 1< r ,1 1 i . . . 
Nebo 'e 11111ti ... I3t1r c.1 ... Gro111ovi ... ML111j e se žare 
Lede 11 i o r ,1 i g r c1 1 1. i e i li ~ će • tJ I{ i cI ,J ti t čl 1 i . . . 

• 

P reci z <) r u j e n e t a 1 c> cl i v I j e v a tre 11 i ! 1 s t 1-i e 1 a : t r l{ e. 
Št1n1a je z:.:1sj(1lt1, 111rtva r-. Iie11ca su JJOl<rile jele. 
S l{ r ive 11 a s i I ci z i li cl r e tt lJ o r o \1 e p r e t \' o r i n 1 r 1{ e, 
Dttl{ate Lt žt1li 111as lc1čal( r8z„ Liti ol{o l{ č:.1 pele. 

Za g·reb, 1939. 
Aleks;-1 K ol<ić 

DA SE 1 IARODI S11II<.E 

Nen1ira oblaci lete, g·ro1novi topova tt1t11je, 
Kora se zen1Ijina st1-e a, bojevi dugi se nižt1, 
Bezbroj11e nestaju čete, u oči111a cr11e s ti lt1t11j e; 
Go pode, Bože nebesa, za ~to ... e 11arodi dižt1? 

• 

Zašto se narodi dižLt? 
Gaze slobodu, prava, 11išteći ~ reću g·dje rt1di, 
O 11 o I o s t i 111 r ž n j a v 1 ada i da 11 i sve c r n j i · ti ž Ll ; 

Predobar, Go~pocle, Ti si ... za'"' to s ti tc1 k o,,i Jjucli? 

Za;to se 11arodi dižtt? 
vladari bezglavo bježe, u blato lJaca se krL111 a, 
Gradove silne i sela vatreni jezici ližu, 
Pat i se, g· I a d ti je, zebe . . . , a z e n1 l j a b o 0 · a t s t ,, o n1 p Ll n a . 

Molitva: 

Nad g·robo1n tisuća ljudi, dok zvono po mrtr10 jeca, 
Daj, Bože, 11ad 11ama da se ko l(rila rt1ke Ti ~ire, 
Da ljudi posta11u braća i T,1 oja zahvalna djeca 
I sv „ e obrativ l< Tebi, dat da ~e 11arodi mire . ... 

• 

Zagreb, 1940. Alek<::,a Kol(ić 

Uskoro će izaći u 11al(I adi Družtv a S\'. J eronin1 a u 
pJesama Alekse Kokića »Obasjane brazde<<, I)a· doz\·olom 

V • • • V V • njujemo iz nje ove cet1r1 pJesme u nasen1 casop1su 

20 
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• 

Duvtl l1r,,a t l{QO' 11aroda t1,,iel( j e 11ro<cl·o\·ara1tl, a g·o\rori jo~ i da11a '"'", 
r)rel'"o ,,o jil1 11arod11il1 običaja. pje a111a, 1 le "'0\1a i drugil1 t1n1ot,,<Jri11a. 
U 1{raje,,in1a o·dje e Ži\' jelo pod tt1din~l(i111 i političl(i111 11riti kom a ~ 
11arodi111a, l(oji ti bili 11e1Jritatelj ·l(i raz1Jolože11i JJrerna Hr,,atin1a, taj je 
11a rod11i t'oll\lor bio jecii11in1 iz,,oro1n l<t1l tt1r11og· i 11acio11al11og od pora„ 
'"'11a ·e i ~ t,,a ralačl\e 111oći. U to111 1~odbi11sl,0111 i 1Jrijatelj '"'l{on1 kr11o·u tva
rale "tl -.ce i lir,,11e ,reze. l{oje 11i --11 pri111ale ti voje l\.olo i sredinu 11i ,ta 
to je tt1đinsl(O, trano. Naš je 11arocl po11o ~a11 11a ~ , 1o j11 , tari11u, j er u toj 
tari11i i u tin1 0wtari111 običaji111a i pra,,i111a ,1ic1i ·,,oju ljep " t1 budućnost 

i I1r,,atsl{u t,1a r110. t. val<o~ 0110g i.~oji dir11e u tu :--ta ri11t1 '"'to je od 
>>za111a11de << 11a1-od pre 0 ·azi. Zat je Tordi11če\1 >>Brat Adan1 << talto ol{rt1tno 
l<c.1ž11je11 0110.0- ča a, l{ada je 11tio J)lju11uti t1 stari , lavo11sl~i običaj prigo
d 111 žet\·e! Iz te rodlJit1sl{e, JJrijatelj ._ l{e \1eze >>Od tari11a<< razvijala se 
1n a I o po 111 a l o I j ubav za o b ć tt 11 aro d 11 t1 za j e d ni c u , l z oj a j e bi 1 a to 1 i ko po
tre b 11 a bačl{i111 l-Ir,1ati111a, l(oji ti ži\rjeli l<roz stoljeća od\1oje11i od o .... tale 
braće. U clt1l1ovnoj ,rezi 011i u bili u,·ielt s 11ji111a, a da je to tako, in1a1no 
zal1,1aliti r1jil10,1oj spoz11aji, d c1 će i111 l1rvat l{tI svie t i i1ne ~ ačt1vati sta
rina, običaji 110; 11j a i j ezil<. Na rodni običaj i prig~odo111 božićnil1 blagdana, 
Uzl(r a, 1Jerbe, ,,i11j6liolje i ,,ato,1a bili sti dar1i, l<ad e je 1,ax narod 
a taiao i zajed11ičl<:i zaba\,}jao ili plaltao. 

Dt1~a 11a;eg· 11a ·oda og·Ieda ~e 11ajbolje ba'!; t1 ' ta1·i111 !)\1atov ... kin1 pjes-
111am,l i običa ii111a. Sla\1011sl(i >>~Ol(ačl{i sol{al{<< ·a "'voji111 običa tima našao 
j e \ i e ć i v oj e pisce u .J. i J . I{ oza r c tt i J. Iv a l{ i ć t1, a 1 i d t1 š (1 na ~ e g S I a v on c a 
nije 11 njen1t1. N~ >> "'Ol(aci1na << ži,1i, doclu~e, 11a~a mladež i ona tamo >> 8~i
l<t1je<< i ljulJi, ali 1·iedl{o l~ad skla!)a bral{O\'e. >> Sol{al{<< je 11a1ičje "ol<ač-
1,og ži,·ota ~-1 lice mu je . tari patriarhal11i ži,,ot u porodici. Govori111 o 
' la\7()11 1{0111 selt1, jer je 0110 i sto l{aO i 11a ve U Bačl{Oj. 

\·atovi u cJdu,1iel\. ,,elil{i doP·ađc1 j 11,1 elt1. Da11in1a i da11in1a do l{o11e 
t ali e, žene i dj e \;oj 1< e , 11 daj t1 i ž e 11 e . 

011e z11~1jt1 bolje od >> 0 ·ru11to\r11ica<< lcolilto i1118 l{oji 1nladić >> lanaca << 
i da li će roditelji dopu titi da se sl~lopi bral{. Ali ial~o pripada odlučna 
i zadnj(1 rieč roditeljima cla odol)re ili odbijLt želje voje djece ipal<: e 
111on1al< i dje\1ojl.;:~1 sami dogovore i za,,jere da će e ože11iti. 

011i to 111alo po111al l<ažtt s,toji1n rrJditelji111a, a al{o r vi 11en1aju 
11i"'ta I)roti,, izbora, C>11cla se iz\1r~uju 011e izvanjs1<e, lil{ovite obred11e 
cere111011ije ol{o -111žbe11e proš11je, a l<a 11ije i s,,atlJe. Baš o ti111 običaji111a 
l<a11im i pisati. 

Kad e 1110111ak i clje\rojl(a dog·o\ro re da će se t1zcti, dolazi 11ajprije 
11 ie 0 ·ova rodbi11a da pripra\,i pt1t za prošn · t1 l~od 11je111l1 roditelja. Jed11e 
, ečeri dolazi ti djevojačl{u l<t1ću 1nlacložei1ji11~1 estr,1 ili tetl{a, ili drugi 
1< ji 1Jliži rod i Lt 11e\reza11on1 razgovort1 pro e tlje,,ojl{tt. P1·osi ""e dj -
,, jl~a \ re.01112 01 rez110 jer bi lJila ,,e ti1(a ra1nota, l{ad l)i bio pro ~,c od
l)ij e11. 

Izc1 t 0 ·a clc)lazi lJt1dt1ća s,,el<r,1a 11 J)ro:11jt1 i to111 prio·odo111 11o'"' i dje
\ 1( jci >> j,11 ul,tt << a 11 jab11ci dt1l<at ili 4 5 fori11ti. Al{o dje,,ojl<a pri1ni 

( \ a.i je čla na!-< olJjelocla11.ie11 1Jr\ i l)t1t u za~rctJačl,0111 dne\rnil<u »Hr\ratski 
Nar d« l)r. 212 i 226. od 14. i 2. IX. 1941.1 a sacia izlazi 11e~to t1J)OdJJt111ier1 i pro 
""i r ~n i u ča~oJ i~t1 »Kla jt! na ... il1 r:1v11i«. Tel< t vnto,, l<il1 pje "" a111a l{azi\1ala 111i je 
1,,1ca Bartolo,1ić iz Bača. 
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jalJUl{u, i al{O joj je roditelji 11e vrate, z11al{ je to cla je cljevojl{a izpro
še11a. U predvečerje prve sulJote l{oja dolazi ide or)et ini adoženji11a rod
bi11a ti l{ttću djevojl{e 11a t. zv. >> ugo1,ror<<. Obič110 tadčt dolaze l)ttclućj ve-
kar, vel{rva, tetal{, tetl<a i jed(111 111l,1di a I liži rod, l<oji 110 i čuturu s vi- · 
nom. 011 je >> krta11 << i l<alto ćemo vidjeti ima svojti ulogu l<roz ove da11e do 
svatova. Djevojl{a jo V 11ije {Jocl1)uno izprošena, jer 011a 11ije J)ri111jla ja-
buk u. Ja buk t1 ~ LI pri 1n i 1 i 11 j e z i 11 i rod i te 1 j i ! Na >> ugovor tl << , gdje se si< u p i 
i snašina rodlJi11a i gdje se po prvi puta sas tajtt zajedno lJudLtći rodovi, 
njezini metnu jabt1l{t1 11a tol, i sacl >>dt1vegiji11a<< svita po11udi djevojci 
već prije donese11u i 1)ri111lje11u jabt1l{11, clr1 je ona t11rne {)red svoj i111 ro~ 
diteljima i rodbinon1 i da tal{o pol<aže J)red svin1a dc1 pristaje poći za 
njihova si11a. Djevojl<i11 joj rod 11eda Lt7Lti jabul<Lt, 11ego odgovara da 
je » jutro stc1rije od večera<<. Zatim rod 01Jet tizme jalJLtkLt i o„ tavi je. 
Tu se simboličl{i l<.aže, da dobra djevojl<.a ne smije odlJiti želje svoj il1 
rod i te l j a i l{ a d s u on i već jedanput uze 1 i >> j a buk u<<, da je o 11 da djevojka 
izp r o še na i da se 111 o r a ti da ti, j e r je >> j Ll t r o ·tari je od večer a ! << 

Tom prig·odom se obje st ra11e već dog·ovaraju g lede sl<orih svatova, 
jer je djevojl(a ada udata. Ali du~a 11aroclna 11e voli pritiska 11i tt lj t1ba,1i 
i zato će S\1atovski običaji dovesti i s11ašt1 ti prigodu, da pred vin1a izjavi, 
da li dragovoljno polazi za svog odabranika. 

Sutradan, ti nedjelju, dolaze opet svi, koje sn10 spome11t1li malo 
prije, djevojačkim roditeljima na t. Z\7 • >>rakiju << . Sada već mogu doći ti 

goste, gdje će ih počastiti snašini roditelji, jer su već u rodu! Ne morajt1 
više nositi sa sobon1 ni čuture s vinom, ad su već kod svoje rodbine! 
I snaši11i roditelji skupe za taj dan svoj Ll rodbinu 11a zajednički ručak. 
Time hoće pokazati koliko povtuju svoju 11ovu rodbinu, a to je ujedno 
dan, l{ad treba da se dobro upoznajLt oba roda. Toga dana, odmal1 
izjutra, kada dođe đuvegijin rod, s11ašina rodbina opet meće jabuku 11 a 
stol, a đuveo-ijina svo jta hoće da se uvj eri, da li djevojka polazi drago
voljno za njiho,1a sina. Zato se sada n1oli ponovo snavu, da uzme jabuku 
sa stola. Sada su sa snavom i dvie 11jezine najbolje drugarice. ituacija 
je napeta i dirljiva. Težko je pred tolil<:im svietom priznati mladoj dje
vojci, da voli svoga izabranika! Tu joj pomaže bolja drugarica. Ona 
počne ljubiti ol<:o stola skupljenu rodbinu, a kad sve izljubi, onda mora 
isto učiniti i snaša a najposlije drL1g·a <;naš111a prijateljica. Kroz simbolički • 
poljubac rodbini, ovdje izjavljuje snaša pred svima svoju ljubav. či~tu, 
sretnu i blagoslovljenu ljubav. Rodbina dariva sna"u i o tale njezine d,1ie 
druge. Razpolože11je je toplo, iskreno i otvoreno. Darivaju se i sna "ine 
druge, l<oje te darove zadržavaju. Napokon uzima snaša stidljivo jabuku 
sa stola i tako prizna, crvena u licu, da joj je s voljom, što se udaje za 
svog iza branika. Težko je to priznati, ali svi su to već i onako znali f 
Uzevši jabuku sa stola, izlazi ona iz sobe van i tamo je lupi o zemlju, 
tako da se sva razbije u komadiće. No to 11išta ne šl<odi, jer su tamo 
već mnogobroj11a djeca, koja naročito vole svatove, ona će pokupiti 
jabuku, a sna V a darovane dukate, koj su bili u nju zabodeni. Iza toga 
odlaze mladenci >>na pisanje<< u crkvu i obćinu. (U Baču vriedi po ma
đarskom ženitbeno1n zalconu i civilni bral<). 

' Nako11 obavljena posla vraćaju se kttći, gdje ostaju do velike mise 
u 10 sati, kad snaša i pozvane djevojke idtt u crkvu. Prije nego što otiđu 
moraju opet redom izljubiti svu rodbinu. Gosti ostaju, međutim, cieli 
dan kod snaše >> na rakiji << . Kad dođe sna "'.a iz crkve, mora se opet izlju
biti sa svima g·ostima, a zatim sliedi zajednički ručak. 
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P · 111 p 1· ti 11 a"~ ~ č o j ka od l '\ o 1 i e \ l{ e I) a d 
uz111e j 1 ul{u "'t l a p · e\·a joj IJudt1ća , I~ r, a 

(Trol a. !{ ad dj e ojka 
\. l{11 p j mu: 

l{ad je Mara jabuku uzela 
J)Jače J\1ara, "tog 1r1a ne111a . 
. Jaoj, n10Ja ko a preno\ a11a! 
l{al{o sa1n te lipo preno ata1 
Dok . e 11i~a1n za I, u udala! 
O\ a J)i n1a S\ i1na 11a veselje. 
\ /~111a tari 11a a V e (JO "'tenJ . 

, 1 ,e eli Bog va v ~selio, 
I od \ al<o zla , as uklonio, 

d zla dug"a i rda,a druYcl.<< 

u, egija lit·oz ,,e to rie111 11ij tu, jer l i to lJila ,,etika ramota 
a i 11 pristoji se. Kod boljil1 i b cratijil1 J.rt1ća >>ral{ija« e slavi lJZ S\1irku 
,.gajda"'a<<. Pred ,,eče dotjera >>l{rtf1n<< iz clu eo-iji11e l~uće konje i l<ola. 

11 ·e I el<:e ,,r~ti ceren1011iar, ol)r d11ičar. 

11a "'i11a n1at er daje ada pe vl{ire, da e 11aliite l{o11j i. I e srnij e proći 
~ral{ija<< a da zato i o tal r-.elo 11e az11a~ 11a:i11,l rodlJina sveže pe:l{ire 
lt:onji111a za gri\ru i o lavt1 da il1 tako tire..:i. Pe ~l{iri '"'e \1ežu i za >>štrange~ 
od lcola! 

, 1ako 11al{iće11i idL1 11z irlitl i pje n1u ,oko cie]ocr ela. 
doliko,,alo o oj zgodi da i tu t1en1a 11ekog· uolJičaje11ocr reda >>Od 

a l{olima e mora jediti po nelco,11 '"' taro111 1·edt1 i plar1t1. 
jede11ju u l{oli111a idi tl<o je "ta ti S\'ato,,ir11a. 

o ne bi 
tari na<<. 
" ec .... e po 

lrola sjedaju \1el{ar \1el{rva tetl{a. tric ili t1jal{, l{rta11, 11ava i 
11el{o od dje ojačl<e trar1e, ol ic110 r1jezi11e 2 3 prijateljice i l{oji 111ladi 
rod. Tu je i ,,irač l{oji \1irko111 u,,eliča,,a o aj li:ra'"'c:111 prizor, kojecr e i 
danas 111ože ,,idjeti u Bačt1. ve je ,,ec-,elo o!Jie t11 a z11atiželj11i sviet 
trči na ulict1, >>da ,,idid "to ~io V vidio 11ije<<! 

Pu m e pjevaju ,,~1to,, ... l<e pje r11e. Pje,1 : ju il1 vel{r a i 11a"'i11e 
drugarice. 

Izsl<oči z, izda iz , edra 11eba, 
Ko li1Ja \ara iz bila d\·ora. 
Iz bila d\ ora od 111ajl,e ,,oje. 

d 111a.1ke S\ oje, od rocla , aga. 
d rdca svoga. 

ože n1oj Bože 1:>rodulji da11l{e 
I rodulji da11ke, dol{ an1 l<od n1ajl<e!« 

J dje, ojke, 11jezi11 dru :raric pj , jl1. 
b u 111 b u I a « i » a I e ti 1 a z l će 11 a j u l.;: a. << 

ajp zr1atij~ .. ti pje 111 : »o,, 

>Dva bun1bula u noć pripi\;a'"' 
Na pendžeru proše11e di,,ojlt . 
Pitala 1' J)ro. na d1, il{a: 
li' t l>raća ii od tJraća dica? 

i r11 lJraća, 11i l)raća dica 
ć d, druga iz zel t>na I uga. 

In1ali sn10 i trećega druga, 
Pa 111 o ču I i, d n e o ž ni , 
Pa 1d n1 dc: 11a~u 1di1110, 
I a , 1 i 111 • d o i o 1 n r d 111 • 

O 1010 JO 1 l,OjllltOg C\ 1ća 1 
Po n J I c \ 1 a l< r n 11 f 1 ć a ' 
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»Nal til<1 zlaćena jat,uka, 
a t r i g r a ci a 11 o I t q 1 a I a \' r a t a, 

Na 13t1tli111t1 i na Segedi1111 
Je š 11a 011on1 111,110111 Cttrigrad11. 
U t o I n g r a d u 11 i g ci i n i " t a n e 111 a . 

· S a I n o . i e < 1 n a g r a 11 a j < > r go v a 11 a. 
'f a j e g r a n a I i JJ o u r o cl i 1 a . 
Sa111in1 , 111ilJen1 i l<o\riljen1. 
Na 111ija e „ n1ilje i kovilje, 
l{ o ti i vc, .i I, a na I i 11 o g i u na I{ a ! ! 

Uto cic>ćltt l< o l,1 ()reci 111lc1cJože11ji11t1 l{t1ću. Go ti id11 · l<ola i odu u 
sobu. Tt1 jedu za tt1 zgoclt1 peče11e l<olače i JJijt1 \ri110. f)rije 11eg-o ~to 
odu kttći, izljttlJe se s(1 ' \rin1;1 t1 clt1 vegiji11c>j k11ći. PcJ lije tog,;1 JJri111aju 
daro\1e, a l<od ćluveg·ije je zatin1 \rečera za 11jegove t1zva11il{e . 

. Jo~ sa1110 tri 11 edje lj e ostaje preci 111lade11ci1113 cio 11jil1ove že11itlJe. 
Ne prođu 11i 2 3 da11,1, a \1eć idt1 duvegijini roditelj i 11a"i11ir11a u 

g·oste >>da išći1 dar<<. vel<ar 110 i čt1tt1ru vi11a, a svel(r\'8 JJogačt1. Do"' avši 
tt l<.ttćt1, pozdra,,ljajLt ~a: >>l-I\1alje11 I ti. i Marija.<< Nal<or1 togc1 u l<<J11ven
cional11om razaovoru odl(rivajt1 , vrl1t1 svog dolazl<a. lzpo tavi e da u 
došli >>iskati dar<<. 11a:i11a n1ajl<a pita 111ladože11ji11e roclitelje: >>Kal<,,e 
darove trilJate ?<< 011i tt 11eveza1101n razgovoru po111i11jt1, cla bi trelJalo 
dati pt1110 darova tako: 1. >>p ričem roclt1 čita\re l{o~ulje<<, >>dic1na l,o:uljice 
ili sl{uta~ce<<, >>đ uvegiji g·aće i l{o~t1ljtt<<, >>svel<ru l<o"t1ljt1, ja tul{ i 11a ja
stukt1 pešl<ir<<, >>~vel{rvi l{ošt1lju <<. Napominj u jo~, da i o„ talitna Ll l<ttći 
trebaju dati nel{al<av dar, je1# je to tako >>Od ~tarina<<. Ovi se darovi 11e 
ištu ti pra,,om smislu rieči, jer ih vatl{o daje dragovolj110, !{acl že11i ili 
udaje! Liep je to običaj, jer e darovi111 a želi zbližiti 11e amo 1nl ade11ce 
11ego i cieli s11ašin rod, odno no đu,,egiji11. Do s\,atova mora 11a "in rod 
zgotovit i o\' e dar o\' e. Po toj i tu čita,, a t rad i ci j a tt po cr I e d u dar iv a 11 j a 
Najbliži rodo,,i dobivaju najbolje darove, dok oni najdalji, pa su ·j ecli 
prijatelji ~an10 neke „ it11ice, l<oje će biti z11al{, da se i na 11jil1 111i lilo. 
Saču,,aj Bože, da se po,,riedi tradicija i običaj dari\ranj a! 

Darovi se daju ovako: 
1. Stric, ujak i tetl{a dobi,,aju 11a dar izracle11t1 1<o"ulju. 
2. Kum i o tali daljnji rodovi dobivaju samo plat11a od l{ojeg- 111og·u 

sami po volji krojiti l{ošttlju ili ,era će. Drugim žen"'l{im rodovin1a daje 
se >>oplećak<< . . 

3. Ma11jim rodovima, pozna11icima i drug·ovi1na, daje se amo pe;kir 
u zna l{ >>po" tov a n j a<< a ž e ns l{ i n1 a uz p e "ki r i >> o p I e ć a l{ <<. 

4. Dj ecu b I iži h rod ova mora se isto darivati >> s l{ u t aš ci 111 a<< i I i >> l< o; u -
ljicom<< . Ostali daljnji ženski rodovi dobivaju >>cicove marame << 11 a glavu, 
a mužki maramice u džep, ili ~al, ili g·aćice. Tu prevladuju čisto praktični 
darovi. Ti darovi su bili prava pokora za 011e, koji su pravili svatove, 
jer ako bi mladoženjina rodbina bila velika, morala se potrošiti amo zc 
to darivanje čitav mali in1etak. Ali gotovo t1viel{ su ti darO\'i izno ili 
1>pun --andul~<<. U svatove se zvalo svu rodbinu, susjede, poz11anil{e i prija
te 1 j e. To bi bi 1 i >> uz,, ani ci<<. Svat o vi s u t raj a 1 i i po 8 dan a a održava I i "u 
se uviek u kući, jer ih je drti.gdje bilo sramota držati. 

Dolazkom Niemaca krajem XVIII. stolj eća u ove kraje,1e, pa i u 
Bač, g·ube se ti obič;:1ji. s,,atovi ~r sada drže po gostionan1a, a broj uzva
nika ili >> uzo,1nil{a<< opada. Da se vratimo, tamo gdje . mo stali. ada 
pita j u đ u\' e gi j ini rod i te 1 j i naši ne : >> š ta će bit i >> 112 dar j e << ? >>Uzda r j e << e 
da,,alo obično u gotovu novctt. Snašini roditelji traže >> ttzrlarje<< prema 
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imo,·11 111 ta11ju đu\' o-ijinil1 rodit lja. 0,10 j iz110 iJo 20, 15 ili 10 fori11ti. 
rfi111 bi 11 0 , c ·111 l "' a 11ij -.;11a "'a l{upila daro,,e i 11ji111a darovala duveg ij i11 ~ 
ul{ućai1 . Dj ca bi oJJič110 dobila za >>uzdarje<< OJ)a11čiće cipelice ili JJapu
čic „ a taj "tl 11 ač1 11 111Jadože11ji11i roditelj i za1Jra,,o l{ttpili a111i ebi i 

1

, ojoj rodlJi11i daro, e. 01{0 11 ili 12 ati odlaze đt1,·egij i 11i roditelji kući, 
j r ti ,·e do<:r , ·01·ili >> l<.alca\ da1· i:ću<< i l{akvo će tJiti >> uzdarje<< . 11a"a 

j , dal{l , ć >> lJ : la u rod<< i zato će je 11ako11 11 el{olil<o dana p o j etiti 
l)uduća ,,ef{r\ a. va j I)O jet e '-- ,1r"a\ra tal{O da >> 11a: a<< ide .... a . \1oj o111 
\ ekr, 111 ti duća11 da >> i)azare« i eta idt1 >> ,1ato,1 ko rt1,10 l<rojit<< . vel{ar 

1l1 ,eć čel{a u dO<YO\ ore110111 dt1ća11u , jer 011 111ora ]{upiti "'11a~i cielo >>1·u\10 << ; 
orl >> d1·ži l{ a ~u<< . a ze11 l{e će flll10 >>(JO \r idočiti << , "te) je lipo i vto za 11jt1 
:\ pri taje<< . Pred 11 a~o111 e 11e 111ije >> ci11l<ati <<, 11e<-ro '"'e plati >>~to ruvo 
I" o "'ta<< . a ~ 11 a: o 111 d o e 11 e t ]{ o o cJ 11 j e z i 11 e 1· od 1) i 11 e, c1 bič 11 o rn l a đ i l< oj i 
1J l<uća11ir1, trina uina ili tetl{a. - 11a~a n101·a ama ,,e izabrati; t a ji joj 
11a ,·olju cieli duća11! "to l)it ' 1nora 11ije za 11jt1 l<ttpo! Obično izabere 
~ul 11ju l{ecelju, s,·ile11u 111ara111u 11a ,,rat, >> lJrundžttl<<<, zl~1to za 11al<it 
~ p 1·'"' I u I{<< ča r a JJ e i ci p e 1 e. 

\
10jOj btidUĆO j priji Sll[lvi11o j 111an1i, 1110ra '"'e l<U[Jiti i to 110\' ll l{e

celju jer joj je v11 aša . l<acl je bila 111ala pu110 l{ecelja >>"111o]{rila<< ! '"" ad jo· 
tcJ tretJa p1·iz11ati i kupiti joj za zal1,,al11 l{eceljt1! 1 a~eg· čo\,jel{a nil{ada 
11 e o a,1Ija l1u111 or, 11iti onc1a, 1~act 111u je 11 pitanjt1 džep. TaJ{o11 ~ret110 
t>lJa\ Ij e11e l{UJJ11,je dlaze ,,i đu\1eg·iji11oj l{ući. l{upljene t\,ari r10 i ~,,e-
1-r, a. u,·e ~ija 11 ije 11i o,·aj J)t1t >>l{od l<uće<< jer l)i to l)ila ra111ota >> preci 
s ,ito111 << d a 0 11 docel{a voju t)uduću u l(l1ći prij o:> \1je11ča11ja. Tt1111alo po-
j d e 0 11da itit1 l{tići, jer il1 ta1no >> čel{a poso<< . 1 ikad ·e 11e 1nože 11 ~1~ 

čo,,j eli do ta 11araditi. 

t1trada11 dolaz; JJ0110,,o ,,el{r,,a ·11a~i, i uzi111 a joj jed11u .... a; i,,e11u 
t1li11ju i 110„ i j e >>~11ajderl<i<< da o,,a po 11joj sa"ije 11a'"i110 >> ,,i11č r1110 

r Ll , , o<<, t a l< o da joj 1J ude ,dobra 111 i r a. 
l)o ,,ato\,a }> prigleda << ,, l{r,,a "'11a "u. i 11jezi11e, je1· bi lJila >> ,,elik.a 

ra111 ta od ,,ita<< , da i11 'e 11il{ad 11 J)rig·lecla , JJO. j ćt1je. eza, l{oja je 
st, rer1a l{od d, i~ ·l itelji >> uo-o,,01·0111 <<, >> r~1lzijo111<<, >>uzdarjer11<< >> l{roje
r1jem 1·t1,,a<< t1jed110 je clol{az da u jed11i d1·t1 rri111a p1·el<o cljece

1 
l{oja će 

e ,1je11ča i >> ti"'li 11 \ ' Iju<< i da će e ,ratovi u l{oro održati. 
Ja 4 - da11a J)red \ra tlJ lI do aze 01Jet \'el<ar i ,, l<r,1a ( đt1 eo-ij i11i 

rodi · lji) 11a zad11ji >>ugo,,or<<. da e docr ,,01·e l<al~o ć-:) >>oba iti<< ,,ato,,c. 
, .. 1111 (Jrigodo111 e f)ita 11 ć li 11a"i11i roditelji dati rt1čalc za s,,oj go te. 

k IJećaj u d l1oće, 011 da , e do cro\1 re ~ a ć đt1 egij i 11 otac dati 
u J)0111oć ~ . J:, ič110 011 daj 1n ,.. a ,1i11a i ral{ije. Li p j t obi~aj 111e u
c b11 )O" JJ0111aga11ja! Iz r1je a ,,idi1110 ,,elilti drl1Žt \ro, 11i O '"'jećaj 11a"'eg 
, \' j el{a . 

. Jo~ 11el{olil<o da11a i e\'O ,,ato,,a. \ l rš e zad11j JJ1"ip1· 1ne, e je 
t1žu1·ba110. 1 lj e l{ra,,a \' i11je telad o,,,c, 0 ·11 l{e I ~1tl< l{Ol{o~e i piliće. 
[::> l<t1 i ,·a 0 , 1 l{i l{ Jači, I, ji l1 111 rabiti >>raz11i l1 f'eJa « j r '"'e "l<t1-
()iti i dc> :3 O uz,,a11il{a, l<oji i111aju dolar tel{. J(uća [) JJri111a a ,,i111 druo-i 
zgl d. I l<ućt\ o „ jz110 .. ·i 11a t , ,a11 a Ll ba111a o taj11 a111 tolo,1i i 
t, lic . 

.. , t i e drze u l{t1ći. \ / ć uoči ,,at ,,a za tu z od11 11aj111Ije11i ,,i-
1 a I d laz t i tt\ giji11u l<t1ću i tu ]{rOz ,,e \rri 111 \1ato\1 , , -ele f.;O t . 

)111 c>l)i ·11 u \ a , in1a d bro za1·ad zat i111 r1ij tf)žl{O izp1111jati i 11aj-
111a11jt1 Z lj11 go tiju. lazi1n al{ d ,,at lti l1 obiv ja. da11 \18-

\ J lu ,,a„a i u, gija \1 l{ iz ,,oje l{uć, rano t1jt1tr 11a , , . Izpo-



,,ieLl. l(r1cl e iZ{)OVjede i ltJvajLt \1 • Mi lJ, \1 raćajt1 e OJJet \Tal{i voj, j 
l{ttći. Glav11i dio vat0\'3 se clrži 11 111lc1<J< že11 ji11,1 i 1{ući. 'fu se od cielog 
jt1tra l{t1pe uzv(111ici, roclbi11a, J)rijcitelji i st1 jedi. Kc1d dođe 111ladože11ja iz 
crl{ve, svatovi su ~e već sl{tIJ) ili i ~1cl se icle a virači111a p l<:u1na i sta
roga svata. Ovi 11i1<ad 11e clol aze a111i ti vc:1tove, jer u 011i odlič11iji gosti. 
Ne prođe durro, a l{t1 111 i stari vat st.ig11u, p;1 e priređuje doručal<: i to 
g·oved i ili ovčij i paJ) ril<a V (da e 111ože ocl 111 a 11 piti ,1 i11 a!). Poslije 1do
ručl{a mladi ple"u, a lcad b11de S\'e spre1nr10, l<rećt1 svatovi sa svirači111a 
po s11a ~Lt. U kttći e p j evaj tt va tov vl<e p j es111e cl i to se 11a tavi i ptr ter11 
do n ašine l{ttće. 

Najobič11ije s11 vatovsl,e IJje '"" 111e: 

• 

» '"' i 11 o ć 11 a n1 j e p r i g· o r i La svi ć a, 
f)ol( je n1ajka Ivu svitovala. 
Dol< n1i Ivo po divojku pode'"=, 
Do 1~ do d e te div oj a č I< o 111 dvo r u, 
Po dvojicc1 u dvor ulazite 
Po trojica s I< o I a s i I a z i te, 
Privarite i n1a.il<u i 1\\aru, 
Da ne znadu l<o je duvegija!« 

Ovu pjes1nu pjevaju svatovi jo" u 111ladože11ji11oj kući. Pt1te1n JJje
\1aj u obično ovtt: 

»Prela n1oba l<od l<11eza Lazara, 
I 11a mobi „ irota di\'ojka, 
Tanko prela, mudro pogledala. 
Gledao je sa čardaka Iva, 
Pa besedi svojoj miloj majki: 
»Prosi, majka, sirotu divojl{u!« 
A1· besedi Iva11ova n1ajka: 
»U sirote tušta dara nema!« 
Al' besedi sirota divojl<a: 
)'Ako je moja i umrla majka, 
Ona j" meni saložila dara: 
Svnkom svatu po košulju ta11ku, 
Đuvegiji gaće i košulJu, 
A svekrvi gunju od sto lita, 
Od sto lita, od devet \1ršika !« 

Dok su svatovi na putu do s11ašine l{uće, dok pjevaju a \1i rači {'\vi 
raju, kod snaše je sve živo. >> E11ge<< i >>d iveruše<< oblače s11a "u u >>vinčano 
ruvo<<, i tako je spren1aju za vjenčanje. I tu se vrše neki obredi po staroj 
tradiciji. Kad sna x a skida svoj e dj evo j a č ko od i e 1 o, >> e n g e << i >>di\' e ruše<< 
• • • • 

JOJ pJevaJu: 
»Majlcino ru,10 svlači 
A naše oblači. 
Naše je ruvo bolje, 
Neg' majke tvoje. 
Tvoje je majke tavno, 
A naše sjajno!« 

Ili pak ovu: 
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»Reci nam pravo, Maro divojko, 
Reci nam pravo kog' ti je žao. 
Il' tvoje starice, il' t\'oje drugarice, 
Drugarice il' pletenice? 
Kaži nam pravo kog' ti je žao, 
Jel' tvoje mladosti, je l' divičanstva, 
11' ti je žao mile majke?« 
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U l{ući je s,1e žalo t110 i pod doj1110111 pje an1a, l{oj e izazivaju suze, 
že11 l{e '"'uze, koje plaču u žalosti i ve'"' elj u! Reduše i s11a '"' a plaču. K1·oz 
plač ~e s,, j etuj e 11a V a, a p j es111a: 

>> itno Maru rna ika uplitala> 
Uplitajuć' lipo svitovala: 
»Slušaj svel<ra misto tate Tvoga, 
Zaovicu I,o rođenu sel<u, 
A divera, ko t,,ojega brajenaf << 

upodpunj uje 011aj ozbilj11i i dcstoj anstveni tre11utalt, l{ada se op1-ašta 
diete od n1ajl{e. Osjećaji pre,~·ru, a izdaleka se čuje svatovska pjesma 
praćena svirkom. To se približa\1aju svatovi da povedu snašu pred oltar. 
Tu se nazrieva suton jednog !1eplodnog djevojačtva; to je uvod u novi 
život. Svatovi stižu napol{on pred snašinu lcuću i ulaze u dvorište. 
Hoće ući u kuću, ali je l{uća za tvorena, vrata su zaključana. Iza vrata 
se č11je obiestna pjesma: 

Ili pak ova: 

» N izka strij a} vi sol{ duvegij a, 
Pa ne može da uđe 11a vrata. 
Diži striju, novi prijatelju!« 

>>Sad otvaraj vrata, Maro divojlto, 
Nisu ti vrata od suva zlata, 
\ I e ć s Lt ti vrat a od prav i' da s a l< a ! << 

Svel{ar, duvegijin otac, progura se u prve redove svatova, što če
kaju da uđu u kuću i aovori: >>E, ljudi Božji, ja sam bio tu već više puta. 
ali je uviek bilo otvorito a sada je zatvorito<<. 

Djevojlse, koje stoj e iza zatvorenih vrata, raztumače svekru ttz 
smieh i šalu, zašto u v1·ata zatvorena. One se sada pogađaju za snašu 
i ne će da puste svelcra i o tale svatove u kuću, dol{ svekar ne plati f o
rintu, a da11as naj1nanje sto l{u11a. >> Ne <lobija se tal{o lako snaša, sve~ 
kre, dovikuju mu ostali. Svekar 11a koncu plati traženu svotu i svatovi 
s 11jima ulaze u kuću i zabavljaju se. Tu ih dočel(uje buduća >> prija i 
prijatelj << . Svekra, đuvegiju, starog vata i svekrvu posade za stol na 
najodličnija mjesta. Svekrva je, međutin1, do11iela >> pogaču i cvitove << , 
da se nakiti snašu. Ona to 111etne na stol, a ne prođe dugo, a snašin brat 
ili koji bliži rođak dovede snavu za ruku pred odličnije goste (svekra, 
svekrvu, đuvegiju, kuma i starog svata) uz rieči i pozdrav: 

>>Hvalj en Isus, l{ume i stari svate! 
Evo vama moja seka a meni (dajte) čižme<<. 

Tu obično o tali uzvar1ici upadaju 11 rieč: >> Je l' bez đonova? << Nastaje 
smieh, ali se sve brzo umiri, l{ad djevojke zapjevaju iza vrata poznatu 
prigodnt1 pjesmt1: 

»Iz \1 e di 11 a m 1J raje n se k u, da je vid i rn o\ 
Izveo bi je odavno, ali mu je žao! 
Kad ti je žao, brajen, seke, 
što si je dao? 
Da sam znao, 
Da je to žao, 
Ne bi seke dao!« 

Trenutak je svečar1. Đu\regija ustaje i n1eće pr te11 naši 11a r11lru a 
'"'11a;a razširi keceljtt i prima od vekrve >> pogaču i c,,itove<<. »Cvitove<<.. 
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sk i 11 • pogače, a po o-ač11 1121111 1 cure i razkidaj u je 11 a ko1nadiće, kc je 
fJ<>clieJe 111ct1t1 o1Jt1<), t,1l<<J cf,1 11;1ša cJolJije l<o1nadić od redi11e. 

0110 glavno je pro: Jo! ada e gosti zabavljaju, dok »enge<' kite 
, na; u »cvito , i11ia«, vt ih je , vekrva ·c1011iela ' pogačom. Kad je nakite, 
ide 'e 1ia vjenčailjc. Utvrden je reci kojin1 ·e n1ora ići. Ide se po dvoje 
i li po t r i.i e .i edno iza ci rugoga. 11 a: a i djevojke iz vatova idu napried, 
,1 111 0 111ci i ~ \1 irači iz~1 11jil1. 'f',Jl<c> s LIZ ~vir]{;LJ viruča, ttz J)Odcil{i,,a11je 
djece i 111ladeži ide na vjenčanje. Pred crkvom već čeka radoznali vict, 
ci [l vi ci i .s,, a to\' e. \ / j e 11 č ;1 11 j e j e IJ r z o go to\' <J • • . I z ~1 \' j e 11 č ćl 11 j a i d u vi r a č i 
i 1111 ~1clože11ji11c1 rc,dlJi11[1 ti 11je 0 ·ovu l<LIĆlJ, cl s11 ~1: a , a ·vojo111 rodbi110111 i 
prat11j o111 () (ilčiZi tl vc>j roditclj vl{i clo111. Vje11č,111i i raz tavljer1i. 
I(,1ci -e doc1e tl 111l,1Llože11ji11t1 l(11ćt1, luvegiji11 1{t1111 11aredi kočija"ima 
d,1 J)re111e l{ola i l{o11je, jer će se u l<oro ići s 11ć.1 š i 11a olJjed. U dvt)ri "tu 
se igra i ~vira, pije i ve~eli. Mladež pocupkujc i ple:e, a od ple a padaju 
- s ,, irači t1111or11i . "ol<ac 11il<ad u JJlest1 11e s ti. tctje! ! K,1d docfu kola s ]{o-
11ji111a, z11al~ j e d~1 se trel)a ..,pre111ati 11 g·oste 11ovoj priji 11,1 ručalc. ~ve
krva (1nladoženjina 1najka) ima pune ruke posla. Ona sp rema i daje 
peš1~ire, cla '"' e 11ji111a 11(1l~ite l<o11ji i l<ola. I dol{ c ve p1·e1n~1 s11a "'i na 
rtt čc:11<., .d,Jl~ se l<ite ko11ji i l~ola s pešl{iri111a <)cl l,upocjenil1 čiJ)aka u 
č~1:t1 , I< ad se vežu pe~l<iri l<onj ima u gri\1 u, 1-1 j eva e obič110 ova p j esn1a: 

Ili o,,a: 

» K u n1 o \1 s l{ i I{ o n j i p r i d 1{ u ć om t o .i ti, 
Prid J{ućon1 s toju, 
Nogom l{opaju, 
Da i ' daruje l\1i11a majl(a. 
I \7i na majka stara, pa 11e111 a dar a, 
ćeri udala, darove dala! -:< 

)> J \7 ine s el{ e B o o· a n1 o I i 1 e, 
Boga 111olile, da l{išn pada, 
Da tra\1a raste, da tra\'a 
raste, da pau11 pase. 
Da paun pase, da perje raste, 
ci a . e 1, i ti d u ~ n j i m e s\' at o \1 i ! « 

Dol< --e te p j e s me p j e \ i a j u, j e daj u go, t i u l{ o 1 a, a zatim se ide 11 a 
r11čal{. Pute111 se pje,1a i svira, a radoznali sviet izlazi na ul icu >>da g·Ieda 
~,·ato,·e<<. Kad stig11u svatovi u snašino dvori~te, l{oč ija~i odtjeraj u kon j e 
l<t1 ći . Dol< se 0 11i 11e ,,rate, odig rava se liedeć i prizor p red ulaznim ,·rati
n1a kt1će: S11Dši11e drugarice zal{l j učaju ,,rata, tako da k ad s,,el{ar , ku111 i 
stari s,,at l1oće u11ići , ne mogu dol{ ne p late >>za ručal{<< forintu! P odmi
ri,·ši i plat i,1ši rt1čak, puvta ih se unutra, .~dj e se sa svima pozdravljaju 
a 11ajviše . a >> no,,0111 p ri jon1 i prij ateljem!<< Opet se i.~ra u poseb11oj 
:-obi, a k ada __ t ig·nt1 i l{oč ij a xi, što su malo p rij e odtj eral i l{o11j e kući, 
počinje ručal{. S,re stt sobe praz11e. U 11j ima su samo stolovi i stolice. 
Stari j i i od i čnij i gosti smj es te se u prednj u obu (počastnt1), a ml acti 
i momci u stražnju ili vajat, pa pred kuću ili gdj e se nađe slobod11a 
n1j esta. Dj eca j edu za posebnim dj ečj im stolovima. 

Najprij e dolazi na stol juha (čorba). Go te poslužuju posebne redu
še, ko je imaju brig u da se u pravo vrieme donose i odnose jela na stol. 
One ne po lužuju go te pićem. Piće donose »kelneri« i njih ova je dužno t 
da paze da bude u,1ieJ{ vi11a na stolu. Pr\'a reduša donosi juhu na '" tol 
i pozdravlj a svatove rieči n1a : >> Hvalj en Isus, 1,ume i t ari s,·ate! Kod 11a'"' 
dobra volj a !<< 
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~ratovi , c:,;elo odgovaraju: »Kod 11as ju.V i bulja«. Dobra volja i 
hun1or prate kroz život našeg obie:--tnocr Šokca. Kad druga reduša, koja 
ide odtnah iza prve, dođe nasred obe, iznenada izpusti zdjelu, koja se 
i-azbije. Zdjela je prazna. vatovi , u iznenađeni i nastaje ve:-elje .. Juha 
~e brzo pojede, a djevojke se skupe kod vrata. Jedna od njih uzme 
tanjir i tavi u njega pozlaćenu čašu. Iz te pozlaćene čave nudi . vakog 
gosta , i1101n. Poj edi11i g·o._, t uzi1na čašu i popije vi110, ali la to 111 ora da ti 
»kra J c a r u« na tanjir, koja ide ' naši. Druge djevojke za to vrie1ne • • 

pJe\1aJt1: 

)')čn:a je , aša, s11a.:a je 11ašcJ, 
Pi..tte je zato. 11a dnu Je zlato. 
Pijte je, 1nal{ar na d11u je bakar!<< 

J11lo111ci sn1etaju djevojke u tom poslu, tako da one n1oraju uviek 
iznova zlatiti čaxe. jer im 1non1ci poližu čaše, a vino popiju. 

Ta zabava traje sve do svršetka ručka. Poslije ručka, ručaju dje
,,ojJ{e i žene, a zati111 se J)le;e i zaba,,Jja ~\e do 4 sata. Po 11aredbi l{ttrr1 0. 

voj polaze tada kočijaši opet po kola. Kad oni stignu, bude blagoslov. 
Za blagoslov su pripremljene 3 zdjele paprikaša, 3 »'a1nuna« kruha i 3 
boce \1ina. O,ro su sada di1·Iji,,i trenutci. 

na:a se nalazi u stražnjoj sobi. Tan10 se od nje opra ~taj u tnajka, 
prijateljice i sva žen ka rodbina. Kad e od vih uz plač opro 't i, dolazi 
»priku1nak« i odvede je iz stražnje sobe u prednju. gdje se za pro trtiin 
~~ talom t1 p1·očelju 11alaze >>đ tt v e g: i j a<<, ~ r1aši11a 111ajl{a i otac. T11 SLt 
i dje,101l(e, l{oje pje,1ajt1: 

>>D i,1ojče kleče. svom rodt1 
Rode moj, blago">lo,,i n1e ! 
Blago "' lo,ri me, ne prol{uni 

V rece: 

n1el« 

Ostali uzva11 ici 111i r110 pron1atraju prizor i ~ lttšaj u. na~i11 otac 11al{on 
11el(og· ,·ren1ena upita S\1og bt1dt1ćeg zeta p1·ed S\'in1 svatovin1a: 

>> i11l{o, ~ta želji; ocl Boo-a ?<< 

Mladoženja tiho odgovara: »Sriću i zdravlje a od Va blagoslov!« 
Otac uziina blagoslovljenu vodu, koja je u ča~i na stolu pripravljena i. 
dol{ ih bl agosivlj e, g·o,,ori: 

>>Bog ,,as blagoslovio. dico n1oja!<< 
Nakon ovoga pita sna:ina 1najka duvcg-iju: » inko, :ta želji; od 

Boga?« Mladoženja odgovara: »Sriću i zdravlje a od Va blago,lov!,( 
Iza toga pitaju pojedi11ačno i 'tim pita11je1n i ~,1ojt1 l{ćer a ona i111 isto 
odgovara. Nakon svrxene cere1nonije blagoslova ustaju snaša i đuvegija, 
koji je odvede izpred kuće. Pred kućon1 se 1nora sna~a tri puta okrenuti 
oko sebe držeći . e duvegijine ruke. Kad je pusti, ljubi e i op rašta n aj. 
prije ,., n1ajl{om i otce111 a 0!1da a „ vin1a ostali111a a 11aročito rodbi11on1 
Djeveru~a je talno uz nju i nepre tano je podsjeća, da je došlo vrien1e 
odlazka iz n1aterine kuće. Kola . u spre1nna. Mlado i je težko napustiti 
kuću i dra o·e. Dj C\'eru;a joj govori: »Hajde na ko I a!« Jo~ ko ji trenutak 
i ona će zauvick napu titi voju 1najku. 'virači sviraju. U prva kola ~je
daj u đuverrija, tari vat i djevojke iz n1ladožcnjine rodbine. U drugn 
koJa sjedajt1 naša, l{u1n i dje,,ojl{e iz 111Iadože11ji11e rodl)i11e. Bt1de tt1 
i do 11 ko) :1 a vatovin1a ! 

U predpo ljedni1n kolin1a u djevojke iz , na;ine rodbine, a na po
ljedr1ir11 ·jec1i \1eka1·, (du,,egiji11 otac) i >>e11ge<<. U ti111 je l\oli111a i 11aši11 

1ni raz: krev t, ~anduk s rubeni 110111, Ja n111j ača, dt111j a i ponjave. ve 
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je to J)Oltrive11<J >>bub 111<<, a >>1)ril{u111al{<< JJrel{O vega toga ja"'i. Tako 
id11 l{roz elo dol{ 11e dođu ti 111ladože11ji1111 l{uću. Kad se 11ava penje na 
J<:ola, karal{t,e1·istič11 ti pje 111e, l{oj e pjevaju. To u obično ove: 

J li 0\'3: 

»Vidi"' li, r11ajko, žive žalosti, 
I i ti se žalost u l<ola per1je, 
N a k o I a () e r1 i e 11 u z l< u 111 a s i d a, 

uz l,u111a ida, r1uz di,,era l« 

»Mari11a hraća prid l<o11ji1na toju, u su11ce gledu, 
U s tl n c e g 1 e d u, mara n1 o 111 m a š u. 
Po J al<o, 110 I al<o, u n ašce jarko, 
J)ok na n1 se seka s rodo1n izljubi!<< 

Kola e ]{ r e ću, a l< r o z s uze i I" 1 a č č ti j e • 

e pje 111a: 

,Vrati se natrag, Maro divojlto! 
Vrati se natrag n1ajka te zov ;I' 
Majl{a te zove, l<ošulju daje. 
13ijave tnajki ocl prija zvati, 
Od prija zvati, l<ošulju dati!« 

Do duvegijine kuće pjeva se a svirači obiest110 sviraju. Pjevaju se 
ove 11ajpoznatije pjesme: 

• 

Ili ovu: 

»Nuzpt1t rt1ža, nuz1)ul J)ert1nija, 
Svi svatovi ružu uzabrali, 
Mladoženja gorl<u peruniju, 
Pa je baca u l{ o I a div oj ki : 
O kaka je perunija gorka 
Ovaka je moja majka ljt1ta! 
l{ako ćeš joj ugoditi mlada? 
Lako ću joj ugoditi mlada: 
Kasno leći a rano ustati, 
Dvor pomesti i vode doneti. 
Eto, da ćt1 n1lada ugoditi!<< 

»Lip se Iva 11a bed naslonio, 
Pod l\1om se bedem odronio, 
Po I,1i se rane otvorile. 
Besedi Ivanova majka: 
>>Ko bi moga izličio Ivu, 
Dala bi mu nebrojeno blago«. 

A I' 1) es e di I,, a 11 ova 1 jul) a : 
»Ko l,i moga izličio druga, 
Dala bi mu moje oči crne«. 
Al' besedi Ivanova seka: 
»Ko bi mog·a brata izli čio, 
Dala bi mu biser s bila vrata.« 

Iznašla ~e izdalel<a strina, 
Pa izliči l\1ana jedina. 
Daje majl{a nebrojeno blago, 
Daje seka biser s bila vrata, 
Neda ljuba svoje oči crne! 
Već besedi: >>Volim mlada 
rane za\1ijati, nego mlada bez 
očiju biti!« 

U tom razpoloženju približavaju se svat0\7i mladoženjinoj lcući, a 
djevojke izražavaju svoje osjećaje pjesmom: 
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11 i p a I~ o ,,u : 

Ili 0\' U: 

»Iz adi pri d d \' 6 r I,, i 11 a n1 aj 1( o, 
Pa ti pog·Iedaj f)O polju ra,11101n. 
I d e ti Iv a, ,1 o d i di,, oj l{ u. 
Neda ljuba .. \'Oje oči crr1e, 
.Je Ji 11 di\' oj I< :i za na ... e g 111 o n1 l\ a. 
Je 1 i j oj ti I o z a 11 a ~ e o di I o ? « .. 

~ teri platno lipog· J\re 111ajl<o, 
""' teri platr10 pa t1\1edi zl ato, 
To je zlato oda\7110 poz11ato!« 

»Budi ,,e_ el a Ivina n1 ajko 
J e 1' će t i d a n a -s ti t r a iz 1n i 11 a d o ć i l 
Od s, 1al<e radnje i \'Ode ladne !« 

Uto dolaze pr,,a l(ola do n1ladoženj ine l<uće. A kad :tig·11e i s ekar, 
ilazi l{ola i odlazi do na:i11il1 kola, te plać~1 k11mt1 forintu, da inu >>pri ... 

lrun1al{<< . l<ine snašu i da je 11,,ede lt l<ućt1. I vel{r\ra je tu. Ona uzn1e 
>> trubu<< platna i stere plat110 od na;inil1 l{ola do vo 0 • >>oa11j i: ta << u l{ući. 
(Dana "nj a generacija više ne zna za og11jixte !). 11a" a i lazi , ltol a i ide 
po platnu u l{uću do oo-njixta kupeći plat11a 11ovac, l<oje.g tamo baca 
mladože11ji11a rodbi11a. Kad dođe s,,el{r,,a do og·njišta, jed11u. naša joj 
-.; jeda zati111 11a ltrilo. Dol{ tal{o jedi, daje joj svek1·va ko111adić "ećera 
tr u'"" ta, da joj bude 11jezino jelo 11 novoj l<:ttći ladl{o. "' ećer se ol)ičr10 
prije tog·a t1moči u vodu. 

Reduše daju na vi >>varjaču<< u ruke, a o:tale je že11e nagovaraj11 da 
111 i e" a pri p 1· a,, l j eno je 1 o na o g·n ji '( tu i da o- le ci a u >> o džak << pa da 11 e 
drien1a l<od posla, l{ojeg bude u l{ući radi la. Kočija"i s11 već odtjerali 
l{onje l{uć i i ,,atovi su ,1eseli. Gla\'11a je sada >>atral<cija << ples velrra i 
s,,eJ{rve, koji 11 kolu do s11axe plevu i podvil{ttju dč1jući tal{o pravi >> ~ti
n1ung<< s,,ato,1irna. Je1·, al{o su oni \1e eli, bit će i vato,,i! Pred veče ol<o 
xest i po sati naređuje kum, da se ide po >>1{ra\1alje << c-vatovsl{i daro,,i!). 

ajprije '"' e ide po kumo,,sl{i kravalj. Po 11jecra idu obično tri do četiri 
moml<a a ,,iračima. njima se vraća i l{utna i >> kravalji<< s tri boce 
vina. K11n10,1ski s11 l{ravalji obič110 najljep;i . On daje 3 l{ravalja i to: 

I. Pečenu gtt l{u nal{ićen11 c,,ieće111, bi~e1·0111, ,.. ,,iler1im vrpca111a i 
zlatom. 

2. Peškir i l{ecelju. 
3. Pe:kir i 11a 11j emu sul{nj u. 
Iza toga, }{ada se spr·emi o\·e l{ravalje 11a io·ur110 111j e to, icie e po 

>> l{ravalj << starog s,,ata. Ide se_isto kao i l{umu. Drugi sti go ti već prij~ 
donieli svoje kra,,a lj e : >> tepsiju<< l{olača i bocu vi11a, a uz to j o V l{akav 
dar·. Malo tl{o da 11e donese u pon1oć darove, jer svatovi su za to da se 
pokaže kolil{o se vole prijatelji i l{omšije, dalji i bliži rodovi. To je 
ujedno dokaz l{olil{o naši ljudi o jećaju za zajed11icu i kolil<o pomaž11 
jedan drugoga. 

I{ad >>l{ravalju:e<< idu kući, n1eće prikumak oveće korito s \1odo1n 
pred vrat a a one moraju na l{ ori tu p 1 at i ti l{ raj caru. To je voz ari r1 a za 
skelu! 

Zatim dolazi večera a za večerom l{upi >>p ril{umal{ << iza svakog jela 
novac za snašu. U svatovima bude i po 7 jela, pa se dosta novca kt1pi. 
Poslije večere >>prikazuje<< >> prikumak<< gostin1a dobivene darove ovim 
riečima: >> Hvaljen Isu. kume i stari svate! Di god je na ~ kum i l{urna, 
o ni s u se pobrinuli i 1 ip >>krava J j << d one I i, svim a braća ma na g· I as, a na ... oj 
snaši na čast.<< 
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lza 11ril<aza11il1 l<u111c,v l<i11 
11„t~i11e d,1rov, o l<oji111a 111 

cJ a r C) v a IJ r i I< L1111 a I< k a o 11 o red 111 I< JJ r i k a z tt j e 
\' e ć go v < r i 1 i . 11 JJ o z r a v I j a 11 a i t 1 11 cl č i 11 

·l<UJ)lje11e go te: 

>>1-I,,alj 11 I ti l<u111e i tari \,ate! 
i rr Od je 11 a"' I{ U f11 i I< U 111 a , 

N <:l " č1 se 11 t1 V ,1 I) b r i 11 u 1 a i 1 i J) d a r 
ci o 11 e 1 ~3 • vi r11 ft lJ r a ć a 111 fl 11 c: g I a 

11r1""e1n ltu111t1 11a čast!<< 

Sad rcclo111 Ltzi111a J)r 111lje11e clarove i prerJaje ii, 11ajJJrije l<u111t1 i 
l \ ti n 1 i pa taro 111 vat tl, ,t o 11 c c:1 <.1 t ~1 l o .i r o cl lJ i I 1 i. 1 i e c.l i J) 1 e i za l a v a. Po
s I i je 12 ,1ti clolcizi vrie111e, l<ad 111ladože11jn i s11a""a 111ogt1 o taviti ostale 
s\' at o,, e. A I i l) rije 11 e go ""to <J ti cl u, o b I i gat r 1 o je d ~1 od p 1 e" u » l< e t u V a<<. 

Taj pte~ je 11jil1ov i 11itl<o 11e , 111ije tacla J)le ati. To je ple 11ji111a ti 
ča t. Po I i j e JJI e s a o p e t 1 j u b e rod i te I j e i rod bi r1 tt, a c> 11 d a i 111 e di e I i po 
za d 11 j i put a rod i te 1 j l{ i b l ago""' lov. Red t1 ~ e do r1 e tt 11 a sto I 3 z dj e I e pa p r i -
l{aša, 3 boce ,,ina i 3 ~amL111a l{rt1l1a. Kc1cl to ve poredaju, 11pita duvegiji11 
otac 11ajprije i11a, a 011da s11ašu: 

>> i 11 e, I v o, ~ta ž e 1 j i "' od Bog a ? << 
O 11 od g· o,, ara : >> r i ću i zdrav l j e a od V ct l) I ci go l o v ! << Za ti 1n p i ta to 

i"'to s11a"'u, a 011a to i. to oclo-ovara. lz<1 tog· č1 pita vekrva 1nladoženju, 
pa s11a~t1 to i to pita11je a 011i 11a i ti 11ačin oclgo,1araju. Za vrieme te 
ceremo11ije 11alaze . e 111lader1ci u pročelj LI stola i ta1no l<leče. Kad se 
svrši i ovaj zad11ji obred, posvete il1 svekar i svekrva svetom vodon1 i 
dadu i n1 b 1 ago I o\'. M 1 ade n ci usta j u i d u,, e a-i j a t 1 hvati s 11 a ... u za 1~u k u i 
odmah pobjegnu tt ~p ren1lj e11t1 obu, gdje provedu prvLt 1Jrač11u 11oć. 
Moraju brz<) b j e ž at i, j e r će i 11 i 11 a č e rn 1 a c1 a rij a g· a đ at i >>ćup i cam a<< i ta n j i -

• rima. • 

Nastaje prava strl(a pa se razbije dosta ta11jira i ćupica. 
Nakon odlazl{a 111ladenaca clonese \1el{rva ja tučal{ pa e tir11 ja tuč

kom igra u l{olu. 
Jeda11 111omak ili djevojka drže \'i~ol{o t1 rt1ci ja""'tučić i pocupkuju 

u ko I tl iz o· o,, ara j ući r i e č i : 

»Igralo je, igra I o je l{olo divojaka. ( opet11je se) 
čuda ljudi. čt1da ljudi, di se d\10.ie ljubi, (opetuje e) 
I u l{olu. i u l<olu lipa Mara igra, 
A u 1\1are, a u Mare medna usta je:u. 
Ga me oće, da n1e oće poljubiti š 11jima, 
V o I i o bi, ,, o 1 i o bi, već care \1 o b I ago. 
Ljubi Maro, ljubi Jvlaro, l{oga ti je drago.« 

Pred onoo·a l{og·a l1oće poljubiti, baci ja "' tt1čal<, l<lel{ne i poljubi o-a. 
Sad mora ovaj s j astučkotn dalje ig·ra ti i pjeva ti. I(ad igračin1a do a:li 
igrati, gleda se razderati jastuk, a tada pre taje taj ples. Dalje /."'e ple V Ll 

drugi plesovi. Oko 3 sata ,,odi >>stari svat<< svato,1e svoj oj kući. Pred 
svatove izlaze 11j egovi ukuća11i sa >>svićama i lampama<<. Kod njega se 
jede paprikaš i pije r a l(ij a. Tu e za b a v 1 ja j u sve do zore. U zor u \'od i 
kum svat o \1e s\' oj oj l( ući a kod 11j e g· a se o staje v e do pod 11 e. I< a d e 
ide kumu, pje\1a se i kumov ka pjesma: 
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Pje\·aju ~e tom prigodo1n jo~ i ove liepe i)rirrod11e pjes111e: 

Ili pak O\'U: 

Ili pak o,,u: 

»Savila se bela loza vino\ a, 
Ol{o toga belog grada Bud1n1a. 
To ne bila bela loza vinova~ 
Već to bili dvoje mili ' i dragi, 
Koji su se od malena volili, 
A sad su se u nevrime rastali. 
Zbogom pošo, moj ruzmari11 zele11i, 
Ta ti nis i bio meni suđeni! 
Zbogom pošla moja ružo rume11a, 
Ta ti nisi bila meni sudena. << 

~zora zori, rosa pada, 
Na planini pasu stada. 
I na bregu pastir sedi 1 

1 u svoje stado gledi. 
Konjić mu se na breg pe11j e, 
S kopitami lramen bije. 
Goro, goro, visol{a s i, 
Mila moja daleko si! 
Daleko si med' goran1a 
Vene ljubav medu nama, 
što kod tebe nema mene!« 

»Zora zabeli dušo, oće da sva11e, 
A dragi konja s-edla, oće da pojde. 
Draga mu sablju pruža, 
Kroz plač govori: 
»Pojdi mi dragi, dušo, 
Al' opet dojdi! 
Zastat ćeš staru majl{u pod cr110111 zemljom, 
Pod crnom zemljom, travom zelenom, 
A mene virnu dragu za drugin1 dragim. << 

Pjeva se obično i poznatija pjesma: 

široko je lišće borovo, 
Pod njim majkin Ivo bolovo. 
Njega majka pitala: 
»Hoćeš li mi sine pribolit?« 
Ne mogu ti, majka, pribolit, 
Pribolit, ,;eć ja moram umrtf 
već ja moram umrt!<< 

' 

Pred podne napuštaju kun1ovt1 l{t1ću i odlaze s,rel<:rt1 11a ručak. Ta1110 
se ostaje sve do večere a poslije se razilaze lzućama. Ostaju još samo 
reduše i oni >>revniji« gosti. Svatovi traju nel{ad i po 11elcolil{o dana. Sve 
to zavisi od materialnog stanja i od razpoloženja svel<ra i veći11e gostiju. 
Ujutro, kad ustane snaša, oblači se prvi put kao >>mlada«, a zatin1 ide 
sa >>prikumkom<< i diverušom u crkvu na n1isu. Poslije ide }{umu, gdje 
ručaju. Kod kuma se šali na sve moguće 11ačine . Duboko je povezana 
religioznost naveg čovjeka sa Crk\1om pa zato i u svatovskim običaji1na 
igraju vidnu ulogt1 blagoslovi, a uviel{ se redovi to poziva i žup11il<:a. 

Po motivima svato\·sl{e pjesn1e opisuju djevojačl(u ljubav prema 
rodnoj kući i roditeljima, i 11jezinu tež11jt1 da što duže ostane l{od njih. 
Dolazi u tin1 pje mama do izražaja i djevojačka žalost radi odlazka i 11a
puštanja roditeljske kuće kao i bojazan pred 11ovim ži\·oton1 ti bral{tl. ~,,a
tov ke pje me. upućuju mladu, kako će se pona~ati pren1a \rel{r11 i vel<r\'i. 
Vidimo iz njih i \'elil<tr lj t1ba\1 brata prema e tri, l{oj a. e j ,1vlj a poter1-
cirano prigodom udatbe. 
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lal,o , 11 JJO 111l)t i,,i111a ti običaji jed110 tav11i i l<o11ve11cio11al11i 110 

ra(J11ji J)o 11j~zi11 111 zaJ)l tajlJ i rje"ava11ju, {)Ovezar,i logičl<i111 li do111 

rad11je, 011i · t i 11~1jl)liže dra 111 at l,i111 lil{a11 ,. 
a cl r ž a j · \' fl t o\' < i 11 J) j a 111 a j e d ,, oj a){ o b z i r o 111 11 a gr a đ u i J) o t c:l -

J~Gl l<. 011 je tizet iz (Jl)ič11og ži ,,t1ta ili je pr tl<a11 JJovie tr1i111 licin1a. T3 
l i c ;1 „ ti , , e 111 t1 b I i e ci č_'l , j r j e 11 a r c.1 c.1 11 i JJ j e v a č i z g u lJ i o u već i 11 i 1 u č a j e v a 
ži,,t1 ,,ezl1 ~· J)r<)šJo ... ć t1 . (Vidi JJje 1111J: J)re l ćt 111olJa l,od l<11eza lJazara). 

U JJje 111(.1111~1 J)CJ111i11ju i tri rrada: Budi111, egedi11 i Carig rad, a 
t fl se t r i o· r ,.1 cl cl 11 a j ,, i š e 11 rJ I ~1 z e . po 111 e 11 t 1 ta i tt o ta 1 i 1n 11 a "' i 1n 11 a rod 11 i 1n J j e-
s I l 1 čl 111 a . 

B r c> j t r i j e lJ e z · t 111111 j e ovdje ta I 11 i broj i to I< a o .., to j 1 običaj , 
dfl e clo11o ·i 3 zclj ele J)a{Jril<[l~a, tri boce vi11c1 i tri an1t111a l<rul1a prije 
Zč1ci11j eg roditelj l<oo- l)lagoslova i111lJoličl{e prirode. 

taj aći l1 lJroje\' <:1 11<1lazimcJ i Lt drtt ri111 11aroclnin1 pJe 111a1na l<od 
I-I r ,1 a t t:1. 

U jezič11<J111 1)og·lec]t1 L1J1,1cla 11ar11 Ll oči u pojedi11i111 J)je 1na1na J)0111ie
ša11a >>el{a\,ica<< ~ >>i l{ ,1 ,,ico111<<. Kal{o tt bc.1čl{i f-Irvati čiti >> il<avci«, a l 1 

>>i l< avict1<< 11 a lazimo i tt ,,il1 bačl~il1 pi~aca od 17. toljeća tio Antu11 1ovića 
tt 19. to l jećtt l(ctd je 11jego\1a cre11eracija uzela za l<11jiže,,ni jezik »ije. 
l,a,,icu<<, 111ora1110 zal{ljt1 či ti, da tt 1>el{ a\rski<< olJlici u1njet110 u"li tt jezil<. 
bačkih Hr,,ata. 011i ·ti clolazili utjecaj e111 rtJa, koji u za Ar e11ija III . 
Crnojevića u XVII. , toljeću i l{a nije u veći111 sl{t1pi11 an1a dolazili u Bačl{tt. 
>)Ekaviz1ni<< Hr,,ata iz Bača dolazili su u Bač i prel{O su jedr1ih l1rvat l<i11 
~e I a V a j l{ e, Bod a 11 a P 1 a v 11 e i B u l{ ina, ko j a ~ u 111 je ta s n1 je~ te 11 a uz 
Dunav paralel110 sa crtom llol{-Vul{ovar. Međusobno r11 že11i tbom i drt1· 
že11je111 l{ao usjedi preno ili su l<atolici rie1nci >>ekavizn1e<< u s~1ome-
11uta .:ela a iz O\ il1 r11je ta došla je 011a J)reko 11a rod11il1 pje ama i pučkoo
~-o\·ora i Hr,1atima u Bač. 
'-

Da je postojala ži,·a ,,eza rie111aca i Hrvata iz južne Bačke, svje-
doče nam i riem ki nazi\·i u r1a "itn , vato\1skim običajima kao: k1·tan 
i li ki·ca11 ( vat, l{oji od mladoženjine kuće nosi dje\1ojačkoj kući uoči 
, va t b e me s o. To j e obično x a I j i\' a i mi e ~na os oba), pa kra,, a 1 j g e11. 
l{ra,1alja ( u riemu i Bačkoj) ča t, '"'to vato,1i i Z\1anice 110 e na svatbL1. 

Taj 11aziv u sličnom smislu 11alazimo i kod dttbrovačl{og· k11jiževr1ika 
Nikole Nalj e '"'l{ovića, umro 1587. god. Kod njega ta rieč g lasi: l<ra,,aj, 
a spo n1 i 11 j e je Ljubo n1 i r, kad pri a ova r a Rad at u, ~to se za 1 j u bi o tt vilu : 
>>Ona ti l{ra\·aja ne umije zamje it << , zatim enga (je11da je11(fibula, jen
dija), prikumal{, diveruva, i t. d. 

Tako ćemo 11aj lakše razun1jeti 11e sa1no popri111lje11e ekaviz1ne, l{od 
njil1, 11ego i da11a ,,eć izumrle rieči, koje se jedino jo" čuvaju u -- taritn 
P.i e ... 1nama (bumbul Ia,,uj, l{aranf ić, braj e11 (brajan) h),p. od brat, lug 
perunija i t. rl. 

Upadaj Lt 11am u oči rieči i oblici kao tilšta (mnog·o, unziihl ig viel, 
11111umerus); saložila (složila); suva (suha); strija (streha); 11uz (uz); toju 
( toje); gledu (gledaju); je li 1' (je li li); svima braća ma ( ,,oj braći); 
,, r; i ka (kor i e n >> vrh<<) ; od braća (od braće) i t. d. 

Oblici >> pojdi << i >>dojdi<< dolaze samo u pjesma1na, a u običnom govoru 
11il<ada. U njima nije iz,·r"ena metateza, pa upućuju 11a tarinu, a u 
današnjen1 ži,1om aovoru glase >>pođi<<, >>dođi<<. 

Od ,·re111en„ kih oblika nailazimo na aori~t, koji e dana ,,ive ne može 
č uti tt običr10111 go,,oru. U starim 111olit\1ama, koje r,e jo ... i dana" 1nole u 
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Bai':u našao sa1n tragova i i1nperf ekta i a ori. ta. (Vidi tek!>t starih n1olitava 
t1 0\~0111 brojit >>l{la ~ja 11a ~il1 ra,111i << .) . 

• 
1
a koncu će1110 se zaustaviti i na nekin1 ple~ovima, koji "e najvi~e 

ple~u u bač1<in1 s, ato\1i1na. 

· Uz razna »kola« , najobičniji je stari pl e » ketu;a « i » tand fčke« . 
Već Vukov rječnik (1 852.) navod i za ple »ketuva«, da je to nekakva 

iitra. tanac 1nad . kett6 tclncz i upućuje na, na rieč » keteu: «. m. eine 
A rt '-erbi.:_chen Tanze. , choreae serbicae genus. Prema Vuk ovu rječniku 
dana. i ka ' nije i Akade111ijin rječnik isto tumačenje te rieči. na\odeći, da 
,c ona rabi od X(VIII. vieka. Kao potvrdu za njezinu uporabu uzima 
, a..;tavlj ač r i e.::nika Katančićevu rečenicu: »Gdi satiri s nimf on1 keteu V igru 
,ode, (46 .. l'to tun1ačenje za tu rieč preuzeo je i Broz l\ekovićev 
rječnik hrvatskog jezika. ( Za o-re b. 190 l.) (\, idi kod rie či: » keteu~« i 
>> l{ e t li ~ a <<. ) • ' ..... •• 

Iz takva tumačenja proizlazi, da je to neki tipični ~rb ki nacionalni 
ples. čudi na ' an10 činjenica, ;:to je rieč »ketuša« po svojen1 postanku 
očito na prvi pogled ne srb-kog podrietl a. Eti111oložki uzev·~i ona dolazi 
od n1a dar ' ke rieči kett6 , i tancz što bi prevedeno na hrvat ki značilo 
,, p I e:- u dvoje« a tako e taj p le »keteu "« ili »ketusa« i ple "e. Naporni -
njemo, da e oblik »keteuš« ne rabi dana, u Baču i da je poznat samo 
pod in1enom »ketuva«. Po \'Oj ' U prilici i »keteuš« i »ketuša« isti ples, 
a da su postankon1 i.'tog koriena pot\·rduje i njihov isti nagla ak. Oblik 
»ketuša« je noYijeg po~tanka a dobili sn10 ga izpadanjem drugog e vokala 
ll rieči >> l{eteuš<< {l{eteuš l{etu"'.). 

··to se tiče na ~tavka a u no1n. in O'. rieči »ketu ~a«, tumačin10 ga činje
nicorn . da je akuz. ~ing. uzet za non1. ing ., pa mo tako dobili nom. 
i I 1 g . >> l{ e t U " a<< . 

Poznata je, 1nedutin1, povie tna činjenica da su e u Bačku i Baranju 
cio. elili Hrvat i n1nogo prije od rba i da žive Mađarima u zajedničtvu 
kroz nekoliko toljeća. Stoga je , jerojatnije, da u rieč »ketuša«, za koju 
je zabi lj eženo cla . e rabi od 18. viek a, ::,tvorili u dana: njem obi ik u baš 
Bunje\'ci i Šokci, koji u Bačkoj ži,·e, da ne idemo dalje unatrag, io-urno 
od 16. \ ieka. ' rbi dolaze u Bačku u \'ećin1 skupinama tek krajem 17. 
, t o lj P.ća (1690. za Ar~enija III. Crnoje,1ića). 

Za vrien1e $VOg: dugog povie tnog razdoblja, u kojen1 ·u zajednički 
ži ,'jeli 1\1adari i Hrvati, a napa e Hn ati iz Bačke i Baranje, razumljivo 
je. da ~u ove clvie kulture utjecale jedna na druO'u. Tako ' U 111nogi 
inaclar· ki elen1enti prodrli u hrvatsku narodnu no~nju, u jezik, u napjeve 
i ple<:ove, i obratno n1nogi hrvat ki ele1nenti prodrli su u n1adarski jezik, 
vj erovanje i običaje. Te je trane elen1ente hrvatska narodna duša vre-
1nenorn preoblikovala i . tvorila od njih . voje !';pec ifične o obine po koji,na 
je ipak na·e narodno blarro o· talo hrvat ·ko. Ple. »ketuša« je 1naclarskog 
podrietJa, ; to e tiče nazi va. Po načinu kako e pleše, on je vakako 
n1lade tradicije od raznih »kola«. koja su tipično la,·ensko izražajno 
ritn1ičko ' redstvo tarije tradicije, ali rnu je hrvaLka narodna du"a, u 
težnji da izrazi na . ebi svoj tven način ritn1ičke ·o jećaje, stvodla u tolikoj 
rnjeri obćih hrvat · kih pl e nih e I emenata, da je on dana podpuno naš. (po
cupkivanj e, preplitanje nogu. rita,n ple a, napjevi kod plesa i t. d.). Za~to 
ga Vuk l\araclžić (17 7. I 64.) u ~von1 R'ečniku naziva , rb kin1 plesnn1, a 
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po 11je111t1 i l<ade111iji11 i Broz lvel<ovićev rječr1ik, l)it će 11a111 ja 110, l{ad 
z11n1110 da je VL1l< l{~1radžić 111atrao f3u11jevce i "'okce u Bačl{oj i Barar1ji 
llatoličl<i111 ·rlJi111a. l{ad je Vul{ l{upljao r1arod110 blago i rieči J)O kraje
vin1a, gclj e ži,,e rbi, dc)šao je i tt t. zv. Vojvodi11 u ( u Novon1 adt1 i u 
Budi111u je živio rrocli11e J 809. 181 O.). U t. zv. Vojvodinu se 11avraćao 
i poslije 1 40. (Vidi: Nikola T. Petrović: Vukov život, rad i z11ačaj, Gla 11il{ 

j u g. J) r o f. ci r u~ t \'a. B e o gr a cl, 1 3 8. ; str. 3 O 3. 314 . ) . 
Očito je, dal{le, dc:1 je Vul< J{araclžić ČL10 rieč »l{etu~a<< u Vojvc>dini i 

tamo je zalJilježio. što je taj J)les držao srbskim pleson1, tumačin10 činje
nico111, da je sn1atrao Bunjevce i šol{ce rbima katoličke vjere. 

No 11ije izl{ljt1če110, eta ~e 011 Lt to doba plesao i kod vojvo anskih 
Srba, pa ·g·a je Vul{ držao rbski111. Da taj {)les nije bio J)OlJliže J)oz11at 
Vuku, zal<ljučuje1110 i po tome, što nigdje ne tumači kako se on pleše. 
Međutim i iz drugit1 Vul{ovil1 izja\1a o Šokcima vidimo, da ih je 011 smatrao 
katoličkin1 rlJima. Tal{o u svorn rječ11il<u kod rieči >>{)Ošokčiti se<< navodi 
nje1načl<o z11ače11je >>die l{atl1olische Glaube annehmen<<. Zato ino bliže 
istini, ako uztvrdimo, da je Vuk skupljao svoje jezično blago i l{od Bunje
vaca i šol{aca u Bačl{oj i da ju je čuo i zabilježio kod šokaca, l<oji žive 
u okolici Novoa Sada, u koji se on navraćao, kako smo gore vidjeli. Da 
je ta rieč bila u jezičnoj tradiciji uobće poznatija l<od Hrvala, nego kod 
Srba, podkrepljujemo i ovim dokazima: 

Upotreba rieči >>ketuš<<, od koje je postao i ples >>keteuš<<, ketuša<< 
nalazi se zabilježena davno prije Vuka Karadžića u rječniku pavli11a Ivana 
Beloste11ca (1595. 1675.), koji je kupio rječničku građu za rječ11ik 
>>Gazophylacium<<. (izdao ga je tiskom pavlin J ero lim Orlović ( 1695. 17 46.) 
godine 1740. u Zagrebu pod Belostenčevim imenom upotrebivši njegovt1 
rječničku gractu). U Beloste11čevu rječniku rieč >>ketuš<< je protumačena kao 
>> pajdaš vu l{ak,1om dohodku, hasne<< etc., lat. socius, consors, compos. 
Ta je rieč bila u gornjem značenju zahilježena u hrvatskim stranama, 
kako vidin10, jo.., u 17. vieku, a kasnije ju je u 18. vieku objelodanio s 
ostalom rječničkom gradom pavli11 Jerolim Orlović. .. 

Nju je poz11av·ao, a vrlo vjerojatno i čuo kod bačkih Hrvata i Petar 
Matija Katančić ( 1750. 1825.), rođen u ~Valpovu (Slavonija). Nakon pučke 
škole, koju je S\1ršio u Valpovu, pohađao je on gimnazijske nauke u 
Pečuhu, Budimu, Baji i Segedinu, a filozofiju u Budimu i Osiek11. U re·d 
Franjevaca je stupio u samostanu u Baču (1772.), a umro je kao profesor 
u Budimu. (Vidi: Branko Vodnik: Poviest hrvatske književnosti, str. 35 7. 
Zagreb, 1913.). 

>>U rukopisu mu je ostao veliki rječnik >>Etymologicon Illyricun1<< oko 
kojeg je radio dugo vremena sabirajući rieči i primjere iz dotada V njih 
hrvatsl{ih pisaca<<. (Dr. M. Kombol: Hrvatska književnost do narodnog 
preporoda, st r. 399., Zagreb, 1943.). 

Iz toga možemo izvesti zal<ljučak, da je ta rieč ži\1a u hrvatskim i 
bačkim stra11ama od 17. stoljeća do danas, da su je prije Vuka Karadžića 
poznavali Belo tenec i Katančić. 

Kata11čić je osim toga proveo gotovo sav svoj život u l{raju gdje su 
bački Hr,,ati gu to naseljeni, pa nivta nije vjerojatnije od toga, da je 
skupljajttći rječničku građu zabilježio ples >>ketuša<< bav u Bačkoj kod 
Bunjevaca i šol{Rca. 
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'jezino dvojako značen,ie olu\'alo ~e ::,\ e do na.::ih dana: u značenju 
druo-a i ~uvJa~tnika u kakvon1 dohodku ona je obće poznata u Podravini 
11. JJr. u eli1na Drr1je, Boto, o c)"dje oz11ačuje su,,ta tnika mlir1a na Dra i 
(ketu~ki 111linovi) a u značenju vrste plesa »u dvoje«, kako u to zabilježili 
Katančić i uk Karadžić. kod Hrvata u Bačkoj. (Bač, Bačkj Bereo- Vaj~ka, 
B0da11. PJa,11a Bul{i11 i t. d.). 

Da u uz »kola« ba~ ple o,·i »u dvoje« ,-rlo tari hrvat ki ple ovi u 
Baču, potvrdu ie nan1 i drugi tari ples iineno111 »tandfćke« (Od t3.ndrk, 
m. da Gepolter trepitu , o-lacrol: tandrkati, čem). I to je ples, kojega 
ple~u n10111ak i djevojka »u d,oje« a pri ton1 lupaju nogan1a da se čuje 
buk a J) a n1 u od a tl e \1 a l j da i i n1 e. 

ti1n ple o i111a »u d,·oje«, po povtanku i načinu plesa lični :-u 
mnogi evrop ki pl e~o, i; u vvezi je s njima i današnji ma dar ki »čarda.::«. 

tari vatov~ki običaji vU izvorno podpuno hrvat ki, ali ih je kroz sto
ljeća ne vta 1nodificirao i obogatio na V specifični pokraj.inski pečat. Naj ta
rije vatov ke pje n1e, bez kojih -e ne n1ože zan1i liti svatova, uzimale u 
za ,a-radu inti1nni obitelj. ki život kao i političke i dru0 ·e javne događaje. 
Iako ima u njih ovu jeziku nešta tuđih ele1nenata, one u ipak jezično 
podpuno na ve, hn atske. Kako ino vidjeli, i najstarije plesove »ketu>:a« i 
»tandfčke« rnoramo držati hrvatskim narodnim plesovin1a, jer ih drugi 
narodi ne rnogu ni po čen1u :-1natrati svojin1 nacionalniin plesovima, pa 
tako ni po nazi\ u, ni po načinu kako e ple~u, ni po mjestu gdje u 
11a tali. 

Potan ie njiho, o proučavanje i kompariranje sa sličnin1 evropskim 
ple O\ ima kao i ple:-ovi111a u ostalim hrvatskin1 pokrajina111a, dat će 

• 1 ta 111 J) 1· a,· o . 

Stjepan Barto!ović 
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I{,1d bi e j~1v11i raci c1rć1 ,Jo ipa 11drića f1tio oz11~1čiti jed11 )111 rieči, 
vak<-1ko lJi 11ajlJolje odg·ovarao pridjev: i1io11irsl< i. Njegovo javno djelo-

v a 11 j c za p r a v o j c već i n1 di e l o 111 r1 c:l t <) j a 11 j e > k t> p r o i11 i c a 11 j a od r e đ e 11 i 11 
mi s I i i ci l j e v č:1. 

Naš uv,1ženi ju bi larac dr. Jo i J) A11drić rodio · 14. ožujl<a 18 . u 
Bul<i11u u Bačl{oj. Gi11111azijt1 je svr~it) Lt Pc)žegi, a p1~av11e 11aul<e u Za
grebL1 ... vršio je i trgovačl<i fal(ttltet Ilcl \risokoj tel1r1ič1<oj vl{o li u Pragu 
i jednogodi"11ji tečaj sl<alostičl<e filozofije ,1 11111 lJruch~u. Gla ~J Jt11 ·e IJa
vio \'eć od svojil1 111ladiJ1 da11a l<ao pral{tičar i teoretič~ir. 

Javni rad dra Josipa Andrić(1 je n111ogo t rul<: počev"i o rada za 
obće probitl<e 11aroda ti 11aj "iren1 <)l1segL1, JJrel{CJ 11ovir1arsl<og, publici
stičl(og i l(11jižev110~ djelova11jn scžf' 011 ve do gl~1sbe11og sl<ladanja. 

Mnogo je putova o po Europi. Bi o je d v ,1 p 11 ta u v. Z e 1n 1 \i. Pri j a te -
ljevao je s pokojnim vodon1 slovačl{og naroda Hli11ko111 i o tali111 slovač
kim javnim radnicima, a znanaca in1a i Ll drt1gi1n europsl{i111 zen1lj a
ma. Od godine 1921. g·lavni je urednil< Hrvate-koga 1<11jiževr1og družtva 
sv. Jeronima, i u okviru te usta11ove razvijao je dr. ,J()SiJJ A11drić Ltgla\·
nom svoju jav11u djelatnost. 

Iz ovoga kratkog pregleda g·J av11il1 poda taka iz 11j eg·ova života 1110-

žemo odprilike zaključiti kako se i Lt l{oj em sn1jert1 ra7\·ij ao 11jeg, v 
javni i umjetnički rad. Već iz činjenice, ~to je Bački Hrvat, pripacl11ik 
plen1enite grane hrvatskoga naroda, l{oja je, odkako se iz vaga zavičaja 
izselila, uviek bila izva11 užeg političkoa okvira ti l{oje111 se odvijflo 11av 

narodni život, sliedi, da se l{od njega kao osjećajnog· čovjeka i rodo
ljuba morala javiti potreba za radom na obćim javnim i političkim pro
bitcima naroda. Odtrgnutost 11jegova zavjčaja od n1atice zemlje Hrvat
ske rodila je u njegovu srdcu poseb11om ljubavlju za taj 11aš l~raj i jo: 
više pojačala ljubav za cjelokup11i hrvatsl~i narod. On je atn iztaknltO 
jednom novinaru, l{oji g·a je zapitao, da li se l{od njeg·a javila prije ljubav 
za glasbu ili ljubav za l{njiževnost, da se najprije rodil a ljubav za narod 
a potom za sve što je narodno. Ova izjava zbilja najtoč11ije označuje 
smjer javno.g djelovanja dra Josipa Andrića. Prije S\'eg·a i iz11ad S\1ega 
ljubav za narod. Toj ljubavi je l<od nj e<Ta sve ostalo podrede110. Bilo da 
stvara 11a književnom, bilo na glasbenom ili kojen1 drugon1 podrLtčjtt, 
vidi se, da uviek misli na narod i na njegove probitl{e. Ovaka\1 rad r1a 
umjetničkon1 području predstavlja če to žrt,,Lt, jer t\1aralac 11ije pod
puno slobodan u stvaranju, on se sviest110 podrecluje izabrar1on1 vi~e111 
cilju, za njega 11e vriedi načelo: l'art pour l'art; 11ije 11jen1L1 un1jetno t 
sama po sebi svrhom, neg·o mu je konačno samo red'"" tvo, l<oje in1a 
poslužiti jednom višem cilju, kod dra Andrića: obćin1 11arod11in1 probit
cima, pa makar to bilo i 11a štetu sa1ne umjetničke stra11e pojedinog djela. 

Iz navedenih podatal{a o njegovu ži,,otu vidin10 nadalje, da se dr. 
Andrić svestrano spremao za život. Njegova 11aobrazba nije jed11ostrana. 
On želi već u dobu učenja biti upućen u ve grane ja\111oa d ieiova11j ~. 
Kad zatim stupa u život, 11e izabire samo jedno podrL1čje. Njegova je 
ljubav prema 11arodu tolika, da bi l1tio djelovati upravo 11a svi111 podru
čjima javnog života. Pa ako ne tnože S\1L1da ti podpt111oj 111jeri c,110 111a-
kar i skromnijim prilozima. 
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Svakako ·u ipak dva područja najvažnija u njegovu tvaranju. To 
je književno i glasbeno područje. Kao rrlavni urednik književnog družtva 
:sv. Jeronin1a. u kojen1 svoj ·tvu djeluje već pune 24 godine, dr. Andrić 
je uredio niz izdanja toga družtva. Tu su ne -amo redovita godišnja 
izdahja toga družtva, kao kalendar »Danica« i nekoliko godixnjih knjiga, 
1e.o-o i nel{olil{o časopisa, od kojih je >>Obitelj<< u 1944. godini bila urecti
vana kao družtvovno-književni časopis. Dr. Andrić je preko ovih izdanj a 
U\'eo ti hr,,at l<i javni život cieli niz pučkih pisaca, popularizatora nat1ke 
i znano~ti, te pripovjedača, pje nika, pa čak i glasbenih skladatelja. Pod 
njegovirn vodstvom razvilo je družtvo 2v. Jeronima u prošlih 20 godina 
izvanredno plodan i svestran rad, okupilo je oko sebe cieli niz javnih 
radnika, i raz'·irilo svoja pučka pro vjetna izdanja i u najzabitnija hr
,~a tsl{a sela. 

Toliko bi mo rekli ukratko o obćem književnom radu dra Josipa 
Andrića. J\1eđuti1n je on i sam djelovao , tvaral ački na književnom polju. 
Navedimo njegova glavna djela. To su: »Dunje ranke«, pripovie ·ti 
(1923.), »Nove brazde«, pripoviesti (1924.), »Svega svieta dika«, roman 
(1926.), »U KrLtovoj domovini«, putopi iz Palestine (1931.), »Vuk u 
ovčjoj koži«, gluma (1933.), »Na zelenom otoku«, putopis iz Irske 
(1934.), »SYeta pastirica«. životopis v. Bernardice (1937.), »Najljep~i 
1neđu otocin1a «, putopis iz icilij e ( 1938.), »Sriemske elegije«, novele 
(1939.), »Apo to! Hrvatske«, životopi bi. Nikole Tavilića (1941.), »Ve
lika ljubav«, ro111an ( 1942.) Kako vidin10, tu je nekoliko čisto beletri-
tičkih djela, nekoliko putopisa i nekoliko životopisa. što se tiče ovih 

posljednjih, ona već po vojoj svr i kojoj su namienjena (upoznavanju 
hrvatskih čitatelja sa tranim zemljama i ljudima te s uzvišenim svetač
kim ličnostin1a) pokazuju, da su pisana u neku ruku »tendenciozno«, da
kako u dobrom mislu. Ali i ostala Andrićeva književna djela, kao pripo
vie~ti, ron1ani i glume, pokazuju manje ili vi-:e određenu tendencu. Kroz 
\·a se ta djela provlači jedna vi'<a \'rha, služenje svoine narodu. Pa 

n1akar književni kritičar i zamjerio Andriću »tendenciozni« način pL a
nja, morat će priznati, da je ta »tendenca« zbilja plemenita, iako je 
kadkad u pojedinom djelu i previše iztaknuta. Tako na primjer i najno
vije Andrićeva čisto beletristička djelo ron1an » Velika ljubav« ne skriva 
·voje tendence. Opisujući ljubav Jure, slovačkog Hrvata i djevojke Kri-
tine svrha mu je produbiti prijateljstvo između Hrvata i lovaka uobće, 
čemu dr. J0 ip Andrić na drugim polji1na javnog djelovanja isto tako 
p1·idonosi. 

Izuzev' ; plemenitu tendencu, koja ~koro redovito prati beletri·tička 
djela Andrićeva, treba iztaknuti. da mu je kon1pozicija pojedinoo· djela 
uviel· uravnotežena, pa ono uviek ostavlja liep cjelovit dojam. A ~to 
e tiče jezika poznato je, da e štokavci, pogotovo iz jeveroiztočnih 

na xih krajeva la.o-ano i gladko izražavaju. Tako je i jezik Andrićev obi
lježen :-virn liepi111 oznakarna naših slavonskih i _riemskih pisaca. Lag·an 
je, skladan i teče mirno poput viroke rieke, bez bujica i padina. 

In1a dr. .Jo'ip Andrić i djela, koja spadaju manje-više u naučn 
odno ·no popularizatorno područje. To . u: »Ruska opera«, .~·la bena _tu
dij a (1923.) »Gospodar ka politika« ( 1923.). »žito u vj et kon1 go pc -
dar tvu « (] 927.), »Kako će1no razu1njeti o-!a bu« (1939.), »U~tav ,' lo
\' ' čke republike« (1940.), »Slovačka lovnica« (1942.) » lovačka čitan
ka« (1943.). » ~ l vačko-h rva t'ki rječnik« ( 1943.. u rukopist1), te » l o. 
,, z1 č I t a g· J a , IJ a << ( l 9 4 4.) . 
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Bav o,,a djela dol{azuju ve tra11ost i pio11irsl{U djelat110 t dra At1-
drića. Njeg,1 11e samo da 11111ogo t >ga za11i111a, 11ego 11 još i sa1n stvara 
11ova podrt1čja za 11a"t1 jav11u 1djelat11ost. 

O obito j ,,elil<a ljt1l ,av dra A11drića l<al{o vidi111 , pre111a lovačl{oj. 
Tr l)a ~11110 ttočiti, cla 11jec:rovo djelc> o , lovačl{oj gla lJi, l{oje je upravo 
iz,1 V Jo iz ti l{a, olJasiže ol<o 200 tra11icr1, i da tal{ vo djelo o svoj oj glas bi 
11emaj11 ni sar11i Slo\raci. 011 je Slovačl<u zavolio iz vi~e razloga, a najvi"c 
radi 11jezine pripad11osti isto111 t1ljudbe110111 l{rugt1, kojen1 J)ripadaju i 
Hrvati, l{ao i zlJog s ličr1osti nacio11al11e borbe jed11og i drugog naroda . 
I r. Andrić 11 isto1n sr11isJL1 l1r,,atsl{o-slovačkog p1·ijateljstva uređuje i 
1· e viju >>Tat r e i V e I e bit<<. 

Al{o jox napon1er1e1110, cl<l je dr. A11drić v ć l<ao sred11jo"'lco]ac ttre-
đivao dačl{e listove, a po lije 11a sveučili"tt1 časopis >>Luč<<, J)a >>Seljačke 
1Jo,,j11e<<, ug·Iav11om 1Jis1110 iztal{11t1li njegove zasluge 11a peru . 

. Jo V od ra11e 111lado ti lJavi se dr. Josip Andrić glaslJ0111. 011 sa1n l<aže 
u spo111e11utom razo-ovoru s j ed11i111 11ovi11aro11 o ton1e ovo: >>S glaslJom 

an1 tako reći projurio l{roz život. Već u rar101n ,djetir1jstvu obradovao 
111e je otac 11arocl11om ta1nlJt1rorn. Poslije sa111 učio svirati 11a različiti1n 
glasbalima, ali tan1bt1ra i narod11a gla ba o tavili s11 clt1bok korie11 u meni, 
a ja ga, da pra\ro rečem, nisatn 11i 11astojao čupati. Naprotiv, trsio sam 
se, da o-a što više izgradin1 i oplerneni1n. čitav svoj život ba,,io sam se 
sl<ladanjen1, a od 111ojih sl{ladbi gotovo je polovina posvećena Bačkoj<". 

Ovih 11el<olil<o rečer1ica najbolje označL1je g·Jasbe11i rad dra A11drića. 
Kao i na ostalim područjin1a, on i 11a podrt1čju glasbenog stvara11ja pod
ređuje s,,oj rad ,,iv em ciljt1: službi s,,on1e narodu. Zato je sve 0110 ~to 
je i na tom polju dao, prožeto narod11im dtthorn. 

Dr. Andrić je, kal{o smo vidjeli, napisao 11ekoliko djela o gla bi, 
a osim toga bio je dttgo vremena g!asbeni izvjestitelj l{od dnev11ih 11ovi
na. Samih g·Iasbenih sl<ladba dao je on oko stotinu. Međt1 njitna ima ih 
11ajrazličitijih vrsta. Počevši od popievl{e za ljudsko .g rlo uz pratnju 
glasovira ili orgulja, pa 1nužkil1 i mješovitih zborova, sve do skladba za 
orkestar. Od tih je nekoliko skladba s duhovnoo- područja, kao jed11a 
>>Misa<< za mješoviti zbor i nel{oliko >>Ave Maria<<. 

Ali najznačajniji 11jeg·ov rad na području sl{lada11ja je pisa11je za 
tambure. On je tu pravi 11aš pionir. Sina trajući tamburu na vin1 narod11im 
glasbalom, nastoji ne samo oko 11jezina promicanja, nego i piše sl{ladbe 
za tamburaški orkestar. Dok su prije njega sl{ladbe takve vrsti bile i 
previše jednostavne, pa nisu dosizale ni 11aj potrebnij u un1j etničku razinu 
(osim nekolil{o izuzetaka kao na pr. Canićeve skladbe za tambure), dr. 
Josip Andrić je našem glasbenom obćinstvu upra,,o od1{rio tam!Juru i 
njezine ljepote. Makar da je to glasbalo dosta skučeno u pogledu svoj iI1 
izražajnih mogućnosti, pn je pokazao, da se i preko tambura '"'kog orl{e
stra mogu ostvariti liepe glasbene n1isli, da se može umjetničl<.i izraziti. 
Uspješno djelovanje dra Andrića na tom području potal{lo je i druge 
naše ugledne skladatelje, da pišu za tambura vl{i orkestar (širola, Kolb 
i dr.). Svakal{o, vrhunac njegova o-Jasbenog stvaranja uobće, a pisanja 
za tambure napose, predstavja njegova simfonieta >>Iz Bačl{e Hrvat ke<<, 
l{oju je povodom 50. godišnjice njeg·ova života izveo tambura~l{i orl{e
star zagrebačke krugovalne postaje. Ta 11am skladba ujedno odkriva s,,a 
glavna obilježja Andrića kao sl{ladatelja: njegov smisao za mjeru, oblik 
njegovo podpuno svladavanje umjetničkog izraza, a osobito njeo-o,,o 
meditiranje u duhu 11arodnog· n1elosa. 
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Dje]o je 11az,,ao i1nfo11ieto111, je1~ je pisano a1110 za tan1buravki 
orke tar. Inače je to po ..,,,,ome oblil{u ( 4 diela) i po svo1ne trajanju 
pra\''a "'in1fonija. Već sa1110 11jczi110 ime l{azttje, da je sl{ladatelj, pivući 
je, n1islio 11a rod11i kraj, l{oji lj Ltbi poseb11om Jjuba,,Jjt1. am sadržaj 
·i111foniete I)rema sl{ladateljevoj je zarnisli ovaj: U prvo1n ·tavkLt sjećanje 
11a rod110 elo i rodni dom. U drugo111 ::-;ta,1l{u priča kćeri o ~,,ojoj pokoj-
11oj 111ajci, koja poči,,a ti 11jegovu zavičajt1. U trećen1 sta,rl{tl redaju se 
jećanj a na casove rado ti ti krug·u šokačl{e n1ladeži. U čet,,rtom tavl{tt 

stapa se J)jesn1a bu11jevačl{o-:ol{ačkog sala~a, ela i grada u obći klil{taj. 
Ovo111 svojon1 simf onieto111 dao je dr. A11drić našoj tamburašl{oj 

g·Ia bi pr,10 velil~o sin1fonijslco djelo ('- l{ladba obasiže skoro 1000 tak
tova). Djelo je pisano u podpu110 tamburašl{om slogu. Skladatelj je 
izbjega\rao t1re,,elilru polifo11ijt1, da sl<ladba talto bude što pristupačr1ija 
11a ~trn tambu1·a~in1a, koji nisu po z,,anju g·la„ benici, 11ego samo ljubitelji 
o·Ia be. Ovi111 se djelom ta111bura ';lra glt1sba podig·Ia iz 1tzkil1 Caniće,,ih i 

taht1ljako,ril1 olt\rira na ,riši t1mjet11ičl{i stupa11j. 

* 
Kad s1no tako ti glav11irn crta111a pril<azali jav110 djelova11je d1·a 

Jo~ipa Andrića, vidin10 ga pred sobo1n l{ao ličnost svestra110 djelat11u, 
l{oja je l1rvatsl{oj uljudbi 11111og·o dala. Tt1 je 11jegov javni rad, l{oji se 
očituje u upoznavanju stranog svieta s 11aši111 11arodom i 11a xeg naroda 
sa strani111 s,,ietom. Tu je 1-ad na produbljivanju prijatelj sl{ih oclnosa 
i2111eđt1 11a ~eg naroda i onih et1ropskil1, ltoji su s nan1a u iston1 kultur-
11om lirugu i teže za isti1n narod11im idealin1a. Tu je nadalje Andrićev 
obilati rad 11a k11jižev11om i g·Iasbe1101n području, gdje je odl{ri,,,ao 11ova 
polja i neu111orno ih ob1·ađi,1 ao. 

Da11a .... , l{ad bilo l{oja grana jav·11og djelova11ja ili t1111jet11ičl{og· st\,a
ra11j a traži podpt1nu predanost cieloo·a čov jel{a i svil1 11j egovih sposob-
11ovti za stvaranje sta11dard11il1 djela (već i radi san1e za1nr:enosti čisto 
tel111icl{o-izražaj11il1 sredstava za \pisol{o u111jetničl{o ostvarivanje), poje
dinac se 111ora, l1tio 11e htio, og·raničiti 11a jedno područje, jer je upra,,o 
11e1nogt1će držati l(o1·ak s razvoj e111 11a više područja. Oni poj edi11ci, l{oj i 
- i111ajući J)red očin1a vi"e probitl(c djeluju na vive, bilo 11auč11il1 bilo 
u1njet11ičkil1 pod1·učja, osjećajući za to potrebt1 obziro111 na cjelokup11i 
11a"' jav11i ž.ivot, težl<o se 111og·t1 11 svi111 svojin1 djelim,a popeti na podpunu 
11aučnu ili 111njetničl<u razi11u. Ali je če to puta njil1ov rad s obćeg· 11a
rodnog ta110,~i"'ta vredniji od djela, pa i kakvog· ,,eiikog· t1mjet11ilta, l{oji 
lJi po načelt1: l'art pour l'art djelovao sa1110 pren1a voji1n čisto subjel<
tiv11i111 11agnućin1a 11e obazirttći se 11i 11aj1nanje 11a ol)će 11arodne potrebe. 

Cjelol{t1p110 doS Lida .... n ie život110 djelo dra Jo~ipa A11drića, pa mal,a1· 
ono u s,101ne j ed110111 clieltt bilo vi .... e pionii-slco nego čisto timj etničl(o 
11s111j ere110 je pre111a obćin1 11arodr1im potreban1a i prožeto ,,elilton1 lj t1-
tJa,1lju JJrem;;1 11c1rodt1. A tal{VO je djelo U\1iel{ ,,eJil<o. 

f l,a11 De0 ·rel 

-- . -,,, , -.,, ..,,,,,. .-. 
' -

-
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N ez 11 a 11 i str a 11 č e, bog z 11 c s 1{ oj e g ž a I a, 
što I u t,1: I)o.g11 LI t 11iz živo ta () u te 
i cr led a" čest o t 1 da I ji 11 LI s tugo 111, 

prttži mi rt1l< Ll dr h tt1vu i b l ied u, 
prizr1aj n1e svoj i1n i bratorn i drugon1. 

Ne J)i taj tko sa rn, od~t1{1 e s,1111 do ~o, 
ni što mi oko gane se i mt1 ti, 
za iston1 zviezc1on1 IL1tali sn10 zal Ltcl, 
i s ti 'u b i 1 i , i s t i 11 a ~ i p u ti . 

I ja san1 često, kao i ti, sanjo 
rnirisna polja i zv j ezciane staze, 
a gleda kako oblaci se viju 
i na sve nade težke mag·le I ~tLe. 

I često, često pognuo sam g·IavL1: 
ve bje -<e pusto, pol t1mračr10, žuto, 

i spoznah, da sam iz visina nekih 
u vrevu ljudsku o stavljen zal u to. 

I sada 1 utam i kao ti sa11j am 
daleko svietlo budućih sva11uća, 
i nosim dušu, ko ranjenu pticu, 
s očima punim bolnog·a ganttća. 

, 

Vjetar je slorni ... Do podnožja mog· ,1 
pje11ušav val je u nehaju baci; 
.gdje li je suncu divila se, gdje li 
razbi~e snove tamni joj oblaci! 

Iz nj enog lišća odal1 voća di~e : 
pobožno valjda nadala se plodu 
i pjesmi ptica, što će p j evat stal110 
svježinu zemlje, nade i ... lobodu ... 

ad napuštena polako e suši, 
samo se nekad ko od bola prene 
za vrtom svojim, ko i srdce moje 
za rodnom grudom što čez11e i \·ene. 

Ante Jakšić 

• 

Ante Jakšić 
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I ad .:ti:.!·11e; t1111ora11 \·eć do rulJa šum"'l,e či ti11e, 
odloži\, pt1tr1ičl{i ~t~-1p, 11a ro ·11u ~pll tiš se tra,ru: 
'"a <rra11a bli .... tat će zr(1l{ 11atoplje11 dal1on1 vježir1e 
da će~ opijen rad r1a stablo 11a '"' lo11it glavu. 

l\ roz 0 ·ranj e začut ćeš šu111 l{alio ve gla~11ij i 
izvortt 11jego,·l1 voje upravit 11iemo ćeš oči, 
u o-1 edat \1el ili će x točak i rnlaz '< to razpr ·l{a11 

ti bezl)roj bi~e r11il1 l~api u rieltu brzu :e toči . 

A l{ada :u11čani sjaj oba -- ja drvena ,,rata 
i ganut s ljepote !{raja po ·ta11e~ i :ar11 pito111, 
u o-le dat ote a ćeš 11100· na pragu staro.?"a mlina, 
o·dje gleda idu li drL1111on1 1\ola 1\rcata žitor11. 

A11te J akšić 

JESEr I 

Je ... e 11 j e , d ruže . . . l{ a -- n a j e ~ e n \, I a ci a , 
gavra11i cr11i lete po11 ,1d o·radc1, 
na oči bolan \rraća 1ni se '-' a11, 
za 1 isto 1n li „ t .. · e od ki d a ni z p Ll te , 
\·eć zacielje11e boli ad „e ćute, 
a d drag· j e c-. val~ i z a bor a,, l j e 11 d t111 . 

. Je --e 11 j e: d ruže . . . I l { o li~ će s g r ,1 11 a 
prolazi ži \'Ot, ali l(r\, iz r a 11 a 
vo j r1ikad a \'i111 ne u taj i trag· , 

i ~to se \' i;e i 11ada i \'O li, 
tim ,1ive sada '"' an pro111a"e11 l)oli, 
ti 111 , , iš e kra ta l{ živ o t n a 111 j e d r a ~-. 

l č Ll j e 111 : 11 t 1 j e \1 j e t r o,, i i p a ci a 
j e e 11 j e v e č e po 11 a d p ti „ t c:l ,,. raci ,, 
i I i '-! t z tl I i -- to 111 traži 1 u 1 ~ ti s 11 a , 
S\1e ide tal11i111 i utrti111 ~)Ltto111, 

prigiba g-la u .... \, I)red \1ječ11i11 1 J{11Ltl<Jt11, 

..: t tirug·o ".)l{a111 jad,111 č ,jel\ ja? 

• 

A11te Jak~ić 
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I r l{ b a l< i 11 l I I a ta 11 r o I ci z 1 J e Ll ~ v e b u r e 1 o I ti j c, 1< o i e ti t 1 t I 
r d 11 · u Euro JJ 11. a " 11 r1 r d j 11 e o 11 i 1 v o t rad a o, p da c>, d 1 za 11 

11il ada 11ij e J od11ur10 l<l 011uo t s 1 do d 1n 't "11j ega da11a (>drž c, 10 1 
,,jež u tir11 pokraji11a111a, J)u11 ž1vot11e 11age 1 v1 tar1 voga po lan 1a 11 
110111 dielu zen11je 11a l,oje111 otJitavc l,:_10 tiio , elil<og l1rvat ko~ t 1bla 

<) l J:c jeg se prij vi"'e d 400 go i11a ocltrg11t10, c 11 111ka 111J 
1zgt1t i vezu. 

M 11 o g i ć e J) i ta ti I{ a l{ o t C>, da j taj d 1 o 11 rva t 1< C> g 11 a rod a , d c 1 (J ... 
) ie11 od 111nt re Z 11 lje, U IllOl"ll tucl111vt111e, JJt1tava11 od tcJ]ll{ 11 11 von1 
11acio11al110111 razvitl{tl l{roz duge toti11e gc>d111a, c1čt1vao 11ac1011 lnt1 
s, i t i ,,e druge o olJi11e, 1 oje ga čine i tovjetnim o talom l1r at k(Jm 
b1·aćonl? 

Odgo,1or je ,,rlo Jaga11 i jed110 tava11. Održali 1110 e 1 ačuval vc, e 
11 rva t tv o a 111 o zato, jer 1n o 11 j e go v a 1 i i I j u tJ o 111 C) r 11 o č lI v a I i v on CJ, 

"to je i ko11 l{i na"e l1rvat l{o. ačuvali 1110 do dar1a pre11oseći CJd po
]{oljer1ja 118 pOl{O]je11je, 11a1·od11e ObIČaj , J)je ITitt, prekraStlU navtt nc)vnJ J, 

j ezil<. Ti111 činbe11ici1na zahvaljuj e1110, da mo da11as ta1110 gdje mo 1 
0110 ~to smo. 

a~ eljal{ ži,1i 1)rirodo111, pa je tal{O cieli voj zivot ude 1cJ JJre111a 
JJOtreba111a i JJro111jenan1a u prirodi. Kad je priroda J)rema njemu opora 
i ltr11ta, 011 e povlači u l<tJću i u ebe i 11e izlaže e 11111ogo, a kad je 
darežlji,,a 1 iepi 111 , 1re111e110111 i obilj e111 svoj il1 darova, 011 radi bez od-
1nora i dolJra110 izl{ori" ćuj e 11j enu dobrotu. 

ve te pro111jene i sva ta razpolože11ja ve te<.;obe i rado ti 11arod 
je OJJjevao u narod11oj pjes111i povezao n111ogi1n raznovrst11i1n obica
ji111a, ,1 jero\,a11ji111a i t. d. i sve je to prelazilo vjel{ovi1na od otca 11a 

i11a i do da11a 11an1 se sačuvalo nepatvoreno i neizvje "'tače110. 

Od početl<a pa do l{o11ca godi11e, uz svako godi"11je doba i lJlagdan 
pa čal{ i uz vaki n1jesec, po,,ezani u raz11i običaji, kojin1a je ~ vrha da 
u 11a111a pobude radost koju 11a111 taj god pruža, ili opomenu, da budemo 
oprez11i i dobri jer se na~im starima nel{ad u to vrieme 11evto zlo dogo
dilo ili zal1val 11ost 11a darovin1a, l{oji111a 11a je priroda obdarila. 

1a" je 11arod tako i uz Duho,,e povezao jedan od 11ajljepvil1 običaja, 
kojega 11azi,1a >>Kraljice<<. I{raljice su 1Joz11ate na sjeveroiztočnom dielu 
Hr\ratske dakle u lavoniJii i riemu, a o obito je o,,aj liepi običaj poznat 
l{od nas Bačl~o-bara11j l{il1 Hrvata, šokaca i Bu11jevaca. Diljem domovine, 
gdje je taj običaj poz11at, izvocle se »Kraljice<< 11a raznofiki 11ačin. 

e 0 dje ga izvode djevojl{e obuče11e u mužka odiela sa "e virim a okićenin1 
perjen1 i sa ablja1na u rul{a1na. Negdje ga izvode i 111omci i dje,,ojl<e 
zajedno. Kod nas aa izvode samo djevojl{e rnale i velike, pa i djevojčice. 
Pri izvođer1ju >>Kraljica<< sve sti dje,1ojke obučene u 11ajljep "u narodnu 
110~11ju a >>Kraljica<< ili kal{o je još zo,,u >>J\1lada<< i1nade i veo na glavi, 
l{ao kad ide sa vjenčanja. 

Već 11111ogo prije Duhova dogovore se dje,,ojl{e, l{oje će zajedno 
>>voditi Kraljice<< koja će biti između njih >>Kraljica ili Mlada<<. Dogodi 
·e i taj Jučaj, da i ta l{upina kroz ,,iše godina zajedno , odi >>Kraljice~,. 

44 



zk
vh
.or
g.r
s

pa se tako redon1 izn1jenjt1ju u ulozi >> Kraljice <<. Najvažnije su uloge 
»l(raljica<< j >> barjaktari«. >> Kraljica<< mora biti liepa, stasita, a i dobro 
stojeća, da 111ože nabaviti sve nakite i drugo što >> Kraljica<< mora imati, 
da izgleda dostojan tveno. Barjaktari su dvie djevojke, l{oje mo.raju 
znati liepo pjevati, jer one uglavnom pjevaju kraljičl{e pjesn1e. U selt1 
,,lada u te dane velika užurbanost i kod mladih i kod starih. Kod mladili 
spremanje i briga, da što ljepše izvode, a kod s tarih da š to ljep xe obuku 
svoje kćeri i da što dostojnije dočekaju i darivaju sve skupine >>Kraljica<<, 
koje budu došle u njihovu kuću. # 

U selu se ustroji na desetke sl{upina, koje vode >> Kraljice<< i svaka 
skupina imade svoj dio sela l{oji prvo obiđe, a tek onda obilazi i dielove 
drugih skupina. Ide se od kuće do kuće, i tek kad se obiđu sve l{uće, 
koje su u programu da ih se obiđe, mogu ići i u druge. No sve skupine 
idu u župni dvor, liečniku, bilj ež11iku i učiteljima. SvaJ{a se skupina sa
stoji obično od devet djevojaka. Idu dvie po dvie, o im >>Kraljice<<, koja 
ide u sredini sama. Prvi pa1· su >> barjaktari<<, koje nose barj al{e načinj ene 
od svilenih marama. Drugi par su >> diveru"e<<, a iza njih ide sama >> Kra
ljica« ili »Mlada«. Iza nje idu »dvi za mladom« i one nemaju posebnog 
imena, a in1aju ulogu lrraljičine pratnje, neke vrsti >>dvo1-skih dama <<. 
Iza njih sliede »torbonoše«, dvie djevojke, koje nose košaru u koju 
stavljaju primljene darove. U starija vremena su ih t1 svakoj kući dari
vali jajima, a da11as se darivaju i jajima i r1ovcem. 

Kad >> Kraljice<< dođu u kuću, barjal{tari se odiele i stanu uz l<uć11a 
vrata i prekriže barjacima ulaz kućnih \,.rata. Ostale se uhvate u kolo, 
a >>1'1lada<< ostane u sredini. Njoj se u svakoj kući postavi stolica na 
koju se stavi liepo izšarani ćili1n, da sjedne, a ostale se u kolu oko nj e 
polagano okreću i pjevaju zajedno s barjalctarima. U svakoj se l{uć i 
pjeva druga pjesma, već pre1na tome, da li se u kući nalazi momak ili 
djevojka, ili jedno i drugo, odnosno da li je gospodska kuća ili je u 
kući udovica, dok se župniku pjeva posebna pjesma. čim se jedna sku
pina sastala, krenu na put. Prije ulazka u kuću pj evaju putem pj es1nu: 

>>Od dvora do dvora 
(od dvora do dvora, Mile) 
do careva stola, 
di car pije vino, 

• a carica spava. 
Car caricu budi 
i u lice ljubi. 
Diži se, carice, 
dovle su Kraljice. 
Otvaraj sanduke, 
pa di 1 ji j a buke. << 

Svaki se stih opetuje u svim pjesmama i ponovljenom stihtl doda . e 
p1·ipjev ~Mile<<. Bunjevci dodaju pripjev >>Ljeljo<<. 

Kad su ušle u kuću i postavile se kako treba, onda barjaktari za
pJevaJu pjesmu, koja odgovara toj kući. Ako je u kući jedinac, onda 
pJevaJu: 

>>Mi ode dođosmo 
i ode nam lcažu, 
da ode imade 
jedir1ak u mame. 
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J\1 i će 11 1 o , ,· 3 ž e 11 i t 
T ti r k i n j o n1 di \'oj I { o 111 , 

l<t)ja 11osi dara, 
dara tri tovara. 
Ded za,,edi l,olo 
11 a s n1 i 1 je,, o po I je, 
cla s111ilj a lJere1no, 
n1il ja i l<ovilj a, 

da 1{ r a 1 j a ki ti 111 o, 
l{ralj a i kralj ict1 
bana i banicu 
i dva bar j al{tara 
daj te 11a1na dara.<< 

I< od ... t i l 1 a >> ded zavedi ko I o<<, bar j a l( tari iz 111 i en e 1n je ta, a d r u g e e . . 
11 1,olu ol{rećt1, o i111 >> Kraljice<<, l{oja jedi 11a tolici. 

l{ad se odpjeva pje 111a, domaćica iznosi darove i meće ih u kovaru. 
l\ r a 1 ji c e iz I a z e iz d v· oriš ta i p tt te m do drug: e l{ tt će opet p j e ,, a j Ll p j e 1n u 
>> Od dvora do ct,,ora<<. 

f 

• 
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U l{ttći tt lzojoj e 11alazi cljevojka, pje,,aju: 

U }{ ll ć i l 1 1 (o j oj 

>>Mi ode dodo mo 
I ode na1n kažu, 
Da ode in1ade 
j edi11a u mame. 
Mi će1110 je udat 
Za popova đaka, 
l<oji sitno pi~e 
po orlovom l{rilt1 
i po sokolovon1. 
Ded zavedi l{o 1 o ... << 

je udo,1ica, p j evaj ti: 

Malji Boga, Stano, 
Da l{ivica pade, 
pa da trava ra "te, 
pa da l{okoš pase, 
pa da nese jaje, 
pa da 11ama daje. 
Ded zavedi l{o I o ... << 

U žup110111 d,·01·t1 p j e,,aj u: 

U P-Ospodsl{e dvore 
Go podsl{i su d\1ori 
~indro1n ograđeni 
zlatom pozlaćeni. 
Po 11jima se šeće 
g·ospodin plebanu: (žup11ik) 
pa izbira ružu 
na oltar nosiva 

• • 

1111st1 govor1va. 
Ded za,, e di l{ o I o . . . << 
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• I a liraju ~\1al'\e pjesn1e, l(al{o ' 1110 rekli, pjeva e pripje\1 >> Ded za
,,edi l{olo ... << o in1 toga "'e svaki stih ponavlja i pono,,Ij enom stil1Lt 
dodaje prip je,, >>Mile<< . 

l{ad >>l{raljice<< obredaju S\'e l{uće u predjeli1na sela l{a1110 su 11a111je-
1-a,,ale ići, vraćaju ~c u l{ućt1 >> Kraljice<< i ta1no podiele na jed11al<e dielo,,e 
daro,,e koje su dobile. 

Između pojedir1ih skt1pi11a >> Kraljica<< 11astaje toga da11a prava utrl{a 
i borba, koje će ,,i~e obići kuća i l{oje će ljepše pjevati, a da se i ne 
<ro,,ori o 11admeta11j11 koje će biti ljepše i bogatije odjevene! Ne sudje
luju u toj utakmici samo sl{upine kraljica, 11ego i cielo elo, i žensl{O· 
i n1užl{o, l{oj e prati kraljice l~oro od kuće do kuće, a i u svojim l{ućan1a 
i11 dočel{t1ju i bogato da1·i,·aju. U veče prvog dana Duhova već cielo selo 
z 11 ade, lt oj e s u >> Kra I ji c e << n aj 1 j ep še pjev a I e, l{ oj e s u na j I je p še bi 1 e obu -
čene a l{oje su naj,,i~e darova dobile, pa prema tome zal{ljučuju, koja je 
~l{upina te godine bila najbolja, a ta se skupina onda podpur1im pravo1n 

' ponosi. 
Eto tako e izvodi taj naš liepi običaj, l{oji je bogat i liepom pje-

111om 1 prel{rasnon1 11ošnj 01n kao i samim načinom izvođe11j a. 
Običaj >>Kraljica << je jedar1 od velikog niza liepih običaja u l{ojem se 

zrcali narod11a duša, a koji je uz druge izvršio veoma veliku i odlučujuću 
11Jogt1 u oču,;a11ju 11aše narodr1e S\riesti, je1· je taj običaj poznat samo 
J{od Hrvata, a po\·eza11 je uz narodnu pjesmu, a osobito uz narodnu 
110 xnju, pa je tako ,,eon1a ,,ažan, jer je u sebi povezao tri ele1ne11ta, koji 
, Lt na u p jeli oč11,, ati. 

Da je taj običaj, kao i rn11ogi drugi, veoma važa11 za očuvanje 11a
; eg· hr,,atstva, vidi se i po to1ne, xto su ga i neprijatelji kao takvo.g 
držali, pa stt ga svim sredstvima nastojali iz naroda izkorie11iti. Počeli 
"u a ~kolsl(o1n djecom, kojoj su branili >>voditi kraljice<<. Nažalost na~lo 
se poturica učitelja, ali svi napori njihovi ostado'"'e bez uspjeha, jer il1 
je 11arod prezreo prozrevši 11jihove namjere. Svih je tih poturica nestalo 
cl 11a~i se div11i običaji i danas ponavljaju istom ljubavlju kao i prije 
i 11e će il1 nestati dok bude u na1na tekla krv na ..,ih otaca, dok će s,,i 
11eprijatelji, koji 11astoje ubiti u nama sviest i ljubav prema našoj baštini, 
11e.._ tati l{ao ~to u već mnogi 11estali. 

S\ieo·a je tog·a naš narod sviestan, pa je zadnjih nekoliko desetljeća· 
podpuno nacionalno osviešten jo" većom ljubavlju prigrlio sve ono čime 
dokazuje ,,oje hrvatstvo, a mnoge je već zamrle običaje oživio, sve u 
11amjeri, da vima i vakome dokažemo tko smo i "to mo i da smo 
gra11 a l1r," atsl,o 0 · tabla, koja se 11e da lomiti. 

Marin Radičev 

• 
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I 

l{ad bi 11a111 se 11ezabilježe11a poviest 11[1roda mogla 11 ,1 č,1s odl<riti u 
"'voj svojoj realis tičkoj krutosti, onda bi nam bilo jasno, da svako zna
čaj 11 ije n1jesto ima u bližoj ili daljoj pro vl osti ma 11je-vi V e potresni l1 trfJ e
d i j a, l{ oj e ti opet, ka o ; t o se t o obi č 11 o zbiva Lt živ o t LI, iz p rep 1 e te r1 e i 
~ret11in1 111on1e11tin1a 11el{il1 njil1ovil1 učes tr1il{a. Takva, s,1da već legendar-
11on1 l<ićen o ~ću zaodjer1u ta tragedija se p isn1e11 i1n izp ra va111a i 11aroc1n·o111 
predajom sačuvala u Batini, na jt1goiztočn om 11ebu ro111an tičr1e Baranje. 

Bara11ja je već u doba Ri1nljanč1 svoj ini s lil<ovitim go rsk i111 i 11izi11-
s l<in1 p redjeli111 c:1 bila tc1ko omiljela i ti sa111 irn carskim krL1 o-ovi 1n a u Ri111u 
i Soli11u, da je u počast Valerij e, kćeri cara Diol<lecia11a dolJil a 11aziv Pa110-
11 i j a V a 1 eri j a. I\ o cl Bat i 11 e se j o š i s ada na I a z e r im~ k e rt1~ e vi ne l< a o r1 i e mi 
S\1 jedoci 11eg·daš11j ega sj aja, koji je za trajanja od 11el<olil-<o st()ljeća ti 

{)'rade\ i11 1~0111 pog·Iedtl zasje11io ~/U e l ičinu l{c:1SI1ije tiStlĆ aoclivnje J)O

vie t11e evolucije . 
Velin10 t i s t1ćg·o dišnje, jer je Bara11ja po lije Rimljana tisL1ćt1 godi11 a 

bila ~l<oro l{ao mrtva. Ona se, doduše, u povie ti spominje kao sastavr1i 
dio jedne ili druge drža,·e, ali o unutra~11jem 11arodno111 ži\1otu po'"je
dujer110 vrlo 111alo s ig urnil1 iz\·ora, a jo; 1na11je detalj11ijil1 podatal{a. 

Tel<. podlzraj s rednjega viel{a po či 11je za Bara11ju kao org·a11sku cje
li11 u poviest110 doba u pr avon1 sn1islu rieč i. Tada s11 se, pre1nda još uviel( 
vrlo osl{udno, zabilježili, a narodno111 predajom kadkada izcrpnije saču
vali, značajniji poviestni događaji. Mi ćemo ovdje na temelju sačuva11 1 h 
dolt11n1enata prik11zati jednu tragičnu epizodu iz njene prošlosti, koja se 
Ll X.V. sto ljeću odig·rala na mjestu da11aš11je Batine. 

U drugoj polovi11i XV. toljeća držala je u leno Batinu i okolinu 
tzv. Cr\·enolzosa Marta, l{oja je taj naziv dobila od svoje crveno-plave 
kose. O njenon1 obiteljsl{om podrietlu poviest ništa ne spominje. Z11a 
se samo toliko, da su joj roditelji i rođaci pomrli i da je bila vlastnica 
ponosnoga dvorca, koji se dizao na ubavom brežuljltu, odakle je pucao 
divan pogled na Dunav i pitomu bačku ravnicu. 

U doba, kojim počinjemo naše izlaganje, Marta je imala oko četrdeset 
CTOdina. BTla je onizka rasta, razvijene tjelesne strukture, široka i ne vto 
naborana lica, debelih usana, tubasta nosa, bujnih, kovrčastih obrva pod 
l{ oj i 111 a s u se k r i es i 1 e p I a v e i prodorne oči. Već na prvi po g 1 e d je po b u -
đivala gnuxa11je ruž11e osobe. Nikada se nije udavala ne možda ni toliko 
zbog neugodne vanj vti11e,. jer i rL1žne dj evojl<e nactu sebi m11ža, l{oliko 
zbog opal{e nara,·i. Bila je sviestna te svoje rugobe, pa se za tako maću
hinski postupal{ prirode protiv nje osvećivala time, što je upravo sadi
stički mučila S\'oje nesretne kmetove. Svaki onaj, koji bi je nehotice i 
11ajmanje naljutio, a to se takvoj naravi kao 5to je bila njena, lako doga
đalo, izl{U io je 11jenu rčbu težkim batinjanjem ili : u 0 ·a 1)ro 0·utali \1alovi 
Dunava. 

..., 

Mnogi su nedužni kmetovi padali žrtvom njena biesa, a da protiv 
tal<voga divljanja nitl{o ništa nije mogao poduzeti. Njihovi u vapaji 
dopirali do Božje, ali ne i do zemaljske pravde. Bili su tal{oreći priko
vani za tlo na kojen1 su živjeli, odakle se bez dozvole svoje okrutne go
spodarice 11isu mogli nikamo seliti, a ako bi pobjegli, bez dozvole novog, 
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111ožda 11e 1r1a11je ol~r11t11oo·a go ·podara '"'e opet ni:--u ,mjeli na ta11iti na 
11j e~o\ t1 područjt1. Radi too-a u -e n1orali re~ig11irano pon1iriti a n\ro

jom okrutnom sudbinom i nasta,,i ti tok svoga mizernog životarenja. 
tak,1oj ne\1olji cielo je 11a elje polagalo 11ajviše 11ade t1 mladog i 

·a111·edno l)i--t1·og[1 1nladića f\Til(olt1 Nlaje\1 ića. Pretnda sil1 kn1et l{ih rodi
telja, 0 11 je , \ 'Ojo111 l<.1-a 110111, cr110111a11ja tor11 pojavon1, ug·Iade11im tal{to111 
i {)fa1r1e11i111 oči1I1a ~",·ajć10 ·\ · ;:1čijt1 i111patijt1 i 11 --- val{o.g-a tilie,,ao 11eo;1·čl-
11iče110 fJO\jere11je. \l eć od ~ \ og·a djeti11jst,1a J)ostao je m ilje11ilco111 ·, oje 
0 ·0 podarice i češće je puta provodio dttlje vremena u njenome dvorcu. 
1 itl{o je nije zanin1ao l{ao on, 11ikog·a 11ije tako slušala kao 11jega. Kad 
je z b o 0 · lJ i 1 o 1 < a 1~ ,, e s i t 11 i c e tt p I a 111 e n tl g 11 je,, a . ip a 1 a pogrde 11 a svoj ti c;; lu -
žinčad svaki je izbjegavao njenu blizinu. jedini joj , e Nikola usudio pri
bližiti. Dol{ su ... \'i a traho111 drhtali 1Jred njom, ona je pred 11jin1 
Ovjeća1 ·21 11 111oć ,,Ja ~tite ,,oJje tt tolil{oj mjeri, da je on s 11el{oliko rieči 
t1vieli u1nio 1-azoružati "\' tl ol{rutnost i ublažiti svu žestin11 11jene razja
re110 ti . Odl<t1da tolil{i n1oralni autoritet lin1et"l{oga n1ladića nad obiest-
110111 ple111e11itašicon1 to bi se rno1·alo traži ti ne toliko tt običnim str a
, tin1a, l(olil{o u nedol{ttčivim tajna111a ljudsl(e duše. Ima ljudi, pred ko
ji111a o jećan10 nel{u prisilnu duhovnu podređe11ost, protiv l{oje se 11za
lud bunimo. Tako je jamačno i ona osjećala neobja ~njivu psihičku supe
rior11 ost tog·a mladića i bila, t akoreći, u okovin1a njego,,e st1g·esti,111e 

•• 
111 OCl. 

. 
il<ol:J 1\llajević je ti1n svojirn domina11t11im uplivom na ol{rutnu ple-

111enita ~icu 1nnogo puta odklonio ne reču svojih kmetskih prijatelja, ali 
ta njegova pos1·ed11ičl{a ulog·a nije n1og·la biti s tal11a, jer on je imao i 
dru o-ct {e ·vojih dužno ti i obaveza. U kući je bio jedini hranitelj vojih 
roditelja a van kuće je sve više vremena po većivao ljubljenoj djevojci 
Ani Mirićevoj. Bila to osamnaestgodišnja prekrasna i dražestna plavojka, 
1<oj a je n1eclu dj e,·ojl{ama 211ačila ono, što je Nil{ola bio među mladićin1a. 
U , elu je i danas običaj, da prva djevojka većinom ide prvi1n mladi-
će111 a tal{o je to u 0·Iav1101n bivalo u sval{o povie t110 doba. Nikola i Ana 
u pren1a ton1e 11ajbolje pri tajali jedno uz dr11go i po tali pravim po110-

-- 0111 čita \1og a 11aselj a. 

Ali ono ~to je u cielom naselju pobuđivalo divljenje, izazivalo je u 
J)le1r1enit,1šici otrov zavi ti. 011a je već tal{o na\iil<la 11a 1nladiće\ru bli
zinu, da 0 ·a je htjela talno privući uza ·e, pa tnakar je on če to puta 
111eta u njenoj volji, a to je n1ožda bilo baš ono čime ju je najvi "e pri

vlači o. li_ie duo-o oklievala, da tu voju za1nisao pretvori u djelo. Jed
n a dana n,u aobći da o-a želi uzeti u ~1užbu i da će n1u ukoliko je 
on , u g I a a n s ti rn e, povjeri ti dužno t nadzor a u a d jedni 1n d i e I o 111 nje -
n ga d bra i vodenja I ri<re o k111et kini podavanji1na. Nikola - ve:-;elje111 
prihvati taj priedlo · ne toliko ~to bi težio za tako zavidnin1 položajen1, 
ltolil,o radi toa-a "to će ti ~ \roj t\'U 11adzor11il<a n1oći o lak" ati b1·en1e S\YO

·in1 knF't vi1na i ::to će kad e ozeni, svojoj dragoj Ani pružiti udoban 
Ž i, O ( ll < 1 \' O r C U • 

1
ak n št j lu rado lnu vi t aobćio vojin1 sretni,n roditelji1na 

pj , 1iL1ći [ orle . \1 joi Jj11J jer1oj „ 11i, d~ je iz11e11 a li ti111 11 čelti,ra11i111 
do c I a j e 111. '\ni .i e I a. ka I a t a i ko I i II a k a r i era . 1 r e 111 d a n i o n a ni j e ii na l a 
d1 u r mb1c1je nego da ~\ oj ži ot I r 0 \ '1; \· uz njega, a :ada joj ži , ot 
1 1 uz a , i "e 11 e J. o ,., to j e od 11 i e g· a o č el i , a 1 a . 
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jil1ovu u rado t i reću i l{r 11 di lili vi 1<11 etovi, l<oji u odtada 
11 il<oli jo ,,1 · gleda]i vog a11 I la pasit lja. Me lt1 11ji111ct je 11a talo 
11 izr i,,o v elj i radi toga, "'to u z11 ali, da od ada JJri voji 111 pod ava „ 
11ji111a 11e ' e 111orati izdržati or11raž 1111 i o ornt1 pojav11 ple1ne111tayice. 
~ 11 ji 111 a ć I i t 'i Ni J { < 1 a, I, oj i će traži ti duž 11 o ti , a JJ o tov a ti p r a v a. j 1 1n a 
j J)~:11{ 11eupor di,, 1al{v bilo \1 r"'iti i I I)rav d110 l a1net11ute d žr10 ti 
11eg 11 iti 11 čovj č11c J)O tuJJa11je ol{rut11e J)le111 11ita"'ice. 

il{ola je već utracla11 tupio u službu i voju duž110 t vr io revno i 
a\, je t110. al{ 11 :t j bavi s je d11evr1e J)O I ve, JJreo talo je vri ine 

,, ć i 11o111 I o v ć iv a o . \' < j c, j drag j A 11 i. 11 jo rn e e "'eta c> u per iv oj ti 
lv( rea i Ji o1Ja1on1 I u11 ava i 11 ova o p la11 c >Ve o sl{oro111e v jer1ča11ju. 

tv\ e đ tJ ti 111 e ci o god i 1 o o 11 , 11 a V to ta dva do lJ rod u V na 111 l ada lJ ića 
11i u 111ogla 11i IJ0111i \ Jjati. Pl 111e11ita"ica je 11ai1ne uzela u lužlJu il{ol 
d a bi ga 11 a t a j 11 a č i 11 p r i lJ 1 i ž i 1 a e bi, a u da 1 j i 1 Gl od A 11 e. I i e u to r11 

b o I 11 o p r e \' a r i I a. a z e lJ r1 jo 111 u cl 11 ": i je u vi di l a, da e dogodilo tJ a š o lJ ratno 
c>110111e če111u e 11adala. I otacla jt1 je 1norila zavi t, a sada je mt1či lJie 
ljubo111ore. I ot~1cla je ·a1111 z11čJla za 11jihovu ljulJav, a sada ju je morala 
gledati ,,1astitin1 očir11a, :to je 111al10111 tvorila J)akao 111uka u 11jer1oj 
zloče t<J j dtt ~i. lj e11c> srdce l<:oje 11il{a cla nije zagrij ao plarnen lj t11Javi, 
čez11t1lo je za rećo111 ljt1 blje11e A11e. često je u 11 oći 111t1čena dugo1n bezsa
n i c o 111 ... f11n a e lJ i go v o r i I a : >> L j LI b I je 11 a 1 j u bi ti je p r r1 vi s 111 i a o živ o ta, v e 
ostalo, pa i 1noć i bogatstvo, je laž i puka obn1ar1a.<< Zar 011a. vlastelinka, 
da prOJ)tt ti '"' rećtt l(ojor11 e 11aslac1L1jt1 i posljednji l{metovi? Zar ona, 
lJog:ata~ica, da zavicJa 11jil1ovoj sreći? Zar 011a da i nadalje živi u takvoj 
ne ""'reći, l<oja je za 11ju tin1 gora, ~to je bogata? Te po1nisli joj razod
krij u svu mizeriju 11jena bića. to god se tim 1nisli1na osjećala viye 
poniženom, tim joj je revolt protiv tal{o prezre11oga starija lJivao sve 
jači. !Tako e pal< mt1č11a neizvjest110 t. ,,i"e puta čini goro111 i od ame 
11e~reće, to je odlučila, cla 2to prije dol{ončc:1 to ,,eć 11e1zclrživo stanje. 
Jed11e \1ečeri, l{ad je bila pod naj 11,1ž11ijin1 dojn101n tog du"ev11og n1u
č e n ja, dozo,, e sebi Nikolu te n1 tt bez ikakva oko li"' a n ja reče : 

lušaj, Nikola! Ti zna V, da još od s,1og djetinjstva uživa~ 1noje 
naj,,eće povjerenje. Zato san1 te i uzela sebi u službu. Ja sam tvojim 
rado1n vi ~e 11eg·o zadovolj11a, pa te želi111 nagraditi vi" e nego "'to e 11a
građuju slt1ge. Ti si, doduše, rodorn l{n1et, ali si duhor11 plemenit, "to 
više ,,riedi od sval-<e plen1ićl(e po,1elje. Zato želi1n s tol)otn podieliti svoje 
bogatst,10 i učiniti te O'ospodaro1n ovoga dvorca ... 

Zadnje rieči je popratila upitnim pogledom i blagin1 os1niehom, 
ali od nje11il1 rieči i os1nieha je 1ikolu spopala prava konsternacija. Da 
je znala l{akav dojam čini njen osini eh, onda '""'e jamačno 11il{ada 11e bi 
11a'""'mie~ila. Osmiel1 je dod11 "e dar Božji, l{ojim se pobuđuje draž i rnilje, 
ali priroda l(ao da se i u to111 pogled LI l1tjela 11arugati opal{oj velika "'ici, 
l(o jt1 je osn1ieh uči11i o rt1ž11ijo1n nego ~to je bila. Nije prema ton1e čudo, 
što je Nil(ola, pogođen ti111 dvostrul{itn udarce1n, lJlied i 11epomiča11 staja 
kao l<.ad os11clenil{ sluša sn1rtnu osudt1. abravvi se 11e "to, on dosta zbu-
nje110 i 11eodlučno odgovori: 

li ja kao l{met 1norru biti lJolji lt1ga 11ego gospodar ... 
Radi toga e ne1noj 11i~ta bri11uti upade velika~ica u 11adi, da joj 

11c1111jera dobro uspieva ja ću ,,eć učiniti sve "'to je potrebno, da ti a 
mno111 bude i liepo i dobro. 

- A li ja ne 111 o g u . . . uz proti,, i se 1 i ko I a. 

so 
.. 
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Za \to 11e 111ože ~? 
Zato što i1nam zaruč11icu. 
U to111 pog·Jedu· moraš birati izn1edt1 111ene i 11je. 

V 1 ikola e tada već dosta ~abere te odlučnim glasom i pun .' amosviesti 
rece: 

Plernenita o-o podo! Tražite od mene sve što hoćete, sve ću vjerno 
izvršiti, ali "e "\'Oje zaručnice nikada ne ću odreći. 

\T elikašicu u moralno uništile te fatalne rieči. Sva ohlađena, blieda 
i 11epomična, 011a ga zbt1njeno zapita: 

- Dakle ne će ~ ? 

Nikada bija ~e odlučan odgovo1-. 
Onda može V ići. 

'.'Jikola joj se duboko nakloni te iziđe u predvorje. 
Plemenitašica se klonula tiela i slomljena duha sruši na krevet. 

Bol od zadobivenih udaraca još nije pravo osjećala; ·u takvim momen
tin1a duševna tortura dolazi l{asnije. 

Noć je bila stra vna k?ko za plemenitašicu tako i za Nikolu. Poni
žena vlastelinka se kao u groznici prevrtala u krevetu ne mogavši nikako 
naći poj{oja u željenon1e snu. Peklo ju je, što je kao velikašica prezrena, 
a jo~ vi 'e što je uvrieđena u svom žeo kon1 ponosu. Osjećala se naj
bjednijim stvorom na svietu, posljednjim i od posljednjega kmeta. Sva 
je bila zaokupljena vlastitim ništavilon1 i najradije bi htjela, da joj u 
tome ništavilu nesktane i sviesti o svome obstanku. Nikola je pak stre
pio za sudbinu svoju i svoje Ane. Znao je, da je \'elika ~ica navikla zada
vati, ali ne i primati udarce. I to još primati od svoga sluge. Stoga je 
slutio, da će posljedica toga događaja biit osveta i to krvava osveta. Ali 
za njega nikakve n1uke ne bi bile strašnije, nego da je iznevjerio svoju 
ljubljenu Anu. Ta ga po1nisao donekle primiri, jer n1u je pored svih po
gibli, kojima je bio izložen, glavno bilo to, što mu je sav jest bila mirna. 

Sutradan je nastavio svoju dužnost istom živahnošću i revnošću kao 
da se ni"ta nije ni dogodilo. Ni svojim roditeljima ni Ani nije ni;ta go
,,orio o sinoć11je1n dog·adaju, jer im nije htio buniti dt1~evn i 1ni1· i zadati 
možda veće brio-e, nego što je opa~nost, koja mu prieti. Konačno, nije bio 
lJa" igura11, dč1 će n1t1 e ,1Ia telinka zaista os,1et iti. 

Sa vim je druo-čije bilo razpoloženje vlastelinke. Njoj se priči;1 ilo, 
kao da joj svaki na licu čita nanesena poniženje i da joj se kradornice 
zlorado smije. Zato je riedko izlazila iz dvorca, ali je tim više patila u 
nje1nu. Njena je povučeno t pak veselila služinčad i sirote kmetove, koji 
l)i bili najsretniji, da ~e ona 11aviel{e zakopala u zidi11ama dvorca. 

Protekla je tako nekoliko dana. Vlastelinka, koja nije mogla živjeti 
u poznaji poniženja, kovala je najst ra "niju o vetu. Ne rnogav ~i dulje 
izdržati stanje, u kojen1u je kao biedna robinja čan1ila, ona jedne večeri 
pozove ... ,1oga d\1orja11ika Jo ·ipa Marvar1ja te n1u reče: 

' utra ujt1t1·0 će" nel{olilco ljudi otići na Dttnav te plavon1 od-
pre111iti l<t1l{t1rt1z t1 jt1žr1t1 pu tart1. tavljan1 ti u dužnost i to, da u isto 
vrie111e Nikola Majević n1ora ne tati s ovoga svieta. Za potonje si mi 
osobno odgovora11 a o iz,1r" enju toga či11a ćeš me odmah obaviestiti. 

Jo~ip J\1arva11j ~e 11aklo11i, te 11e r11alo začude11 tom odlul{on1 vlaste
linke napu,ti njenu obu. Nije 111ogao razu1njeti za>:to ba; Nikola, njena 
11ajpouzdar1ija o olJa, mora lJiti 11ajnovija žrt,,a 11jene amo\1olje. Ali on 
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j \' ć t a I{ o 11 a vi l< a o 11 a 1 i č 11 e doga daj , da 11 i je JJ lJ 11 o 11 i r a z 1n i"' 1 ja o o 
11j i 111 c;l. Glav11 111 L1 je lJil o iz,,r" i ti zaJJovi edi voje go poda ric . 

't1t1·ada11 ra110 u j utro Nil{ola s tri čov j l{a, 1neđu l<oji1na je lJio i 
l\1\ a1·,,a11j, J)O le do I u11ava, d a >dJJre111i SJJ lav l{Ul{u ruza. či111 sti došli do 
o 1) a 1 ' d V a 11 ~l ž I1 a č o V j el{ a J) o g r a I) e Ni I{ I u za r u l{ e' dok je Ma r V a 11 j V r di o 
iz torlJe 1< )11op i J)Očeo ga c,dvijati. Nil{oli je od111al1 IJilo ·a 110, da ga 
11a111jera,,;:1j11 . ,,ezati i lJaciti t t Du11av. I toga tre11L1tl<a odgt1r11e oci eb, 
ct, a čo\,jel{a tal{o di,1lj<J111 " 11ago111, da t t obadva 11el{oJiJ{o l<oraka od r1Je ra 
tre 11111a o ze111l jt1. l\1ar\1a11ja l)al< tal{o uclari akom u J)r a, cla 111t1 za tade 
da 11 i rt1 ~i e 11a 1 eđa. Tada i111 do, il{11e: ~ 1 uži te i 11adalj e tt1 kt1jtl, dol{ 
Vč1 111 <) 11a 11e 11lati l<ao št<1 je 111e11i l1tjela JJ latiti, a ja cJd]azi111 tt "'irc l 1 
viet gdje ćL1 11a ć i i „ Ittžit i lJoljega go JJodara !<< Zati111 e f)Un atTIOf)OUZ-

da11j ::1 u dalji oba I o n1 I) u11 avr1. 
Prestraše11i tim dogadaj e111 i začude11 i go1en1or11 il<oli11om s11agom, 

Mr1r,,a11j i clrt1~·0,1i . e 11oče"e sa,,jetovati što da uči11e. l{o priz11ajt1 ,1a-
steli11l{i, da i111 je Nikola polJj egč:io, 011 a će il1 pogu1Jiti, a al<o joj opet 
kažt1 , da ,u g·r.1 lJacili u Du na\1 „ pa se l{as11ije I až odkrije, ona će ih tako: 
d e r po g tt bit i. Sjeti\''"' i se za ti n1 Niko li 11 ih r i e č i, da o 11 od 1 a z i u vi e t, od 1 u -
či '"'e e, da će joj ~ aobći t i izvr~er1u zapovi ed. Tal{o će lJar, mi vljal1u do
biti 11e:to vreme11a za eve11tualno bjegstvo, a dotle će n1ožda vrag od11iet1 
i Ni 1{ o I u i ,, I a ste I i n 1{ ti. 

Nal{on '"' to je odprernio splav, M,1rva11j J)Ode 11 dvorac. '"' tupivvi pred 
vla teli11kt1, 011a g·a odmah zapita: 

Dal{le, šta je bilo s Niko1 01n ? 
Bacili smo ga tl Duna,,. 
I on se ti topio? 
Jeste. 

Vlasteli11l(a pobliedi. l(aj ala se, ljt1to e l{ajala, "to ga je dala pogu
biti. To joj je bilo prvo kajanje u živott1. Volila lJi da g a i 11 č:idalj e i1n a 
uza se, da ga vidi sretnog, pa makar ona san1a bila nesret11 a. Ali sada 
je već kas110, kasno. Stajala je ukočena, 11iema. Odjedr1om se trže krv 
joj navali u glavu te se razdere na Marvanja: 

- što stojiš ovdje kao kip?! 
Prestrašeni Marvanj u zabu11i nije znao što cla počne. Vlasteli11l<a 

na to muklim glasom zaviče: 
Nosi se odavde, nitkove jedan! 

Dok se Marvanj sav tresao od straha i napu~tao nje11u sobu, 011 a 
pade licem na krevet i zaplače gorko. 

Vrieme je prolazilo. Od Nikole nije bilo 11i traga ni g lasa . Pl al{ali 11 
njegovi roditelji, plakali jadni kmeto,,i, plakala je nježna Ana. vi su 
oni više nego sumnjali, da su tu po sriedi bili prsti bezdušne vlasteli11ke. 
Ali kome da se obrate u toj strašnoj nesreći? Tl{o im može pomoći? 
Bog, znala je često reći nesretna Ana. Ona je ,,iše puta pala na koljena 
podigla ruke prema nebu te. svim mladenačl{im žaron1 i djevojačkom 
poniznošću bolno zavapila: 

>>Oh Bože[ Pogledaj patnje i bolo\1e na: e! Ta i mi kmeto,,i smo i to 
t ako Tvoj a djeca l< a o i p I e mi ć i. Da o s i nam i-to sr d c e i i „ t Ll d u "' ti ka o i 
njima, samo što oni te Tvoje darove upotreblja,,aju za 11aše 111učenje. 
Znam, da nikakvo zlo ne može izbjeći Tvojoj pravdi, ali daj, da se 11a 

poniženje oholih Tvoja sveta pravda očitt1je i 11a ovome s,,ietLt suza i 
bolov·a navih.<< 
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al, 11 til1 JJ1an1e11il1 vapaja, lioji ~u popttt 111io111iri a P0'"' \1 eće11oga 
ta111ja11a dopi1·ali lo Boga c,11c1 je tt .._ rdct1 i dt1 ~i o jeća l a 11el{o blaže11 
~P 1:c oj t, . Bila je u\,jere11a , cla Božja pr c-i\rda 11ii'\a ia 11 e za l\a 11i te da 
će 0 11rl i t1 1Jot1·e 11 0 1 1 e,reći ~to .iu je 11a"la, pra,,o\ re111e110 do ći. 

T • • 

· i111 e l il{ la udaljio od \rojil1 i{r\111ilta, bttjica 111isli 111L1 navali u 
g 1 u. :i:. ta će bit i od nje g· o,, i 11 rod i te 1 j a ': t o će bit i od 11 je go v e 11 e r e t ne 
.. 11e. I<al{o da il1 : pasi? Ii na to pita11je 11ije mocrao 11aći odgc.1\1ora. 
Z11ao je an10 to da ti 1·odnome krajt1 za 11jeg·a ,1 iše nen1a n1jesta. Upt1tio 
se pren1a sj \ ert1 i t1odao bez cilja. Proljet110 u11ce je već pre\,alilo polo
,,ir1u '"' voo·a puta, a on je l1odao s,1e dalje i dalje. Odjednon1 uaJeda 11e
l{o:7a l{o11ja11il\a l{oji mt1 je dolazio u . t1sret. T<acl u bili 11a raz111altt1 od 
1 el( iJ1 J)etde--et l,oral{a, t1 obliž11je111 g r111u zaurla \1111{, pi·e tra'"e11i l{onj 
Jcoči u t1·a11t1 a l{onjanil{ J)ade 11a ze111lju. \ luk 11as1·nu 11a l{onjanika, 

a u i ti t1·e11 f il{o1a l\.ao triela pojt1ri do njih pograbi ,,uJ{a .iednom 
rul<o 111 za \·rat. a dru 0 ·0111 za l{11l{o\1e te o·a podiže iz11ad \'Oje g;la\;e. 
\f L1k '"'e l{oprcao i riliao a \Jikola e ogleda oko sebe i, opazivši 
olJliž11ji l(~1111e11 pod d 11jeg·a i tali\' 0111 11a0 ·on1 udari ,1ul(a o l(a11e11, 
d·:1 inu je polo1nio ,~e četiri 11oge. Izmrc,,arena z,,ier je ~mje ta uo-inttla 
i ote0 ·la e 11a ]{a111e11u. 

r1Jiola tada p1·ide l<o11ja11il 11 l{oji je jo" t1viel{ nepo1nič110 ležao. 
\ l t1l\. 111u ie svojon1 pa11džo111 zadao ranu na licu, odal{le e razlila l{rv po 
cielon1e ,,ratu. Tikola 0 a podiže i, u0 1edav~i 11edaleko l{metsl{tl l~ućicu, 

d11e e rra dr> 11je. Pred 1,ućicon1 il1 dočelta 11elta tarija že11a, koja i111 
odn1 ah otvori ,,oj ltro111ni i g·o ~tolj11bivi dom. Njkola tavi ranjena ko~ 
11janil{a -1a l{111et-.; l{i ležaj opere 111u i zavije ranu. Ko11janil{ je polako 
d 1 a z i vi es ti. U g 1 e d a\ ; i 11 a cl obo 111 Ni l{ o I u, o 11 ga b o 111 i 1n o· I a o 1n z ap i ta : 

O 11ez11a11i mladićt1, ~ta ..,e to docrodilo a m11om? 

Ti I( o I ,:l 111 u iz priča ci o do g· ada j, a r a 11 j e i1 i 1 on j a 11 i l< za di,, I je 11 I a v 1 j o n1 

11ao-0111 ,,o.aa pa~itelja i retni111 slučaje111 11jihO\'a tisreta ljt1bko '"e . . . .,,,, 
113nJ11Ie I l rece: 

1-1 val,~ ti, 11ez11 a11i 111 l adić11. Na toj at ću, da ti dobro \1 ratim do
tJr i 111, pren1da znar11 da ti ti reći 11il{ada 11e mogu tolil{O t1či11iti l{olil<o 
i ti n1 e 11 i uči 11 i o ti 11 e -reći. 

U dalje1n razo-ovoru ra11 je11i l{onja11il{ je .rekao, da e zove Ivan 
A11dra11ić da je rudo1n iz Bo 11e i da e nalazi tt slt1žbi na dvort1 l<ralja 
l\1atije l{orvi11r-1. Pred de"etal{ dana je po~ao iz Budin1a ... a vojin1 prij&
elji111a tl Io, baru11u Bel~e yu tt Baranjlt. Kal{o tt franie,,ačl{om '" atno ---tanu 

l<od 1ul1ača i111a rodal<a fra11je\1ca, to je po,;ao da ga po"jeti, ali g·a je 11a 
J>utu zad ila 11e "' reća, čiju crrozotu 1n11 je 1 il{ola prikazao. 

I{ad 111t1 je zati1n Nil{ola izpričao ,,oju 11e reću o pri il11on1 11apt1-
ta11ju ,,ojil1 roditelja i lj11blje11e dje,,ojl{e, l{oju \1i~e 11iltada 11e će \'idjeti 

11 d r a 11 i ć 111 u 1~ e č e : 
n1iri e 111ladi I rijateljtt. Ti će"' lieJ)O doći a 111110111 u Bt1di111, 

a j ću ti J ribaviti lužl u d toj11u tvojil1 ,,rli11a, pa će te, ,,eći111 ve eljem 
docel{ali tvoja dra(ra djevojka. 

J{ad 11dra11iću p vratila 11a ,.~1 011 uti 11t1 ti rul{e c10111aćic de et 
zlat1~il< } p il{ I 111 11a 111je t n r će l<o ltoje1T j lt1t(10 jad11i 
I< r1 J tr a z ć i \ o ga y po cl r1 r a. i 111 o-a j ti (r I da o, e e I o z :] r ž i do t r č1 



d , 11j C)g·a. Tc:~d<:l e LIJJL1t fra11jev 1čl< 11 a111 ta11 1, lcoji je bio udal,1e11 
ol<o I <>la ata 11 cla. I ~av"'i u S81110 ·ta,, 11dra11ić zar11oli i{uć11og ta
rj "i11u 11el{čJ UJ)uli I orul{u l>arui1u Bel<e · ,u, da 111u JJ "alje j š jedr (lg''1 
l<o1lja. A11drGt11ićev rc,ctal< i , tali fra11j \'Ci pal{ srdač110 J) ča te drcige 
g(J ~t . 

t111ce je \1 eć bilo 11 a 111 i raj u, l{ a d je t r aže11i ko11j bi o dovede11 u a111 o
sta11. Tada se A11dra11ić i Nil<ola OJJroste a svoji111 go l fJrin1cer11, uzj -
ha~ e J{ o11je te e IJr zi111 ga lopo rr1 izgt1lJe ti 1 arar jsl{oj 11jzi11i. 

U Bal{t }'e\1 0111 (tvo rcu su ol{UJJlje11i vi ol<i J)l 111ići 11e trpljivo oče
l{ iv a 1 i A 11 d r a 11 i ć a i 11 o v o 0 · a <,. o t a . I< a I< v o j c 1) i I o 11 ji 11 ,0 v o iz 11 e 11 a đ e 11 je, l< a d a 
tt z njeg·n tig leda x l{111e t s l e o g~1 1r1 lacli ća ! J c.1 ~ vi ~e se i z11e11ad i V e, kada i n1 

je 11 ci r a n i ć iz J) r i ča o , v oj Lt 11 e s r e ć 1 i ~ t a je sve Ni 1{ I a za 11 je ga u č i 11 i o. 
Nil{ol,-i je 11cl<J 111 i)o tac> ce11t r o111 J)až11je cieloga družtva. Mlade velil<a
šice su n1edt1 olJ11 0 ~c1putale: >>Za i~La je l{ras,t11 n1l~1dić. A l{al{av lJi tek lJio, 
da je u s,, eča11oj oclori? igur11 0 IJi z,1vrtio glavo111 r11r1ogim kćeri111a 
b :J runa i g rof o v <i<< . 

A11clra11ić je još r1 el{oliko clar1a o tao u Bel<:essyevo 111 dvorcu, zatin1 
se Nil{olo111 i ._ vojo111 JJrat11jorn ,,r~1tio LI Budi 111. U l<raljevsl{oj i{a11cela
rij i je pred '"' ta\1io Nil<olu i predložio , da se prin1i u clvor ku sl11žl)u, ~to Je 
odmah lJilo i uči11je11 o. 

Nikola „e tako brzo snašao u novoj ulozi, l{ao da j e odra t ao tneđu 
v~lika "in1a. U sval{ome je brzo znao steć i ljubav i povjere11je. Ali je često 
bivao vrlo tt1 ža11. Mislio je na svoje jad11e roditelje i r1a drr1g u A11u, i{oju 
je ljubio ti111 ,,iše, ; to je z11ao, da je bila 11esretna. Predstavio je 11dra-
11iću sve g rozote i muče11ja, što il1 je 11ad r1eza "tićer1im kmetovima vršila 
nečovječna vlastelinka. Andranić je pal( protiv 11je podnio tužbu l<ralj 1. 

Kralj Matija Korvin je viv e nego ikoji drugi vladar feudalnog s ustava 
z11ao obuzdati obiest svoga plemstva. Poznato je iz poviesti, kako je on 
jednom s 11ajug lednijim ličnostima izašao na njivu te in1 zapovjedio, da 
kopaju i da se tako osvjedoče o mukama i znoju kmetskoga života. 1ije 
trpio nil{akvtt nezakonitost, nikakvo nasilje. Svaka 11epravda, lroja je do 
njega doprla, bila je odmah izpravljena. Primiv vi tužbu A r1dranićevu, 0 11 

izda nalog, da se vlastelinka pozove na plemićl<i sud. Nastojanjen1 A11dra
nićevim je izvr ~e11je te kraljeve odredbe bilo povjerena Nikoli. 

Saznavši za ttt l{raljevu odredbu i svoju izvrxnu ulog11, Nikola je sa\' 
blistao od sreće i zadovoljstva. Posjetit će svoj mili rodni lrraj, ali 11e 
strahom, već ponosom kao vjestnik najviše vlasti. Brzo se spremi za to 
ugodno putovanje. Sobom uzme nekoliko momaka kraljeve garde, ode 
na Dunav te lađom krene prema dragom kraj11. 

Bilo je oko podne, l{ad je lađa stigla u 11jegovo naselje. Trublja za
trubi kao glas os,,ete nad tolikim nevinim žrtvama. U naselju 11astade 
pravo komešanje. U pratnji gardi ta ponosno je stupao u sjajnoj odori 
Nikola, koga nitko od njegovih znanaca nije prepoznao. Stupao je ravr10 
prema dvorcu. 

Vlastelinka je međutim iz dvorca ugledala otmene po jetioce, koji 
joj, mi"ljaše, dolaze u goste. Brzo je naredila slugama, neka ih tivedu u 
svečanu dvora11u, dok je ona užurbano tražila svoju najljepšu opravu. 

Jedva što je Nikola stupio u sveča11u dvoranu, na drugim \'ratima 
se već pojavila vlastelinka. Stupivši p red Nikolu, ona sva uzpiahirena od 
ugodnog iz11enade11ja prva počne: 
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g·oste. 
Drag·o 111i je, da Ll n1ome dvo1~cu n1oat1 poč,1 t iti tako t1gled11e 

• 

f\:il(ola joj n1eduti111 pruži l(raJjevo pi '"'n10 i reče: 
Iman1 nalog od Njegovog Veličat1'" tva l(ralja, dc:1 V • 

va111 u ruc1111 ovo • p1 mo. 
011a prihvati pi~n10, pogleda bolje Nikolt1 i prepoz11a ga. Umalo što 

'e nije sru ~ila 11a zemlju. Nije mogla ni znala progovoriti ni rieči. Nikola 
joj tada pruži još jedan list i reče: 

- Molin1, da ovdje potvrdite primitak tog·a li "ta. 
\tlastelinka drl1tavom r11korn pril1vati Jis r i JJez rieči pođe do stola 

i ~ravi na 11jega svoj podpis. 
Iz pisma ćete znati, što van1 je dt1ž11ost t1či11iti reče Nikola, 

.zatim je pozdravi pa se udalji. 
Nakon što je po jednom vlasteli11skon1 ~lt1zi dao porazmjestiti gar

di te po domovima svojil1 prijatelja, Nikola pode roditelj l(oj l<ući. 
Njecrova n1ajka se sltupila u l<ut sobice i 111olila Boga. Ugledavši 11a 

,;ratima mladoga čovjel<a u jajnoj vojničkoj odori, ona se prestraši i 
zajaul{ne bolno, jer je znala, da gospoda "' arno onda dolaze krnetskoj 
1-.::ući, l<ada im donose nesreću. Nikola joj pri ~tt1pi i zaviče: 

/\1ama ! 
Oh sine! uzvrati 011a i pade mu 11a g·rudi. 
Oh sine! Moj sine! Za tebe sam svaki dan molila Boga. 

Tada stupi tt sobicu i njegov otac, koji ti prvi n1al1 nije mogao v je
ro\1ati vlastitim očima, da je ugledao izgublje11a si11a. Na ·tao je dirljivi 
p1·izor, u kojemu --u uze izražavale ono što ·e 1·ieči111a 11e 111ože izg;o-

• • • ,,or1t1. 
Pošto je vojim roditeljima ukratl{o izpričao ."' ve što mt1 e clogo

dilo od vreme11a njego,,a nestanl<a, Nikola pt111 : Iadl<og t1zbudenja pode 
do kuće svoje dra.~·e Ane. 

Pren1da se po cielorn na elju brzo pro11iel,1 viest o dolazku 11eke 
\'isuke ,gospode, ipak nitko nije 1noo-ao z11ati S\1 rl1u 11jihova dolazka. 
Mnogi su l{metovi smatrali, da je vlasteli11ka pripre111ila njihO\' dolazak, 
pa su se bojali 11ovih nasilja. Zato kad je Nikola stt1pio u Aninu kućicu, 
11jen otac mtt ponizno reče: 

Milostivi gospodaru, na V a je lct1ća po~te11a, i 1ni r1ismo 11il{or11e 
11išta· skrivili. 

Ana je pak od straha sakrila lice za S\'Oju pre tra ~enu majku. Ni
k o I a u tom n1 ome nt u nije mog a o ni"' ta od!?; o\' oriti Anin o n1 o t cu, jer ga je 
sveg zaol{upila samo njegova A11a. Pri ~tLtpi joj i 11ag11e . e nad njer111 
plav·u glavu i l{likne: 

Ano! pa zar me ne poznaš?! 
Na taj poz11ati glas djevojka se trže, podi 0 ·11e glavt1 i Z,l\'api: 

Nikola! 
I zatim se počne daviti od plača. Njeni roditelji, koji ' C dotada 11isu 

usudili ni pravo podići svoje glave, pogledajt1 ga t1 lice, koje e jalo 
od sreće, i tako se njihova najveća tjeskoba pretvorila u 11ajsret11 ije iz11e
nađenje. 

Međutim je Ana sveudilj plakala od rado ti. Prelaz iz 11aj,·eće 11esreće 
u najveću sreću je trebao nešto vreme11a, da se prigt1še11 i jecaji pret\1 01·e 
u vihor odu"evljenja. Ali kada je oduševljenje r1a'"·t,1lo, onda mt1 \'iše 11ije 
bilo kraja . .. 
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Pr(1,,d,1 je triL1111fi1·c:1lt1 11c1cl 11,1 i)je111. l{acl je ,,Ja teli11l{a pročitala l{ra
J je\' o J) i c-. 111 o, p r e cl <J čin, ,1 u joj lJ i 1 a s,, a o 11 a 11 a i I ja za l{ oj a je 111 o r a 1 a 
odo-o,,arati. Z11ala je da ići 11a Ltcl z,1 11j11 znači ići tt s111rt. Ona 1)ak 11ije 
htjelc1 u111rieti. K,10 :to je 1Ji1a ol{rt1t11a pren1a svojini žrtvc1n1a, tako je 
sad bila ltukavična u polagar1jt1 rc1č1111a o voji111 11edjelima. Nal{o11 dulje
g·a razmi~lja11ja odl uči l a je, da će sa ,,o ji111 blagom i dragocjenosti1na 
preko Hrvatsl{e pobjeći u i11ozen1 tvo. von1 najpovjerlji\1ije1n sluzi je 
11aredila, da st1tra u j11tro 1,očija lJttde spre11111c.1, dol{ je ona cielu 11oć 
spremala svoje blago. 

ttt rada11 u zoru dade ta \'i ti l\0\1Čege lJl a rron1 11 l{očij tt. l{ad je 
ta 1 to ~ \' e v a ž 11 i je pred n1 e te uze 1 a s obo m, je d 11 e u l{ oči j tt i za po \1 jedi I{ oči -
ja~u, 11elta je ,,ozi u -- 1a,,011ijt1. čim ~e kapija dvorca raztvorila kočija 
poleti ali lcad je bi la va11 d,,o rca, l{onji :se p rep la "e i 11 ikal{o r1e 11 tjedo ~e 
ići pute111 p re111a Slavoniji 11e ero prema Dunavtt. Uzalttdno je bilo svalio 
11a "toj č1 11j e l(očij aša, da il1 pri~ ili na pravi put, p re tra~ e11i l{or1j i svom 
brzi110111 11alete ti Dt111av, g·dje C',e zajed110 s \1la '"' telir1ko111 pod tereto1n 
nje11a blaga utope u ,,alo\1ima. Tako je okrut11a vlastenl{a, koja je tolike 
žrtve dala baci ti u Duna\·, za\1ršila svoj opaki Ži\:ot vlastitom tragedij on1 
tt Duna,,u. 

Od tog· poviestnog dog·actaja je prohttjalo \' i~e od četiri tatine i 
pet deset godina, ali t1spomena na njeg·a se još i danas čuva. Da11a "11ji 
sta110,:11ici Bati11e tv rde, da se p ri svakoj obljetnici toga događaja oko 
ponoći u ,,a10,,in1a Dunava čuje očajno zapomaganje. Po narodno1n vje
rovanju to je duh Crvenokose Marte, koju Mađari zovu Voros Marta, 
pa je po 11joj i to mjesto p rozvano \,' or osmart. Hrvati s ti mu pak dali 
nazi,, Batina, što tal{ođe r odg·ovara povie tnoj či11je11ici, jer malo je 
111je __ ta ti l<oji111a t i se dielile tolil{e batine l<ao baš 11 Batini. 

Petar Pekić 

GLAVI JE OSOBII E šOKAčKOG GOVORA 
U BARA JJI 

1 . P r o ~ t i r a n j e š o k a č l{ o g· g· o ,, o r a 

Na području Baranje 11alazi se preko 30 l1rvatskih sela, u k ojima 
živi ok o 50.000 ·Hrvata (koji se zovu Šokci). Ta se sela s obzirom na 
no "nju, nek e jezične osobine i g eog rafski smještaj 1nogu podieliti u tri 
skupine. U prvu i najveću skupinu idu t. zv. Prekoplaninci, koji se na
laze na prostoru od Mečeka u pravcu prema Pečuhu i Mohaču. U toj 
skupini se nalaze o,,a sela:* Salanta, Nijemet, Ata, Udv·ar, Šukid, Pog an, 

emelj, Lotar, Birjan, šaraš, Veliki Kozar, Olas, Belvar, Katalj, Minjo
rod, Marok Vršenda, Lančug, Kukinj, Suka, Maraza i Muvač. No "nja je 
ti tim '"elima mjexovita, t. j. uknja im je kupovna (od baršuna, svile, 
p amuka) , dok im je gornji dio t. zv. oplećak od platna, koje same tkaju 
i ,,ezu. Gl a\,na j ezična osobina im j e č ista ieka,1ština i dobar knjiže,1ni 
11aglasak. 

* Imena sela su zabilježena onako, k al{o i l1 ZO \ 'U Šok ci. 
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U drl1gL1 i.~t11Ji11t1 idt1 Podu11a,1ci, koji su se ""mje tili 1nanje vi;c uz 
I L111a, 11a pro .._ toru od Bati11e do Mol1ača. U toj su skupini ova sela: Daljok, 
lžip, Ma rok, Da raž, Bodalja i Bat.i11a. No ~11ja je či to 11arodna. že11e 
110 e Ij eti l1alji11e od bielog·, izvezenog· tkanja, a zi111i l{upovne ili ple
tene l<:apute i dva ,,unena obojl{a n1jesto sul{11je (sprieda i stracra po 
jeda11). Gla,·r1a i111 je jezič11a osobina ikavsl{o-eka,,ski go,,or i upotreba 
.rrenitiva 111je. to 1ol{ativa 11 jedni11i l<od in1enica že11sl{og· roda na a. 

U treću "'kt1pi11t1 idu Podravci, koji e nalaze u pravctt od Drave l<od 
Do11jeg Mil1oljca do Bielog Manastira. Tt1 se 11alaze sela: Semarti11, 
l(a~ad, Torjanci, Petarda, Luč, Beng·a i Br11jevar. Nošnja in1 je čisto na
rod11a. Razlil{uje se od Podunavaca uglav110111 po tome, što že11e zi111i 
111je"to cl\,a obojka 11ose ,·u11e11u suk11ju i :to na g·Iavi irnaju drug·čiju 
>> l{oncttt<<. Go,,or i111 je il{avsl{o-ekavsl{i (osi1n Sema1·tina), a l{od rieči sa 
sporin1 i ilaznin1 al{centon1 redovr10 upotrebljavaju na l(raj11jem slog·u 
11el{i poseb11i dug i al{ce11at. 

2. D i o b a i a k c e n a t 
šol{ačl{i g·ovor je u Baranji štol{avsl{i. U 11je1nt1 i111a 11el{ih zajed-

11ičl(il1 crta " čaka,·sl{im (l{raj nje e, šć mj. št, il{aviz111i i t. d.) i kajkav
~l{i111 (1norje. opa11l{i i t. d.) narječjem, ali u tim zajedničkin1 crta111a 
11e treba 11azirati o tatl\e čal{avsl{og ili l{ajl{a\1skog narječja, nego posve 
samostalan raz,,oj. 

Po svojim osobinama šokačl{i govor 111nogo naliči na posavsl{i govor, 
iz čeg·a bismo rnogl i izvesti, da su se nel{i baranjski Hrvati doselili iz 
Posavine. 

Pre111a reflel< ·u ,,okala e (jata) vokačl{i govor se dieli u dvie sl{upi11e: 
1. iel{avsl<u, 2. il{avsko-ekav, ku. Izuzetak čini Semartin, gdje se mjesto 
je upotreblja\1a dugo je, i Batina, gdje se govori goto,10 čisto ikavski 
(utjecaj Bačl{e ). 

Pren1a al{ce11tu n1ože1no podieliti V okački go,,or u skupine, prema 
ton1e kako e gdje g·ovore rieči: ,,octe, bogataš, odvezem, motil{a, osto, 
pap1-il~a, l{ola, 11jiva. 

1. Sl{upi11a: \10de, bogataš, odvezem, ITIOtika, OStO, paprika, l{Ola, 
11jiva (Prel{oplanina, Semartin); 

2. l{t1pi11a: vode, bogatax, oct,~ezem, motika, 6sto, papril{a, 1{ola, 
11jiva (Torjanci Kavad, Petarda); 

3 .. l{upi11a: \'Ode, bogata, Od\'ezem, motika, ost6, paprika, kola, 
11j1va (Luč, Be11ga, Brnjevar); 

4. ·l<upina: ,,ode, bogata:, odvezem, n16tika, 6 to, papril{a, l<ola, 
11j 1,,a (Podt111a,rci). 

3. G r a m a t i č k e o s o b i 11 e 
Glasovi 
Vol<ali 

1. Prema reflek u glasa e (jata) imam,o d,,ie sl{upine. U prvoj se ku
JJi11i dug·o e reflektira kao ie, a kratko e kao je. Izuzetak čini Semartin, 
O'dje se dugo e reflektira l{ao dugo je, a kratko e l<ao kratko je. U 
drug,oj e kupi11i e reflektira kao i, a kratko e ,kao e. 

U prvu kupinu idu Prel<oplani11ci. Oni govore: diete, tielo, snieg·, 
brieg·, liep, biesan, mlieko. Mjesto dje, tje (od l{ratkog de, te) go\'Ore 
đe, će: đevojl{a, dever, đetelina, ćerati, ćeme. 
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111 g , \ 111 c , b r 1 g I I JJ , c v I t, 111 I I I , r 1 I I J z I t I t 1111a 
J <ra t] t r l 

I ada d ttgog I ta11 l{ratJ c> • 1 r c1c1v110 

ci I t I 1 r1 1 i 1 p r 1 111 a 1 11 , I 11J (1 ( 1 r 1 1 I 11 J ) , v 1 t 1 
(J r 1111.1 ,,11'- , t, 1z111j1 (J)I 111 riz 11 

l (J r r11 

) l 

Iza 1, '· 11. I Ll Podur1a, I 1t1 loji rlc> c te> · 111J, te, <J u 111 

111 11t ~lu i11gul1.1r,1 (()() c>đ 111 Zcl 11 t vl{c>111 111 iza 11 lJ 11 11 
11 i ka : l< 111 I g 111 r a g 11 , 11 o 111 a 11 1 I r11, 111 1< 111 

3. , đ u I 1 dva ,, o i< l a z j d 11 o, }11 J 1 11 a J č V ć 
izv<>di 11 tri 11ač111c.1: 

T< 

a I 11 t r a I< c 1 j o 111 : d -a 
d () \ Tl O „ O : J) 1< , i< k O (l 

o: uz >, J) č do110, oto. 

ti JJ a rt. p r f l t cl I t J"' n I{ 1111 r 1 1111 a 
do"'o. )d -ec1 u J)art p rf. vrlo 

b Za 111 j 11 o 111 I{ a 1 a 
do g ~ r1 11 a j č "će l{ j d 11 
j v. z v razbolev. 

( d 1) tt JJart. JJ rf. l{or1 cJnan orn -\ T 
lož11ih rieči. a JJr. krav, p v, dav, pl v, V 

c U 111 e 1 a 11 j 111 1'- o 11 o 11 a 11 ta „ j iz 1 1 d u -i 1 - : r a d I jo u č 1 J r11 C> I j 1 o 
ražij , l<o ij o. 

. K 1· a j 11 j e „ ti u i n f i 11 i ti vu red o v11 o od pad a : uči ', rad 1 ', do ć , p c , 
11ać', gleda t', pevat'. 

Ko11 011a11 ti 
1. l{raj11je -l u IJa rt. perf. redov110 J)relazi ti -o i1i -v: uč1Jo radJJCl 

111olj ij , dao, pao, ... ev, čuv. Ir1ače -1 na l{raju rieči i ~loga r dov110 
11 e J) r e l a z i u -o : o l , to l , v o I , JJ e I) e 1, a 11 e I , v e I, b o I , p r a i 1 c a. 

2. I , t u 11a ta,1cin1a dski, t ki redov110 prelazi u c: gracki suck1, 
bracl{i, rvacki go pocki. 

3. Glas 11 se 11e t1potreblj ava ti .., ol<ačko111 govoru. n · e pre V ao 111 

t1 - v ( I< r u v·, d tI \ ' a 11, o ču v s u,,, k LI vat' , i I i u -k ( p aro k , pro k ti I o 1 r o -
1nal{ zakti\1a, arl{a11đel), ili u -j ( 111ij g rij, kijat, dijat', oraj, 11a ·a . 

4. K, g, redov110 11e prelaze izpred i u c z: ruki, 11ogi, junaki, valjki, 
opanl{i, tugi, varl<i). 

5. Pre111a l{njiževno111 "t od taro lovenskog k + j, e, i a, b bude V ć: 
1 ~će rn, pri ti"' ćen1, eli "će, pri" ć, ~ćipat' opro" ćaj, 01na "ćen, ki i"" će. 

O b I i c i i 11 j i 11 o v a k c e 11 a t 

Dekli11acij a 
I. Imenice 

J. I111e11ice muž. roda na -in go,1ore se i u ingul. bez -in: ci an 
čoban, krv ća11 Bugar. 

2. U Podu11a\1ljtt mjesto ge11itiva s priedlogom -kod u vla titih ime-
11a že11. roda na -a i hirJokori tika muž. roda 11a -o če to e upotreblja a 
dati\r: l<od Marti, kod Janji, kod Pavi, kod Evi, kod tipi. 

3. Kod imenica n1už. roda akuzativ je jednak ge11itivu i kod neživih 
bića: daj rni 11oža, pruži mi sata, dig11i stola. 

4. U Poduna\1lju se 1njesto lokat. ing. i1n. že11 kog roda na -a upo
reblj a\ a ge11iti,1 : u sobe, u kućeJ u Batine, u berbe, k tipe k Marke 

5. lme11ice n1užkog roda sa porin1 ili silaznim akcentom na prvom 
ili JJredzadnjern slogu, a duljinon1 na zadr1jem logu akcentiraju e ov -
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li o : g· o s p 6 da 1·' ' r a č , b o g· at a š, j u 11 a 1{ ( p r e l ( o p I a 11 i 11 Ci ' "' e 111 a rt i 11) ; o· o p od a r 1 

orač, bogata,, j1111al( (Be11ga, Br11j e\·a r); go ·podar, orač, bogata;, ju11al{ 
(Podra,,ci i Podunavci). 

6. I1nenice ženskog 1Aoda sa --pori111 al(ce11to111 11a prvon1 ili predzad
njen1 slog·u, a dulj ino1n 11a zad11j e tn slogu, 11ag·l a~a\1 aj Lt :-e oval{o : vode, 
vod, 111, neči „ toće, rodblne ( .-.en1artin, Prel{opla11i11ci) ; \1ode, \1odon1, neči 
stoće, r o dbi11e (Be11g·a Br11je\ ar, Petarda); \'Ode, , odon1, 11ečist oć-, rod
bi11- ( o tali Podra, ci i Podu11a,,ci). 

lI. Zan1je11ice 
1. Za e11l~litičl~i oblil{ al{uz. si11g·. že11. roda t1po trebljav·a se sa 1110 

-ju: videm ju, čel{a1n ju, g·leden1 ju. 
2. Mjesto njil1ov, njiho\1a, 11jil1ovo, govori -- e: nje\' , 11jeve, 11j evo . 
3. Mje to 11ekaka\', 11ekal<\:·a, 11ekak\:o govori ~e : 11el( al{i, 11e l~a lta, 

11el{al<o ili nj el<al\.i, 11j ekalta , 11j el<:ako ( emartin). 

III. Prid ie,ri 
• 

1. Neodređeni pri dj e,,i muž. i s rednjeg roda del\li11irc1j ti e l(ao 1 

-Određeni: žutog, dobrom, ,relil<og. 
2. Mjesto ,riši, teži, niži, gori ao,,ori ,e: \' i~ji) težji, 11iž ji, ,g·o rji. 

Konjug·acija 

I. Inf initi,1 

1. U današnjen1 šokačkom ~o,roru 11en1a i111pe rfel'"ta, 
fekta, glagol. priloga prošlog i plurala aoris ta. 

2. Krajnje -i ti infinitivt1 redov110 odpada: učit 1 radit', 
<loć', poć,. 

pl usl~,·an1per-

3. Glagoli II. vrste g·ovore 
uvenit, omrznit, stisnit. 

e redovno r1a -11i t': lzre11i t, nae: 11i t se, 
I 

II. Prezent 
1. Glagoli II. vrste in1aj11 prezent. nastavak -in1: kte11in1, skii1in1, 

omrznim, metnin1, uvenim. 
2. Oblici sa sporim ili ilaznim al{centom 11a prvom ili predzad11je111 

slogu te dulji11om na zadnjem slogu akcentiraju se oval<o: pletem1 
plete~. di·žim, radim, adin1 (Prekopla11inci, Se111artin); pletem, plete~I 
držim, radim, adi111 (Podun avci, Podravci). 

Sintaksa 

I. Rečenica 

1. U upitnin1 rečenica ina glagol riedko stoj i 11a pr,10111 n1je tu, a 
prije njega se redovno ta v I j a >>je 1, << : Je l' o r1 i p e v a j ti ? Je I · d e c a 
uče? Je I' danas lipo \' rime? 

2. Kada neodrede11e zamjenice, koje imaju na početl(u >>ni<<, ~toje 
s ~ojim priedlogon1, on se 11e meće u sredinu: za ništa, od 11ijed110J;, od 
nikuda. 

II. Dielovi govora 
1. Pridjevi na -ov i -i11 sl'-lanjaju se kao određe11i pridje\,: bratov·<).'r, 

sestrinog, Pavi11oga. Stipinog. 
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2. J.Jri11,1clc111je st1bjel{tt1 11e l<r1zL1je e J)OVrc:1L110111 za111je11ico111 svoj, 
11eg·o J)o voj11i111 za111je11ica111c1 111oj, tvoj, 1 jegov: Vidijo a111 111ojeg 
l{o11jc1. Ncl{ 01~i voze 11jeva drva. 

3. Rječic,1 -11el{a e llJJotrelJlj ~1va Ll z11c:1če11jt1 - • 11e1noJ: el{a radit! 
1 1\ate J)e\1at! Nen1oj lJežat! 
Jz11osim pripoviedl<t1 >> ' i 1· o 111 a 11 i IJ o g a t a "<<, kako 111i je izpri

J)0\1iedč10 11el{t eljal< iz Torja11aca. 
U jed11on1 selu su ži,,elč:1 dva 1{0111 ~ijc. Jecla11 je bijo jako IJogat i 

in10 je vega i '"' vačega, a clru O"i je bij o ,,eJ il{ si ro111a i za rad ivo je l{ruv 
sebi i deci plete11jen1 l{o:ara od JJr11ća. ,Jed11og cJa11a oko J)Od11e, l{ad je 
siroma sel{o prut, opazi lJl1zo sebe 12 ara111tJa va. Jeda11 od 11ji je 11a 
jednom 111estu l{leknio, prel<rižijo se i nešta izgovorijo. Zcn1ljr1 se pred 
11jin1 otvorila i ,,e arambaše su t1ni"le t1 zen1lj t1. utrada11 iroma u i to 
,

1 ri1ne dade do 0110g n1esta i sal{rije e t1 guštari. Posle nel{og vre1nena 
dođe opet 12 ara1nbaša. 011aj prvi opet l{lel<11i 11a iston1 1nestu, prekriži 
se i izgovori triput: >>Zemljo, otvori se!<< Zen1lja se zbilja otvori, i oni 
u11iđu u zen1ljt1. t1trada11 dođe siroma \'eć ra110 11a to me to, l{lel<ni i 
triput iz 0 ·ovori: >> Zen1ljo, otvori se!<< Zen1Ija se otvori, i 011 uniđe u 
zemlju. Tu 11ajprije nađe prvu sobu, l{oja je bila puna velil{i kaca, koje 
su bile 11apu11j e11e bakrenim novcima; u drttgo i sti sobi l{ace bile pune 
srebr11i r1ovaca, a u treća i ou11e dukata. Sirom a naou11i ve clžeoove 
dt1katima, pa izađe napolje. utradan do11ese iroma vrećt1, pa i 11ju 11a

puni dukatima. Posle nekog vremena siroma i napravi.io novu kt1ćt1, 
l{upijo mnogo 1{011.ia i krava i posto bogatiji od kom"ije. Kad je bogata" 
to opazij o, dođe jednog dana kon1 vij i i počme ga izpiti\,at, !{ako se tako 
f riško mogo obogatiti. iro1na mtt sve izpripovida. Sutradan boO"ata" 
uz111e dvi velike vreće pa sa inom otiđe na ono mesto i uniđe u zemlju. 

Aramba "e sti opazile, da jim pomalo nestaje dukata iz kace, pa ~u 
odredili jednog· da pazi, jel' to možda netko krade njeve dukate. 

Kada je bogataš sa njegovim sinom univo u onu sobu i počeo trpat' 
,1 reće dukatjma, onaj arambaša, koji je bio akriven za jednom kacom, 
izađe i obadvojicu sveže za nekaki stup. Kada su arambaše do ~le i 11a vli 
bogata" a i njegovog sina, obadvojicu ubiju, jel su mislili, da su im oni 
kra 1 i d t1 kate. 

Prof. Stjepan Sekereš 
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OSrl~Arl,CI TAROD OG 'JEROVANJ o 
I_JESECU I(OD I-IR\T r'\1~A U BAčKOJ 

l{ao što po drug·i1n l1rvat~l(i111 l{raje,,i111a, tć1l"\o i u Bačkoj 11~11~1zin10 
o~tatal{a sta1·og· vjero\ra11ja u 11ebe ... l<:a tjele~a. Sunce. 1njesec i z,/iezde 
bili s11 pred111eti štovanja staril1 Hrvata l<:oje stt 011i tJre11icli 11 ove l\ra
je,·e iz s,,oje stare don1ovi11e. 

~t111ce, l<:oje daje dar1ju svjetlo t, i 111jesec sa zvjezda111,;1 lioje .sjaje 
11oćt1 privul~Ii su 11a se paž11jt1 čo,,ječjil1 o~jetila i 11je.go,ra dt1l1a. Mašta 
pri111iti,,nil1 ljudi nalazi u 11ebe ltim tjele ._ in1a, osobito u n1jesecu, dovolj-
1io g1·ađe za izda,,anje raz11ih predočaba. I u\rre111e11i pje '"'11ici u svoji111 
djelin1a tolilco spominju mjesec, pa l{al\o 11e bi jed11ost<1va11 ćovje1<, koji 
je u s,,om ži,,otu toliko o,·i a11 o prirodi i ·rlo dobar pro1natrač pri
rodnih poja,,a, l{al<o 11e bi tal{a\r čovjel{ 11a3ao u n1jesect1 predn1et S\'e

-tranog n1otrenja, čuđe11ja i divljenja! Po mjesecu je najl c1l .. ~e udeša\'ao 
\roje \·rieme i prema 11je1nu se ra,111ao u \'o jim poljsl{im radovima. 

Mjesec n111 je dakle bio mjeritelj vren1e11a i iz pral{tič11il1 poljsl\il1 razlo
ga. On po1nalo postaje i t1zročnil( S\tega raste11j a 11 a ze111lj i. 011 je da,,a 
telj sve plodnosti na zemlji. Ul{ratko: 111jesec je postao bog· veo-etacije. 

1·astom mjeseca sve ti prirodi raste i napreclt1j e, 11j eg·ovim opada11j em 
~,

1e opada i sma11juje se. 
Ali nije samo biljno carstvo pod utjecajen1 111jeseca. I životi11je, pa 

i sam čovjel{ podliežt111jeg·o,,on1 utjecaju, pa se pre1na to111e i 011i in1ajL1 
držati p1·ema n1jesecu l{ao darivatelju dobara i to u prvon1 redu kao 
darivatelju sreće i zdravlja. Mje ec ta]{o postaje božanstvo i za ljLtde 
lcoje1nu oni izriču želje i od l{ojeg· traže pon1oć, kao od 1Jožansi{og bića. 

Iz izrel{a, čina i narod11ih običaja, koji su se sve do današ11jeg dar1a 
_ačuvali u narodu, a koje O\'dje iz110 ... i111, vidjet će1no ltoliko je jo: i danas 
ostalo od narod11og· vjero\1ar1ja o n1jesecL1 kao božat1stv1-1 l<od Hrvata 
u Bačl{oj. 

U ime11ima l{oja narod tt Bačkoj daje 111je:ecu i 11jeg·o\'in1 pron1je„ 
nama, govori se >>o mjesecu koji raste << o >> pt1no111 rnjesecu ili t1štapLt << , 
o >>starom n1jesecu ili koji opada<<, o podpunoj JJro1njeni mjeseca ili 
>> Mini« i o mladom mje ecu ili >> Mlađaku<< . 

U Baču vele, da se na 111je ecu ,,idi čovječja g·la\,·a, a nel{i opet, da 
,

1ide lrovača sa čekićem. U Plavni ,rele, da se 11a mjesecu vidi čovječje 
obličje: oči, nos i usta. Tal{ođer neki go"lOre da vide na mjesecu čov j el<a 
koji nosi snop ,,ino,,.e loze 11a leđin1a. J eda11 11am izv je V taj !Z St1botice 
kazuje, da se na mjesecu \1idi ko,,ač koji drži čel<ić i poc.ll(iva l(o11ja. 

Kad se prvi put ugled a tn I adi n1 je "'e c, 11 e sinije se 11 a nje g po lt azi -
vati pr '"'ton1, jer bi dotičnome majka umrla. Kad pr,,·i put ugledaju 111ladi 
1njesec u Baču, postoji običaj da se tresu 11jedra i džepo\1i, a uz to se 
hvataju za JJojas, l{ojeg također potresu. To se či11i, da bude u tom 111j e
secu mnogo no,,aca. U Plav11i ,,ele, l{ad je 1nladi 1nje~ec i čo\,jek g·a 
u g I e da, da treba to n1 jest o zabi I j ež i ti i na to 1n 111 j e s t Lt 11 a sto 1 c u p r e ~ 
noćiti. Te noći će a11jati o svoj svojoj budućnr)sti. U Subotici isto doče
kujt1 mladi mjesec sa željama. J{ad e prvi put uo·Ieda n1ladi rnjesec 
treba ... e prekrstiti, poljubiti zemlju i pri tom zaželjeti :togod. 011da „e 
-0,,alto mole: 

, 

>>Ml ado111 n1Iadiću, 
Našem l{raljićtt! 
Z a r i ć tt i I) I ago s 1 o,·. << 
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Iza toga tr l)~l tri pttt poskočiti 11a j edn j nozi i kod toga ovako 

>> Z d r a v o l{ r a J ji ć tJ , 
MI adi 1r1 1 a cJ i ć tt ! 
.Ja tebe vrićo1n 
Ti n1e11e rićom, 
Ja tebe d6rocon1 := 
Ti 1ne11e novcotn<<. 

J{ad e ovo izre1<lo, J)Otr~se se džep i J<aže: >> Pt111 džeJ) novaca!« 
ije dobro ttCYledati mjesec l{roz prozor. Tko bi ga, naime, l{roz 

prozor ugledao, taj bi cieli mjesec tanjire razbijao. Nije čak dobro ni 
o-o,,oriti o mjesecu 11 kući, već napolju dalje izpod krova. 

U vezi s n1ladim n1j esecom svetl{uju se i slave mladi d,1j1i. Mladi 
elani „ u svi iza mlađaka, ali se na poseban način slavi mladi petak, rr11 ada 
subota i 111lada nedjelja. Hrvati-šol{ci u Južnoj i Srednjoj Bačl{oj slave 
,·iše mladi petal{, a I-Irvati Bunjevci mladu subotu. To su naime dani, l{ada 
se 11e počimaju i ne poduzimajtt 11il{akvi poslovi, žene ne miese krul1, ne 
predu, ne šiju, ne peru, jer kao što je >> mina<< najgori i 11ajopasniji dan 
tt inje ectt, tako i >>mladi dani iza >> mine<< nisu jo V sas\1im retni za rad. 
Oni s11 11aime l{ao neki blagdani u čast mladom mjesect1. Zato se u te 
dane i po "' ti, pa ide i u crkvu. 

U '- t1botici je običaj, da se na n1ladu subotu donose bolestna djeca 
ti crk\'U. >Jad njin1a moli svećenik određene 1nolitve a na čelu im načini 
znal{ sv. !{riža. što vi~e, u subotičkoj l{atedrali je običaj, da na mladu 
subotu kod oltara Majke Božje od Zdravlja sam subotički biskup čita 
\·. 111i u, l{ojoj p1·isust,,uju majke s malom djecom. (To -su redovito djeca, 

i<oja od nečeo- lJoluju). Poslije sv. mise podignu majke djecu na rukama, 
a bi kup moli 11ad djecon1 molitvu za zdravlje i blao-osivlje ih. 

U B o đ ani ma i V aj "'l{ oj pričaju, da je m I ada ne dj e 1 ja bi I a zm i j a. I: a o 
tal{o neki čovjek 11a n1ladu nedjelju u šumu i 11a putu naiđe na zmiju. Kad 
ga z1ni ja primjetila, ona se pred njim uzpravi. Vidjev~i pred sobom 
uzpra,·Jjenu zmiju, t1z1ne čovjel( pušl{u, da je ubije, ali mu ona reče: 
,"Ne1noj n1e ubiti, ja sam n1Iada 11edjelja! Idi i reci S\'ima u selu, da na 
mal{ovon1 de,·etom li tu ima pruga l<ao z1nija i jedna crna gla\1a i da 
1.iudi ne rade ti mladu nedjelju 11il<al{\'e poslove<< . Zato ljudi ne će na 
tnladu 11edjelju ama baš ništa raditi, a osobito ne će konje uprezati. 

Ostatci ~tovanja i vjerova11ja u mladi mjesec :vide se jo~ i danas 
i u crl{\·enoj liturgiji. Svake n1lade 11edjelje ~e izlaže Presveti Sal{ramenat 
11a \tečan oj misi, a LI 11ekin1 e mj e~ tima tog·a dana održavaju i procesije 
sa Pre vetin1. U Baču je još i danas tal{av običaj i što je najzanimlji,1ije 
na pril{aza11je kod sv. mise na mladu 11edjeljt1 pjeva se redovito jedna 
pje„ ma, g·dje e mladi mjesec izričito -pominje. Pje ma ima .... liedeći 
~adržaj: 

>>O blaže11i ~,·emogući. 
Gospodi11 Bog Sabac)t ! 
O,roo- m 1 a d o g· a n1 i se c a 
bud nam svima u pomoć. 

* Doroc. dor6ca, 1n. (u Sriem u i u Bačkoj) Art Oberkleid, pallii genus. Ne-
1<:akva gornja J1aljina. Do\'Odi se u svezu s riečjt1 daro\rac, dar6,rca, m. Grubo sukno„ 
i gun.i od njega. 1\\jesto daro,,ac go\1ori se i oblik doroc. Od darovac (darove) nači
niše 1\1ađari dar6cz, a odatle opet na;i: d6rc)c. (J,,el(0\1ić-Broz: Rječnil( 11rvatskoga 
jezil<a. Zag·reb, 1901.) 
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Po 1 u" a j 11a;e 11101 i t,;e 
l J)Ofl1f i nan1 c:rri. e 
Pri ovon1 n1 1 a d o 111 111 i "' e c u 
lv1oli1110 pol{1·ipljenje. 

M i se c 11an1 se p o 1n I a d i o 
Kraći ži,,ot s r1jin1 posto 
Ti grih r1i i o ·tavio 
\1 eć u 11je1nu o tao 
Gri;11a du" o obra ti l", e 
I{ o n1 i e c p o m I a d i e 
U ljubavi Božjoj budi 
ako želiš spa: e11 bi t.<< 

. 

• 

,,a){ 111e je ja '110, d,1 ti o,1oj pje~111i, l{oja e mora redovito pje,,ati: 
11a 111lad11 nedjelju, uz ,,i oko ~to,1anje Gospodina Boga Sabaota, 11a

ilazin10 i 11a :tova11ja n1ladog mjeseca. 
Na .... a111 čovječji ži,1ot ima n1je ec i 11jegove pojedine faze jaki utje

caj. Pron1atrajući razne dobi čo,,jeka, pri111jetit ćemo da po taji u pri-
1·odi jal(i ritan1 od 111jesec da11a, zati1n od pola mjeseca i tjedna od sedam 
dana. 0,1aj lJroj seda111 je odsjek jed11e mjesečeve faze. U životu poje
dinca ima od ~jek od seda111 godi11a svoju vanjsl{u manife tacijt1. U sed1nof 
,J·octi11i diete dolazi pan1eti, t1 četrnaestoj 11astupa spolna zrelo t, u dva
de et i prvoj do tiže s,,oj tjelesni raz\10j, u dvadeset i osmoj svoje mu
žev110 doba. U bolesti čovjeka očekuje narod krizu za sedan1 dana. Al{o 
·e 11e dogodi za sedam, onda za četrnaest, pa dvadeset i jedan i najzad 
je da11 ct,,acle et i osn1i odlL1čan za popra,,alc ili l{rizu u bole ·ti. Dalcle 
i opet nal{o11 četiri mje ečeve faze. 

l(a vto ra~t 1njeseca i 11jeo-o,·a pt111i11a dono e reću, tako >>111i11a ~< , 
J·ad e 111je ec 11e ,1icli. do110 i nesrećtt. Da11i >)n1ine << '"' u d,111i 11e reće. U 
t() dc111e ne reća prati i čel{a čo,,jel{a 11a s,1alcom l{oral{u. U vezi :-. poči-
111a11jer11 i uzdrža,1anje111 od rada u određeno ,1rien1e, 11a tali su i 11e
~1·et11i c1a11i 11 godi11i. Na1·od e u S\1 0111 po'""lu još i da11as čuva od 11esretnil1 
da11a JJa 11e će raditi ili bare1n nel{e po love 11e će u te da11e raditi. U 
g di11i i111a til1 da11a priličan broj. Razumije se sval{i pojedini 1njesec 
i111a voje 11esret11e da11e. Tel'-i inje ·ec ,,i"'e, a 11eki opet n1a11je. Jeda11 
tari popi 11ev1-et11il1 da11a, koji san1 dobio od jed11e "Il<:1še Lt Pla,r11i; IJOlca

zat će 11a111 l(r je df111e Plavanci drže ne~ret11ima. Da 1Jttde slučaj još 
za11i111lji,,iji tiz ovaj popi " 11e retr1ih da11a iz Pla,111e t1 Bačl{oj, iz11iet ćtt 
i jeda11 drurri popj '"' 11e l", ret11il1 da11a iz \lrpolja u la,1oniji. pa 11el{a a1ni 
"'itatelji t\ror ~ ti o 11arod11oj {)redaji, l(oja je često p11ta do u „itr1ice 
1 i·ene 11a iz jed11 o- l{raja u drugi. Rel{ao atn ,,eć da ti obće11ito 11e-

1·et11i da11i da11i >>111i11e<< zatin1 petalt i ,,alti tri11ae'"" ti u 111je. ect1. Za11i111-
lji,1 j la 11 obf1 o a J)Of)i 'a ne. ret11il1 cla11a ne111a r1i 11 jecl110111 111je ecu 
tri11a tog da11a. Broj trin<1e~t 111orao je doći tt r d 11e retr1il1 dana tel{: 
lra 11ije. I 2 bucJe 1 r gleđ ja'"'11iji, iz11iet ću olJa popi a uzporedo pa ć 111( 
1dj ti. 1, ji u t 11 1· i11i d"111i i t1 1t Iii{ se ,,a cl,ra I)Opi„ a iz različitil1 

l{r i ,a j " i lana -- lažt1. 

ec: Mj O t • \ . to: • J 
P I a , n a ( B '"l č l{ c \ ! r J) 1 i 1 .. \ 11ij 8) 

• • 1 2, 1 ] 12 20. 1 ) l 12 20. l "811J: ..... • \ l ta • 1 l 17 11, ] 7. l n. • 
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ž ti j a 1 t : 14, 15, 2 4 , 2 7. 
T1· a v a 11 j: 3, 17, 18. 
Svibar1j: 2, 8. 
Li i) a 11 j : 1 7. 

rp a 11 j : 1 7, 21 . 
I{ o I ovo z : 21 . 
R u j a 11 : l o, 18. 
Li topad: 6. 
Studeni: 6, 8. 
Prosinac: 6, 11, 18. 

1 ·, 1 , 2 . 
3, 17 18. 
2, 8. 
1 , 17. 
17, 21. 
20, 21. 
10, 18. 
6. 
6, 8. 
6, 11, 18. 

U oba ova pop i s a ne do 1 a z i 11 i o· dj e do protu r j e č j a. S\' i 11 a dne v ci e 
podpu11on1a slažt1. Mala je razlil<a samo Lt tome "to plava11ski popis ne1na 
d\78 dana l{oji se 11alaze u vrpoljačkom i to 1. lipanj i 20. l{olovoz. Vrpo
Ijačl<i popis pal{ nema jeda11 da11, l{oji se nalazi u plava11skom i to 27. 
ožuj a1{. Pren1a tome pl avansl{i popis ima tride et i j eda11 11esretni dan 
u god ini, a ,, r po 1 j a č l{ i tri d e e t i d ,, a. Kad a bi· pop uni 1 i v r I) o I j a č l{ i s p I a -
van kim od 27. ožujl{a ili pl avar1sl(i s vrpolj ačl<im od prvog lipnja i 
dvadesetog l{olovoza, onda bi iznosio broj ne retnih da11a u g odini tri
deset i tri. Kada sam prvi put dobio u rL1l-re popis ne --- retnih da11a iz 
Plavne, moram priznati, da sam posumnjao, nije Ii 111ožda ova sna"a 
samo onako nabacila nel{olil{o 11adnevaka, da zadovolji moje iztraži
vanj e. Kada sam nal{on godinu dana primio popis nesretnih dana iz 
Vrpolja i uzporedio ga s plavanskim, morao sam popraviti svoje mivlje
nje. Držim, da e tal{vi popisi i danas nalaze 11apisani na starim lralen
darima i starim molitvenicima, pa da su i ovi popi i, koje sam iznio 
također na ovaj način prepisani. 

S nesretnim danima su povezane sudbine mnogih ljudi. U te da11e 
čovjek može nastradati i nagaziti na kakovu bolest. No mje ec ima moć 
i nad bolestnicima, pa i nad malom djecom. Djeca, koja imaju na glavi 
perutac, (male krastice po glavi) nose se pred mladi mjesec da 
g·a izlieči. Kad je mladi mjesec, uzme u Bač11 baka ili majka diete koje 
ima perutac, izne e ga pod vedro nebo i gledajući mjesec gladi diete 
dlanom počevši od čela prema zatiljkt1 i kod toaa oval<o govori: 

>>Mlad misec gore, 
a perutac dole!<< 

Perutac se iza nekolil{o dana osuši i prođe. · 
U Plavni se lieče rane na sliedeći način. Diete se iznese pod ,,edro 

nebo, kad je mladi mjesec i to na ono mjesto s kojeg se 11g·Iedao mladi 
mjesec. S djetetom se okrene prema mjesecu i govori: 

>>Miseče, mladinče! 
Ti ide" na višak, 
A ovog di teta bolest na nižal<. << 

Ovako se govori tri put i svaki put treba izpruženom desno1n rukom 
načiniti krug l{ao da se hvata mjesec, a onda se tom istom rukom dotak
nuti djetetove rane. Pred sobo1n na zemlji svaki put se načini krst 
i svaki put treba zakoračiti i stati na njeg·a. Ovo se obavlja amo pri 
mladom mjesecu. 

U Subotici vele, da mjesec utječe na 011e Ij ude, koji su se rodili sa 
zubima ili im izrastu zubi u dva reda. To su takozvani >>tatoški zt1bi<<. 
Takovi ljudi su tatoši i imaju moć Iiečiti ljude od raznih bolesti. 
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U Baču jo x \'ele, da g·lavt1 treba prati, l(ad je 111ladi mjesec t. j. kad 
je prazan, pa će onda glava U\1iel( biti či ta i 11e će biti na 11j oj prJ1u ti 
i l j t1saka. 

Kad je mjesec pu11, dobro je graditi staje za bla~·o, svi11jac za 
vinje. za vrien1e punog mjeseca treba kupiti svinje i utjerati ih U 

'"'vinjac, jer onda ne će vinje ug·i11uti i dobro će se ug·ojiti. Staje za blaao 
je dobro čistiti za punog mjeseca, dok se sobe ti kojima ljudi stanuju, 
11e ~n1iju čistiti za puna mjeseca, jer bi e razvili razni insekti i razmilili 
ve po odajama. Soba se !{reči za prazna t . j. mlada mjeseca, pa ako e 
u to doba bieli, ostat će uviek či ta. što pas laje 11a mjesec, to nije dobar 
zna]{ i Iuti s1nrt 11ekome u l{ući ili u rodbini. U Baču je običaj, da e 
1<'lOČl{e nasađuju pred večer, kad svi11je idu iz polja l{ući, jer da će se 
iz ,ril1 jaja izleći pilići (jer s,,inje trče!). U Plavni postoji vjerovanje, 
da l{vočke treba nasadivati či111 prođe zin1a, pa će pilići biti zdraviji. Ne 
valja na ađivati l{vočke, kad je pun mjesec, jer će takovi pilići brzo 
ug·i1111ti. U ubotici običavaju l{vočl{e nasađivati tako, da se u jednon1 
111je~ecu 11a ade, a tt drugom da se izlegu. Ako se izlegu u jednom mje
secu. 011da sti >> jednomiščići<< . Inače treba paziti, da se ni u kojem slLtčajtt 
pilići 11e izlegu u svibnju mjesecu. Nije dobro nasađivati kvočke u onaj 
da11 u l{oji te godine padne prvi snieg, i u onaj u koji je pao Mrtvi dan. 
Al~o . e l{\'OČke nasadujt1 t1torkom i petkom, onda će se izleći mnogo 
pietl O\'a. 

Po narodnoj predaji 1njesec osobito utječe na rast bilja. S rasto11J 
n1je eca raste i bilje. Zato treba saditi i sijati kad mjesec raste, a ne 
l{ad 1njesec opada. To osobito vriedi kod povrća. Mak se na pr. sije samo 
1{ad je n1je ec pun, da glavice maka budu pune. Kod maka treba paziti 
jo; i 11a ovo: treba da je pu11 mjesec, 1<:ad ga se sije, da se sije ra110 
u proljeće (kad i zob), i to dol{ još nije doba kad žabe krekeću. Kad 
.... e 111al{ sije, a žabe su već započele l{rel{etati, bit će pušlj iv. Salata se 
~ ije lrad je pu11 mjesec, da joj se lišće dobro uvrće. Al{o se sije u peta!{, 
011da će biti gorka. Isto je tako s krumpiron1 i krastavcima. Rotkvica 
>> tni .., ečnjara<< sadi se, kad je pun mjesec. Peršin i pastrnjak ve sade 
JJoslije podne u jedan sat, zato da mu izraste samo jedan krak. Voćl<e 
i dr\1eće treba također saditi, l{ad je pun mjesec, jer se bolje prime i vi-e 
rode. Za sabiranje ljekovitih biljaka, za ostavljanje jaja za zimu naj · 
bolje je vrieme izmeđ11 Velike i Male Gospe. Tako u Baču i u Subotici, 
U Baču jo,: vele, da je mjesec svibanj najbolji mjesec za sabiranje !jeka· 
,,itil1 lJiljaka. Stare su bake nekad sabirale ljekovite biljke nedjeljom 
J)O lije podne i to u mjesect1 svibnju, jer su sviba11jske tra,1e pune lieli:a. 

Voćke e ciepe, kad mjesec raste, pa se onda i mladice primaju. I 
"ječa dr\'eća e određuje prema n1jesecu. Istina, da je danas zimsl{o doha 
vri n1e ječe drveća, ali postoji još i danas običaj, da će se drvo, koje 
i1na tužiti kakvoj specialnoj svrsi, posjeći samo onda, kad je mje, ec u 
zadnjim danima opadanja. U Plavni, koja leži na Dunavu s druge ' trane 
J--rt1: ke gore, i111a i danas vodenica. Za vodenicu je potrebno čvrsto drvo. 
J r,,e11a crracla vodenice n1ora izdržati u vodi jedno duže vrieme. Al<:o ,,eć 
ne svi dielovi, a ono baren1 stupovi vodenice moraju biti od takvog 
dr\1eta, l<oje je posječene, kad je 111jesec pri opadanjtt bio. Kad a111 

zapitao čovjeka koji mi je to govorio, zavto baš za opadajućeg mje. eca 
treba takova drva ječi rekao mi je: »Ako se drvo po ieće, kad je mjesec 
u opadanju, onda je ono čvrvće i trajnije a ako se po ieče, kad 1njesec 
1·ć1 , t , or1da ga cr\1i brzo izjedu<<. 



!v'\ .i se c j e 11 a j za d i J) red k tl z i v a č v r e 111 e 11 ,1. K a d j e >> tn i 11 a <<, \' r i e 111 e 
"e obi"110 f)ron1ie11i. KaJ<vo je vrie111 iza 111ie11e, t č1l{o će lJit i 11el<olil< da11ct 
i JJos lije, a po nel{i111a i cieli 111jesec. Za vrie111e 111ie11e u po11oći određuje 
se l{alzo\,a će biti zin1a. Al{O je pr,,1 c1t izc1 po11oći jal<a zi111a, 011da će 
tal{O lJiti cie li 111je ec, a al{O je iza J)011oći blagcJ vrie111e, tal{O će lJiti 
cieli 111je„ec. Muta11 l<c>lobar ol<o 1njesecc.1 11avje ~ćtJje l{i "'u, 8 crve11 vjetar. 

Objavljeni n1aterial daje 11a111 bare1n približno LtvicJ tt vjerova11je 
11c:1š il1 s tarih o mjesec11. No t,1j uvid je 1nožda prilJliža11 a1110 11a detalj11e 
iz,, je ~taje, ali je bog·a t po ra zpored u rrrade l{o ja ~e oci110 i 11 c1 to vjero
va11j e. Držim, kad bi 11a111 bilo 1noguće sal{upiti sav 111 ć1teriaJ o vjerova11jtr 
11aših staril1 o n1jesect1, cla bi . ino vidjeli, kako je crotovo cio 11jihov 
i go podar ki rad, i dt1šev11i život bio uzko poveza11 a vjero\1a11je111 u 
mjesec l{ao 11eko boža11st\10. Uzpoređiva11j em ovog· 111a terial a s o talim 
11arod11i111 \,jerovanjima iz dr110-ih l{rajeva I-Irvatsl<e, do"'ao san1 do za
ključl{a, da su hrvatski krajevi u ton1 vjerovanju jedinstve11i, a osobito 
, 1el il{a ._ ličnost tih v j erovar1j a polcazuj e se iz1nedu Bačke i SI a vo11ij e, 
tal{o da ·e 11eki izvje~taji do u tančine lažu. Koliko su ova vjerovanja 
tt narodtt izbliedi] a ili po~ ve već zaboravljena, neka posvjedoči iz\·j e "taj 
g·đice .Jt1ll<e Orčić, stude11tice iz Subotice, koja mi ovako pive: >> ••• poku
šala '"a1n ne~to u pogledu . akupljanja naznačenih narodnih vjerovanja, 
samo 11i am naročito zadovolj11a rezultato1n, jer ovaj mladi sviei se tim 
slabo ba,,i, pa prema tome i 11e zna mnogo, a toliko starog svieta, koji 
bi 11e ~to vi.V e o tom znao, težko je već pronaći. Izg·leda, da su ta narodna 
vjerovanja već prilično dav110 izčezla, jer na pr. ima baka od preko 
osamdeset g4()dina, l{oje ne znaju skoro ništa o ton1e<<. Međutim ne smije 
se stati kod sal{upljanja narodnog· blag·a, makar nam na prvi pogled ne 
izgledao u pje"an. Treba mnog·o strpljivosti i pokupiti i ona najmanja 
zrnca narodnog blaga, je1- će nan1 jednog dana sve moći dobi-o poslt1-
žiti. U tom pogledu vriedi nače l o: spasiti ono, ~to se još spasiti dade. 

Marin šemudi1 arac 
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Pt1sti ini rul{u, druže . .. 

Pusti da pođem dalje 
stazo111 
prepu ~te11 sebi. 
Pusti, da kaže111 zlJog o111 . 
sv1n1a, 
i Tebi. 

Jeziva 
i čud11a je ova 11oć . 

Pusti 111i ruku ... 
i ob1-iši suzu. 
Pusti, jer moram poć. 

Zbogon1. 

Gospod nek Te l{riepi 
i n1ir Njegov 
bio "' Tobom. 

• 

Ante Sekulić 
• 

ZA N_JIH 

pu -- tile ~e jesenske magle 
i 11ebo je prosulo t1zu iznad ora11ica. 
A njih nema. 
Baciše sjeme u ze1nlju, a čovjel{ nel{i 
kr,rlju po vl{ropi ognjište i prel{ine itn r1it života. 
Vele, da im izkopaše oči razbojnici. 
Ja znam samo, da ih više nema. 
Pokopaše ih ne.gdje, možda bez križa 
i zato Ti rieč upravljam, 
Kralju 1nučenika! 

Da ovog jesenskog blagdana primiš moju b ol 
za onog razbojnil{a, 
i poškropljenu zen1lju 11jihovo.n1 krvlju, 
da blagoslovi~ mirom; 
molim Te, Kriste, 
K1~atju 1nt1čenika ! 

Je e11 je ova puna tug·e . 
• iva. 

A n j i 11 v l ~ e 11 e ma 111. 

O ar11lje11 Te 111olim 
,, je ro 111 izg·t1blj e110

1
g 

Pri n1 i o,, tt s tt z u , 
J{ r t1 l ju 111 oj i 11 11 ji v a ! 

• 

1n a: 

• 

,. 

• 

Ante Sekulić 

• 

.,. 

• 

• 
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GLUMA U 3 čIN (5 LIKA) 

DrL1gi čin. 2. slika 

(Pred l<ućorn Paje Zelića. Svijet (najviše žene) čeka svatove Ivine i 
Ji1/kir1e. I Marga i Anda su među svi.ietom. Kad se zastor digne, čuje se 

vraška podvil<ivan,je). 

1. ŽENA ( n1edL1 11arodom): Ba" I ipi S\' a tovi. 
:.,. ŽENA: Zato st1 lipi, što SL1 >>snaša<< i dttvegija lipi. 
1. ŽENA: Već da\1110 nisan1 vidila tal<i liIJ par vi ta. 
2. ŽENA: A i JJrip ravili su se čt1j em, i ovi i 011i. Bada\'a, oće da e 

pol{ažu čije ~ u kuće ma ·ne. 
( Podvikivanje.) 

1. ŽENA: Pod,1il<ivaju. Valda su se \1eć vi11čali, kad podvikivaju. 
Haj den10 bliže cr,kvi. 

VIJET: Ta da, hajdemo. (Svi odu, samo Marga i Anđa ostanu.) 
MAR GA: 10, je . . . i sparila e ta gadnj ara ... 
ANĐA: To nisam mislila ... 
MARGA: A r1i ja. 
~~NĐA: ... da će uzeti tal{u j ed11u pokvarenu nev·alj anku, taki j eda11 

l{rasan, \1rida11 i po V ten momak, što tražiti triba. 
MARGA: Ta pa udala e 11el< je udata! Ne će ta zjala živiti, moja 

Anđo, s otim po~tenim momkom, vidit ćeš ni 1nisec dana. Ja bi smila dati 
111oj vrat otsići, da ne će. 

ANĐA1 : I ja tako 1nislin1 ... 
MARGA: Ta pa kaže1n, udala se 11el{ 11ije \1iše di\1ojka. 
ANĐA: Tako su 11ji' tu"ta uradile, al' su se i pokajale! 
MARGA: Pokajat će e i O\'a, zato što je pokvare11a; a svekr\1a bav 

nije anđeo. Ta ne će trpiti da čita pokvarene knjige, nemoj misliti. 
ANĐA: Samo ja to ni dandanas 11e možem razumi ti, kako je taj 

Ivo mog'o njoj sve oprostiti? Tolika ilna ne,,aljanstva, što je ta pora
đi,1 ala. 

MARGA: Ta pa l<ad je l\' O odv·iše dobar. A kažtt, da se i ona sama 
kvrcnila po nosu. 

ANĐA: Tal{o je mog·Ia o'ma'. 
MARGA: E, kad je polud-ila za šlajpu11deron1! Kad je onda 11joj 

gospodin ek ekutor tribo, a 11e Ivo, seljak. 
ANĐA: Uh, tri je groz11ice vaćale, n1a da je >> 11aša<< ! 
MARG.l\: Da se udala za Andru, taino bi e ona mogla izdo\1alj ati 

koliko bi t1la, ta pokvarena bezobraznica. 
ANĐA: Kažu, da je Andro očo u Rim, tamo di je, Bože m' prosti, 

papa ... 
MARGA: Može ići taj zvr11jov l{ud oće. Sa1no da je siroma', ne bi 

niko znao 11i da je živ! 
ANĐA: E, mani ga: kad je bogat, pa n1ož' kal{o oće. 
MARGA: Toj gadnjari, Jull{t, 1Ji baš tal<i tribo, ko taj vitrenjal{ 

A11dro ... 
ANĐA: Tal{i, taki, a 11e Ivo ... 
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.1ARG (uzdahne): Pa šta će 1110, 111 oja Anclo, kad u So.i.ta ·,·i t, 
\

1aka l<og· . .. 

(Dva se/Jaka izađu iz dvorišta pijana, vode se i pjevaju.) 
NĐA: I ta dva imaju dosta ... 

1. ELJAK: Ej, kume, alaj smo se ponapili baš nako i pravo ... 
2. ELJAK: E, nisu svaki dan svatovi kume Jono. (Dalje pjevaju.) 
1. ELJAK: Jedared živin10, slatki moj dobri i jedini kume. (Grle 

se i I.iuLJe.) 

-· ELJAK: Irna" pravo (grli ga). Jedared e živi! To nam je sve, 
'to popijemo ... Bunjevac je veso, kad je pijan ... 

1. ;ELJAK: E, da n1i je tako svaki dan ... ne bi se »pazario« ni sa 
care111 ... 

2. ELJAK: Ima" pravo, kume Jono. ( Opet ga grli .) U1n iš, brate, 
l{al<o valja živi ti! 

I. 'ELJAK: Ja da ne u1ni1n ... ? Ej, san10 da i111a111 ko "to ne-
111a111, pol{azo bi ja s,1itu, l{ako triba živi ti! 

2. , ELJAI<: živio, ku111e Jono ! Ej, aj, da na to 1n alo poi o-ran10. 
(Plešu. Zatim krivudajući i pijano pjevajući odu.) 

MARGA: E, to da je našem prokletom svitu, onda ko j ' ko oni . . . 
ANĐA: Jesi li i' sa1no čula, ~ta divane ... mulova dva ... kako bi 

V• 1 • ? l 1Z1Va 1 .... 

MARGA: ta t1~izan mi li, to pijan izdivani ... 
ANĐA: Valda će se još danas koji »okre1nendati« ... Sram i' bilo! 

Gadovi! To da je njima! 
J\1ARGA: Kažen1 ti, to da je r1ašen1 svi tt1 lokati! 
ANĐA : Zagu~ili se, bog-do, u to,n prokletotn piću jedared! 
MARGA: Ta mule, eto, šta sti! 
A1 ĐA: I 11isu drugo. 

MARGA: San10 da sam ja nako sudac, ja bi zabranila tom naše1n 
prol{leton1 vitu ne samo ig1„anl{e, nego i svatove držati . .. 

A N Đ A : I n1 a" prav o, Ma ro· o, to da je njim a v ese 1 ja i vat ova . . . 
cirtJ o·o 11i "ta. 

MARGA: Prokleti bili na vike, kad su taki zjalasti! 
.t\NDA: Ne zjalasti, moja Margo, već Jucl{asti ! 
MARGA: Ta pokvarena žaba, Jul]{a, l(aže, da sti boles11i ... 
ANĐA: U glavi ... ko i ona! Prokleta! 
MARGA: Onda se čude, lude jedne, ~to ino Lprodali ... i što dan 

na dan propada1no ... Nestajemo ... u nepovrat. Pa nije čudo, što 1110 
i 'prodavali i vto dan na dan propadamo i nestajen10, kad smo taki 
mula ti! Ja ·an1 se vive puta 1nislila, ,noja Ando, valđa ne1na na cilom 
svitu lakog prokletog svita ko vto je taj na\ u to,n na "en1 bogu mrskom 
e lt1 ! 

ANĐA: Ta 11erazu1nni i 11epa111et11i g·It1pa11i, eto šta su. 
MARGA: Uh, sto i' groznica uvatilo, kad u taki zvrnja ti! 
ANDA: I)a u vi tal{i l{o Ivo ne bi rel<la 11i riči. 
MARGA: On e, kažu, zato tako najedared oženio čim se o lobodio 

vu.i~ke, da dade pri,ner i onin1 navini nepa,netnim mula,na, koji biže od 
že11i t f)e l{o vr~1 rr od križa .. . 

ANĐA: Zato biže, vto su nemoćni i jadni bo 0 ·aJji: lini , u i ne rnogu 
ni an1i .... ebe rt111iti, a l{an1oli že11t1 i dict1 ... 

• 



MARGA: Et<.1 ti vidi ~, drL1g·o 111oja, lral(O ini propada1110 ... Ne trilJ 
ti d r U g O o· p r i 111 e r <.l Od t O a. 

ANDA: 1-\ lJa~ to i je„ te 11ajo-lav11ije, Marao 111oj,1. e že11u 
ne plodu e, pa tal<o 1noramo, lttde jedr1e, nestajati ... 

MARGA: I 11e'"' t,1t ćen10, a1110 al<o tane to tal<:o i dalje ići: po li 
sto godi11,1, l<al<:o je to rel{ao Mate Bajić, 11e111a na„ vi ~e t1 ovom ()r -
kletom se I t1 . . . 

ANĐr\.: O, o Bože, dovedi i 1{ "ebi, l(ad ~u taki ćalal<:a ti. (čuje se 
podvikivanje). 

MARGA: E110 -- u, idu. (gleda lijevo) A.I \ridi je '"" a1110 l{al<o je 11a-

digla no , zjala ! Ko da je g·rofica ! 
ANĐA: (i ona gleda): A talto --e i obul(la ko grofica. 
MARG : vi je fale, da je lipa >> 11a" a<< , a meni izgleda l<o tra" i l o. 
ANĐA: Ba~ iste c.1či imaš ko i ja, Maro·o, kad i to tako vidi" l{o i ja. 
MARGA: O, je . . . kaže111: pra\'O tr a; ilo. 
ANĐA: Hajde1110, 11a onu dru 0 -tt '"' trant1, da bolje vidin10 to „ tra~ilo. 
MARGA: Hajden10, da. (Odu). 
SVIJET ( nasr11e sa obadi·ije st1-ane, da ugrabi što bolje 1njesto za 

gledanje). 
1. žENA: Vri~lzo su se ,,ir1čali. 
2. žENA: Ta da. Fri~ko. 

(Obijesno pod\rikivanje i pjevanje i1z pratnju tamburaša) 

2. žE A: ( kad se malo utiša): Al \'i te samo, S\1itu tamo pri ko puta, 
Ma r g u i 11 d tt, l{ a lz o o go \1 a r? j u, pa „ e n uz to jo ~ f u rt p od mi ja,, a j ti. 

VIJET: To ~u dvi prol<.lete i zlobne jezičare ! 
1. žE A: Tal(o "ta, ko ~to u te dvi, 11isam vidila, kal(o an1 ~e 

1~octila ... 
\ IIJET: (vrlo gleda lije\'O na s,rato\re, koji su već blizu, čL1di se): 

Ba; lipa ~11.1~a, da je se 11a 0·ledati ne n1ož' ... A i đu,1egija ... 
(S\ratovi dolaze s lijeva uz S\1irku i pjesmu >>bećarca<<. Naprijed Julka, 

nevjesta, i 1,10, dui1egija, a za njin1a kum i stari s,1at i ostali svatovski 
svijet. Mara se prikazati prai'a slika bogatih si"atova na selu. Svatovi vrlo 
Jagačko prolaze, odnosno ulaze u kuću. tene i djevojke vraš/{i se 
marvaše i pje\1aju bećarske pjesme, gdjekoja putem i pleše.). 

JEDNA B BA (za s,·ato\1 in1a putem plešući sa bocom na gJa,1 i, neko 
vrijeme na jednon1 mjestu pleše. To se mora dugo vježbati, jer nije laka 
stvar! Zalin1 uzrne s glave bocu i li1pi je o pod, tako da se boca mora 
polupali na komadiće. U tome treba biti spretna predsta\fljačica, 
da ne bi kornadići stakla pogodili općinst,ro ). 
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Bit ć '" r e t 11 o! Pol u pa I a e boca! . . . 
SVIJET: (Vra~ki se smije). 

Zastor, 

• 

Antun Karagić, Gara. 
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NI OBA 

Da11a~ obće11ito prevladava shvaća11je, da e pripad11ost ma11j ih 11a-
1·od11il1 ""kupi11a, kojoj većoj narodnoj slrupi11i, p1·osuduje po jezil{u, 
110 .... 11j i običajima družtve11im i g·ospodar l{im org·a11izacij ama i usta no
, arna, 11ačinom života i t. d. Uzme li se ovo hvaćanje l{ao izprav110 i 
pri1nie11i li e na 11as Bur1j evce i šol{ce ti Bačl<:oj i Baranji, onda je veoma 
lal{o usta11oviti l{amo spadan10 i l(ojoj većoj 11arod11oj skt1pini pripa
damo. 

Pre1na ton1e ako želin10 utvrditi tko su i što su Bunjevci i Šokci koji 
žive u Bačl{oj i Baranji, 011da n1oramo po11ajprije izpitati sve spomenute 
či11benil{e, pa ćerno nedvojbeno utvrditi, da u Bu11jevci i Šokci Hrvati 
i da je vaka protivna tvrdnja proizvoljna i neistinita. 

Hrvatstvo Bunjevaca i šokaca Bačke i Ba1~a11je dokazana je već 
tolil<o puta pa bi svako daljnje dokaziva11je bilo suvi ""no, kada se upravo 
u posljednje ,,rieme 11e bi nastojalo s raznih, zvanil1 i nezvanil1, strana 
i 111je ta dokazati, da stt Bu11jevci i šol<ci s,.-e drttgo samo ne Hr,,ati. 

Način ži,1ota j rada Bunjevaca i šokaca u Bačkoj i Baranji, ili 
Bačko-Baranj sl{ih Hrvata imade toliko zajedničkog· s nači11om života i 
rada Hrvata u ostalim l{raje,,ima Neza\1i ne Države Hrvatske, da upravo 
ta činjenica najviše dokazuje hrvatstvo Bunjevaca i šokaca. 

Već činjenica, da su bačl<o-baranjski Hrvati u velikoj većini seljaci 
dokazuje, da e je način života i rada u tim krajevima morao razvijati 
i da se je razvijao onal{o, ili barem slično, kako se razvijao u ostalim 
l{raje,,ima 11a "e države. Upravo kod bačko-baranjskih Hr,,ata nailazimo 
11a m11oge ustano,1e, koje su iste kao kod ·eljal{a u Slavoniji, B0sr1i ili 
Hercegovi11i, "'to opet nedvojbeno dokazuje podrietlo Bunjevaca i šol{aca. 

Jedna od takovih izričito eljačkih ustanova je svakako moba, koja 
"e je 1nožda upravo l<od bačl{o-baranjsl<ih Hr,,ata aču,,ala onal{ovom 
kal{\'a je bila od pamti\1ieka. • 

Pod mobom ~e razumieva radna zajednica eljaka, koja e ' a tavlja 
u cilju vr"'ava11ja sta11ovitih seljačkih po ~lova, koje pojedi11ac ne može 
sa1n izvr"" i ti. 

Moba se u Bačkoj i Baranji saziva ili »kupi« za posvršavanje naj
važnijih seljačkih poslova, a to su kopa11je kukurt1za, žet\'a, berba i 
branje kukuruza. U ostali1n krajevima na~e države »kupi« se moba i za 
košnju trave, međutim se u Bačkoj uobće ne »kupi« u tu svrhu, a u 
Baranji veoma riedko, jer u tim krajevima gotovo i nema sjenokova. 

Najuobičajenije u 1neduti1n mobe prigodon1 žetve, berbe i branja 
kukuruza. Sve te mobe skopčane su s veseljem i zabavo1n, "to je i razum
ljivo, kada se znade, da u mobu dolaze ' amo mladići i djevojke. 

Najljepša i najzanimljivija je međutin1 n1oba, koja e aziva ili kupi 
prigodom žetve, a ta vrsta mobe se kod nas bačko-baranjskih Hrva ta 
naročito uzčuvala, što je ·'hvatljivo, kada se znade, da su ti krajeYi žit
nica Et1rope, u kojima rodi 11ajlJolja vrsta p~e11ice 11a "vietu. 

Kada pšenica sazrije dozori >> domaći11<< oclredi cla11, l<ada će žetva 
početi i o tome obaviesti sve one, koje želi in1ati na ,nobi. O ton1e koga 
će pozvati domaćin je već odavna na či to, jer znade da će vin1a tin1a 
morati on, ili tko od njegovih »ukt1ćana«, vratiti n1obt1. Pozvani rado 
polaze na mobu, jer znaju, da će tamo sa ·tati sve ~voje poznate, s koji
ma se možda još od zime nist1 \' idjeli niti "c r~1z0"0\,arali. Na n1obi će 

71 



čuti l<ojel<al<ove 11ovo ti i , ,ie ti, a 0 11 e Ll\1iek za11i111t1jt1 clolJrog go !)O
dara. 

Na cla11 l{ada je odrecJe11 J)Očetal< žetve, dolaze >> 111obari<< već u r a 11 0 
jt1tro, jer je potreb110 prije izlaza u11ca 11aplesti >> uža <<, l<oji111a će e 
rukoveti vezati u s11opove. Poj ecli11 ci se 11a tj ečt1 tko će rar1ij e doći, j !:) r 
se i time želi pol{azati domaći11u, da se na mobu rado dolazi. Don1aći11 
dočel<uje ~\1al(o.g JJOjedi 11og 111ol)ara, 11,,odi g·a tl l<LlĆLt i počast i dva tri 
g· u t 1 j a j a >> b r b l j a vi c e << iz >> bute 1 j i c e << i l i >> · ,1 j t I i ka << . I ,11{ o .i e j o š r ,1 t 1 o i d a I e -
1{0 do izlaza sunca, 11udi domaći11 svoje mobare da nešto i pregrizu, jer 
je još daleko do ručka, a po ao je i te l<ako težal{ i naporan. Kada su 
se s,·i sal{upili i okriepili, poziva domaći11 Ji tl{o od 11j egovih ul<ućana, a 
često neko od pridošl ih, mobare 11a posao. D01naćin određuje 111je to 
gdje će se čupati il i pokositi pše11ica potrebna za pletenje uža j odmah 
se pristupa poslu. Već kod plete11ja uža počinje 11atjeca11je tko će više i 
bolje plesti uža. Kako je ovo 11atjecanje sl{opčano s raznim primjet
bama i šala1na, to već ]{od toga posla poči11je ~mieh i veselje, koje će 
potrajati za ciele žetve. 

l{ada su11ce za ja i .. ,,ojin1 topli111 zral<an1a osuši i poslj ed11jt1 l< ap 
rose sa pšenice, uzima domaćin kosu, prekriži se i s riečima »Bože po
n1ozi << zamar1ne koson1 i zap očne prvi odl{os. Zatitn predaje kosu u rul{e 
11ajstarijeg ili naj,·red11ijeg· mobara, jer 011 kao domaćin mora nadgle
da,,ati sa\' posao i tnora se brinuti da n1obarima za vrieme posla ni '"'ta 
ne 11zmanjl{a. 

Kada prvi kosac i 11j eg·o\~a rul<ovetačica od111ak11u nekoliko koraka, 
poči11j e odkos drugi l{osac, pa treći, četvrti i t. d., dok se svi ne poredaju 
jeda11 uz drug·oga. Iza vakog l<osca ide rukovetačica, koja pobire poko
šenu pšenicu u rul{oveti i laže ih na uža, kojima se kasnije rukoveti 
vežu u snopove. Rukovetačica je obično sestra koščeva, a ne riedko je 
to i draga koščeva , pa se često de V ava, da na jese11, kada se obave svi 
poslovi, od ovakovih žetel ačkih drttgova ili parova postanu bračni dru
govi. Moba je najbolje sredstvo za upoz11avanje vriednosti i marljivosti, 
kako momaka tako i djevojaka, jer se na mobu pozivaju samo vriedni 
i marljivi, pa ako se jov i izn1eđu ovih pokaže 11etko najvredniji i naj
marljiviji, onda je sigurno, da je on vriedan i marljiv čovjek i da je 
sposoban da si savije samostal110 obitelj ko gniezdo. 

Iako se obće11 i to uzima, da je žetva jedan od najtežih poslova, koji 
11ajvi" e umara, ipak se taj posao u mobi vrlo lako, gotovo bi se reklo 
ig·rajući i u zabavi svr"i. 

Kako e rad u mobi obavlja posve bezplatno, to se domaćin mora 
brinuti, da mobari ne budu ni gladni ni žedni. Radi to.ga je već u jutro 
>> ručak<< obilan, a u podne >> užina<< prava gostba. Poslije podne, a prije 
\'ečere, daje se mobarima >> mala uži11a << , a na večer obilna večera, poslije 
koje nastaje veselje uz glasbu i igru. 

Ovakovim zajedničkim radom obavi se posao i kod najboljih seljaka 
za 2 do 3 dana. 

Kada se dovrši žetva, mar11e rul{e rukovetačice spletu krunu, koju 
onda svi zajednički uz pjevanje i krasnoslovljenje prigodnih pjesama 
predaju domaćinu, koji primajući l{runu blagoslivlje mobare vješajući 
je na strop >>kuće<< središnje prostorije na ono isto mjesto, 
gdje je do sada visila kruna od prošlogodišnje žetve, koju skida i baca 
živadi da je pojede. Nakon što je žetva posve razvršena, razvije se 
pravo veselje i gošćenje, pa se uobće dobija dojam kao da ciela radnja 
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t. j. ciell1 Illl>lJa i 11i ie bila clr11g·c>, 11eg·o 11el\c) -- I,1\;lje11je \1 \ri~11j e <r~1, l{oj ,_ 
111 t1 ~ e "' \ · e ž i \' o I { 1 a 11 j a i d i ,, i . 

"' utrad(111 e ide drt1g·o111, pa treće111 do111aći11t1 i t:11{ redol11, clol( s l, 

11e s,1 rši žet,1~1 u cielo111 ltrajt1. 
Nal{o11 ob,1\ lje11e žetve, prireclttje se tt ' t1lJoticj, l< ,10 s1~eclištu več,1 -

11o~ti žet,1e t. z,,. >> cložeo11ica << ili l(al{o je Bu111e\rci zovt1 >> dožejc:111ca << ili 
>> dužija11ca << . Dožeo11ica je z,1vr~11a s,1cča110„ t žetve, tt kojoj sudjelttje i 
'"' taro i 111laclo a LI prvo111 redu vi 011i, lzoji ~tt ~t1djelovali 11 žetvi. ' fcJ 111 

,, ča11ošću :·e izr~1žnva I1,1alc:L 0110111e, l{Oli je 0111og·ućio i dao obil11t1 
žet,,t1, a od,1je :se priz11a11je 1 s,,i111a 011in1a, koji u t ,1j 11ajteži rad olJa,,ili. 

I<al\ o . e iz o,,og·a razabire, tnoba je veo111a važ11i , elj ačl<i običaj, 
l\oji z~1 lJačlzc)- ba1·a11j sl{e 1-11·\rate i111a poseb110 JJolitičl{O , gospoclc1rsl{<) i 
cirt1žtvo,,110 z11ače11je. Moba je ~astajali~tc ul<t1ća11a pojedi11il1 kt1ć <1 i 
dorno,,,1, 11a l(oje111 e izn1jer1jujt1 1nisli i želje. Moba je sastajalište, 11 ~1 
l~oje111 . e tlJ)oz11a,,~1jt1 \'ried11 osti pojecli11aca, c.l l{ojc dolaze do izražaj a 
ti 1n a r 1 j i ,, o sti . 

Dol{ e 1Jacl{i f Irvatj bud11 držali 111obe i clrt1g·il1 tJ ,l ~i l1 lieJ)i11 običaja, 
l{oji Sll ,,oj~t,re11i S,11110 Hr,,atit11c_l i l(oji Stl 11il<.11u]i iz l11·vatsl{c dttve i l1r
,,atskog ·l1vaća11ja 7„ajed11ice, 111ožen10 biti po ve si 0 ·t1rr1i, da 11itl{o 11e će 
111oći od na ~ t1či11iti ne: to clru.g·o, 11e 0 ·o ćen10 11,,iel< o tati 0110 ; to s1110 
11,,ieJ( lJili i ;to je -- 1110 Hr\,ati. 

I 11 o·. Bela ši 111i „ 

' 

I , • - . ~/' "- . . ., ' ~ _...,,,.......... -
!- ~4 ../·- -

r.,..-

.. 
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I< o p • ta r1 1 I 111 11 i 1 

l , ro ro I OJ{ I 

1111 l a 111 a d u I 1< o 1 ! 

l< 0 I I d g O I a 111 I 

\ 11 I j LI b v 111 tt , 1 a 111 1 

n , 11 e, 11 e u v 11 

to l{od t b 11 111 a 111 11 

Kaz1\ la Lovi 1ć, r đ K ii I o 1 

ZalJ1l I ež1 t1epa11 Bar olov1ć 

Zora zori, ro a pada, 
Med' gora111i (Ja i1 tt:ida. 

11a briegu pa tir jedi 
Pa u voje tado gledi. 

K nje111 dolazi drago voje 
a konjiću po11os110111e. 

a lionjiću 1Jono no111e 
U od1elu o pod l{on1 . 

Konjić joj se brieg 0111 pe11j e, 
11oga1na tre l<a1nenje. 

Iz kan1e11a vatra iev , 
na l<o11ju dje,,a pjeva. 

Petar Grgec: Hrvat ke nar. pje n1e, Zagreb I r. 

1 Pogledaj variantu 1 te PJ n1e u cla11ku > tari vato k1 ob1č I u B u u 
ovom broju >Kla je na ih ravni«. 
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(Bač, 1940.) 

• 

Pl~O\TII J JE GALIJA 

P I o,, i l a je g· a 1 i j a po 111 o r j Lt, 

u o·a liji okova11 delija. 
Gledala ga ~ prozora divojl(a; 
Be, edi o kovan delija: 
>> ~to n1e g·ledi~ s prozot·a divojl(o ? 
01{0,,a11 san1, lj ubj t te 11e n1og·t1, 
Oženje11 san1, tizet te ne mogu <<. 
>> Ne gledim te, da n1e uzmeš ti, 
,1eć te g·Iedin1 n1lada okova110.g· ja. << 
>> .. či111 ti tv·oje ·ol<olove raniv? << 
>> Bi er lt\·ari1n, sokolove ranim. << 
>> S č i 111 ti tvoje s o l{ o 1 ove poj iš ? << 

>> Suze ro11in1, sokolove poj in1. << 
>> či 111 ti t,,oj e sokolO\te \reže:? << 
>> Kosu režem, sol{olove vežem.<< 

Po kazi,ta nju Cece Kubano\1ić 

Zabilježio Stjepan Bartolović 

VOZILA SE ... 

Vozila se po 111oru galija, 
U njoj sjedi ol{ovat1 delija, 
Na ruci mu iv zelen sokole, 
u kljunu mtt dva zrna bi --era. 
Gledala ga sa grada divojl{a; 
Al ' govori ol{ovan delija: 
»što me gledaš, sa ,g·rada di,~ojko? 
Okovan san1, ljubit te ne mogt1, 
Oženjen sam, uzet te ne mogu<<. 
Al' govori sa grada divojka: 
>> Ja ne gledam, da ti mene ljubiš, 
Nit, te gledam, da me mladu uzmeš, 
Već te gleda1n, da te nešto pitam: 
čim ti svoje sokolove h1·aniš. 
čim ti hrani~, čim li ih napajaš? << 
Al' govori okovan delija.: 
>>Ne pitaj me, sa grada divojl{o! 
Bi er tru11im, sokolove hranim, 
Suze ronin1, sokolove poj itn << . 

(Iz S 1 a\' on i j e) 
[ r. Lj. Maral{ović: žetva, str. 359. 

• 
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(Bač 1941.) 

LIPO TI JE RA O URA 111 I 

Lipo ti je rano uraniti 
ti pridzorje, kad slavuji poje. 

lavuj viče: >>Ajd' na vodu, miljče ! 
Ajd' na vodu, il' na livadu. 
Na livadi bttnar vode Jadne, 
1<raj bunara zeleni se trava, 
i na travi bili list papira. 
Na papirt1 crno slovo piše, 
cr110 ~lovo, al' je žalostivo: 
ti petak e razbolilo đače, 
tt subotu bolom bolovala, 
u nedilju Bogu putovalo.<< 
Lipo ga je saranila majka, 
ul{raj puta raku iskopala, 
tu je njega saranila majka. 
čelo glave bunar iskopala, 
l{o putuje, neka pije ,,ode ladne. 
S desne strane lozu usadila, 
Ko putuje, nel{ sidne, neka se odn1ara. 
~ Ii,1e strane stole namistila, 
Ko putuje, nek idne, neka se odn1ora. 
Tako ga je saranila majka. 
Davno bilo sad se pripovida. 

... 

Po l{azivanju Cece Kt1ba11ović udate Lovrić 

Zabilježio prof. Stjepan Bartoloi1ić 

Liepo ti je ra110 urani ti 
U prozorje, kad slavuji poje. 

I a vu j viče: >> H aj d na vod u, mi I č e ! 
II' na vodu, ili u livadu. 
U livadi bunar vode hladne, 
;\Ja travici Ii tal{ knjige biele, 
A na k11jizi crno slovo pi ~e: 
>> Gr jel1ota je ljubiti djevojl{u, 
Ljubiti je, pa je ostaviti! 
Jer je težka djevojačka kletva: 
Kad t1zdal1ne, list i trava sal111e, 
I{ad joj ·uza na zemljicu pane, 
Kada l{t111e do neba e čuje, 
Od bole ti . \·a e zemlja strese.<< 

(Iz Hrvatsl{e Krajine) 
D r. L j. l\1 arak ovi ć: ž e t,: a, t r. 3 5 8. Za g· r e b, 1 94 3. 
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DIVOJKA JE RUžU BRALA 

Divojka je ružu l)rala, pod 11jo111 za --pala, 
Divojka je ružtt brala, pod njon1 zaspala. 

Bttdilo je 1nlado 111on1če iz Novoga Sada 
Budilo je mlado momče iz No,,oga Sada . 

• 
Ustaj, ustaj, divojčice, što si zaspala? 
U taj , t1staj, divojčice, što si zaspala? 

švaler ti se ože11io, l{og si čekala, 
švaler ti se oženio, kog si čel(ala. 

Ta nel{a g·a 11elc se ženi, prosto mu bilo, 
Ta 11eka ga nek se ženi, prosto mu bilo. 

Od me11e mu prosto bilo a od Bog·a kri,,o, 
Od 111ene mu prosto bilo a od Bog·a l{rivo. 

Vedro 11ebo zag·r1nilo, gron1 g·a ubio, 
Vedro nebo zagrmilo, g·1~om g·a ubio. 
Crna zemlja raspul{la se, u nju propao, 

• 

Crna zemlja raspukla e, u nju propao, 

Bač, 1938.) Kazi,,ao Vi11l{o Bart0Io~1ić Marcin, ~tarac od 84 g·odi11e. 

E~ač. 1941.) 

ZalJilježio St.iepan Bartolović 

• 

KARA.~ J FićU PLE~JE ~1IO JE 
Kara11fiću plen1e moje 
jo V da mi je se1ne tvoje. 

Ja bi znala, di bi cvala: 
1non1 dilbertt na pe11džerL1. 

I{ad 011 sta11e vino piti 
kc1r,111fić će 111iri"ati, 
011 će tati 11zdisati. 

Dalel{o će "' ' t1zdi "' ču ti 
čal< do 11elJa i do Bog·a ! 

Bogu će ~e sažaliti 
d ,, oj e 111 i 1 i „ a s t a \' i ti . 

... K ,;1 z iv r1 l a C e c a L C) ,, r i ć, r ci. I( u b a 11 o, i ć 

--li • 



\1 

MI ado 1110111če čt1va , vce, 
tri g·odi11e, tri sto ti11e, 111oja 110. 
Ni1{0111 vtete 11e ttči11i ' , 111oja A110! 

Pt1t 11,111e e tri divojl<e, moja A110! 
.Ject11,1 ,1ira, cl\ri icrr,1ju, 1noja 11<J! 

O 11 da š te t t 1 j a t1 č i 11 i ' , n1 oj a A 11 o ! 
I .ia 1~01Ji ' tri g·ocline, 1noja Ano! 
I ja p I at i' tri „ to ti 11 c, 111 oj a A no! 

Ni n1 i žao tri g· od j 11 e, n1 oj a A 11 o ! 
Ni mi ža(J tri ~· toti11e, n1oja A110! 

ve tri a111 i iz ljubio, moja A110! 

( B a č, 1 9 41.) Ka z iv a I a C e c a L o,, r i ć, r o đ. K ti b a 11 ovi ć 

•• 

ROZMARI 1 S 

Rozmarin se uxi, 
Koren mi u du:i. 

Zabilježio St.iepan Bartolović 

Kraj njeg draga ·tala 
Grozne uze lila. 

Nemoj draga plakat, 
dosta će V plakat, 
dok U \rojsl{U poden1, 
a natrag 11e dode1n. 

Svakog će'; pitati, 
koga ćeš viđati: 
>>Jeste I' di god vidli, 
1nlada kapetana?<< 

Ni n10 mi ga vidli, 
AI. smo za njeg čuli. 
Kosa mu se rusa 
po trnju rasula, 
sablja mu se sviti 
kroz zelenu tra\ru. 

Ko11jić 111u se vranac 
po livadi ~eće, 
travu pasti ne će, 
već on traži svoga 
mladog kapetana. 
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( 8 a č, 1941 .) 

• 

Bože 111oj blagi, 
di je n1oj dragi? 
Ako pt1t putt1je, 
. ritno putovao! 
Ako mene ne će 
nedo mu Bog· sriće, 
Ni 11a nebt1 raja 
11 i 11 a g· rob Lt t r a,, e ! 

\ _ 

• 

Po l{azi,ranjL1 o amcte ~etg·odi~nje starice Marije Kubar1ović 

Zabilježio Stjepa11 Bartolović 

KURJAK BERE JAGODE 

Kurjak bere jag·ode, 
kurjak be1·e jag·ode. 

U široke m:rice, 
Lt viroke mirice. 

Tt1d naiđe lisica, 
tud naiđe lisica. 

Pa i trese n1iricu, 
pa istre e miricu. 

Poče kurjak plakati 
poče kurjal{ plakati . 

• 
Ne1noj, kurjak, plakati, 
11em oj, l{ur jal{, plakati. 

Mi ćemo te že11iti, 
111 i će 111 o te ž e 11 i ti. 

Y ra11a s kt1će kakuće, 
vrana s l{uće sl{akuće. 

Oće e11 o·a da bude, 
oće enga da bt1de. 

Rod a ; tri 11 f 1 e 1 r1 a\' 1 a č i , 
roda ~trinflc 11avlači. 

Oće na ~a da 1Jude, 
oće na V a ci~i bttde. 

• 

1 štr1r1 I - čaraJ)e 
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(Bač, 1941.) 

2 keler - l{elner 

Mi~ pript1 "O l<eceJj,1, 
ini" pripasa l<eceljt1. 

Oće l{eler2 da IJLtcle, 
oće l{eler cla bttde. 

Mačak gladi 1Jrkove, 
mačal< gladi brl{ove, 

Oće diver da bt1de, 
oće diver dil bt1de. 

V 1·ebac traži bri tvictt, 
vreba c traži b rit v l c Ll . 

Da odsiče vrbictt, 
da oclsiče vrbicu. 

Da napravi f rulicu, 
da napravi f rulicu. 

Da posvira bačvansl(i, 
da posvira bačvan ki. 

Da poig·ra kaća11ski,~ 
da poigra kaćansl{i. 

Kazivala Ceca Lovrić, rod. Kubanović 

Zabilježio Stjepan Bartolović 

• 

3 l{aćansl<i - od Kać mjesto l<raj Novog Sada 
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(Odlon1ak iz romana >> Dječak sa žitorod11e ravni<<) 

I 
ako )"a je jt1tra jedio u pred obiju na oto111a11u i čitao stručn e 

-c11jige iz S\1 og·<=1 p1·ed111eta. čitao je tal(o iz da11a u da11 sve dok ne bi 
zaz onilo veliko zvono na bielome eo~korne zvoniku, dok se krupni 
<r]a o i z,·ona ne I i raztu rili nad . el oni a onda bi 2~1 tvorio knjigu i bacio 
pou-1 d na kućne vrata, jer je već predosjećao, da će 0 a majka pozvati 
na bjed. Dani u prolazili, a on je neurnorno čitao, radio je, spremao 
e. jer ~e nadao, da će vakoga dana 'tić i 0 ·1as iz Beograda da je po

. tavljen za uplenta u kojoj gimnaziji i da će n1orati poći da preuzme 
dužno t. Iako je n1ogao n1irno pratiti tok misli, koje u se izlagale u 
l{r1jizi, ial{o je lJio dL1J1ov110 sn1iren i pribra11, u zad11Je vr1en1e su n1u se 
inLli če to puta udaljivale od ono.a-a ~to e iznosi u knjizi, često puta su 
e navraćale na pitanje da li će ovih praznika biti po ' tavljen ili će i dalje 

111 rati -trJ)lji,·o čel{ati. Premda je uviel< bio zaol{t1plje11 radom pixući 
razne 1{11jižev11e prikaze i članke, ovo čel{a11je 111 u je bilo težlco i mučno. 
Bilo ,nu Je tnučno, jer nije mogao da ni vta u kuću ne privređuje, da jede 
i da bude svojima ~a tno na teret. Vidio je, kako u n1u se roditelji iztro
šili dok je pohadao vkole, kako su ulagali i zadnji dinar odkidajući od 
vojih u tijt1 ko111ad l1ljeba, a sada l{ada je ,rr ~io, diplomirao. · ada da 

sjedi bezposlen kod kuće i da in1 se nikako ne odužuje! On je htio da 
radi da ne "to za lužuje i pomogne _ voje roditelje, jer je na njihovi1n 
lici111a čitao l~al{o im je težko„ l{al{o im je potreb11a 11jegova po111oć. 011 
je r11Iad, ti 11ajbolji111 godina111a da pode u život i cla bude od kori ti i 
dru cr i 111 a a i a 111 a r11 e e bi. To I i l< e s u god i 11 e p r o" 1 e l( a o je 11 a, p r o š I e u i 
iako u bile često puta pune <rorčine, 111uke, poniženja, pa i očajanja, ali 
u ipak pro v!e u nadi da će jednoin svr~iti ve te :kote uz va odricanja 

i poniženja, a onda će i njenu, svanuti dan kada će n1oći pono no po
dignuti V el i reći: Radio sam neu111orno, borio sam :-e i svladao po
težl oće, iz 'radio sa,n voju lično~t n1oralno stekao ani potrebno znanje, 
a sada je, o podo, 11a vama, da ini 0111oo·t1ćite, da r11ogu to z11anje l<o
ri -tn o upotrebi ti, da 1nogu ka o po· ten čovjek radi ti i živjeti! A kako je 
011 a1110 ,,jerovao u taj svoj budući rad i u ti pjel1 i koliko bi n111 e 
rado\1ao! 1

1jen1u će lJiti po\1jerena 0111ladi11a i 011 će je izgradivati
1 

jer će 
d nje tvarati ljude, buduće otčeve i narodne vode. I kako ih on uputi, 

takovi će biti, tako će djelovati u družtvu. Bio je pun uzvi'enih i plc-
111enitil1 mi li, l)io je pu11 volje za t\1ara11je111 i izgrc1điva11jer11 Č0\1jel{·-i. 
Ko l i I{ I i n1 t 1 je t o d a v a 1 o na cr e i ,, o I je, l{ o 1 i l{ o g· a je tl z d iz a I o d d t · -
"e,1Jje11j'1, do želje da vane da11, da I)Ođe 11a dL1ž110 t za l{oju se toliJ{ 
g dina J re111a ! U 1110Ibi za J)O ntavlj 11je 11ije traži 11el<i r1a1·ociti grr1(i , 
]{a)< u i n111otri 11 S\' ji111 111011 an1a 11či11ili "'ta ,,i."fl 11api ao ie, da !.,.n 
po ta\1e bilo Lt l{oj n1 o-rad11 u d1·ža,,i jer je 111i'""lio clč1 će biti ,-ao-dje 
n1 du lj11 di n1 a, df1 će naći top I i 11e i razu 111 i a11j a. 

~ unčana zraka e prikradala kroz ot orena vra a :sve do nj ·ova 
t n1 11 ,1a11i 11a g·rani j b zl)riž11 c,1rt{11tr1 \ ral ac ali h .. ],1 11jegov 

11ij 11aru'"'a,,a o, t1 \'eČa11u ozl i~j11 t i ti'"'i11t1, I( ja j \' ladala 11t1tri11 111 
b . 11 je z 11i lJi tro i \' .. I tJ jutar11je111 I ro. t111 ~a11 111e t1zdt1l1t1 

d k u razc jetn I voćke 111 i ri al rurn ni 111 pl ci vi ma i dok j dan 

1 



• 

• 

o vajao cielo elo. U d orištu ti za l11p11 ula vrata, pismo11oša je cioni o, kao 
i \1al{ocY,1 dc111,1, 11ovi11e 11a l{<Jje je t io predJ)laćen. clnekucl je do "'la 11a 
, , rf.1t(.1 11jeg·o,,c.1 111ajl{a 111otil<.0111 t1 rL1l<a111a i 11r1 lo11ila e 11a dovratal{. 
Po<1}edal<1 <Ya je ljulJaz110 i rel{la: 

što i111a, Mi"'l"fJ, ll 110\ri11a111c1? 011 je uzeo oto111a11a 11 vi11e, 
razvio il1 11a l<<Jlje11a i pogledao f)r,111 tra11t1. 

Ništa. val{o<r dt111a t1,1 iel< isto. Ljudi se Lt1l{t1, ljttdi se tul{u i to 
je ~,,e 110,1 0 i ve tal<o staro i ba11al110. 

1'1ajl{a se polal{O od1nc:1l{la od dovrt:1tkt1. pt1 tita je n1otil{u, cla je 
zazvečala udarivši e u opel{tt! Onda je otivla l1od11il<o111 bez rieči nekako 
zan1išlje11a, povuče11a ti . e. /il\iško je ne111ir110 IJacio 11ovi11e pred elJe, 
t1zeo je l{njigu, l<oju je do ada čitao, pročitao je 11el{olil<o reclaka, ali je 
ubrzo uvidio, da se vi" e 11e 111ože pribrati ni čitati. Zato je i zatvorio 
l~11jiO'u, n1et11t10 je · de 11e tra11e, pod,1io 11oc1 e pod bradL1, obuhvatio 
l{oljena rttl{ama i zan1islio e. Za1ni ·lio e opet o to111e, kako bi bilo 
clobro da ga postave, da 1nože raditi, da voje obradt1je, da ih razveseli. 
J{ ako I i amo ček a taj tre 11 u t ak ! Tad a ... e ta l a u v 1 a čiti u njegov Lt g 1 a v u 
mrač11a i n1ut11a n1isao i ona je obavijala vu 011u vedrinu, sve one nade, 
l{oje su ga uzdizale i da,1ale mtt poleta. Ta je misao, nagrizala svu bjelinu 
njegova oduše,,lje11ja, 011a je aovorila potajno i jezi\'O, da ima još toliko 
filozof a l<ojil1 111olbe čel~aj Ll strpljivo u 1\t1i11istar~tvu. Tolil{o ih i ma i 
,·al{og il1 dana bi,1a --,e ,,i~e i vi 'e. I kako to, da lJa" iz1nedu tolikih 

n1olbi odaberu njegovu, ba x njerrovu 1nini "tar da podpi "'e, da ga po tavi?! 
Tko je on i l{oga i1na? I tu je Mišl{a r1e"to l1ladno i stra"'no stealo za 
.. "' rdce i on je o jećao, l{ako mu biva sve teže, "'Ve 111učnije u dtt "i. On je 
vrlo dobro znao, da ta 111isao nije nepravedna, bez podlocre, 011 je "toviše 
bio dubol{o uvjeren, da je 011a jed11a pra,,a, S\1al{ida11ja zbilja pred kojo1n 
čovjel{ uzalud zat,,ara oči i nastoji, da je ne vidi. To je zbilja, koja se 
dubolio ul{orie11ila u ljud„ ko druzt\10 i bez 11je se vrlo težl{o išlo napried~ 
To je bila svemoćna, svevažna protekcija, l{oja je n1nogima otvorila 
vrata, l{oja bi im po njil1ovim zaslugama i vriednostima vječita ostala za
r,,orena. I ta Je protel'\ci.ia ada pred Mi;kon1 i gledala g·a je porugljivo i 
izazovno, rt1gajući mu e cinički i prezir110. I Mi:ko je z11ao, da ona za 
njega ne po toji, da ga 11e može obradovati i zato je želio, da ni ne 
1ni li na nju. Ali to nije i"lo tako lako. Na protekciju je morao 1nisliti, 
jer rra je ona ama na to prisiljavala. što je više 11a nju mi lio, to je sve 
vive gubio nadu, da će stići glas o postavljenju, time se vi"e gubio u 
sumnjama, ti1ne mu je bilo ve mučnije i teže. 011 nije baš nikocra imao, 
tko bi ga mogao preporučiti, tl~o bi e 1nogao za njega zauzeti. Boljela 
,ga je, "to je ljudsko družtvo pošlo tim 11edostojnim putem, da ne nagra-
đuje ljude po pravdi, nego po protekciji. . 

1\1i ~ko Je izpružio noge i protegao ruke, da raztjera te misli, da se 
os,·ježi, pribere. Dohvatio je opet novi11e u uvjerenju, da od postavljenja 
ne će još dugo biti ništa, da će možda i koju godinu morati počekati, dok 
1nu se tan10 ne smiluju i sjete da je živ i da je i njemu potrebno da jede 
i da živi. Preli tavao je novine čitajući samo na love. Odjednon1 mu se 
pogled zausta,,io na naslovu: Nova postavljenja u Ministarstvu prosvjete. 
Crna, sitna slova zaigrala u pred njegovin1 očima, i da je moo-ao jednim 
pog·Iedom bi sve pročitao. Letio je s imena na in1e, samo da što prije 
,,idi, da li se i njegovo in1e nalazi među tim mnogobrojnim imenima. 
Odjednom 11 mu ruke zadrhtale, topao val krvi udario je u njegove 
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obraze i on je sav gorio pretvoren u oko da bolje vidi da li je to zbilja 
ili san. Dva puta je pročitao: Mi~l{o J{ata11čić, diplo1111rc1ni ~tudent filo
zofije, po ~ta,1Ijen za st1ple11ta 11a Državnoj 1·eal11oj gi11111aziji u B .. ~ 
Toliko je bio iznenađen i uzbuđen, da se od radosti nije mogao u prvi 
111al1 11i naći. To je bilo za 11jega veliko i neočekivano iznenađenje, on 
~e tome nikal{o nije 11adao i to o,,ako kao što se desilo. Prva n1isao mu 
je bila: kal{o Ji će se radovati 1najl{a, kada čuje, kal{o li će joj biti milo! 
Sl<očio je naglo otomana, zg·rabio r1ovine i poletio l{ao 1nah11it, da nađe 
111ajl~u i da joj saobći tu velil{u i veselu novost, da se i 011a s njime ra„ 
dt1je, da uživa u toj reći, l~oja ih je posjetila. Pojurio je l1odniko1n, 
zavi1~io je u lruhi11ju, ali 11jc 11ije bilo. Sjetio e, da je i1nala n1otil<u i da 
je 111orala otići u v1·t. I 11ije se pre\' ario. Našao ju je u ,,rtu 11ag·nutu 11ad 
111 o ti l\0 111, g·dje je kopa la tvrdu„ sul1 u zen1 tju. 

1\1an1a! !v\a111a! po,,ikao je Mi;l{O i otvor1\,; i drve11č1 razl{lin1ana. 
\11-at a, pošao p r a,, o li 11 joj po p r e l< o pano j i svjež oj zemlji. On a je zakli-
111 a I a glavom i 11 e god ova I a, što joj g· az i kop a 11 je, a I i se o 11 a jo; nije mog I a 
dobro 11i s 11 a ći, č1 on je bio ,,e p o l{raj nje, raz." irivši pred 11j o 1n novine, , . 
~o,,orec1: 
'-' 

Gledaj, pos ta,,Ijen san1 r Evo, pi ~e u 11ovi11a111a. 
Ona je spustila n1otil{u i obje111a rttl{an1a t1zela novine zag·Iedavšj se 

tl sit11a crna slO\' a. Htjela je, da se i sama uvjeri, da vidi, da Ii je to isti11a, 
ali bez 11aočala 11ije dobro vidjela, pa je uzbuđe110 gledala u to crnilo, 
;to joj je poigravalo pred očitna. 011da je podig·Ia oči: u 11ji111a je bilo 
tako mnogo 11eizkazane topline, blaženstva i sreće, da se to 11ije dalo 
riečima izreći. Njene un1orne oči zaustavile su se na Mi ~l{ovu licu i po-
111ilovale su ga zadovoljno i umiljato. 

Eto, i to sam dočekala, l1vala Bogtt ! ada si po „tao ~\'Oj čov jel{, 
ol{ućit ćeš se i bit će i tebi i meni Jak"e. 

Više nije l{opala. Nasl onila je motil{u uz drvenu dašča11u ogradu i 
po:la ~ Miškon1 u obu, gdje su sjeli na oto111a11. Mi~l{o 11ije 111ogao da 
~jedi 11a jed11on1e n1jestu, nije irnao 111ir~a. Ialro je prije tako nerado 
izlazio 11a ulicu, ial{o se prije klo11io poz11anil(a sada je l1tio da izađe na 
ulicu, da sve vidi, da -val{ome l<aže, da je posta\r1je11, da više i1e će morati 
ovdje bezpo111oćno sjediti i biti na teret svojin1a. Z11ao je da će ugledati 
zavid11a lica S\'Ojih poznanika, koji će se čuditi, vto je n1ogao dobiti 
1njesto, l{ada nije nikoga imao da ga zagova1-a. On je postavljen i to bez 
protekcije i sada e ne će morati sl{rivati pred susjedima, ne će se više 
bojati onih 11j ihovih tako banal11ih i dosadnih vakida11jil1 pita11ja: l{ako 
t() da je i" ao tolil{e godi11e u xl{olu, a sada ner11a 111jesta, sada ni~ta ne 
zaradt1je? Ta pita11ja i tal<:vi razgovori ,, eć st1 1nt1 po tali užas110 dosadni 
i on ih je izlJjeg·avao na svaki način. Vidio je on tl njihovim očima, kako 
ga sažalievaju, ial<o nije nalazio uzroka zašto bi ga imali sažalievati ovi 
1jttdi, koji se gotovo nisu ni mal-cli za svog·a života iz mjesta rođenja, 
l{oji .., u 11aučili jedva čitati i pisati. Sada in1 može n1irno pogledati u ~či 
a da ne obori pred njima pogled, sada i111 n1ože reći, da je 11amješten, 
d~1 je postao gospodin čovjek. 

Kako li je „ ada bilo sve drug čije ol{o Miška, kako li je l)ilo sve 
, -,·ečano, sunčano i kal{o je život poprimao liep i privlačan misao. Radit 
će odsada, radit će i trud će mu biti nagrađen. Ne će više ćt1tjeti onu 
neugodnost, da je neko111e na teret, sada će i on biti korista11 član ljud
skog družtva. Moći će igt1rno po1noći i vojin1a, i njima će olal{šati 
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teret i brigt1. l{c.1(ic1 I i {JCJgledao 111c1jl<u, srdce 111t1 je l{liktalo od zadov lj
s t \'a. J) a i o 11 a 111 11 i j e vi ~ e IJ i o o 11 a j p red a š 11 j i . O sjeća, d c1 se za ta k > 
krntl<o ,,rie111e JJro111ie11io, da j post,10 drL1gi čovjek. Bio je 11 sebe sada 
sig·ur11iji, ir11r10 je J)re111<:1 sa1110111e selJi više po vtova11ja. I 11j je Ji to čudr10, 
da je jed11a 11ovi11 l<a viest 111 ogla 011 0g povučenog i zami"lje11og 1nla
dića pretvoriti u razpolrJže11ocr) veselog čov jel{a, da je u one 11jegove 
l)li de i UJJale olJraze upalila svježe rume11i lo, a oči takla plarr1e110111, l{oji 
je izgarao u odt1ševljenju ! 

Poslije te 11enada11e t1zbucle11osti, l{oja je i njega i majku za l1vatila, 
n1oralo se 1nisliti i r1a to, l{ada će i kako će odputovati u 1njesto, i{oje 
će mu biti polaz11i put u novi, njemu još nepoznati život, ali koji 
n1u je 11111ogo obeća\,ao, koji 111u je ulievao u dušu mnogo povjerenja. 
I dok je 011 ebe za111i;Ijao ta1no u gradtt već na dužnosti, clok je vidio 
ol{o sebe 11ove drug·ove i djetinje g lave, l{oje će mu biti povjerene, koje 
će ga pažljivo slušati, koje će oduvevljavati za sve liepo i plemenito da 
jed11og·a da11a postanu pravi ljt1di, čelik značajevi, da od njih ima i do
movi11a i družtvo l(oristi, dol{ se on tako prenosio mislima u 11ovi i 
ljep; i život, dotle je 1najl{a 111islila, l{ako će ga opremiti na put. TrelJa 
111u pripre111iti l<ošulje, rublje i sve o talo, što će mt1 biti potreb110. Ne 
može ga tel{ tal{o pustiti, kao da nema majl{e, sve mu treba spremiti 
da bude sve čisto, t1ređe110, dotjerano. I dok ga je spremala, dok se 
radovala, xto je dobio n1jesto, istodobno se u njena srdce počela uvla
čiti i pritajena bol, bol nad njegovim skorim odlazkom. Bilo joj je žao, 
što ne će više biti svakog dana uz nju, da ga može vidjeti kad god joj 
to srdce zaželi, kad god joj se prohtije. Ali pri tome se tješila i govorila 
samoj sebi, da će mu sada biti bolje, 11ego l{ada je bio na studijama. 
sada ne će l{ao onda u svemu oskudievati, sada će ga za njegov povten rad 
pošteno i plaćati. A onda, ona je i sama već znala da ne će moći stalno 
uz nju ostati, da će morati poći za svojim pozivom. Ali što će, majčino 
je srdce meko, 0110 uztrepti nad sval{om promjenom, l{oja se dotakne 
njena djeteta, ona s njime živi u duši cielog vog života. 

Navečer, l{ada se ,1eć i mrak hvatao, došao je i otac na kolima iz 
polja. Pri sa1non1e ulazku u dvorivte, l{ada je Mivko potrčao i razkrilio 
pred kolima kapiju, otac je vidio, da se nešto morala dogoditi. Za veče
rom su svi bili razpoloženi. I otcu je ona vječita tamna 1Jriga umakla sa 
čela, razvedrio se i te je večeri bi onasmij an kao riedko do tada. Po prvi 
put nakon duga vremena neka toplina je zavladala u 11jihovoj obitelji a 
svečano je razpoloženje ušlo u njihove duše pa i u predmete, koji su ih 
okruživali. Otac nije spominjao preveliki porez, l{oji ga je nemilosrdno 
izsisavao, nije spominjao sve gore i gore vrieme i bojazan, da će ga ove 
prilil(e što vladaju svieto1n upropastiti i saS\'itn og·oliti, t da će mu od 
svega preostati drveni štap i prazna torba. Eto, njegov trud ipak nije 
bio uzaludan, Miško nije tolike godine uzalud proveo u gradu, nije se 
badava trošilo. Sada će se sve polal{o vraćati vto se utrošilo, Miško će 
im s vremena na vrietne moći pomoći. A i Miško to nije poricao. Radit 
će, naći će instrt1kcija, zaradit će, obradovat će svoje. 

Poslije nekoliko dana stigao je i dekret o postavljenju. I" ao je od 
ruke do ruke, i otac i majka, i Miško nel{oliko su ga puta pročitali, 
gledali su u nj l{ao u neku svetinju, kao u nešto od neprocjenjive važ
nosti. U dekretu je pisalo, da je Miško postavljen za suplenta s plaćom 
od 1275 dinara (hiljadu i dvie stotine i sedamdeset i pet dinara). Majci 
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:e ta : ota uciniL.1 prilično ,·elikon1, jer je 111Llila, da 11i . c1111i 111je 'ečno 
ne zarađuju ,·iše. Za seljaka toliki novac ipak nešto predstavlja, pa je j 
1najka 1ni'lila, cla će njeno1n tv\i;ku tolik novac n1oći pružiti n1nogo uži
\ anj a i ugodno ti. 1\ \i ~ko · ada nije ni n1i'<ho JHJ novac, nje o-ove ' u misli 
bile zauzete nečin1 :c:asvin1 drugin1. Nje1nu je bilo glav110 da je posta
vljen, da će poć i u no,·i. ·an1ostalniji život . Otići će sa . ela, doći će 
inedu . ebi ravne, 111edu ljude ~kolovane, koji će ga 111oći razun1jeti s ko
.i i n1 a će 111 o ć i živjet i. Ovdje 111 u je već do z I o g-r di I o, iako "u ga r o ci i te I ji 
uviel< rado ~Jedali i s nji1ne se za jedno nadal i, ' njin1e poduosili sve nje
o-o,·e i rado ti i žalosti . O ·i 1nali pripro, ti ljudi, koji , 11 vječit o siron1ašni, 
uprljani i f'" ladni, ti J_iudi su ::sve gledali kroz priz1nu novca i za njih je 
novac bio ~ ve. Novac i san10 novac. Miško je vrlo dobro vidio, da naš 
seljak nije tako idealan kao "to 0 ·a u ron1ani1na opi uju, da je on n1nogo 
lakon1iji od bilo kojeg- intelektualca i da na toji n@ ~vaki način, kako 
će se što prije obogatiti. I tek kad se obogati, budi se u njega i nacio
nalizam, tek tada po~ taje on onaj »idealni hrvat ki seljak«, kojega su 
izrešetali i izvarali 5vi političari, svi kaputaši! Miško je volio poljane, 
volio je on duboko, zagonetno i pritajeno di.-anje ze n1lje kada se začj nje 
tajna oplodnje i rađanja, volio je neo kvrnjenom ljubavlju n1ore dozre
la klasja, kada se razplamsa u sunčevu plamenu, volio je zelene i sočne 
kukuruze i zelenu rosnu travu na pa "njacima. Iako je pošao u ; kole, 
iako ..:e odkinuo od zen1Jje na kojoj u se n1učili njegovi predci i pošao 
no,·i1n puten1, u dnu sebe je ipak o~jećao neku pritajenu nit, koja l!a je 
vezala za tu ze1nlju, koja je i njeg-a odhranil a i na 11 0,'."e postavila. Još 
kao s ,·eučilivtarac če to puta je poželio da 5e vrati kući da dođe u selo 
svojima da se vrati zemlji i da pođe u poljane. da tan10 u ti':ini i u krilu 
pro tran tva i dozrievanja nade mir. o \ jeze nje. odn1or, da nade polet 
i pravi pročišćeni n1i ' ao života. Sada će opet O' taviti tu ze1nlju ostavit 
će roditelje i vratit će ini se samo ponekad i to obično o ~kolskim praz
nicin1a. I ' ada kada , e :-jetio veo-a toP-a, bilo 111u je ipak težko, ne "to 
r11 t1 je . a p i 11 j a 1 o grudi i r,· u ~ i I o g· a je, r a z tuži,, a I o . 

Dok ga je n1ajka sp ren1ala on je g ledao kako ona sve brižno radi, 
vidio je kako bi tu i tan10 uzdahnula i kradom ga pogledala, kao da ga 
želi baren1 u u pon1eni za sebe vječita sačuvati. I dok je ~prein;ila razne 
tvari, pogledala bi i otvoreno Mi '{l{a i sa111a se l1i go,,orila: 

Sada nan1 opet odlazi \ Kada i bio 1nalen, pošao si u ,crr ad u 
~kolu, sada si završio vkolovanje i opet odlaziš. I nikako da budemo uviek 
zajedno, da se više ne razstajemo . 

.t\liSko ju je tje ::-. io i uvjeravao je. da će dati BoO', da će doći dan, 
kada će moći biti svi zajedno i kada se viv e ne će od njih di eliti. 

Kada se približio dan odlazka, svi su bili uznemireni. Majka je ne
koliko puta pogledala kovčeg, da se uvjeri, je li sve u redu, nije li možda 
ipak ne:to zaboravila ~Jučajno metnuti, otac je pričao, da je za vrieme 
:-ata i sa n1 bio tan1 0 u Bosni, da je vidio 1nnogo planina, da .ie uzduh 
čist i da je tan10 pušio dobra duhana. Ljudi su dobri pa će i Mišku 1nedu 
njima biti dobro. Dok je otac spremao kola i čistio konje, da ih upregne u 
kola i da Mi:ka odveze na kolodvor, Miško je pošao da se oprosti s prija
teljima i znancima. Svi su mu zaželjeli sretan put i mnogo sreće u no
vo111e životu. Bili u svi rado t11i pa nije primjeći,,ao, :~to . tt ti sebi 1<rili 
i kradom pon1išljali . Ali ni njemu samome nije ba~ ovoga trenutka mnogo 
stalo do toga, da li su njihove želje i krene ili ne, njemu je to sasvim 
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·vejeci110 lJilo. N~1 l{<Jlodvor g·č1 j e iz1)r~1tilč.1 i 111ć.,jl{f1. lJ 1{ LI l{ola lt1ga11 
od111icala po izs t1~e11 on1 l<o l 1<0111 JJL1t11, a l<o11j i J)rotezali luge vratove, 
i otac pucl{etao l{andžijo111, 1najl{ č1 ga je savjetov~1la kakav tret)a cJa bude. 
l{al{o da se ponaša, da IJude djeco111 clol)L1r, da il1 11e tuče, jer ako se 
bude z11ao s11aći, 11e će 111u lJiti lo~e 11 živottt. el<a ocl11al1 či111 tig11e, pi~e 
kalco je putovao, da li se 111je lio i l{a l<o je tar110. 11 (:1 će vai<oga da11a 
čel{ati 11jegov lis t i zato nel{a ne dozvoli, d~:1 Ltz,1lLtdi10 č 1{~1. 

Mišl{o je s lušao 11je11e rieči , ali g·a 011e r1i LI 111 ogle z, ol{upiti u ovaj 
čas. 011 je \'eć i san1 tolil<o puta in1ao prilil<e sl11"ati 11jene li č 11 e sa,,jete, 
znao je gotovo od rieči do rieči, što će n1u reći, pa se a1no č i11i o, cla je 
pažljivo sluša, a u stvari je 1nisli upravio sa vi111 11t1 drt1aL1 stranu. Kola 
ru „ e tresla, poskakivala, l{onji su nemirno 1nal1ali re1)c1111 i grabili pred 
obo111 !)Ltt , <:l Mi'"'l{o je gledao l(al\o pro111iče pored lJie lih c.>l<reče11il1 

l{uća, l<al\o se primiče kolodvoru. GledajLtći J)Ozr1ate l{uće i z11ajt1ći da il1 
ostavlja, jer za njega počin1a 110v život, bijave n1L1 Lt cit1~i tPžko. I prije je 
tolil{O puta odavde odlazio, ali 111L1 jo~ nil<acla 11ije bilo oval{o 11 srdcu 
kao sada. U dalji11i se 11azirao potok, g·dje se ovoga ljeta če" će l{t1pao, 

' uz njega su se uzdizale žalostne vrbe i njen1t1 se činilo, da i 011e za 11ji111e 

žale i da su se od tug·e pog11ule. Na kraju sela bacio je pogled 11a bez
kraj11e poljane, na kojima je počivalo 11n1orno i zasićeno poslije pod11e. 
Kako je to čudnovato, mislio je u sebi, ono ~to sam toliko čekao, doxlo 
je, dočel(ao sam. Pa ipal< zami"ljao san1 , da će sve ovo nekako drugčije 
biti, a ne oval{o jednostavno, kao "'to se odvija . vren1e11a na vrieme 
i.legla bi n1u se na dušu nek a težina, pritiskala bi ga neodredeno'"'t i 
nesig·urno t, a onda bi upijao pog·Iedom majčino lice i g· ubio se u novi111 
mislima ... 

• 
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Ante Jakšić 

TISUćU I JEDNA Oć 

I 
Zastrti prozori . . . šipke u noć zure, 
a iza njih soba, uzka, s puno ljudi. 
Mrgodni su sivi, prsti im se žure, 
sve teže i teže "'ire im se grudi. 

Davno je prošlo dva11aest. Ponoć g·dje je? .. ~ 
U svibanjske noći zviezde tako sjajt1, 
a kod nas u sobi tako tužno sve je. 
Odaju se srdca tek po uzdi aju . 

Znoj obliva lica ... Zrak sve teži biva. 
Svežnj evi se slažu . . . Otro,, grudi traži. 
Zamagljena zjena sladki ležaj sniva, 
a umornu ruku samo nada snaži. 

Pomuće11e misli s dimom od cigara, 
zalogaji l{ruha s prahom od papira, 
i olovna sablast ko samrtna šara 
uvlači se u nas i pluća nam dira. 

• 1 
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Jeda11 praza11 pog·lecl s~1t1~ti se 11a uru. 
>> I<uda ide vrien1e ? ... Tc1j ... at opet žuri<< . . . 
Tišina . . . U l{utu 1( · o brodić pred bu1·u 
~leda tn z 110 j no čelo, l( · o 11ebo se t111uri. 

a u a 11 a b 1 i e di 11 j o š se k let,, a čuje : 
>>Puca "p aga s 11j o 111 se tako vez at ne da ! << . . . 

druge stra11e opet netko soč110 psuje: 
>>Novine SLl tanl-{e<<. . . težko oko <Tleda. 

Pet, deset, pet11ae t, sa u -- ana leti, 
l(od petdeset stane pa iznova tako. 
I zrno po zrno 1{' o ružarij sveti 
Ll tom 1nračnon1 ltutu brojio je --\'ako. 

l{1·oz rešetke naše i zastore si\1e 
već probija zora. Iz susjed11e kuće 
pietao e javlja i pozdravlj a dive, 
:to su s,,u noć rado1n čel<ali ,1ant1će. 

Odlaze . . . polal{o, , ve jedan za dru<rim: 
rad11ici t1mor11i, k'o da ponoć nose 
11a l eđima svoj im i rukama dug·in1, 
st1nca, zral{a, krul1a, zemlju, nebo prose. 

II 
I kad opet budem sam, k 'o prošlo 0 • dana, 
i l{ad svoje l{njige zaključin1. ja sjedim. 
Zamisli1n se . . . sun1nj a amo lj t1dst,1u z11ana 
u lice se moje uvlači, i bliedim. 

O, pred m11ogo, mnogo g·odi11a sam tal{o 
u otčinskoj kući u svom zavičaju 
dočekao zoru. List majski je plal,o, 
po kući je bilo već po običaj ti. 

Nil<om 11i~am reko, da sam o\·e noći 
K'o vizija, plave ljubio dalji11e, 
nitko nije znao, da sam ti san1oć i 
sitne, zlatne zviezde Sl{idao . ,,i~i11e. 

Ah te divne 11oći ! Jorgova11 bez dal1a 
pred prozoro1n n1ojim, ul<očet1 od zore. 
Cvietovi u sa mnom pili zlatnog· praha 
mjesecc.1 krčmara iz pehara od kore. 

K'o bi er "to an10 majsl<a zora toči 
si adl<a želja mo je protl{ala je g·rudi 
i sr e l) r r1 a ti za dota k I a je oči. 
Ta rn <) da I e ko . . . z ,, a 1 i tJ 111 e t r ud i . 

• 

• 

' 
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Nauka I<. o l<ru11a 11iz 0 ·odi11a tl{a11a 
od životnih 11iti djeteta i roba, 
11 amanet moga djetinj tva je da11a, 
i ona me prati l{roz ži,,ot do groba. 

III 
I tako, dok 1noje zjene noć upija 
ja prebirem drage bisere sjećanja, 
kao u molitvi zrnje ružarija; 
odvojen od svieta, nauke i zva11ja. 

I kod zatjnjeg zrnja do l{riža trplje11ja, 
kad drhtava ruka već 11emoćno klone, 
osjećam u srdcu kako sve se n1ienja. 
Sa susjedne crkve čuje1n zvona zvone. 

B o 1, u 111 o r i trava p rit i šću mi .. P· rudi. 
Po.grbljeno idem l{ući, san svoj 11osin1. 
Začuđeno neki gledaju ine ljudi, 
l{ako trudnom rt1ko111 zrak jutar11j i ko i 111. 

I st1nce polako k'o ranjeni borac 
s rukan1a krvavim, diže se do hata. 
Dan pobjednik noći, sveti čudotvorac 
umio je suncu rul{e do lakata. 

an prevari zj e11e si11ovi1na mraka ... 
Na bielcu u srebru, sa trielom u luku 
dan dolazi opet poput čarobnjaka, 
da razbije tamu na zjenama puku. 

PO\TRATAK U ZORU 

Dane moje 11oć bezlzraj11a vodi 
, , i e t I o m i je ta 111 a o b a,, i I a, 
jaj110 sunce l~' o ptica bez Iz rila 

polagano svom zapadu hodi. 

lv\oja 1nladost žed11a st111ca i ~te, 
1·adost moja s tug·om stopila se, 
a u zori zviezde "to se gase 
tt1gom Sv'ojom moje grudi ti~te. 

Težl{a g·Ia,,a, hod bezkrajno tromi 
i umor11e ruke, svele grane. 
Tl<o pod žrvnjem n1r\'i moje da11e, 
i l{roz noći mladost moju lomi?? 

J akoi, K'opiloirić 
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S11RT Sl~AROG TAMBURAšA 

Iz dalji11e sve u 1nag li 
uznon1 ol{u slike lete, 

a 11a zidu obje" ene 
taml)ttrice pune sjete. 

-- tarac sjedi sam 1{' o suto11 
drhtaj srde a„ trepet žica: 
pjesn1a s' ori vino toči 
opet dvo1·i birta;ica. 

I drhtava slaba ruka 
dotal{la je tanke žice, 
vratile se uspome11e 
11a starčeva suho lice. 

>> 0 j ži\rote, moj iivote, 
težak si mi, a te mul{e 
trpim) jer si tamburice 
iztrg·o iz moje rulte. 

Kolike su vruće sttze 
• •1 V• f? 1z1nam1 e ove z1ce ..... 
Kolike su mirne noći 
za ,,as dane tamburice! << 

Dr"ćt1 ruke, gole grane 
žuto lišće već opala, 
proljeća il1 sunce sjeća, 
sunce, što je nestajala. 

Još jedanput vjerno srdce 
uzburkalo slabe grudi, 
zasj ajile suz11e oči 
s kasnom pjes1no1n l<:o labudi. 

I po "' ljednje spustile se 
11iz obraze vruće suze ... 
Umukla je pjesma zna11a. 
Ta1nbu1·aša san1rt t1ze. 

, 

• 

I 

Ja kov ~opjJović 
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Povie t11a je či11jenica, da su šol{ci 11aj sta riji od naroda, l{oji da11as 
obitavajt1 u Bačkoj, oni stt tarosjedioci. a tar1ili u se 11 Bačl{oj jov 
tt ,,rie1ne seobe Hrvata iz tare po tojbi11e na Jadra11. 

Dana se šol{ačka sela 11ižt1 ,.. ohacl,,ie strane Du11ava u Bačl{oj i 
Baranji 11a s jever do Baje. Na~a su sela Lt pr()"lo ti bila 11a tom području 
111 nogo broj 11 i j a, 11 o tud i 11 '"'ti na j e o o lJ i to 1{ on c e m X V I I I. i u X I X. sto I j e ću 
11e1<a sela odnarodila i proriedila. Gdje su 11el{ada 11a '"'a sela bila 
jedna do drt1gocr, danas se 11alaze izmedtt r1jih n1adar ka, 11je1načka i dr. 
Tal<o su ta tt1da sela prel<inula 011u vez11 izmeđt1 11a"ih sela, koja je 11e
l<ada postojala. Jedi110 je u Baranji ne'"'to bolje, gdje su hrvat l{a sela 
11~Ia,1nom okuplj e11a ol{o jedinog .., ol<ačl<og· grada Mohača. 

šol<cima je život bio vrlo težak LI pro "los ti, jer su bili zapo tavlj ani, 
bez svojih uče11il1 ljudi, bez obrtnil{a, bez šl{ola, 11itko ih 11ije 11zi1nao u 
zaštitu, pa „ u prepušteni san1i ebi . no ili ,,o je breme : utke i strpljivo. 
Ukoliko je koji 11a" čov j el{ i svršio kal{o,,e škole, taj se silon1 prilika 
odnarodio, jer je u šl{olama učio sa1no mađarsl{i! Tadanjim vlastima 
11 i j e bi I o do~ ta, x to s u ,.: i I o 111 od 11 aro đ i,,. a I i one, l< oj i s u po I a z i I i "l< o le, nego 
. tt to činili i s oni1n n1ali111 ljudin1a, l{oji s11 bilo '"'to tražili od vlasti l{ao 
obrtnice, mala namje:tenja i sl. Sval<i je takav Č0\1jek najprije morao 
pron1ieniti sv·oje hrvatsl{o prezime ili ga tako okrnjiti, da vi ~e ne iz~leda 
l1rvat ko, a onda je išlo polal{o dalje, dok se nije po ve otuđio. 

Bereg je ·l{oro čisto šol<ačko elo (za vrieme bi\1"e države zvalo se 
Bački Breo-). Selo Bereg- je dobilo ime po svojoj okolici, l{oja je do ne
da,·na bila 111očva1·na i barovita, a rieč >> be1-ecr<< ili >> berek<< je stara na"a 
rieč i znači močvaran, barovit. 

Bere o- je danas jedno od najljep ~ih i najnaprednijih ~okačkih sela 
u Bačlioj. U po,,iesti se spominje ,·eć g·od. 1319. l<ao pustara, eli~te 
raznih gospodara, a poslije l<ao zaselak, a napokon kao selo. žup11e 
l<njige, matice, vode „ e od ero d. 1757., a tada je Bereg imao svoju župu, 
obćir1u i pučke '":l{ole. Crkva, koja i dana postoji, sa crrađena je god. 
17 49., a , aču,1ao e spis iz kojega je vidljivo, da je Bereg i prije toga 
imao župu i obćinu, ali je S\1e postala plieno111 požara. Iz crkvenih je 
l{njiga \1idljivo, da su svi žitelji šol<ci-Hrvati a tek početkom XIX. stol i e
ća doselilo se nexto Niemaca. Dana Bere.!; imade ol{O 550 kuća i ol{o 2500 
žitelj a, od kojih je j ed11a sedn1ina Nie1naca. 

Iz11iet ću u ovom članku sva prezin1e11a V okačka, koja u upisana u 
crk,.renim knji.~ama od 1757. god. do da11as i tal{o pokazati nastajanje 
mađarskil1 vlasti, da mnocrim prezime11ima oduzmu hrvatsko obiljež 1e 
odbijajući im >>ić<<. ,,aka koro obitelj odnosno kuća imade svoj 11adi
mak, pa je če to nel{oga lakxe pronaći po nadi111ku nego po prezimenu, 
zato ćt1 pokraj prezimena u zagradi dodati i nadiml{e, l{oje imadu obitelji 
istog prezimena. Najprije ću na,,esti prezimena, kako su ubilježena u 
pr,,ih 50 godina ,,octenj a knji.~a. 

1 . P rez i rn e 11 a, l{ oj a j o š i dan a , p c., ~toj e ti ~ e I u : 
Aljmašac (Alarovi) Božić (Gaborovi) 
Andrinčin BI ažeti11 r A.rj ano,.ri) 
Balažević (Pustal<o,1i) Bal atinac 
Bartulin (Palakućini) čatalinac 
Blaži11l{ović (Roclini) Del~ić (,....in1i11i, Živče,1i) 
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Tol{o111 J)ro lo O" tolj 1 ća 11111 girn 11a 1111 JJr z1r11 11i111a silon1 J 
n za,,r" tak ić<<, tal{ d s ta t1gJav11on1 t1gačl<a prezi1ne11 

p i "tt : a 1 a ž v l a ž i 11 I< v, I~ i 1 i J) v J< <)\'a " v, l~ u 1< a č v, L v r e 11 o v, I 

odba
dana 

" ,, I adič ,,, tiJ)a11l{ v, Ton1ašev, T11cal<ov i . d. 
I a I{ j t uđi 11 c:1 c · v ti JJ tre 1 1 o i JJ o J<: u "a o da 11 a od 11 a 1 o cJ 1 111 • 

111 ga Ll J)~ieti, j r drz11u ir11uti u 110 "to 11a111 je 11aj vetij , a o 
Lt hrvatslca svi t i l1rvat l{a 1,rezi111e11a. ' 

Marin Rad1čev 

l] l 1 1 

Uz1)01·edo cl raz,,oje111 ur pske l{t:1lture i europ l{e gra a11 k 11c1-

rod11e 110 "11je raz\rij ~1la se je kod s,,i l1 11a r cl a do 11edavna 11arod11a kultur 
i 11 aro cl 11 a no" r1 j a. 

c1ziv >>naroclna<< J)otje č odatle, "to je to u1nieće tvar a o 11arod za 
. elJe. 

Ten1elj hrvat kog 11arocJnog 11111ieća bio je do 11edav110 veoma 11e

izvjestan a jo" i dandana r1ije u cielosti izpita11. 
Da tt e ti J-Irvatsl{oj tal<o dt1go sačuvali utjecaji narodnog umieća 

111ožen10 zal1\raliti zemljopi no1n položaju 1 Irvat l{e, nedov0Jj11i1n komu
nil{acijski1n sredstvin1a, siro111a "tvt1 naroda i čvrstom priclržavanju tarih 
baštinjen il1 oblika. 

Poslije svjetskog· rata dolazi no "nja u svoju posljed11ju fazu. Upli
,,om veoma pron1jenjlji\·it1 g·ors.podar l<il1 i l{ulturnit1 od11o"aja počela 
je no ~nja brzo nestajati. Jo~ i cla11as 11ađe1110 po koje selo gdje se jo" 
11ije stre ao prah pro "Io ti, ali takovil1 sela je vrlo malo. U mnogim 
elima e već nošnja 11e r1osi, jer je kupa i nepral{tična, ali u "krinjama 

. e jo~ čt1,,aju '"'ta re uspo111e11e i oblače se u 11edjeljt1 i na razne ,,eča110 ti. 
1\1no 0 ·i od 11jil1 odbacivši staru no~nju za1njer1juju je postepe110 novom -
n1oder11ij om dekade11 tnijon1. U Jiepi 111 t,;1ri111 t1111jetnički1n no" njarn a 
s,,oj il1 predaka 11e 11alaz,e više ljepotL1. 

Hrvatska 110 ~11j a je vrlo različita. Može1no l{azati, da koro vako 
, e I o i n1 a v oj tt 11 o "nju . 

To ,;eliko bogat 'tvo i razdioba po oblil<t1, 1Joji, dielovi1na i vezivu 
111ože e prott1mačiti t1tjecajern raznil1 upliva i fu11kcija, l{oji su 11egdje 
prevladali) a neadje 11estali, zatim i ti111e, :to je I-frvat l{a po vo111 po
ložaju u Europi kraj, g·dje stt se l{rižali, su„ reta li i 111ie V ali upli,,i l<t1ltura 
·a vih stra11a. 

Poradi vrlo velil<e raz11olikosti 1noraii bi narod11u no "11ju podieliti 
JJren1a l{raju u kojen1 se dotična no:nja nosi i to bi bila 11ajbolja po
djela, ali isto tako i preobšir11a. l{olikogod je 11aša noš11j a vrlo različita, 
ipal< ima bitnih jed11akiJ1 crta, l{oje se protežu kroz čitava područja 11a "e 
države, pa se prema tome čita\,a podjela 111ože izvr"iti u četiri kt1Itur11e 
zone (provincije), l{al{o je i podielje110 cielo područje 11a "'e drža, e u 
etnograf l<om JJogledt1 . 

To sti: alJ) ... l{a, jadra11 ka, clinar ka i pa11011ska zo11a. 

1 Prigodom sastavljanja o,,oga članka poslužio sam se svojim bilježkama s 
s,1 eučili"tnil1 preda,,anja prof. Dr. Milo,1ana Gavazzia. 
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Alp ' lia zo11,1 )l)t1l1,r,1t ~1 jeda11 t1 zl~i ciio zap21d11e I-Irvat ·ke i čita,·L1 
~ 1 o,, e 11 i j tt . 

.. Jadra11 l{tl 20113 olJt1l1\?ata čitavo naše otočje Dfl Jaclra11u i t1zl{i p oja~ 
Prin1orja. 

Dina1·sl{a zo11a obuh,·ata za lec.le J ,1d ran ·ke zone i seže 11a sjever do 
Poltt1plja i Po avine, cl na iztolt se proteže prel(o državne c.Tra11 ice u Srbij11 , 
pa prel{O jugoiztočne držav11e g·ra11ice zalazi čal{ ti Crntt Gort1. 

Pa11on~lta zona obt1l1vata Hrvatsl{tl nad Poltup ljen1 · P osavi r1 0111 pal{ 
I a,, o 11 iju i Sr i e 111, te B a č k t1 i B a r a 11 ju. 

U alpsl{oj zo11i t. j. ti jed110111 111~110111 dielu Z<:1pad11e Hrvatsl{e žer1 "l{a 
no v11ja po svo111 ~a ta,,t1 l i či staroj n1alo,grada11s1{oj ~1-ed11joeuropsl{oj 
noš11ji. tarija že11 l"a 11oš11ja ži\i i još ti ostatcir11a i sveča11i111 zgoda111a. 
Ona se sa taji oJ košulje, ltoja je ul{r,1še11a vezeni111 ukrci' on1 ili šupljilion1 
zatin1 od ša re11ih ili 111rt~il1 sl{t1ti ~irol{o ili s·rtt:1., !1~1j11· .. ~~1il1. fJ2Jj'"' j~ l. -
rakteristično za tt1 r10~11jt1 prslttl{ spt1ta11 spr1eda t111 al(rst t1zico111, t1-al{o111 
ili pucetima, pa n1ara111a, l{oja se r1osi na pleći1na, d,111as l{upov11a od 
šarene svile, i 111arama 11a gla,·i t. z,,. >> peča<< u ~t{1 rije tloba biele boje, a 
l{asnije ul{ra:e11a \·ezivori1 i č i pl<a111a. Naročito je z11ačajna za ovo pod-
1· u č je, a jo s , ·i; e za p od r tt č je s Iz oj i 1n g· ran i č i p r e n1 a zapad u, vrst a ka 11 e 
zva11a >>a,,ba<< ul{rašenc1 metalnin1 aplil~acij ama izveze11i111 n1oti,ri111a i 
čipkama. Uz ovo l{araltterističa11 je još pribor 111jeder1i !a11 ac sa obje ~e w 
nirn rekvizitin1a (l{ljuče\ri1na). Od obt1će no ili su se opar1ci. 

Muž l{ a 11 o š n j a. Do da11a.._ od starije nošnje sačuvale sti se i 11o '"' e 

se l{ratl{e l1lače i visoke čiz111e, a ostala je nošnja g1·ađansl{og l{roja. Je
di110 je još t\1ori,ro sta rijeg· postanl{a. To je mrl{a ili zele11a tkanir1a i t. 
zv. >> vražje sulr110<<. Prel{o historij sl{il1 viesti i starih iltt "' triranih izvora do
znaje se, da su 1n11žl<arci 11 toj zoni 11osi li i,,e ;e.~ire i opa11l{e te 
l(ožul1e, ltoji su bez su1nnje podrietlo111 iz di11arske zo11e. 

Jadransl{a zona. že11sl( a 110 ~11ja zadržala je ,,i" e ~ta1·il1 osobi11a od 
mužl{e. Košulje !:>U veći11om vezene ili čipkama 11l(ra~e11". a tavr1i dio te 
no ~11je su sl{ute na koje se 11 jednoj cjelini nado,,ezuje dio na pr ·i111a, 
a na njen1t1 se nalaze trako,,i p rel{o 1·a111ena tal{ozvane poramenice, l<oji 
tal{o drže čita,,e sl{ute 11a tielt1 (Krk, Olib i Mljet) . Gla\'a se polrriva 
nekom vr"tom poc11lice (l{ape), ali to riedl{o na p1·. 11a Mljetu pod i111e
nom .xl{ufija. Danas marama lt1ži za pol{ri,,anje g la,·e i to l{L1povna 11aj
više crne boje, rjeđe ~arene. Do nedavno -- e je 11osi1a uzl(o pre ... lože11a 
rnarama zv. ruba (na otokt1 I{rku); l{oja je na 1rraje\ri111a i1nala rese, 
zapravo trak, koji se je omatao ol(o g la\·e. Tai{va se maran1a r1osi i 11a 
otoku Olibu a zove se >>pokarvača<< (pol{ri,1 ača) . Pren1::1 načintL on1otava
nja i zabacivanja ol{rajal{a prel{o prsa mogla se je razabrati starost, 
žalost ili rodbina dotične že11e. 1\a otoku Krl<:u, Sil1Ji i drugin1 otocin1a 
nosili su se mrki pu teni l{lobuci ("e~iri) velil{ih l~rila. I{ao g·ornja odjeća 
za ogrtanje slt1ži l{aba11 ili kapot. To je prostran ogrtač iz smeđe-crnog 
sukna sa "irokim rul{avima i l{Ul{uljicom. Zati111 vrlo star i osamljeni 
pojav odj evnog predmeta t. zv. >> l{otiga<<, l{oj a je zapra\'O gor11ja sul{11j a 
krojena od tral{O\'a o,1čje l{ože s dlć1kon1. Dar1as preteže ve vi "e i više 

jedno tavna nošnja od cr11e tka11ir1e slič11a gradslcoj ili 1nalog1·acts1\soj. 
OlJt1ća je lJila opanal{, a danas sve vi" e prevladava cipela. 

Muž ka 11 o š n ja i po starijim svjedočanst'.1i1na bliža je starin1 obli
cin1a rnttžkog· gradansl{og· odiela. Jedir10 od 11ekadanje poseljačene gra. 
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(1an l<e no~11je 111 g·Je bi lJiti J)r<) tra11e pre111a do11je111 liraju sve uže 1 Jače 
11a 11ekin1 otocir11:1 (11a J)r. lilJ), zc:1tin1 111~1Je11 pr lLtl{ i 1nale11 l{clf)L1tić i 
zacielo še"ir "irol\il1 !(rila te OJJa11ci, koji LI df111as za111ienje11i cipe]a111a. 

Di11ar ka zo11a. vo J)Ocirt1čje in1a vrlo cJi fere11cira11u 11 0"'11ju, ali ipak 
, i111a neke bit11e zajed11i č l< e crte. ž e 11 ka 11 o" 11 j a: Kr>šulja, ]{oja seže 

do listova a i do crleža11ja ttl<ra~ena je orname11ti1na i vezivom sa ~irokir11 
rltl<a,,i111a. et1l(r,1 ~e11i dielc>vi I<<)" Ltlje većir1on1 tl p<)l{riti i to zol)t111i111a 
ili l1aljetci111a. La zobt111 i111a1110 vi ~e i111e11a J{ao >>ZOl)t1r1<<<< ili »zubu11<<, 
l~oji je orie11tal11og podrietla, J)oz11ato je tal{ocler i111e >>Sadal{<< u Dal111a
ciji i dielt1 zapad11e B0s11e. Zobt1r1 11e111a rt1l{a,,a, ... prieda se zal{apča, a 
Ltl{ra , e 11 ~1lazi ti pr,1on1 redt1 tiz do11ji rt1lJ i "a,1 ove. Duljina 111u zavi i 
od regi 011al11il1 tradicija i clobi že11a. Pretežno u tan111e i ta1nno 1nodre 
boje pa i biele na pr. dj e\10j ačl{i u sj ever110 j Bo ni. V ttnena pregača , 
i al{o je itisl~uje l{upov11a, obća je l{araltteristika clinar l(e ženske no ~11je. 
Izrade11a je iz a111e ,1t1ne tt ~tarije dob,1 bila je bojena 1nr!,i111 vegetalJil-
11i111 lJoja111a, ti 110,,ije ,1 rie111e življi111 lJoja111a. U starije doba i111ala je 
~it11e 111oti\1e a s,1cla krt1p11ije. !V\otivi ~u i ada g·eo111etrijski. laročito je 
zr1ač,1j110 za veći dio pregača, da i111aju Pe~e bile) a1110 na donje111 rubu 
ili sa1110 sa ~tra11e. In1a il1 vrlo dt1gil1 i gu ti11, a i l{ratl(il1. U nel{itn l{ra
je,1in1a o\1e zone 11ose pra,1 0 "lavne žene pregc1če re a1na, dok ih l{ato
ličl{e že11e no e bez resa. Pra\1osJ av11e že11e Lil<e i Korduna 11ose po dvie 
pregače 11rieda i strag·a, a te st1 vi~e re~e 11ego preg·ače. Obće11ito ta
rije pol{ri, alo glave je okrt1gla crve11a kapa, l{ao i l{od mužkaraca. Kod 
udatil1 že11a, lzoje ne 110 e ovih l{apa bi le stt t1običajene kapice u obliku 
p oct1lice t. z,,. >>povezač<< ili >>privezač<< ,1eze11e pamul< om, vilon1 ili vuno 111. 

je,,er11a Dal111~1cija, dio Lil<e i sjever11a B0s11a in1aju la11e11t1 1nararnt1 ve
ze11t1 geo111etrij. ·l(im ili g·eo1netriziranim motivin1a aplil{acija1na "'iril1 
tral,o,·a cr\·e11e tl(a11ine, 11a rubovi1na, a po ·redi11i oblil{ kr ta. Poja~i ~e 
closta razlikt1jt1. U Hercegovi11i i pre1na jttgu sti ~irol{i pojasi od debele 
l(<)Že, dol{ .. u 11 zapad11oj Bo ni i jever11oj Daln1aciji od ttzke l{ože, a u 
clrt1gin1 p redjeli1na su tkani od vu11e >>tl{a11ice<< . 

Na 11ogan1a 11ose ,,unene pletene čarape. Obuća je opanak. Kod Her
cegovki vriedno je spomenuti o ~obi to hlače ili g·aće, od grube tl{anine 
::;kupljene i za\1 ezane pod l(oljeno1n, pojav dosta riedal{ 11 etnografiji 
e,·rop l{ih i azij ·1 '"ih naroda, a ol) ja:njt1je se velikon1 zimon1, koja ,,Jada 
tt ovin1 l{rajevin1a. 

Muž ka 11 o; 11 j a: Obič11a l{ošt1lja s ne;to malo veziva u l(onzer,,a
tivni1n kraj evi111a. Lj et11j e platnene gaće upotrebljavaju ~ e u l{raj evima, 
l{oji ·e ·više približuju pano11 kaj zoni. Po\riše l{o~ulje dolazi vrst l{ratl{a 
kaputa Z\1an >> l< opora11 << ili >> koparan << (Daln1acija, zapadna Bo na), koji je 
od domaćeg· s11l<11 a, 111rl{e boje. Pr luci su o--obito z11ačajni za mužl{u 
11oš11j u, a razlikt1j u se po vrsti i obliktt ukra --a . Iz tiču se crveni od ul{na 
t1kra ~eni šarenim ,1ezi,1on1 u jever11oj Dalmaciji i južnoj Lici. Zatin1 maj
stor l{i ul{ra V e11i pr luci n1omaka iz zapad11e Bosne. >> J ačerme<< ili >> j ečer
me<< poznate u u čita,roj zoni, barem po tradiciji, .gdje-gdje jo" l{ao s,,e 
čana 11ošnja. To je zapra,10 ostatak nekadanje bojne paradne opren1e. Ti
pična je ,,rsta kape poznata lička ili dalmatinska crvenkapa ili južno-dal-
1natin ka-herce,govačl<a l{apa slična oblika, ali druge boje, sve je to izvo
rom isti tip. U nekim se krajevima (sjever11a Dalmacija, zapad11a Bo~na) 
l{on1bi11ira cr\·er1a lzapa a ~a lon1, zva11in1 >>pešl{irom <<<< ili >>sa rukon1 <<. Taj 
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se 0111ota,1a ol{o g·la\e 11a l{ojoj je ova l{apa. I111a i "'ubara t1 1-azni1n obli
cin1a fe~o,·a t1 111t1 "' li111ana i l{ršća11a, a u novije vrien1e i kupo,,nih kapa. 
Značajr1i stt dalje l{ož11ati poja ' i zvani >>če1neri << , >> ' ila\' i<< ili >>ben ilavi << 
redo\ no z11atne ;irine. Nazi,Ti su sval{al{o tur l{i. Mužka1·ci nose tl<a11e 
pojase (>>tkanice<<) ili olio pasa savije11e ~alove, gdjekada i oboje a na 
po ljedl{u i duge pa 'O\'e od 11elroliko tral{ova. Hlače su u pravilu u gor-
11je111 dielu do koljer1a prir11jerene xirine, pod l{oljenon1 nastavljaju se u 
oblil„tt ~Ya111aša. One ~u većino111 od n1odre tkar1ine, ali ih i111a i bielil1. 
Redo\,110 ~u od do111aćeg· sul<11a, a u 110,,ije vrie111e od kttpovnog. Na no
.t:a11Ja in1ajt1 ~a re11e plete11e ča rape naročito u g·ornjem vidljivon1 dielu. 
011e n1og·u biti i ul{1·aše11e veze11om čohom, a zovu ih >> terluci<<, ili >>tozlu„ 
ci<<, ili se pal{ čarape odvajaju, l{ao u Lici (do11ja biela, gornja "arena). 
\ l riedno je još spon1enuti, da se ovdje upotrebljava, ltao i u Jadransl\oj 
zo11i l<abanica mrl{e boje sa rukavima i kukuljico1n. Kod te zone ima1110 
ogrta11je ćebeton1, l{oje je amo substitut životi11j kog· krzna. To ćebe se 
110 i ne riedlzo s l{ul\uljico1n. Zasebnu pažnju zavrjeđuje ,,rst ogrtača u 
Hercego,1ini >>struka<< pretežno tamne boj e, ali je i1na i svietle l)oje. To 
r1ije ni~ta d1·ugo 11eg·o četvorast komad sul{na p1·e ložen po dulji11i i tal{o 
prebače11 prel(o 1·amena, l{ad nije u upotrebi. Na kraje,1ima ima rese. Pri 
11evre111enu ljudi ga o.grću, a upotrebljava se za noće11je pod vedrim 11e
l)o1n. Kožuh se je upotrebljavao p1·ij e više r1ego danas. U Lici g·a nose 
\11·Io često u zimi sa runo1n t111utra, a ljeti sa runom prema ,1ani; negdje g·a 
11 o e s a 1n o č oba 11 i. U o,, oj zoni im a d vi e ,, r ste 1{ o ž u 11 a. Jedan je p r i 111 i -
ti\·niji bez 1·ul(a,1a izraden iz trojene 0\1čje kože. Drugi je dotjeranij i 
i111ade rul{ave i 11ešto "are11il1 kožnil1 apliltacija, obično 11a dnu leđa i 11a 

, rl1t1 pod ,,ratom, a nose ga pretežno žene te upućuje na oblike, l{oji su 
tipični za panonsl{u zonu. Obuća je opanal< od sirove govede 1{ože. Nad 
stopalon1 ima osobiti preplet od opute; to je ta11ka koža a služi za pri
tezanje opa11l{a t1z 110.E~·u. o,,aj tip opa11ka zo,1e se >>opleta" « ili >>p reple
ta"<<, vrlo je la o·an i zg·oda11 za tamo~nje terenske prilil{e. U sje\re rnin1 
i juž11im područji1na, l{od i1nućnijih, pretežu kod obuvanja cipele. Kada 
je potrebno hodati po sniegu, upotrebljavaju krplje. To je ol{rugli obrt1č 
prepleten l{onopcin1a ili sa l{ožom 11 sredini ili u oblil{U dug·oljastom tal{o, ~ 
da je veća po,1r"i1ra pa 11oga 11e propada u snieg. Pri hodanju se po111ažu 
1notl(o111, l{oja 11 a l{rajt1 ima l{olut za odupiranje. 

Panonska zona: 

ž e 11 s 1{ a n o š n j a: Ko V ulja je ovdje kao i u di11arskoj i u veći11i 
dru 0 ·il1 sl{t1pina zapravo i gornja haljina. Oko Drag anića i Bistre nazi,,a . e 
ko"ulja >>celeća<< (t. j. l{ošulja u cielom). U drugim krajevima i1nan10 ko
,v t1 l ju. l{ oj a je 11 a oko u o c je I ini, a 1 i u stvar i s u to dva di e 1 a ep ara t 11 o 
izrađe11a i l{roje11a pa nal{11adno sa"ivena u cjelinu. Te e l<o"ulje zovu u 
~~ la,,oniji >> rt1bi11e <<. Kar~1l~teristika in1 je, ~to u širol{i tral{O\' i ul{ra sč1 
\

1ezeni na stražnjen1 delu .·l{uta. Kod treće vrste l{ošulje l{ošulja je sa-
ta,,Jjena i 1{roje11a posebno od gornje,g, a zasebno od donje ,~· diela. 

Gornji dio ZO\'e e >>oplećal{ << ili >>opleće<< ili >> ruka,,ci<<, posij ednji ·e zati~e 
.. ,,oji111 do11jin1 dielon1 ti skute. Donji dio l<ošulje zove se >>s l~trti << ili 
» rttbača<< u zapadni111 krajevima. Od ova tri o no\1na oblil<a najstariji je 
prvi t1 jed11oj cjelini. Glavu pokrivaju udate žene ( riedl<o dje,,ojl\e) o:o
bi tin1 l{apica111a, zvanim >> poculica<< ili >>l{apa<<·>>kapica<<. Oblil{o111 se ne 
razlikt1je od di11arske, ali izradbom i razmje."taje111 ttl{ra a ~e jače odva-
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1ajLt ocl di11,1 r l<e. U i1ne11t1 i111a 11el{a veza, >> fJ<Jculica<< ili >> poculjica<<, d k 
Ll J-I e r c e g· ovi 11 i >> p oče 1 i c a << i 1 i >> p oče lice<< , a u tv ~1 r i o bje po t j e ču o d ta I i -
ja11 l(e r i eči fazzo letto. M(1 r a111e ,,eze11e cr11i111 i l i zlator11 veze11e z vu e 
~>ša111ije<< u lavo11iji i Bačl{oj l{od šol<aca. Ima predjela u lavo11iji, gdje 
11c) e ocll< ritt1 <,lavu sa vje:tt1č l{i t1de"e11i 111 i t1l<raše11i1n frizura1na, past ga 
110 e 111ara111u 11c:1 p l eć i1 11 a, a 11 e 11,1 g· lavi. ZolJt111 je i tog rocla kao i cti11ar
sl<i, tel{ je ovdje 111alo laga11iji, od ... ult 11 a različit i l1 lJoja sl<roje11 i sa vin1 
d rug·i1n dekorc1ti ,,11i111 ap lil{acija111a t1l{rr1~e11. Ti Ll zotJu11i l)ili uobičaje11i 
tt Po s a,, i 11 i Za a o r ju, sve do Med i n1 u r j a, c:1 li d ~111 a s u već 11 a p lJ "'ten i. že n ki 
p rslt1c i, 11o~e11i da11a'"' dost,1 često u različitin1 1Joja111a i ukra r1oj izvedbi, 
bez sval(e u s t111111je n1l č:1cia tekovi11a 111eclu 110 "'11j(11na 0\1e zo11e. Pojasi su 
obič110 ; are11e tka11i11e ili l<o1n ~di sul{11a pola crve11e pola crne IJoje, preko 
l{oje se često jo ~ veže asvi1n tiz l(a tka11a vrpca, tka11a 11a re "etki za 
tka11je. Pregače su vt111e11e i to ti k rajevi111a crdje Ll di11ar ki 11tjecaji 
t1tjecali 11a pr. u lavonij i, dok se i11ače nose preaače od platna s ul{ra 
son1 onog·a tila, lcoji je svoj tven ostaloj 110: 11ji. KalJanica je krojer1a 
od čohe ( če"to zva11a čol1a -darovac); 11a iztol{u panon ·ke zone zove e 
>> aljina <<, g·djei<ada >> Op al{lij a<<, na zap adtt >>čoje << i I i >> čohe<< i I i >> 11 alj e ~< . 
On a je pro t r a 11 a i i tn a r t1 lc a v e. I 1n ade p retežno 11 a zapad u p r e v je 11 a 
p 1 e ć i n1 a i 1 e đ i 111 a, z \' a 11 na zapad ti >>kap i ć <<, l{ o p ča se pet I jama i I i r e 111 e -
non1. Ul{ra~a,1a se vezivon1 i g·ajtanima o i111 aplil(acija od iste vrste 
ul<na, i drt1gi111 bojama, a ima ih bez il(al{\1 ,1 ul<rasa, a to stt kaba11ice 
čobana . Kožul1 a rt1l{avima pom11ije je sl{rojen i g·otovo bez izuzetl<a 
ul{r a~ en kožnin1 ap lil{acijama. To su izrezane rozete ili tu lipani, osobite 
vrste kožnog prepleta, pa onda l<ožnata pttceta u više boja, a 11a J)O

slj edku komadić i zrcala, što je sve zn ačajno za Slavnoiju i Bačku gdje 
žive Šokci-Hrvati. Duljina im varira, no pretežno su kratki. Karakteri tič
na im je temeljna boja žućlcasto biela ili izraziti oker. Značaj na je preteo-a 
mater iala od lana i konoplje, koji se ovdje obilno sij e, dok zaostaje 
material od vune. Obuća je u prvom redu opanak zvan >>kapičar<<, on 
ima 11ad topalo1n l{on1pak ta11 l{omad l{ože, kapicu i t ime se približava 
donel{le cipeli. Zatim č izme zvane >>sar e<<, k oje su ženska obuća, ali ist 
tako i mužl<a. Nose ih žene u P odravini , jednom dielu Zagorj a, oko 

a111obora i u jednom dielu iztočne pano nske zone. To je svakako strani 
elen1enat, l{oji __ e je u ovoj zoni razp rostr anio utjecajem Mađara . 

Mužka n oš nja: 
l\ošulja je ista lcao i kod ženske noš11je, tel{ neš to ~ ira i p rostra 11ija. 

Gaće su šire i prostranije. Hlače, koj e uzko priliežu uz noge, (danas već 
izčezle) su od sulma i čohe pretežno s l<arakterističnim ukrasom od g aj
tana u obliku osmica. Vezane su bile uz noše11je č izama, a podrietlo nji 
hovo ili bare1n njil1ov l{roj i ukras može se traži ti donekle u starim voj-
11 i č l{ i n1 l 1 l a čama. Poj a i · u bi 1 i uobičajen i od kože, i to s a koža ni m a p 1 i -
kacijama ili sa prešanim ukrasom ili su bile t l{anice, no danas se ,,eć 
ne nose. Kabanice i l{ožusi su isti, kao i kod žensl{e nošnje; haljetci l{o ji 
su u isti mah i ženski, zovu se >>surine << . Po imenu sudeći mora, da je to 
dosta star oblil{ o čemu već svjedoči i dosta znat11a dif erenciacij a oblika, 
k oji se jo" danas nose. Prave se ili u svietloj boji ili u tamno-smeđoj, 
sa aplikacijama od gajtana. Karakteristil{a mužke nošnje, koja je do 
danas održana, a u prošlim vremenima čini se, da je bila još više pro: i
rena, je vezivanje maramice oko vrata, kao stari tradicionalni način. 
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Ta 111ara111ica je pr< toti1) l\.r::1\1~1te. Po 0\1i1n 111č1ra111ica111c1 i1c čele - 11 ... e 
p z,1p~1cl11oj E\'t"OJ)i u drt1goj 11010\,ici 17. -- toljeća 11ositi ·lič11e 111č1r~1-
111ice l\ra\' ate, I\oje sti dobile in1e po s,10111 iz\10rt1, 11ai111e 110 ili LI il1 
l1r,,,1t ·I,i ,, lj11ici, pc:1 sti il1 11roz,,ali >> CrO\' ,lte<< ili >> Cr,,:1,,,1te<<. Z,1 ~e; i1·e 
111ožen1 istali11l1ti c ,10: ptt '"' te11i ~e;iri u ·tarij,1 vre111e11a 11i ~t1 1Jili 011al{O 
uzl~il1 olJ da lcao da11a fl poo·oto,10 nije bilo 111alil1 "eširića, l\ao .-:. to ,ti 
cla11·1-:.11ji (,e ti11sl(i 3- g·od. stari). ~tari ~e~iri lJili ... 11 ~irol,il1 >lJocl,1, l<rila, 
a ocltt1da 11azi\' >> l~riljalz<<. Obuć~1 111t1žl,e 110~11je je ist<1, l(,JO i l(cJd žer1~l(e 
110~11je, opanal( i čizn1e. Jeda11 od l~lasič11il1 pri111jera l(L1ltur11il1 ~edi111e-
11ata u o,1oj zo11i je poz11ata >> 11arod11č1 << 1nt1žl"a r1oš11j,1 Tt1ro1)oljaca. To 
su uzlte l1lače od cr11e čol1e 112 J~oje pri11acl8j Ll čizr11e, onda pr"lt1l( [1 
111etalni111 pucetit11a i l{apt1t zva11 >> 111e11te11<< ocl cr11e čot1e a r>·ajta11~l<i111 
aplil(acija111a, obšit cr11i111 l(rz110111. Uz t11 110~11jL1 dolazi i O"OlJiti olJlilt 
... L1l)are i zal~ri,,lje11a '"' alJlja. Ta "\1eča11a 111Ltžl~a 110: 11ja, l{ojtt Turopoljci 
..... 111atraiu ,.. ,,ojo111 11arod11on1 11oš11jo111, 11ije 11i; ta drt1°·o 11e0 ·0 i1rei11ače11ć.1 
110;:.11ja 111adar:-.l~e ari "' tol\racije prošlih ,1re1ner1a. Uz to trel)a još 11ac>·Ja~iti 
i poja,,e prelaže11~\a ,1 oj11ičl<il1 dielo\1 ,1 opre111e 11 11arocl i zadrža,·a11je 11ji
l10,·o ti 11 ;_1 rod110 j 11oš11j i. 

Hr,,at:l~a 11arod11a 110;11j,1 u ,,0111 raz,1itl~u od ,·ojil1 J)r\1111 počet(1l,a 
pa do da11a~ IJOcllieaaJa je raz11in1 utjecaji111a i 11ron1je11,1111a. 

Utjecaji ..., ti bili , 1 a11j ki i to ocl 11aroda, ltoji st1 dolazili u clodir '°'a 
11a;i1n 11arodo111 tal(o 11a pr. 111a(l,1r l<i, 11je111ači,i, talija11 l\i i ttir --- I<i. 

Osi111 \ra11j '"'l(il1 trtjecaja 11f1 pro111je11t1 hr,1at "' l(e 11arod11e 11o~T1je closta 
je t1tjecala g·racta11vl(a djeća, vojničl,a no~11ja , fet1dal11i c d110~ l{111eto,1 ;:1 

pre111a ·,,la teli te vjera, l)olje rel(avši ŽLitJnici tl 0 ·ra11icc:1111a pojedi11il1 zupa. 
, li i ... tc> tal(o (),tala je i do cla11a "' u l1r,1at l~oj 11arod11c) j 11oš11ji u11og· 

p1·,,ol)itnog 11aj tarije<,· zapra,,o pra la\1e11 l{ocr ,1 i l)all{a11sl(ocr. 
Tomisla\' Go,rorči11 

TOš IJA u BARA~ JJI 

"'ol~::1čl{a sela tL Bara11ji 111ože1no pre111 '1 geoo·r('.1f~1"0111 s111je ~taj u pc.1-
dieliti Lt d,1ie sl{tlt)i11e. U pr,,·tt l(ttpintt idu Prel(OJ)la11i11ci, l~oji LI :e s111je tili 
11~1 ,,i ora,;11i tt ol<ol111i Pečul1a i Mol1ača. Taj je l\raj l)režuljl(a t i ~Jabu 
plodan, pa je i 11arodna 11oš11ja jed110 tav11ija i l~ro1n11ija. ta110,,11ici e 
11aj,ri"'e ba,1e ,,i11ogradar tvo111 i zen1ljoracl11jon1. Narodna je 110'"11ja Lt 
ti1n velin1~1 11apola izčezla a bolje --- e zadržala ti 011i111 '""eli111a, l{oja - t1 

t1dalje.11ija od o-rado,1a. Tu e 1nt1žlrarci oblače LI 0 ~rada11 l{a ociielc:1 a od 
11el,ada.š11je r1arod11e 11oš11je o tao i111 je jo~ jecli110 prs1ul{ i l{o; t1lja od 
do1113ćec.- p'lat11a. žene 110 e L1l{11ju od bar~u11a, s,1ile ili 1)a111t1l{a, clolz 
i111 je opl ećal( od do111aće <Y pl at11a. 

U cirL1g·t1 ultt1pi11u icltl ela, l(Oja '"' Ll '"'e ,... 111jestila 11a 1"3\' I1ici ll J)r3\' Cll Od 
Do11je 0 · J\1\il1oljca pre1na Bati11i. Ta elc1 „u dosta udalje11a od g·rado,1 ,] , 

pol{raj 11jil1 11e t)rolazi željez11ičl{a prt1u~a i uo1)će u ~1alJo J)O\ ezc111a '"'a . 
trgo,1ačl\i111 i pro ,1jet11i1n recli"..ti111a u Bara11ji. Ze111lja je tt toin l{rc1jt1 
,,rlo ploct11a a ~ta110,111ici '"'e 11aj,,i e bave ze111ljoracl11jor11. \ / rlo IJogata 
i :arolil~a 110"'11ja tl ti111 '"'eli111a JJOlJucli,,alc1 je 11a ... 111otra111~1 seljačl{e 1· ul
tt1re tt Zagrebt1 11aj,1cće zc111i111a11je i L1cli,,Ije11je. Po lije ,,jetslzog rata 
(1ql :) J) '"' čeli 11 111užl<arci 11arodr10 odielo po111alo za111je11ji\rati gracl-
l,i111, (lole .\e l~ocl že11a j d iece 11ar,Jd11a 110 ~11ja pod.11u110 (1č11,, a11a. 
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1 . I j e č .i ,1 c d j e ć tl 

D<)l~ tl djec~1 j<J~ čl vi 111 111 ,1 l e11č1t i 111 užl{[1 j že11 l<,1 e ot lc:1č 1 dL1g 
l1c1lji11e od lJielc).g· d<,111,1ćerr J)lat11,1. Te 11 l1alji11e rl1l)i11e) clolje J <) rLtl)<>
vir11c1, f)O rt1l,avi111a i J)1· i111,1 ,,l)ič11<J izveze11e 11,:1ti<cJ111 crve11e, cri1e ili 
111oclre boj, č-1 iz111ect11 to{r,1 veza tJ111 ĆLt .'e l<cJcl več,111il1 l1alji11č1 ja price 
raz11il1 boja. ll 11 ovi.te ,,rie111e JJcJči11je ·e Zcl vcze11je tJ JJotre t)ljc1,1 č1 i : 
t1111jet11a ~vi la. Zi111i 111al<1 djec(1 11c)Se č,1r~1pe c>d vt1r1e lief)O 1z"'art:11e, a 
<JlJL1vajLt olJič 11 0 >>ĆO C<< <Jd do111aće \ ' Lt11e cr,,e11e, J)la\re ili zele11e l)oj. 
Ljeti djeca obič110 idt1 1Jo ~,, čl 11 edjeljo111 i l)l,1gcl,1110111 ol)lače ,1 1110 >>Ć e<< 
1 ez ča ra fJa. 

Kada diete 11(1ra~te za šl,olLt, 011cJa e drt10-čije < (li e\1:1jt1 111t1žl<a, a 
drt1g·čije že11sl<a djeccl. Mttžl~a clj ecč1 z~1111ie11e clt1g·t1 l<o:uljtt „ l<ratl<:1111 
gaćica111a, rLtbi110111 i JJr ... IL1l<on1, ,J že11 "l(a cljeca 110 e i cl,1lje I1alji11e, r li 
ta l1alji11a bi\;a po tepe110 sve veze11i .ia, t1l<r,1ve11ija i < d boljeg- tl{a11ja. 
1(0~11 l(od že11 l{e djece razdiele razdjelcJ111 1)1·el{c> tje111e11a i zatiljl<a, 
spletu je LI d,,ie plete11ice i \1ijt1 ol<o g·l~1ve. Pletenice e ){od žcn l{e cljece 
vežu crve11in1 ili plavi111 vrpca111c:1, a sp rieda ~e t1l<ra"11j11 zrr1ci1na i perje111. 

2. M u ž 1( č1 o d j e ć a 
Kod Prel{oplani11ć1ca je 111t1žl<a 11arod11a odjeća g·otovo pod{JLt110 

za111 ie11je11a o·radsl{o111. Od preclaš11je 11a rod1ie 11oš11je .._ ačL1\1 a11 je jo~ cr11i 
pr luk ~ ,,elil<in1 dt1,e;ulja~ti r11 duan1etin1a, biela iz,,ezena l<o~ulja, cr11i 
ol{ru.gli ;:ešir s l<ratl~i 111 obodon1. 

Kod Podravaca i P odu11avaca 111užl{a 11arod11a 11oš11ja također po-
1nalo izčeza,, a, a tl 11el{i111 ~eli111a ·e 11a 11arod11L1 oblače a1110 djeca i 
starci (Tor j a11 ci, Petarda, Daraž. M a r o 1{). 

Momci i 111lađi ljudi 11ose ljeti 11a 11oaa111a ;are11e vu11 e11e ~/ćo e i 
bez ča rapa, a zin1i 111je~to >>ĆO a<< 11o~e opa11ke i cipele prekra~110 
iz~a ra11i111 \'U11e11ir11 čarapa 111 a. Ljudi i starci redovno 11ose opanl{e. I11 ače 
n1t1žl{ arci u radne dane za top lijeg· ,,reme11a ob i č 11 0 idt1 bo ·i. 

Ljeti 110 ·e n1užkarci mje to hlača : irol{e, l{ratl{e o·aće, izveze11e 
uzduž11im pr110-ama. Na g·aćan1a 11an1ienje11in1 za blag·dane ,,ez j e n111og·,J 

„ boo·atiji i šarolikiji, 11ego 11a radr1i111 g·aća 111a. 'tariji 111užl{arci 11o ""'e i 
lj eti i zin1i >>O p I atnj are<< (gaće od g; ru l)og·, debel o.e: IJl a t11a), l{o je e dolj '-

" za\·ezu. 
Zi111i '" e g·aće za111je11j11ju hlača111a oci bar;L111a ili cr11e tl{a11i11e, 11a 

kojima --- u 11og·avice i dielovi napried 11a bedri111a ttrešeni ,,rpco111 cr,,e11e, 
zel e11e ili ŽLl te boj e. U 11ovij e v rie111e se te hlače za r11j enj 11j u l{tt pov·r1in1 
>> pa11 talonan1a << . 

Lj eti 110 e 111užl{arci biele l{oš11lj e od dornaćeg tl{a11j a, iz\·eze11e po 
rt1kavi111a i pr. i111a ša re11i111 11atl{o111, a dolj e port1blje11e čipl{a111a. Pored 
tih l{ošulja od do111aćeg plat11a, 110„e 111ladići i ~\1 ile11e košulj e raz11ih 
boja. Prelzo l{o~ulje 'e oblači pr -- lul{ od bar~u11a ili drt1p·oo- l<ak\10°· plat-
11a crne boje. Prslttl{ je t1l<raše11 raznoboj11i111 vrpca111a i i111a ,,e til<a obič
no dugulj a ~ta dugmeta. 

Zimi 111L1žl<arci oblače l{ratlzi l{apt1t 11ajčešće od bar;t111a, a rjede od 
drug~og lzal{\1og· platna. U 11el{i111 „ elin1a ~e 110 i i l{ožuh od biele l{ože, 
ul{raše11 r aznin1 or11a111e11tima i ogledalci1na. U 11111og·im „ eli111c1 e za 
vrieme j al{e zime upotrebljava i duga bt111da. 

Na glavi 110 e mladi ljudi crne, okrugle ;e~ire , 111a11ji111 ol)odo111, 
a stariji cr11e še~ire . \1ećir11 obodom. Zi111i e 111je. to še~ira no i liapa od 
vune ili baršt111a cr11e boje. 
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OIJI' V z 
Zl..,AT N ENA'r 

l\1lug·o či11je 11jc, 111i š lć11je, žil lo ti, r:ido ti, l<al{o e I 11 O\'a 111c1jka u 
ža losti i radosti I U OITI ra lc1la. 

lsLt e, -- i11e Božji, l{aži Ti 111 e11i, :ta će"' Ti L1iti 11,1 \retu vit11u 
11edilj ti? 

O 111ajl~o 111oja, l(acl 111e pita", l<azat' ćt1 Ti, "'ta ć11 tJiti 11a vetu Cvit11u 
11ediljt1 ? 

O 111 ,:1j ltc) 111oj,1, l(acl 111 e pitc.1š, l<c1zc1t ĆLt Ti, štc.1 ć11 biti 11a vetu cvlt11u 
11 e di I j tt. 

'"J,1 ćt t č i11it ' 111i e i pridilze, n1log:i ćedu pri111it, ~11 ' 11 ećedu ·,,i. 
O I ' U e, si11e Božji, l<aži Ti 111eni, š ta ćeš Ti l)iti LI veti Velil{i J)or1e

dilj al{? 
O n1 c.1jl~o 111oj ,1, l{c1d 111e pit c.1š, l<azat ćt1 Ti, ~t,1 ćt1 l)it' 11 [1 veti \fe lil<i 

po 11 e cl i I j a 1 < . 
Ja ću bit' bolesta11, 11e ćtt imat' l{o će n1e žalit, ne ću i111at' ko će 

111e radovat·, 11e ćt1 in1 c1t l(o će 1ne u crl(vu vodit'. 
O I '"' Ll " e, s i 11 e Božji, l< a ž i Ti 111 e 11 i, ~ta će" bit· 11 a \' e ti Veli l< i u to 1· a l< ? 
O 111 ajl<o 111oja, ltad ine pitaš, lcazat' ću Ti, šta ćt1 tJit' 11 a veti Velii<i 

t1toral(. 
Ja ću biti pro dan Bog·. Prodaćedu me žudij e za 30 reb r11j čll{a. 

11oć r1e ću spavat·, l{o 11i drugu. 
O Isu e, s i11e Božji, l{aži Ti 1neni, šta će"' bit 11a vett1 \fe lil{t1 ridtt? 
O 111 a j ko moj a, l{ a d me pita", l{ a za t ' ć Lt Ti, š t <:1 ć ti b i t · na vetu 

Velil{t1 s ridt1. 
J a ću bi ž at· i s a kriv at' se i opet će d u me č iv u ti u vat i t , pa će d t1 me · 

,,odit' od A11e do l{ajfe, od Kajf e do Puncije, od Pu11cije cio Pilata, od 
Pilata do Heroda. 

O I Ll e, si11e Božji, kaži Ti meni, ~ta ćeš bit' na sveti Velil~i četvrtak? 
O majl(o moja, kad ine pitaš, kazat' ću Ti, "ta ću bit' na \1eti Veliki 

četvrta!{. 
Ja ću bi ti pr6da11 Bog·, prodaćedtt me žudije za 30 srebr11jal{cl. 
O Ist1 --e, s i11e Božji, kaži Ti 1ne11i, "'ta ćeš bit' na \'eti Velil{i petal{? 
O n1ajl{o 111oja, l(ad 111e pita:, l{azat ću Ti, ;ta ću l)it ' 11 ,1 \·eti Velil(i 

petak. 
Ja ću biti pr6pet Bog·. Propećedu n1e žudije na vi~oi{i križ trima 

l{rL1p11ima el(sercima, moje ruke i noge iskidati i izlomiti, 1noje de-- no 
rebarce i,kidati i izl6111iti, al poslat' će Bog s\·. J ozipa i sv. I,·a11a l{rst1 -
telja pa ćedu mene s l(riža skiniti, na moje S\ 1ete 111ajl{e l(rilo metiti. 
Moja će 111ajl{a mene s 11jezinima svetima oči1na g·ledati, a s,·eti1na u-
z2n1a 11mf\,ati i s njezi11ima svetima vlasama trisati. 

O lsttse, si ne Božji, l{aži Ti me11i, vta ćeš bit' na S\'etu \ ! el i l( u t1botu? 
O 1najl(o moja, l(ad 111e pita~, l(azat ćt1 Ti, ~ta ćt1 bit 11a "VetlJ 

\ 1 elikt1 subotu. 
J ,1 ćL1 leć' tt dubol{ g·rob, pa ću ležat' do 11edilje t1jt1tro clo ~e t sat i 

pa ću onda t1stat' i usl{rs11ovat', pa ću 011da t1zet n1oje t1č e11il\e za de 11t1 

rul{u, pa ću i ' vodit ' tt kraljevst,10 11ebeskc, da 011i a111110111 t1ži,1aje i pri
bivaj e. An1e11. 
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n1ajko 111oja, ~to i111a u subotu 111ise, 1nolenja, 1 .. ;ovorenja i to je 
Tvoje. i ~to i1na u nedilju ini ·e, n10Jenja, govorenja i to je TvoJe. 

I koje dite urnre u kolivki brez vakog-a o-rija i to je Tvoje. Koja 
1Ji se c1t1š~1 iz11c1 ~Ia i o, aj zlata11 Očc11,1š iz1nolila, 1nu l{tl Gospodi11a 1 ul<rStćl 
iz .e: (), · 0 r i I at t a bi d u .. , a p ,1še11 a 1) i 1 a . 

: ko joj ne bi na ti111 dosta bilo :::to bi imala po 111i::::Ienju, 0 ·ovore11ju, 
i te) l)i joj Otac 11elJesl{i dao. An1e11. 

(Bač, Bukin, 1936.) 
l{azi,,ali Vinl{o i Elizabeta Bartolo,, ić Marci11, rod. Dža11ić . .. 

Zć1bilježio Stjepan Bartoloi1ić 

PITAJ MEšTRA ĐAčETA, TOGA lv1ALOG DITETA 

P i taj 111 e ~t r· e da četa, tog~ a 1n a I o g di teta, š ta je je da 11 11 a 11 e b tt ? 
Jeda11 je Bog, l{oji je tvorio 11ebo i zexnlju, koji pi ~e l{6ru11e \'et im 

I,1~iže111 \ri:e na . 

Dva '" u tabla n1oruŠ0\1 a, tri su arl{e patriarlce, lio ji pištt l~r111111 svetin1 
križe111 S\11·l1u 11a '. 

• Pitaj n1e;tre dačeta, tog·a 111alog· diteta, xta je dva 11a 11elJLI? 
o,,a je ,' i11 Božji, jeda11 je Bog·, koji je stvorio 11ebo i ze111ljt1. 
D,·r1 -- u stabla r11c.1r11: ova, tri --- u arlte patriarl<e, Jcoji pišLt lirt1nt1 ,"' \·eti1n 

l{riže111 ... ,,1·I1u 11a ...... 

Pi taj 111e "tre dačeta, tog·a r11alog· diteta, ~ta je tri 11 a 11ebL1? 
Tri su sop::i tva u jedin ' tvu, dva je in Božji, jedan je Bog, koji je 

t,rorio 11ebo i zen1ljt1. 

O,, a s Lt , ta b I a 111 o r Lt š o,, a tri s u a r I ( e patria r l< e, k l) ji IJ i: u I{ r l111 t1 s\' e -
ti111 l{riže111 ~ \ ' rl1L1 113 . 

Pita j n1 e š tre c1 a četa, tog· a n1 a Jo g· di teta, š ta je č e t i r , 11 a 11 e I) u ? 
četiri evandeli ta, tri u op ' tva u jedinstvu, dva je sin Božji jedan 

je Bo<,. l~oji je : t,1o rio 11ebo i ze1nlju. 
o,,a su ·tabla n1ort1 ~O\'a, tri u arl<e patriarl{e, l{oji pi;u l{ru11t1 S\1e ti111 

J{ riže 111 , , r h u 11 a, . 

P i t a j 1n e ~ t r e da č e t ~1, to ,ga 1n tl I o g· di teta, ~ta je p e t 11 a 11 e b u ? 
Pet ,t1 ra11a 11a B0g·t1, četir ' eva11deli ·t,1, tri tt ~op t~/tl u jedi11~tvt1, 

cl,1a je ~i11 Božji, jeda11 je Bog, l<oji je ·tvori o 11ebo i ze111lju. 
0\1

,1 u stabla mort1Š0\1a, tri ' U arl{e patriarl{e, l{oji pišt1 l{1„u11u ... \'e
t i 111 l{ riže n1 s,1 r 11 tt 11 a~: 

Pitaj 1neštre dačeta, to 0 ·a n1 alog· di teta, šta je šest 11 a 11ebu? 
··e ~t je gala na 1noru, pet je rana na Bogu, četiri ev ande I i~ta, tri su 

op t,1a 1.1 jedi11 t,,11, dva je ' i11 Božji, jeda11 ie Bo 0 ·, koji je s tvorio r1ebo 
i z e 111 l i ti . 

• 

Dva su „t,:ibla 111ort1~0,,a, tri "U arl{e l)atriarl{e, l(oji pištt l-c.ru1111 -,,e
ti111 l{riže111 svr11t1 11,is. 

Pit aj 111e ";tre ctaceta, tog·a 111alog ditet(1 šta je seda111 11a 11ebt1? 
~cl<1 111 ~\ l ,1rija za_tr11d11i, -;cst je g·ala 11a 111oru„ IJe t je r ~111a 11a Bog1i. 

č t iri evandeti~ta, tri ~u sopstva u jedin:tvu, dva je sin Božji jedan je 
B ) g·, J, c> .i i je ... t ,, o r i o 11 e b o i z e 111 I j ti . 
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I t b I č1 111 f r Lt V v'" t , i u ti r I< I ,.1 t 1 1 ~1 r 1{ ' I, o I t J) 1 LI I< r tJ I LI v -
t 1111 \ J" f 1 t I 11 cl • • 

P1lt1j 111 stre cla ta, t 7čl 111(110,r l1 t t~,, "'t(_:i I O a111 llcl 11 l>tl 
,] 111 l 1~,ž 111, ' c.1111 M(,11 IJcl Z,JtJ 11d111, ... t J g'cll<.I 11 I lll(Jrtl, J) 

r čl 11 a 11 a 8 U <r Ll, " t l r I cl 11 ci I i t 8, l I I Ll OJ) t V a U J d I 11 t V li, d V {l I 111 

13 z i 1, j a 11 j g, I\ o Ji J tvor I o 11 b o I z 111 J 1,1. 
( \ I a l l t ,1 I I ,i 111 r l 1 " c V a t r i li l r I< J) ci t l I ~1 r l, , ){ O ( 1 J) l "' LI I< r ll 11 ll \ 

t i J 11 I< r iz 111 \' r 11 Lt 11 a s. 
Pit;:1j 111 :tr l ač tt1, tcJg·c1 111alog di teta yta je d t llćl 11 IJLJ? 
I ,, t I,<) r i var ci 1< i a 111 I I a že 111 da r11 M r I i zatr LI d 111, t 

j ~ ga [ Č'.l 11 r1 111 c, r LJ, 1 l j r t t 11 a 11 a gu č ti r i v čl 11 d 'l I ta, r I u C> JJ tv a 
t I je I i 11 l \1 ,1 ci,, a .i " i 11 c, ž j i je da 11 j g I< o i i j tv r i o 11 IJ o 1 z 11 I 11 

\ ' f l , LI t ,11) I~• 111 , r 11 " , \ 1 ,J tri s l t a r I< JJ at r i a r k l< oj i JJ 1 "'ti k r t111 t1 v e 
ti111 l<ri ž 111 \, r)1u 11a . 

J) i t [l j 111 e ~ t r a ci čl č t a 1 t g c;I 111 a I , g c.i i t e a , " t a j d e t n a 11 e IJ t1 ? 
I e t I3ožji zaJJO idi, de\' 1 t i<ori va11 e l<i', a111 l laže111', da111 

J\l\ c1rij,1 Zc trt1d11i ~e t je gc;1l,1 1 cl 111ort1, J) t je r~111a 11a B gt1, č tir1 1 va11-
d e 1 i t a, t r i ~ t 1 • > p t ,, a tl jedi 11 t \' t 1 , I,, a je , i 11 B ž ji, je da 11 j B o ,r I< o J 1 Je 
s t ,, o r i o 11 l) o i z e 111 l j l I . 

I \' cl tt t ,1 I) I a 111 <) r Lt ~ c > \ ' [l, tri ~ u c;l r l< e p ci tri ti r l{ e, l< ji p i" Lt I< r LI r, ti v -
t i 111 l, r i ž 111 v r l 1 t1 11 cl" . 

P i t (1 j 111 c ~ t r c cl t1 č c t t1, t c> g· čl 111 ,1 l o g· cJ i t t r1 ~ t a je j da 11 a e t 11 a 11 e b ti ? 
,Jecla11ae~t, to je f)ivč1, de et Božji ' zaJ)< vidi, devet l<ori evar1đeo 1<1 

0,,1111 bl,1že11i·, ecl~1111 fv\ ,1rija zntrud11i, "e t je gala na 111oru, pet je ran 
Ilčl Bc>g·t1, četiri evč111cleli t,1, tri su OJ) tva ti jedi11 tvu, dva je ir1 Bož,·i 
jedc:111 je Bog·, l<oji je t\1orio 11ebcJ i ze1nljt1. 

I) a ll vt,ll)l<.l 111orLlŠ()Va, tri ll :1rl<e p,1triarl{, l<oji pi"u l<rUl1lJ ve-

1i111 l"\riže111 svrl1t1 11,1 . 

Pitaj 111e ;'.. tre clačeta, tog·,i 111c1loo- ditet,1 ~ta je dva11ae t 11a 11ebt1? 
Dv ,111ae ' t, to je si11 Božji, l(oji je za ve 11a 1nt1ku trJ)i , ve 11a 

111t1l{o111 odkttpio, jed(.111ae„ t, to je Di\r,1, cle et Božji ' zapc1vidi devet kori 
e,,a11cle l\i ·, osa111 l)laže11i ' , seda111 Marij,1 zc1trL1d11i :e t je gala 11a 111oru, 

pet j e r a 11 a 11,1 B o g: tt, č e ti r i e v a 11 cJ e li t ,l , t r i · Lt · o p t \' a u jedi n t ,, u d, a j e 
i 11 B ož.i i jeci a11 je Bog·, l{o ji je tvor i o 11ebo i ze1111j u. 

Dva ~U , tabla 111ort1šo \1 ,1, tri ti arl(e patriari<e l<oji (Ji"L1 kru1111 ve
ti111 l{rižen1 vrh11 11a._ . 

(Bač, 1941.) 

Kazi,/ala Ma rij a Filipović, uda ta Kuba11ović, t<1rica od O godina. 

Zabilježio Stj. Bartolović 
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(811l{i11--Bač, 1937.) 

VELIKA "'V. KATA 
• 

S\·eta Kato, Ka tari11a, 
Pr·va Božja mi1čenica, 
[ "" LL„ ova za r ti č 11 i c a, 

veta Bog·a rnoljaše, 
Glas do neba 
Suze do ze1nlje 
Zlat11a l{o a do ran1e11a, 
1\.l' ide "'veta Kata, 
'"' usrio je veti ·Petar. 
I( L1da ideš sveta Kato? 
>>Ne pitaj n1e veti Petre ! 
I1nala an1 I u a Is11krsta, 
Sa1na vog·a zart1č11ika. 
Židovi g·a ote" e, 
Na pritešl{i križ prope"' e, 
Iz 11ol{ata l{rv kapa ~e, 

vi a n d e li , 11 e b a I i ta ~ e 
~vetu 1{rvcu 11 kalež p6kt1piše 
Prici Boga odneše.<< 

am Bog· g·ovorio: 
» Ko bi ovtt n1oli tvicu iz1nolio, 
uveče ližuć 
uj tttro Ltstaj uć, 
kazo bi a11do 
na 14 dana: 
O p r a v I ja j · e p u t 11 i č e, 
ti će" san1nom putovati, 
sn a11đelima pribivati, 
sa apoštolima uživati 
!J ,,1!{ v 1ke 11 a 11 ebe "i. A1ne11. 

l(azivala Elizabeta Bartolo\,i ć !vlnrci11a 

Zabilježio prof. Stjepan Barto/ović 

ličnu varia11tu za\1r;etka ove 111olitve i111an10 i u Si11ju (Da11natin ka 
Zacrora), <Ydje ~eljaci o Božiću iza Velikih litanija n1ole O\'U n1olit,1icu: 

Isus e po1~octi, 
Jezt1s, I-. u i Marija. 
Ott1d iđu tri !{ralja, 
110 ... e tri božura: 
u jed11om tnira, 
ti ci r tt g· o 111 t a 111 j a 11, 
ti treće111 zlato. 
Z 1 t:l t o čist o i p r i č i " t o 
Pf.lde prid I..., u'" a. 

• 

• 



:1111 1 I LJ ove r1 ,. 

~ ] O b 1 O V ll 111 OJ i t V i ll 111 l 1 O 
u\,eč r Ji giijuć , 
u J lJ t r, t1 t ,i j I ć 

JJ r i c1 a 11 j bi do" a o a 11 d e I 
1 I e 11 1 g : 1 ti r j . 

I_ S\t . l\ T 

veta I{ a to, Ka ta ri11a, 
J 1· \ ' ~1 B o ž j a 111 u e 11 i c a, 
I .. , tt. o \ ~1 z cl r LI č 1 1 j c , 
K oj ,1 se je 1 11 t1 č i J a 
J 2 I)<J11ediJj c1l{;1, 
13 ,1toral<ć.t, 
~ i t) c 111 i ~ e š i b a I a , 
B r i t \1 c) 11 i „ i e r 1' z ti I ; 1 , 

, > I o 11 1 . i e , o J i I a 
i BcJga 111olila: 
>> Oj, Bože, 111<)j Bože! 
I{aži Ti 111er1i tazictt, 
N čl t 11 1 a d 1111 , , od i c tt , 
D a se f a t i r11 r a r11 e 11 ~-:i 

( 8 ti I< i 11, B a č, 1 c 3 7 . ) 
Ko I~tt a rar1 jer1 f1.<< A111e11 . 

• 
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Kazivala Elizal)eta Dža11ić tidata za Vinka Ba1·tolovića Marci11og 

2 a bi I jež i o JJ r o J". S t je pa 11 Bar to 1 o l i c 

(Bač, 1932.) 

LETI, LETI GOLUBAI< 

Let i , I e t i O o I u b a 1{, 
T\Ta o·Ja,1i IllU l{Ofllllak, 

Pod l{ort111l{ o 111 Ma rij a. 
Ko bi 111 e11e lel t1j o, 
Onoo- bi ia ·ačuvo ,, ' 
Od vatre žežeće, 
Od vode topeće, 
Od bes11a zaklar1ja, 
Od ~val{oga zla, 11apa ·ti, na r,·Je 
Od rul{e tursl{e tatar.:ke. A111e11. 

.. 

111rti 

Kazi\,a1a Elizabeta Bartolović Marci11a. 

Zabilježi prof. Stjepa11 Bartolol ić 
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(Bač, 1935.) 

O ISU~E SLATKI MILI 

O Jst1 e, ·latl{i, 1nili, 
Od n1e11e e 11e odili, 
D t 1 š a 111 oj a nije živ a, 
Ako Tebe 11e t1živa. 
Ti ·i rado t u žalo --- ti, 
Ti si . u11ce u ta\'11osti, 
S Toborn l1oću i umrti. 
Pri 1n i zato 11 a š Lt f a lu, 
Ko biligu slabu n1alu, 
Zaf al11osti svel<olike, 
za ini] osti c-.vekolike. 
O 1~u e, Bože inoj, 
Ja sa111 uvik Tvoj, 
Po111ozi 111i, Bože n1oj ! A111en 

Zabilježio prof. St.iepan Bartolović 

Kazivala Elizabeta Džanić udata za Vinka Bartolovića Marci11og 

Ovu sa111 111olitvict1, 11ešto ]{raće11u, našao i u Matavuljevu ro111a11u 
>>Bako11ja f ra Br11e<<. Opi ujući Daln1atinsku Zagoru i njezine seljake, 
poimence >> dina tiju<<, iz koje se školovao Bal{onja, kasnije prozvan f ra 
Brne, Matavulj in1a u torn djelu 11eobično m11og·o rieči, l{oje u tipič11e 
i za govor Hr,,ata iz Bača. Kako to, da je Matuvaljev jezik sliča11 jezil{u 
l)ačl{il1 Hr\rata, i na l(oji 11ači11 je --po111e11uta rnolitvica do~la Hrvati111a 
11 Bačl{oj, trebalo bi u naročitoj stttdiji iztražiti. 

E,ro te 111olitvice, prema tel{ ·tu iz Mata,1u1jev·a ro111a11a: 

>> O I t t "e , --1 a t l{ i , tn i I i , 
Od 111e11e e ne odili, 
D11;a moja nije ži\'a, 
Al(O Tebe 11e uživa. 
Ti ~-- i rado ' tt žalo. ti, 
Ti ~ i u11ce u ta,,11osti. 
Po ·It1~ajte, redo,·nici 
S,· e te C r l{ ,, e odvi t 11 i ci . << 

(Simo Matavulj: ~Bako11ja fra Br11e ~<) ' . 
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RKA 

Već je zora, JJietli r1až110 l<ul<ltri ču, a (>tla io" 11il<ako d,1 za pi. 
Pre\·rće ~e i cle "' r1cJ i Ji 'V<>, 11cl<rJliJ,o pttt:1 e clig·l,1 i i1: c:1š la J)recl J{UĆt1 la 
je svježi zreli< opije, p,1 11i š tč.1. N,1vč1Iile 111isli, 11 cielc>r11 v 111 ž1vc>tL1 
o~i111 011e r1 c)ći pred ,,jer1ča11je111 11ije tolilic) 111i lila l< ,tc> t1 CJĆcl. U111orilo 
je . Bolje lJi IJi lo, cia je r11a11je pit,1la, 111a11je -~1z11c1l ,1. ";1cl će j< j t<J ·tal11 > 
lJ i t i t 1 g· I cl v i . C e 111 t 1 j e i t r e lJ a 1 o t o . . . 

. J11 čer dcJšli ro lc1ci 1z <>·r,1cl,1. 011a iJ1 je p<JZv ~1 l,1, jer je I<< d 11jil1 11a 

""a l,1št1 >> pro '"·te11je<<. Upravo ta 11jil1ova crl{\',l dieli oprcJ t, r.l olJič~1j je {)ri 
to111, da na ~va l<i ~a la~ dodu g·o ti iz \'aroši, J)a l(ai<o l)i 011cla t ilo d,1 i 11j<)j 
11c (l rJLltt! P 11~·o t rJ\·(, Sč1d,t , 1\,1cl~1 Je 011c1 JJO"t,1!č:i · t~1rje"i110111 11a r1ovo111 
sc1I,1;.L1. I\Jezi11~1 bi ,,e}il\a c-. r[1111ot,1 bila, da 11ijc i 111 ula tog·a clc111a go tijt1. 
Ni~ta to 1 11ije ~to ~u 1Jili. Ta pog·ostila il1 je, kako je 11ajbolje z11alć1. Juli a je 
lJ ila zlat11a , od 11Je11e 11aj1nilije kol{e kuhar1a, peče11ica fi11 0 izpečer1a, c1lata 
kao l<od 11jil1 tt g·radt1, 11ije prže11a 11eu-o vjež,1, uljen1 polive11'1. A tel< 
pri.-- 11 (1c ! Ni car 11ije jeo· bolji. Na l(onct1 je clo11ielč1 svježil1, c)č11il1 tre
.ša11ja. Na lici111a i111 je vidjela, da u iz11e11ade11i l<ako 011a to . Vč1 ~ta z11(1. 

,1 1110 11el(ad 11ije z11ala, jer joj 11i u dali da z11a. Dol( u jo--. ~ \' i bili 
zajed110, pa l{ad je or1a redovala, jetrva joj ttviel~ l(rado111 presolila jelt). 
011da "tt rel{li, da 011a 11e z11a kuhati. 0ad 011a z11,1. I111a i "ttcle i pribor za 
jelo i ča~e. To je bilo prvo, što je l<upila, l{ad ti joj --vel{ar i vel<rva jedno 
za drt1g·ir11 zal(lopili oči. 011i sti bili tarir1„ ki ljt1di, a odkal{o je nje11 
Nil~ola t1111ro, ona il1 je d\1 0 ' trt1l{o „ lušala i rc:1dila 011al<o, l<al~o ,u 011i 

l1tjeli. Zato su l(raj živil1 si11ova i kćeri po;li · 11jon1 11 ,1 110v . čll,1;. Vi--:e 
pt1ta je č11la, i al{o ·e pra,1ila da 11e čt1je, l<alzo Nil<oli11i roditelji l<užtt: 
>> Jela 11as 11ajbolje dvori i lu~a << . 

Bilo je tal{o, l<al{o ~tari l1oće, a sf!d je po 11je11oj volji. čak joj „e 
či11i, da je o\·al{o i111uć11ija l,ad 11a tolt1 vidi vi;e pred111etn, c:1 11e ~1r11<J 
jed11 u zdjelu zem lj a11ict1 i velil{u čašt1 za vodtt. Z11ajt1 g·o pod ,1, :t,1 je 
liepo, a zašto da i mi ne uživamo makar djeliće liepoga, 0 ·0,1orila bi or1c:. 

Po "" l i je o b j e d a, do I { j e Je I a p ral a i p o , p r e 111 a I a s Ll d e, g: o · t i i 11 j e 11 ~1 

djeca pra,·ili >>po d11e << . Kad je n1alo prošla žeg·a, iz11ieli s ti tol i tolice 
t1 °·t1stt1 l1l,1d o,,i11t1 oral1a, l'"oji se širi Lt red d\1 0 ri "tc1 i p<)čeli r ~1zg·ovor. 

>> an10 1110 ti \'iše poslc1 zadali, Jele<<. 
~ Nel~ je i posla, a 111 o al{o te zado,,olj11i <<. 
>>0 , i te kalzo, ali ti -- i t1111or11a. Ni i 1nog·Ia zbog: 11,1s 11i Lt crl(VLt. 
>> Mislite? Bila am ja još jutro .. , kad vi u \'aro;i još 11i te ni u,~~1 i. 

Lt 11 c e jedva d ,J je do p r I o do p r v· e t r a,, 11 e ter a~· e g· o~ p > d i n ž tt pn i I< 
tal{O zov·e tra,,u pred crl(von1, l{ad san1 se ja \'eĆ penjal ,1 po čisti1n, opra-
11i111 stt1ba111a LI crl(\'U. ita sam e na111olila, dol<. nije počela ~\'. Misu. 
\ ' olin1, da a111 ra110 tamo, da " Ve izreclam. Da11a , an1 još i Zć:ltC) 111olila, 
da dadete i da ,,a 111 l~od 11a bude lipo i dobro.<< 

Raz~·ovarali .. · t1 dalje o ~atorima u l{ojir11a ... e uz zvultove ta111bura 
toči žestol{o piće, o 111ede11jaci111a, o ig·račl{a111a i o drt1g·o111. Iza toga ·e 
pre;Io 11 ,1 razg·l> \· or o poslovi111a, o čla110,·ima bliže i dalj11je rodbine. 

>> ' t r i 11 a M are , ; to v a n1 p i": u v a '"' i ? << 
>> E Je 1 e, bit ć Lt \ · e ć po treći put baka. O\' i ' da 11 a č e le a j t 1 111 a l o 1{ od 

L t t l{ i 11 i h. Od Ma r k č1 · mo da v 11 o p rimi li \' i ·ti. \' e n1 i s 1 im, da će · 1( o r o doći . 
S t a r i j e I C) 1 a. << 
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>> To11l{a ?<< 
>>0 11 ;-1 pi~e. da n111og·o radi. Uči. Još dva izp ita i bit će ~1potel<c1rk,1. 

Z,1rt1čiJ,1 se s 1ed11i111 drug·o111, l(oji ~ 11jo111 i to uči. << 
>> Kal'"o ti A11e? I{ad će; ~e ti L1dati? Ti si starija <Jd To11ke ?<< 
>>DolJr ~a 111. Ne z11a111. Možcla 11il{ad. Or1 je pog i11t10. A drt1.g·i? ... 

Jo ~ g·a 11e 111og·u izbri ati iz ~rdca. << 
Razpita la se tal\o Jele za ,,e. ~jetila se ,·il1. Kad s t1 ~e već 11 ,1111je · 

·tili za fJ o, r čl ta 1 \ I· C) I i 111 <1 u g: rad, je ti I a ._ c i je cine da I j 11 je z ,1 o \le , s 1 c oj o 1r1 
~e ba.~ 11jeni st<-1ri 11i ~u jal'-o >> rodili << . 

>> tJelte st ri11 a Mč1 re, štn je sa ""' el(ico111? Kal<o ona?<< 
>> 0, 011c1 ie sad 111ilio11ar]{a !<< ... 

>> l(al{u 1(ažete? što je 011a ?<< 
>>Mi I i o 11 a r I~ a << . 

>> A , t č1 l \ o ! . . . << 
I<o11ji sti ti l{astt ,,eć da,,110 izletjeli iz dvori~ta. ,Jela je jo: dLtg·o l(~lo 

ol~an1enje11a ·tajala u dvorišttt i g:ledala za 11 jitna. Na licu joj o "' talo ču
đe11j e , 11a ti 11a111a pita11je: >> Šta je to 111ilio11arl,a?<< Koga da pita, šta je 
to? Ne„ 11e će 11il{O<Ya pitati. Da je Nil{o1a ži\', on bi joj to kazao, a ova
ko? ... O\ral(o san10 11agadaj, ~ta ie to i ramota ju je. Kad se ženi kaže, 
da je tal{o 11eš to, š to se 11a: in1jezil{o11111e "111ije izreći, jer je rt1žno, onda 
011a \1e ć z11a. Kažt1 tttdt1 1·ieč, da baš 11e bude prosto ... Pa to da je ekica? 
J\!\ j 1 i o 11 c1 r I<: a ? K c1 I~ o j e 11 i je sr a 111 o t a ? I zašto ? Za: t o j e to ? Iz nt 1 ž d e ? Iz 
11užde se 11e 111 or~1 to bi ti . . . Iz pog·a11šti11e? ... Ta ona je kr~ćank ,1, a 
,,c1Jjd,1 i lzod po~·a 11 a 11i "Ll baš sve žene n1ilionarJ~e. 

Cielt1 11oć se eto vrtila ol(O ' ekice, i te nO\'e njoj nepoz11ate rieči ... 
D~1 11,ije dolJrc) razt1111jela? Ali l{ad je -- tri11a Mara cI,,a puta kazala, onda 
je ' i ,o·t1r110 to. 

Kal<o ~11 , 1,1rcJ~a11i pa111et11i t 'vašt c:1 z11aju ! Eto i tal{vt1 že r1t1 tt1đi111 
jezil{o111 g·o~1)od„ l<i zo,,t1, dc1 je n1a11je ._' ran1ota. U vojo.i 47-oj .godi11i 
~ad je JJrvi pL1t požalila ;to 11ije išla 11 "l{olL1, da i 011a ,,i;e z11,1. 

Na Petr<)VO dc>šla Jela u g·rad. Uzput '" vratila u c1-kvt1„ Izlazeći s ret11e 
-- e 11 a \1 rati1na s eleg·antno odjevenom g·ospoc10111. l{ad je bolje pogledala 
a te> el~ica. U i ti ča 011:.1 ol\re11e g·Ia,,u. da ~e r1e bi pozdraviJ ,1 s jed11on1, 

jed1101n 1nilio11arl(o111! Za njt1 el<ica \' iše 11ije r·od. UlJrza l\oral{e i izgubi 
e u n1nožtvt1. 

el{ica zbu11je11a 11e uzin1a ni blag·oslovlje11e vode ,1eć sjeda u l<1upu, 
a 111je~to 111olitve pred 11jon1 slzače pitanje: >>Š to je Jeli, 1,ad ol<reće 
o·Iavtt? ... T «=l 11iči111 je 11is,~n1 L1vriedil,l << ... 

Jaga Vrklja11 
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I 111eJZl1 J t t r11 \ ' a 1JII ar I tJ tl\ ro J) • 

J1r:111l )\ I 11 I cll{a 11 l 1 (J 1111111,J 

\ r'" i 11 l<tJ' 1t111 1 1,1, dt 
1 11 J 1 L111 ;, 111 I o li r c:l 11 J 1 1 tt . 

I I a I I< r LI i 11 i I l l 111 I< o 111 ud z a 111 ~1 J 1 

Z r 11 d i tJ l< I ( 1 I i j I t1 r . 
I { 1 z I 1 , .. 1 11 -z I ·1 t 11 ~ t a I a e t 111 a 
l) I 11 :i t 1 l cl C> 111 J :. Ll r . 

~ j I e 1a11l<, LI 11i~ti1 raz1 Ji11t1l . 
d 111 o r 11 i ,, r <l l ci 11 a I r o z r i da J LI . 

UliCallla ljUI l{iJll YfJ11Q, lJllcl 1 di Ć Jl1 

J,ro,1ovi s ežl{i u 1 1 cJ gl d r (. ju. 

1 Jrv~1t ~1\a I vija god. II. br. l~. Z:1gr b, l. 3 . tr. 6 7 

e cv~1te ,,i~ u J)oljtt pl~1 i lati. 
pta: 'JlC> gledr1 · al la11 ·"1111 ta11. 

N tl{c) je od11io zel e110 j tr,]\ i a11. 

R:1zap11e g~lji\1 ~1 11a J)ul u l<i"' c,bra11. 

P ,o 1 j e d 11 j e 1 Jo lJ i c e y, r :J ~ i z o lJ a , r n 11 • 

Na 1r1rt,1oj žabi pog·led 1na111ura11. 

\ / rati e vjetar u zar11aal · e11i L t 11. 

'"Ja lJ tt l( e zre I e pad a j 11 uz a 111 a 11. 

1 a a ltt bakre1101n 11ečl1j110 J)rod da 11. 

l{ucajtt ure 11 mra·I< žalosta11. 

t,po 13 1111 

l I r \·a t . ka R e \ i j a , (ro d. X I I I . , Za cr r e b, 1 " 4 O. 1) r. 4 . t r. 1 i. 

ti po Bešli11 
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A BUI TJEVAčKE BOžlćNE 
OBičAJE 

Nije pt1I -i l11čaj, ct,1 s,·,11,i 11ačl<i I-Irvat želi 11a ,1elil(e uzt,1~"11je, a 
pog·otovo na božićne„ bla 0 ·da11e biti ti krt1gu svojih roditelja, obitelji i prija„ 
telta. 

" Veli111, 11ije lt1čaj, neg·o či11je11ica, l{oja proizlazi iz d11a dL1še s\131<og: 
bačl~oo- Hrvata. Ta l{olil<o puta ... a111 i '" 81n uzdal111L10, l(ad bi n1e tl{o prije 
Božića upitao: >> Hoće~ li za Božić l{t1ći ?<< 

Ne! Ne ĆL1 don1a, g·ta„ io bi til1i odg:o,·or. Razun1j eli s11 rr1e i 11i. tt 111e 

,-i~e IJitali. Osjetili tt, da 111e tal(O\'O pit,111je u srdce dira. 
Moram priznati, zaželio sam doživjeti ponovo bunjevački Božić. za„ 

želio sam biti u sredini, koja slavi hrvatski Božić onako, kako mnogi ni 
izdaleka ne čine, zaželio sam se običaja, koji su upravo načičkani našim 
tipi č11irn ug·ođajen1, l(oji 118 ~ je do da11as očt1\1ao od ttt c1i11 acčt, želj11il1 
da 11 a "' od11 aI*Ode., 

\'eć su da11i iza "\'ete Kate, ]{ada se 11jive i salaši biele pod 11lad11i111 
11iežnin1 poltri\račen1, pu11i užurba110 ti i pripren1anja za dolazal~ l{ri

sto,,a rođenja. Po tržnicama se kupuju stvarčice, kao svieće, lanci za 
božićna dr,·ca izrade11i u 11arod11o j boji, cl tečje i _gračke i t. d., dor11aćice 
>>šopaju<< guske, a bake spre1naju p:enicu. koju siju na sv. Lucu, da bi se 
za Božić zazelenila. 

U ton1 užt1rlJa11on1 izčekiva11jL1 prolaze prvi običa.i i i velil(i da11i 
ad\·e11ta, l(ao ; to u Materice i Otci1 da 11ajzad docle i Bad11ji da11. 

Toga da11a e drži strogi post i (; ·i111 cij ece r1itl,o 11 e jecie 11i~ta. ,Tedi-
110 '""e o·uc11e 1nall~o zan1edlja11e ral(ije. Na taj da11 se ide 11a izpo\1ied i 
to ,·eć jutrom rano. D0n1aćice marlj i,,o pel(t1 i spre1najt1 l\olače, L1 gla \1a 
obitelji i djeca donose božić110 dr,rce (al{o ~a 11i u ,reć prije 11ab c1,rili), 
ili g-ra11t1 l{al\o se ]{od 11a , zo\re i l-:11pt1jt1 110,1i11 e, da lJi t1lct1ća11i i1nali 
šta tokom blagdana čitati. 

Sjećan1 se jo~ dobro~ l{c1lco "a1n 11vielt s l)raćom i sna.12111a l{itio ,,e til{i 
bor ul<rasima i svjećicama, bonbo11ima a u vrh bora stavljao sam hrvatsku 
trobojnicu. Dječica su se veselila, ali su morala biti dobra, da ne dobiju taj 
dan bati11a od bake, jer bi preko ciele godine imala čirove. 

Do:lo bi i veče ... 
Snieg: zavije l<rovo,·e a 2:usti di111 e nad,1ije 11 ad Izt1će . 

\·e je spre1nlje110 za cločel< l sL1 ~ov ti sveča11 oj lJad11joj \·ečeri i 
, . 

noc1 ... 
Brat i ja 1110 u11osili LI sc)bt1 po ct,,a ,:elil(,1 bre1ne11a la111e i J)ri ton1 

~1110 pozdravljali . tarije a >> Hvalje11 l sL1 ' , če„ t ito Vam lJad11je ,,eče<< . ~~tr1-
1·iji tl odg·o,,arali: ži,,i i zdra,,i lJili a otac bi 11a postio zr11jen1 IJ V e11ice. 
Razpro trti bi zatim latnu po cieloj sc,bi g·dje bi e l{ao djeca ,,c elo 
ig·1· ali. 

s,,i bi zatim posjedali oko stola, koji je bio pokriven bielim stolnja
l{om, a izpod njega je ležala prostrta slama. 

Na stolu izpod lJora ležao je l{olač božićr1jalt a ficrL1ra1na od 
tiesta, oko 11jega s1nol<v'e i po111ora11dže, te bieli lul{ a u čašici 111ecl i sul10 
.grožđe. Izpod božićnog· dr,,ceta bio je 111je ~te11 Betlel1e111 s 1)astiri111a i 
jaslican1a, u l{ojin1a je ležao 1nali pasitelj. 

Don1aćica ili kal,o je l<ocl 11a ZCJ\'tt redt1~ a je s >> p0Iož t:1 je1n<< do110 ila 
11a stol g·ral10\7tt jt1l111 (čorl)Lt). l{ocl ttlazlca 11 sobL1, 1Joložaj je ttlazio pr\,i 
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11<J eći zaJ),1lje11t1 "' \r ieć11 i zele11c) žitt), a <Jb j tJ J) 1zc1ravili ttl<uĆč.111e rieči-
111 ~1 : >> č e „ t i t o V <:l 111 I) ,1 d 11 j \' e č e << . 

tc1c il1 je po„ Lt<.) zrr1je111 žit(1 i c)clzdr ,1vlj r1c.1 i111 g·a11t1to: »ži,,i i zdravi 
l) i I i<<. 

Sč1d~1 s111<1 svi ol{t1J1lje11i <Jl<o tolt1 Lt tr1li i J)<J1no]ili , e, a zati111 guc11t1li 
z,1111edlja11e r(1l{ije, te J,0111aclić l)ielog 1t1l( ,J 1r1ecJ0111 J)regrizli, i t~1da ·e 
z,1poči111al,1 večera. · · 

Vč.111i 11ieg p,1cla, djeca pttcč1jt1 c:1 l{r1tedrč.1le <)clzva11ja A11 te Gc -
~"'J)Od11j i. 

I{ad ~111(J p()_ieli .it1l111, c>t,1c l)i tr11t1c) \ricćtt l~c1J)ljicar11a ,,i 11a iz žlice. 
\ ·jcro\'č.lli s 111 0, c.IL1 će. 011~1.i ocl t1l,L1Ćč111a 11<.1jprije L1111rieti 11a l{o 0 ·a pocle dim 
od svieće. 

Redala ,e jela l{ao: ~ 111al{o111 ili ora i1n ~1 tie to (111i ga zove111< 11a 
sttV<J), peče11,1 ribćl -- a sl{orupo111, te pri: 11ac, a va s111c> ta Bogo111 blag -
s I o,, I je 11 č:1 je 1 ,1 za I i e v a I i dobri 111 vi 11 om. 

Kao zad11je jelo jeli s1110 jabuke, grfJžcte i oral1e. Ll1pi11e 1110 od 
oral1a l)acali po slami, da bt1dc dc) g·odi11e 1n11og·o r1ilić,J. 

Stide se te večeri 11e po. pre111a. 
Po'" lije \'ečere je .._' Vaki t1l<t1ća11i11 izvlačic) izpod tolr1jč.1l<a la111l{L1 

pa tl<o iz\·uče najd11ljt1, vjerovali rno, da će doživjeti najvećtt s tarost. 
U to stt zao rile božić11e p j es111e, l<o je smo ·vi p j e\7a I i, a djeca bi e, 

pa i stariji po sla1ni ig·rali i zabavljali. 
Razpoložer1j e je 11epomućer10 preko ciele \'eče ri. Dolaze betle-

111aro;i, t. j. 1nt1žkarci i djevojke 111asko111 · veće11il<a, din1njč1čar ,1 , 
pa tira 110 -- eći od karto11a ili daščica izrađe11e bet1e11en1 ke l,t1ćice 
s 1nali1n I, u on1. če --titaju ttl{ućanima lJad11je veče, a zatirn. e ~ale i l<ome
dijaju, pjevajući božićne pjes1ne, a za 11agradt1 ih do111aći11 poča " ti vinom 
i kol ači111a. 

A l{ad zazvo11i zvo110 katedrale ili olJliž11je crkve, pjevaju '"' \' i 
>> H a j te braćo, da ide 111 o<< i svi se , p r e n1 a ju na po Ino ć k u. 

Dj e c a i n1 I a dići puca j u na "V e t rane. U I i c a n1 a e 1 a ž u s I oj e vi bi el o o

pokrivač a, a '- viet prti iz ol{olice put crl<,,e, da tamo dočeka rode11je 
Kri "tovo. 

Po~Jije polnoćke idu svi doma na pače (hladetinu) ... 

* * 
P r v· i da 11 j e Božića, r a 11 o u j 11 t r o . . . · 
\'e je ~\·eča110 i veličan tve110. I ~11ieg i inje je prirodno ukra '"'i lo 

drveće i l{rovove, a ljudi po Jij e doručka i za medij a11e rakijice idu 11 

crkvu na >> zor n j a č ti<<, a 111 I a đ i na v e ča 11 e ,, e I ike pjev a 11 e \'. mise. Je d n i 
drug·ima če ... ti taj u Božić i Isusovo porodenje i pitaju se za zdravlje. 

Ol{o pod11e su t1l{uća11i na okupu, da zajednički pro. lave veliki blagdan. 
Objed je bogat s raznovrstnim jelima i kolačima i vinom zaliven. 

Po lije objeda idu mužkarci nositi >> bul{arictt<< S\'Oj im rođacima i 
bližnj in1a. 

Običaj 11ošenj a >> bul(arica<< sastoji se u tome, da u po jedi11in1 kuća-
111a 111 uži{ 8 rc i 11zi 111aj11 fl ašt1-bt1karicu, koja je po:;ebno za taj posao opre-
1nlje11n. a do r11aći11 je 11apu11i 11ajbolji111 vi11on1, pa tal{o id11 11 če -- titke. Do-
111aćicc:1 olJič11rJ ol)je,'i cJ >> lJttl~aricu<< l{ot11ad g·t1ščjeg· 111e" cJ (batak). pa ""i 11 

ili zet sjeda 11a ao11ice i tako dolaze rodacima_ i bližnjima ~e--titati Božić, 
11azdrr~\:l_ia 1t1ći iz ~\·o.ie l)ttl\arice do111aći1111. Do~lJal{ prvo --- an1 ~:uc11e pa dade 
domaći11u i o tali1na, da kušaju vino. Tada ga poča te i poo-o "' te, a nakon 
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t og·a, J)rije odlazl\a, clo111aći11 111t1 izlije ~, e \1 i110 iz lJttl{ arice i 11c1J) L111i j e. 
s,·o ji111 11 č:1jlJ o lj i 111, ~1 btr l, a rič ~1r -e zal1,,aljuje i ocll ;.izi., l{ , tr lJ Ltl,~1 r 1č~1ri 
i 11111ć11 i j i . č e,to f) trta ii1 J)rRt :i 11ar111 L)t1il\e i t ,1 111L1t1ricc , l ,1 J( c) cl ~1 je cl rL1Žt\.<J 
ve -- e1ije i 1·r1zpolože11ije. 

U to dolazi i veče, lzada stižu če ~titari do111aLini111a, Stje1Jani111a. Al(o 
u slit1pi11i dolaze če "' titati i111e11df111, 011da obič110 do11 se dar, l{oji ~e .--- a
~toji od \'elilie boro\'e grane, 11a 1( joj v1~e cig·arete, bo11l)o11i, Jul~, jabu
l{e i pri tor11 još l-i:al{a\1 \·red11iji dar, l{ojeg·(1 predajt1 ttz pjevar1je ' \'ečar 1, 

ko ii po tavi gra11u na stol, a go~te bogato počasti. 
Po~liie bl1rr1e 11oć1~ dol3zi i treći da11 B0žić r1 .. ·,,. 1,,(111 \r i g·ost i ,, eć 

dobre volje od Stjep,111a odlaze do I,·a11a i ta1110 11,:1~ta\1 JjnjL1, što sti I)rije 
da11 dv·a počeli. 

čet\1 rti da11 Božića, 11a da 11 N e,,i11e djece o l)i č ,1 j je, dt1 djeca i t11l a~ 
dići idu >> tl ;1lJare << , t. j. id:t šibati pr11to111 i ~ibo111 dje\·ojl{e ,1 i "' t ,11·jje, 
da il1 do111aćica poča~ti jo~ (J"tatci111 č1 l{Olačn a cijevojl{e ,,ežtr :ibari111~1 
.. \·ile11e ,,rpce 11a ;ibe. če:-. to tu dolazi do poz11a11~t a,,,1 iz111ećft1 111Iadić ,1 i 
dje\1ojal(a, l{o ia 11el{ad ~,·r~a,1ajt1 zarttl(ama tal{o da u r:.1110 proljeće dolazi 
,1eć i d<.1 ,1ato\1a. 

~ o ,,,e o,1e boži ć11 e o lJičaje, a i , c1111u p ro:1 a \' tt Božića težl, o je c>p i
"ati trel)a doći 11a 11a~e .:·aia~e, doži\1jeti il1, lJiti st1dior1il,01n tiJ1 božić11il1 
običaja, 011da će 11an1 011i izl~rs11uti LI , voj .. \·ojoj ljepoti. 

čEž1 J_JA Z 

l\r jezdice 111 a Je tt til1 oj 11 ući, 
recite Bačl{oj, da ću joj doći; 
doći 11a --- ala"e 11je11e i atare. 
da ob11ovim u pomene stare. 

Recite ljttdi111a sa bačkil1 ~aia~a, 
da s ti 11 ada i u t je 11 a na~ a, 
da č e ž 11 ja u 1n oj a i I .i ubav živ a , 
1n i s l i i r d c e 111 oj e u\' i e l( je " r1 j i 111 a. 

Z\rjezdice 111 a le ti til1 oj 11 oći, 
recite Bačl{o j, da ćt1 joj doći; 
Nei< a tne čel<a, neka 111e s11 t1bi, 
jer "rdce je moje ljubi, vječno ljt1l)i. 

Blaško !vić 

Za are b l 9 4 4. Kal i c a Ko.,· i ć ~ ' ' 
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z~1raz11e IJole" ti '" LI JlćJjl)oljc 111jerilo zclr,1v tve11og· tr11 jL1 ·ecl11(JO' [18· 
1·od,1. Tt1 dolflZe ll oJ)zir al{L1t11e l<;1<J: trlJL1: 11i tifLt pjeg:1vc1c, c1izenterija· 
- tal{o i l{ror1ič11e l{~-10 pri111jei-1ce tt1L1erkt1lozf1 1J vini c)l)licir11,1, 111al,1rija 
i drL1g·e. vi l<ultt1r11i 11,1rcJdj ttl,1žt1 1)8 ~ 11(1jvi"e trt1cla, clt1 izl<orie11e te lJ le
!S ti. M11ogima je tcJ dobri111 d1el<)111 već i LISJJj elo. No zdrav l\' 1e11e JJr1-
lil<e i st1zbija11je zaraz11ih boles ti ovise oci vi e či111) 11il<a, ,J n1eclL1 11jj111a 

s ti 11apo e z11ačaj11i social11i, l<ultL1r11i i el<o11or11sl{i. 
Zdravs tve11e v LI prilike tl Bačl<.oj dobre z~1l1\'f1l.ltl\Ltći l)a~ ci lJri1n 

social11i1n, l{ultt11·11jn1 i el(ot10111::5ki1n či11lJe11ici111c1. Ne) ltz~i \'e to, ip;-11 .. ~ .... 
do g· ada o'"' obi to u 1n je ti 111 a tt z D L111 a v, g dj e j e t 1 < , n1 o č \ r n r r1 o i \' 1 a ž r1 () 

da se prel(o g·odi11e poj a vi koja od zarc1z11il1 bole ti. Triko e tL1 redovito 
st1~reće po l(oj1 slučaj boles ti >> trlJt1šnog tifusa<< l<ojon1 ćen10 e 1·adi 
r1je11e socialne i epide1nioložke v,1ž11c>sti t1l<ratko upoz11f1ti. 

Trbuš11i tifus je težl{a i pogibelj r1a crievn a zaraz11a l)olest. Uzročt1 ik 
je poznati bacil, Bacillu · t)1phi, odporan pre111a prirod11i111 11e1)og,oclan1a 
i razl(už11j11ći1n tvarin1a, a u vlaž11oj sredi11i 111ože 111j esecit11c1 o tati i11fel{
cioza11, virule11ta11. Kod čovjel{a izaziva bole-s t clielo111 r,,zflrajući tkivo 
pojedi11ih orga11a, a dielom toxi11ima (otrovima), l{oje proiZ\"<)di. Pre110 i 
se ČO\'jel{a 11a čovjel<a dodirom ili prel{o živež11il1 11arnirnica1 ,,ode, 
onečišćenim olJjektin1a, rt1blje1n i t. d. živežne e 11a,11ir11ice i drL1g·o i11fi
cira klican1a tifusa od bolestnog čov j el{a za \1 rier11e i nkt1lJacij e ili )d 
l{liconoše, lzoji ne rnora imati 11il{al{,,jl1 z11al(ova 1Jolesti . (l{licono:e Ll 011i 

ljudi, l(oji u jedr1om preboljeli trbu~ni tift1s). J11fekcij c1 o,1i. i o virole11ciji 
klica, l{oliči11i klica koje do piju ti org·a11izan1 i o odpor110 ti orga11izn1a. 
KI i c e do piju u usta, a od a,; d e di e 1 o n1 p r e I{ o 1 im f r1 ih i l< r vn i 11 „ Lt do,, a t 1 

org·ar1e, a dielo1n slino111 u želudac i crie,,a . vi orga11i 111og· t1 bjti n1je to 
bolest11il1 pro111je11a urzokovanil1 l{lica1na tifusa. 110 11i, ll vi zajeclno po
gocle11i, ; to o,1isi o nj il1ovo j građi i f t111l{cij i. N aj ,,i." e je zah\raće 11cJ t a11 l(o 
crie,To „a svoji1n li1nf11im čvorići1na, te se baf T·adi til1 pron1je11a bole„ t 1 
zo\~e >> trbušni tifttS<< , ial{O su manje \riše vi org·a11i oboljeli i cieli orga
nizam prep1 a,,J j en klica1na tifusa. 

Jnl{t1bacija iznosi pro„ ječ110 14 da11a. lnfel(cija 11ast[1j e reclo\·ito 
prel{o ti ta. Bolest traje 4 tjed11a. P1·e111a l{li11ičl(oj slici i lJole t11i1n f)ro-
1nje11an1a orga11a n1ožen10 tol{ bolesti podieliti 11a tri razdol)lja. \·al{o 
razdoblje l{aral{terizira110 je specifič11im promje11a111a oro·ana, ~1 pre111a 
tome i odg·ovarajućoj kli11ičl{oj ... lici. 

U prvo razdoblje spada sa1n početal{ bole, ti te prvi i drugi tjedan. 
Bolest poči111a postepeno. B0lest11ik se 11 početl~u o jeća sa1no 11e~to 
slalJ, 11ema tel{a, trpi od ]alte glavobolje, boli u kr~tima i nizl{e tempera
tt1re. Tokom prvog tjedna bolest se sve više i više razvija. Ternperatt1re iz 
dana ll da11 1·astu, glavobolja je jača, javlja se vlažni l{a: alj, tei{ .. 1 al)i, 
dolazi laki prolje,1 , a boli u zglobovir11a i kr„ titna Sti izrazitije. Obćc1 la
bo. t je to]ika, da bolest11il{a sr,,a u krevet. ZlJog slabog· teka bole t11ik 
11erado ttzi1na hrant1, dok tekući11e uzima 11ešto više. U drt1g·om tj ed11t1 
bolest poptjmi svoju l{la ičnu sliktt. Te1nperatL1ra stalno vi ol<a, prel{o 
38° C i 39° C. B0lest11ik je toliko ,,eć oslabio, da bezpomoć110 leži t1 l<re 
vetu i zahtieva pu11u njegu. Radi visol{e temperatt1re, olJće slabosti. djelo
va11j a toxina sviest bole--tnika je pon1ucena, a s~ n r1en11 rar1. U to \' rie111e 
klice tt prepla,,ile org·a11izam i odpočcle s,,oje razur110 djelcJva11je 11 poje
di11in1 or~a11ima. Od s,,il1 promje11a orgar1a 11ajzr1ačaj11ije '"'u pro1nje11e 
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tar1l\0°· crie,,a. T11 dolazi do težl"e t1pč1le -luzt1ice i nje11il1 Ji111f11il1 č, , orić,1. 
Dolt ~e u tanl{o1n crie,~u razvij ajtt ~po111e11t1te t1pale, dotle ~e tt l<r ,ti i 
orrrar1i111a za ,' t\ arar1je l(r,,i st ,·ara čitav 11iz zaštit11il1 tiela i a11titoxii1f1 
(p1·ott1otro,1a), l{oji s\·alii Il ćl S\'Oj 11ači11 t111išta,1a ttzročnika. Sve te pro-
111je11e, l{al{o org·a11a, tal{o i s tvc1 ra11j (1 za;tit 11 i l1 tiela 11~Jluze se t1 ~V<>111 
poče tl( u te se dalje raz,,ij aj tt. 

U drt1go razdoblj e spada treći tjeda11 i početal{ čet\' rtog· tjecl11,t. To 
1~,1zdoblje Je 11 ajz11ač aj 11ij e tt tol,tt bole. ti , jer tI 11j en1t1 bolest dc , eg·11e 
~,·oj t1 l\t1In1i11acijt1. vi ra11ije, 11 prvon1 razdobljt1 ~po111e11uti ]{ liJ1ičl,i si111-

pto111i, sad --- u još više izr·ažer1i. Tali.o vidi111 0 da sti te 111p erč1ttLr e, po11111če-
110:t s,1iesti, obća slabo~ t, l) ro11J1itis jo~ j ači. I{nl{o b<Jle "' t ,1eć dtrg·o t1~aje, 
jns110 je, da su 11111 og· i o r o·a11i z11at110 o lablj e11i, te t1zroč11ici lal{~e 111og·L1 
izaz,,ati raz11e pro1111e 11e org·,1 11 c1. Tako ,,id i 1110, da ba "( tt to \'rie111e dolaze 
11aj\·iše, a i najteže l'\0111plil-cacije. Od l{o111plil,~1cija spon1e11ut će 111 0 s,1 111 0 

11aj\1 ažnije. Kao pr,·u s.po111i11je1n t1i)alt1 plt1ća. B0lest11iJ~ c.1ct dit,f?;o:g- leža11 .ia 
o ... labi te obič110 povr~110 diše, pluća se slc1bo pro,·jetra\' ,1jt1 i tal(o dolazi 
11z upal11e pron1je11e di~11il1 pt1te\1a do la~.;:og· Zc:1 ·toj fl slt1zi, a ti l,rv11i111 
ž ilica111a do za~toja J(r,,i. U tal<\1i111 plući111a 011da 1a1ro dt1lazi dc) t1pale, 
l~o ja znade po11el(ad J)red ta,,Jjati \'e lil{tl pogibelj za IJ0Je~t11iltfl. Dr1to-a 
i 11ajvažnija lzon1plil{Jcij a j e p1~cki11uće crie\1c1. Upa l(1 .· lt1z11ice crieva i 
njenil1 li1nfnil1 Č\1orića do pjela je ti fazt1 razJJc1da11j a. \ l idi1110, da 'C 11a 
n1jestu 11paljer1il1 Č\'o rića ~t,,a1--ajt1 vriedov·i (t1lct1. i, čire,1 i). Ti \'riedo\·i 
1nog·t1 prije s,,eg·a prel,i11t1ti l{oji l(rv11i ttd i tal(o do,,esti do l{rvare11ja. 
\ f eć to l(r,1arenje 111ože biti tal{o jal<o, da bole "tr1il~ t1 l,ratl<o ,1 rie111e 
izg·t1bi n1r100·0 1~rvi. No vried može r azoriti -- tie11l<u crie,,,a tolil{o, da je 
proki11e (perforira). To je za bolest11il{c1 11ajpo~ibelj11ije, je1· za l1tie,1 a 
od1nah težl{i l{iruržl<:i zahvat, l{ oj i 11 \tri o 111alo111 postotl{tl lL1čajeva ti ... pi
je spasiti bolestnilta. Nadalje dolazi jox do t1pale red11jeg· tiha, l{oja z11a 
biti i to \irlo pog·ibeljna, jer može zah\1atiti i 111ožda11e 0 \1oj11ice. Nadalje 
1n o ž e doći j o š i do u pa 1 e s r d ča 11 o g· tn i ": ića, lJ ti b r e ga, j eta r a, pa i n1 i: ića . 
lr11t111obioložl{e promje11e, t, .. ara11je zaštitnil1 tiela Lt l\r,1 i cio eg·Io je . \'Oj 
,,r]1u11ac. . 

Treće razdoblje je t druga polovi11a čet\1 rt of· tjed11a bole "' ti. N(.1ko11 
liritičnog· trećeg razdoblja, al<o je oro-anizarn t1'" pio nadvladati t1zroč-
11il{a i al<o nije do ": Jo do l<ak,rih pogibelj11ih l{otnplil(acija, bole„ t lt1~ene 
na 1Jo1je. Sviest e bolestnilra bi tri, te1nperatt1re 11ist1 vi~e tal{o , tal11e 
j postaju sve niže. I drug·i impton1i, kao g·lavcJlJolja. l{a~alj, boli tt zg·lo
bovima i l{r tirna prestaju. Bole tnil{ postaje alctivniji, t1zima ,1 iše l1ra11e 
i počin1a se oporavljati. Oporaval{ zahtie,,a, \1eć pre111a teži11i '"' lučaj cl , 
d u 1 je ili I ( r a će v r i e me. B o 1 e t11 ik mora () tat i .i o š na j n1 a 11 j e tri t j e d 11 a 
t1 l<re,1etu iza pada temperature 11a nor111a)11, a tek 11al{on d\1a 111j e..: eca 
bol estnil{ se mije ,,rati ti 11a s,,oj u p rij ašnj tt dužr10„ t. 

Ialro 11am je poznat uzroč11ik trbt1~nog· tifu a kao i 11jego,1e l1ioložl<e 
o~el)i11e, ipa]{ jo~ do danas neman10 ig·t1ran, pecifiča11 1iel(, l{o ji bi bole~t 
priečio i liečio. Profilal<tičl{i se preporuč ,:1 cieplje11je. Ta 111j era r1e za ~t i „ 

ćt1je podpuno od zaraze. ali osobe, l~oje ~t1 cieplje11e u „ lučajtt bole ti 
in1aju Ial~ši tok bolesti, a i l{o1nplil{acije su rjeđe i blaže. 

Liečer1je tifusnil1 bole„ tr1il{a \trši se u bol11ici. Svi tift1s11i l)o le t11ici, 
moraju biii naj "' trože izolirani, a to se najbolje postiza\,a . 111ještajen1 
tt bolnici. Zbog· izlt1čivanja tifus11ih ]{lica skoro u \ ·i111 sel{reti1na, a 11aro. 
čito u urinu i C to lici 111ora ce naj sav je tnije vrViti razkužba, što je do~lo 
lJilo l{alio t1 dodir s l)ole tnil(o111. Tal{o . .-e n1orajt1 razkt1žiti S\' i ostatci 
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l1r~111e, I)OSL1cl,1 i JJril)Or z,1 jelo, rLtlJlje i J)O tel ii11r.1. f{alio j val{i iftJ 11i 
lJ0Ie~t,1il{ zn1)rc1,10 jecl110 vrlo ir1fel<cije, 1<J J{ 11j 111lt 111i·L1 JJri 111Jati 
sa1110 li':)č11ici i ()drede11e O"'obe, l<<)je 11 toč11r) fJOcl11čc11e , svi111 111~of1-
Jal(tičl(in1 i terape11tsl\i111 111jera1na. 

B0lest11il\. već od prvog· cla11,1 J);1cia lt l<re\'et. Rac1i po111e11util1 pro„ 
111je11a u ta11l<o111 crievu lJolest11il{ se 111ora I rog·o clietal110 J1rc111iti. l Ir,111a 
111ora biti l<aloričl{i bogata i saclržati do i a vita111i11(1. Te111pc·ratL1 ra, krv -
tol<, srdcc, J)luć"1 i ostali org,111i 1Jodrž,1vajt1 se oclgovarajttći111 liel{ovi111,1. 
Kal{O je l)olest11il< ~1a1J i 1Jezpo111oć~111 to lieče11je t1~pje"110 J)< dt11)ire 
izda~11a i strt1č11a t1jega uz st,1l11t1 lieč11ičl,t1 1 azl{ll. Jv\ora e stro ro paziti 
11a čistoćtt 11sta, l{ože, dt1bol<o di a11je, vr~it1 n1lač11e l<ttf)elji, te l)ole t
nil{u 11uditi J1ra11t1 i tel<ući11e. Dobro111 11jcg(>111 ,~c tt J)ieva 11111oga ko1111)li
l{acija i pogibelj izl)jeći i tako dolJri1n dielon1 osi,g11rati ozdravlje11je 
bolestr1ika. Sval{al.;o da se od 1nedici11e ti IJucluće očekt1jtt još dalj11ji 
ttsp jesi 11 terapiji ove tako težke lJolesti. 

Epide111ioložl{i je važno, da se tifLtsr1i lJolest11ici izd,,oje, izolirajl1, 
,1 i~to tako i 011i }{od l{oj il1 I)O to ji st1n111j a na t rl)ux1,i ti f u~. Vrlo je važ110 
irnati u oče,,id11osti sve l<lico11ove jednog inje 'ta. Mora :e ,roditi strogi 
11adzor 11ad pitl{on1 ,,odom, živežni1n 11amir11ica1na, zahodi1na, 11asta11-
bama i osobno111 l1igie11om. Tek poboljša11jen1 svil1 tih či11tJe11ika, 1nožemo 
očeltivati, da će broj oboljelih od tifusa opasti, a bolest se Jal{;e liećiti. 
U tom pra,,ct1 trebat će i u Bačkoj 1n11og·o to~a popraviti> pa ćerno tako 
svesti ovt1 1Jolest i 11 11ašin1 krajevjn1a na 11ajn1a11ju 111jeru. 

Dr. Bariša Radičei· 
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LISTAK 

l ... l T JZ 

1 l o četiri od i 11 ° 
claJ,1 9. o.žu il<a 1940. godi11 ) 

ko I I r \ a t h. a I< u I l u r11 a z a · e d 111 c a ti 

l 1 1 a t aJ d s111 a z, a I, ~ a 1 o r 
I\ u 1:1 1 11 1 J , d r u z t a , a i IJ i o , J t -
11 J1 r cl ci 11 I ) O I) 3 Č l i ll i b a r a 11 J-

l 1 I lir, nta 
I 01. , u, koji ie UJ)UĆ 11 \ i111 l1r, at "' l,i111 

J\ u t 1 11 111 d r u ž l \ i n1 a B a č 1, i B a r a 11 je, a 
1 o 1 u I odJ)J ali za 11r1redi, ačlti odbor: 
} ]a vko Rajić .Jo ip \ ul{O\ JĆ l)J1do i Ja 
oz 1a"' 11a 11 du o ta]J111 1 l1a o, og ~a-
bo a O\ 1n1 11eči111a: Do"ao ijc eto ča , 
da 1111 1111 l<až~111cl o b1: ~to 1110 i "to 
11 11 Z 111110, da 111i a1111 t1t, rdin10 

~ o l će 11 a m od 11 , 1 { u l t u r 11 o -J) r c, je t 11 e 1 

1 r, r d11 > t •ž111 1 zal1tJc\ i sl\ ri1110 
zakltučl{ za 11a"u l1e1>""u 1 ,r tn1j11 1Ju-
dućno t 1 t!dec1 da11 t. i. 1 O. 0zt1Jl{a 
n1ala održ t1 11a trgu JJred grad„lco111 
ku 001 \ 111<<1 111an1fe tacio11a s)<upvt111a, 
J a I o OJ u i111al1 pročitati zal~ljučci, 
l\or 111 da11 prij 11a al ort1 J,ultur11il1 

d r 11 z ta\ a. Od a z 1, j za taj a bor l> i o i 1 a n, 
odu , I i n 1 111cdt1 l1ačl<i111 1 1 ai~n i 1{1111 

Hr, 11 a ogr 0111110, , 1 , za adrža; za
ki tJč 1~ u g-tn, 110111 \ ~ć z11 lo. d 5 l<od 
li ,nJ1 ,Jat regi tri1al11l1 l1r,flt J~J I1 
ti \ o 1, 11 t ol<ač.kil1 l{ulturnil1 družta, a 
, o 11 , od1111 razd1elJe11 radi 1111 11a ti 

i a I , u drl1zta, a , od l,0Jil1 11ara, no 11el<a 
111 ti I) ii 1J z 1, tu, i , , 3 a, 1 I a t.1 , o i d e-

1 1,1 I r 7 ci rt1z , a. a 1Ju1101110 • 1-
11 n o b c (i, l{I 1 eći I, ro ~, a 
o t o ć d r uz t , a IJ a I< • h 1 1 ara l' j I, i l 1 

lir, ta I l1r, at 1<111 111j ta Bačl< i Ba-
11a l o' 1 I o I \ o J do I cl 7. a 1< u u I o t l l l 

1 i IJ ud , ta lt o, da 111 11 a n, ani r e ta -
, 1 1 o 1<uJ t1n1 a „ 111) 1t1ča111n1a 11e t1111-

1, o 1, lo oko .O IJudi 
r > l I ultu, 111 l"lt1I> JlOdodl)or u u-

t 11 h r ti 1> o, o i e a J, ci J tJ 1 1 o t 1 , 
ra progla 10 111ol)il1zac11u \ Jlt 
J \ r1101 a l{O ,. ~11ađa ti J)O· 

11 1 I I J d o e o \ 1 c l 11 t z a t „ c t1 
d b protivio srl>skl kultur11i ltl ul , , 

I t 1 f t c I t l r \ a l o 13 a 1< " 1 

Bara11J ~. Po to 1e. 11r1eti lo l~r, 01 1 ol1ć to 
11a zal1LJev , Ja t . abor 111.1e održa 11. \e-
d u t i r1 I 2. i e č11.1 a 1 a 4 l . i o JJ ~ t 11 a po z 1, 

1-ir\ at„ lt l<ultt1r11 zaj d111cc održa11 je 
sa ta 1al< pr d. ta 1il<a l1r, at "l<il1 družta, a 
12 Bač)<e 1 Barar1J , 1>a u 11a taJ a tar1al{ 
do"' J a i ... ta dru ž t a, I c oj a u \ oj e d e I e gate 
JJr1ja, ila i za abor i llt Je 111edu o tali111 
zal<l~1t1čci 1na do11e e11 1 po, 1e t11i zal<IJu
čal< o 11arod11 111 ir11e11u i 11arod110 ti Bu-
11J \ aca i šol<aca l<oj1 ie , eć 11a • aboru 

. žujlta 1940. trebao bt1 i p rog·J a „ e11. 

Ta .i zal{ljucal< crla 1: 

», ~ č,t110 izja, ljuJe1110 da j e 11a "' c t1 že 
JJlen1e11 l{o i111e » Bt111._i :) , ac« i >>Sol ac« iz1Ju-
11ilo ča ... tnu zadaću 1111a~oj 11arod11oj pro ~-
1 o"' t i . O \' a i 111 e 11 a 11 i I a · tJ "' i 111 b o t r1 a „ e t o -
Jjetr1e borbe JJroti, t11di 11a za '"'u a11.1e 
a1a "eg· jezika, obi čaja 11aro d11e l' 11lture i 
11a roc111 o O ži ot a. 

1o, 111i 1110 s, ie„ t r1i, da 11as \ a uža 
J) 1 e 111 e 11 s k a i I n e 11 a 11 e obi I j ž ti ju ka o na -
r c>d i drži1110 da lobod110 r11ije1110 I ·azati 
\i111a i s,ako111e: >> \ i s 111 o ti r, at i 

i 11 a "' ,l j e 11 a r o (I 11 o l 11 r \ a t s k a. 
O ,,a 11 aša r1 arod11a , i e„ t ti IJ ri rod1101 i 
i logi noj , zi , 11a~on1 po,1ie ti , l{ultur-
110111 f radicij 111, a 11iie 11i 1Jo ko111e 11i 
11an1et11uta 11i 11r11 ict110 ~t, ore11a. Taj zi,·i 
11 r, a t li i 11 a r o (111 i o J c ć a j t1 ko r i e n j , 11 je 11 
,rclcu 11,1"'rg eljal,a, to 0 11aibriz11ijet.!' i 
11,l.i i 1 ur11iicg ti,ara 11aroclr1og zi,ofa i 
11e111,1 11ikak\ site, koja bi 1110 1 la taj 
osjećr,J izct111ati. Tra1.in10 od ~\ ako 0 a, da 
cl, t1 11a; 11 l1r, at k11 11arod11o"' t priz11a., i 

"' . JJ l> s t u J • << 
E, o, o, o je 11ajat1I t ri t a ti, 11iJa izja, a 

11a1 od110111 i111 11t1 1 11arod110 ti Bu11je, aca 
1 'ol,aca j r Je don1 s 111, I\OJl 1111 du 
J d 111 1> r a , o l< a za t 1. t l o u 1 t o u , a j 
an1 Jlnl, li t iz 11eda 11 p1 o"'lo ti l)ač1{il1 1 

I a1, nJ l<1l1 I Ir, ata ot orio 1{ 110, i tr1i 
<lol<u111en. t za , c 011 , lto.t1 o JJora, aJu 
I u111c, 111, 1 „ okci111 hr, ot ko 1a1 o 110 
i 111 1 11,, a l '-1\ Lt 11 a r d 11 o t. 

r. '\ il1 o, i I & ta 11 e 

• I I BR 11 R D ltl P PI :. 
KIii liR\' T 

11 11 \ l ' 
t I ud 
lJ ] 

1 I 

o\ I 1 u 11 l I ) ) l! I od' 111 11 
r l 11 n1 I 11 s I 1111 

l n 1 \.1 1 o l' ti I n 111 

lllCll'-1 (i 
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rul<o1>isi111a, čt:l"aj uL:i rct11j j e da11e i r110-
guć11c1s ti. d,l l)ttc.fu c1l1javlje11e i tal<o ocl-
1 r ~· 11 u ( .. za h <) r a vi 1 JJ, o J) a sti. 

Pre111cta i111n j o~ gc>l ~111i broj 11rcl<ra nil1 
11ar<Jci11il1 J)jc a111a. l<oje 11ijc nitl,c) zabilj -
ž i u, i~) a 1, 111 < > r nn 1 o i 7. ta l< n u t i, ci a u 111 no. 
~c 1>.ies111 • ~aču\ ane l)n; 11asloja11je111 na
~i l1 J)ro ... vj '.\tnil1 raclnil<a - 11 J)r\' <.1111 red11 
~,re1..~enil,n i ttčitclj~,. - l<o.ii stJ l,al<o 11 

JlfO~losti, tnl,t) isto i u tlO\' i.ie <l<)l)a uči-
11 i I i s,, c ci a b i t o 11 a r o c l 11 o lJ t n g o i o~ ta 1 o 
11et(11':nutl> l(~O "veta l)r1š ti11a llr\'atsl{e l<t1l
tt1re i llrr,1t,d(og ži,rog jezil{a. Naroci11a 
f)jes 111u i111r1 osir11 t<Jga i jednu preci11ost. 
Sv,11"\i 11i$111e11iji čovjel'-", l{oji .ie i111ao ·nn10 
111alo ljttlJa\'i i odt1~c,1ljc11.ia, n1ogao ju je 
za I) i~a ti p ren1a ~~ az i ,,n 11.i u n1 nogil1 seoskih 
1 »~ aln~ar~kih<< pje,, ača. Dnl{le, za bilje
že11.ie 11arocl11il1 pjesama 11ije trebala neka 
110sebna stručr1n $J)ren1a, 11ego ~arno lju
ha,ri S n1alo strpljenja. 

1\<Jd pučl\e popiev1,c stvar je 
po, , e drugačija. Narodni ge11ij, l,oji il1 je 
"t\orio, predao ih je. cla se pjevaju od 
u"ta do Ltsta. Popievl<e „ ti se tokon1 vre
n1er1a cio tjera vale. zaoltruži\ ale, u ·avr;a
,·ale, ali tal<ocfer i - radi mnogih utje
caj a - preobraža, ale u različite variante 
tal,o, c1a se 11. ,pr. ista {)jesma, s istini 
riečimn 11 neliin1 ';elima pjevala na jeda11 
i1ačin, a Lt drug·irn 11a drugi. ~a taj su 
11nčin 11<1stale t. zv. i 11 a č i c e ili \'ar1a11te, 
\{oje daju 11aročitu za11imljivost i draž 
11n~o.i t)t1čl{oj popie\'Ci. 
Da l)i se 111nog·e tal{o raz11olilte i l1ogate 
popi crl(e - prept1 ne 1z\·orn il1 ulc rasa i 
za~ara - mogle zabilježiti i t al{O saču\·ati 
od zabora\'i, 11ije dosta samo poz11avati 
r11nogo pj e a n1 a i zr1a ti il1 odpjeva ti, nego 
je potrcl111 a stn1č11a glasbe11 n 11aobrazba, 
ten1eljito pozna\·anje unutra;nje g·rade, 
dul1a i sadržaja S\'alte pojedi11e po
I)ie, l(e, n iznad sveg-a tankoćut110 ul10, 
lcoje je l(adro znn1ietiti S\1 al<.u pa i 11ajma
njt1 11ian~Lt, l{Ojt1 narod11i pje,·ač t)roiz\ ede 
pje,·ajLLći ili g·t1deći svoje 11apjeve. Radi 
tog-a se riedl<o nalaze i n1edu stručnim 
glasbenici n1a ljudi, koji bi "e J)O \·etili 
ovon1 težl{o111, ali tal{o važ11on1 kulturnon1 
po„ lu. Nal<on zaslužnog Franje Ks. }{ul1 a
ča, lcoji je u svom sakupljačko1n radLt 
obul1\'atio i na;u Bačl{u, 11ic.:n10 .i mali čo
\1jelza l{oji bi se ba\'io sakup lja11je1n r1a
rodnil1 popievaka bačl<ih Hrvata, 

Bilo je, istina. nel,olil,o riedl{ i l1 pojedi~ 
11aca, većinorn ttćitelja i orguljaša, l<oJi su 
za ... \'Oj u pral<t ič11 u tt potrebu za l)ilj eži li 
.. ta110\'iti broj 11apje\·a \'ećinon1 crl<,·e11iI1, 
a ne~ to i s v je tov 11 ih . a 1 i Ll ti zapis i \' e ći -
110111 dosta ne~iirurni, jer je zapisiYači111a 
1nan i1<a1a redovito stručna spre111a za taj 
po"'ao. Ljul1av za stvar ,·eć je ,eoma 
n1nog·o, ali struč110 znanje 11 ije mogla ni
t F a l:: o 11 a do 111 i e sti ti. 

~ 
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Boruval, i ra,1 l{r< i clugi r1iz gr,t[ i11 c. u 
l3~1čl,o i, or11og uć10 je tiru Vili le u Žgc111ct1, 
J)OZnalon1 slclacl~telju i rn~logrc1ft11 da ui,o
zna na izvorll J) ućl<Lt J opievlcu 13tičkih blr-

<1t;1 . Nje,g'O\'tt ianl<oć11tn11 uhu 11ije iz-
111al{lH 11i jeclna 1<arakt ri tic11a značajka i 
o el)i11a onih ~Jrel<rn~ni11 tar11t nar,je, a 
l(oje je naš hr, at~l,i 11arod J)rije 11el<olil'o 
~ toljeć;1 doniu sol)on1 iz herccgc.1vačltih 1 

t10 a11sl<il1 vrlet i J>rcl\C) lJal111acij „ i J rr
v at. I( e, "I a, uni i e i r i e r11 a. ~je ti o i e iz 
val{e ll(Jte i tr)Jl tl. da je ro čI to 11arndr1, 

i ne pn t \ o r e na 11 rva t k a g I a i) a bez i ka I{ v e 
nc1truhc ' tra11iil elc111e11at,1, u11atoč tOgd, 
: to je taj hr\·at l(i živalj već to1j "Ćir11a 
sl3jao kacJ heclen1, čuvajL1ćj j e,1 ero-iztoč-
11u granicL1 na "' eg- 11aroclnc1g l odručja. i 
kolil,ogod se činilo ćuclno, atirn i 11esl1vat
Ijivin1 - to J)Osebno i1t1čemo - u JJUč
I,in1 POJ)ievkan1a bacl<1l1 f Ir\ ata 11en1a nj 
t r <1 g a u t j e c a j Lt i 1 i Jn o ž (1 a li a k vi n 1 n n t r u . 
l1an1a tna<Jarsl{e gla }Je. To .ie tin1 vnzuije, 
; to , u i po 1 i t i č l { e i k ti I t t t r 11 e p r i J ili~ bi 1 e 
ltpra,,o najpogod11ije za os tvri renje ova -
kvah pojava. 'iti susjedni Srbi nistt USJJie-
1 i u 11 i e„ ti s v oj e cl e n1 e n t e t 1 n a ~ u p u č.li u 
popievl<t1, ~to predstavlja 11ajlJolje s,.1jedo
čanst,,o o . nazi 1 žilavosti i odporr1osti na
šeg l1r,·atsl<o~ življa u onim l<raje\·ir11a. 
Pre1na iztraž1vcJ11ju ci ra 2gar1ca ogro111na 
veći11a hrvatsl,ih napje a iz Bačlie, osobi
to onil1 starijih, pol<azuje izrazite značaj
l<e iz\1orne san1obitne l1r,,at~l{e rneloctil<e 
v 1 a c:; t i te s a n1 o n a; e m d u h u, 1 < u l tu r i i r a,.. i. 
Zato prect ~tavlja 11eprocjenji e zaslug-e za 
11 a š u 1{ u I tu r Lt i tl m j e t no , t rad d r a Z ga n c a 
11a područjtr sakupljanja ovih staril1 r1n
pjeva hačl(il1 firvata. T_jeg·o,, zapi i\račlci 
rad ograniči o se u gl a,rn om 11a zr1a tnij a 
~redišta , ti 1-<o.iima ži\1 i u gla,·11on1 či'"'ti t1r
vatsl<J1 živalj po1nie;ar1 sa1no s 11cznatnin1 
hrojem doseljenil1 stranaca. Tako je ,ri;e 
puta sal<upljao pjesme u V ol,ačl<o m B a -
č u. Tu je zabilježio o !{o 40 11 a pj e,,a, ;t(J 
su mu ih pjevali: Vinl<o Lo\'ric\ i\\ariia 
Boži11, Anica šamanović, Jt1f a Filipović" i 
osa mdesetgodi~11ja J\'larija šemud,,arac. 

U Lemeš u je zabilježe110 oko 40 pje
sa111a prema pje,,anju 74. god. tarice E\ e 
I(11ezi r. Vuje,tić. 

• 
U S o n1 lJ oru je sal{upio ol<o 40 na-

pJe\·a. 
_U Bačko .m 1\10110.~toru naj\'i~e mtt je 

PJ e,·ao o,riruf J aš F ud ere r. To ::,u bi I e iz
l,lj uči,,o crk:,,er1e pje n1e. 

U B a č 1{ o n1 B r i e g· u p je,, a I a 111 u i e 
E,·a Dekić, .. u pruga poz11atog 11arodnog 
borca Mari11a Del{ića 1 oko 10 pjesama; 
n1edu nji111a do ta crk,·enil11 ,·eoma liepih 
i origi11alnil1. O~im Del{iće,·e J)jevala je i 
E,1a A1jn1ašac, Stana Gorjanac i Ja11ja 
Dekić nekih 20 starin --l(il1 pje"an1a. 

U S tt b o t i c i je dr. žganec sah:upio 
ol,o 20 pje a111a. \ / ećinorn reoma ~ t arit1 i 
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orig·i11al11ih. l)je, ali : t1 111t1 1\1arta \'ujl.;;o
, ić. l{ata Prćić i I,·o l\uju11clžić. 

0 ' i111 to<.,.3 ol"o 15 i)jesan1a zabilježio je 
i ti 1) u lJ o ~ e ,1 i ci. Tu 1111a 11111ogo pje
"an1a t. Z\'. ti »g·rlo,<, I~oJe JC bez fo110-
e-rafa ,·eon1a težl(o zabilježiti jer i111 je 
111elodija r1e ... ilalJič11a, sa bezbroj t1l(rasa, 
titra ia j za~a ra, a ~,·al(a l'\it1ca ::-.e pjeva 
,lobocl110. talzu cla 11apje\' 11il<ada 11ije 

• •v " • .. • "' "tala11, n~~ro Je ,11~e i111pro, 1zac1Ja pJe\'aca 
JJrema razpolože11ju i osjeca11ju. Tal{ove 
~u pje~n1e ,, ećir101n 1Jalade i ron1n11ce, te 
11el~oje S\ ato,,~I,e. 

Goler11i ovaj posao 1nože ocie11iti pra\10 
~a,110 011aj, l<oj1 "e ol<u;ao t)avit•i l1ilje
žc11je111 11apje,ra J)ren1a pJe,·anju I)t1čkil1 
pje,1 nča. B ezl< r ajna st rp Jji \iOSt. uz t raj n oc::t 
i 11eun1orna izdržl.iivo t gla,,110 je oružje 
z2pisi,1 ača. Trel)a JJonajiJ ri.ie pro11aći pri
l"Jadna pjc, ača, 11agovoriti ga 11a pje\1a11je, 
.. JL1.~ati istt1 ~1.ie~111t1 bezl)roj f)uta, zal1vatiti 
11ajprije 0110 lJitno. a 011da ~\'e cletalje i 
11 i a n se, i to 111 o 11 da za lJ i J j e ž i ti, J) a \ a m 
11ekolil<o puta ocir1.ie\1ati pred n.i in1, radi 
l{o11trole i tal{o polal'\o, 111t1l{otrpno sa 

ral{on1 pje ... ,1110111. Kad se to ."' \ e obavi, 
d o 1 a z e r i e č i n a red. S a b r a ti s, e l< i tic e i 
~tihove ili baren1 11aj, i'"e, ~to .ie n10.1!11će. 
~ada i: to111 dolazi l{o11ačna retla1{ci.ia 

i)j~s111~: ritn1izacija i ~\·c ostalo ~l(> je 
J)OtrelJno, da i drugi, 1,o.i; 11j_ie čtJo 11n
rod11og· PJ e\ ača, 11eg·o !~31110 ono što je 
zap isa11 o, 111 ože doča rat~ 11j e1.i 11 iz, o r11i 
Ol)}iJ{. 

.t\1\eduti1n (1r. Žga11ec 11ije ostao s a1110 
11a I) olj u 111 e 1 o g·r af ije, ocf 11 os r10 bilježe 11.i a 
11apje,,a. 011 je pris tupio fJopievl<an1a i 
l{ao slzJaclatelj, te je i)rol1r,10 11ajfjep~e iz
n1edu 11jil1 i olJradio 11el{e za 111je~0\1iti 
zbor, 11el<e za 111užl(i. a neJce za dječji zbor, 
dol\'. je lJa" tt posljed11je ,,rie111e priredio 
,1el{olil<o i za jeclan g·la „ uz prat11jt1 gla-

• . ov1 ra. 
U ."\ i111 o,1i111 pjesr11a111a, što ili je t~r. 

Žganec olJradio sačL1va11a je. izvorna 111e
lodil{a, ritain i 011a poselJ11a alr11osf era, 
ltojo111 :e odlikuje s,,al<a JJojecii11a pjes
ma. Tu i ta ino p raširio je zlJo rni stav aJ~ 
is ti 111 e le111e 11 tin1 a, pre111 a za 11 tj evi 111 a s i{ Ja
da teljs lzil1 za 1(011 a, za ol{ ruži vši sve poje
cJ i 11 a ć 11e vlastitosti pje~u1e u jednu sl<JacJ-
11u t1mjet11ičl<u cjelinu. Na taj je nači11 
ost,·ario cljela traj11e umjet11ičl<e vrie(l-
11osti i podjed110 ol)og·atio 11ašu glasbe11t1 
liternt t1ru u11iev~i u r1.iu dal1 svje.ži11e i 
ljeJ)ote , 11ašit1 I1r,,at!)l<il1 !)ačltil1 rnvJ1i. 

Albe Vidako,.r ić 

HRVA TI BAčKE I BARANJE U SVIETLU BROJITBE 

Narod je živ organiza1n. jego\ IJroj-
ča 11 i ra Z\·o j i sna g-u un ap red11j tt i LI Č\1 rš
.šć uj u t1 prvon1 redu ži,·otni (bjoložl{i) 
1r,1jeti t. j. ;to veći broj par.odaja, a što 
111anji IJroj ~n1rtno"ti (111ortaliteta) bila 
ona J)rirodr1a ili iz,,a11redna, l<o.iu dono -- e 
rato,1i, 1Jo111ori, po":a ... ti i t. d. \ fri ed11ost 
palt jed11og· 11aroda n1jeri se i ocjenjuje 
po toni, J(olil{O ta.i narod st,,ara t\'arnil1 
dolJara u l<ori. t s, oju i u l{ori~t ljudsl{e 
zajednice. U bioložl<on1 ob11avljanju, pro
n1icanju i unapredi,1anju što boljih život
nil1 1naterialnil1 U\'jeta postizava 11arod 
~, oju relati\1nu \·ječ11ost, a u t,1aranjL1 
tvar11il1 i duho,1nih dobara stiče opravda
rije za ,.. ,·oju ob"'tojno'"'t. 

Pre111a ton1e po \'e je prirodno i razum
lji,,o, cia 11a -- toja11je jed11og· 11aroda treba 
da ide za tim da po\·eže !:>\'e s,,oje jedi-
11ice, gdjegod one postojale, u jed11 u 
narodnu zajed11icu, kal~o bi za sebe l<ao 
cjeli11u i za "ve pojedi11ce kao dielove te 
cjeli11e st, orio ; to bolje u,rje tc t\'a rnog 
i <Juho, 110g života. 

Oval,o sl1vaće.na djelatno„ t nije sa1110 
JJ ra vo, 11ego je i du2nost jednog 11a roda, 
da o "v oj i 111 č l nn o\ i tn a i p r i pa d n i ci 111 a 
vode lJrigu bez obzira l)ili 011i u 12"rani
can1a ,1lastite države i]i iz,,a11 nje. što ,,i;e, 

naročitu l1rigu trel)a 11arc, ci ,ro dit i o oniu1 
" V Oj i n1 "'u 11 a rodnj aci1n a, I{ oj i ži Ye izv~ 11 
g·ranica 11arod11e države, ier il1 obl{oJjujti 
raz110, r t11e opas11osti, koje i1n priete, 
da po. tepeJ10 napuštaju i zabora\'ljaju 
s\ oj e 11 a rod 11 e o se l1 u j 11 o sti : jezi l~, n a rod ne 
običaje, 11arodnu noš11ju - jed11on1 rieči: 
S\1oj u 11arod11u l{ulturu, da slabi 11jiJ1ov 
11arodni odpo r, da ""C gu!ji 11arocfn a s,,je:t9 
dolt l{o11ač110 ne lJL1du podpu·r10 izgub]je11j 
za „ vojt1 narod11u n1at1cL1. Ba~ ova t1rig„:1 
za s u nar od n jal< e iz,, a 11 o-ran i c a 11 a rod 11 e 
d rža,,e, te želja da iI1 se sa ču v3 ocl r1 n
r od ne p r o p a · ti i b n r e 111 J{ u 1 tu r 11 o po,, e .ž e 
, 11arod11on1 111aticom u jed11u 11arodnL1 
zajed11icu - rodila je st1sta\1 i reži1n 
po elJ11e zaštite 11arodr1il1 111a11jina. 

Prije nrvog- S\1jetsl(og ruta (1914.- 1918.) 
postojala je ti 1nedu11arodnon1 pravt1 i 
životu sa mo vjers1<a za ~tita - z n š t i i' n 
v je r s l{ i h rn a 11 .i i 11 a. Telt tol<o111 J)rVt1g· 
svjctsl,og rata i 11nl{o11 njeg1 :)ro~ire11 j{; 
pojan1 zaštite n1anji11a, pa 011 o1Jul1vnća 
z a : t i t u 111 a 11 j 1 11 a p o r a . j, v .i e r i 
i j e z i l< u, te je O\'a za:tita biJa stavljena 
ood ja111st~,,o i n3dzor l1i ~eg Drtižtva 
na rod a. O pj ta11j tt zaštite 11 a rodnost 11 ili 
111anjina 11apisa110 je tolil<o l\11jiga da bi 
se od 11jih rnogle sasta\'iti čitave l\11již-
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nice. \fažll(> t i z, 111r~e110 t ovog pitanj~1 
rnzt1ravljena je s JJ<)liti čl<,Jg, f)ravnc,g, 
družt,1cnog i 111oral11og glccli:ta. 

.. , e ie to dol(::iz, l,o!il,a je tež,1ja 11nrutl· 
Jli}t 111ntica, cJ~1 ~VCJje ..,llllHl'Odnjal<C iZ\13ll 
:-. ,, o i ih t l r ž a, 11 ih g 1 anica 11 r i\ e ž u t Iz v oj u 
113r.oclnu n1aticu i ~art1vaiu od 11arl)Cine 
J)ropa"ti. Brigt1 o s~oji111 --,una roclt1.iaci rna 
iz v a n gr a n i c n d r ž a ,, c v o ci e i v c I i l" i n a r o d i. 

S ti 111 većt1 IJ rigt1 o l 0111 e t rclJa da ,,o dc 
n1ali 11arocti. jer je izvo·r, lla l<ojc111 011j 
ob11avljaju i jačaju ~voje narodne sile -
111a11ji i slal1iji. Najveće napo1e fJ "aču
\'anjt1 ~\oji l1 11Drodnil1 sl<ttI)ina oo ra111im 
zen1 lj a n1 a tt l ožicJ je na pr. \'elil{i nj en1ačl{i 
n a rod . J o~ p rij e tt z po 11 a n a c 10,11 a J . s o c i a li z -
n1a poznato je djelo\·anje 11je1načl<il1 clruž~ 
tn\1a: >>Scl1L1 lverein<< i »S1id111arl{«. Po na
cjo11al110-socialističl<.om sl1,raća11jt1 11e sači
r1javaju 11arod ~an10 oni t)ojedinci, l<o.ii 
ži ,·e tt11utar 11ekil1 odrec1e11il1 drža,·nih gra-
11i ca, 11ego je r1a rod .i edr1~ 1l1i o J ožl<a is t 1n a 
i st,1arnost, l{oja po l<r\111ocn ... rodstvu 
spada zajedno, a svoju snagu crpe iz 
svo ie rode11e o-rude. Po ton1 11ačelt1 je i • 

pro\1edena orga11izac:ja 1\Jien11ca. l<oji žive 
iz,·an granica NJe111ačl<:og· Reicl1n. 0 rgd · • 
11izacija ,,angra11ičnil1 Nie111aca provedenf! 
je pod imenon1: »Deut~cl1e \ 'oll<sg·ruppe«, 
lroja Je č,1 r"to poveza11a ~ Njen1ačl-:1m 
Reichom. 

l{od Talija11a poznata je s,,ojim radom 
za njihO\'e sunarod11jake >>ltalia Reder1ta«, 
l{od Čeha družtvo: I{on1e11sl<>', U,tav za
llra11ičr1i, l{od Slovenaca: >>Družtvo Sv. 
Rafaela<<, l{od Bugara družtvo: >>Sveti 
otec Pajsije<<. Slo,1aci u svojoj ,na rodnoj 
državi uzorno \'Ode brig·u o c:;vojin1 ino
zemnim sunarodr1jacin1a u »Za,·odu za 
i n ozem11e Sio,,a l.;.e«. 

l\\i - Hrvati 11a žalo5't uviek srno 111alo 
po"većivali 1Jrigu Hrvatin1a u inozemstvu. 
To je bolna činjenica, al{o se uzme u ob
zir, da sl<oro jedna treći11a Hrvata živi 
fz,·an današ11jil1 gra11ica Neza,11sne Drža„ 
ve I-Irvatsl(e. SP.ada1no n1eđutin1 u red 
malih naroda. pa bi 11am nesumnjivo jed
na od najvećil1 na"'.il1 11arodnih dužnosti 
bila - briga za Hrvate, l(oji žive izvan 
gr a 11 i c a na „ e d r ž a v e. 

Svrl1a je ovim redcima prikazati jedan 
odsječal< na.:e hrvats1{e narodne za.iedni 
ce - Hrvate Bačl<e i Baranje. I al<o je 
naslo,1 ovog·a člar1l{a Hr\'a ti Bačke i Bara
•!1je u sviellu brojitbe, nel{a nitl<o 11e n1i
sli, da ću popt1t l<akvog brojitbenog stru
čnjal<.a na·brajati puste i 1nožda dosadne 
IJrojke. Nji1na ću se poslužiti telr toliko, 
da dokun1entar110 razsvietli111 pitanje na
rodnog života Hrvata Bačke i Baranje. 

PriJe s,rega treba 11aglasiti, da SLI Hr
\i' at i s t :a r o s j e d i o c i B a č l( e i B a -
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r a 11 .i e j da u oni 0\1e kraje\C na ta
vali prije dolazka Matlara. 

l)oviest hilježi, dn se Slaver11 već u pr
vir11 toljcći111a poslije J{rista 11alaze tt Pa-
11onsl<o i ,11izi11i. šafarik t\ rdi, da se već 
u t r c ć e"111 s to l j e ću JJ o I i je K r i ta s P u ... taj u 
~l a \'l:!11„ lia {) I ~n1 en a sa šu 111 ovi ti 11 Karpata, 
tt J)anor1sl<:u ra,,nicu. I a veni su ovd ie ži
v jeli u jedncJ i clrža,·11oj zajeđr1ici . a. Ja
zigi1na ve do dolazka I-luna (nel<1 b1 
hljeli, cla u i .Jazigi jedno _slavenslco 
ple111e izvodeći, da je ir11e Jaz1g slavc11-
sl<og z11ačenja IJO rieči jezik.) .. 

Slaveni l(ao s:točari i ribari ni. ti btli 
ratničl<i 11arod, pa Ll prin1iJi J)OG!ložničtvo 
i Huna i Avara, a kasnije i i\\ac1ara> l{oji 
su. ti ove l< raj e\'e do" li tclt u I X. stoljeću 
(god. 896.). 

Po gr je š no .i e 1n i s 1 i t i. da ,s t1 J J rva ti to -
1<0111 svo je seobe došli sa1110 u J,rajeve 
tal{ozvar1e povie tne l-Irvat"'l{e, t. j. Hr~ 
vntsl{u, Slavoniju, Bosnu, I-Iercegovinu 
Dalmaciju i I~tru. Nesu1nnjivo je, da su 
se 011i zad ržali - pu"tajući se sa Kar
pata i tt l{raJevi1nn iz11ad D r a\' e te iz
n1edu Du11ava i Tise nalazeći ovdje već 
srodna Slavensl{a ple111ena. 

"" .. . . 1V1ad ari stvaraju d rzav·11 LP o r g-a 111zac1Ju 
s u radnjom aut o h ton ih s I a v e n s l< i 11 I) Je tn e -
11a. Utjecaj je bio velil<. 11aročito tt \rjer 
sl(on1 i l{ul tu rno m rJ o g Jedtt na 1\1a dare. 
Nazivi mjesta) riel<a, potol<a i ;uma u Bač· 
l{oj i Baranjj dokazuju, da su tu Ofl. da,,-
11ine živjeli Hrvati. Ova hrvatska 1111e11a 
spo1ninju se ,,eć u li~tinan1a 13. i 14. vie
ka. Hrvatskog je nazi,,a 1 Bačl{a i Bar a
nja, Pečt1h j Bač, pa već i po to111e ~10-
ramo zal<ljuči ti, da je u tim l{rajev1ma 
biJo m11og·o Hrvata i al{o se njiJ1ov broj 
ne n1ože -Ut\rrditi. 0\1 u okolr1ost podkrje
pljuje i ta či11jenica, što je već u XI. ,1iel{u 
u Baču os11ovana bačka l1i~kupija sa sje
dištem u Baču. Prvi su duhov11ici došli 
s j u ga - I) i I i s u d a 1{ I e I-I r \7 a ti. B a č je u 
XI. vieku igrao najv1dnijt1 ulog·u crkve· 
no -1{ u I tur no g i po I i ti č I< o g 1, a rak ter a. B o -
sanski dušo b r iž11ici, ten1nJ ari i f ra11j evci 
dolazili su u Bačl{u i Bara11ju već u XI: 
\·iel<t1 i ttt , 1 rštl1 duhov11u pastvt1. Sve to 
11 e b i b i I o , d a tu n i j e b i 1 o ,, j e r n i k a l< a to -
lika - Hrrntn. 

SrlJi su u ,·eći1n sl{upinaina stali 11ase
lja v·a ti Srie111, Ba11 at, Bačku i Baranj u tek 
iza pada Srb-1<e despoto,,ine pod turslro 
gospod"'tvo 1459., no Hrvati s11 i tada, a 
i kasnije ostali u Bačkoj i BaranJi u pre-

v • , • • 

teznoJ "ectnL 
Nal<on pogub11e bitke kod Mol1ača (1526) 

iz1nienila se slil<a Bačke i Ba ranj e. Tu rci 
opustiše sela i grado,1e, mnogo žiteljstva 
poLtbi.iaše i sobon1 u robstvo od,redo;e. 
(Dr. Horvat navodi, da je u rob "' tvo odve
deno do 200.000 sta11ovnika). Mađari od 
stral1a pred Turcima napu"ti;e Bačl~u te 
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e po\ ul<o preJ11a j \eru. akon J\10-
11 ač I< e b I t I\ H r , a t i i r IJ 1 a č 1 11 .1 a -
, a , ta J d 1 11 o z 1 t e I J t , o B a č I< e 
1 B a r a 11 l c. 

X\ I. 1 \ li. to1ieću 11a tajt1 doz,o~ 
10111 ttJr k1f1 vla t1 110\ e eobe Hr, ata u 
B(; cl,t1 1 Bara11 iu 1z Bo 11e, Jiercego, i11e, 
00111"' 1,e 1 la, 011ije. ajprije do eli e 
l=tr,at1 iz la\0111ie pod r1az1\on1 okc1, a 
011da 1-Jr\ali 1z Bo,11 1 Oa1111ac1ie µod 
n1eno1n I)al111at1r1ci i Bunje cl. 

, do XIX. tolJcća Hr, ati či11e dal -
l{o J)rot ž11u , eć111t1 tano 11ičt, a u jugo. 
zaJ)3d110J, ređn tOJ i '"Je er11oj Bačkoj t 
ti uz 11 o 1 Bar a 11 Ji. Hr at ka 11 a e I J a pro -
te"' u e uz D u 11 a, s\ e do Budi n1 a. 1-f r, a ~: 

LJ b1l1 pred ta,nici č1ta,og ja,nog- ži\O
ta u Bačl{oj, ti ,jer l'-0111, družt, o ·r101n i 
pol1t1čl{o111 pogl dtt. Oni ..,11 lJili , elil,i 2u
P a 11 i. pod ž u I) a 11 i , i oki ud ci grad k i 11 a -
cel11 c1. 1:1 anJe ačl\t a1110 ta11i u 'ubotici, 

egedi11u BaJi, Baču i Mol1aču pro ,,jet
r1n su zar1 "ta čita e Bačke i Baranje. 
2 n1l~ia 1 , e prirod110 bogat t, o Bačlie 1 

Bara11Je 11alazi c u l1rvat,k11n rul<a111a. To 
te bil, prava Bačl<a Hr, at ka. 

l<ollk1 je l roJ 1-lr ata 11a elja, ao te l<ra
J , , 1111 zal11l 1cž JlO. Z11a e , akal{o, 
da .Je bio, l1J< broJ, l{o.d u borlJe s Tt1r
c1111a, l{urucir11a. 1>a razr1e ()Ova. ti J)rorie
d1 le c ad, 11a, odi. da je god. 1720. 11 
t 1111 1\ r a 1 e, 1 r11 a bi I o 21 O l 1 r, at li i l1 obi t e-
1 . O\ c ob1teiJ1 treba uzeti l{ao zadruge 
p ton1 IJrOJu obitel ii odgo, ara 11aj111a11je 
40 000 du a Za11in1lj1, je detail, koji 

, 111 11 , .. a o u 1< 11 , iz , L a đ I I a, a , o 11 Bi e-
1 e I, 1zd,1110 i na 11je1načl<o111 jezikt1 tt 

e č Lt l 3 i. go đ i 11 J) od n a I o, om » E t -
1 c> r, f I, a · g e o gr a f ~ 1< n . t a ti t i I< 3 K r a I j e -
, 111t; 1adar I, 1 11,e111l1 11uzze1nalja« 

(Etl111ograpl11sl:lt geog-raJ)l1i c11e "tati tik 
d J{o111gre1cl1e U11gar11 u11d cle_ ·en 

11 llcllld\:1 ). ()11 Jla\ odi li , OJ Oj )<11jizi 
d " I a" o 11 c I d e I ) 11 a ta I, o z, a 11 e „ o k -

c 1 Bu11 e\ ce, l,o 11 u ~ 1 pripad11ici 1,a
t ličke , Jere u Bočico t i o talin1 sla\ 011-
l,1m župa11i an1a, a rl)i111a J)01nie"'ani«, 

110 n1gd1 11 11avod1 l>ro..1a t1l1 la, 011nca, 
l\. o n I o t a i 111 t a 11 o 111 k n ti o b ć c. 

Pod kra, Ili. tol 1eca i početl,on1 XIX. 
tcll 1eć, 11a ta 1 11a elja\l a111c lc111aca, 
14 d r c ta l 111 na rod a IJ 1, , ti t r o „ 

r u B a č I, u 1 B a r a n 1 11 t e lJ o ti le i n · 
I I r, t 1 r b a ti t I n1 I< r a Je , 1 n, a . u „ 

r ci 11 01 o I 1 o ,, I o li I r n 11 c uz I, e r e, o I u -
c1 1 d t1n ul a t s n1oda rslc, 11 a rod Pro
I ud 11 m t1 a r I< a 11 a rod 11 a , 1 , t ll o ta I a 

k 1> nz1, 11a s 11t0Jera11t11a 1>re111a o ta-
I 1 n r d1n1a \ dar l<e. C1l1 te b o: u 
11 r dn \ d r koJ dr a, 1 t, oriti 1ed 11„ 
t~ 1 n1 d r k1 nar >d Tal o ~ počelo 

() 11 d r, n c Jfr\ata u Bačl~o, 
1 1 1-1 r t J t 111 o p 1 r a I 1, lt o· 
I u n1 1 u t 11t , 11, odporu do 

č kai1 su 191 god 1111. Ka 111j1 i1a rodni i 
pol1tičlci raz, OJ lir\ ata Bačl<e i Bara11je 
poznat je 111,at l<o.:1 ta\110 ti. · 

Po ta\ I i a e J) i ta 11 i e: I< o 1 i I< u nag u 1 

, riedno t J)red ta, ljaju Hr, ati Backe i 
Bara11je za l1r\atc::l<l1 11arod11u zajed11icu? 

O,dje ,alja l,r1t1člii uz t1 u obzir n1a
t1 a r 1, e i lJ ; , .. e J u J' o I a, e 11 I, e ... I u ž b e n c 
broiitlJ. 

Pren1a 111ađa r. l<i111 lJ rojitlJama bilo je 
lir, ata u Bačl,oj i Bara11ji sa n1a11jin1 11a
~eol)i11a111a u tolno-l,iograd kaj i Pešta
Pili ~ - olti župa11iji l 40. god. 114.l 4 J 57. 
·od. 115.123. 1900. god. 101.025 l 91 O. O'od. 
I 06.502. 

Pri111ietiti \alja da ovi l)roje,i 111adar
„liit1 l)rojitbi ni u 11i točni ni pouzda11i, jer 
i te brojitbe vr~ta, aju Hr\·ate pod raz-
11in1 i111e11in1a l{ao "'to „ ti: Bt111je\ ct oie.ci 
Dal111ati Ve11dj Raci, Bo a11ci, a 111ie"'aju 
iJ1 i a rl)i111a. 

a l< o 11 prvog· je t, l<: o g r a ta -Tri a 11 o 11 -

l<i111 ugo\ oro111 do;ao je veći dio Hr,,ata 
iz Bačl{e i Bara11je u klop tJi "'e Jugo
la\ije, a 111a11ji dio ostao j u po,lije

trianon l<oj Mat1ar ~l{oj. 
Pren1a 111adar~koj l)rojitbi iz 1930. god. 

l)ilo je t-lr\ata ti JJO lije tr1a11011„koj Bač
J<:oj 1 Bara11ji, l~oja je l)ripala 1adar koj 
„ a oni111a u Pe "ta-Pili"-.~ oJti ž11pa111..1i ol(O 
24.000 dt1;a. C), aj IJroj je al) ol11t110 t1111-

11 ii,, jer pre111a 11a"'in1 pociatc1n1a, koje 
iman10. pa 11adalJe 11zporedujući 111adar
~ l<e l)rojitlJe iz 1900. i 1910. god111e u \n
dar l<oj Bačl<oj (Baj l{i trol{ut in1ade oko 
40.000, a u 1ađar 1,oj Baranji (4 1 ... otara) 
Mohač, Pečul1, Pec \ a rad, il<lo~ i1nade 
oico 15.000 zajedno dal"le ol<o 55.0UO du'"'a. 

Toč11ijt1 „ lil<u n1ože1no o lir\ ati111a Bač-
1\e i Bara nje, l,oJa je tria11ol1 l<ir11 ug-o, O· 
r o 111 p r i pa I a bi .. "oj Ju go l a, i j 1, d o b i t i iz 
s I u ž l1 e 11 i I 1 l) roj i t l i bi , š J u g o I a , i j i z 
1921. i 1931. god111e. 

Za od110 11ag-a pojedi11il1 11arod110, ti u 
BačkoJ i Bara11ji lJt\ "e .Jt1go la, i1e LIPO· 
t r i e b 1 t ću I o d a t I{ iz go d i 11 e 1 921 . . J r ll 

0111 bliži t, ar110111 odno u s11aga. 

Od i 4.569. dtt~a. što ži\ u cieloi Ba -
l{OJ 1 Bara11ji b1, se Jugosln, ije, Hr, ntn 
)1113 11 l.52 t rl)a 166.27c (od rlr, ata da• -l<le san10 za 54. 750 du ... a , 1še) Mad 1r ,, 
277 .636, i 111 aca 190.049. 

S, 1)1 "Ja c11a zaJed110 1111n 312.6 7. 1 l· 
\ 111 d a k 1 tJ B a č li oj i B a r a 11 ~11 i z 11 o e r c -
I, li\ 11 u , eći11u odno4i:110 39:i0 o Po , jer1 
I, t () l i I, a i 111 a 4 4. 3 l , a I r n, o I a , 11111 
166 69' 

llr,at1 tu11tJtu zb1to (J,0111pnl,t110 
srcdnJo 1, JC\ r1101 1 • JC\ PrOiapndt1oj B 
1, o J t J tJ 11 o 1 B 1 r a 11 t 1 1 t o ti I o t a 1 > \J 1111 

ubot1cn, or11l)or, JJat111, ()d ac1, Bat 11J 

1 Darda. To \ 1d1 110 t 111, to oc.1 uktJl)· 
no l)r > a Hr ata z c le B čl c I B ra„ 
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11 i· c,(J I l 1 .. 52I' u tl>111 tliclu I3ačl,e i Bara-., 

11.i t ži, i 9l).!JG7 clu " a. 
Srl1a u ti111 J,c>tar~, in1a i111a 42.576. 1\ia

fl~ra ~2.242, ~ie111aca 102.421, c1. taJj J1 i111a 
12.528. , ·ih .. ~Ja, e11n i111 ade u ton i tfielu 
Bačl<c i Bnra11je 14r3.54~3. \ / aJja nagla~iti, 
< I a "' e u b roj u 1\1 a ci a r a n a I a z i , t: I i k i lJ roj 
110111:1<.Iar :.niJ1 Slo, al(n. l)ol,azuju to i in1 e-
11 c1 J 1 a s e l j n , u l \ o .i i 111 n s t a n u j u i\ 1 a (1 a r i l < a o 
n c1 J) r. I ( u JJ Ll ~ i 11 a , I) o r o s I o v o . B o g-o i e , o, 
Bezc.lan, čo11 c,r)Jjat 11atina i t. ci. l<ao i ol)i
te1.isl,a in1ena tih dana~11jih J\ \ acJar a. 

Za11in1Jjivo je 11adal.ie iztal<n ut i, l<al,o 
-- rh i 11a~tn,·uju o,,e rJo.iedi 11 e !(ota re. Tal(o 
11a 11r. u .J\ J)atins l{o n1 l,otart1 od 9 mjesta 
SrL„i 11a~lavaju t i \1 eće111 ))roju ... a1110 jed
no 111jes to i to: Stapa r, l{o.ie lJroji 5.:327 
.... rlJa, dol{ u cielon1 1\ota ru Srt)a i111a s,1e
g·a 5.542. Znači, u ~, ih 8 111jesta in1 a Sr -
ha 21,5 dt1~n. U So 111 bor '"' l{on1 l(otartt od 
14 111.ic ~ta Srl)i 11 asta ,1aju i OJ)e t tt , 1e
ćen1 lJroju ~an10 jed110 n1jes to i to Sta ri 
S;,1ac, gdje ih i111a 4.076, a na :\'i li ostalil1 
1 :3 n1.i es t a odp ada 1.28G „ rba. SI i č110 je 
tal{O i u o:tali111 l<otarevi111a. 

P 1 e 1 n a s \' c 111 u o v o 111 e i 111 a d a n a s I-I r, · a -
ta tt Bačl{oj i Bara11ji 0111edenoj sa s.ie
' era li11ijo111 Sul1otica -Baja, J\'1.ol1ač, Pe
čt1l1, ~a iztol,a St1botica-Ilol( ol{o 200.000 
c.Iuša. 

Uze,·;i dal,ie u ol)zi r starosjedi:1čtYo 
J-Ir,·ata, 11jiho,·u brojča11u . 11a g·u i 1.,1 t -,..::t 
na.' ta,1a11.ia te 0111 jer pren1a 1\1ad -1;i·na i 

r bi n1 a. l{o na čn o g-eopo I it i čl( t i 110,·ezn 11ost 
·n lavo11ijon1 i Srie111on1 111ožen10 n1 i Hr-
,,ati t,1rditi, da „ red11ju, ~jevern u i . je,1e 
rozapadnu i jugozapad11u Bačl<u te juž-
11 u Bar a 11 ju s 111 at r a 1n o 11 r ,, a t s l{ i n1 e t -
11 i č 1{ i n1 p o d r u č j e m, 1{ oj e i te l{ ako 
zavreduje paž11.iu cielog- hrvat~l<og· na
roda. 

Da :e clobi.ie ba r prilJliž11a . Iil<a o gos
podar~1"oj „ 1azi i ,1 ried110:ti sa1no 6 l{o-

tare, a I) 1 \ "c jug o l d, c11 1, e B a č 1< e i I_J a -
rt111je tj. "'ul1otice, So111f)ora, patina. 
)<lžaJ<a, J3ati11c i fJarde tJZf)Oreclit ćen10 

i h a J) r j r o ci 11 i 111 IJ o ga t t, o 111 s r i e 1n s I< 1 J1 

l<<>tarevc.1: Ze1nu11, J\1\itrovica, l(arlovci, 1 t1-

n1 a, Stara J->az(>\13, l lok, I rig, l<oji za 11 r
\ :.it l<u javno t znače JJojan1 J>rirodno~ 
l)ogat t\ a. o,,aj clicJ I3ačJ<e i I~aranje irna 
ocl na, cde11og diela "ricn1a vi'"'e: 69.722 
11a oranice, 7.151 ha li\ade, ~- (J() J1a JJa ; 
njal,a 700 J1a ,1i11ograda, nadalje raču11a
.iući 5 goclišnji JJrO jek rodi više godivn ie: 
J~11l<uruza 1,31 .2fJ5 111tc, J)"e11ice 80~~.955 
111tc, .iečn1a (>9. 124. 111tc, raži 2~.041 111tc; 
11 i„ to111 5 godišr1je111 JJro jel,u i1na , i"e 
!{011.ia 8.4 1;3 l,on1ada, govecJa 2:{.93fi, \1i11ja 
(,5. 725, J)ernate ži,,ine :366.055 l<ornada . 
r: t () () V čl I{ o iz l[ I e da J) r i rod 11 o 1) o ga t t o a -
n1c) O\ og· di el a Bačl{e i Bara nje. 

J{onačno, l(al<vi -..u to Jjudi, kal<\ril1 n10-
ralnih ,·rlina ti 11a'"i I lr\ ati Bačke i Ba
ra11 ie, (la li 011 i J)Ocližu i t1,1ećavajt1 ili 
u 111 a n j u j u n1 o r a I n u ,... n i.:l g· u i \ · r I e d no s t I 1 r -
, at s I< e narod 11 e zajedn ice -~ Te 111 i li 111 i 11 
UZiJ)Oredi\·ati . o.., tali1na zen1Jja n1a i clie
lo\'in1a l1rvat. l<og· naroda. c'a 11,i tl(ogcđ 
r1e l)i za1nje r io. Izr1iet ću 11jil10\ e J)Ozi ti\1 -

11 e ~ t rane : On i s u dol) r i g· o --po ci ari, ma r -
1.ii,·i, čestiti, vriedni i či " ti. J)obož11i, Ćlt
dored11i i I.iube svoj u ze mlj u, J,oja il1 hra-
11 i i bra 11i. BI Hge su i pi t o 111 e nara \' i - !'!'O
~ to I .i Ll bi vi . T 1< o i 11 .i e dno 1n u po z n a, za v o I i 
ih i ne n1ože ih J)re:tati ,·oije ti. To je 
11a rod 1\o.ii nil<ada 11 ije osjetio nHrodne 
s I obode, n i 1< a d n i .i e u ._ I o lJ od i ž i vi o, a I i je 
zad ržao budnu 11 a rodnu s, 1iest i u,·iel< pru
žao odpor, da saču,1a goli život 1 narod
nu obstojr1ost. To je 11 a rod, l<oji je u \1iel( 
J1t io, a ni1<ad 11i.ie smio biti Hrvat. 

o,,al<va zen1lja, o,·aka,· 11 arocf traži ra 
z u m i e, · a n j e, I j u I) a v i z a; ti t t1 c j e I o g l 1 r, at -
:-l{og· 11 aroda. 

Dr. Miho,·iJ Kata11ec 

KNJIŽEVNOST BAčKE I GRADlšćA U HRVATSKIM ŠKOLSKIM KNJIGAMA 
• 

I • 

S t ,,ara nje n1 jedi 11s t,1e110 g 11 r\· a ts l<o g-
1'\nj iže,JJ1og j ezil<a i p ra\·opisa u devet-
11aestom s toljećLt, 01noguće110 je svim 
l1r\'atskim pol<rajinarna da ravnopra,·no 
učestvL1ju na izgrad11ji obće l1r,1 atske kul
ture i k11jiže\r110 ti. U11atoč či11jenici, ;to 
su 11a;e pol<rajine od s \·og 11ajra11ijeg 
l{nj ižev11og· s tva ra11ja do devetnaestog 
" toljeća bile razjedi11 ie11e u jeziku i pra
, opisu, a time nepristupač11e cielom na
šen1 na rodu, ostala je na ~a pokrajinska 
1<njiže\·nost u dul1ovnom pogledu pod
puno jedinstvena od početka do da11as. 
Zato ne možemo uzimati, da se tek od 
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de,·e t 11 a es tog "to lj eća s t,, ara j ed i11 t \1e na 
l1r,·atska knjiže\,nost! Al,o promatran10 
kr1jiževr1i uzpon pojedi11ih naš il1 pol<ra
j ina, vidi ino, da , u one bile kn.i ižev110 
djelat11e i prije devet11aestog stoljeća a 
i l<as11ije, ali uviel{ onda, l<ad su im poli
tičke prilike bile najpovolj11 ije za l(nj i
že\r110 st\·aranje. Samo se, 11aime, u lo
bodi i u 1naterialnom blagosta11ju mogla 
podpuno slobodno raz,1ijati 11aša pokra
ji11sl<a l<11jiževno~ t, l<oja se napokon u 
de\'etnaestom stoljeću lila, i jezično i 
pra\'Opisno, u našu jedins tvenu knjiže\'-
11ost i afirn1irala se u medunarodnom 
S\'ietu kao književnost politički sviestnog 
hr\'atsl{og na roda. 
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l\od prot1ča\· a11ja 11a;e ,' t3rije i n0\1ijc 
lz11jiže,rr1os ti. 1)a i 011e t radicio t1 al ne. 11e 

rnože1no, stoga, 111i111oi ći 11i jedne r1aše 
~1ol<raji11e, a l< o r1e ćcn10 biti 11 ep ri "tra11i. 

Sva l<J za se l)e in1a 011a z118če 11je l(a ril<e 
t1 la11cu. ~.1ezi11a je 11c1jvred11ija z 11ačajl<a, 
~to je tt s,,ojoj l1r\·at~l~oj jedi11s t,e11os ti 
uspjela du l10,1110 JJovezati sre 11a~e l(ra-
• 
Jn\e. 

l,raje1n de,·et11ae\toga stoljeća izjedna
čila je i lt11.iiže,·11o~t bačl{il1 Hr\·ata jezil{ 
i µra,·opi pr e1n <1 011 01n e, l<oji je u to 
,toba bio obće11i to t1običajen u Hr,·aL. koj. 
LJ či11io Je to preporoditelj bisl,up I,·an 
A11tt1no, i ć. ~a taj je 11ač111 ,·eć 011da i 
forn1alno ulilopljena reo·io11al11a l{njiže,1 -

11os t bački 11 H r,1a ta u o hće 11 a ~e 11 rva tsl{o 
l{11jiževno st, ,aranje. Bu11je,·ci i šol{ c1 u 
Bačl{oj i111ali su i do de,·etnae~tog "iel{a 
bogatu i vri ed11u l{njiže\ 11ost 11a 11arod-
1101n iezilzu. Ta 11jiho\:a l<.11J1žev11ost po 
nel<i111 s,·oji 111 osobi11a111a p redstavlja , ·eo 
ma drag·ocje11 prinos 11ašoj obćoj starijoj 
li:11jiže,·11osti. >>Ti , tariJi reda, 11ičl<i pisci u 
polože 11 oj c rti od ju gozapada p ren1a sje 
, ·ero-iztol(u, (Dal111aciJa, Bosna, Slavonija 
i jt1 g-oiztočr1a Ugarsl~a) 111"'ali su g·oto,10 
s,·i istirn vtol<a,,s l~o-i l{a\' l{im dialel{to1n, 
te su za ciele pe riode sla,·e110-s rpsl<e 
n1je;;a,·i11e i zagrebačl<og l<ajlzaviz111a bili 
110 iocL čiste l1n·a;ti11 e u pol<rajil1an1a, 
l{oje sti bile odalje11e od l(n jiže,,nil1 ce11-
tara<< (D r. Kiko la Andrić: »Tz ~ta rij e 
1{11jiže\'11o~ti ug·ar -- l~il1 Hrvata«. \l ie11ac, 
1899.) 

Nas u 0 \'0 111 tučaju po~eb110 zanin1a 
<::ta rij a l{11 j ile\'nost iz j u ~ro iz to č11e U g·a r
slie, koja počinje ti drugoj po lo,,ici 17. 
, toljeća poja,·01n fra i\\il1ajla Rad11ića 
Bača11i11a. što to l{njiže\1110 st,·cJra11je 11i je 
clor1ieto i ,·redt1ijil1 plodova, l(rive su po
litičke prilil{c l{od bačl<il1 Hrvata, l,ao i 
J) om a n .i l, a nje I{ n j i ž e v n o g- c e 11 t r a oko 1< o -
jeg bi se 111ogli ol{upljati b ačl,i l<11 j ižev-

• • 
JllCt. 

Od clevetnnestog s toljeća postaje l{r1ji 
že,·11in1 ce11trom jed110 , rieme ,i\.nlunovi
ćeva Kalača, a zati m Subotica. Probuđena 
11arodna svie. t Bt111jevacn i šol{aca s t,·o
r i la je 11al{on nelio liko g·odi11a ta1<, e po
ti tičl{e U\1.iete, da se od toga doba po11-
t a110 razvija 1n 110 go i 11 t e11 zi v 11 i.i e 11 aš~ 

bačl<a regio11al11a l<njiževno~t, tt l<o.ioj e 
s, . e \·i "'e o b rad tt .i e 11 a; a µ rob 1 e n1 at i I, a i 
, t,1ara 11aš specifički l<11jiže\1ni izraz. 

Kao prvi i 11ajjači predstav11il< te l<nji
že,111e g-eneracije javio se Ante Evetović 
Miroljub (1862.-1921.), su,,ren1e11il< Au· 
gu ta Harnmbašića, Huge Badalića, Dure 
A r no Ida, J. I-I r a 11 i I ovi ć a, K u miči ć a . Kov a -
č ića, I< o z n r c a i d r u g i ll . Ta l{ o ... e u to dob a 
bačka knjiže,rnost po drugi put ul{lopila 
11 obće 11a • e 1{11j ižev110 t va ra11j e zauze\'ši 

S \ 1oje odredeno 111.ies to, pa od l)i .~1\ur1a 
I \ a 11 a A n t tt 11 o vi ć n i n1 a n1 o ~, e č e V će p r i -
ltl{e, da \1idamo 11 c1 še l<11j1že,,r1il{e J~ao 
SLtradni lte u l1r\ at l{i111 ča50I)isin1a. 

/v1edutin1 tel{ u 11aj110\ iJe doba tre ćon1 
l<r1j1že\'11or11 g·e11eraci.ion1, da je tal<o 11a

ZO\ en10 , podpu110 su utrti pt1tovi tt I-Ir
v n t „ l{oj b ač l{Oj r egio 11 a I r1oj l{11j ižev11osti . 
< na je st\'Orila i 11 Bačl{oj i u Hr,·atsl<oj 
tt pr, om redu čitalačl,u pt1bliku a g·otovo 
svi l<11jižev11ici zauzeli c;;tt ~,·o.i »l<njiže, 111i 

pros tor<<, a taj obul1vata gotovo S\'e na: e 
110, i 11 e, časopise i 11al<ladt1il<e l"al{o u 
1-fr\·atsl<oj , tal<o i u Bačkoj. 

U l1r,tatske šl(olske l<n.iige nije n1edu
ti 111 cio pred n·el<olil'"o g·odit1a ušao 11ijeda11 
bačl{ i li11jiže\ 11il<, a u 11ji1na s e 11ije 
, ·odilo računa ni o 11ašoj tradici011al11oj 
i'-11.iiže nosti. 

Tl<o je p r atio hrvnt ." l"e čitan 1<e i cirug·e 
11a;e šl{o lske l{11jig·e, 1nogao je ,1idjeti, da 
sastavljači, pod izlil(om da paze s ,1d 11a 

t. zv. »e„ tet„ ko n1jerilo<< (kod l1r,1 atsl<ih 
čita 11 a l<a), sad 11 a ta l{o zv a 11i » 111 etodičl<i 
p r i 11 c i p «, I) a 11 a » p r i 11 c 1 p dj e č j e a p e r c ep • 
cije<<. 11ist1 t1,,ršta\rali u ; 1,orsl<e ]{11j1g-e 
k.J1J1žev11il{e l1rvatskil1 I)Ol{ ra jina, l<oje 
ni~tt ul(lopljene u 11a;e poviest110 i et11ič t{o 
pod ru čje. Kod s,,·iJ1 til1 tal,o zvat1il1 »na~ 
cio11a lnil1 predmeta«, ltoji su od redeni da 
11njviše utječu na izgrad11ju 111ladil1 l1rvat
s 1 ci l 1 duša, 11 i je bi l a p r i I< a z iv a n a l{ ·u 1 tu r a 
h r vats l,il1 n1ig·racija, l<oja je ipal< ,1ia 
r a c ti ... a s ta\' n i di o 11 8 š e o b će I\ u 1 tu r e ! 

I\ a t n j se n a č i 11 p r o p u ti l a važna 11 r i -
lil{a, da se u adi u n1I ade dačl{e du ~e l.itt
lJa,, za S\'a l{i 11a ~ l<ra.i i za ~\e 11 aše ljude, 
pa živjel i 011i i iz,,a n 11 ašil1 g·ra11icn. Ta 
se pogrješl{a sistematsl<i počela izprav
tis l<anja "l{olskih l{11jiga tt ;'\;ezavis11oj 
O r ž a\' i H rva t s l{ oj. 

U šl<olsl{im kn.iig-a 1na, koje izdaje od 
1941. ,g-odi11e Nal<Iadni odjel Hr\'atske 
drža\1ne tisl<are! ob ilno .ie uzeta u obzir 
i l1rvatska bačl{a tra cli cionalna l<11 .i ižer-
11ost l<ao i k11jiže,1ni snsta vi nel<olicine 
1~n.iižev11 il,a iz Bači~e. 

Hr,·atsl<.e čita11lce za niže raz rede sred -
11.iil1 ~l~o la sastavio je dr. !V\ate Uje,·ić 
(Pr,,e brazde, za I. i li . r .) : I{nj ign rado. ti. 
z a I I I . r a z red ; S .i e tv a, z a I\; . r.) , a za ,, i š e 
raz rede dt. Lit1bon1ir fv\aral(ović (žetva. 
za \ T. r.) i dr. 1\1ate Uiević (Plodo\1 i ~rclca 
i uma, za VII. i VIII. r.). Za šesti raz red 
1.: i m 11 a z i j e s a c; t cl \ i o .i e č i t a n l< u cl r. Mili ovi I 
I< o n1 hol, a 1 i 11 je g· ova č i ta 11 l < a 11 a s n e i n te -
r esira na 0,10m nije. tu, jer se u toni 
razredu predaje u gla, 110111 11aša clubro
\ a čko · da 1 n1 at i11skn l<11j iže \'11 os t. 

U sve te čita11l<e ur1ese11i ~u i plodovi 
bacl(i11 knjiže\111il{a. I u n111ogin1 druftim 
lt11jigama, lcoje s u 11an1ie11je11e . rednjo
; tcolcin1a bilo l<ao pon1oćne ]{njige, 1Ji1o 
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ci c. 1 l 1 j 111 i 111 t a r t , o p r o p i a I o I< a o r c ci • 
it c l)l1gatn l\njige, 11alaz11110 izl) r 

l{Đ} r l IZ hr < t ke bačJ< lradiciOl18]11e 
l{11jiže, n) li, tal,o i iz 11ovijc bdčl< l<nj1-
ž v11osti. 

'fc1l<Cl je 11a 1Jr. t1vršte110 11el,ol1l<o t)U-
11je, nčl<<)·Šol,nčl,ili 11arod11il1 1, icsan1a u1 
Grgče, »I I rvat l<e 11arocl11e pje n1e« (Za
o·reb 1r 13.), i tJ Modrijano,,e ».Jaglace« 
(Zagrel), 1 ~) 2.) 

I t cJ • t t t n l < o J) red s t a v I. i e n i < l a ci 1n a n a " i 
J)Clznatiji l,11 jiževnici i u >>Čita 11ci za seu-
1,e l)rodt1ž11 šl,ole« (I. i II. dio), l<ao i u 

» č i t a 11 c i z a lJ u č 1, e ~ I< o I e « (IV. go di " t e) . 
I u <> tali111 "h:ol l<i111 l<r1jignn1a (ze1nl.io-

11is, ~>oviest, 11arodoz11a11~t, o, 11rikaza11a 
je l,ultt1ra i r,ovie t l1rvatsl,i l1 1nigracija, 
ali n c ti toli l< oj 111j eri Ll l< o li l< o .i IJ i to C) 11 a 
z a 1 u ž i ,, a l <.l • 

II 
J\\oclrija11ovi >> Jaglaci«, l{ao P<Jmoćna 

l< 11 j i ga z a s red 11 j e š l< o l e, JJ o s l uži t ć e iz -
, 1 r:-t110 t1JJoz11ava11jt1 l1r,,atskog 11arod
nog· folklora i n1elo"'a Ltobće, a 11apose 
11arod11og· l)la~·a i rnelosa pojedi11il1 l1rvat
sl<il1 JJOl<raji11a. 

N a r o d 11 o „ b I a g o i 11 a p. i e ,, i n i s tt b i l i do -
'V • • ..., • 

"a ci a ti ta,, 11 o J) r o u c a van 1 1 t1 no se n 1 u 
šl,olsl(e l<11jige ciljem, da il1 "'l<olsl<a 
111l8dež upoz11a i zavoli. Uprnvo je 111aću
l1 i 11 s 1{ i post L1 p a no s 11 a rod n i 1n b I ago rn 
b a č 1{ i 11 H rva t a . 

Nal{o11 ovog učbenil<a 11esta t će tam11og 
,,ela, l<oji je zastirao širol<oj l1rvatskoj 
ja ,ri1 o sti, n n a po se na; oj om l adi n i, s t \' a -
ralačku snagu 11aj,,ećeg l1rvatskog og!a11-
k a u E u r o p i, koji je živ i o i 1( u l tu r 11 o 
st,1arao l<roz stoljeća izvan granica l1r
va t ~kog držav110 g· pod rt1čja. 

• U zbi rl<u Mod rij anovil1 »Ja glaca<< u vle 
su uglavnom o,1e žg·ančeve zabilježene i 
uglasblj e11e na rodne pjesme:._ l. Pt111~ je 
11ebo zvizda 111a - iz šol<ad1,.te, 2. Sitan 
l<a1nen - iz šokadije, 3. D,,a bumbula -
iz šokadije, 4. Tira čoban ovčice - iz 
šokadije, 5. Lipo piva tica l<os, 6. Za
spala je Tilda - iz šol{adije, 7. čujete 
Ii pastiri - Božić11a pjesma iz Bačke, 8. 
Radujmo se i pivajmo - Božićna pjes~~ 
iz Bačke, 9. Nov glas nosim Vam pastir~ 
- Božić11a pjesma iz Bačke, 10. Spa,,aJ 
mali Božiću - Božić11a pjesma iz Bačl<e, 
11. Hajte, braćo, da idemo - Božićna 
pjesma iz Bačltog· Berega. 

Kao narodna pjesma iz Gradi;ća u11e
se11a je Lučiće\'a. uglasbljena pjesma.: 
Oj Jelena, Jele11a, jabuka zelena. OvaJ 
izbor Modrijano,1 il1 »J ag·laca« treba po· 
hvali ti i pozdraviti l{ao prvi pokušaj? da 
~kolska mladež upozna sve l1r\1atsJte lJ~de 
i krajeve i da ih uklopi u SVOJ poJam 
obće hrvatsl<e narodne l'-ulture. Poseb110 

122 

b1l 1ez1n10 č1t1J n1cu, da u tt toJ zb1rc1 
z a tu 11 (_ 11 1 1 G r a d 1 ... ć a 11 s l< 1 I [ rva t 1 J e d 11 o 1n 

zabilJ ze110111 i ugla blJer1or11 11arod110111 
1 ies1110111, i aJ{O 1no rni l.1e11ja, da Je tre
l)a lo u z b1 rl<u u 11iet1 više na rodr1og blag 
grad1"ća11 l<ih I lrvata, 1<031 irna1u za t 1 

svrl1 u veli I< 1 izt>o r. Pri mJećuj erno ipal<, d 
11 i J e s rn i o u red n i I< ( 1 I i 111 o ž da s a l< u JJ I J a č ? ) 
JJ oj e di 11 e JJ je s rn e s a 111 ovo I j no okret a t 1 u 
» i j e l< (; vi c u i 11 a d a n a " n j i 11 a " I< o r I e r1 I< 1 
JJravoJJt . Da je ured111I< »Jaglaca« J)r1pa
zio i 11az11ač10 i 111jesto u 1<ojer11 Je po e
dina JJjesn1a zatJ1lježe11a, tJio bi taJ l<o-
1 istni i JJio11ir l<i Jo ao ovje11ča11 većim 
u J) je h o n1. a d JJ i i » p i es n1 a 1 z B a č I< e « i I 1 
» i z " o I c a (l i j e « p r e v i " e u "' i rok i i 11 ep o d • 

• V V J>t1111, JJa 1nogu povr 11a poznavaoca na eg 
11 a rod11c>g blaga I al<o dove ti u bludnju. 
Po g <J t o v c> j e t r e l) a I o izbjeći 11 a z i v »iz š o -
l<aclije«, jer se J)O(l šokadijor11 r11ože sma
tra ti i Slavor1ija i dio Sriema, a ovdje su 
rlrvc11stve110, či11i 11(lm se, i al<upl iač 1 
tt red11ik, ir11ali 11a1njeru JJ ril<azati dio 
s a I< ll J) l je 11 o g i u g I a b I je 11 o g 11 a rodnog 
blaga iz Bačl<e. U tal<vom 11astojanju i 
leži njihov ()Ol<ttšaj si11tetiziranja t1rvat
skc pol<raj in 1<e 11 a rodne kulture, u ovom 
. lučajt1 IJačke. Da je lcojom srećom JJrO· 
v e d e 11 a c> v a g e o gr a f s 1< a di fer e 11 ci a ci ja 
bio bi taj rad bez sumnje 1nr1ogo- važ-
11iji i , red11iji i kultttrno, i poviestno, 1 

jezično - a lJez su1nnje i političl<i. 
Ovnl<.o taj pionirsl<i posao ostaje o a

l<aćen i nepodpt1r1, jer 11e fik ira poje
cli11a 1njesta u Bačkoj, u kojima 1e 
pje"'ma zabilježer1a a rnožda i 11astala. 
U tim mjestima žive Hrvati, koji se u 
svom t,,aralačkom radu r1e žele odvojiti 
od obće l1rvat ke 11arodne l<ulture i l<nji
ž e v 11 o s t i, j e r o 11 i teže c e 11 t r a 1 iz a ci j i i 
J) r o š i r e 11 j u n a" e k u I tu r e a nikal\ o d e c e n · 
tralizaciji i s t1žavanju teritorialnog obuj-
1na l1rvatskog stva ralačl<og- ger1ija. Ba" 
za to je trebalo U\ iek i na"°lasiti u k0Je111 
je mjestu zabilježena pojedina narodna 

• pJesma. 
Na l{ on zbi r I<. e BI a "; 1< a Raj i ć (; » aro dno 

blago«, Subotica 1912. (drugo izdanje u 
ubotici, 1925.), 1,,e Prćića »Bunjevačkih 

11arodnil1 pisama« (St1botica, 1939.), i Ma
tiči11il1 » B u11j evačkih grokta lica« (Zagreb, 
1942.), sve više raste interes za narodno 
blago bačl<.o-baranjski!1 H:vata. J?ok "~u 
ove tri zbi rl<e narodn1l1 ~)Jesama 1zvr 1lc 
pionirsl<i rad upoznavanja bačko-baranj
sl<il1 I-Ir,,ata pred l1rvat l<om kulturr1om 
ja\1nosti Hr,ratsl<e naroci11e pjesme Petra 
Grgca, i<oje su odlukom Ministar tva n~
rod11e prosvjete postale školskom knJ•· 
g-om, imaju zadaćt1 da upoznaju 11~~u 
"l<olsl{u mladež uz narodno blago na:s1h 
drt1gil1 pol(raji11a, i 11arodnim pje 111ama 
bačko-l)ara11jskil1 Hr,,ata i da 11a111 dadu 
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izbor 11ajboljil1 11jesa111a zabilježe11il1 11a 

pocl rt1čju Bačke. 
Ta l'-o sti ti o,,t1 ~l<olsl{tl l<nj igu un csen e 

oYe 11arodne pjesn1e: 1. Sirotan Mirl(o 
(Bunjev·ačl{a iz St1botice), str. 20-21.; 
2. lv\arija11 Terzić pliva J)ril,o Dunava 
(Hr, atsl"a 11arod11a pjesn1a iz Bačl(e), str. 
75- 76.; 3. že11itba Vidal,a l{apetar1n 
(Hr,ratsl~a narodna pjesma iz Sttbotice), 
$tr. 77.- 79.; 4. Najteže su SL1ze 111ateri11e 
(Bu11jevačl<a lzralJička 1)jes1na), str. 127. 

U pogla,,. Iju »Kraljičl{e pjesn1e<< clonos i 
pisac uz po iedi11e l<raljičke pjesme i opis 
»I{ral iicu«. Dr. Grgec je imao očito u 
,,idu SD n10 bunj eva čl(e » l{ra lj ice<< i pj esn1e, 
]\'. oj e s e p j e v a j u , do l\ " e 11 a >> l( r n l ji c e « 
tal{ozva11il1 šol<ačl<il1 1njes ta ne obazire. 

Običaj izvođenja >>l{raljica« l{od Hrvata 
iz Bač1{e opisan je i popraćet1 nelcim 
pjesmama i u >>Žetvi« - Hrvatsl.;:oj čitanci 
za ,·iše razrede srednjil1 ~l{ola od dr. Lj11-
bon1ira Maral{0\1ića (Zag·reb, 1943., str. 
360.-366.). 

Na tim istin1 stranan1a (:360.- 366.) g·o· 
,·ori pis ac osin1 o običaju »Kraljica<<, l{oje 
se iz,·ocle i po Sla,·011iji i IJO Srien1u, i o 
običaju >> Majo« kod l-Irvata iz Jt1žne Ita
lije. Običaj >>lV\aJO« sla\1i se I. s,1ibnja tt 
Hrvata u ,Juž. Italiji. »Tu je jedan mlacli 
č,·rst čo\jel{, čitav kao u rnasl<i od zele
nila i ~lan1e, Z\1 a11 majo, obilazio od l{uće 
do l{ttće s pratnjom, u l{ojoj su mu dru
go,11 11osili zelene grane, ol{ićene šarenin1 
trakovima. Pred sval{orn ~u 1<.ttćom pje
,,ali osobitLt popie\iku, 011 bi po ,.J{al<i,1ao 
i izvodio ,1ragolije, a 011da lJi ga doma
ćica. polila , ,octorn (l{olil.;:o joj ne t1n1Đl{11e!) 

Ne treba ni spo1ne11 uti, cla iza toga 
sliedi dari\ranje. Obilje, l{oje s,:alzoine do
no ·i i u pjesmi žele, očitt11e se i 11a \.1 rl1t1 
ma-..1,e 1naja, gdje l)i obje~ili raz1ič11il1 do
brih zalog·aja, ;to po običaju pripad11e 
svećenil{u, lcoji je n1aja blag·oslovio prije 
početl<a obhoda«. 

Na običaj »Majo<< podsjeća nas sličan 
običaj, kojega Hrvati u Bačt1 sla,·e u 
ljetnim da11ima suše. To su t. ZY. >>dodole«, 
ko ie idu od l{uće do kuće obučene u 
sta'ra ocliela i zal{ićene zelenim gra11jem. 
Oodole mole l(išu u su~ne dane, a u 110-
vije doba idu >>u dodate« sa1110 cig·anl<e 
i cigani. Običaj >>majo« i bačl,e »dodole« 
gotovo se podpuno podt1daraju, ali ih 
ipal{ ne s1nijemo olako do\·oditi u bilo 
l< a 1{ v u s,, e z u o b z i r o 1n n a n j i l 1 o" p o s t n 11 a i< 
i simbolil(u. Sval<al{o je i opis olJičaja 
»Majo« u jednoj školskoj l{njizi ,·rieda11 
prilog upozl1avanj Ll na rodnil1 običaj a Hr
vata iz,,an domovine. 

Kod opisa l(raljičkil1 običaja i pjesa1na, 
l<oJe se pri ton1 pjevaju, n apon1i11j en10 
činje11icu, da šol<ci iz Berega (Bačka) 
pjt\'ajtt iste pjesn1e, · 1{ao i Hrvati iz Hr-

,,atsl<e fv\itro,1ice, prema 01101n l<al(o j e to 
zabilježio još prije 75 g . !{tljiže,rnik !lija 
Ol~rL1g·ić. (žetva, str. 363.). 

(\1idi u ovom broju >>Klasja 11 aš il1 ravni« 
čl a11 alz Marina Radičeva >>Dul1ovski ob i
čaji !<od Hrvala u Bačkom Briegu <<. 

Narodno blag·o Hrvata iz Gradišća pri
l{ala110 je u l1rvatsl<i111 šl<olskin1 knji
g·a111a 11ešto slabije, ali iJ)ak do\10Jjno, da 
se dobije uvid u l{ultur110 stvarn11je ove 
$ltupi11e izselje11il1 Hrvata. Petar Grg·ec je 
clonio u svojim Narodnim pjesmama ove 
lirsl{e g·radi"ća11sl{e pjesme: 1. Tri ptiči ce 
(Hrv'atska jačka iz Gradišća), str. 121. i 
2. Od ig·lice do Crkve (Pje~ma g· r c1 di~ćan
s l'-il1 Hrva ta), str. l 74., a dr. Ljttbomir 
Maral<o\1 ić u svojoj »žetvi« objeloda11io 
je samo pjesmu >>Tuge, moje tuge<< (lz 
Gradi: ta), str. 358. Na žalos t ni u ovim či
ta11kama, l{ao 11 i u Modrij anovim >>Jagla
citna<<, 111su navedena 1njesta, u lcojima su 
pjesme zflb>ilježer1e. 

III 
Umjet11u lt11jižev11os t bačl<il1 Hrvata za

s tt1pa j l1 u l1rvatslci1n ~t{olsl'"im li11jiga1na 
0\1 i naši pisci: A11te E,,etov i ć Miroljub 
(1862.- 1921.). dr .. Josip Andr1ć (r. 1894.), 
pokojni Aleksa Kol{tć (1913.- 19-!0.) i 
lv\arko čović (r. 1915.). U hrvatslte školske 
čitanlte nije unesen od pozJ1atijil1 našil1 
l<.njiževnilta jedino Ante Jalcšić. Ante .Jak
š i ć j e da 11 a s u n a po n u svo g s t \'a ra 1 a č I{ o g· 
rada, a po estetsl{o-umjet11ičl{o1n mjerilu 
11jego\il1 pjesa111a trebao je biti za~ tupan 
mal,ar jedr1om pjesmom, jer su u čitanl<e 
L111es e11i m11og·i pisci, l<oji t1 ton1 1Jogledu 
zaostajt1 za nji1n. 

Po broj u t1vršten i l1 priloga 11a ~1rvom je 
rn.ie tu Marl(o čovjć od l~ojega je t111e
s e11 tt Uje,r ićevu čita11ku >>Ploclo\'i tim a i 
sr d c n « od 1 o 1n a l{ 11 o,· e le >> ž i t o z o v e « 
(str. 718.-720.), a na stra11i 572.- 574. 
iz,,or11i članak o književniku Mili Budal{u. 
U čitanci za seoske p roduž11e šl-cole, I. 
dio donesen mu je »Mali svi11jar« (str. 
33.-38.), odlornal{ iz 11jegova ro1nana 
>>D r. f i lozo f i j e«. (Zagreb, 1936.) . 

Na drt10-01n se 1njes tt1 11alazi poltoj11i 
Aleltsa K;kić, od l{ojega je ol)javio dr. 
LjL1bo1nir Maral{ović u >>Žetvi« (str. 320.) 
poz11att1 pjesmu >>L j ud i 11 iz i n e<<, a 
sa~tn,·ljač čitanke za čet\, rto godište IJUČ
l<ih ;\{ola 11a str 88.- 89. pjes1nu >> Za 
1 j ep~ u b Ll d u ć no s t «. 

)cl dr. Josipa A11drića je 11vr~te11a cr-
tica >>U 1\ r č n1 i« u čita11ci za seosl{e pro* 
dt1ž11e ;l<:ole (str. 47.-48.), a dr. Ljul)o1nir 
Maral<:ović je donio u »žetvi« njež11t! Ivli
roljubi\1t1 pjesn1u »J o r go,, a 11 e, J o r -
g o\' a n e<< 11a str. 326. . . . 

U ČO\'ićevu >>Malo111 ~v111JarL1« osobito 
je c.lrag· ug·odaj iz seljr.1čl~og· salašarsl{oo-
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z 1, o t n \ d I I I a I č o, 1 n c111 r cll n J, o g g z d c 
f) ·11 t1J)lcd, 1>r ci l'-1, nd, t IJunj "\ <.1Čl<og 
JJ o I 1 , • r a t 11 v: n c.1 š g "' > \ 1 • I, a, I< o i i u 11 c1 -

t >ti.i a l , 1 t z n 11, ci a t I č I n 1 z 1 , , t J .i J > .. i 111, n a -
JJU ~ t(1 selo 1 (>cilazi nn šlc11l , u l<oiin1u 
z )li cjn s 11,1c,hrazi, 11a da s :\ tal,av 111 že 
, t a , i t 1 t t I u ž I 11 • v o g d j z 11 a ć "'H o g 11 a r o d a . 
<), , t J j e tt z fJ o n 111 a I o g n e J j a č 1 ć a t1 J) r o t u -
11.1rc,cl11oj r")(li11i jnl<c> težal,, ali 011 vc 
l · ž l<tlĆC • , l<lth1, a, jer ga ž )1.ia za l<11.iigo111 
11:tllas, c 11ri, laci. čović , »MaJ1 vinjar« 
J c n 11 t o I o g i J s I< t , r i e ( 1 no l i, J) a ti o s t oj n o za -

ttlJJa cJ,111a "11ju 11ušu r gio11 alJ1u lJačl<tr 
l<n.iiže,111.>~t u J1rvnt l<in1 :J,0JsJ<i111 l<11ii
~a111a. 

I to .i' tal,c 11c1 u111jel11ičJ,oj vi ·ini i C)d-
1 <) n 1 a k 11 je g C>, e no, e I c » ž i t o z o v e «, u 
J,ojc>.i je 11a Ltn1jel 11i čl<i 11 ačin z 0 ·tJS11uto 
z i , o t 11 o , e ~ e I .i e 11 a ~ e 0 • č (J \ r j e I< a I< o ti J < o i t t) e 
ž i t ~l. 

I)ril{nz l<11jiže,111og lil<a J\1ile Buda1<a 11a
J>i " a11 je 1>regJcc.l11c) i i11for111 nti vno. N\ nrl<o 
čo,· ić je, n u i n1e. poz11 at 11 a"' oj 1<nj iže, 11oj 
. ia,1nosti i l{ao l<ritičar, a 11aročito e udu
bl.iivno u l<11jižcv110 st\'a ra11 je J\,\ iJe Bt1 -
<laJ{a. ol)ja,rlju.itt ći o 11 je 111t1 pril(aze 11 11 a-
.... • V • • • • • 

~ l TI1 C čl S OJ) I S I 111 a J J1 O\ 111 a 111 n. 
I{o l,iće,1a 11je n1a >>L j u (I i n iz i 11 e« 

izvrst110 l,aral<terizira Ži\ot 11 a~eg čovjeka 
u b a č ko n 1 z a ,, i čaj u. I{ a l \ v i smo, l< a o J j u d i , 
JJ o l{ a z ti .i e na n 1 o, a I{ o I< i će v a l, i t i c a : 

» N i I< a (i e g I a. n o 11 c t u ž e, 
al{o i li 11e, o lja bije. 
~ c t rnže f)O 111o ći, 
I< ada i J 1 n e 113 da 11 a n e sreća zateče, 
i al{o imaju n1el{u, o~je t1 ji,·t1 l1r, atsktt 

du ~u, 
ko.i u ta 1<o ~ t raš 11 o 211 ade za bo Ij et, 
1( ada je 11 ep r a,, da za ne č e «. 

A l< roz našu p rošlo~t je bilo i p revi~e 
r1e„ reća i 11e,10Jja sva l<ojal{e vrste, ali nas 
o n e 11 i -- u s I o m i I e, \' e č o č e 1 i č i I e i uz d r ž a I e 
na ž i,, o tu. » L j u d i n i z i 11 e « će iz\ r V i ti 
n1edu šl<o lsl{o n1 omladinon1 011t1 ulo()"u, 
l{oj u joj je sa~ tavljač »že t\1e« namienio: 
111Jadež će upoz11ati našeg- čovjel<a iz· 
1nedu Dun a,1a i Ti. e u pra, 0111 s,,ietlu. 

I d r u ,g· a Ko l< i će ,, a p .i e s n1 a » Z a I j e p ~ u 
b u d u ć 11 o ~ t << I, oj a je u n e se 11 a u čitanku 
zr1 čet,1 rto g·odi;te pučl<il1 šl<ola. iZJ)unit 
će svoju s ,1 rhu, jer će oni 11ajmladi l1r\'at
~ k i n a r a~ ta j i s a z 11 at i od a l< I e po tj e ču b a č l< i 
Bunjevci i šo l<ci već u pučkoj šl<oli, pa 
će u l( asniji m ra z redima, l<ad budu učili 
11ovie:-;t. na t o 111 te1nelju n1oći J1rodub
Jji,·ati i 11adovezivnti svoje 211anje o r1jima. 

.A. n d r i će v a c rt i c a » U l< r č rn i« opis uje 
~eo'kog· l<a rtaša Đul,u Patl<ovića, J,oji se 
, raća iz g·rada s du rde,1.· l<og saj n1a. 

Uz n u t n a ide u 1< r č 111 u i tu p r o l, a r t a s a,, 
110, ac. lroj i .ie bio nan1ie11io za s i11ovlje,re 
;"' \

1ato,·e. 1\1ajstorsl<i je tu opisana strast 
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I c1 rt ~, ~ <.1, l< o 11 t a I< o d ti bok o padne da z -
I, a rt d 1 1< o I a 1 1< o 11 1 ·, n a I< oj 1 111 c1 1 e r e „ 
l)aO d OĆJ l{UĆI 1 OJJU I ta I< 1 ru rga 
,111 a lizi r a n d r1ć l)ul< 111 u dušu I JJOl<azuJe 
11 a 111 t > u (I n I a v I t 1 1< o d n J e ga 1 a I< v J 

OJJ1 1 du se\ nog tanJa 1n S!1J u 11a tati 
an10 I<< ci 1, 1 LB, l<oJ1 a\ r e110 1,oznt1J 

d u š u , o J I li J I c a 1< o J a o p i u I e. I u k a t e t 1 -
JJ ičan šol<ac, l<OJJ u vo 10J lal<o1ni I 110 te 
i t r d l 1 11 c JJ o z 11 a I e 11 1kaI<ov111 gr a 111 c a r) a 
z a to f) r o J) a d a i 11 e 111 o z e e o d r ž a t 1. 

1 a 1 JJrolJlen1 JJrOJJada11 ia 11a"' g čov1el<a 
JJO .. 'ricn1u, Slavoniji i I3ačl<oi 11ajče"'ć1 Je 
n1 o t i u 1-\ 11 d r i će\' U 1< 11 i i ž e 11 o 1n s tv a r a nju 

I::\ eto, ićeva eJegij l<a popievl<a ».Jo r
g o \ a 11 e, i t) r g o v a 11 c «, I< o i u i e u n I o Lr 
»žet\ 11 « dr. L.j. Ma raJ<ovjć, pokazuje rlo 
uvie, Jji\10 JJ.ies11il<ovu tugu za n1rtvorn 
n1ajl<on1. Ta je i)je 111a JJostala iedna od 

11 a.i JJOZ 11 at ij i 11 l: veto\ iće vih J)j e a 1n a u Bač
,~()j, J)a je ti 110\1 ijo i lJačl<oj l<r1 iiževno ti 
i 11. JJ i r i r a Ja 11 a"' e 111 l a< r e J) je 11 i I< e. Ko I< 1 ć, 
.T nl<"ić, l{oJ>ilović) . 

Gratli~ća11sl<tt regio11aJnu l<njižev110 t 
za:tt1J)a tt l1r,1at l<in1 škol l,i1n l{11iigama 
lg11ac I Iorvat (r. 1895.). Od 11jega je uvr
. t i cJ d r. N\. U j c, i ć u č i t a 11 c i » P I o d ovi u m a 
i s rtlca 11,1 tr. 654.- 656. crt icu »K a ci je 
č o , i l< p r e „ t a r «, a u č i t a 11 ci z a I V. 
r. g. » 'jetvn« 11a tr. 95. »B a d 11 ja 1< }1 r
\ r at „ l<e n1ajl<e«. Crtica »Kad ie 
č ovi l< fJ r e s t a r« rlo ie tivjerljiva J)O 
,·,,ojo.i ivl,re11osti i 11 eposred11osti. 

\'elil(o I-lorvato,10 s rclce najradije opi
. uje 1nalog- si ro n1nšnog g radišćans l<og
č o\' je J{ a. U ci o \' i c a, teta A n a , s a se d 1n ero 
cJjece iza n1u že,1e sn1rti, veli l<irn sa moprie
.!!" o r o 111 od 11 ran i dj ecu , po ž e 11 i i h i JJ o u -
daje, a 011da napusti svoje »bi ro"l{o~ rnje
sto i odlazi djeci. Djeca je isl<re110 JJri
ma iu. 1c1li ona ne 11alazi l<od njih pravoga • 

n1ira i . reće> jer osjeća, da im je na teret. 
LJz to je smeta i nehaj za J1r.\1at l{i go 
\ or. l<oj i e pon1alo ~ubi u 110,·oj gene
ra ciji gradi~ćan l{ih Hrvata. 011a se 
t1nravo i ne 111ože , i~e snalaziti u toj no
' o .i ~ red i 11 i i ,, r e m e n u , 1< o .i e z a b o r a v I j a l 1 r -
\'at „J{i jezik i ut ai)a. e u tudin 1<0111 jezilcu 
i cl11J1u. 

H o r \' a t ,, r l o ,, je '"'to a n a I iz i r a svoje I j u d e 
i i)ol<azuje ih onal{,·im, l<al<\ri u ti otJič-
11 o m ž i \' o t u : v e I i l< i u \'oj oj p a t n j i i po -
stoj a 11 i u s,, o n1 rod o 1 j u b Ij u. 

I u :-1 i č i ci » B a d n j a I, }1 r ,, a t I< e 
111 a j I< e« pol<azt1je 11am :e J;orvat l<ao 
pra, i 1najstor ir1tin1110()" u~todaja. 

Osamlje11a rnaj l<a čeka 11a Badnjal< "\ o
ju djecu, da joj dodu u g-o--te. To djeca 
u se razišla po S\ iett1 ,,ako za voji1n 

rJO "' lon1 pa ne dolaze ni 11a taj dan n1ajci. 
r'\• ju i J) a l, drži na ž i v o tu n ada u njihov 
dolazal< i želja da 11jima iJro ... Ja\1i hrvat
s l<i Božić. Ne dočel{av"i (Jjec11 na Bad11jal<, 
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l,lo11e na "tari l1rasto\r ... tol. ali se l)rzo „a
b c r e i t1 z da l 1 n e : 

»Bože, r11ore l)iti, cla dojc{u - I\ letu!« 

Ta l)Otaj11a r1ad~1 .ie ()clrži 11a ži\'Ottt eto 
1dt1će!! Bad11jal<.a ... 

Ovi111 uvr; tc1lje111 hr\· t1ts lce rc~·io11al11 e 
l ( 11 j i ž e v c1 o , t i B a č I · e i G r <1 di š ć a u e,, te d 11 jo -
šl(olsl,e l<.11jitre, 11č1nje11 je 110,1 i l{oral< za 
t11)0211ava11je l(11.1i žc,·11os ti i l<ulture rlr\rnt a 
ti ti i a s p l) r i. 

t j e f) <1 I l Bartolo,r ić 

KULTURNA SKRB ZA HRVA TE U INOZEMSTV.U1 

1\1otto: )> ... ,ud poc, do111a doć« 
Hr\'at~l,a pos lo,1ica iz jt1ž11e Ita
lije t. Z\. apeni11~l(.if1 1-Ir,·dta. 

Iz,1a11red110 po,,iegt110 vrietne, 1\oje tla
na~ proži\1ljavajt1 11arodi, odrazuje ~e ~~ -
pol{oleblj1, om ilor11 11e samo 11 po_d1~t1~.1t1 
tvarne l(ultt1re: poljodjel~t,,u, trg·ov1n1, 111-
d u s t r j j i i d r. 11 e o· o i u p o ci r u č .i u d t 1 l 1 o \' 11 e 
l<ultt1re: l~11jiže, no ~ti, lil<ov11i111 ur11.1ctno~
tin1a, gla~bi, l{azal 1~t ti, z11a11o~t1 . i t. d. 
O,·ol)ito "e težl{a vre1nena odrazu.1u u po
ciruč iu 11or111ati,,11il1 z11ar1os ti nain1e 011il1, 
l<oje, imajtt zadaću ne san10 da opi ~t1Jt! 
p r e cl 111 e te i poj a, e, 1 ~oj e iz t raž uju n e ~ o 1 

<la ocrtaju for111e, prarila. zal,011e o Jed-
110111 ili drug·om clttho,·110111 c!Jelo\1 a11ju. 

Da11a;11ji ciul1 vren1e11a odraluje se s 
11aj dublji111 i najozbilj11ijjn1 po~Jjedica111c.1 
u of):ež1101n podr11čju duho,1nog·a, pros 
, · i e t 11 o g· i p e da g· o ž kog rad a, ti o b će. I J ( u 1-
t ~ r 11 a "k r IJ z a I I r ,, a t e u , t ran :> n1 "'\ i e t 11 

11 e n1 o ž e e r a z ,, i ti ti J) o t r e b 11 o n 1 o lJ ~ e ~r u , 
a I i n i d a n a"' n e tn i j e 1 n o s taj a t i s l ( r š t e 11 i I 1 
rul<tt i zapuštati s,·oje dužno,ti pren1a 11a
;oj l)raći tt stra11on1 \ 1ett1. I da:1 ~1 s .;;e 
111ože n111o{ro tog·a ~pre111iti zri l1udt1ći rad, 
al<,, ,e ,1 eć r1e n1ože ... t,,ar110 i iz,,r;iti ... 

Pri.ie 11ego izne.·e1110, ~to ~e ""e r11ora 
u č i r1 i t i 11 a po 1 j t 1 JJ r o s v je t 11 e 1 { r bi za n a; e 
~unarodnjal,e u inozen1stvu, dobro je ba
re 1n u 1 < r a tko r e ć i, J ( a I { o ~ e "t r a n i 11 a r o di 
b u d n o i ~ \' e t r a 11 o b r j 11 tt za svo .i e s t111 a -
rod11jakc 1z,an clrža,·nog·, odnos110 etnič
lcog· J)Oclručja. Nien1ci in1aju zaseb11i za,·od 
za 1) r o u ča\· a n j e i r j e š a v a 11 j e p i ta 11 j a ti ~ a · 
\ ezu : Nie111ci1na tt ._ tra110111 vietu Deut
s cJ1e.- Au ... la11dsi11"' titt1t o nova11 je iza bi,·
"'e~ vjetsl<og rata 1918. Pr, ot11a mt1 je 

zaclaća !)ila, (ia organizira Niemce, l<o.ii 
ži,1e J) rel, o 1110 ra. Ka~ 11 ij e se clj e 1 at 110„ t za -
,oc.la JJro·irilc1 11a cieli s,,iet i s,·e l{raje,re, 
gdje žive Nie111ci. Sjecli~te .ie zavoda u 

tult<:rartu tt1 J)alači rezide11cije \\'iirte11-

1
) o,,aj je čla11al< tt iz\1adcin1a preti~l(a·1 

doz\"olon1 J)isca iz »Pro~\1jctnog ži,·ota((, 
gla iln 1\\ini"tHrSt\·a narod11e proS\'.iete -

< cljela za ol)će 11arodno pros\1.ietl.iivanje -
d ... jel(a za Ic11jižl!v11ost, un1jetnost i 11ro

S\ .iet 11 u J) ro1n ičbu. God. II I. Zag·retJ, sie
čH nj-\ elj a ča-ož 11ja I, J 944. Br. t fl. 21. 

11 e r z l< o g· \1 oj rode). U nje 111 je za po s I e 11 o 
o l{ o 200 čin o \ '11 i l< a. U za \1 o ti u "e pro ~t ča v a 
~\ e, g·dje : u ži,1jc.Ji i ži,·e Nien1ci. Svi se 
~abrani podatci ,;,ten1at iziraju, izradt1jt1 
~e brojitl)e11e sl<rižaljl(e i rciz11ovr~tne l<ar
te (pov1estne, ze111ljoJ)isne i etr1ogrut sl"e) . 
!v \ e ti u o,"' ta I i tn s tt p r i 1 ta za n a ci je 1 a t \ a r ne 
lculture (111o"to, 1. tt1neli, zg·ra(le, parol)ro
di, željez11ičl{e prug·e i . I.), l(oja ~ti iemci 
ocl11os110 11jc111,Jč1(i in ži11jeri iz 0 ·radili I)O 
ci e 1 o n1 ~, i e t ti. 

Dana, ne111a 11arocla, 1\o.ii 11e lJi i1nao 
ltoju sličnu obću, ;~recti;.n.iu 11 :'\ta11ovu. Ta
l{o Nien1ci in1aju $ \ 0.1 i11ozer1111i za\rod u 
Stuttgartu, ltoji ... e 1Jrine za , , ·e Nien1ce 
po cielon1 s\·ietu, Bug·ari i111aJu s ,·oje s,,e
l) u g-n rsl{O d r užt\10 >>S,,. ()te c P <1.isij e« (l< o-
j c i 1. d a j e i s,, oj č a~ o p i s p o d i s t i m i 111 e 11 o 111 

t1 redal(ciji sL1raclt1il(a >>Hr\·at '" l(e Encil<lo-
11edi.ie ~·. Georgija J{onstanti11ova). Čes i 
i111aju s, oje družtvo »l(on1en~1<og·« i >>Če
šl(i inoze1n11i zayocl«, Slo,·c11ci in1aJt1 »Druž
t,,a s,r. Rafaela« i t. d. S\'a ta velil<n iz
l< u \ t, · a s p o 1n e 11 t1 ti 11 i d r tt g i 11 n a r o da rr1 o ž e -
mo iz l{ o r i, t i t i i u 11 a~ e 111 p o:.-. I u 

J\lladari in1aiu ta1<oder svoi >>. l:1d3r..,J(i 
~ ' 

inoLemni i11~t1tut« 1 l<oji je Lt uzlco.i \ez1 ~ 
n1adar~ki1n r1arod11i111 so, ezo1n (»Ne111zeti 
'"'zovet~eg<(). Taj je znrod ~)r;reclio i>oče,, 
;i od 1929. godi11e. nel'\ol il(o l(o11g·resa 
1\t\ađara iz cieloga "vi eta, na J\oj en1 ~u 
(11. pr. 193. g·odi11e) l)ili zas tt1pa11i 1\\a<fa
ri iz 33 države iz cielog n s,,ieta. 

Uprav· o u '1 a; e d 3 ne Slovaci . tt pro:-; -
,·Jetnu l{rl) za s,,oje , t1naroclnjal,e, l(oji 
zbog· družt\·o,rr1il1 i političl{il1 prilil(a ži,,e 
izva11 granica slo\·ačl(O~fa drža,,11og J)O
dručja, posta, ili 11a z11an"'t,1e11e te111efje. 
>> Z n a 11 s t ,, e 11 o d rt 1 ž t, · o z a i n o z e n1 n e S I <> · 
,.,.aJ<e<< (>> edecl,a spločnos t l)re zah ra11ič
l1\'Cl1 Slo,,al<o\r \' Bratisla,1e<<) počelo je u 
rL1jr1u 194~~- izcla,,ati S\'Oj časopi ~ »Naš 
11aroct«. Tom .ie ča .. ~opi .. tt zclaća da ol-i.upi 
sve racinil{e tt nnrodno-zna11st\1e11001n po
dn_1čju i cla s J)Or11oćt1 11jil10\1n iztraži
,·n11ja t1zn1og11e ~u~ta,r110 t1i)oz11a,1ati .ia,,. 
r1ost ... n cielo111 ~,rol)le111atil(or11 slo,,ačlc()f!' 
ži\1ota. ,.r~1j časo11is z11a11st,·e110 l)ru11i pro
hitl(e proti\' 11astojanja stra11e zt1a11osti. 
l~oja želi sviestno izl(ri\1ljavati lovačl<tt 
J1 r o ~ 1 o t i ~ a ci a: 11 jo · t. l <) v a ci "' t 1 d u b o I, o 
u,1jerL11i, cla se slo,ačlci 11arocl111 zahtje,1i 

1,-..,J 



111 gt1 11aJb d1 , I ra111l1 isti11 )<1111, z11a11-
t , 1 n I n 1 o s, ,\ t I i j \ n 11 t e 111 J J <) j · d t 11 J I 1 J J r o l1 1 • 

Jlld. \ / l'lć u rujnn l<on1 l)roit1 »J ašcga 11a-

1 ocld (1l 3.) 11r1obćen ie čla11d1{ Ja11a 
, ,tl za » I , ačl,'t 11:1 roti11a ~I 11pi113 11 l'i1 • 
, nl l<(JJ«, a znti111 članal< dr. Jo i1Ja A11· 
clrićn ~IIrvnli II J\1~1dntsl<c>j« 

\ alja :1cla iz111cti nr.-.l<t.: n1i~l1 (ugla, 110111 
11 • \ rl1t1 ci1 l{tt~J ie l) to111 z11,1t11c>n1 11n rod-
110111 1 ita11ju), što 1)1 n10 trel)ali i '"to i 
ada 111ožc1110 i7.\ ršit; na JJOl.iu f)r<J vielne 

... i{rl1i zn na~ e sur1nro<l11Jal<e u i11oze111 t,'u. 
„ l<rl> za 1-Ir, ,tif' u inozr:o111 l\11 tr"l1alo hi 

, (lciiti su ta, 110 iz i ·cl110~ rectišta. Unatr,č 
teŽl{i111 11riliJca111a 11~1tječu se clrža, 11,1 , la t 
(11a pr. pute111 l<rugo, alne (rndio) lužl)e) 
j J) o, e b 11 i ć l< a p <) 11 t1 cJ a ( 11 riva t na ini ci at i, r1), 
tl<o će \ išc tiči niti, da 11a.~t1 lJraća u cln-
1 e 1{ <> J 11, s t r n 11 o 111 s,, i c t u o '"'.i c l c š t o , i ... e I) a% -
11 j e, l) r i g· e i I .i t 1 lJ a vi z a ~ e 1) e. 

Z a I i r ,, a t e 11 i 11 o z c 111 s t ,, u b r i n u . c c r k. \ e -
nr:> i ,rjer l,e 11 ta11ove, iz clje11ičl<e u ta
no, e, razJičr1a J osetJničl<a clrtižtv;:i, zati111 
1-Ir,·at~l<i Radiša, l\oji je uza s,oje obće 
11,1ro(lt1e cilje,,c J)ri,rt1l{ao a1neričl,e f--Ir,,<1te, 
l<oji Sll 11okazali i djelom, l<al{o il1 11ijc 
ni dalel~a tudina 1nog-la odvrg11uti ocl 11ji
l10, e rod11e s:rrude. 

1 Ir,1at~ l<i ta111bt1ra~l<i sa, ez po,·člzno je 
JJt1te1n ~ ,1oga časOJJisa »Hrvatsl(e tan1l)t1ri
cc (ureduje \ I. Muta1<) n1noge naše su
narodnjal{e sa svi t1 kontinenata 11a zajec1-
nički rad. Nc111a ~t11n11je, cla sval{i 11a~ čo
,·jel{ zal1,,al.i11je svil11 usta11ovar11a i poje· 
di11cirna, l{oji su bilo u l{ojcm ol)lil<u J)O

d u p i r a l i H r ~ a t e u s t r a 11 o 1n s\' i e t u, f) a 111 a · 
1{ar ~a1no s ti111, što st1 J)održrtvali pi 1ne11e 

•• 
\'t'ZC S 11J11118. 

Različ11a 11aša 1nini.~tarstva raz, ijajt1 ti 
o, om ili 0110111 pra,·cu stano,·itu s1<.rb za 
Hr\:ate tt stra11on1 s\.:ietu. Osobito je mi-
11istarstvo 11arod11e f)ro~,,jete i to odjel za 
pučl{u 11astavt1 iz,1ršilo mnogo za J)ros
vjet11u sl( rb 1-f r,·ata tt i11ozem t,·u. 

J dar1as možemo ,·r~iti ~voju duž11ost, da 
sabi re1110, sredt1jemo i procjenjujen10 re
zultate l{ul tu rnoga i civil i zato rsl<oga rada 
hn:atskoga na·rod11og· g·enija, da mi sa1ni 
vidimo, a i ostali s,·iet da , ,idi, l<olil<o .ic 
dt1~e\·nil1 radnil<a, učenjal{a, pjesnil,a. sli 
l<ara. gtaditelja, n1el1aničara, učitelja, pro. 
f esora, li eč11 il<a, s,,ećen il{a, ,1 ojsko,1ođa, 
drza,1nil{a j političara proiza;10 iz l1r,,at
skog· r1aroda. 

Bibliografije, e11cil<lopedije i lel{sil{oni 
u : viett1 biiježe r11nogo l1rvatsko djelo s 
područja dul10,,ne i tYar11e l{ulture, ali 
n111oga strana djela pripisuju st ra11i1n na
rodin1a ono ;to sti Hrvati izvršili, od11os ~ 
no J1r,,atsl<oga stvaraoca oz!1ačuju l{ojin1 
tudin1 narodnim i1ne11om. 

I da11a možen10 barem naše l{ultur11e 
predsta\'t1il{e dul10\'t10 ~premati na toJ da 
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hr\ctt 1<1 11aro(i111 ZI\Ol i l1r\at ke 1,rc1lJI -
111 c r11 o r a J tt n r o u t J , at i a I r ga ta nov 1 -
ta t. ·. 1 a ta110V1'-it, J lr ata, J.<011 z,ve 

iz a 11 d r z a, 111 h gr" n J c a 'f a 1, v a z 1 v a a 1< .. 
c1 ia vodi 11 Slo\ ačltoJ. 

I nt 11 111 i 11 1111 ·t11uo duž110 t. da u 
druzl\ov11on1, VJ"'r 1<0111, 1>ro v1e no11 i 

o tJ će n ~1 r o ci no 111 J) o g l c cl u lJ r I r1 e 111 o i z a 
h r c, 111 , 1 a d 111 l{ · 1 z a n cJ o r11 o, J 11 e. Sve t • 
al<c1je 111 ,rale I i e Jcoord1111rat1 (povezati), 
i 1 elJao IJ, dal,I Jecla!1 ol)ćc 1 arod111 f o-
ru 111, l<< i1 l)t 11c n1110 do11u"' ao 11ego i 
O I a J, ... U O I O IH O g U Ć l V a O J) r I Vat 11 OJ j 11. CI at J V I 
cla ·e "to jače i l<ori t11i1e očitu ie t1 l{orist 
Jfr\ala 11 tranJ111 v1etu. 

Tale, a redi""11 ia 11 tnr10 a Đ v11n po-
jedi11i111 ograncin1a za TJesava11je vil1 p1-
t:1n.in, l,oja život 11arn će n1ogla bi t,iti: 
I lr atski i11oze11111i zavod ili zavod za i110-
ze1n11e Hrvate. 

f J a n a i e r at , i . vi da k a 1< o 11 111 o z e r11 o 
11i 111i lif 1 11a jz\ r"'enje oviJ1 zadaća, koje 
će rn CJ J) C> s 1 i j e rat a 111 o r a tJ iz v r"' i ti : 11 a p r. 
s n z i v l( on g r e a, r1 a l< oj e n, b i tJ j 1 i z a tu -
1,a11i µred ta\!1ici s\il1 Hr\ata iz ,1iu 
trana vi eta, ob ieJc)tlanjenje pul)likaciJe 

... a toč11i111 IJroj1tbt::nin1 podatcir11a o 1-Ir
" ati1na 11 , trano111 svietu, osnutal{ 'ed1100-a 
ča opi a, l{oji l)i ve I I rvate po\ ezivao, iz
da, anje I,njiga na J1r at,kom jeziku 
oso !Ji ti 111 s vrl1 an1n, vake godj 11e va Jja pri
reci i\ ati tjecla11 za I-I rvate u i11oze111st,,u i 
to i10 ~vuda, gdje I Ir\ ati žive ( dosacf a je 
tt Za 0 relJtt J) ri rcdi,1a 11 sa rno izseljeni čkj tj e
cl a 11, l<oji je 1)0 s,1ojen1 razporedu bio po -
tavlje11 11a , eo1na ttzl{i temelj) i t. d. 

U o\ o 111 rad u n1 o ~ li bi se 11 a ći na o k ti -
pu Hr,·ati bez raz1i1<e vjere, bez razlil{e 
11azora o ži\ ott1 i vietu. 

Ne JJ r i .i n te 1 j s l< i 11 a I) o r 11 i je mog a o Hrvate 
izl<.orie11iti, 11ije ili 111ogao asi1nilirati ni 
(Jtlnaroditi, pa 1ni Hr ati i da11ns držin10 
i ol)radujer110 najz11atnije ciieJove 11arod-
11og tla, t)a-ti11je11og od preda, J)ren1da 
s1110 11111ogo tog·a izg·t1bili ){ako to jasnim 
.iezi1{om f!O\'ore 1njestopis11a imena u 11a
šen1 susjedstvu, u kojin1a se zrcale prvot-
11e g·ra11ice Hr,1atst,1a ... 
Sreća .i e 11 a ša da I-I rva ti 11 st ra 1101n 

s, ietu t1 111or11 tucfjnst,1a ipak sačuvaše 
č\·rstu spoznaju o svom naroclnon1 pod
rietltt i da dokc1za:e s,roju , itah1u s11agu 
i t1,riel( lJudnu l1r\atsl{u s iest. J-lrvati u 
inozc111stvu kroz , jekova odciepljeni od 
majke don10, ir1e. saču,,a"'e ,io danas div-
110 rodoljub110 pje ničt,·o. (Pjesn1e 1'1. Mi
I o r 2 clića J\1

\ er ~ića . 
I „ pome11ici in1aju l{od 11jil1 J1rvatsl<:e 

11adp i "e: 

»Hrvat --1, o e I o, 
J1rvat"l'\i ljudi, 
hr\·at„ ki jezil<, 
Hr, at bt1di«. 
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I obro111 PoJju c:t1 11 l{a111e11 ltl<le"ali . .., . 
o,·e r1e 1: 

)} Tri tope t d e e t lj t je d u g-o ,1 r i e 111 e 
ča (što l lr, at l)ra11i 11arod i jazil{ 
ču, aj clale, da 11igcla 11e11or11i11e! 
Za l1r, at l{o --10, o - , boj«. 

. 
\ 'OJ 

i\\Jad1 u 1 fr\ ati i 1nlade I Ir,·atice pje
' al1 , oje 1 rel<ra 11 i1je.::r11e: 

>> J-l r , a t i ~ 111 o :--e r o d i l i . 
1-I r, a t i ć e n 1 o o „ t a 11 i t ~. 

ti >>Per,i ~ta11l\i<, za Grndi;ća11. l,e l-Ir
\ ate (»Pr, i čita11li:i«) čita1110 J)jesmicL1 
» loj otac i 111 ajlta << o, a l<o: 

>> \oj otac i 111ati 
011i „ti lier,ati; 

• 

a ja l1i1)ac s\·al<i 
ću Jier,,a t ostati. 
J-1 e r, · a t a r11 se rod i J, 
J-Ier, at i111e dol11J, 
l I e rva t ću i lJ i ti 
}Iervat ĆLl t1111riti«. 

T ak \ ' li ,,i cs t 111Or31110 i Ini U do111 o,1i ni 
čt1\ ati i jačati. 

S,·al<o111e Hrratt1 1nora biti 11a srdcu 
pro --,1jet11i napredal< l1r\1at l<og 11aroda l{ao 
cjeli11e, 011og·a 11a rod11oj grudi l<ao onoga 
tt stra110111 s\·ietu, pa će s,rako razborito 
o s,1 rsi --11od110 nasto.i3nje oko pro "'vjetne 
s lt r bi za 11 a~ e s u 11 aro d 11 jal{ e u str a 11 om 
s,·ietu 11aići po--,1uda 11a potreb110 razt1-
111ieva11.ie. Dr. ]van E ih, 

11adstoj11il~ odsjeka za l{11jiže,·11ost 
i u111je t11 ost 

h\lLOSTISL V BARTULICA: HRVATSKO IZSELJENičTVO 
' a"a don1ovina, v. I. "" tr. 151-164. Gla,,ni urednik prof. Filip Luka • Zag reb 1943. 

U o, oj izcrrJ11oj i 11re 0 ·Ied11oj razpra, i 
obJeloda11io je g. Milo tisla,1 BartL1lica 
po, ie t11i JJreg-led I Ir,,a t"l<og iz:elje 11ičt,1a. 

1{ako Je taj člc:111al< cJd 11aročitog i11teresa 
za I lr, ate u Bačl{oj i Bara11ji, jer se tt 

p 111e11t1toj 1 azl)ra,·i i o 11ji111a go,,ori, 
o , rćemo e ob"ir11ije 11a 11jega. 

Razpra,·a je 11oc]ieije11a 11c1 osan1 :Jog·Ja"
lja kako liecli: I. Po, iest11i f)regl :,d, 11. 

n1j ro, i iz. elj i, a11j a I, roz , .i el{o vc, 11 I. 
lir, at ke 11:.t1 ođ11e ·l"t11)111e tt i11ozen1st,111 
I \I. LJ J) ti ć i, a 11 j L: h r, at s l{ i I 1 raci 11 i l{ n 11 a r n rl 
za \ rie111e rata. \1. l)ći J)rcgled l1r, at ltil1 
1z elJ 11il{a i 11ji l1ov:~ ži,,ota) 1. I-lr,,atslte 
1zs ljeničlie u ta110,· \'II. \ /eza ~ t1~tašl<i111 
po i\ r ~ t o 111 u do 111 o,. i r1 i, \ ' I l T. Bi l i i o g r a f i ja. 

l. Povie ~tr1i preg·f ed 

U licđ sobe, 1,oja je 11a taln tt1r~l{i111 
Jlrodira11JcnJ. 11aš je 11arocl selio iz ~voj~ 
do 1n , i n e 11 a j e v r i za J) a tl, 11 a d r u ~ t1 
stra11u .Jac]ran lto 0 a n1ora. Pi„ ac 11a, ocli 
da e obć "tlilo drzi, da je IJilo Hr\1ata ti 

11a o i11i \\Taltera I aleigl1a 11 \ 'irgi11iji t t 

J dinj 1i111 drža, an1a ,1 eć 15 4. i dn se 
111ož zaJ{ljuči, ali, da bi J rr,1ati bili J)r\ i 
na lie11ici A111erilce ili cla t1 bar 111 111edu 
J r, i111 euroo l<i111 11a elj 11ici111a i111ali , eću 
I, up111u. 

JJ1, o l1r, at 1~0 11a lje ti A1nerici in1a
dc1110 u "'e t11ae to111 tolj ćll. 

·al<o11 u u"'e11e ,elil{e seljačl,e b1111e 11 

JJr,at koJ 15i3. razljcžali t i e 11111 gi 
1Ja 1 po jC\ ernoj E, roJJi J)a su tlospjeli 

LI I ru kt1, odakle tt 1 az 1 1 i tiz ol)al e 
,~, rnog 11101 a, J)a su „ c lcao jače ~1,u1)i· 
c p r , z 11 Jl r l< o 111 o r a. 

Olio 1200 il1 je došlo u Georgiju, gdje 
u se 11asta11ili r1a desnoj obali Sava11noh. 

Jv1edu izseljer1icima iz X\ 'II. i X\ 'III . ... to -
1 j e ć a 11 a 1 a z i , n o i b a r u n a I v a 11 a R a taj a, 1{ oj i 
je un1ro g. 1640. 111edu I 11dijancima u 
drža\1i Ne\\'. 1\1\exico. S 11ji111e je doputo
,,ao i Ferdi11and J{o;čal<, l{oji je do~ao u 
Mexico 1730. i postao z11a1ne11ita Iič11ost 
ti a1ne ričl,oj po\'iesti izda,1ši pr\1i ze111Jjo-
pis Do11je l{alifor11ije (Lo\,·er Ca lifornia). 

U 19. tojjcću postao je ~1a va11 11 a~ ze 
n1ljal( .Josip l{undel<. lroji je 1838. g·. ure
clio 11el(a na -.ce lja t t drža, a1na srednjega 
zapada. 

Pre111a podatci111a iz zagrebačl<e 11adbi
. l~t1i1slte pisr11ohra r1e po~dano je iz111edt1 
1 30.-1 '40. t)r/)l{o 57.000 forjnti iz ·1-Ir
\ 1a t~l{e »za t1zd rža va11j c c rl{n ,·a i ;i~ ol a tt 

;\ n1erici«. 
Pr, o jače l1r\·at „1,o 11a.:eJje i 111a1110 u 

to111 ~toljeć11 U , 811 }='ra11ci Ctl, adje v U 

oko 1 :)40. os110, ali J-Irvati J)r\·o dobrot,,or-
110 dr11žt, o » lavjansl{o u zajn111110 clobro
či11 ]{o ciružt\'0<<. Iz 1 35. i n1a1no 11a"e
obi11u I-lr,,ata t t Ne,,,.Qrl ~anst1 (t1 Lot1i"'i-
ani, u 111el<5'ičl,0111 znlje,·u} 11 juž110111 di~
ll1 jecii11je11il1 l)ržnvn An1eril{e. lz tog· e 
<.lobn već z11a.iu i druge 11a"'e 11aseot)it1e 
t t to111~ juž11or11 e 1Jodručj11 l<ao Galreston 
i 13ilo1<~i t i Telcsa u. 

U i aliforniji ,e i~·to olJrazujt1 11a,elja 
a11 Peclro, a11 I ieg-o l ... o A11 )' Jo a 11a 

iz tol,L1 ti "'a1110111 te\v-)·orl{u i 11jeo·o,oj 
ol< ulici. 

1&7 . o„ 110\·ano j u re,\· rl a11 11 dru-
<TO I1r, al lco dobrot,,or110 družt, o, 1~ O. 
u . 1e,\r. )'o rltu trt:ćt: a 1 2. u Bu 110 

J\ire. u č t, rto. 
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J J r \ i I I I <> t l I ć c.1 J l r , s I o " t <., I 1 :. ć d () b r , -
7.u 111 ~e i 11a iztol<tJ Jlr,,8 n tt a 11n elJ,, u 
tur,lt i care\ ,ni, JJ-O br1tan Jc1n1 Jcolo111 td· 
m:1, rJ ol)ito t )o .Ju žtlL1a l'ri čl<oj Jlli!Ji, L u 

Lt t r a li .i i i o\ o J Z e I a n d 1 11. Z u [ .. g i JJ a t 
11nad 1110 pr, e 1)ocJatke iz gocl. 1710., za 
1 rHr1 , , al u .Jt1žnoi ;.\f ri ci iz ~' tli11e 1780, 
:1 za ust rBlt.tH iz I ;1R. 

l .Južno i An1t.'.r1ci c>l,n I 50. r r, a u 
n:,~ l.it1 t1 Bucno, ircsu (i-\rgentint1J i JlH 
~ i e \ ' r u C h i r e a i u z J) c r u . 

Za d 11 j a ti e. e t i n n d e v e t 11 <1 c l o g a \ j · l< n \ e ć 
I il.it.:ži JJrvu 1arij u stal11u ~eol ~1 L' U. '. A. 
P ocl l~raj i,ro(loga , ic,lta 1Joč;nje v~ća 
emigr:acij:1 i>rel,o 111c>ra 11a sve tran ~, JlO· 
g-la,ito 11 U ......... p1, e11 t,·r·nu u l)al<r l!nc, 
ol<.rttž.ie Cal11n1el u Jv\icl11o·a11, u l! Ji11oi 
u Pcn j 1 lva11i.it1. 

Na jt1gu izseljcnici zacliru u pnn11,e i 
velil,e J>ro~ tore Arger1t inc, ui r ie l{u La 
PJata d<J ti un11tra~njo t LJrug·tta) a j Pa
ra g-1,riy a, r>rel<o Chilen clo l<ositrcnih ru~ 
dača Boli \ ije, clo velilcil1 tvorr1ica čeljl<a 
na Antian1a tt f)er ut1 i do sal itrenih J)an,-
11:1 u \ i .... ol{i111 pt1stnran1a Chilea i Pertia . 

Pr\ il1 de~e tljeća O\' O~.!' s tt>ljeća l1r\'at ... J{a 
en1igracija razlil a se J)O cielon1 američl<om 
I< o n t i 11 e 11 t u . poj a ča J a se u A f r i ci i ;\ z i j i i 

11 At1"' traJiii. l1na r11 0 i t. zv. l{ontinental11u .. 
en1ig·raciju po ~vini e\rropski111 zcn1]jar11a, 
o~ o l) 1 t o po F ran c ti z ko j, B e 1 g i ji. Lu I{ se n -
burgu, J-Iolandi.ii i 1 ·je.1načkoj. Na: .te 11;.i

rod išao u te zen1!je za za rado111. 
O, amo spaciaj u i d, ie veće l{ontinen

talne e1nigracije; i to od ol<upaci je B0s11e 
po austrij~kin1 (etama poslije g. 1875. i 
po~lije zaposiedanja Bos11e po s rbsl<in1 če
ta1n a g·. 191 8. do uz postave Neza vi --- ne r1 r
ža\1e J-lrvat:h:e, u 'ft1r"l,u ( 120.0()0), i ti 
predieJe bi\·še Ru„ije i Sov.ietsl<og· S,1yez,1 
(50.000.) 

11. Smjerovi iz ·elji,·a11ja l{roz \·je1{o,·e 
U g· I a \1 r1 o n1 i 111 a rn o tri r a z dob I ja n 8$ e g 

izselja \·anjn: Pr\'o razcloblje od X\'I. do 
pod l, raj XIX. toljeća do 1-..ada se izse
Jja\·a~je tek oblil(o\·alo. 

Drug·o razdoblje ide od 1890. do 1914. 
u to ,·rien1e se na;e izse1.ieničtvo 1<onačr10 
razvilo i učvrstilo te poprimilo z11ača.i 
, tal11e e1nig·raciJe. 
Treće razdoblje tra je od 1919. do tra\·

nja 1941. pa se u to doba en1igraci.ia ogra-
.. ...... • • .. v• " , 

n1cuJe 1 . uzuJe, a ~1 r1 se s,·e \1ec1na u ev-
r o J)Sl<e ze1nlj e. 

Po godir1an1a od 1881--1 98. izselilo ~e 
65.000 Hrvata. 

God. 1899. iz:eljava e ol<o 8.GOO, g-od. 
1900. ol<o 15.000, a od 19()5.- 1907. g·0dir1e 
izseliJo „ e 121 .000 H r\ra ta. 

1910. pe11je se broj na 37.000, a Ll god. 
191 ~1.-14. siže do 40.000. 
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Od gocl1n 1 3 clo 1 11. gu I J lrvat l,a 
ol{o ;-r .00 ili prcl<o poJ n1l11Juna f r\ a. 

k11r,an l rot 17. elJ 11111 llrvat od naJ ta
t I i p; do t, a d o g t d. 1 < l . 1 z 11 o 1 o I< o 
82( .O )0 ( J1rvatsl{1n1 rad111c1n1a u -
111avl,oj E!Odln I J{ 11. ul\upno 10 t uća, 

~ltl<ltJJ"1(J da 1e 920 t1 tića). 

III. Jlrv,tt k 11arodn ktJpine u 
ir1ozem t u. 

r a se r cd n 1 > v 1 e 1< o r1 e c n1 igra c J -
,.1c1, ale u ,e u tr 1 glavr1a r1ra ca: 

J) clol1110111 . \ure JJre111 a I urgenl ndu 
do l CLa, u 11.1en1ačke zemlJ ·, dc,l1non1 DFa
\ 1 una a prema 'f1 i na ~J ,cr do Bu
di ,n a u 111 ada rs:1,e icn1l i e i 11 a 1ztol< prema 
'f e n 1 i · a r u u r u 111 u n i k e z e 1n l Je. 

2 J)re111a 13,dka11 1. 1,rvo l<r;ćan l<o ro
l)lje, zatir11 \C OJlOi ~to e s tursl{om \JOJ· 
l{o1n f)ovlač1lo na izt()k, te 

3J pr "'r1 1a .i ugu i zapadu, prel<o J aclra11a 
11~1 A2e11in l{j poluol ol, i u fra11ačl<e zen1-
j,i e, čal< dcJ Sjever n cJg n1 0 ra. 

Prva eol)a tt Ugarku pada u god1na
n1a J 522-1 fi,17. 

Kroz četiri „ toljeća 11a elilo e u ugar
~ki ,n ze1nlja111a ol<o J)OJ n1 ilij una J Trvata. 

Od tog sredovjcJ{ovnog raz a1Ja Hr
\'ata a~tLtlo j tokom ,iel<o,a jo" t. z,. 
hrvat -. lc ih 11arodnih ma11jit1a : 

1. Gradi "'ća 11 l,ih I Jrvata ol,o 70.000, o -
ta lih f)a n on sl,i l1 I I r\i·a ta 18.000; ta grana 
dosiže još elana sl{ ttpa cio 250.000; 

2. 'l< upir1a l1all<an ... kih I-ir\'ata (u rbiji, 
Crnoj GcJri, Sandžaku, na Kosovu i u Ma
cedo11iji) l)ro.ii ol{o 2 '0.000 J Irvata. 

3. treća sl<upi11a zapadnih oJ<rajalca 
oz e111 Jja B a ll{a na iz,,a 11 po i est11 ih 11 rva t
sl, i 11 ze 111a lj a broji o I, o 220.00() (broji tb 
iz lf}lO.) 

Ovan10 treba pribroJiti i preostale ku
pi'"lc F-Irvata u J\1ora\ "'koj i Siovač!co i oko 
7,500 i u Rt11111111j J\oj ol<, 10.000. 

Novin tvo izseljenit1 Hrvata 
· a j g· I a \' ni j i J L. t o vi s u , r · e z a vi na O r ž a v a 

HrvatsJca (izlazi u Pitt ·burg-u u r1akladi od 
10.000 primjeral<a). 

Hrvat"l{i D0n1obran (izlazi u Bueno. 
Ai restt - A rg-e11 t ina) 

» H r\1a tsl\ i G I [L~ -:< - (\\li nn i peg-, \a 11. l{a-
11ada, tjeclnil{ ol{o l 0.000 izt i. aka.) 

»Naša tada« - (Gar}·, J11d. Chicago -
glasilo l Irratslie l( atoličl<e Zajednice -
tjednil-t - nal<Jada J 0.000 iztisaka) 

>>Zajeclničar (Pitt '" btrrg-) tjednil(, gla 110 
Hr,,at ke Brat ~ke Zajeci11ire, 11al<Jada ol<o 
80.000 prin1jeraka) 

» H rva t s ki Li s t a 11 Da n i c a« ( · e \\' -Y o r k 
>> Hrvat:-1,i viet~ (Ne\\ _,rorltJ 
»Argentin ke novine<< (Bueno~ ire ) 
Hrvat l<i iz t:lje11ici izcra ju -voje godi"-

11je l(ale11dare. 1,njig-e zal1a\nog I J)oučnog 
~acJržaja. 
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lir,'at ke iz eljeničke us tanove 
Prema zadnjen1 popisu in1ade u iz elje

ničtvu n1edu Hrvatirna ol{o 105 hrvatskil1 
izseljeničkil1 do1no,1a, 103 c rk,,en o-š1{olsl<:e 
t1sta,110\'e i na stotine športsh:=11, zabav11il1, 
pro ... v jetno-družt,1e11i l1 sicla, ltola, dvorana 
j l{i ul)ova. Od po Io,rice de,,e tnae.stog sto
ljeća do danas postoje 111edu ilse)jeni
ci1na Hrvati111a ol{o 1700 podpornil1 druž
ta,,a. a gla\'ne su in1 srectiš11jice u Pitts
bu r gl1 u >> I-I rvatsl{a Br a tsl<:a zajednica« i u 
Gary (Ind.) >>Hr,1atsl(a Katoličl~a zajed11i
ca«. 

S,1a ta brat-t\'a razpolažu ogro11~ni1n 
i111etl{on1 od ol{o 1 O n1ilijuna dolara ili od 
ol{o pol n1iliarde Kuna. 

1edu izseljenim Hrvatin1a i1nade1no i 
drugi!1 družta,,a: političlco - l1acionainil1, 
p rosv j et r1 i 11 špo rt~ki 11, pj c,,a č1{1 l1, a n aro 
či to su jake organizacije Hr\·at-,kog Ra
di" e. 

U želji, da piščeva razlaganje ostane 
,,je rno čitaoci ma n asega časopisa, p renie
li '"' tno glavr1e misli iz spomenute raz
prave, gdjegod 11a111 je to bilo moguće, 

•vv • • v• p1 ·ce, 1111 r1ec:ma. 
G. .i\1. Bartulica je očito ir!1ao u ,,idu 

pr\·en t\re110 prikazati po,,ie~tn1 razvoj Hr
,,atsl{og izselje11ičtva u An1er1l<u, Austra
liju, Afriku, a u drugu ruitu prikazati po 
viestni razvoj drugih l1rvatsliih n arod11iJ1 
sl{upina u i11ozem t, u. 

Zato nam pi "ac, o,,e inače vrlo solidne 
i strt1čn e rnzp ra ve, i 11e daje tolil<o po
\riestn e građe i podataka o 11a~oj emigra
ciji u Evropi. Postavljajući 11ačelno ovaj 
p roblen1 s našeg gledišta i s l1\·aća nja 
<lržin10, da je u ovakovom pril<azu morala 
biti obširnije pril{azano pogla\. i ie o du
l1ovnoj kulturi izseljenih Hrvata. 1v1o ramo, 
naime, biti uv1iek '"'viestni, da bi se naši 
izse]jenici i oni u Americi i ovi u Evropi, 
već odavno bili od~arodili, da nist1 stva
rali svoje organizacije, da nist1 čuvali vo
je običaje i sve ono, što obično 11azivamo 
duhovnom kulturom. Iz toga sliedi, da je 
trebal o posebno obraditi vezu izseljene 
Hrvatske s domovinom iz koje je ona do-
1Jiva1a pobudu i snagu u dalekom svietu 
za borbu oko očuvanja svoje kulturne i 
na ci on a Ine po se b nos ti. 

I na ovom mjestu moramo opravdano 
žaliti, što do danas nemamo u Hrvatskoj 
središnjeg zavoda za iztraživanje života, 
običaja i kulture svih Hrvata u inozem
St\ru, koji bi znanstveno i sistematski or
ganizirao ovaj ogromni posao, koji nas 
čeka. 

Pri obradbi naše evropske migracije, 
nis t1 podpuno izcrpljeni ni novi po,1iestni 
podatci, niti je prikazana duhovna kultu
ra, recimo bačko-baranjskih Hrvata, Gra
~išćanskih Hrvata, Hrvata u Rumuniji. 
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Tal<o 11ije obul1vaće11a 11i njil1ova kultur· .. 
11a veza s Hrvatskon1 kroz stoljeća, nisu 
pril{aza11i 11jihovi časopisi, novine, kultur-
11e usta11ove, kalendari, gospodarsl<e us
tanove, politički ži\1ot i položaj i t. d. Da 
je s,,e to uneser10 u ovu radnju, dobili bi 
puno zaokruženij u slil(u o našim migraci-
• Jan1a. 

Baš zad11jil1 godi,'1a dobili s1no iz tog 
područja dvie podpuno nove i vriedne 
studije. 

Jed11a obradttje l<ulturno političku proš
lost baćl(ih Hirvata u XVI. i XVII. sto ljeću 
a naoisao ju je Dr. B. Bukinac, Hrvat iz 
Bača (De acti,,itate Franciscanorum i11 

migrationi !1us populi croatici saeculis XVI. 
et xv·11. Zagreb, 19AO., a druga kulturno 
političku prošlost Gradišćanskih Hrvata, a 
objelodanio ju je Dr. Bogumil Andraše
,,ić (Die Burge11la11der Kroaten - Osteu
ropa - institut Breslau - Jahr1buch 1941.) 
Pisac izgleda nije upotrebio ni ostalu svu 
poznatu literaturu o to1n predmetu. Tako 
on na pr. navodi, da prva seoba u Ugar
sku ,pada u godinama 1522.-1537. i da 
se kroz četiri stoljeća naseli la u ugarskim 
zemlj a111a ol{o pol rnilij una Hrva ta. Petar 
Pekić nan1 11avodi u svo1n djelu »Poviest 
I1rvata u Vojvodini - Zagreb, 1930.. u 
glavi \ i I., da je bilo Hrvata u Bačkoj .i 
Baranji, (Ugar„ko j) i prije Mohačke bitke 
1526. 

Na\' est će1110 jo:, da su clolazili u Bačku 
\1eć za kralje,,a Sig1smunda i Matije Dal
matinci i Šokci, a Brustle pal< veli, da se 
polovi11om petnaestoga vieka mnogo ka
toličkil1 porodica doselilo iz B0s11e u Bač
l\'.u. (Ibidem, s tr. 36.) Czevši u obzi r ove 
argumente, moramo vremen l<i pomaknuti 
u11atrag pr,1e seobe Hrvata u Bačku i Ba
ranj u (Ugars l{u). G. Bartulica se uo~će u 
svo m prikazivanju ovi ti l1rvatskih emigra
cija ne obazi re na kulturni ži\10t Hrvata 
u Bačl{oj i Bara11ji i Gradi:ću, kao ni na 
njil1ov prosvjetni i politički po ložaj i život 
l(roz v jel{o,,e. 

:-Jjihova književnost, časopisi, novinstvo, 
ustanove i organizacije ipak su zac:, lužile, 
da udu na posebnon1 1njestu i t1 ovoj 

• • razprav1. 
Naša poslijeratna skrb za izseljene Hr· 

vate mora biti usmjerena isto tal<o i pre
n1a manjim hrvatsl{im sl{upinama, koje ži
ve u Evropi, kao što su to ove o kojima 
smo govorili. Za izseljene prekomorske 
Hrvate morat ćen10 uložiti sve svoje sile, 
kako bi il1 naciona lno os\1iešt ene sl<lonuli 
na povratal{ u domovinu. Manjim evrop
skim skupina1na, koje se možda usl ied 
svog gospodarskog blagostanja ne će 
htjeti vratiti u don1ovinu, n1orat ćemo osi
gurati kulturnin1 konvencijama slobodan 
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1 c lJ I t u 1 111 i 11 o I I t 1 1\ 1 ž 1 \ o t tl o I< v 1 r u cJ r za v a 
t1 ko.iirna e t ticlu 11alazili. 

Na1t1eć notn e a111a ocl fJe duz11o~t 
11c1J,on O\ 1zcrpne . I t1d1.ie g. artul1c , 
l oj a i J) tJ n a J o lJ u LI a z a p J e n 1 n I t o r1 a t i 3 „ 

cat1Je u racll1 ol<o znH 11 t, e11 f! pro11čava-

111a 11c: 111 111 Vt. l J<1J1 r111grac11a, da već -
cla pri t11p1r110 or r niz1ra11ju 1 proučava 
11 j tt J z I Je n · J I rva t k , k ako lJ 1 pa 1 I 1 
h rvnt kor11 r1arodu bio1ožl<1 1 nac1onalno 
gotovo m1Iiju11 i l o I Irvata. 

tj epar1 B artol vi 

ORI.-OV'"'KO-KRJZAR KI POKRI~T MEDU B KIM IIRVATIM 

1918 .. no iJa je l)ačl,in1 Ilr~atirna ve
Jil\'.e 11a(lc. či11iJo se. da je 11a J)rag·u 
o. tvarenja, 0110 ~to je vjeJ<ovi111a u rcl
cin1a sl{rivano. NnrocJ po taje sviestan, 
cla r11ož an1 <JCllt1čivati V()Jc,111 sudbi-
11001 .. SlolJoclno je 11n vako111 J{oraku 
upo treb 1j a vat i 111 ate ri n ki jezik. 

UtJrzo je nestalc.1 prvog oduševl.ienja. 
O jetio e nel<i čt1da11 cluh. Kako 11a svin1 
podrt1čji n1a .i a v11oft živo ta, tako i na po
lju orgnnilira11ja n1Jadeži - o jetio se 
s11aža11 11tjecaj elen1enata, l<oji J1ist1 odgo
\7arali hrvatsl<o.i narod~1oj cl11"i. 

Or11 I adi nska org·anizacija, n an1ctnuta po 
clrža\rnoj l\ orc,,i11i, ona.kova l<al<o,ra se 
razvila u lt1dini. zaJ1očela je širenjern 
»pro~vjete«. Sve, hr, atsl,on1 narodu tude1 
poviestne i l{ultt1rne vried11o '"' ti nametane 
su našem Ži\11.iu ~a izrazito111 JJOlitičkorn 
s vrh o m. l\l aro d u s,1 oj i m 11 a j š i r i ,n s l o .i c -
vi111a osjeća, da to 11ije njegovo. Iskonska 
J1rvat:l\a sviest opravda110 je reagirala. 

Još tarno iz ,,rernena odlazli.a sa hlad
nih izvora rie!ie Bune, 11arodni život ove 
o-ra11e hrvat l{og 11aroda sačuvao ie bi~ 
ljeg pra og- I1r,1atstva i prave odano~ti 
vjeri svojih otaca. Odraz toga viclimo, 
l<al<o u narodnoj 11ošnji, jezil{u i običa
jima, ta](o I u uzkoj povezanosti s Crl{
\'Om kroz vjekove. 

Kulturni rad hrvatskih intelektualaca u 
Bačkoj i Bara11ji uvielt e oslanjao 11a 
onaj u zemlji matici. 

Za rad bi l{upa Antunovića, 11esudenog 
hrvatsl<og akademika, j njegovih sljedbe
nika, te za kasnija kulturno-politička 
stru.i anja, 11ije 11i potrebno govoriti kako 
su uzko povezana s nastojanjima čita
\/Og- hrvatskog naroda. 

-..; 

Razumljivo je, da su se. našavši se pod 
istini l<rovom tt bivšoj državi, 11astoja11ja 
svih Hrvata još jače povezala. 

O jeti1a e potreba, da se stvori orga
nizacija osebujnija i Hrvatima pristupač-

•• 
n1Ja. 

Bacio se pog·led u inozemstvo. Po uzo
ru češkil1 i s lovenskih Orlova - niče i u 
Hrvatskoj orlovska organizacija, prilago
đena našoj narodnoj stvarr1osti. Narodu 
je trebalo svestrano t podpuno izgrade
nih pojedi11aca. Izključivši posvema poli
tičku djelatnost, stavljaju se Orlovi uz 
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bol< Crl<ve, da iz n1Iadih du"'a tvore pod
puno tzgra e111 tjJ) čovJeka kr„ćan,na. Ipak 
ta fJ ri r na rna suradnja C k,1om n1Je bt la 
r11et11 ia, da ba iz Orlovskih redova 

izađu najt)orbeT1iii l1rvatsl<i borci za uzpo-
stavu ezavi ne · ržave 1-irvat ke. 

Značuja11 cJan 11 orlovskoJ djela nost1 
jeste lf. prosinac 1928. g., kada je u Za
yrebu os11ovan l lrvatsl{i Orlovski Savez 

(I I. O. S.), l<oji u~t avno provodi pokre 
111ecJu s,,i1n I frvatiinti. 

Zadaća bi na1n bila, da na ovo1n mje tu 
ustar1ovi1110 kal{o se raz:v1jala ; l<oju ulo
g11 je odigrala ta organizacija u narod-

1101n životu bačl<jh I J rvata. Moramo na
žn lost reći da .ic JJodot1ni pov1estn1 pr,. 
l{az u ovaj čas težko dati, jer ne razpo
lažemo dov0Jjr1i111 poda cima. 

Ocl bacJ{e mlado ti izgleda, da se trgJa 
prvo ona u Subotici. Imao am prilike 
prelistati najstarije zapisnike sjednica 
I-I. O. S-a. Već 1924. g. stižu iz Subotice 
11 Zag-rcb viesti o radu Orlova. 1925. g. 
dolaze izaslanici središ11jice u Suboticu 1 
kod naj,,išiJ1 crkvenih vlasti se zanimaju 
za moguć11ost orlovskog rada diljem ciele 
Bačke i Bara11je. Vjerojatno. da se žeJja 
koja je tom pri I ikom bilc1 iz ražena, t. j.,. 
da se u -vim rnjestin1a Bačke i Baranje 
o~nuju orlovska drt1žtva, bare1n djelo
r11ično ostvarila. 

·o evo razloga, zašto tako malo viesti 
imamo o tom: 
Bačl{i Hrvati, kao najizlože11ija grana 

hrvatskog narocta, najjače su bili uda· 
rani kako ranije sa sjevera, tako i sada 
s juga. Novoosnovana Apostolska adn1i-
11istratura sa ... jedištem u ubotici, da bi 
~to bolje udovoljila vjerskim potre
bama, morala je biti osobito oprez11a„ 
Vjerojatno iz toga razloga, a moguće i 
drugih koje još danas ne možemo pro
zreti, nijedno orlovsl{o druzt,10 11ije bilo 
učla11jeno u I-I. O. S., 11ego je ostalo 11 

J. O. S. u (Jugoslaven ... kom ori. sa1r·ezu.) 
Medutim ako imamo pri rt1ci čJanke~ 

koje su Orlovi pisali t1 »Subotičkoj Da
nici«, onda vidimo kakvo je to OrJovstvo 
bilo u stvari. Evo što ipiše u >Sub. Da
nici« za g. 1926. na "' tr. 71. 

»I današnji viek ličan je, da j ne re
čemo gori, nego li pokvarenost rimskog 
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car~t \ a. 1 da11as ~e ocl tajajt1 Orlo\ri i 
Orlići u l,atal~o111ba111~ skrc>111nil1 l{a1olič
k1l1 do1110, a. No čin1 poodra tt1 11jil10, a 
krila, i 011i će poletjeti ra,,110 pre.n1a 
Bož.ie111 s1111ct1, cla . a1110 u njer11 i1adu 
--,1oje icleale. Ti uće će i tisuće l)raće 

l)rlO\ a i Orlica jt1r11t1t i u l)oj protiv ... , ,e
obćoj po1<,1arenosti i pobjeda će biti na 
, tra11i katoličl{il1 Orlova«. 

I to gleda11je na st\'c1 r s jeclne i ~ drt1g·e 
strane Dur1a,1a. 

S\'1111 J-Irvat l<im Orlo, ima jednah:.o pred
bacuju JJroti,1r1ici, da , u političJ{a l{lil{a. U 

ub. »Dar1ici« odgo,,araju oni, da su »ltul 
tt1 rJ10-11ros ,1jetr1a organizacija kat. 111la
deži l{oja izl,ljučuje sval{t1 politil<u<< (Da-
11ica 1926., .. tr. 73.) . 
Bačkim (Jrlo, in1a jed11i predbacuju, da 

t1 » epa ra tis ti«, a drugi, da su nastro -
.1e11i prott1l1r,,at ... f{i111 dul1om. Ovo protu
slo, lje je razun1ljivo obziron1 na ono ~to 

mo napried rel<li. No e,10 l{al<o Orla, i 
odao \araju jec111in1a i drug-irna: 

»\larate se gospocio! Jv\i s1110 i 11ajl1r
vatsltiji i najdrža,1o t,1o r11iji, jer n1i se 
ođgaja1110 za valja11e i poxte11e l.it1de a 
samo od tal{O\ri11 111ože i111ati l<oristi i naša 
drža\1a i naš l1r,,atsl{i narod (lb., 74.). 

BrojitlJe11im i clrusri111 podatci111a 11e mo
zerno ,riše go,,oriti o u:pjesima orlo,r
,.,J{og rada u Bačl{oj. Sigurno je, da je 
vel1l\a 11je~ova zasluga za izgradnju 1nno-
i'YjJ1 i 11111og-il1 ljudi, ne možda \1elikar1a, 
ali 011i l1 n1alil1 ljudj, koji su onal{o t1 ' traj-
11i o tali i u na.iteži111 ,1reme11i1na. 

• 
Si111boličl{i je priliaza110 znače11je orlov-

t, a na na "'I o,1noj tranici Su l)otičl\e »Da-
11ice4:. Ta je r1a- Iovna tra11ica sval,e go
dine ista odl{al{o je Orlo\·stvo započelo 
,,ojirn racI0111 t1 Bačko.i. Nad Subotico111 

i backon1 ra,111icom bdi ie orao ,,ježbač, a 
11nt;e s t1pis ani1n o rlo,rs l<i111 pozdravom 

ot,asjava orla St1botict1 i orača, koji ore 
• • 

11J1VU ••• 

I)o "li su t ežl{ i d a11 i "es to. ieča njsl<e dil{
t a tu r e. O r 1 o \1 tv o je s l o,, o rn zakon a u 1{ i -
11 u t o . S u IJ o t i č ka >> D a n i c a t i ci a 1 j e j e z a ci r -
1.ala i tt1 na lov11u "' tra11ict1. 

p Od I) U 11 i 111 I) r a V O 11 l • 

rlo,, ki 1>ozdrav »Bog· ži,,i« i cfal.ie je 
o tao 111eđu 11a"on1 n1ladt::ži. "imlJol orla 
za n1ienje11 je još lje1>'"i111: l{riže111. Mje to 
orle>, k:. or 0 ·011izacije l,ao nje11 prirocf11i 

11a te., ak o r10, a11i s ti Križa ri. . 
»l{riz , gla ilo nove organizacije clo-

110 i ,, e ti o o ni,1a11jt1 110, ih clružtava. 
1edlt J)f\1in1 dr11ztvi111a 11 ci "lo.i đo111ovi11i 

o s 11 o,, a n o .i e K r iz a r l, o b rat s t ,. o ti u b o -
t1ci. l~adilo je ,,eo111a lieJ)O ju1alo je zlJor 
n1alil1 Križara i lie1111 knjižnict1 (Križ, 1930 
br. 5 . I J)O drt1girn r11jesti rnn BHčl<e os11i-

aju s Križnrska bratstva, ltoja se stav-
! iaju u , ezu a Zagrebon1. 1 t:l<oj zna-

ča .i n i .i e 11 a cin e v k e i cl a 11 e o 11 u t l{ a i rn amo 
zabilježe11e u iz\1je~ći1na sr ,ctiš11~1ice Kri
žara (\1. 1(. B.) u tJednil{u >>Nedjelja«. 

i'"an1 111ogao pronaći, l{ada je o no
va11 o clružt\10 u Bačl<on1 J 1011oštoru. No 
,, eć 1934. imali su veo1na tl pjclu prired
l)t1 za l{oj u su 11111 ogo za.:>1 uga i n1 ali du -

110\,nil{ i domaći mlacli bogoslovi (iNedj elja, 
1934., br. 41. s tr. 6.). 1935. g. "'udjelovali 
SLI na On1ladir1sl{om dar1t1 11 Sttbotici. Ta
ino stt bili osobito zapaženi obzirom 
11a to, da '-'u već dobili i iz Zagreba po
l1valu za svoj rad. (Sub. >>Da11ica<<, 1936. 
52.). I 1\asni ie u novoos110,1anom '.)Bač
l<on1 ol{ružju J{rižara «, koliko mi je po
znato, 0,10 družt,,o je bilo jedno od naj
d .i e l a t 11 ij i I 1 . 

1934. g. os110,1ano je Križarsko bratstvo 
u Bc1jmoku. (Nedjelja, 1934. - 52, str., 12). 

l ·te godi11e osnovano je i družtvo u 
.. ~ebesiću pokraj Subotice. Bili s ti tolil<o 
ooletr1i i oduševljeni, da su vlastiti1n ru· 
l{ama sagradil i ,,rJo liep dom. Bilo ih je 
11a Ornludinsl{om danu čal{ 47. (Danica g. 
1936., str. 56,.) . Negdje sa m čitao, da su 
jeci ne godine proveli izvanredno 1 i epu 
drt1žtvovnt1 d.ielatno~t tt svon1 mjestt1. Na 
sala;ima žive bogatiji ~eJjaci, a u zbije-
r1om selt1 tal{o zv. J\1aloj B0s11i stanuje 
pu]<a sir0tinja. članovi su pred sam Uzkrs 
skupili liepe l{oliči11e živežnil1 na1nirr1ica, 
odiela i novaca r11eđu o·azdama i to raz
d iel i l 1 sirotinji 11 Iv\alo j B o~n i . 

l 935. g. os110,,a110 je cl rt1 žtvo ti Ta\7a 11-

l{utt1. Radilo je ,1eo1na liepo, i1nato je 
uspjelil1 prosla\1at a pren1a izvje'-:taju, ko
jeg· su podr1ieli na Omladi11sl{om danu u 
„ uboti ci, od ržav~ali s ti redovi te sastanke 
--a 120 člaova . (O anica, 1936. g., s l r. 52.). 

\ l ajsl{a je također zastupana 1935. g. 
na 0111Iadi11slton1 tla11u, a 1936. g. slavi 
Križarski dan. 1 u Bač11 se u tin1 godi11an1a 
silno razvio l{rižar l<i pol{ret. 
Budući da je b i I o , e ć pri 1 i ča n lJ roj lt r i -

žars1<i h drt1žt,1a po raznim mjesti1na Ba
čl{e, htj elo se o novati središ11jicu 
o l{ ruž je - za o, () područje. U t tt s v r 11 u 
dolaze izas]anic1 iz Zag·relJa u St1l)ot ic11 
i či11i e, da je sve l)ilo uređeno. jer >>Ne
cl.ielja« ocl 17. 1\1. 1935. donosi „ Iiccleću 
\ 1ie" t: »Novo l{rižarsl,o oltrt1žje o~no,,ano 
je za poclručje „ ub otičl{e biskttpije i za
počelo je rcdoviti111 radorn«. 1\~edutim, 
l<oli lco 111i je poz11ato,, oJpružje 11ije tada 
i pak 11 ro raclilo. 

I 93 6. O" • o s 11 o \' a 11 o J. ,':> • K · " l b t ,.., ..... 1 r1zar "" ,o ra -
st\10 u on1tJort1. Već ti }i"'tOJJHdu i te 
gocJin e si t so111bor 1(1 križari doži\1jelJ 
\'elih:o s lavlje, l<acla su tt Za;.rrebnčltom 
Zl)Ort1 11a "' tttJ)ili 11a prosla\,i križ ,1 r.., l<og 
da r1 a. o 111 l)O rčan i ... u od11 xevili Zagrel)čan 
11aši 111 11arod11im IJlesovi111a, a 11gleclni ja
,,11i ra(f11il{ i os11ivač „ou1borsl,il1 J{rizar 

• 
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j r. L„ a ci I s I a, \ I a s I ć o ci 1 ž <1 o .i p r ci <.1 v n 111 e · 
»l{r1žnt tvcJ l<orl l t1njevaca«. otilta11 1<1 
li t sscr, r::iior · l~o r11n110« u vo 111 lJroi11 
od .. 'I. 1P3 ,. g ci ,no i o1 ~irnt1 izvic će 
s o , JJ r (J ... l H v e t e 111 e d u o s ta I i t 11 i1 i š e · 

LJ f)r1suts t,,11 12.0 )() J(riž r a i zag r I c;1č
l{i l1 grc1dri r1n. YLJ ba je 1nt ni r ala 1J i111nu 

I l o ć n I t1 B o <l" a«, ~ Z<.l t 1111 t ~ od 111 ah v o t1 n 
I<r1žar a u Jlačlic, . .1 cir. Lacl1 lav \lla"1ć. 
v r lo sin111alič 1 1i mlacti l1ečn i l<, t t i 111 e oje 
SttlJraće J)Ozdra\10 J)recJ ta\niJce li 1e1r1r 1I ije 
111onsig11L1re r e lJ r c 11 ićc1 i alis-Se\\'l n J1a 
zagrel )ačl(e g r <1<1Hnl: i , a J,uftu rn a d ru žt,a 
~a J:c1 1r)lj ~na u i111e [{rižara. Ucrtao je 110 
t oni r azc1r110 djeJ > rna"oneri,1 , 111a.d<c IJez

rJJož110 „ ateiz1na i učitcJ.iicc n1aterializ rt1a, 
l<:o.i i ul1ija zi\ < t cluha. P o1Ji.i~1t1 111a Olle
ri j ti iz11 o, cć i nj czi 11 c fJ ro tu I< r~c; a nsl<e i 

antin1o r al11 e 11 nn1fer e, to je pogJnvito 
duž n o t t) rat s L Đ v a u u I) o t i ci i o l a I i 111 
mjest i rr1:i Bačl,c«. 

Go, o reći o prired1)i. l<oja je i tog- elana 
održa11a 11 dvo··a11i GJaslJenog zavocla, 
1~aže i t· li. t i s licdcće: 

»Osobite, se izta k:o"e nad vim nar od
ni pJe-o, i 12 n111og-il1 l\ rajeva .Jt1goslavije 
običaji l:oji ži,e 111e(tu 11 rvat~ki m kato
l ičkin1 J tik 111«. - \ 'jerojat110 se lu ini -

s li 11a r)lcso\'e, ~to su i f1 izveli soml)o rsk i 

1(11zf111 i I<rižarice v 0111a velik1111 ti -
t)Jeh Olll . 

J) t-"e t god1r1a razvila J • Jako \I 

clt 111 (), o r g n 111 z a c I J a J{ riža r a, J) r 1 I 1 č n o l I p 
rad. Cc toj to r,o na"'11n elln1a J Ja. 
s1r,1a l>io jedini oclgo j111 i kultu r110 pro-
v te t 111 rad u J 1 r, at I< om I uhu. 1n I a d 1 r1 ki 

cJau 1935. g. t1 ~ ubotici pokazu je tano 1tt1 
l<11r)110 t i želju za l<oo rcl1111r anJem i JJO

.i ača, u nJ e111 1 ogn rada. 
JJo toga je do Jo 1938. 1 193G. g., l<ad 1 

je i tva r110 o novana sredi n.tica za Ba
čl{U: » I1ačko 0J<rt1žje J{r1ža1 a", 1 o 
povezalo 1 ustavno vodiio ovaJ rad 

ln1anat1 »Kolo 111ladeži«, koJi je t 10 v -
011a li ep o u redjv ( 11 i v riedan po vom sa
cl ržnj u, svjedokon1 je ,i ol{c vr iec1110 t1 
r) v a I< c), a r a d n . 

l~atna oluja kao da ie prekir1ula ovaJ 
rad. Ali misao o ltatoličkor11 hrvat kon1 

f) repo roclu BačJ<e, i1e un1i re , 1"e 111eđu 
l)ačl<i r11 1-Jrvatima. Mladost bačkih ravnica 
IJ i t će i o~) c t p rva JJ o s 1 i .i e ovog a rat a, koja 
će ~e cla li r1 a posao, tla očuva dvie n aj
' eće svct i11 je sva l<og bačkog Hrva ta: 
,,jeru i 11a ro(lnos t. Križ sri suncem 01)et će 
za jati 11acl drn g im njivama, selima i sa
J c.1 ... i 111 a ci i v 11 e B a č k e. 

A. Po!jakovi c' 

MATE MILORADić MERšlć, HRVATSKI PJES IK IZ GRADl - ćA1 

(Povodom šestnaeste godišnjice mrti) 

Prije 16 (fodina ostavio 11as je zauviel< 
j edan ud najvećil1 llrvatsl{ih sinova, što 
ih je rod i I a i od 11 j i 11 a I a 11 rva t s ka di a spor a 
- tim ro je \1el ilt i Gradišćan ski rodo ljt1 b, 
pjesnik i učenj a l{ ~vje tsl<oga glasa, un1ro 
je 1\1ate J\\ i l orad ić 1\ \e r; i ć . Njego\'O 1<u1 -
turno, književ·no i 11 arodno djelovanje pa
d a 11 0110 težl~o doba Hr,,a ta ti dia spori, 
kada j e s, ima r1 ji1na priet ila opasnost da 
izgube na rod11i jezil( i narodnu inteli
ge11ciju, da ih tal"o 11esta11e u moru tu 
dinš t ine. Sedamdesetil1 i osamdesetih go
dina p ro.;Joga s t o l j eć a , lcad se u Hrvat-
s koj počinj u budi ti \'eć prvi trago,,i h r
vatsk og realizma, a l,ad još u,1,iel{ domi 
nira u književno ... ti sentimentalni ror11 a11 -
t iza m, ljub n 111a i rocJoljub na poezija, za 
nos za 11 a rod i za 11a rod11ost, l<od Hrv·n ta 
u Gradišću, Bačkoj i Bara nji javljaju se 
tek malo po n1alo prvi tragovi ideja hr
vatskog ili rsJ<:og poltreta, da ga tako i-1a-

zovemo. Iztaknuti p r,vaci 11ar odnog živo
ta u Gradi~ću Mate Mi lo radić Merši ć, 
iako još 1nlad, a u Bačkoj i Baranji , bis
kup Ivan Antuno\·ić, ok upljaju u na rod-

1 Rođen 1 . rt1j11a 1850. t1 n1ro 15. ve
lj ače 192~. 
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no ko lo s,,e pozitivne nage u bo rbi za 
l1r vatsl~i jezik i za l1 rvatsku inteligenciju, 
l{oja bi trebaJ a ponie ti glavnu t)orl)u 11a 

svo jini ledi1na. Zato je to razdoblje hr
vatskog kulturnog i l{njiževnog s tvaranja 
i obilj eženo žarkirn rodolj ubljem, u knji
že,1nosti narod11i1n bud:i-1 jca1na J njegova-
11 j em knjiže vnoo- jezika. Dol( Antunović 
i drugo vi 111t1 u Bunjevačko -šokačkim no
vinarna l1 oće stvoriti književ11i jez ik po 
uzoru na onaj u Hrvatsl<oj, u, odeći ije 
ka,·icu sa vtokavskim n a rječje111 U S e 
novine, l<alendare i knjig-e, dotl e e koci 
Gradišćanskih Hrvata n1irno raz\'ij a 11aj
JJrije bogata t radicionalna k11jiže,·11ost n a 
čaka,,skom dia lektu, a od b'\a te Miiora . 
dićn Mer."'ića uvodi se pr a\ 'i na rod11i go
\ 'Or i u umjetnu književnost. Tako su 
Gradišćanski Hrvati, koji s ti se na el ili 
po ugar ""kim i njemačkim crra11ican1a od 
Mure pa s,,e do Požuna i Beča još J)rije 
400 godina, u drugoj polovici de~ etr1a
estoga sto ljeća, uklopili ove krajeve u 
dul1 ovni i s tva r alačk i prosto r cieloga 
h rva tskoga n a r oda . J edan od najs\1jetlijil1 
hr\1atsk ih un1ova u diaspo r i bez sumnje je 
bio pokojni Mate Mi lo r a dić Mer ić kao 
čovjek skro r11a n, t ih, a kao narodni bo-
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r a c I) o r I) e 11 i , a t r e 11 11 r, ·at~ I\ i r o ci o 1 ju b. 
I{ ad jt;; odl1or J-lr\·a t ltog· liultur11og druž
t, a u ~o, oni J\1e"'tu 1 ~. \1 e ljače 1932. go· 
di11e na priedlog \lriedr1og i 11ožrt ovnog 
l<ultt1r11og l1r, at~kog- radr1i]~a lg11aca Hor
\ ata odlt1čio izdati 1\liloradiće\1c pjes1ne 
11a „ pon1e11 četiristog·odiš11jice do~eljenja 
Hr\rata u Gradišće, nije 111ožda ni siutio 

• od kolike je l(ttltur11e, l(t1jiže\111e i jezil{o-
slo ,·nc ,·č1ž 11 0~ ti bilo 0,10 11jeg-ovo rodo 
l.~ubr10 clj1.:lo. l{roz četiri tatine godina 
jez1It je našil1 ze 111l jal<a tolil<o bio osiro
roa~io, da ga je tre l)alo {)repo rod~ ti i po-
111 ladi ti. 1\1iloradiće,1on1 zbirl{on1 pjesan1a 
odlzrjlo 11an1 esada odjedr101n toliko bo 
zat t, o j ezil{a, da bi se iz rieči o,,il1 J\1i
l ora di će,1i l1 pjesam ~1 mogao sastaviti go
to, o podpu11 rječnil{ Gradi~ća11skog hr
\ ats l{og- narje~ja. 

Do i\1\iloradića 1-Ir,,ati iz Grad~$ć a 11is u 
i111ali bocrate un1jetne l1rvatske l{J1.iiže,1 • 

11o~ti ali .ie zato tradicionalna 1'-n.1iže,' -
11o~t, , kojon1 11as je 11ooznao još I{ure1ac, 
l1ila jeclina d11l1 0,,na ,i l<.niiže,,11a \1eza 
Gradi:ća11~kiJ1 1-Ir,·ata s clon1ovino111. Iz 
n ie 11ar11 jasno I rog-o,,ara dt1l1 11a:eg·a 11a-
1 oda i po, eza11ost ~ i)ro:::10:C:u . l(c.cl 1e 
,laciala s,ao-dje l1r,at 1(a pravic3. 

>'> 1( ade , i p r a vi c 3 p r a,· o ga ime n a ? 
l{ a ci e · i p r a, i c a ,.. t a r o ir n , r i 111 e n a ? 
I{de si pog-i11ula l1rvat :s l{a pravica? 
Hr, atsl{o l(oleno. jal~u si 11e,,o l.i110. 
>Ji1na"' jur pra,1ice, zato si t11robno. 
Tebe r11iluj11ći l{riči1n sada k tebi: 
Po111ozi n1i tL1ž11oj, 11odi sa da l{ meni! 
Ja sa111 si pripra,1iJ si 111 ojin1 jeziko111, 
TelJ i se iJ o tužit I) red , iso l{i m 11 ebom. 
Ar si i)r,10 rasla l<ot i ltlir1čac c,1ala, 
\ T~ak o111t1. ča ga gre, ono si mu dala). 

Pr,_-o te je l)ilo lipo pog-leclati, 
A , ~ada ~ 11 j e ,, r i 111 e r11 o r a~ 11 a j za d p rij ti. 
I(rilc11i tt1ž110 s 111n11un1, I1r,1a 1 ... ~1ca pra· . 

\ ' lCa, 
fl{ a i, ih na„ bila visolta l<raljica) 
\ . a l,i n1 e za ti ra, vsa l{i na 11 ičt sp ra \.·lja, 
\ al{i ine o;t ri11on1 ocl telJe odba,·Ija. 
l(ade je"te cia11i. kade jeste r1oći, 
l{e jesa111 ja in1al ,, t,,oje1n pr,,om čn ... i? 
I{ade ti je ljul)a,1, lcc11no u rc1dosti, 
I< e -- u p r e tJ i ,, a 1 e ,, t v o i i l 1 p r ,d 11 o t ci I 1 ? 
011, da bi "C 111og-li 011i ecla ,, tati, 

e l) i se do s t o 11 o 111 o o· I i n a p I a l{ at i. 
l{ad lJi te , idili ltri\·icu trpi ti, 

re bi se do,t želj110 111og-Ji 11atužiti. 
l)r. ~ate Uje, ić: Gradi"ćan l{i Hr,1ati, 

Zag-reb, 1934. st r. 61.) 

1{ a i< o ,ri d i 111 o n a rod 11 a g· rad i "ć a n s l< a 
l{tl i1že,1110 t dn1Jo1{o je 11acio118lj1a i 11jezi11 . ... . 
1e PJe\ ac , , 1esta11 vren1e11a, l{ad ie i ta 
grana h r \ a t l{ o ga t a b I a živ je 1 a u , v o i o 1 
do1110\ i11i, ra\ 11opra\ na i po I1r\ nt l(o·i 
JJr l\ ict. \ Teza dorTIO\ inon1 r1ije, rJal~le, 

,11i u tt1de111 sv iettt popu t ila. Iz tnl{vc na
rodne l{njiževnosti, sloboclarsl{og i ponos-
11 o g· d u l1 a, l< oj i teži za p r a\' i com i ravno· 
pravnosti, l{oji tuc.te 1)o;tt1.ie 2 s,1oji1n se 
dici, l<oji svoj jezil{ cieni iznad svega, 
struji i u dopreporod11oj i preporodnoj 
un1jetnoj l{njiževnosti g·radi~ćansl<ih Hr
vata is ti dul1. Hrvatski preporod u 19. 
stoljeću kod I-Irvata u diaspori ne smije
mo pro111atrati jecl110„ tra110. On se je ra· 
dao postepeno od 18. stoljeća, a utirala 
mu je putove tradicio11al11a 1\.11jižc\1nost i 
sviestno l1rvatsl{o s,rećenstvo. Ono je, nai
me 11ajupornije izražavalo ti spi.s ima i 

J • 

propoviedima 1nisao narodne. obnove 1 

11arodne ROVezanosti s 111ajl{on1 Hrvat
sko. Osjećaj krvne i dt1l1ovne zajednice 
svili Hrvata u raznin1 zen1ljn111a, do~ao je 
do podpunog izraza bax prel{o hrvat kog 
l{lera u diaspori. 

Ono što je u Hrvatsl{oj 30-t il1 godina 
prošloga stoljeća bio Ljudevit Gaj, što je 
sedamdeseti11 godina t1 Bačl{oj i Ba ranji 
bio biskup Ivan Antu110\"ić, bio je nešto 
l{as11ije gradišćanski 1n Hr,1atin1a Mate Mi
loradić Mer;ić. On je, dodt1~e, u prvom 
redt1 bio učenjal{ poznat i t1 Pešti, Za$rre
l)u, l{ao i Lt Parizu, Ttibi11g·enu ili Berlinu. 
.l\li to s,1e ne bi njeg·ovo ime zadržalo n1e
du na111a u tolil{oj sviesti, da on nije bio 
svome 11arodu u pr,·o n1 redu učitelj, pre
poroditelj i ,,o da. l(ao dt1bol{i i osvjedo
čeni I1r\ atsl{i rodoljttb poč11e 1902. izda
,·ati l<.ale11dar S,·. Fa1nilije, ali l,al<o nije 
in1ao do\ ol.ino l{11jiževne : urnd11je, poč-
11e i sam pisati pripo, iedke i pjes me u 
s,10.ioj 52. g·odi11i života. I tal{o postane 
}v1ate Miloradić pr\1 i111 l<n.iižev11ilcon1 Gra
dišća11 sl<il1 f-Ir, ata, ob110,1itel iem hrv:1lsJ{og 
jezika i st,,a r alac l1r\·atslte či tni ačl{e pu
bli l{e. On je uveo u l<11jižev110 t prosti 
µaor l<i jezil{ i tin1e je pol{azao, l{a1{o je 
11r,1a tŠl{i jezil{ Iiep, bogat, 1nilozvučan, pa 
ga se ne trebaju sra1niti ni učitelji ni sve
ćenici, I~oji su ba~ u to doba g·oto,,o pod
pu no za ne1na rili n1 aterinsl{i jezil~ za1nie-
1ii,·;i ga mađarsl{i111 i nje1nacl{in1. 

.J\late /v1 ilo radić je pic..ao Jirslze pjesme, 
c p i g r a me i o ci e, 1) a l a d e., s o 11 e t e i c:: a ti r e, 
parodije, pripoviedl{e i romane. Po sadr
žajtt i 111oti,1in1a, l<oje opje,,a,,a najviše 
... e susrećen10 pjesn1ama, l{oje pje,1ajt1 o 
i j ti b a,, i p r e ma B o g u , p r i j at e 1. i ~ 111 a i 1n a j ci, 
cljeci, prirodi i ži,,oti11jama. N<) 11ajpoz11a
tiji je po s,,ojoj rodoljub11oj lirici. l\ojon1 
j e b ti d i o u s p a \ a 11 ti 11 a r o d no s t s\ oj · 11 s t 1 -
narod11jaka . Po„ao je to lJio težak i 11111-
ča11, pn zato ti .Jačlti >>Zač?« pje,·a: 

>> J n č k: e .i a č i 111, J) i t n 111 z a č ? 
Ej da šviz11 e Jtoč l\ort)ač 
Da V a s g· a n e n1 l, o č 11 a s n 1 i h . 
Da p o 1{ a r a m z I o i g r ih, 
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o e I a vi , 1 ... r1J I o g, 
()a e tar r·1gt, 1 o,, 
l)d si J)rcgn 111 texl<1 J1an1, 
I r.1 i le a c1 I{ o ci J) 1 i tJ s l{ u đ a n 1 

S 1, i ~ n 111 I< t Bi I ea 111. 
1 g I (.1 r i a 11 e ja č 1111 v <.1111, 

J) n e g iz d i 111 t i I n č " z 11 a n 1 
I J a i 1 a J) r č i 1n go r i n o , 
]li l<lanja1n I{ t r goz, 
I a clol1el'1en1 JJrst n zlat, 

d za I tJ ž i n1 le i d ti lt c1 t ! . . . 
Z n a i te. 111 u č e 11 i k J e s t r n t 

11 111ecI 11u111i, l{i bi raLI 
'"'!at t<,, ča je: IlrvHt!« 

( M a t ~ M i I o rad i ć : Z i t, r a 11 e .Ja č I< e, c u a I i 
pri jezertJ, 19.33. str. J5.J 

S l o li lcon1 lj ttba vi je p reporađao i po
dizao (luli svoga 11aroda, i ako već star, 
nel<a 11an1 po vjcdoči ova liepa i dirljiva 
11 j , go v a p j e 111 a. 1< oj a 11 o i n a s 1 o v » S t a r i 
• 
. Japa« 

»Na s I-I r \' a le u di a spo r e 
luji clul1 zatapa; 
~ aše l(raj e, 11 a" e gore 
\r ~c ne l<aže maf)a. 
Pero staro na za1Jare 
.Jo" 111i jačl<e sl{lapa, 
~ada mudre, ada no1e, 
Kot dosigne sapu: 
Curl<on1 curit već 11e 111ore, 
Neka ada kapa! 
GJejte lice i nabore, 
.Tt1r sam stari japa, 

• 

Pli" l{ot vrba \'Sa prez kore 
.Je na gla\1i l(apa.<< 

(lbidem, str. 23.) 

S\10 i životni nazor 1{ao I lr,,at • 

najadel<vatnije u rodoljubnoj 
,Hrvat sam«: 
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»Hrvat su moj otac 
I Hr,,atica 111at 
A ja sa111 11je\1a l{r,, 
I \1 e r 11 i ... i 11 : H r\1 at! 

Kroz n111oge ve.ke. oj! 
Je moj hrvat~ki rod 
Pod turskim t{rv11ikom 
Toči l k r ,, a vi po t ! . . . 

Kot lastavice ptić 
I l<ot ovčice vul{ 
Na pal je nas l{r\'nil<, 
Posel 11 rvatsl{i jt1 o-. 

Pobigli sn10 nred 11ji111 

1 do;li s ~tO~'"'Odom 
Va Gradsl{o PolJe pril{ ,r a naš dan a "'nji dom. 

Po črnon1 n1ral'\u nut 
Prispil je beli da11, 
Potlačen je l{rvt1il{ 
T-fr,,at je sloboda11! 

• • • 
1zraz10 Je 

• • • pJesm1c1 

I( o t , r 111 k r "ć n I I< 
ču J1ub1t tli vi , 
Za 1110 i 111 vut l rod, 
ću z1v1t 1 ttn1r i, 

Ib1den1 tr i7) 

Grach"ć 1 Burg 11land, niat a lv\tl racl1ć 
v0Ji111 dotrlon1, vo 10111 lrugorn dornov1· 

11 o 111, f) a u p J 1111 I I r at u G I c1 , cu 
pjeva: 

»Grad "ć na111 i d , 11 

z 11 i 111 l, 1 ocean 

t1 11jem u je 111e ta do t 
Z" 11 a " n1 a I , a č k 1 ta n ! 
J<oliko 1110, to 1110, 

nk mali roj J 1lrOJ, 
Jiura. Iir\at1 m,, 
J I u r a, k v oj e tn u v o J l 

(lbidem, tr 7 ) 

U tc,111 don1u mogu vi Hrvati dolJro 
živjeli, JJa r\lliio rad1 ć o "t r<) 11apada u PJ „ 

n1 i » n1 e r i l< a \' a 11 a c « e o n e , ko J i 11 a „ 
J)t1 "taj u rocl11i prag i <>d1 aze ti tu , 1u. 

>l{an10, ka 1110, n1učni JjuclJ? 
r<amo Va111 se telo trttdi? 
Zač Var11 ol<o tuž110 gleda? 
Zač <::t1 Va"'a licn hleda ,J 

Zač je glava nal<lonjena, 
A i{olena l<ot potre na? 

»Selirno se vu tujinu 
Iskat lJolju do111ovint1: 
A111erika velika je 
... .'eli1no se ,·a te l<raje; 

1\1neril(a ol)ilj11a je 
1\1 u ku, 1n eso. rn li l{ o daje; 
Amerika slobodna .ie, 
V si m slobodtt zla tu claj e .<< 
\'a" a g]a\1a tal{o sudi ... 
Pita111, su i oncf e lj ucli :.) 
Ljudi živi jo~ ,,a koži, 
Ljudi s lakti, nokti, noži? ''i ,,eJite\ da je tako· 
Odg-ovori t ćtt Vam Iako: 
černu tamo pojt med ljude, 
I{i stt iste pare hude! 

>>Oj čio viče tužni dragi, 
Sti ni e pri ,tarorn pragi' 
DolJri ljudi s11 va nebi' 
Dol{le ži, i~ o de g-reb1, 
Ugibaj ... e gri;noj w ćrbi 
Put110 pi n10 si prL)krhi! 

(Ibidern, tr. 82.) 

Kroz njego,·u rođoliubr1u Jiriku <:tru ·1 

11a rc)dni opti111izam ljuba za 11arod. ~viest 
pripadr10 ti l1r\atskon1 narodu, kao i Je
ra u pra, du i JJO ebnu n1isiju hrvat koga 
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na rod~1. Dol{ mu .1e rodo ljub11a poezija 
retorič11a i patet1č11a, dotle n1u je lirsl(i 
11jež11a pjes1n~, l{ad pje\'a prirodi, majci, 
djeci i l i p rij ate l j im a. U p je s n1 i >>Na: a te ta 
l(ate« O\'jel<o,,ječio je lil{ S\•Oje stare 
111ajl\e, a u pjesmi »Na Fileži z,·011 se 
pl2če« pri iatel.ia s,, eće11il{a. 

Zib rane .Ja čl<e 1n u Je pos 111 rtr1 o izda 1 o 
1933. g·ocline »H1 \ atsl{o Kulturno družt,10<< 
u redal<ciji Marti11a .t\1er ~ ića, starijeg·. 

Un1ora11 od :talr1e !1orbe. napadan i po~ 
J1 i ž a \1 a 11, davno p r (le n e go ~ t o će u n1 r i e ti 
2el io je „ mrt. 

»2e1Jim .__ i, željim : i 
\ I a r t1 l~ u d u p I i r : 
\ I a g·rolJi je til10. 
\ f a g r o b i j e 111 i r. « 

1\\ilo radić je osjetio s,u onu bol i 
11e111 L1 ć Hrvata vode u diaspori, pa zato 
tl1ž110 IJje,·a: 

»Trapi r11e11e \1S2. 11azloIJa -
Trapit će rne ća do groba. 
1 \oji dani, n1oje ure -
r.u n1i črni, su l11i ; 1\t1re. 

Bili u 111 i negda l) lizti -
~ t rat pred ma r1 o m g· o r i I iz u. 
Te~lca rni je !Jol 11a du: i 
M is 1 i n1 da se 11 e b o r u " i. 
.t\li l{ad iz sJan1e -
Ti pog·leda; 11a 111e, 
Srce n1 i ~e la ti -
Je z Lt š 1n a 1 i ! 

(lbiden1, s tr. 10.) 

Kad ~u spu tili 11jego,·o umorno i na
paćena tieJo u g·rob, zaplakali su vi 
Hr,;ati od Požuna do Drave, jer SLI izgu
lJ1li S\'og·a vođu f UČiteJJa. U flaŠin1 duxa
!lla osjeća1110 po11os, što ga 11is mo ni 11ako11 
16 g·odii1a zaboravili i što ga ne ćemo 
zaboraviti, dolt god budemo živjeli, jer: 

>>DaleJ{o je čuti lJečke z,,011e zvonit 
i\ i i još j e dalje čuti Ja čk u mi I u jači t.« 

Da, 11aša drag·a braćo, ona se čuje još 
i danas po cieloj Hr,1 atsl<oj, a čuje se i 
o~jeća njezina 1nilina naročito 1neđu nama 
bač1<.im Hrvatima, lioji smo zajedničl{i 
kroz poviest proživljavali težke dane iz
selje11e Hr,,atsl{e. 

Stjepan Bartolović 

POHOD »TUROPOLJCA<< U BAČKU GODINE 1932. 

Za težkil1 dana 1Jorbe l1r,1al ~]<og 11a 

roda nroti\' ti:1di11-::l<il1 tira11a i don1aćih • 

od rod a i izdajica u bi v ~oj d r ž a\':, zapade 
Hr\ratsl{o l(atoličl<o pros,·jetno družtvo 
»Turopoljac« u \ ' el. Gorici čast11a duž-
1iost. da l1r,·at"l{om pjes111om pridiže iz-
111orenu j 1,lonulu s,,iest l1r\1at~koga čo
,, je 1( a, 11 od reći ga i č e I i č e ć i za no\' e p od -
vige ti ci1jt1 l{onačnog oslobode11ja i uz
l{rs11uća <::tarodre,,ne vla~tite samostalne 
i 11eza,·is11e hrvatsl{e drža\·e. 

Toj '"' ,,ojoj vi~ol<oj zadaći i apostolsl<oj 
111isij i ,je ran i ·v i1n zarom oda 11i >>Turo 
poljac« zaredao je \·ojin1 l)roj11im pje 
\' ačl{in1 pol1odi1na po grado,·ima i ,1ećim 
1njesli1na ~,,jju l{raje,,a, u l{oji1na ži,1e 
Hrva ti: posvuda dočel{iva n i pri n1a n raz. 
l{riljenil1 ruku i ot,·ore11ih srdaca. Pro
šao je pje„n101n godi 11a111a i u više 11a
,,rata clra~:u do1110\·:nu s l(raja na kraj 
od Su;al{a do Ze111una, od \/araždina i 
Osiel<a do Splita i l(onav ala, prokr tario 
je 11a~in1 di,,11i1n otoci1na a pronio je sla,,u 
i1rvatslte narod11e J)opievke i češkim i slo
,, ačl<im lt1go,,i 1n a, nastupiv;i 11a jeclnoj od 
J)r\·il1 {)OZornica vieta 11 Obecnom domu 
tt Z J atoj P r n t1 i 1 p a u Kra I je\' o 1n Gradcu, 
'Br11t1, Brati lavi i Beču. 

I-Ir\' a tski 11a r ocl 11 i za ~tu p11i ci zn B li sti 
11a111 i1rig·oclo111 dočel{a i raz ... ta 11ka ga,,o
r i t i I cl a j e cl n a jedi 11 a »Tu r o po I j č e v a« p je . 

111 i c a i m a v i š e u s p j e 11 a, j a č e »pa 1 i << i vi · 
;e ,·riedi nego njihovil1 ,sedam velikih 
11arodnil1 skupština. To je uvidio i sam 
Alel<.sa11dar l{aradorđević, jer je iza ve
like »Turopo ljče\·e<< turneje u kolovozu 
l 929. l~roz bosa nsko-l1ercegovačku i dal-
111atinsl\'.u firvat~ku, de~etak dana poslije 
prošao u stopu >> Turopoljčevim<< tragom) 
11ailazeći po"vuda iza vjhora žara i odu
;e,,fjenja,' uzl(ovitlana pjesn1on1 l1rvatsl<il1 
seljal<a i seljakinja iz g;o,rnje Hr\ratske -
11a ledeni, uvereni 1nir i ~utnju. 

Dana 3. rujna 1932. krenu >>Turopo
ljac« 11a posljednju s,,oju turneju prije 
razpL1sta. Stiga\'~i iza jajnih nastupa u 
Pal(racu i Brodu n/S u Osiel< i saz11a\1~i. 
da će >>Turopoljac« iza Osiel(n u Bačku, 
uzl<lil<nu tadašnji pred"jeđnll{ HSPž »I<u· 
hač« dr. Stjepan Hefer: >>Već ovo, što ste 
do 11as do~li, g raniči sa zd,ra,,im razu
mom. Ali al{o preplivate Dunav i po,rra
t i te se ž i,, i i č i t n \'i, n e l{ a se i N i l< o l a 
Subić Zri11s1<i sal{rije pre(l » Turopoljcen1«! 
Ne zaboravite, 1 iudi Božji, da s1110 u čet 
,, rt oj g· o d i n i d i lz t at t11 e, a ~vi 11 » s r b s l< oj 
Vojvodini« pjeva te »S Velebita 1<1 ilt se 
ori<<, »Oj, H r\1a tsl<a, oj, ništa se 11 e h oj«, 
dol{ u Lici pucaju rebrĐ i lubnnje tista· 
ša111a, l{t\' se lije i gore lička sela!<< 

Putovali s rno. l{ao olJič110, ve1il(i111 u Ta
l) re d,o,,i,11 « ptt t 11 i čl{ i111 s ::\rn ovozo 1111 l) r ev a-
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J, I J~ 1 t, n 
IJ u 1 1, 1 11 I 
J, ll I 

I 1 u n 1 4 39 1, l] 111 l 1 C 

1 t ac-1 n o 
I Č l l l l J r l g ll 

I, Ionl Jl lt 
ll r \ I t J\ tl l 

, 111 • 11 o 111 n ' l t 111 a ' . J 1 t t Cl 
I u a 1 I 11 1 z 1 tJ I d 11 e"' to l I n J, a ? 

I; o ci s, 1 e t no 1 ~ z a t 1 13 ri t 11 1 l J 11 • t J 1 c -
Hll a OC 3 l 1U J7. 111 1iJ1 U J1001 )13. U l)fl· 
1,..1 c n 1 c I n e l, 1 1 i g c 1 '1 t I Ma , 111 f~ t t r 1 c J 

d l\ n1e J a1)unao, zĐtJ · 111 ol<o o \ 1c
t I r) 111cl \ r1.1t11n,. 11a l<on1 ie o, 1el,o te
ren 1 u č d l" 11 e I, ' 1-u r 111 11 o ci , cd r 11n 11 e -
bo111. 1z11re I , dugačl,t= 01 izernn ·e. :\a 1no1 
1i)1t, <)d~o, (Jrt 1111 1na.1 tor 1111t '-= i a1 Dna, 

cla ie to t)a11l'\et . ~ti) , p 1{1011 t,cr1 
t1 e r, 11 t t.t c I J 1 1 I r, a '- t r o i e d 11 o 111 1 1 1 e cJ I n i t 1 J u . 
I)Ocl , c>rlst,·0111 ne ttdrnog z g I hacl<og 
111 t t r o 1 o 11 t d r a R i t t 1 ga fJ r 1 r e cl e l1 1 n ć a u 

lu 13i 0L1na. Prin1i ~ti\ '"1 111oj arl-:a t1ćn1 
~111ie:n1,, ui11tn 11,e ;i."a\ ac za razlog r110-
jeQ" nr) 1~ri1·e11a, J) 1 l{acl n111 nd ,..ovorih, da 
l · c 11 · • l 1 \ oi S1 )l 11 111ogla 11aći 
Z!!Oclt1ij g 111.ie ta cla p1)Čd te 1 lr, ate, re
če 1111: >>l111ate J)ravo ! Bt1 „ n10 l1ili t)1\ olJ ! 
A l 1, ; to , c 1.1 o g I o ? f) rit 1 ,-11 u l 1 11 :,i o\ i 11 a -
.... i, J) n s; 111 o 111 orali!« . . . 1\ \ i do ci t1 e 11 i, n1 o 
111o r3li pod 11riti,l{0111, ali ~1110 ~)o"'li 11 

B a č l< u od , oj e ,, o J j e i i) ) I 1 rva t k oj ci 11 ž -
no„ ti, ,dični c,no111e srbsJ,0111 za t::ll-..t1 tel< 
110 11ašoJ turopolj koj l1 j torij 1,oj t, rclo 
g 1 a v o~ t i. u p o r n o s t i i 11 ep o i{ fJ I e b I j i, o t i . I\ a -
lto će1110 p roći, l< opl~alo 111 i je 111ozgo1n. 
Niie li na111, sj1nrJolič11osti racii, netl<o p,)d 
, ali o prielaz na,·Jr1: prel{o Bat ine!? .... 
Pa o n a rl e fer o\ a o Z r i n ko 1n ? . . . 

i\1edutin1 11.;e vedro r az1)C}]oženje ra lo 
je sa svakim prevalje11irn kilometron1 po 
često \'rlo lošim cestama i poljskim pu
tovin1a, kroz najbogatiju žitorodnu ra
\·an , rednje Europe. Ciela je Bačka bila 
r1a nogan1a. Znalo seJ da im dolaze se
l jačka braća od bieloga Zagreba, pa su 
11as Bač\1 ani posvud veselo pozdravljali. 

Prema put11om razporedu trebali sn10 
se iz Osieka zaputiti u Dardu, ali je ona 
po '"'avjetu predsjednika župe >>Kuhač« od
pala. Produljivši boravak tt Osieku kre
nusmo 8. rujna u S0n1bor, gdje održasmo 
l<oncerat pred ,napola prazni1n kazališ
ten1. Bilo je, doduše, do posljednjeg mje-
ta razprodano, ali jer su ulaznice poku

po, ali dobrin1 dielom strane narodnosti, 
ostadoše na;i I iudi demonstrativne kod 
l{uće. Bili smo · se obratili na nezgodnu 
adresu glede organizacije naše tamošnje 
priredbe, pa smo - u stvari ni l(rivi ni 
dttžni - morali snositi posljedice. Oni 
ljudi u napola razprodanoj kući i one 
oči, ~to no ~u nas svojim buljenjem 
pod, jećale na Iegendar11e gmaza, e iz ze
maLiskog raja za pada pr il1 ljudi, pa 
ona zašiljeJ1a, napeta a ipak na mrtvo 
gluha ušesa i za na ikurtoaz11iji, n1 iiostiv-
11i p ije '"'al{ n eno}{retn e rul{e, bili c:u 11am 

i l li (1 l , d 1 1 J 

z ,n I 11 JJ t.: 111 1 

No o 1 dc}l1 zc,ru , o 11 1 

z 1 u po 11 11 e n · 1111 
kan10 lt aputat da J 

1 1 n J) 1 1i n 1 mo l to to, L p r a t 
11 1 o 1 t 11 o r 1 l r1 1 u r l 1 n a g" J r r 

u n1 11 o r u . 
S11Lra lan tr l ]1 1110 p utr 1 lt1 

l~r ·1111ti u ulJ t ctt 1 clttt1r11 z 
lovan1a ul ot1čl<1l1 Bu11 ac 11a pr 
ci e t go (11 n 11 c lJ t c111 l a f-f r at k c, ta -
0111cc u Baču, Ja J e1 o nan, LI Jo JJ cl 
,111 ča , da pocll!n10 IX. t1 Bač. odakle 
će111c) 9. IX. u \ ul<ovar 1 t JO I X. ti 

ul ot1cu, pa 11. JX. u V nku e' ko-
1 i n10 e \ CJj 1 , 1 o i1n a bJa. 
g-a 1n1ce r,ecll~ · l1rvat k t:1 ak 111e Jat 
!~račić. U trer1 oka t1oč1la .. , da ć 1<1)0-
111 e t r a ž a o a l, o e d v o k r , t n " c.: t n li „ 

]{0111 progutdt1 sav l11ater·a1n1 efel< tor -
111o~njiJ1 J,oncerata, JJa e, 11e an10 ptitem 
po Iiačkoj, nego i dug 1 vrer11 na po liJe 
tt1r11e.1e ~peciaJ110 vo1on1 ""Očnom » ez1 
lcov orn jut10111« za liev aia vu a" u raću 
pjevače, osobito na eg pred jedn1l·q JU 
pl. Gu ića i n1ene ne retnika »ter1 t 1 1110-

ral naj pometnej"i biti, pa e ne dati 
zag11le\ atil« 1 1 aročitu porciju ju"'ice re
zervirala je za aranžere ovoga »prepela
vajr1a od Ponciju "a do Pilatuša«, "'to je 
kod 11aši l1 dragi1J go toprimaca malo ča
sovita 1>rolazni učinak obziro1n 11a neos
porr1cJ priz11ate 1 neprolazne za luge J 
rad l)lagajr1ice HKPD » TuroJ)O c I' za 
o, o družt o »tero se1n zrod1Ja, pa ga 
bum, kad bu i ak bu treba : -zag11t1Ja!~ 
Misli1n da sam dužan spomenuti, da te 
~lana Bračić izvanredno bistra, po priro
di neobj čno daro\1ita i bogato načita11a 
l1r\1at ... ka seljakinja godine J 920. o novala 
HKPD >>Turopoljac« i svojon1 n1udrovću 
bila, ostala i jest stožer i dobri duh nie
gov. Dok n. pr. druga družtva polaze na 
turneje uz znatne državne subvc:nc.Je 1 

posebničke podpore, pa se kući vraćaju 
s težkim deficitima, »Turopoljac« redo
\1ito polazi na put sa stotinjak dinara tt 
družtvenoj blagajni i vraća se sa svakoga 
svog pohoda s desetcima tisuća čistoga 
dobitka, od čega punom šakom dieli znat
ne prinose u domoljubne, dobrotvorne, 
prosvjetne i vjerske svrhe, podupire obi
telji naših emigranata, udovice i sirotčad 
i t. d. Tek jedan jedini put dobio je pri
pomoć za turneju - razumije se - od 
Nezavisne Države Hrvat l{e, koju je po
moć nakon povratka u cieJo ... ti po rat10 
državnom eraru, .. to - 1takn 11a r·z11 · \. 
rekoše, odkako je vieta i , 1el{a JO~ n1 
jedno družt, o, u ta nova ni poJed nac ne 
učiniše! B1agajničina .1e - dobrim dic101n 
- i za~luga, da je >) TuropoJ c l<ođ 
liućc : po tranon1 , tu uz a\ u I r t-

• 
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rc11 ;o 1 lJep lt1 11a1 O(l11c 
1 turu družt, e1111 telru t' uz(,r· 

J 

ub110 , t r, l<o i ćudoredr10 v la-
k g eljakd, 11ad 1111 ie o, a 

h zno i l1ul1011 orno 1 d.tl!la 
l 1 u 1~ a o BI a~ a 111 • c a 1 l< a o 
Ja11a p z11ata na ci )0111 poclr11čju 

1 drza, i 1Jreko 11je2 n1l1 granica kt1-
a 1c »Turopol,.1ac« 1 roJazio , ojim pje

' (_ k 1 n1 po t1 od Im a i o 11 i n1 a, 1, o i 1 .i oj n1 uže -
1e,o in1' ne ču~e 111 l J r·,1 t: Rad 

t 11 11i 11il1 zac::Juga 1 , rl1na v1 ,e člana, 1 
d r t1 z t a , o 1 ka o tari ju tru, a t i n1 

11 , o o t tezu I i= i du}1r1 B11-• 
, 1 o i u orle u - u t < r i 11 L l a"' ne o -

r , dn11 1 ·1 cnu 1ezič11t1 čorbu ... 
I\ r e 1 , 1 • ,1 a ... e. u j lJ t r o . rti I n a 1932. 

z t ti l č 11 a r i e di< u p r o l a v· u 
1 n c ta 111 o"' 11 je J 1 r, at · 1{ e ~ 1 ta -

, c I " a 11 t, e 11 u pri red b u n , 1-

111 p r d rad11j a r11 a 11 a l{OJ oj .i e 
li Bnč i Ol(olica, orrra11izi-

., l či{ ude11t1 zagreilačkoz euči-
l i 1, P I) T 11 r o p o J j a c i . t1 lJ o ti č 1, i » e -

č I 31 1 tt g I a s ll o 111 i ~ i 111 i 111 od u -
n„ r d 1 1e, e11<< stiže ti Bač 

I r l 1, e \ lal\.om 12 11bo-
' d o r 1 ga po z d r a i e I .i alt 

\t. , e 11 od l1r,·at„l<ih pr,al,a 

1 ~ o lužena u frar1je, ačl<oj 
1 ::i 1 , 1 , ,1 a 11, a J n · c ·1 11 a 1 c C) J o J 

I IJ\lJ , 11 1 , ao :\1atzo, u »l1r-
1 11 u . ()1\.o 11 ati J>riJe I o 11e 

Tu 0 1 o uc u 13ač. Priredi\ ači 
1 r 111 "'e u 1111c , ča rd , eča11i do-
o c 11 u u Jl 1 1 u t \ o\ ali od I) o r s 11 r

t 111 , et1č1 i ta1 ci111a okci111a i 11111ož-
11 1 c da. Jed11a 111ilo,1idna xol<ačlta dje-

1 o 1 ' 1 a, i 11 a s r c1 a č11 o n1 dob rod o "I i · 
11, pr d, s1 1111 ki a 11u kitu c, ieća. 

e 111 j po\ o r c 1 l" r e n u 111 o u 1 I r, at
t n 11 ti l<o1u ocl po tanl<a 11azi\ al1u 

I<, ·I 11 I a 1 0111 . a , 111,oj , eča11oj 
l I L1110 1e el1al{ l\a11 gnja110, 

O\Oru z1la,e l)orbe · potež-
111t: tt pi, 0111 11 i zi11on1 de etgo-

1 Ir, t J ) J aJdić, dale I uč
rl<o 1 ga11utlJ1\ o odl<ro 110 to, i 

11 I , to ća 11rolJuba » ti -

1 I , , l o 1 11 a 111 iz 111 a 1111 uz e 11 a 
ll l>rctl b11 1> r ol I< 11 f)OJ)1c, l<an1a 

, 11n n za~ r;e11 o, a-
11 , 1 o u je od~) 1c, ao 

J d r , 11 11 \ J 1 , o g \ r t 11 o g 
1 r a \1 l , 1 J a I a t a 11 c a tJ od u • 

br , 111 11111ogol)roj111l1 lu-
11 Il 111 C , 

l d I c i 1 O <: l ta • 
1 l I l! tU l O t -

r U O\ 3 O 11111 O I 
t l cz T(} tu iz 

, 1 t I r 

I : c, k 1 11 a e p J e \ a č c 1 ~ , e, a c I c e p I o do , 1111 " 
, OJe grude. , o 1il1 toro, a i obora\ a. 

Po l1Je pod11e otidosmo 11a grob b1\ -

eg 11a1 odi o za tLlJlnika ~Bu1 je, ačk9-
l\2člce tra11ke J, e E, eto\ 1ća1 o 1, aca 

hr, at k c1tao111ce. 1~u u održa111 ovor1 
, '> • , e 11 « o d JJ j e, a d I tu ž a 1 j l{ ~. . ... . 

la , ečernjem l{o11certu 1z1n ie111c110 Je 
11a tu pao » te, er1« 1 »TuropolJac«. I· 011-
l;erat je p1 oiz, eo dubolci 11t1 ak na JJr1 · 
ut11e. Za r1L:me odmora pr dala je dra

že t11a jedna go pođi'""a »Turopoljcu« l,i· 
t u tJ I e 1 i 11 r u ž a a , c u č 1 I i " t a r a c I o Ko\ a -
če, i j d11a draga "oJ{ačl{a curica u ruč1 e 
m1 na dar di, nu l1r, at ku že11 l<u narodnu 
110"11iu iz Bača. Po liie l{oncerta pr da,a-
111 u dar o\ 1 ~ o l{ a č I< oj 1, a ini · s u l) o t1 čli a 
čita 011ica da ro, a 1 u je ba čltoj e~ trici re
lJre ni 11 l1ar a IiPD >> C\ en« rebreni Io
' o r , i e 11 a c. Iz a t o „ a r az \ i I a e za b a, a, 
koia uz g·o, ore. ,1 ie r11t1, :atu i JJle„ potra
ja „ do 1 t ni 11 u r a. r\j e Tur o po 1 J ci · z pri -
ča ino i ol{o po11oći odosmo na poči11al<:~ 
jer „ n10 sutradan 111ora li u \ uko, ar. 

Drugo jutro J)O jeti mo taru l)ačl,u 
a- r a d i n 11, 11 a čiji 111 ~ e r u " e, j na 111 a 1 i l{ a~ r11 o. 
'a , r J o u p je 1 i n 1 l i kop i · 1n a , I{ oj e č 11 \ a -

1110 l\'.30 dragu 11,po111ent1 na 111i11ule J1epe 

ca O\: e, \ idi · . \ a l iepot a ;ol,ačke 11a
r od n e 11 o~ 11 je a 11 a · \ i rn I i ci 111 a rad o t i 
1nilina. 

Po lije objeda zaputi'-ll)O ,e u \rtll{O\ ar, 
,,.di održa rno l<o11ce1 at 1,;1 , ečer i toga 
dan a, 1 red d u p 1{ o JJ u 11 o 111 1111 p o z a 11 t 11 o 111 
\ 1 1<0111 d, orano111 Hr\ at l,og do111a. 

U cili zore d11e 10. ruj11a 1932. kre11u -
1110 ,ojim putničltin1 „a1110,ozorn iz \lu
iio\rara put ubotjce. })r , eza, "'i e l,od 
Ilol<a k 10111 preko Du11a, a pro liedi~n10 
plodnon1 ra, 11icon1 JJre111a iljt1 l<an10 
u111je to u 11 ati prije pocl11e tiQ"o 1110 

a z11at11in1 zaka"nj 11jen1, u li d če()'a 010-
1 ade odJJa ti 11a „ izlet 11a J)aJić. ulJot1člt1 
11a1n Bu11je,1ci ria čelu l1r, at l<in1 1Jrat-

l"i111 1e, 110111« J)rired'š .. \ ča11i doče}( 
I)red 1 Ir, at Jt1111 do11101n, gdje 11a pred-
jed11ik » e\ er1a« pozd ra, i to1J 10111 dobro

do "li co111, 11 al<o 11 čeg-a 11a po raz111j e. t1 še Jl o 
po eb11 i čl{i n1 l\.uća111 a, gdje 11 a raz l<o 110 

. 111Je, ti,e I ugo~tiše. dredi 1110 Ja110, in1 
r>o običaju, da e lito od111or od 11c -

porr1a p11to, anja po ljed11ji11 dana. 
1 , cčer na tt1pi 1110 u ct, ora11i l\uto

l1čl\og1c l<ruga pozdra, I i r1i od o~z omr10 
11111ožt, a naroda l)ur111111 odob1 a, an 1e111 
\ eć 11cl<ol1l""o dnna J)riJe , a tl 111 ta 
l>i1a razg-r ablJenn. Zn od1110 ra u 1 učen a 
11 n1 JC 11a dar 1 1 1\ra 11a zl, ton1 i , 11, 
ž 11sl{ 11 roct11n IJu111e, nčh:o 11os11 I o-
I 1 e I, n c rt a r z n1 1 I 1 I 1 11 1 j I č 111 

nlla\1 n u r r star .nn1 IJr,at lco) 
I\ a J ot1 Ja ci zore op t 
I u r 1 l" I ti t • J c.i 1 \ l 

I t tl l l \ I I k 
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1e č '.\1< 1lo na tr tl pi d ri 1110111. N zal:> .. 
1 1 \ n u I i d s \ u , 11J ni e n r1 1 č a s o, c t o . 
1 c1\ l'\a i , az ta11l<a clraJY ,n1 hrvat ~<0111 

ubotir. 1J11. r:• c1 \ eclr1111 1 oll oć111111 11el,<J111 
ol<111žl11i n1n0Zt\·0111 ~1111:.it 11·1 1za c1'lh 
leđc1 J)D tt1\1"'e 11oz11at1 J)olic1ot1. doti 111c1 
1 z h 1 r 1 1 z r n 1 e n i 111 o g ovo r e. J) z ci r a i w e 11 a 

1)1 • I I d11il< '.» , na , z!Joro\ o<ln dr. J, 1-

l a n 1...: 1 11 d r o LI 11 i z n ~ tu J) 111 I c a t r e n 1 1 d o 
\ ul<n, ić, l,o 1i 111 clu o tul1r11 r čc: Kt1dc1 
~ 110\rat1t 11 11as b1rli Zagr:,l), ti 1Jr1es
toln1cu I c.:rclce ,,1Ju f1r, al:1 I)r11)0\ 1ecla 1t 

, 1111 a t c1 l , c, \ ci J t.: • u l 1 r , a t l<. r) J „ u l o -
t I c 1 č tt I i i \ i dj el i. f) o z d r 1 \ i te , Ll n ti~ u 
rnul{otr1)nu zi u hrdć11 H olidite i J1a Mi
rog·o.1. na ~robo,e 11a" 11 u~1lt;J,a tJ 111l1če-
111lia ll1 ace . tJepa11a i Antu11a f\ad1ća, 
llrn Bci~ 1ričel{~1 i Mila11a uffla),~1, JJa i 
nji111a recite, cL.1 c>\die 11 ul)<)tici biiu 
ža1rl<a 111 vat !<.a rdca. U in1r) »TuroJJOlj
c:i« zah \ali LJ sa 111 c u jedna l{o 111 lo ho -
clars1,01u, raclil<afnon1 tiltt viju J)redgu
,·r14r11il<a r1jin1a i t1r at~l<:oj S1tl)otici 11a 
11ut)a, i i g·cJ to11ri111„ L\ u. I111ao nn1 o jećnj, 
cla na111 je sil11n 111oć l1r, at, Ice pje. r11e raz
,,ezaJa .iezil<e, otvorila ·rclca i poput pla-
111e11ol! jezil<a Dul1a ... \ eto ga sa"'Ja u na"e 
du"e ... 

lvl t: 11 e je tl go ti o 1) i o d r a :r i p r i i 8 te I j, v o -
Ja J:-lPl) >>Ne, enn« cir. 1\ \ih o vi I Kat anec u 

~, 01ne c.lc1r11u. fJa 111i ond ie 1>1 ia ~e lcao u 
' 

roc.fe11oj ltući, u,,jcren je ~, a tko, tko 1Joz~ 
11 a j e n 1 o .i e ... u b o t I č l, e do 111 a ć i 11 e. T e k. t c l< . . 
U brzini. kod ~1res\ lače11ja po eg11uh za 
gazdini 111 : an1t) vezo 111. Ni do da na elan a~ -
njefra ne do,pjeh n1u g-n i,o~:ratiti ! šta 
ćete' l1r1a 11a ~val{ojalzih pod l<apon1 11e

l)eskom - Bog da pro~ti ! 
Eto, tako je 1':apn u o i o,,aj po 11 ocl 

HKPD »Turopoljca~< u Bačltu - u 111ore 
, ječno~ti i rnojil1 dragil1 uspomena. ~~ ~ve 
~ ll o 11 e po n1 a 1 o i t 11 r o h ne i g c> r 1{ e. To 
gorče, ; to u r1 a n1 cl raže, jer ~ c ne v r a -, . 
ca 1 u ... 

Vrat ii i s 111 o e ž i \.. i i z d r a vi , a l i >" lJ r a ć a ,t 
11a~ dolJro zal)il ieži.:e! čut će ~e na za,·r -.. 
šetkul J\al<.o . 1110 ~e san10 t1"ttdili i pri
, i r i ti u »sr bs 1{ u \ oj o din u « ? ! O~ i m tog a 

-r1 a" n je IJ I a ga ini ca ,ied11om ocl u ~e,11 ;eno111 
:lu~atelju koncerta, SrlJi11u, kad .i11 .ie na
rro,·arao, 11el:a »Turopoljac« priredi ko11 -
cerat u Beog·radu, JJa da će dobiti sto a 
1 više tisuća d~nara drž3,,·ne subve11cije, 
odg-o, orila. da cf 1 žavna blR!!,a i11a nL:mcl to
liko no,,aca da ]Ji na~ J)latila, ier pjeva1110 
... an10 I-Irvati111a ... 

No g I a v 11 i r a z I o g k a 111 JJ a nje p r o ti,, »Tu -
ropoljcn« b:o je čisto 111erl"'ant:l11e JJri
rode ))na::.inaca('. Turneja , ... Turopoljca« po 
B a č li oj, bi I a _i e n a i 111 e, prva, 1( oj u je >>Tu ~ 
ropoljac« poduzeo 11a vlastiti rizika i u 
, , o . ll - 1{ r) r i , t ! 

ad >>Turopoljce111« stado"e se gor11ilati 
r111a~ti ol)laci od zairrel)ačke i beograds1<e 

t r a 11 e. f p t v J a 
l{O 11 C 111 I ci Ll 111 a rt 111 

rocli t •' 

n go od drug 
111aJka će t1 

• 

Nt. 1< 11 duga napcJr11c1 putov n n t 
;r o 111 o d 11 e l 1 I X. 1 z u lJ o t I c u V 11 

l{OV<.: t t 1 ii. I odn J1.1 v„i u d Ofl ttl 

I r r V a t 1, o l r d J Il1 a 1 z a Jl 1 o Voz a pol Cg 

1n o 1 1 v a č 1 1 p J e v a č I e po t r a t 1 n t 1 ta 
tren oka J)ado"'e 11akon d ana t at1 vra
tolo111nc 1t1 rnJave i< roz l~atku i Sr1em -
u duhol<i a11. zp 11 • na krov kola 1 

11 J111J1 11101u cloJ,ru 1z1nore11t1 đJ č1cu U 
I e J> 111 po a l< 1 n 1 n a rod 11 n1 1 o n I a n1 a, tt 
l<oj n1n u JJO \ u I n,1 tupa], č111e e nd 
v1etloJJi u kao tacJo o, č1ca 11a pavanju. 

i > 1 J o 1111 111 j 11111 o. I n z 1n je r n o a m e 
tlJ 1111 a iJ G no i o. ''I \J r cl I u od če I I ka 1 a 

t ro11ed 1el.i110J tu rn Jt fJO DaJ111ac1J1 1 oto
ci n1 1 kroz i> uni 11 o t1 m ci a na p I ev a I t u 
I r1 e, n o f) o cJ v a I< on c e rt a . 1 e, J a 11 J) o I 1 Je 

1)oci11e, clrug1 uveče1. 1 ek o 1111 dan ltlo
n u o n 111 1 .i a u i e n i V 1 lJ e n I< e k a te d r a I e. 
C JJolu nu ru\ 11ao sa111 d rie111aJuć1m zbo
roin ... 1

1a ~rećtr oclmaJ1 na poćetl{u i{on 
cert<1 udar1 ilctn {)liu al< probucit 11a 1 

o vježL te n10 do kora 1noJ?"li na tavi i 1 
tlo v r š i ti n a V ta rn o " n j 1 n a t t1 p. . . A I i v r a -
tin10 e 11 inkovce. 

Iza jell a de etak n1ir1uta odmora poz. 
,,n '(e na , <la ocJpočn en10. Kad ~e za tor 
cfignuo, dočeka na urr1ebeski r,lj ~ak raz
dr~g-ane šokadiie. U u~ima 11am je tut
njilo tcžko l)rujan ie . an10 oza kroz po
la dnr1a i bfizi1 tri~to i1revaljenil1 kilome
t a r a , IJ a s n'l o j e c1 v a 1) i I i vi e s t n i da n i e v a • 
1110. a burno ocJobra, an je, okrenuh se i 
na:-n1ieve110 rel{ol1 pulJlici, da se -siideći 
JJO r1j ih ovome odtt ... ev]j enJ u - ioal{ ne "to 
ču ie. da pje, ao10 . . . ve ovako naglul1i ... 

Bez prieko potrebita odn1aranfa od
vezo, ino se iza ručka u Otok, g-d ie i ti 
da11 po,Jije podne priredis1no ko11cerat 
izvan putno<> razporeda. J)očeka e na i 
pozdravive žilava I1r\'ati.:ka korenika mjes
tr1i žt1pnjl< I\ an Cvrlio ić, seljak I van Ma
tija~e\ ić1 delegati iz ien1aca Komleti
naca. Ap~evaca, Privlake i JViitrovice, 
od a k I e 11 a, po je ti" e 11 aro d n i za tup ni 1( 
dr. Petar G\·ozclić :a svoji111 seljacima, 
l\.o ie je do\ ezao u s,·om arnovozu. 

D11e 12. rujna 1932. održac::r110 koncerat 
u Županj:. Onih ie cfHna bila ođrža11a tt 
Zag·rebu gla\ 11a c::kup;tina Hr\'3 skog pje
\ ačkog 3\ cza. Delegat iz Županje, ko ii 
,e upra, o bio povratio iz Zagreba, reče 
n1i, cia u na~ ta1110 napali radi p ·evan ·a 
11el,cih popie, al<a, koje »fa!{ini po uJica
n1a fućkaJu«. a taj prig-O\'Or že toko ·e 
reagirao iza~lanik »Turopoljca« dr. Dra
ga11 Hadro\ ić. Radilo se. nain1e, o bud
:,ica1na j davori.1a111a » Velebita klik se 
ori«, >>Oj, 1-frvat l~a. oj!« te o 01101 Je
lačića ba11a »U ta 1, bane. I-Irvat:ska te zo
, e !«, a pri ovor e te111eljio 11a t, r(iOJI 
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da tt 11jin1a 11e111n » · 1Jecifič110 l1rvats1to 0 · 

gla~tJe11og izražaja. l{ao da bi >>Turopolj~ 
Če\ e« tt1r11eje, na l{oji111a bi se u1njesto 
ovih IJucl11icu r) ,e, alo te1< o đerr11ama, l{i
tican1a, rož;ca111n, o l\opri,1i i trnini -
ttobće i111ale ~111i,la u četvrtoj godi11j l{r
\ a, e dil,tature! Trebalo je tel<. - petlje 
1 »čist ih gaća<< - t o j e >>Tu r o po I ja c << i 1n a o 
i radi tog·a ... J)re111al1u mu l{olac i ltono~ 
pac ... 

Iza 1-: 011 ce rta u B ošr1j aci 111 a st ig·os111 o 14. 
r 1 i11 a ti O al{O\'O. Pred zg· r adon1 kotar l(e 
GtJ ,a~ti zau --~ari~e 11as žaJ1dari i od\1ecloše 
11aš .._cr pre(lsjednil{a ]\·\iju pl. Gusića i 111e
.t1e l{otar -- lco 111 predstojnil{u Uzelcu, l{oji 
I1an1 zabra11i 1~011cerat. Dozvoli 11am tel{ 
razg·Iedati 1njesto i boravak u Đal{O\'U do 
.... utradan ujutro, ali 11an1 „e zagrozi, da 
ćemo biti pod 11ajstrožin1 11adzoro111 i da 
će nas za 11aj111anji izpad dati sn1je. ta 
-ul1ititi. Po 111jestt1 n1ože1no tt skupini, ali 
u najvećoj ti;ini i redtt. Po s,1i1na t1Iica-
111a bile su postav·ljene ža11darske straže 
s 11atal{11uti1n baju11eta1na, a u bi ltupsko111 
se pod rt1mu pol{,·a rila elel{tričn a r azs\·j e
ta U'""lied l{ri\ og spoja, t. Z\'. >>kratkog·« ... 
Meduti111 11as đal{o,,ački ,·rli Hr,1ati ugos
tiše u d,1orani ~tarog· Hrvat"' kog cloma. 
Bilo tu go,1ora11cjj a i pravoga l1 rvatsl{og· 
odt1:e,1ljenja 8 i onil1 budnica >>l{oje f al(i-
11 i f u ć kaj u«. O o rn a ć ine s tt na i u riva I i r e -
dare, koje je S\'ako n1alo slao .. »gos1Jodi11 
sreski<< "" nalozima, da nas s1nje'.:,ta raz
tjeraju. iv\eđutir11 11a moju 111olbt1, da nas 
?dpu .... te zbog . utraš11jeg 11a~eg putovanja 
1 nastupa, podo:-n10 oko po11oći u 11as

tanl)e, dok su Đal<o,,čar1i produžili du
boko do iutra. čuo am poslije, da je 
zlJo g- toga l1ilo i re;ta i globa na ,,ago11 e. 

. I tt Na:icama , e također nešto poše111u 
r1io, J)a " 1110 se nel{al(o kroz Nn:ice ne 
o_drža,,~i tan10 „Priredbu furtimaški probi
li ~rel,o BabJ1h Gora u l{utjevo, gdje 
-odrzas1110 l,oncerat od ne,1olje ad l1oc -
.. o 1)1 i g-a tn i 1n 11a;im uspjesi ma' i s! avlj em. 

J ed11ako liep o proclosmo s l{o11certin1a 
u Da r ti\' a r u i I{ u ti ni. od a l( 1 e "ti go~ mo 
preko Popovačc i Siska !tući zoro111 18 
rujna 1932. · 

Za iduću 11edjeljt1, 21. rujna 193Q. bio 
je ~!2ja,,Ije.J1 l{or1cerat >>Turopoljca« u dvo
ra 111 » La ,,1c a<< u San1 o l)ort1. Svi se 11 aši 
dr1e\ 11ici razpisa~e, razporedi lJi jal1u \·eć 
llati ka11i j t1Jaz11ice na jagmLl rčlZ~tr8b1je-
11 e a 11 a r u č i I i s 111 o b i I i i za l< n p a r i I i i >> T a -
f>Ted0\1« f)Ut11ičl{i ~UTllOVOZ. l{Oji 11as je 
11nao u amobor odvesti i l(ući po,1ratiti. 

Kad li, 11e Jezi vraže, urt1či rni u pred-
' ečerje ]\'.oncerta J)Ođvor11il< 1(otarsl{e 
olJla,ti JJozi,1 »--resl{oga<< za >>od1nal1<<. 

Na kotart1 predade rni gromovnil< Od
lul\tt k:raJje\,. l<e tJansl,e uprave avsl~e 
Ja 110, ine u Zagrebu Po,1.-I I. -lJ roj 2294\ .. 
1932. od 20. e1)ten1bra 1932., J odJJi n1111 

J) O banu drt1 Peroviću. >>Povodo111 iz\~je
~taja sre~kog·a 11ačelstva u Vel. Goric i 
Po,,. broj 715. od 7. IX. 1932. a na osnovu 
§ 11. Zal<o11a o udruženjima od 18. IX. 
1931. Kr. IJansl{a unrava rješa,, a: da 
se Hrvat ' l<.o l<atolič1{o prOS\'jetno drt1žt\'O 
»'furopoljac« u Vel. Gorici razpušta. Raz
lozi: pre111a z,1 anično1n t1t,,rdenju sresko
g-a načelstva u Vel. Gorici l<ao nadzorne 
,,la, ti 11acl o,1im udruženjem u smislu §§ 
6 .. 7 .. 8. i 9. Zako11a o udruže11jima, druž
t vo >> Tt1ropoljac<< se u svo111e družtveno -
111e djelova11jt1 r1e rukovodi svoji111 odo
lJrenim pravili1na, te od godine 1929. ne 
održaje godi~nje glav·ne , 1,up"tine u "'Vr
l1u izlJora uprave družtva, 11e održa,,aju 
se od lJ o r s l< e sjednice, 11 i ti ~ e pol a ž u r a -
čt1r1i o dohocin1a udruženja. - Osim to
ga je O\'O družtv·o svojim radom poka
zalo, da osim pravilima predvidenog ci
lja ide i za drugi1n - političkim, protiv-
11in1 današnjem drža,,norn poretlzu ci
ljen1.« - D0puvte11a na111 je žalba u ro
l(u od 15 dana i n1ilostivo dozvoljeno, Ga 
o o\·on1 rješe11ju i2\1iestim čla,,1ove, ali u 
t)ri '"' t1t11osti l'"otarsl{og izaslanika. Bio je 
iza s I an o bći nsl{i nad red a r, a pod prozo
ri 1n a družt\·e110~ doma, gdje ~e pjevači 
sastado;e na glavni pol<us i gdje. a1n i1n 
saobćio ,IotJO\ ti \'ie- t, mucao se prisluš
kivaj ući ex pri,ra ta znpo,,jednil{ žandar
slte straže. . . Imao je. bo 111 e, ~ to i ču ti, 
jer sam onako po s\·oju razpalio 11a dugo 
i širol{o. 

Po:lije sa111 doznao, osin1 napried na
\·edenih i za - dotada mi nepoznati mo
žebit11i razlog· ,razpusla >>Turopoljca«. Na 
l<oncerat u San1obort1, nain1e, . premalo se 
do 30.000 selj alca iz sa1110 lJo rsl{oga i su
sj ed11il1 l<otara, 1coji hi se bi1i s priredbe 
povratili u s,,oja sela pod zal)ra11je11 ini 
l 1 rva t s ki 111 b a r ja c i 1n a, l{ o i e bi bi 1 i do 11 i e I i 
izpod s,1ojil1 kaputa. . . Bilo bi„ lJez dvoj
be, i l(rvi. . . pa je bolje, da se o\·al{o 
S\1 ršilo prvo sla,1no razdoblje jednoga od 
najzasluž11ijil1 pr,raka hr,,atsl<il1 pjevača 
uobće. 

Predsjednil{ i blagajnica poduzc;e smjes
ta l{oral{e kod »n ašil1 « ljudi. da se dig11e 
razpust. Nal{on z11ačaj11ih izjava, što il1 
za ... ada 11e iznosim, zajan1čiše im, da >>Tu
ropoljac« n1ože bezodvlačno nastaviti ra
don1 - pod jedinim t1,,jeto111 - eta si 
izabere J,o 0 ·a 1nL1 drago zborovoćlo1n -
izuzev~i Totl1a, o čemt1 11a~i ne I1tjedo;e 
ni ču ti. 

>>Tt1ropoljcu« dol)aci\'al1u maćel1e 11e

b roj 11 e l{ I i p o ,, e n a ",, a I< o 111 e 1 ( o r a l{ u, a 1 i o 
ton1 - po ton,. Gdje trel)a, znade se a 
l<acla docl ~ doba - ću t će ,'.)e ... 

Pet našili pje\ ačica, l(ad , e \rratis1110 s 
turneje, odlazeći iz ~an10,·oza tt ..,voje do-
1i10,1e od reće i oduševljer1ja pjevucl(al1tt 
puten1. »Rscii ~r11eta11ja noć11og-a n1ira« -
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a b1Jo Je to 1zc1 e t at1 u juti 0 ocl ti 1~11c 
s u 1 o d s i c clr J JJ o t r I ci a n a ti 11 za 111 a J{ o -
t a r l< e o l) I a s t 1, 1 a 111 > a 111 1 n1 n o 1 o 11 r a n u 
i J)O t 'ljinu. f.>rijc turne e ob::.t\ J 1 1, u 
l1ile J)1 111etač111e u 1111Jn1c t::i1;u, J{O(J 1 

J~ocl i recl j 12d ni l<a i bi ag aj11i e. 
Za ~ a c.l a 11 o t r c b 1 to i e u , r 111 e n 1{ o 1 , c -

z1 „ čt rnz1Jušta11jen1 »Turopoljca« tel< l)0-
111e11uti, cla je 11el(i tobož11.ii eljal{ »J\1ato 
J{1Jzr11ec, za s be i clruge, l<o ii 11i taJ{oder 
) < 1 d n: ~ c1 I i, a I i se JJ oj e da i 111 I, u će i "ta I a 

, e ri I n 11 u ~ 1 r1 r n vi o 11 c1 J\~ i n i t a r tv o JJ r a v -
cle ti J;eo~rradu <.. 110,en1l)ra 1931. priiav11 
J) r , t 1 \ 1 I I . I l J ~ rt 1 r o !) o I j c a « i ()SS » N o, e 
Zor <1 ;z J...c.ln111ice l)olj11je l<ojoj san1 tn
l<<)cler L1io zbr,ro, ođo111 i os11i\ ače111. U 

1 :.;a, i c 11c1\ CJtii, <Ja ;:>OIJe cirt1žir1e JJr·~o
Liun1 11acionalnih ... "e~anosti« uzprJ{c, .. JlO

zi ,l 1a,·n~I1 , lc1 ti 11aparI110 ne ... udjelujt1 
1\ud Ja\ e l'-ao i tlrug·a (lružtva 11iti su e 
z pri ć a! .i j n, 1 \ "i >>bare n1 pri toj ne za~) r e -

1 e «. o , j 1 n ..... t o je >> 'f u r o JJ o I j a c « » p rigo ci o 111 
i> r o~ I a, e d e \; e t god i "11 ji c e \ 1 ada 11 ja n a "e ga 
1,i ai ja ot]{]Onio ..,ucfje]O\ a11je UZ wllj1ljtt i -
J)J ·1\u da 11e 7na 11ijeclne J)je~n,e pje\·ati 11 

crl\\ i i cla 11e drže JJOl(u c a jpc1k „ u u, i-
i , J - r 1 • 1 >f ( u JJ ti i i1 i e \' a i u «. »Za s\· e o \ c> 1( r i , 
ie u111irc>, ljc11 · "1,c>I·-d{i r1adzornik Nikola 
'fotl1. taj taliocier nije glasovao, ...,pacla 11a 
... ::a nčl,o n1jcsto t1 Vel. Gorici, 11a elan 
1 bora je ti c1){, i L;o11111ica Donja 1 toga 
rezo 1{ao t)rgulja; pod rni 0111 pred pu-

11 o n1 c r I{\ o 111 : , i r a o ~ a n1 e ep ara ti sti č k e 
pje ,1ne i onu Radiće\1t1: S'"pa ... i našu clo1no
' i n u . .. , e t o ~ a , v r h o n1, ci a l{ od bi r a č a 11 a 
Lla;1 izhora pobudi pod fir111on1 crkvene 
1 )lJož11r)sti --taru pleme11sl{t1 mržnju i po
ta!(11e 11a 11,tezanje od glasova11ja«. 

» T ti r u ~1 o I j c a".< s t1 s,, oj e v r e n1 e n o u \! e 1. 
C, o rici po,· j e t i l i e n g-J e z 1, i 1n i n i s t a r 1\1 i t r a -
11~;. o·obni prijntelj Stjepana Radića i 
,J(ladate:.i J-foo1}·i,roocl{. >> Turopoljac<< ih 
je. I~ao R~1c1iće, e g-o te dočel{ao u dvo
r1~t11 Popo\ iće,·e gostio11e, u kojoj je i:'
t o ~ a da 11 a , , e lJ i I o „ p r e m J je no za ,, at r o -
~ a .::: 1, t 1 za b a \' u . \!at r o ga s ci iz,, je s i V e s t a -
\ ana ~o -tio11e jug-osla,1el1 'l<u za„ tavu, l{o
,;u san1 ,·Io,toruč110 prije dolazka Engleza 
od tra11:o radi čega je protiv mene na 
ten1elju ano11in111e prijave bila povedena 
iztrag Đ. U spon1enutoj tužbi ,Kuzm-ecovoj 
na . ti :1; :tar ...:t o Pra ,1de bilo je 11avcde110, 
d a .i e to u čin o go ·ti on i ča r K, ate r ni l< na 
·11 oj 1, a tf o \'O r, ~to je u st\1 ari bilo vrlo 
hlizu pravon1 ~tanju stvari . Kako rekoh, 

, n1 d » Turop0Jjče,,in1« griesin1a bio je 
l.;:ri,· »Totl1, l{oji je za čudo u 11ajboljim 
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goclinanl a J)al< c. ruga d rzav1 od koje pri
n 1 a neza luze11u peJlZJJU, dol< drugi mo
rn u \ c do izner11oglo ti vući teret Juž
l1e, al<<> hoće cio pri to1ne JJenziJc doći.< 
LJ Z 111 CI t U Ž 11 i ll ll j t OJ p r I J a V i J d r. 
I > r, 1.r n 11 ~i a d rov 1 ć, » JJ t r c a 11 a d JJ ti c a ma i 
n1t1 d ra 1nud ra č:n a«, te clr. Zla tko Cuva 1 -
troli t, l{o ii JJOdtnuklo i podzemno rova

ri J)roti\ drža, 1 , kvari neul<e 1 r1eupu
ć 'tle scfjal<e, jer 111ti jeda11 inteligenat ne· 
će ci a 11 a ~ i ci I e. T r e b a I o JJ i u č n 1 ti red a, 
1er , i l<o 11 taJ r t.1cl gor11jeg trolista pra
t e JJ oče '1 u dob 1 v a t i fJ o v je r c nje ( ! ) da on 1 
1 a ci e to 11 o le i da u d r ž o v a proti d r ž a • 
\ e«. O, u pri ja\ u J\1at l{t1zn1eca, koji 
uol)će 11c JJO to ii, do tavilo je Mir11 ta r-
t, o ;->ra\ de >> re 1<0111« udu u V. Gorici 
nalogor11, d~ po, ede >>isleđen ie ~. a mo

jt1 reću pročelnik uda bio je 11 rvat ka 
1<orenil<a, pa je tvar zata"kao. Tako ie 
baic111 iz~leclalo. 1v\eduti1n am prije 11e

l<og vre111ena čuo iz prve rul<e, da je novi 
p r e cJ to ini k u \/ e I. Gorici < I obi o 11 c po -
sredno poslije spome11ute tužb?, odno no 
iztrage, nalog n1inistarstva unuta:-njih de-
1 a tt Beograd u, da me u hi ti i od p remi u 
=nter.1acic>nalni Jogor u Brt1su. Ali i on je 
- ~rećom po rnene - bio dobar Hrvatt 
J)a je ovaj nalog sakrio u ladicu svoga 
~tala, gdje ga prigoclon1 primopredaje 
11j egovu 11 aslj edn iktt 11ekolil<o godina ka-

11 ij e pronađe nadstojnik uručbenog zapi
~11il<a i na odredbt1 predstojnil<a pohrani 
1nedu spi~e l<ao bezpredmetan. Uvjeren 
sam, da je sva kampanja protiv »Turo
poljca« i 11apose n1ene poduzimana iz 
jedr1e sredir1e zbog napried navedenog 
razloga bez il<akva ideinog motiva -
o im što se znalo, da sam >>frankovac«, 
što :am javno, jasno i glasno izpoviedao 
s'.·ima i svagdje. 

Jele vrieme, no"i breme, 11iz l"otare ku
le g·radi i razgrađuje. . . ali »navik on 
živi, ki zgine pošteno«! 

I >>Turopoljac« će vječno živjeti a ~ 
njim i ttspomene na 11jegov bogati život 
i zaslužni rad za Nezavisnu Državu Hr
\·a tsktt, radi toga, na želju i nagovor dra
gog· prijatelja ovaj pri11os o >>Turopolj
čevu« pohodu braći Šokcima i Bunjevci
n1a sp remno napisah za dična »Klasje 
naših ravni«, u vlavu hrvatske narodne 
pjesme, koja nas je stoljećima prenosi]a 
p rel<o l1ridina, vrleti i bezdanki propasti 
te do\e1a u luku slobode i spasa! 

Nikola Toth 
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ODJECI I OCJENE 

UOČI 40. GODI VNJ{CE BRAćE HRVATSKOG ZMAJA 

Prije četrdeset godi11a os11ovaše u Za
grebu dr. \ ! elimir Deželić, st. i Emilije 
pl. La~Z0\\1Sl<i Braću Hr\1atsl{og Zmaja. 
O\ra ~e d,ra ,,rta prijatelja dogovore, da 
će na podlozi »Prijateljst, a i Bratimst\·a<< 
ol\.upiti u 0,101n družt\·u sve ,1ried11e ro
doljube, c,,iet l1r,1atsl{e intelizencije. Za 
cilj družt,1u posta,1iše gajiti }1rvatsl\u pre
daju, podizati i održa,·ati bud11u nacio
na l11u svies t izdavanjen1 pov·ies t11il1 domo
lj ubnil1 l{11jiga. l{ao poseban cilj postaviše 
d ružtvu, da pazi da spomen 11a zaslužne 
muževe l1r,1atsl{oga naroda ostane u,,iek 
ži u l1rvatsl<on1 11a rodu. U tu s,,rl1u će 
Zmajevci podizati l1rvatsl<.im velil<a11ima 
poprsja i spome11-ploče. a ol{uplja11jem 
11ajborbe11ijih i najs,·jestniji l1 l1r\·atsl<.:l1 
rodoljuba, postali su Z1naje\'Ci l1rvatsl(a 
elitna ,,ojska, l<oja je budno pazila, da se 
na temelju l1rvatsl{e prošlosti izgradi 
ljepša l1rvatska budući1ost. Os11i\rači Bra
će Hr,rats l<og Z1naja ob11ovi;e nekadašnju 
~zm3jsku Družbu,., l{oju je još 1408. bio 
osno,,ao l(ralj ig1smu11d, i dadoše joj 
podpu110 i1ne »Družba Braće Hrvatsl{oga 
Zmaja« a za geslo uze;e : »Pro Aris Et 
Focis, Deo Propitio. Već 16. studenog 
1905. bijahu Zmajevcin1a odobre11a pra
vila, te tim danom počinje mnr11i1 požr
tvovni narod110-kulturni rad Braće Hrvat
skog Zmaja prema geslu >>ZJ Boga i 
Hrvatsku<<. Od sedam prvih vriednil1 pra
zn1ajeva izrasla je snažna rodoljubna 1-<ul
turna organizacija, lcoja u l{ulturnoj 
po\1iesti hrvatsl{oga naroda po svojim 
djelima zauzima častno i trajno mjesto. 
Braća Hr,·atskog Zmaja izdala su u o\·il1 
40 godina 43 vlastita izdanja, podigoše 
bezbroj spomen-ploča u častni spomen 
poviestno ,ražnih događaja iz hrvatske 
I)rošlosti i u spomen zaslužnih muževa 
hrvatsl{oga naroda diljem prostrane liepe 
naše domo,,ine, pa i izvan njenih granica 
kao u Klagenfurtl1u 1 Grazu i Wienu. 

Zagrebu osno\1 3 "e Gradski muzej i 
k11jižnicu, urediše Gradsl{i arh~v, a 1_9~6. 
godine predado~e gradu u vlastitu dalJnJtl 
upravu u redna vode11tt knjižnicu od 
49.000 svezal{a, među l<ojima bijaše i uni
kata, l{ojil1 nema čnl< 11i Svet1čilištna 
l< Il j i Ž 11 i C a ! 

Dalje osnovn"e Braća Hr\ra tsl{og Ztn8ja 
~ O ruž t \ ' o za "p a~ a van je«, da do -o:: e p o t i c a .i 
za osn tt tal{ »Etno graf~ l{o g- n1uzej a« i 
Pučko „ veučilišta. Braću H r,,a tskog 
Zmaja poclpt1110 su uredila ostatlcc staro-

drevnog g rada Ozlja i tako spas ila I1rvat
sl{o1n 11aroclu orlo\·~l{o g11iezdo sla \·11og·d 
roda Zrinsl{il1. lv\arr1i radni ograr1ak Bra
ce Hrvatsl<og Z111aja pro11ašao je grob 
l1rvat~ke kraljice Marg-arite. ' 'elil{u I1,ra lt1 
duguje 11 r\·atsl(i 11arod Braći Hrvatsl{oga 
Zmaja, ~to st1 pronašli g·rob I1rvatskil1 
\ 1elika~l~it1 11arod11il1 r11t1čenika sla,,11og 
bana Petra o- rof a Zri11skog i šu re n1t1 
Fraria l<neza Krsce Fra11l<opana. 

U Zelenjal<u nn rieci Sutli posta,1iše 
Braća Hrvat'l(og· Zmaja obelisl< bog·oda-
11om pjes11il{u l1r\ra tsl\'.c l1imne - Antunu 
pl. Jv\ihanoviću. 

U Dubro,1ni l{u podigoše u crk\'i otaca 
fra11je,1aca spo rne11- pločt1 pjesn1l<u slo
bocle Ivu Franjint1 Gunduljću, a s,,jetsl<o1n 
tičenjal{u filozofu maternatičaru Ruđeru 
Boškoviću postaviše sp·omen-ploču 11a 
njego\·oj rod11oj kt1ći. 

Ne zabora,1iše Braća Hr,·atskog Zmaja 
ni »Starca<< Milo, ana, f ra Andriju l{ačića
Miošića, pa 111u u rod1101n mjestu Bristu, 
kraj lvlalcarsl\.e podig-o;e spomenik. Isto 
tako posta,·i~e s1Jomenil(e Petru I{ružiću, 
na t,,rdom l(li, Lt a r adt1, uredi:e grc>IJ 
Ote a Do n1 o,,i11e d r . .L\11 te Starče, ića u še
stina ma, a u ...,voju rul(u uzeše cluž11ost. 
da uz pomoć l1r,1atsko[-!"D naroda podignu 
u Zagrebu spomenik Otcu D0n1o,1ine i 
učite 1 ju 11 r ,, ats l< o g· na rod a d r. A 11 ti S ta r -
V • , ce,11cu. 

Godi11e 1941., od1nal1 t1al(o11 obno,,e 
Neza,·is11e Drža, e Hr\·atske, objav·l_iuje 
zakonska odredba Pogla,,nil{a Dr. Ante 
Pavelića, o nutal{ »Vitežl{og Reda Hrvat
sl{og Zmaja~, l{ao nagradu častnoj i za
služnoj zmajskoj braći za njil10,r dugo
godi;nji plodan, požrt\'O\'an i nesebičar1 
rad. 

U vremensl{om razdoblju od ob11ove 
Nezavisne Države Hr,,atsl{e do da11as 11a~ 
stavio je plodnim radom Vitežki Red 
Hr,ratsl{og Zmaja. Među 11ajznačaj11ije 
uspjehe u te tri godine ide s\·akako pre
n o s u do mo vi 1111 o stat a ka jedi 11 c a v c I i -
kog ba11a Petra Zrinsl(o~ - 1,,a11a An
tuna Zri11sliog, l(oj i je dosad I ežao lt 

štajersl,om Grazu, u l<oje1n je l(ao utam-
11ičenil{ umro 1703. godine. Tako počiva 
Lt Za g r e b ti i s i n uz o t c a i u j a 1< n č e 1< a -
jući ča ' , l{<1da će ili Braća Hr,,atsl<og 
Zm~1 ia prcnieti 11 11j il1ov starodre\'ni grad 
OzalJ, gdje će i1n h rvatsl,i narod izgraditi 
do stoj 11 o i1 oči val i V te. 
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itezl,i F{ecl l-11, 1t I{ g Z111t1.1a , 1 > e,1 
ic t. I , l~r lt lf I le) z<1l{lj11c,1l, Z1na I l< ~ 
1\1\ , š t (J r s I{ o „ Z b o r a 1, o d i ga ,, š i t I r> r o. l I · 
noj zc1g-rel)acl<cJj crl<\ 1 u sJ)on1en 1300-
gc,cli"njice J1c>l{r; te11ja hrvat~l{ogn 11arocln 
1 t1 ajn .. , ze l lr\ aln . a \1• toficc>n1 , * 

lič1:1nsl\e11i 11aclJ>is. t1l,lesn 11 11 larol1rvat-
. ko.i ttgl~ "' l )j glng-olici llčJ tnr laven-

i{ 111 jczilz11. N<1 tn i je način Vjtcžl,i Red 
1-lrvat 1{011 Z111ajc:1 htio ost~1viti pol,olje-
11jin1n l,oj~ clolaze, s1>0111e11ilc, iz 1<o.iega 
će J)Ol{(11jcnja čitati, cla je hrvatsl< i nn
rocl jeclini ocl svi li l{at<Jličl<H1 naroda 
I (.)~e b11c) JJri,1 iJeg-iran, JJcl se tt \ '0 111 bogo
: lt1žj11 r11ože služiti svoji111 jczil{<Jn1 i 
,0Ji 111 ,tari 111 11i 111()tll. 

KrnJe,11 C>\1C gl>dine Vitcžki Reci J-Ir nt
. 1,t g- Z111aja 1Jo no, o j ,e pol<rer1110 ~ voje 
~lasilo >>l lrv11tsl(i Zn1Hj« (t1reclr1il< JJrof. 
J,,a11 Ren lec>, Z111r1j oci Olova)J pa će se 
tal<o iz~)uniti o jetlji,,c1 prc1zni11a t1 nDšem 
()bćen1 l{11Iturnom ži,,o t11, a članovi i fJri
jatelji Vitežl<og Re(la l Ir\1atsl<og Z1naja 
i mat će µ rilil<e s,,ojom stt r acln iorn ti Ii - tt1 
protltilJljivati i obo~·a ći,,ati l1r,1a tsl{t1 zna 
nost i l<ulturu. 

Napomi11je1no. da je Vitežl{i Reci Braće 
I-f rvatsl<og Z111aja ol(UJ)io tt • voj11 s rec1in11 
elit11 hrvat:'l{og ja,,11og i l<.t1ltur11og· ži
,·o ta. Najbolji precl ... ta,111jci s,·ih hrvat ... 1,ih 
i)o1{raji11a udruženi su u ovon1 drl1Žt\U 11 
radu ol{o ohćeg podiza11ja l1rvatske l{ul
t ti r e i t r a di ci j e. 

U ča„ tnom kolu Vitežl,og Recla Hr-
atsl~og Zn1a,ia zastupana je i Bačlia i 

Bara11ja. pa je to novi dol{az na;il1 
uzajamnih l<11 ltur110 - po1itičl{ih oclt1osa j 
\ eza. Dne I ,S. studenog 1944. :veča110 
je us tol iče11 po obredu za rec1enj a u 
Vitežl(i Red Hrvatsl{og Z111aja Lt Zmaj"koj 
l{uli u Kan1enitim vratima 11aš pred~jed -
11il{ i poznati hrvat ·ki kultur11i radnil{ 
i l{njiževnil{ dr. Josip Andrić. Po obi
čajt1, l{oji "'lađa u Vitežkom Redu Braće 
I-I r \'a t$ ko g Z 111 a ja. uze o .i e d r. Jo s ip 
A11drić ZmaJsl{o in1c. postav;i Z1najen1 
Ba čl-:o-;o l{ačl{i n1. Time .i e j asr10 pol{azao 
l<o liku ljubav goji pren1a Bačkoj i prema 
I-ir,,atima, l<oji ž:,,e u 11.10.L 1 od l<ojih je 
i sa m potel,;.ao. Tom prigodom l{ons tati
ramo da dr Jos:o Andrić 11ije pr,,i bačl,i 
r I r \ at, l{ oj i j e µ r 1 n1 I j e 11 u o,, a j V i te ž 1{ i 
red. Prije njeg·a . u pristupili u Braću 
!--l r vat: l{ o g Z n1 a .i a o \' i b a č ki I-I r \1 a t i : 

A nt u n B e: li ć, predsjed11ilz Drža ne 
l,o,rnice, Zmaj Bajmočl<i, rođen J 2. I\'. 
1 84. u BaJmOJ{u (Bačka); 
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D r ~ \ 1 JI o \J I I I< a t a 11 c c, od v I e l111 k, 
Zn1a I til,ot1čl<1, ro le11 26 IX. 1 93 u 
J<nrlovc11 (llrvat l\n); 

l) r. 1 .i e JJ a r1 P I u k o v I ć, 1 i e č n i k 1 
. ve11čili'"tni a iste11t Zmaj od rieke Bune 
r o (1 e n 2 O. V JI r. 1 c 04. t1 S t i b o tic i (B a č I< a). 

D r. S t j e JJ H 11 P i tl 1< o v 1 ć j c j o " r e I a t 1 \ n o 
111lad ~ovjel< ali e o :-, bito odlikuje u 
v,J ioj s trtici, Jla 111u ie po "'Jo za rttl{om 

l~J37. g-ocJine ni111iti fJi r1Je uzročr11k 
Sodol<u bolesti. JSada u u n1edic1r11 
o I:> i a 11 a s a 111 o 7 3 s I u c a J a t e b o I e t 1, pod · 
1 i P t I c> 1n i z J Đ JJ a n a , li oj a 11 a s t u J) a J< a o JJ o -
I je cl i c n u j e ci a o cl ' ta ko r a u i z to č 11 o t 

Azi.ii, osotJito u .Iar>a11u; osa1nljenih slu· 
c a i e \1 a t e 1) o I e t 1 i 1n ~1 i u I ... v r o p 1. 

Tukon1 vog 11auč11og rada ol)ielodar110 
i e cl r. P i 11 l< o i ć d o s a l a o I{ o š e t d e e t 
st rL1č11il1 rad<Jva l{oii su ti kar1i dje]o
mič110 u do1naćo.i a djelomično ti stranoi 
iiteratt1ri. 

B 1 n " k CJ Raj i ć, n1onsignor, gene
ra Ini \ il{a r i Apostolski administrator 
Bačli::e 1 Zn1aj Bunje\1 ačl<i, rođen 7. I. 1878. 
ti , uboti ci (B a čl<a). 

IJr. Ludi lav \T Ja"'ić, liečnik 
Zn1aj Bački rođen 17. l. 1900. ti Banja 
Luci. (Bo 11a.). 

Kal,o s mo ,,icijeli i Bačka i Baranja 
LlacJo"e \ l itežl{om Reclt1 1-Irvatsl<og- Z1naja 
u~ledne S\oje pred ta,1nike, l,oji će u 
1\.rtigu os ta 1 ih roclo lj u bn ih Z1naj e va ca Jo"' 
.inče privezati Bačl<u i Baranju Neza,i
snoj Državi Hrvatskoj. 

N a:e ured11ičtvo posebr10 čestita dru 
Jo~ipu A11driću ulazak u Vitežki Red 
Hrvats!,og- Z,naja o njego~oj petdeset
godiš11.iici života i želi inu, l{ao prvom 
šol{ačl{o111 Zn1aju iz Bačke. da i nadalje 
l(ao zmajski brnt, poput Zmaja brani 1 
čt1 \' a 11 r,1 at, l<a r) rava bačkih I-I r\,a ta, a 
1tao linjize 11il< i l{ulturni radni!{, da po
sveti s,·e svo ie sile Bačkoj i bačkjm Hr-

~ V• 

, 1atima. U tom posltt nel<a c:ra Bog pozi, 1 

jo: dug-o godi11a. Uoči 40 g-odišnjice Yi
težl{og Reda I-Irvatskog Zmaja rdacno 
čestitamo s,·oj Z111ajskoj Braći na oo-rom
no1n posltt koje~a oba\·i „e uf!od110 i po-
11os110 se sjećaj ući onih dana u 0\1 ih četr· 
de~et ~od:na. l{ada je \ Titežl{i Red Braće 

'-' 

H rva t ~ l{ o g Zmaj a mi:· 1 i o p o ... e b 11 o na 11 as 
bačl{o-ba ranjsk e J-I rva te. i l<ada se t1za
j a1n11 im dodiro rn Vitežkog Reda Braće 
Hrvatskog- Zmaja i na;1h kulturnih i pro
svjetnih ctru.žta,1a u Bačkoj i Baranji 
" t\ orila povie, tna i udbi11ska povezana t 
: z n1 e d u 11 a ~ i ci e 1 o g 11 r ,, a ts kog na rod a. 

(m.) 
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NAGRAĐENI HRVATSKI KNJižEVNICI U GODINI 1944. 

Pre1na odluci mi11istra 11arodne pros,·je. 
te ~astale su . e porote za podjelu na
l!·ra da za 11 njbolj a l(nj iže\1na djela, naj
lJo lj a lil<o,1no-un1jetničl(a djela, koja su 
tiska11a u cjelir1i izn1edu 10. tra,,nja 1943. 
i I O. tra,,nja 1944., odnosno izložena ili 
iz,,ede11a pr,1i put Ll isto1ne rol{u, a koja 
u djela s t,,o rili ži,,i hr, atsl<i l<11jiže\nici 

ili l<njiže,·no-zna11s t, en1 radnici, od11osno 
liko,1t1i 1 glasbeni u111jet11ici. 

Navedene porote doniele sL1 o,,e za
l<lj LlČke: 

Z a 1\ 11 j i ž e \1 11 c.l cl j e I a: 
1. nagrada za najbolju k:njigu pjesama 

ili J)jes 11ičke proze u iz11o~u od 120.000.
l(una, podielje11a je k11jiže, 11il<u G u s t a
v ti l{ r l< I ecu, za 11jeg-o,1u l{r1jigt1 pje
sama: >>Da ro,·i za bezimenu<< (Zagreb, 
1944.). 

Gttsta\' Krklec ~e roclio 1899. tt Uclbini, 
a u Za gr e lJ u j e ~ \' r „ i o T r g· o,, a č l{ u a l<: ade -
mijt1. a pol,oj11i111 A. B. x.j 111un ićern je 
u red i, a o ča s o p i s >> J tL r i.~<<. Do s a cl j e iz -
dao O\'e zbirke pjesan1a: >>Li r i k a<<, 
>> L j u lJ a \1 p t i c a<< » I z l e t ti 11 e b o«, 
>> a 11 pod b rez o 1n« (1940.) i spo111e-
11utL1 11c1~rndenu zbirltu: »Da r o\. i za 
lJ e z i 111 e n u«. 
Krklečeva poezija odlikuje se profinje-

110-ću osjećaja, di-l(ret11o~ću ul{usa, zbije-
11ošću izraza, n111zil(alnošćt1, majsto rsltom 
lal{oćom ritma i ~rol<:a. 

2. 11agrada za naJbolju l<11jig·u no,1ela 
ili putopisa ili ostnle proze u iznosu od 
120.000.- l<u11a podielje11a je I i 1< o 1 i 
š o p u za nj egOYLt knjigu 110,,ela: >> Ta
ja11 t\rc11a J)rela<< (Za~·reb, 1943.). 

Nikola šop e roclio u Jajcu (1903). 
Pr,·u zbirku stihoYa je izdao u Beogradu 
1927. pod nadpiso1n »P j e s n1 e s i r o„ 
1n a š n o ga s i n a«. God. 1928. izdaje ti 

Zagrebtt: >>N o t t u r 11 o«. 
1\\atica fJr,·a t ... 1,a izdaje mu 1934,. zbir

ku : » I s u s i n1 o j a ~ j e n a«. God. 193 9. 
izdaje u Beogradu pjesme: >>0 d r a n ih 
d o k a s n i 11 p i e t I o v a«. U Za grebu 
111 u j e i z ti a o I-11 B Z ( H r \' a t l< i i z cl a v a 1 a č k i 
1)ibliografsl<i za,1od) zbirl<u stil10\'a: »Za 
l< a s n i m s t o I o m << i » T a j a n s t v e n a 
J) r e I a« zbir l{ u 11 o e I a. N j e go v a je po e -
ziia puna tajc.111 t\re11il1 i neizrečenih mi
~ li, zao dj even il1 u 1net a fore i si tnbol iku. 

3. nagrada za 11ajlJolji roma11 u iznosu 
od 120.000.- kuna podielje11a je Z v 0-
11 i 111 i r u R e 111 e ti za njegov roman: 
»Tako , \rrša\ a« (Zagreb, 1943.). 

Zvonimir Remeta se ro(lio 12. Xll. 1909. 
ti Klobul{u kod Ljubu ~koga. Dosada je 
11apisao dva romana i oba su mu nagra
de11a l1rvatslcon1 državnom nagradom. Za 

roman >> Griehc: dobio je drzav11u 11agradu 
za 1943. godinu, a za roma11 »Tal<o 
~vr"ava« 11agrc1du za 1944. godi11u. Remeta 
ot,,ara no,·o razdoblje l1rvats l<og psi l1olož
l<og romana; on je fir1 pozna:valac 
duše i analizator subtilnil1 doživljaja. 

4. nagrada za 11ajbolju knjigu eseja 
ili za monografiju iz područja hrvatske 
l,njiŽe\rnosti, odnos110 iz naul{e o knjiže,·-
11osti u izr1osu od 120.000.- l<una podie
ljena je u p0Jo,·i11i P e t r u G r g c tl za 
11Jego\1u knjigu »Razvoj t1rvatskog- 11a
rodnog pJes11ičtva<< u iznosu od 60.000.
l<ttna 1 A I b e rt u H a I e r tt za nJego,1u 
l{njigu »Doživljaji ljepote« t1 iznost1 od 
60.000.- kuna. 

5. 11a <J"rada za najbolje djelo za obću 
11aobrazbu iz poclručje dt1h0\1nil1 znanosti 
lt iznosu od 120.000.- l<u11a podieljena je 
sveuč. prof. dr. G r g i N o ,, a k u za 
11jego, tt l<nji gu »Prošlost Dalmacije<<. 

6. nagrada za 11ajbolje djelo književ-
11 osti za r11laciež u izr10„ u od 50.000.- Kn. 
podieljena je Ernestt1 Radetiću za 
r1jeg·ovu l<.11jigu >>lsl{re pod pepelom<<. 

7. 11agrada za 11 ajbolj i prie,,od u iznosu 
od 70.000.- l<u11a podieljena je u 1Jolo
,·ini Slavl-(u Batu šić u za prie\lOd 
romana Felixa Timmermansa >>Petar Bru
egel« i T o m i s I a v u P r p i ć u za p rie
\lo d tragedije J ea11 a Racinea »Andro-
1nal1a« sval{on1e po 35.000.- I{una. 

Z a 1 i l< o ,. l1 o-u m j e t 11 i č k a dj e I a: 
1. 11agrada za najbolje sJil\arsl(o djelo 

u iz11osu od 100.000.- kuna podielje11a 
je A n t u n u fv1 e z d j i ć u, rode no m 190 7. 
u Zagrebu za njegovu uljenu sliku >>Rad 
uz r i el< ti<<. 

2. nagrada za najbo]je l<iparsl<o djelo 
ti iznosu od 100.000.- kuna podielJena 
je Juliju Papiću za njeg·oyo l{ipar
slto djelo >>Ležeći akt<<. 

Za g·lasbena djela: 
1. nagrada za najbolje glasbeno scen

sl<o djelo u iznosu od 150.000.- ku11a po
dieJje11a je u polovini Ivi Bjelo,·u
č i ću za 11jego,, S\'ečani glasbeni prilraz 
>>Glas vjekova« u iz11o "' t1 od 75.000.- Kr1. 
i J u r i S t a 11 u 1 j a 1< u za pa sti r s k u i g· ru 
ti dva či11a S\1atba na suncu« u iznost1 
od 75.000.- kuna. 

2. nagrada za r1ajbolje orkestralna 
djelo ,·ećeg oblika u iznosu od 1 OO.OOO.
l{t1na l)Odielje11a je Bor i s u Papa n
d o p u I ti za 11j ego,1 » Ko11ce rt za \'i o Iin u 
i o rkes ta r«. 

3. 11agrada za 11ajlJolje \'Okal110 iJi 
orl{estral110 djelo \1ećeg- oblika u iznost1 
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1d i5.00() 1,una 11ocli !Jena 1e l„ ran i 1 

J) 1. l„ tt c i ć u za d i e I u » M i a j I IIJ i t n r i s«. 
l . 11 a g r a (l a z u n a .i I C> 1 j e I< o n1 o r n o l j O 1 o 

1, iz11nc:u od Sl).000.- l,t111a 1)odielje11a 1e 
1 > r o f. J\i\ i 1 i C i J) r i 7. a ci i t: 1 o » o r1 at č.J za 
g'tr'le i rl:1so,ir«; 

5. r1·1gradr1 za 11c:1.il)olje i11str11r11entalno 
cljel<> ili vol,alni c>I<> ttz glasovir u iz11c> 11 

C>ll 5U.OOU.- 1(11. 11c,dieljc11a je Rudo 1 f 11 
1\~ a l z tt zn <1.iel<J »l)a~sHcaglia« (za vio· 
I it 1 t1 i g I n c) v i r) . 

(1. na graci a za n ajb<) I.i e ta rr1bu ra "l<o 
cljclo 11 iznosu C)cl 25.000.~ l<una 11oclie
l.i~1rn je thrL1 .Jo i µ u A 11 c1 r i ć 11 zc1 djelo 
», in1r()11ieta iz Bačl<e l Irvatsl<c«. 

7. nag-r dda z, 11aJbol 1e 
glasl1 u izno 11 (1d 2;- O. 
I 1 e 11 a I c 1· i l 1 o 111 i J u i cJ o 
»Da 1111 ~1 ti 11 ka«. 

dJclo , ojne 
l,u11d pod1e

i ć u za dJ lo 

Na l<<J11cu nnpo1111n ien10~ da je dr. ,Jo 1JJ 
.. ~11drić evo već drugi bačlti I 1rvat, l{oji 
je 11ugrdclen najvišom držav110111 11agra
clor11 c.1d 1 O. travnja 19 1. do cJ anas. Za 
go ci i n u I ~) ~. 11 a gr a đ e n .i e i p r o f. I b e V 1-

d ah: o v 1 ć, rodo1n iz SulJotice i to111 držav-
110111 n~1gradc,1n za voje djelo »Mi a 
Caccil1211a«, l(oju je l{rajctn ove god111e 
ti l,ao 11 , Ja titoj 11al<ladi. 

LIRlKA JAKO V A KOPILOVIćA 

(), il1 elana iza,1a je iz tisl<<1 h:njiga li
ril{ e 1111 acl c, g- 11 u nj C\' a čl{o g l).i csn i i< a .Ja
l(o ,·a I{opilo,1 ića I)Od na...,lo,1om »Daleko 
o ci za,· i ča .i a<<. O p r e 1n 1 j e 11 a s li r o 1n no, a 1 i 
ukt1~110. 0,1a 1,11jiga znači novi prilog bu
r1je,1ačl~on1 diclu 11rvatsl{e književnosti, 
b u d e ć i u čita ocu č e ž r1 .i Ll za š i r o l< i 111 b a č -
l< i n1 r a v 11 i c a n 1 a, za s a I a: im a i žito rodni 111 
poljima. 

\! e ć a 1n n a s l o v' I{ o p i 1 o vi ć e v e 1 i r i 1{ e, 
»f) a I e 1~ o od zavičaj a«. simbolizira 
o\:·u 1{11.iigu u kojoj je dubol{i patriotsl{i 
o~jećaj po,·cza11 s elegičnim u qodajima 
i težl<.om nostalo-ijom za izgubljenim ro 
on1n1 l~rajen1. Pjesn1a »Z lJ o go m d r a g" 
z e 1n l j O<<, l<oja dolazi u prvo111 ciklusu 
»Tuga za izgubljenom zem-
1 jo m<< upravo očituje atmosferu Kopilo
vićeve lirike, pril<.azujući nam njegova 
lir!;ka razpolože11ja u njil1ovu osuo,,nom 
tonu: 

>>Ja polazin1. »Ka n10 ?« pitaju me ljt1di. 
»Za r ti nije žao Ii epe bačke g·rude? 
Zar će druga zemlja bolja da ti bude? -t 
~utim. Al se n1oje razdirale g·rudi. -Bačko zlatno 1<lasje odhrani me mlada 

•v ..,. •• • 

l(o veselo pt1ce, sto nJ1vama pJeva, 
bunje,,ačl<o 11ebo, što n1unjama sieval 
11avilzlo je sina, da se u\1iel< nada. 
Oprosti mi, zemljo, što sad moram J?Oći, 
oprosti mi majl{o, gorl<e suze svoJe. 
Ali vjeruj, dok je žive dLtše moje, 
s vi e~cem b ielrl1 ruža sla v·no ću ti doći. 
Z1Jogom draga zemljo, o l<olievko moja, 
zbogom kućo sta ra, sretni, mili kt1te! 
Zbogom, puste staze, zlatom obasute, 
Subotica, zbogon1, sla.dka rnajko moja!« 
Motivi Kop ilo,r ićev e lirike neprestano 

se kreću oko rodnog zavičaja; on naj· 
radije opjevava svoju rodnu zemlju, staru 
roditeljsl{u kuću. lelujanje žita, jesenja 
razpoloženja, kad grožđe zrije i puca i 
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kroz "irol<e . okal{e se uri l)u11jevačka 
djevojačlt,J [)jes1na. Svi ovi motivi se u 
11 j cg a n c p r e ta no vraća j u i o 11 i t1, l< a I< o 
s~1111 kaže, 11 e lJ i 11 i l{ acl a mogao za bo rav1ti; 
011i se javljajt1 i u drugom cjklusu 
»Dragi rodovi moji<< u l<ojemu 
autor donosi stif1ove posvećene svoji1n 
11ajlJližin1a, oteti, rnajci i braći. U ovim 
pjesmama izpret)liće se tu~a za zaviča
.iem sa žalošću razsta11l<a od svojih 11aj
milijil1, pa je ovaj clio Kopilovićeve k11jige 
lirski 11ajproćuće11iji i ba" radi svoje je· 
dnosta,r11osti i neposrednosti poetski naj
ir1tenzivni.ii; osim tog·a, pjesr1ik se ovdje 
u O'! eda na više n1j esta. upravo ir1spi rira 
n: bunjevačkoj pučkoj lirici, pa dono i 
u 11el<ojjm pjesmama ugodaje pune svje
žine i pravih rusti l"alnil1 zanosa, kakove 
s1no 11ašli i u stil1ovima Ivana Kozarca, 
koji se u s,·ojim pjesmama inspirirao 11a 

šokačl<oj pučkoj poeziji: 

»TambL1rica l{ad zaplače usred noćL 
• • • n11rne noc1, 

bunje,1ačko s rdce puca S\1e od bola i 
od tuge; 

tiho škri11u pendžer mali, cura ček11. 
da će doći 

mili dragi izdaleka u jesenske noći 
duge, . 

Tamburica l{ad zaplače u osvit na 
materice, 

bunje\'ačl{o srdce puca, stara majka 
si11 a čeka 

i otvara ši rom v·rata. Tužno cvile 
tanke žice: 

čekaj, majka, sina svoga, vratit će se 
izdaleka. 

č e l< a I a je 111 a j ka s ina, za ručni c a 
zaručnika, 

dok se nisu t1morile dvie žene 
nesretnice. 

Sin se nije po,'ratio, curi nije došo 
dil{a, 
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"'ad :za t,· a r,1 111aj 1,a , rn ta, cura ~voj e f )je .. ' 111 e još u 211 a l{u borbe s o bi il<:on,> 
pe11 džericc. l{opilorić je uviel.;: 011dje, g-dje se inspi-

Tn1nbu rica 1\acl za11Jače. plnče S\Jl,a rira na lJunje,1ačkoj JJučl{oj lirici, najto-
dtt."a mlaLla pliji i 11aj11eposrcd11iji. I zato, ako 11asta,,i 

,',·e lJi l(oln n1 01nc1č l„oga i bećarca. u tome prn,.,.cu, I{opilović bi mogao dati 
l(r,,i jače. \~ried11ih priloga hr,,atsl,om bt1nje,,ačkom 

PorJ11ca:::e t,1nl,e žice od žalosti i ocl l\11jiže\' 110111 re~io11alizmLt, a rnožda 1 na-
ja da . . . s ta ,·il i djelo 11ez abo r av110 ga Alel<se 

1 ren1,1 I)je~111e, 11Cf11i:1 l{Ol a. 1\ lul<... l{ ol~ića. 
i srđce samo r1lače.<< • I{opiloviće,,a l<11jig·a 11ovi je si1npatič11i 

(>>Tamburica kad zaplače ... <<) prilog bunjev·ačl{om dielu l1rvatsl{e lirike, 

Pje~n1e, 1\ao o·ornja spadn.iu n1edu naj
bolje ti ICopilo,1 iće,·oj li11jizi i dJju nam 
(iojan1. cla će ~e 011 i dalje p.ies11ičl(i raz
\ ijat1. I <iol<: . u ti drugin1 cilzl11"i111a, ltoji 
110, e 11asio\'e >>U r a,. 11 i c a ,na n1 a g I e 
je~ e 11 ~ 1( e<< i >>l{ r iz a 11 te n1 e«, ponel(e 

pa zaslužuje pnž11ju ~viju or1il1, ltoji u 
.:JećanjLt 11a dcileke i drage bačl{e ravnice 
osjećaju u srdcu ne san10 11ostalgiju, 
nego i tugu. 

Vlado Kovačić 
(Iz »Nove l-/ri,atske« od 19. ire/jače 1944.

1 

broj 42.) 

O ROMANU )>VELIKA LJUBAV<< OD DRA J. ANDRIĆA 

D r. J o ~ i J) i\ 11 cI r i ć p o z 11 a t j e i i z v· a 11 

g·ra11ica I-Irrat 'l<e l,80 isl,rer1i prijatelj 
-10,,a č1<og 11a roda i \1el il{ poz11a vat ac slo ~ 
\·3čliil1 I)riiil<a i slovačl{e narod11e borbe. 
Stog-8 11ije čudo) da je 11jego,10 djelo za
P r a ,·o zano~n a pj c .... n1a slo,,ačke 11a rodne 
borbe i č,rr~te sudbi11sl<e ,·eze cl,1ajt1 
" ličniI1 narocla: l1r,,utsl(og· i slov·ačkog·a. 

... e l o H r, ·at s l{ i Grob tt 1 o \ 1 a č 1{ oj na -
stnnjeno je Hr,,ati n1B, l,oji su precl ,·i~e 
.:toljeća, !JOti 11uti ,ilo111 oruž.i,1, 11astn111li 
l{raj t1 lJliz i11i Brati~ !a, c. Prigodon1 od
ltr:ća ~1)01ne11-ploče zagrebačl,om nad
bisl(UJ)U Haulil{11 11n 11jeg·o, 1oj rod110.1 l<ući 
u Tr11a, i tt .... ,o,·ačl<oj posjetio ie clr. 
Grenčić !ta<) član l1r\1 atsko~ izaslanstva -S l o,· a č 1 \ u , ~} a 11 i j e n1 o g-a o o d o I j e t i ž e I j i, 
da 11e 11osjeti i selo Hrvatsl<i Grob. Tu 
doznaje za J)ripov·iedl<t1 o jednoj ,(elil<oj 
ljt1bu, i. l{ojt1 pisac ro111a11a izno~i na 

' ""' . . . ". , · J e , t 1 , • e o n1 a za 111 m i v 11 a c 111 . . . 

Uz taj l<o~tur pripo,;iedl(e (o nesret11oj 
1 juha , i iz m e ci Lt Pa,, 1 a ča p I ovi ć a i l{ r i -
s ti 11 e .J e I a ( i ć) JJ i s a c 11 a s o,, e I i e p e l{ 11 j i g-e 
ttpra, o 11n nepo reda11 i ~naža11 11ači11 
Ltpoz11aje s plen1eL1iton1 borborn ,:elil<og· 
s 1 o 'l a č ti o g· 11 n r o d 11 (J g ,, o cl e A n d r ej a 1-f l i 11 1( e, 
l<oji pri11osi \'e za ~lol)odu s,,og naroda, 
ali l,oji ll isto dolJa ... ,,oju ljub8v p rerna 
IJ r a ć i H r, a t i n1 u p o s t a,, l j a 11 a isti s tu p a 11 j 
lcao i ljLtlJa\, J)I en1a s!o '1ačlton1 nn rodu. 
O \ l: "t r a 11: c e, l< o .i e g· o ~ o r e o toj b o r 1) i , 
lal,o 11 ži, r.J i 11\ ierljivo JJi a11e da 11a111 
j z s m 11 red a 1{ a go \' o r i , ·je rod o<:: toj 11 o s t 

10 

!)O\ iest11il1 činje11ica zaogrnutih osjeća
jima s rdca i duše, l{oje je dr. Ancf rić pro
življavao i proži\1Jjuje ... 

Po$eb11a zr1ačajl{a O\'Og romana je 
upra\·o sav ršen 11ačin rješenja pitanja 
~udlJi11 ·l~e veze između slovačkog i l1r,,at
sl{og- 11a roda. Hr,ra ti u Slovačkoj o --je 
ćaj u se, da su na svojin1 og11jištin1c1. 011i 
vide tl Slo,,aci 111a braćt1, ali tako isto 
i !o, aci l.iulJe I-I rvate l{ao svoj vlastitj 
narod. Zajed110 se ,·esele i slov·ačkoj i hr
\1at l<oj slobodi ne žaleći žrtava, l{oje 
treba da zn tLt lobodu dop r i11esu, n1al{ar 
se i· adi I o i o živ o tim a. 
Već sam dugof.!·odišnji rad autora l\c.10 

u r ecln il<a p on ajzas 1 už11ij e J. 11 r\ra t ~l{o g· 
l{11jiže\rnog cfružt,·n jc1mči za l{njiževnu 
\'riedno. t o,1og· ron1a11a. Dr. Andrić piše 
.i e d 11 o s ta v 11 o i l aga 11 o, p r i~ t Ll p a č 11 o svako 1n 
čitatelju. Ali pri to111e je podpu110 svie
s ta 11 , · i s i 11 e, l< oj u n1 o r a im at i ta l< v o dj e I o, 
u če111u je bez sum11je Ltspio. 

o,,a i ro1nan će s,,aka h rvatsl<a l<uća • 

pri111iti 11ajvcćin1 zado,,oljstvo111. On će 
postati l1r, ats l{a čitanl<a za upoz11a\ranje 
ži \'O ta i borbe 11 r\1a tsl<o g· i slo vačl<og 
11aroda te će l{o11ač110 predsta\rljati pje
sničlzi J)rilog JJribliže11jt1 llr\'atsko~· 11aroda 
s I o v ft č l< om 11 aro d u . 

L u 1-: a B r a j r1 o ,, i ć 
(T;ednik » J-lr,,č1t.;.ka Straža<< ocl ire/jače 

7943.). 

145 

, 



I< Ol)JL 

J { 111 o t t1 \ n d z I J 11 l\ a J > c a 111 1 1 drag-a u 
~ on, 1n t11tl\t1\1 oni odi• .1~1ni11 \al{e lJOZl: 

i rati111r a·10 t1. I OJ)r~rna J t 1 111čl<o ruh) 
da! 1·o tt od , cg~1. "to ie n~t1il{ 11 1 t,t1č11u 
rcl<ln111u. ča .1el< te> , JCća liaO r::.izte1 c-
cc n 1e 11 \ 11a c· elane. 11rezt1~1će11e 1>10-
111 i č t) o n 1. 11 t o r 11 i i e J , o cll l:: g a c1 z :-i 1 Ji z n JJ r l; -
t1rzin1 11 11.icllc,n1. lz!10 i l)r<·} i18 tal<o 
11 n r :: 1 , n c i t a I, o I j tt d l{ c n J ć a J c , d a .1 e a 
l rinri i7.l{ljučena l{rit:čl\ a 11an1ctl11\ , t, 
~ r aru n ~11 (l 11 a s 11 a ž ~, n. d I i l< r u t l< utr a ta r1 

uč111al,. >Je čel,a ar11<,tic1J),1rlno, altri en 
11et!clje 12~1 !\uli, fl \ 0.1111 I il1cJva, 1{~1(1 lj će 
i 11 lzc lil\n ćt čitalac z<1di\ ijen or!l{1 ili l\::t· 
l,a\ t llnicl·i pronalazal{, l1liesta,11 c.lnl10-
, 1to,t, ·z11e118d11e J)~1raclol-... e, v1rt11nzno t 
11 1 z rr1 i s I .i a n i u :-. r o l{ a - s a v on a i iz p r e l< 1-

d ,111 cie-cL ·1 ni~ ,·d'- .t 1 ln'l1 J red,10 ti. in
s1):raciJe c!J (iclć.til Uo,t,1:0111 1)Va ,u po
n1a~alu iJra,o l,orisl11n sun10 ond'-1, l<acl 
r1 i " u s a n 1 (l s e IJ i c i I .i i 1 { a d l\ 1 n d r1 o , u p o -
drecfeno.i ulozi JJoclupir11 onaj ]~1{011,ko 
čovieč.ii lir~],i \·al, što c porlir.r11e iz clu
hine J>jes11il<o\'a l)ićn, l!ihl.iući se zatin1 i 
J)relieva it1ći ocl , rctca l{ rdct1. 

J(opilo\ić ne će r>ararlira111a ~1re I rr.1z-
111aženo111 pt1lJlil(on1, a i da hoće, ~1:ti l)i 
z11ao. niti n1og-ao poći stooan1a 111J11de1til1 
liril-::n . .J.\l{o pol{t1ša na~ljedo,,ati izraža.ina 
~red$t\ a pol'\o iel! sti\ ren1enog pje~11iJ,a. 
či!1 i lo 11 a clraže t no ne preto.n 11ačin, jer 
11111 .1 e duša to I i l\ o čestit a i 11e ra 1d,roj en a, 
da n1u sti l1ovi i kad su za oči >>11aj1no
(lernije« g-rade, umiruju ~poz11ajom: Još 
11as irna, jo~ ... drevnih} pošteni!, korje-
11il<a1 ~to ne bolt1ju ni od jedne .., u,rrc
n1ene bolesti. Kroz s,1e n10,g-uće širine ti
~ l< ani 11 v e r zov a 1 z r a,, 11 o pro ~r o,, a r a tip i -
čan Bunjevac, koji »zdravo« v·oli svoj 
narod, r a\1nicu punu zrelih l<ukuruza, so-
l"ake, tan1burice i dje,1ojlru S\ 'Oju Kr isttt. 
l{ristu je naz,,ao Krizantemon1 i posvetio 
5oj cielu lznjižicu. 

Ove pjesme, 1zpievane >>Da1eko od za 
' i čaja« rnnogi će sa simpatijom primiti i 
~ ,-eseljem dočitati; u prvom redu dakako 
Bunje\·ci i Bunjevke, 1<.ojih je >>žicu« 
aul{tor dobro pogodio. Njil1 ovu bačku 
_g·rudu, topla obiteljska ognjišta, zlo retnu 
11acio11čllnu s udbjnu, bojaz11i, nade, i lju
ba,,, pjesniK je zbilja doživio te o tom 
p rogovara isl<reno i neposredno. Sviest i 

L ·KO Z VI J ({ 

1 ol i>rog11aničf va, što nHdal1nu tol1•,e 
1 > c, t c, <) v l I e ti JJ I< r e n u I c već i n u ču v t, e -
111h tala a 1 un1ele JJol<oJi t1ub1Jt akce11at 
u l e d 11 , 1 p I h u o č I to s I< I r u v e d r o i g I a b 1 
Tt1ga nig-cl ie 111.1e bezr1ticlna, lJole tr1a f1-
loz ,f l<a,:,· c> JJć 111izn1u 11 11111 l! JVOra· to 
1 =- b C> 1 z cl r a v <.1 111 I a ll a čo vi e ka, k OJ i Je 1 n 
t, nz1vn1 ie r1~e r1eči111a i ei,1teti111a, nego 

te, ~c clož1\ IJtJ ie. Po ljednJd fJ ·esrr1a po 
reci, 1 »l).i esn1 a rJ bolovima« oval{o v r a, a 

Jutro a111 veseo /Jio: lu'"' ao am 
pjetl 

l aš ko 11a el11. 
J\ 11:1 l<ol.1e111111a clržao an, p1 1110 
i ~tio ,ani tvoje rieč1. 
~Mnol!O 1'e voli 
i n1i li na Te 
t oja, 
i an10 T\ oja 
Krista.« 

N el{a sti dlJi na Ltl{ Ion i od i mpat1čnog 
pjesnil<a vc lJolove, eće od ovdje opi-
,nnih ! 

Sigurno je, cla ova lirika r1e z11ači do
g·odaj u rer,ul)lici l\t\uzfi. Gleda11a u svie
tlu najbolji11 na"il1 lirski}1 ost\arenja po
slije J\,1a to~ a odkri va 11am i prev1 V e neiz
tesar10. ti u sval<o1n pogledu. Ovakva, ka
l<.\'8 je, izpjevana često »l{ao iz rukava" 
ne pruža do,,0Jj110 čvrst terr1elj za nade 
u bolju književnu budućnost vi"ega "tila. 
l{njiževni gurman zlobno će podcrtati sti
l1ove: 

>> Ja snivam o sreći, "to teče kraj 
mene, 

a ne znam je tužan dočarati 
maštom.« 

Ili o,,aj l{lasični distih: 

»Kaplje suza 
S kukuruza((. 

Medutin1 Kopilović ne pi" e za ljude 
ovog soja. On će naći ~voj u publiku i 
on ima svoju, čal< i estet"ku n1isiju r11edu 
njon1. Zato pozdravljamo ovu knjizicu 
versova ii želimo joj uspjeh, a pjesniku 
dalji razvoj. 

I v a 11 T r o b e 11 t a r 
(SaraJevska >> Vrhbosna<<, b[ioj 4 5 1944.) 

SLOVAČKI GLASOVI O ANDRIĆEVU ROMANU »VELIKA LJUBAV<< 

Po sujetu predstavlja Andriće\ ro1nan 
)> \ etika ljul)a\ << l{on1pleks dt1ševnil1 sta
nja, ~oja su ha; zato :to duboko za 
li, aćaju ...,,·c J)rač ),·,erie snage in~ti11lita, 
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tako če to pri, lačile n1noo-e umjetnil{e 
l<njiže,x110 g st\ a ranja, da in1 cladu jednako 
s11ažan k11jiže\ 11i izražaj. I r1edavni lo
,·n čl,i 11 rievod Gi1dn1unc! o nova romana 

• 
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1t c1Jor11 o I 111 k1110 t \ cl1č11 1, tka11a 
c 1 o 111 , o 1 om r dn o n1 od I ud I 11 l 11 a „ 
r dr 1t1 čcznJ t b 11 o \ aru uc1 tal<o 
1 l\r no br tJml n e d, 1u bJ1zJ,1l1 11aroda, 
lir, at, 1 lo,al,a, tak, a I n 11ga JO n1 ·e 
iza la 111.1edne tr 11 11a n ti lovačku 
dre u. o o JU , r1aJJ1 at1 amo Hr at 

tal<o 1z, ar1r d11og t11 a J,akav 11r d ta\ 1Ja 
a 1110 d r. Jo JP 11d r1ć, yJn\ n I u rednik 

I ružt, a , . Jero111rna. 
11dr1će, roma11 1e ne an10 t1r, at ko

~10, ačk1 ]{1111že\ ni događaJ nego i flO 1e-
lr11 dokumenat na'"il1 naJ\]a t1t1j1f1 1 11aj

reolr11 i1l1 zajed11ičl<1l1 ud? 111 l<1h , eza. S 
r1aše trar1e treba ga c e111t1 u toni mi Ju 
1 tr ba ga pr11nat1 s o JećaJe111 ob,eza
r10 t1 1 11al{a11on1 da će e toJ ob, eza
no ti trebati adek\ at110 oduz1ti analog„ 
ni m lc11jiže" n 1111 č1110111 a strn 11 c 11a "ih 
11i aca. 

aria11 J. Ten1e 
(Ca opis Obroda , li topad 1943.). 

U ci e I o 111 o o 111 r o 111 a 11 u 1 c JJ r oz 1 r na 

t r1d r1ci1a, dati 1dealr1t1 111\tt t1za1a1nnih 
11a t0Ja11Jc. za lo,, čl<o-l1r, at ko zlJl1ženje 
1 pol<azat1, kal{o nazr10 111ogu pr1or1uti 
Jedan uz drugi d\ n nn roda, koJe Je sud: 
b1n lto odredenJe J1r1, zalo uza e. TaJ 
1e r r11a11, d0l~lt: t nd 11c1oza11 u 1 't.lJplen~~-
11 1 t I J e r11 111 i I u t c r 1 e č 1. t a t 11 d e n c 11 a 

l)O ta I do111inant, 11 e tet l\.1 č111IJe111S<. u 
dJelu en1a1110 cio ad 11i 11 lo, acl,o ~ 111 u 
t1r, at l{Oj 1{1111že, no t1 sl1č11og ro111~na, 
Ico.11 1 p tar1 ie • lo, a l<o-11 r at l~og zaJed-
111čt, a l<od 11as r1 io tal{o 1 ltre110 s 
tal<, i111 za110 0111, k~ o o, o dJel . č:e to 
11 a n1 , e č 1111 d a , e o o b I to t 1 J \. o 111 p z i -
c I j e r o 111 a 11 a , li o J 1> r o 1 z t J ecu 1 o 11 o po -

~b11og 1d lllog 11, aća11.1(, 11e pr do110 e 
u111.1 tn1čl{O 1 1 t lsl\,OJ k a11tet1 ron1 . na. 
Al1 poz11a,ajuć1 1 dozi,a.111ć eb1 u ,1 t 
111 1 1 111 \ I 1 lt I J 11 l1 a , 1 , 1 ~ 1 n1 , d a ~ e 
z t1{ć1, 111 t 1 11, gor111l 1\ a11J odr ~đ n1h 

I 111 11atu I 110 nužd110 1 d pro1 I 
111 o 11 o, d i 1 1 I t le o o 11 o ta i e 

con1a kras n kn31 c, r1 1 r IJ 011111 i-
' ot111h n 1g 1 l\oJe u lo, nk I I r, at 
t, o r 1 I 1 11 rod 11n • 1 o , 1 u o l nt 

r 2 LI ITI JU. 11 d r Ć I 11 O 11111 O b 1 lj -
lc1J1, O\ l t110 1 t n1tl11 Člll I O· 

t 111 J l 1 111 no 111 1 do I 1 r 
\O 1n l 

,nu 
TilU 

I I 
\ l 
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ie to iztal<ao , 0111a 11.raz1to. raćat 
<.:e111 0 e lr to111u ronJa11u l<ao l{ clj lu. u 
I c oj e 111 j e I I r \' a t o f a vi o I c o n 1 a d r tJ c n 1 o -
vačl<<)tTl naro{lt1, a zapr:1vo ie u nicn111 

odJcl, 0111t1 zdrav1l1 n ga, 1z l{OJ1l1 J 1z· 
rasla n<1~a brat ka oda110 t. 

J O S e f B a 11 I< V 
( a opis Ki,ltu ra , slucler1i 19 3) 

O KNJIZI »D LEKO OD Z VlčA.f « Oll J KO J{OPILO IćA 

Bilj z11110 izlazal< 11ovc zl1irl<e pje u111a 

Dc:1lel<o ocl zavičaja« od .Jal<ova l(opilo
vića iz. elj e11og 1-I r\ra ta iz B n čke. an1 11<.1-
s 1 o, ~1 r v o g· t i l{ I 11 s a » ''I' ti g a z a i z g u b 1 j -
11 111 zen1ljo111« i dclržaj 11111ogil1 n iegovih 
pjesa111a zadal111t1t je 110s algijc•111 za cla
Icl< 111 rod 110111 grucJon1. 

Odt rg11t1t od ze1nlje s,roji l1 (ljedo\ a, 
a u t o r 11 o i tt „ e l) i t u g Lt » i z 1 < o r j e 11 j ~ 11 i l 1 «, 
čež11jl1 l<oj~1 će rasti do boli, l{lont1lo li 
pe~itnizrna. Izpovicda je iskre110, uvi~rlii· 
,·o i t oplo, jed11c)n1 (iirljivo111 poet:Ll )111 
li I{ t 111 : 

. . . A j a se \' r a ti t 11 e ć ti, 
l<o n1n oge od fJroljet11il1 ![1 I a, 
što 11isu vratile ~e ... t111cu ... 

( Drugovi n1a dalel(o od rodnog k ra.ia ) 

Drugi 11iz pje an1a prvog· diela l{11jig:e 
nosi 11aslo\1 »D ragi rodovi 1noji« i a
država r1el{olil~o to1J lil1 sjeća 11ja 11 a 1naj lcu, 
otca, o..,ta,rtje11i dom i dalel<u drao-t1 Bač-
1<Lt. Uaodaj til1 pjesama je elegičan u 
narodno111 s tilu i 1na11if estira sl<lo11ost 
IJ j es11 il{ a l)unj evačl{o m 11 a rocl no 111 pj es11 i č
l<o m izraztt, koji 111t1 se neodoljiyo 11 a n1cće 
i probija i u pjesma111a inti:11nij~~ .. st1_b · 
.ii e l\ t iv 11 i j e g l< a r a k t e r a . J e d r 1 rn 1 l 1 e I? 11n 
opison1 daje l{opi lović žalo<;: t ta n1t)ur c ... e 
gla bala, l{ojin1 bunj_e..\'~Čl(n na ~odn a dt1 a 
1zraža,,a svoja vese!Ja 1 radosti: 

. .. T an1burica l{ acl zaplače. plače val<a 
du"a 1nlada. 

S,·i bi l{o I a .11 o 111a člio ~a i b e ća rea, 
kr,ri jače. 

Popuca;e t anl<e žice od žalo ti i C)CI 
jada .. . 

Ne1nn pjesn1e nen1a 1<ol a. lv\ul< ... i 
srd ce sa n10 I) I ače. 

(Tan1huri ca kad zaplače ... ) 

U drugon1 dielu -voje zbirl(e I{opilo,:ić 
se ol<ušno ti pjesn1a111a moder11og ge11rea 
i poku"ao se tilsl(l približiti ~u,1 ren1enon1 
lirsl{om izrazt1. Uspje"11iji je taj zal1,,·1t 
bio u pjes1ni. . . »Uoči bra11ja l<ul<urt1za<< 
i »Gluho doba«. Doča r a anju >>š tin1u11ga« 
najviše se primalt11uo pjesrnorn >>U poz11t1 
jese11«, a refleksijo111 je 11atoplje11a pjes· 
ma »Danu na znlazt1«. 

Posljednji ljt1bavni cil<lus »Kriza11t e
me« počinje trubad1.1rslcon1 intonacijor11 
pjesme »Sus ret« i nastavlja S\ e se11time11-
tnlnije i ciosta nepo~redno ti cl rugoj pjes-

14~ 

111 i » P u [J o I i a I< a~ P o JJ o d 11 e \ 1 e 
11i u LI r Jele zal1vat1t1 upt Ino ntar 1r -

11je "'t1n1u11ga,, dobro zam1 l1e11 PJ 
m a o I) t) I o, 1 r11 a K v o J 1 rn 11 n a I o m pa c'J a Lt 
jednu r1ecla\ nu 1nan1rt1 ti 11a'"'oj mlađoJ 
lirici. 

l{opilov1ćev Je r1eč111k do ta J)u11, Jezik 
jedar i oča11, 1 \iše odgovara d1tiramb
sl{on1 ili elegič11on1 stihu u 11arodnon1 
dul1u, 11ego kosmopolit ko1n l1r kom 12-
r a ž a j u. l {i 111 a i e do ta o b e ž 11 a i č e to n 
J) r vi pogled oda je I3unjevca (str a - ia 
Iz t a k n t1 t i , a 1 i a č i n J e 11 i c u d a Ko JJ 1 I o , 1 ć tt 

o b će 11 cd i e u () i e v a, kad s, o J izraz na toj 1 
izgracliti iz 11arod11og, 11ego u naporu da 
a s i 111 i l i r a izraz, l< oj i dom ini r a da 11 a njom 
na: 0 111 i . t ra 110111 J)O ezij 01n. 

Zbirk<.1 je 11eujednačena, , r iednost po
jedini J1 pje a1na je veo111a različita. i ie 
težl<o uočiti, da Kopilovićtt 111anjka po
trebiti lir ... J{i razpon za ltzastopno stva · 
ra11jc zaol{ružer1il1 t\ ore,,ina, l<ojima bi 
J)OS tigao pun, kon ce11tri ra11 lirski doja 1n. 
Osim toga ritam na mnogo mje ta l1ra
mlj e, i iman1 tl tisal{, da l)i autor malo 
,,iše paž11je mogao izbjeći 11 edo tatke te 
na ra\ i. Ipak pored topline i neposredno
sti, kojo111 je Kopilo, ić z11ao u svojim 
bo l ii 111 ostvarenjima na lika ti , oju Bač
i{u · i 1Jribližiti je 11 a1na, vidin10 svrhu i 
Cl p r a,, d a 11 j e te z I) i r l\'. e u i s I{ r e n i 111 i o j e -
ćajnim stil10,,i 111 a, l<ojima iz11osi sudb111u 
svoje drage clon1aje. 

B. M-". 
(D11e\rni/( >>Cospoclarstvo« r1 l,roju od 24. 
\reJj ače 1944.). 

četrdesetal< pjesan1a. l<oJe izno 1 o,·a 
I, opilovićeva zbirka, z11ače zai ta I eo 
izbor lir kil1 pjesničl{il1 tvore i11a po 
l<oj i 111a e 1nože p ro ... uditi s kol1ko111 , ie
šti110111 pjesnili: l<ao »lovac na rnir11e zvie
zde lovi bljesak sjajni na obali zanosa 
i ~ n1ire11ja« (»Pjesr1ik, str. 46.)) te pje rn1 
»oko gla\·e plete krune od cvieća 1 tra\ e 

.., \ 1 il1 n1iri a ptJne« (Pjesnik, str 37.) 
.IV\ožda ćemo čitajttći f)jesme napresl,ol(ce 
za gdjel<oju reći, da teče pre, iše ob1čr1im 
pjes11ičkim tol{o1n, da ~ti pjes11'čke figure 
premalo 110, e, da e pjesnički jez1l< u 
njima ja, lja p reb1ied in1 pjes11ičl,1n1 SJ -
je111 i da ir11 je preplitale pjesničl<1 dah. 
Ali tak,e „ti J)jesme goto\o 11eizb1ež·\a 
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poj a\ a IJ r, il 1 ~1.i e ~ 11 i č I { i J 1 n n s tu [1 a. p r \ i I 1 
Jlje~ničlzil1 zbirl{t, ~ l<.oji111a se 111ladi pjes · 
11ici predsta, l.1l1ju preci ja,·11o~ću. Tl(c) 111e
o u t: n1 o , 11 I\ o l) i 1 o \ i ć e ,, 11 z b i r I{ u č i ta o d 
JJ o č e t I~~, . taj će b r z o o~ j e ti ti. 1 t ~ 1 \ o je 
J1j esn ičl{a s rž, lzoja , eže s,·e p j e~n1e u 
.iecJa11 ~ltlop. u talno111 11orai::tt1. Rodni 
l,raj i rod1tclJi Loje t1 s redi;tt1 1Jje 11il\o
,,i l1 osjećanja, l{ojima 011 daje odt1ška u 
.. , 1oji 1n pjesn1an1a. Za za,·ičajem tug·uj e. 
~to ga je morao osta·viti, ~to ti njem,1 
:·ada >>s ,·aiti listal, 11;1Jiči 11a ol{o fJUno 
, uza << (»Sjećanje 11a za,1 ičaj <<, str. 12.) i 
sto će >>1~o presađena biljka« ostati da
le.1{o od rodnog !{raja te će »ko sla,1u]j 
11 lt8,,ezu zlat110111 slu:ati zo,1 daljina, ću
titi n1 iri$ ra,,nica i žita«, a 11e će imati 
~11age, d8 se ,,rati. (>>Drt1g-o, 1ma dalel{o 
od roclnog· l{raja«, str. 13.). Najbolja r11t1 

je valjda od pje--a1na, pos·veće11il1 zavi
ča .i u, p .i es111 a »Za r bil1 il{ada mo ga o za
b o r a ,, i t i « ; t e č e 11 ep ris i t .i eno, s n a ž a 11 j oj 
.i:) di11c1111 ičl{i porast i sv·irša,,a neolJičr10 
jal~o 111 pointom, gdje , e , eli, cla u pjesni-
1~0, u za,,ičaju s,ra l,a n1aj l{a rni ... Ieći 11a 

• ,
1oj11 i zlJjegl tt dject1. >>l{ad sret11 e tu din ca, 

zat,1ori se u sol)u pa jeca: Zbo~ ,,as su 
nas, Bog ,,as ne ,·idi o, zbog , as su nas 
osta,1ila djeca«. (Str. 1 O.). Silna n 05talgij a 
razlie,ra <;e i po pjes man1a, l{ojim a pjesni]{ 
oži,rljuje pred na "im očima pojedine pri
zo re iz ži,~ota ra, 11e Bačl{e: lzad pje,,a o 
jutru 11a lJačl{im poljanama, kad se sjeća 
1ni11ulil1 dana mladosti pro,1ede11iI1 u z:::i
\1i čajt1, 1tad u S\70je spomj11janje dozi,,a 

• 

iii( otcn, l,al<o u D\ liji radi i pili (»U ot
če\'u do1nt1« ~tr. 24.), l{ad mis li, l{ako 
gc:1 r11 a.il<a i zaruč11ica čel<aju, a r1isu ga 
dočeJ~ale (>>Ta111burica l<a cl zaplače«, str. 
210.) i LDl<o redo111. \1ojim osjećajima 
daje pt1110°· mal1a. l<a cl pje,,a o 1najci i 
oteti, te su mtt to 11ajo jećaj11ije pjesme. 
O dragoj daje sa1110 disl~ret110 da zas, tiči 
11 j e g· o \1 a p j e s 11 i č lt a žica , a I i za to, kad o 11 a 
zazvt, či, razgoni njego,1u pjesničl{u n1elan-
1~0 I i.i u i unosi \1ed r i1111 t1gođaj a u nj cg ove 
sti r, o,, e. 

I\OJ1iloviće,·o pjes11ičko osjećanje je 
isltre11 o, n epat vo rer10, nenamješteno. 
Možda to, što pjes11il{ pre\riše popušta 
senti1n entalnosti, zamućt1je precl čita
očev i 111 oči ma b istr i n u , l{ oj o n1 se ti 
o~jeća.ii prelie,1aju l{roz njegove SLi J1ove. 
Da l j 11 ji J) je~ n i l{ o,, r a z,, oj stre s t će, a ko 
Bog da tu p rev el il{ u sen ti111e11 ta J 11 ost s 
11jegovn pjes11ičl(og· stva ra11ja, f{ao što će, 
11ada1no sei izbrusiti i njego,, pjesničlci 
jezil{ i formu njegova pjesničl{og izra
žaja, cin nestane svega, :to je t1 ovoj 
zbirci još si ro,10, 11 e1zkl esan o, n edo tje
ra110. To želi mo, jer po ovoj l<njizi vi
din1 0, da je Bačlta u Kopilo,1iću dobila 
dobrog· I)jesr1il{a, l{oji će, a1{o smogne 
dovol.ir10 snag·e za daljr1ji pjesničl{i uzpon, 
moći zauzeti iztal{nuto mjes to 11a suvre
menom pjesnič]{om Par11asu bačkih 
1-I r,·a ta. 

O lf. J o s i p A 1r d r i ć 
(» Ol1itelj<<, hr. 3-4 od J 5. 11. 1944.) . 

KARAKTERISTIKA ANDRićEVIH OSOBA U ROMANU »VELIKA LJUBAV<< 

Ovaj ron1an daje sad ržajno slil(u 
je d n e s 11 a ž 11 e i dub o l{ e, a li b o 111 e i ne -
" ret11 e ljuba , ri. 

U njemu se izprepliću djela dobra i 
zla, ali l~aral{teri osoba ostaju uviek po
ziti\'ni. Kao da bi i na.ima11.ia digresija u 
0,10m srni 111 značila ne uglasje sa moga 
r om a na, 1< oj i mo r a od i s at i "' l{ I a d n o ~ću 
radi s,,oje "\1elil~e I.iuba\i, ial{o se 011a za
, r"a,,a 11e"ret110 između Pa\1la i Kristine. 
S,1ul,i zao l<arakter l{ao da bi disl1armo
n i č 11 o ci j e l o \ i a o n n c j e I o \' i ti tt go d a j r o -
111nna. Ali život 11osi u sebi n1nogo zla, 
l{oje l,,,ari naše liepe os110\~e i naše s11e, 
te je "' igur110, da 11e bi roman i1nao toliko 
ž i,. o t ne \ · j e roj a t n o sti, cl a se 11 i j e dogodi 1 a 
po l<ojc1 zla zaprelta JJleme11itim nastoja-
11jima pojedinih osoba. Tu je ležala 
opas11ost disl1a rn1onije u jednoj \ f elil-<oj 
ljt1l)avi, l<ao što ju je zamislio dr. Josip 
Andrić, jer sama ideja romana nije 
ljubav između Kristine i Pa,,Ia, nego 
jedna druga. To je ,1elika ljuba\' . toval{a 

prema 11jiJ1ovu ,,od i Andreitt Hlinlii i 11a
pol<on ,,e tika ljubav Andreja H1i11ke 
prema Hrvatirna obće11ito, a posebice 
prema slo,·ačl<im Hrvatimu. Skladnost 
dakle ovil1 velil<ih ljuba,,i ne bi mjela 
biti pomućena djelima zli h ljudi. i al{o 
su „ e morala dogoditi zla djela radi žj
\'O tne ,1je rojatnoće .. Jer zla djela ne unose 
tolil<o sumnje i ne~igu rnosti u u go daj 
jed11e velil<e ljubavi, koliI<o zli ljudi. Tako 
je pisne ne samo riešio ovaj problem, 
neg·o dao i sli l{u svoga l{a raktera, koji 
nije mogao dati sl iku jednog· zlog l{aral{
tera, jer nije zao. 
Već je spome11uta zanimi\1a stvar, naime 

da glavna ideja 11ije stavJjer1a u glavni 
sad ržaj roma11a, nego je nose baš spo
redne osobe Hlinka, Karolko. f ra Didak 
Buntić, Lehotsl{~l, sve realne lič11osti~ 
premda su uzgred spomenute, dok -- u one 
baš tu un1etnute s naročitim pJa11om

1 
da 

krune djelo jedne velike ljubavi, l{oja 
prelazi uzl{i l{rug Jju1ba·vi između moml<a 
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11 1111 d11u obc 111t t I 
to htio 11 gl 1 1t1 dr 

d1v1t1 1 prir ra\l11t 11 
1 11 o 1 f< c d r rt t 

I< 1 I 111 O g O p I t l , r b I D r r I) 1 f l< 11 u r 
1 11 o ta1 1<le I, 1 r 

111 ii 11 n r O\ 8 r I n U 111 f l 
od 'nli 1, la J o , t1 r du c1ko 
~ I l) r c1 , n 1 1 \ o t ci cl 1 1 c, \i 111 e, , t o b , "' Lt 

x a . u • I ~ ci c1 t n I 1 1 u t 11 1111 r r1 a 1111 a o 

J1r t1n1a 
\ 7,J1 { l r 

u1n111nla u 1zdrz!1 \ I 11 t1111n l1L1b vt 
do n1 1\a f)O ,ltl<a 

I u J 111 t11t1l i 111 a, o 1cl 1a ror11c1n., 
JJ 1 ci p 1 1 n ti t a u , o to 1 \ i I o J t n ti 1 t 1 

n i t · t n o o l) 111 1 111 n z 1 1 ,1 l c1 c I< a r c I ic o 111 J e 
n1tl<c) clr ug 11eg > d i"'n 11 IO\ a k1 JO 
. lanil" l{od \ at ka11n I<ar ol 1dor. 
li I i n l< c1, J 1 l I v da I v a č l< o g 11 a r da, 
11 1 !-: ti n , t i l.! o I 1 o IJ o, n n J 111 I n d e Iz gr , -

natr11e on 
tZ\ 1rt1 tz rdca 1 

U I U [ f 

( Nova /Jrval J-,1 od rpn a JQ4 

• 
DR. tJULI.JI: M I< C : >> li R T J< r V J l I « 

Nacional110-politi ki e <?.ii izda11je »Hrvat ke kolslce k11jižnic «: 
kn.iig·a 4. Uredio i pred ovor r1api ar, V. ikoJić. 

k i od o·<< 

Iz ti~I,, Je izišlo. u izcla11 ju »1irva ke 
šl{ol,ke l,nJ1ž11ic~« ružt\a llr at l<ih 
s redn.io"'l{ol l{tl1 JJ1ole ara t10\'0 djelo dra 
Ju lija /v\akanca r1c>d 11aslo\ orn »Hrvat ki 
l 'idici«, l,11jiga m1acio11al110-1)0Jitickil1 e eja. 

\'al~a l{njiga, bez olJzi ra 11a svojti unu
tar11ju , ried11ost, 11Jora izići tl J)r11<ladno 
\

1rien1 e~ l<al<o lJi l{od čitatelja, kc,Jima je 
nam i e n Je 11 a, n a š I a o cl a z iv a. d n ta l< o r e
č e mo ot\ 1)re11t1 du~u, l,oja je očelc.uje. 
Mal<a11če\ a l<n.iig-a »l-Ir\ at l{i , idici« 
do"la je 11 f)ravi ča 011cla, I<ad~ je trebalo 
ovah:o triez110, uvjerljivo i ~igur110, sa 
z11a11j 1ern st rt1č11Jaka i ljepotorr1 IJeletriste, 
na pri, tttp~1čan i Jal, 11ači11 dati odgovor 
na m11oga l)itar1ja hrvatsl{c Bdašnjice. 
Jv\ e d u 11111 o g i tn a j e 11 a s ta I a po 111 ti t 11 j a. Ma I i 
l j ud i u ova I< \ i n1 \'e I i k i n1 ,, rerne 11 im a gube 
smisao s11aJaženja i sr1agt1 tJJ)ra\1ljar1jn a
mim sobon1. U mut11in1 izkuvenjima očite 
i u tv r d e 11 e i „ t i i 1 e č e ~ to '"' e I) r e tv a r a .i u u 
sumnje, i mje to odluč11osti rađaju „e 
klont1ćo. Zato je lJilo potreb110 l1rvat.:,kom 
čovjeku dati tt ruke d.ieJo) u kojen1u će 
moći naći l1rvatsl'"o tanovi"'te, 11a"a na
rodna .. · a čela, Jcoja 11isu iz raže11 a na te
melj u ča ovita stanja, 11ego su oblika,1ana 
u hr\1atskoj 11arod11oj dt1~i tisućljetnom 
borborn 11a"'ega naroda za slobodu i na
rodnu čast. Ta je naša l1r,,atska načela 
.snagon1 žarl<og rodoljtiba i nacionalnog 
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filozofa a tilom fJr,or zr Jn h 
~te r1 a p I a o d r. Jul iJ e alt n c, 1 e o d 
sabra11e r,ružio l1rvat l<OJ Javno t1 

»f Ir'. cJt 1<1 1d1c1 u ktJJJ od lvađ 
1 jcd11og e eja. Iz am1l1 e na lo\ a to n 
vidi, o čem u JJI ac razp ravlJa pa ć n1 
1h stoga J)O redo liedu nave t1. Put l r 

-

ftt l<og r1acior1al1zma, Europ ki okvir 
l1r\ atske politike, Europ k1 dul1 1 marl -
.. izam. Razn1išljanja o Hrvatskom prepo
rodu, . rite Starčević Nacio11al1zan1 St e· 
J)a11a Radića, lJr. Milan šuff1ay, Tem IJ1 
J)oglavnil<ove politike, u a pokre a, 

acija i država, Mark izam , drža a, Uz
J)on i slom liberalne de1nokrac1 e, r\ rl{-
izam i boljše~ izam Komuni t1čk1 zna

čaj pa rtizanstva, Priroda i duh, PovieJ. t 
i vječnost Pros ieta u razdob)Ju 
Kultt1ra i Llržava, ykola 1 ličnost, r1ed-
no„ t i J)ra, o te 11a l<raJu eliko razl{r„će 
Makančeve »Hrvatske vidike« 1e abrao 

u redio te predgovorom i b1lježkama o 
pi .... cu popratio prof. V1I1ko il<ol1ć. l{nJJ
g-u je \1 rJo ukusr10 opremio u d obo nom 
on1otu l1r\ atski slika r Vtadi1nir 1ro av
ljević. Cier1a l<njizi je Kn 6-00. , a može 
se dolJiti i{od izdavača: Družt,o hrvat kih 
sred11jo "kolskif1 prof e ara, Zagreb, Bau
ero\1a 17, brzoglas 23-316 i u sv 1m bolJtm 
J<nJizarama u državi . 

( .) 
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DRUilVEMI ZIVOT 

RAD >>DRUžTVA BAČKIH HRVATA<< U ZAGREBU U GODINI 1944. 

Rat ""'a s,,ojin1 nedaćama ostavlja tra
gove 11a svin:i područjir11a 11arodnog ži~ 
veta, pa ie tal<o i naše Družt,10 nailazilo 

t1 1944. go din i u svome radt1 na broj ne 
potežkoće. xto su uvjeti za raci bivali teži, 
to su članovi morali ttlagati vi"e napora 
1 truda. kako bi u djelovanju drt1žtva po
stigli u pjel1e, ra\1ne onima u prijašnjim 
!!Odina111a. U o,·oj godini n1noga su zagre
bačl~a družt\,a bila pri ... iljena zbog izvan
red11ii1 rat11il1 prili1<a, ograničiti svoju dje
latnost :--arno 11a ono najr1i1žd11ije, pa je tim 
značaj11iji uspjel1 Družt,,a Bačl{ih Hrvata. 

Nalcon glav11e sl{upštinc, l{oja Je održa-
11a 12. ,·e1jače u drt1Žt\renim pro~torijama. 
a na l(ojoj je izabra11a no\1a uprava u 
.o,on1 sa ta,u: Predsjed11il, dr. Josip An~ 
drić. prvi podpredsjedr1ilc dr. Mihovil Ka
t a11ec, di 11gi J)ocipredsjed11ik fv1ar i11 Radi-
če\t, p r, i taj n ii~ Pero Vida l<ović, drugi taj
nil{ \ I ojisla,, Pe;t1t. blagajnil< Miroslav 
Mažgor1 drug·i blagajnilt I,1an Kokić, upra
\ itelj pro~torija Jo,_jp Spori'\ l{njiž11ičar 

Draguti11 l\\ilor1ja, čla110,1 i Uf)ravnog od-
lJora J osip Du1ić, Blažko I vić, Ante Sektt
lić, čla110 i Nadzorr1og odbora i11g. Bela 
~in1ić, dr. '"'tjepan Pi11l{O\'ić i prof. Marl<o 
I-I o r ,, a t ~ l{ i, nn t a\' i l o j e d r tt ž t ,, o ~ poj a ča -
11i111 raclo 111. 

a glav11e ~odi~11.ie sl<up~tine upućeni 
su pozd ra \ i ~1 rvciborci n1 a b unjevačlio-šo

l{a ckih Hr,1nta l1 Bačl{oj: PreUZ\'ive11om bi-
kupu Lajči 8t1da110,1 iću, Presvietlon1 

Blažl<u l?aiću~ clr. Mići ·t<c11deroviću i 
prvaltu l)aranjsl<il1 I-Irvata .Jerku Zlatariću, 
te in1 je 11 a taj 11a čin izražen a odanost i 
JJ riz11a11je Bačl<il1 Hr\1ata u Zagrebu 11a 
zajed11ičl{Ot11 radu ol{o pron1icanja probi
tal,a hr, at l<og življa Bačl,e. 

J\1\eđt1 najlje1J '{e t1 spjehe družtvenog rada 
u 1944. god. ul)rajajt1 se sval(ako izvedbe 
i1a Državnoj l{rugo,1alnoj postaji Zagreb, 
l<oje su se redo\'i to davale svaka dva tjed-

11n J)Oncdje l iko111 po lije l)Odne od ool 3 
do 3 sata. U razdoblju od glavne godišnje 
kupšt ine t1 veljači 1944., eto konca mje eca 

JJro inca i te gociine. o<iraža110 je prel{o 
dvadeset ovakovil1 izvedaba, a do ada 
t1l<upno IJ reko 40. Povodom 4i0. izvedbe za 
lJačl{e l lr\ ate, koja je održana 16. li 'to-

J) a c1 a o\' e god i r1 e 11 I i s t u > H rva t s l\. i l< r u -
go\,al< bilo je pos\,eće110 bačkim Hrva
t i 111 B n e ko lik o s t r a 11 i c a. 

U sed111oj družt\'enoj godini održa11e su 
ove izvedbe r1a Zagrel1ačkoj krugovalnoj 
J) o taj i : ... 1 . v e 1 j a č e > U I o ga rl r\' at a \t 

kt1lturno1n i političl{om životu Bara11je« -
Marir1 Radičev; tamburaški zbor Hrva · 
sl<og l{rugo,,ain izveo je nekolil<o bunje· 
vačkih 11arodr1il1 popievaka; 6. ožujka 
>>Jedan list iz nedavne prošlosti bačkil1 i 
baran i„ kil1 Hr\1 ata « - dr. MiJ1ovil Kata-
11ec: JJJesn1u »Jorgo\1 a11e, jorgo\1ane ... « 
od J\'\i rolj uba E,,e tovića l(rasnoslovio je 
~·1irl{o Vidal<ović, dol< su 11 gla~benom 
di c lu l)i1 e iz ,·ed e11e lJ t111j eva čl<e i šokačke 
11arodne popie\'l~e ti umjetničl{oj obradbi 
dr. \ ' i11l{a Žgar1ca. 20. ožujka >>Nekoliko 
rieč1 o dr. Josipu Andriću, povodom nje
g:ove 50-godi~r1jice ži,1ota<< - Pero \ ' ida
ković; tambLtra~ki zbor izveo je sirnfoni
etu clr. Josipa Andrića >>Iz Bačke Hrvat
~l{e<<. 3. t r a v 11 .ta: >>Pril<az bu11.ievačl(og 
11arodnog običaja »Poli,·anje« - napisao 
Pero \fidal{ović. čla110, 1 Pros\1jetne sel{
cije našeg·a drt1žt,,·a iz\·eli su >>Na Bu11je
vačk:om saln~u 11c1 Cvjetnt1 11edjelju< od 
11 r o f. 1 \. a 11 a i\ l a l agu rs l< o g. 17. t r a \1 n j a : 
održao je predavanje Prof. dr. R. Hor
,,B t »Dolazalt bunie,,a čl{il1 Hr\1 ata ti Bač-, 

l<tl«. a /\1atej ,Jar1l(ač je odojevao t1z gla-
~ovir.sl<u prat11ju f)rof .... t. Opern1a11r1a l)u
nj evač1<o-šokačke >>sta ro,1ir1ske<, 1Jj e')me 
)) , ato,,j ura11ili«, »četiri l{o11ja debela«, 
>>Rozn1ari11 se u"i«, >>Što se ono čuje 11a 
o 11 o .i s t r a 11 i « i >> , , r at a o tv a raj «, !{ oj e j e 
obradio dr. \ 1. Žganec. 1. svib11ja: I11g. AI. 
Ši1nić: >>Bačl<i111 seljncima 11a blagda11 
rada«. 1\1i rolj t1b i \1t1 p j esm t1 »Mo li tva po
lj odj elc<1« l:crasnoslo,1io je \ T ojislav Pešut, 
dolt su čla110,1 i 1v\t1žliO"" oclsjeka Prosvjet-
11e sel<cije drt1žtva izveli zbo r110 ltras110· 
slo\1lje I{ol{iće,,e pjes111e »Bunjevačlti 
rnomci«. U glasl)e110111 dielu izvedbe na
~tuf)ila je Ružica l{au ~ić s pje,,anjem bu-
11je\1nčl{il1 i "ol<ačkif1 11arodr1il1 popievaka 
t1z prat11.iu ta1nbt1ra~l{og zbora. 15. s ,, i b-
11 ja održa o je preda\1anje prof. Albe Vi
ci a l( ovi ć o te n1 i >> D r. \ 1 i n l{ o ž g-a n c c - s a -
l(upljnč i ol)rac.ti\1ač l)ttnje\1ačko-:ol,ačl{il1 
na rod11 ili 11opi e,,al{ a«, a llal{on to ga je 
Mate.i Janl<ač pje,,ao bu11jevačl<o-šol\ačlte 
nl1 rodr1e pop ie,,ke u ti mj etničkoj ob racJbi 
dr. \ 1i11l{a Zg-a11ca 11z frlaso,,irsl<u pratr1ju 

ta11isla,,a Opern1an11a. 29. s v j b 11 ja: 
»-r.ol<ač1<i d11ho\'sl~i obicaji ti Bačl,0111 
Briegu« - predava11je Iv\arina Radičcva. 
12. l i p 11 j a iz,., e li s u č I a 11 o,, i Prosvjetne 

sekcije dr11zt\'a irtrol<UZ »S\rie t<, koji j 
rrapisno Ar1tt1n J(aragić, Bur1.ie\ ac iz Gare. 
a za J<.rugova 1 (J rireciit) Pero Vida l{ović. '21. 
1 iJ) n j a održao je Pero Vidaković preda-



\'anje »Sotnbor-aracl cviećn i zelenila«, dol{ 
je .i\ 1 i rko \ lidako, i ć lir asn oslovio l{ ok iće\ ti 
pjesmu »Subotica i Soml)or«_ Nal<on toga 
je ing. Elego,,ić odpje,1ao nel<olil{O l)u11je
,,ačl{o-šokačl{il1 11arodnih popievaka uz 
p rat r1 ju ta mb u r a š a . 1 O. -- r i1 n j a n as t u p i I e 
su članice ženskog odsjel<a Pro" \1jetr1e 
sel<cije Družtva s,r0jin1 predavanje1n »Bu
nje\1ačka nana«, zl)ornin1 l<rasnoslo\1lje111 
.Jal<šiće,e pjes111e >>lrnarn jednu clušu« i 
»Hrvat„l{a majl<a - bunje,, ačl<a nana« od 
prof. I\~ana i\·laJag11rsl\og. U ol{\'iru te 
izvedbe odnie,·nla je Marija 1\1\rljal{ Jv1iro
lj u bo,,u pjesmu »Jo rgo \·an e, ,iorgo,·an e«, 
l<oj u je ugla~b io \ 1 ill1 a r, a !v\aj a I{ata n ec 
je l{rasnoslo,rila pjesmu Jal{o,,a I{opilo
vića »Maja lv\a ti«. 24. s r p n j a održao je 
preda,1anje Josip Brajac o te1ni »Hr,,ati 
i hrvatska 11 aselja u Banatu,, a po ton1 
je nastupio Matej Ja11l{ač s bur1jevačl{i111 
11arodnim popiev·l{a1nn u umjetničkoj ob
radbi dr. \ Ti11l<a Žganca uz gl a'"' o·vi rsl{tt 
prat11jt1 ade Hj~1terr11ayer. i. 1{ o 1 ovo za 
i11g. Adalbert Si1nić održao je preda,1anje 
>>lV\oba««l a tan1bura;lti zbor je izveo bt1-
11je\račl{e 11aroclne popie,1ke. Iz,·edba 21. 
l~ o 1 o,, oza bila je pos,,ećena Aleksi 
J{okićt1 po\ odom godi~11jice njego\'e smrti. 
r,,an l{okić je iz11io S\1ojn ~iećanja na po
liojnog brata, Ida J\1alag-t1rsl{i liras11oslo
,,ila je pJe,mu >>Žuto l{la~Je«, a Josip Tili 
l{okiće\e pjesme »Uzl<rsno jutro<< i »Tu li
pan«. 4. r u j n a odražao je p reda,·n11je n1i
nic;:tar D0gla,1nil{ dr. J\\i)e Budak »Sjećanje 
na S11botict1«. 1 . r u j n a održano je pre
dn,ranje Pere '' idal{0 \1 ića >>lv\edimu rje i 
Bačka«. U glasbeno m dielu iz,redene su 1ne
dimurske i bunje,1ačl{e narodne pop1e\ lte s 
ploča. 2. l isto p a d a Je go,1o rio Pero 
\lidako\1 ić o »Zada te ima 11 nratsl\e mladeži 
Bačl~e« povodorn značaj11e rezolucije> dol{ 
je u daljniem tol{u priredbe Janja Ha11žel{ 
pje·vala sl.::ladbe dr. Andrića. J'v\atza i Flog
ra uz glasovirskt1 pratnj11 prof. Stahu1jal,a. 
16. I i " top ada bila je jubila rna 40. iz

edIJ a u o l< ,,i ru l{oj e .i e dr. !v1ihO\'il Ka ta-
11 ec od ržao predavanje o temi })Neodre
đeni sta,· rt)a u prošlosti prema grani
cama takoz\1a11 e \lojvodine«. Sta11a Sumić 
J)jevala je bunjevačko-šol{ačke narod11e 
pjesme uz p ratnju tamburaša. 30. I isto
P a d a ,> B a č I< i H r ,ra t i u Za grebu s,1 oj i m a ll 
Bačkoj« - Pero Vidako,, ić, a ing. Elego
,,ić je pjevao bu11jevačl{e i šokačke 11a
ro(ine popie,,ke. 13. ~ tud eno g »r\'eko
Jiko rieči po,1odon1 godišnjice iz,1j ešenja 
l1rvntske zastave na toranj gradske \1 ieć-
11ice u Subotici« - go\1orio je dr. Jo ... ip 
Andrić, a Andrićevu simf onietu »Iz Bačl<e 
Hrvatske« izveo je tamburaški zbor Hr
,,atskog kruP-ova1a. 27. studen o g odr
žao je Mari11 Radičev predavanje »Svat
beni običaji u Beregu«, a Matej Janl{ač 
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Je J)je, ao bunje,1ačke i šo1<ačl'"e 11arodne 
popievke, ltoje je ob radio dr. Vi11ko žga-
11 ec. U J)osljednjoj l<rt1 govalnoj izvedbi 
te gocli11e gO\'Orio je ing. Bela ~i rnić o 
<YO ... poclarsl{im prol)Jemima Bačl{e. Iza to
ga su svirali tamburaši bunjevači:ce na
rodne pjesn1e. 

Već preko i1ol godine održavaju se 
:va l<e 11 edj elj e na l{rtt go ,,aJl1 o i postaji 
Osiel{ tal<oder jzveclbe namienjene bač
J~im Hrvatima i l1rvatskoj jav110 ti, lioja 
se ovim puten, upoznaje s proble1nati. 
l<om l1rvat.skog ži\·lja tt krajevima izrnedu 
Duna\a i Ti"e. Ove iz\"edbe ureduje knji
ževni]< prof. Ante Jakšić, koji obraća puno 
paž11je sadržajnoj stra11i prireclaba, 
tal{o da su naše izvedl1e na o,ječkoj kru-
0·0\ralnoj IJOstaji jedne od najboljil1. 

1{up11i "'astanci član ""t,,a bili su i 0\1e 
g-odine oblik družtvenog- ži,1ota, ma da .je 
njil10,1 broj zlJog obćih priliKa bio pri-
1ič110 ogra11iče11. Tako je 22. lra vnja dr. 
1\ ·\il10\ ii Katanec održao pred }Jepim bro
jen1 č1an " t\·a u družtvenoj dvorani doku
n1entarr10 preda\·anje » lldio f-irva ta u 

l{ulturno1n i političlton1 razvitku Bačke«; 
23. rujna predavao je na na"em skttpno1n 
-a-tanl<u s,·et1 čilištr1i profesor dr. Dragan 
!lančić o razvojtt stoča rstva, a 9. stu
denog održana je povodom godišnjice iz 
\1 ie;en ia hr,1atske zastave na toranj grad -.. ~ 

... l<e ,1 iećnice u Subot ici sl< romna prired-
l)a, na 1<oJoj je gcivorio predsjed11ik dr. 
~Josip Andrić o povie ·tnom zt1ačenju 10. 
studenoo- 1918., a Pero Vidaković je iznio 
~ta,, 11 rvatske 111ladeži Bačl{e u pitanju 
vriedno ti države za hr,1 at l<i narod. Mir
l<o \.idal<ović je l{ra .. J1o~lovio I{ran.ičevi~ 
će,1u pje ~m u »Hr,rat kaj trobojci<<, a Zor
l"a 1\~rljalt Su detinu »Nostalgija«. U gla -
benon1 dielu razporeda odpjevao je ne
koliko pjesan1a Vlado Ruždjak uz glasa
,. i rsl{u prat11ju prof. Albe Vidal{o,,ića. 
Tal{o je na čedan način prosJa,1ljen ovaj 
lJački I1rvatski narodni blagdan, kada se 
l1r\1atski naraštaji u l{rajevin1a između Du
na,;a i Tise sjećaj u događaja 10. studenog 
1918., l(oji je jedar1 od najljepših dokaza 
l1rvatst,1a Bunjevaca i šokaca i njihove 
11arodr1e sviesti. Dne 9. pros i11ca održao 
ie sveuč. prof. dr. L. Thaler na sl{upnom 
s astanku članstva zanimi\ro predavanje 
»Du',;e,1ne poja,·e utječu na tjelesne bole
s ti«. Pred Božić, 21. --rosinca predsjednil{ 
dr. J. Andrić iznio je na člansl<om skup
nom razstanku, svoje dojmove s puta po 
S, etoj Zemlji. 

Krasna je bila priredba, što ju je za 
članove družt,·a održao Mužl{i odsjek 
Pros,1 jetne sekcije povodom proslave ju
bile ia svoje 100. sjednice. Razpored, koji 
je bio veoma ukusno sastavljen, ostavio 
je na s,1e prisutne najljepši dojam. Uspjeh 
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JJ11redl)e dokaz je u ta 110g rada čla-
110 a družtva ,eći110111 \eučili„taraca, 11a 
području , Ja. titr., izgrad11je i ttJ)Ozr1a\·anju 
iJroble111atike bačliil1 Hr, ata. Pročelnilc 
\ oj1 ta, Pe ut održao je zano 11i 

o, or o zadatci111a i1r at',;l,e 1nladeži Ba
cke taj11il< Pero \ idal(.O\ i~ rJril<azao .\e 
ulogu i dJelo, aJ1:je Mt1žl,og- ods.iel\B Pro
,·jetne. el{c1je Družt,·n bačkil1 Hr\ ata, 
11te el<:ulić kra 110 lo, io je \ oju pje-

111u »1'1oj:> ra\111ice a JosiJ) Dulić je odr
z a o J) red a, a 11 je o te 111 i » 13 a č l{ i l-l 1 \ at i i 
11 r, nt I< a d r ž a, a «. a 1<. o 11 c ti JJ r i red b e i z -
, t:li tt čla110, 1 zbor110 ]{1 a 110 lo, lje i 
1 c~n ~ 8t111j \ ačlt1 1110111ci« od Alel, "' t: 
l\Ol\ića. 

· ako11 preu,trojstva Pro , jetne el{-
1e. u o]\, iru l{O.'.\t: djeluju .... ada N\11žki 

od J l<. 2e11,l\.1 od jel<, sal1 od jelt i Stol-
110-te111 lc1 od,jel< 111lađi čla11ovi dr11žtva, 
eć1no111 dacj, 11jil1 oi{o 40 11a tJrojtt, po
l g l 1 u u i 11 t e 11 z i \ 11 o 111 rad tt u „ p j e 11 e 

, r .ed11e \ al{e JJOll\ aie. l{ao plod njit10,,a 
1 da bila je z11ačaj11a rezolt1Lija, 1(0;\a je 
d o 11 c e n a 11 a JJ le 11 a r 11 o 1n a ta n l{ u l 7. l ip -
Jl l<l 1 44. U 11joi je l1r, at l<a 111lndež Ba
c 1 i az1Ja , 0.1 ~ ta, I rer11a ~, i111 ži,,ot · 
1 111 J)t ol)len1in1a bačl{il1 I lr\ ata i odre
c tla 111jer111ce za l)udttći rad. O, a je re.· 
zoluc1ja t1 l{a11a u preko ti:--uću pri1n.ie
' i~a te Je razdieljena n1edu l)ačl{e 1-Ir
' ate' l,alio u Zag1 el)u talto i u satnoj 
B a c IČ o i. a do " I a j e i do r u]{ 11 iz t a l{ n ti ti h 
l1r, at 1ti11 po1iticara. Tek t rezolucije bio 
1e en11tira11 u ol<\ irt1 je.cine iz\ ecfbe za 
Backe Hr, ate 11a Hr\ at~l{oj drža\·noj 
1\rugo\ al11oj J)O taji Zagreb. 

~ užl<i od j~k održao je u S\'0111 cljelo
' a11jt1 ol{o 150 jedr1:ca, 11a l<oji111a "'tt 
cla110\ 1 na tupali <::a tručr1i111 rado, i111a, 

IJ letr1 tičl<in1 asta\ in1a i govori1na. že-
eći e izobraziti i t1 go,1or11ičlroj \rje:tir1i. 

Ze11 1{1 od jel< održao je J}ak 11 isto111 
1111 lu do ada ol<o O „jedr1ica. \1od t,·o 

P ros\ jet11e sekcije izdaje \ oj drt1žtveni 
tjednil{ »Bačka 111Jadež<<. Do sada je 
obja,1Ije110 de<::et IJroje,,a. U proljetnirn i 
ljet11i111 111je ... ecin1a priredila je JJros\1jetna 
~el{cija desetak sJikopi ... nil1 pred ... ta\1a i 
dvadeseta!{ izleta ti zagrebačku okolicu. 
Održano je i nel{oliko :a110,1sl(il1 i stol-

no-teni ... kil1 11at.iecanja. Zal1,raljujući člana
' ima Prosvjetne sekcije, razpača,1anje 2. 
broja »Klasja naših ra,1l1i« oba,·Jjeno je 

t1"'pjel1on1, pa je tal<o nax ča-opis do ... ao 
tt rt1lte velik(Jt11 broju l1rvatsl<il1 l{t1ltur-
11il1 i ja,,11ih radnil{a. 

Drt1žt\10 po:--jeduje liepu l{11jižnicu, 'koja 
})roji ol{o 600 knjiga zalJavna i poučr1a 

ad ržaja. 
I toko111 O\ e godi11e Drt1žt,,o je podjelji

, alo J)Odpore svoji1n jroma "'r1im dacima, 
l,oji za\rr~avaju u Zagrebt1 sred11ju "'liolu 
ili s,1et1čiii;te. U godi11i 1944. poclielje110 je 
u o,,u "vrl1L1 prel<o četvrt r11i]ijuna Kuna. 

Predsta, 11ici družt,1a IJristist, o, ali su 
, iećat1jin1a pred ta\ nika Uljt1dbenih i pro
svjet11il1 zagrebačkil1 družta,,a u Gla\1norn 
a,·ez u tal i"kih po,t roj bi, pa je tor11 pri

godom izal)ra11 pred ... jednik na~ega drt1ž
t, a dr. Josip Ar1drić čla11om dosa, ezno()' . . 
\leca. 

Na;i111 drt1žt, e11i1n prostorijan1a služe 
-e ~ada J\ \edimur--lro pros\'jet110 družt\10, 

Glasbeno d ružtvo i11 telel<tu alaca, a jedno 
,

1 rie1ne održayalo je. u 01ji111a s, oje a-
tanlce Družtvo l1r,,at kil1 Pri111oraca i 

D rtižt \ o B olcelj a. 
I edn1a godina života i rada 11avega 

clrt1ztva doniela je J!iz liepil1 uspjel1a, 
lioji ~u to z11ačaj11iji, ~to u žj\,otne okol-
110 ~ti bile težke. Bilo je 11111ogo potežkoća 
i 11111ogo i)reprelta, no rnarlji\ o~ću i po~ 
žrt,ro,r11o~ću člano\ra rad nije nigdje za
peo. Godina 1944. n1ože se zaista ubrojiti 
ti jednu od 11aju pje"11ijih godina rada 
r1 ·1 "ega dru žt,,a. 



NAŠ1 SURAD ICI 

Dr. ,JO~IP NDRić 

rc>den je 14. ožt1jl<a 1 91. tt Bul<intt, l<otar Bačl<a T'alanka od otca .Jo i1Ja I n1aJl<:e 
Evc, ro(le11 l"'abr)'. Po otcu potječe ocl loze fru "l<ogor l<il1 Andrića, od ko11t1 Je 
fJotel<ao i llr. Nil<.ola Ar1clrić, sa r110 š to su se JJređi 11jegova otca J>r1.1e v1"'e i>oko-
1.ienja JJreselili u Bačl{tl i r1ase lili u Bul<inu nast.11,rot šarengradu, u kojer11 do danas 
in1a roclnl<a s, 1oje obitelji. 

Predi JJO 111ajci doselili su n1 u se iz sjeve rne Bačke u selo Plav11 a, odakle r11 u 
je fodon1 111a.il<a, gdje J)O njoj i da11as in1a 1nnogo rođak,1. 

U rod11or11 sel u Bul<inu, koje je danas gotovo posve po11iemčeno, jer u s 
s taro jcclioci šol<ci ,1 ećino 111 razselili, a neki ženilborn ili udajor11 i od11arodil1, živio je 
eto ·ed r11e godine pa je pošao u 1nadarsku JJučku školu. Godine 1899. un1rla r11u je 
n1 a j l{ a. a o t a c n1 Lt e 1 900. g. d r u g i put o ž e n 1 o iz M o rov ića 11 r i emu, pa se obite I j 
tt proljeće 190 l. pre ... el ila u Morović. U Moroviću je sv rvio pučku školu i proživi o 
u roditeljsl<om don1u sve do 1919. g. To mjesto sa krasnom starom gotskom crkvom 
iz 14. stoljeća, s ru~evi11an1a staroga grada na ušću rieke Sludbe u Bosut, mjesto 
tare zadruge Ol<rugića , iz koje je potekao i pjesnil< llija Okrugić, djelovala je i 

na 11 jegovu mladu duševnost u smjeru u ko.iern se razvila. Gi1nnaziju je svr"'10 u 
P ožegi, gdje se od 4. razreda izticao perom i glasbenin1 radom: uredivao je dački 
ča opis »Slavonac« (»Jeka«), bio dirigent dačkil1 t am bu raških i pjevačkil1 zborova, 
gimnazij ki orguljaš i zamjenik gimnazijskog učitelja pjevanja. G. 19·11. osnovao je 
i u Moro vi ću tar11burašl{1 zbo r, a 1914. g. Hrvatsko prosvjetno družtvo »Sriemska 
·vila«. Pravni fakultet je polazio u Zagrebu od 1913.-1917., trgovačl{i fakultet u 
Pragu od 1914.-1916., skolastičku f1lozofiiu u Innsbrucku 1917./ 18. Doktorat prava 
polučio je na I-Ir\1atsl<om Sveučilištu u Zagrebu 28. veljače 1920. Godine 1919. po
s,1etio se no\'inarst,,u uredujući »Seljačke Novine<< od 1919. do 1927. godine. 

U veljači 1921. izabran je u odbor Hrvatskoga Književnog Družtva Sv. Jeronima 
u Zagrebu postav~i ujedno i urednikom toga književnog družtva. To mu je postala 
konačno životno zanimanje, koje vrši sve do da11as. Od 1921. do 1944. izdalo je 
Družtvo Sv. J ero11ima pod njegovim uredničtvom 460 izdanja, što je ogroman 
uspjel1, ako se uzme u obzi r, da je to družtvo od 1869. do 1920., kaci mu je on 
post ao urednikom, izdalo ukupn o samo 216 knjiga. Dr. J osip Ar1dri ć je prvi svje
tovnjal{, koji je došao na mjest o urednika Družtva Sv. J eronima, i ujedno prvi bački 
Hrvat, koji je sve s,1oje snage posvetio jednoj hrvatskoj književno-izdavačkoj 
ustanovi. 

Kao urednil< Družtva Sv. Jeronima, došao je dr. J osip Andrić na J)oložaj u 
t1rvatskom kulturnom životu, s kojega mu je bilo omogućeno djelovati ne samo u 
knj iževnom, nego i u nel{im drugim smjerovima javnoga života. Družt\'O Sv. Jero
nima osnovao je kardinal nadbiskup Haulik, koji je bio rodom Slo\'ak, a i od prvil1 
početaka svojih Družtvo Sv. Jeronima bilo je u nekoj vezi sa Slovačkom, osobito 
sa s ličnim Družtvom Sv. Vojtjeha, koje postoji u Trnavi, rodnom gradu kardinala 
Haulika. Kako je dr. Josip Andrić i prije gojio posebne simpatije prema Slovačkoj, 
osobito odkako je 1920. g. došao i u osobne veze s vodom s l o vačkog naroda Andre
jom Hlinkom, stupio je u sve uže veze s predstavnicima slovačkog javnog života 
a odatle se razvilo njegovo obsežno djelovanje za hrvatsko-s10\'ačku t1zajamnost. 

Pišući u izdanjima Družtva Sv. Jeronima mnogo o Slovačkoj, postao je 1942. g. 
urednikom hrvatsko- slovačkog časopis a »Tatre i Velebit<k, l<ojega je pokrenulo 
Hrvatsko-Slovačko Družtvo u Zagrebu, a 1942. g. napisao je )>Slovačku Slovnicu« 
i sastavio ~>Slovačko-hrvatski rječnik<<. 

Kad je 1936. bila priređena u Vatikanu svjetska izložba katoličke štampe, 
povjerio je hrvatski Episkopat dr. J. Andriću, da organizira hrvatsko-slovensko 
odjeljenje na toj izložbi, koje je on proveo uz umjetničko sudjelovanje Vladimira 
Kirina. · 

Dr. Josip Andrić proputovao je ~ielu Italiju, pa je s tih putovanja uviek pisao 
putopisne uspomene, a g. 1938. izašla mu je i putopisna knjiga sa Sicilije »Najljepši 
medu otocima«. 

Dr. Josip Andrić se posebno zanima i za Svetu Zemlju, u koju je organizirao 
tri hrvatska hodočašća g. 1931., 1933. i 1937. S prvim i trećim bio je osobno u 
Svetoj Zemlji. Tražeći hrvatske stope po onim svetim krajevima svratio je pažnju 
na veliki lik franjevca bl. Nikole Tavilića, hrvatskog jerusalemskog mučenika, te 
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je po\·eo promičbu (propao-ar1du) za njeg·o,·o uz,1e liča11je i popularizira 11je. Orga11i
zirao Je uz odobre11je l1rvatsl{il1 bisl{upa sabir11u akciju, l{ojo1n je 1)1. Nilcoli Taviliću 
u Jerusalen1u podigr1ut 1937. f!. (u1njetničlto djelo I,·e Kerdića) oltar, te je tal{o 
O"'t,1are110 l1r atsl{o .., ,,etiš te ti S, etoj Zemlji. Iza toga je uspio predobiti s,,t1 l1rvat ku 
javnost za al,cij tl ol{o l{anon1zacije tog Hr,,a ta, koji bi tako imao postati prvi 
hr,rat-ki l{a11011izirani s,,etac. U tu ,,rht1 je orga11izirao u s tt1 cieno111 1939. l1rvat '"' l< o 
l1odoča"će u R11n, 11 a l\oje111 su l1rvats l<i Episkopat i l1rvats l{ o r1arodno vodstvo 
podastrli Papi Piju XII. oficielnu n1olbu za l{a11onizaciju bl. Nil{oJe Tavilića. Pren1a 
odgovoru N a111jestnil,a I{risto,,a bili su svi izg·ledi, da će tom l{ an on izacijo111 biti 
J1r,ratsl{i r1arod od s,,. Stolice 11agraden 1941. g. prigodo111 prosla,1e 1300-godišnji11 
reza Hrvatsl{e _a središtem l{ršćans t,1 a , ali rat je tu st,,a r odgodio. - O bi. Nil{oli 

Ta,;if iću napisao je dr. Jo .., ip Andrić os1n1 bezbroj članal<a i pučki životopis »Apostol 
Hr,,atsl<e« (1941.), a o s,,etoj Zemlji inu je osim m11ogil1 putopis11il1 i drugil1 članaka 
izasla i putopis11a l<njiga »U Kristo,,oj don10,1ini<< (1931.). Osini toga je 1936. g. 
priredio u Zagrebačkom U n1j etničkom Pa,1iljonu pr,,u l1rvatsl{u ,,etiku izložbu Svete 
Zen1lje. a 1937. g. na l1 o dočašću režirao je i prvi veliki l1rvatski l{atolički filn1 
)>Hr,,ati u S\1e toj Zen1Iji«. Od 1937. do 1939. g. izdavoo je i časopis » veta Zemlja«, 
a 1942. o-. predložio je hrvatsl{im biskupin1a oc;nuta1< Lige bl. Nikole Tavilića, koja 
dosad in1a već p rel<:o 300.000 člano·va. Putujući po l<a toličl<om svietu bio je dr. J osip 
Andrić 1932. g. i na svjetsl{o111 euharistijskom kongresu ti Dubli11 u, glavno1n gradu 
Irslze, l{aja je radi svoje vjel<ovne 11arodne i katoličl<e borbe ,,eć da,1no privlačila 
njego,,u pozor11ost. 

Nakon toga je 1934. g·. izdao putopisnu knjigu »:(a Zeieno111 Otol<u«, koja je 
bila zaplie11je11a, te je u novom po,·ećano1n izdanju izašla 1941. pod 11aslovon1 
»Irsl{ a - Zele11i Otol{<<, a zati1n 1943. g . i u Bratislavi ti slovačl<:01n prie,,odu pod 
naslo, 1on1 »Irsl{o «. 

Na svojir11 putovanjima pohodio je i Poljsku, Nje1načl{u, švicarsku, Fra11cuzku, 
Englezku i Madarslzul devet puta Slo,,ačku, a na,,raćao se u nekoliko navrata i u 
čexku, iza l<alco je u Pragu, pro,1eo dvie godine na sveučili: tn i 1n naul<arna. 

S,10„ioj rodnoj Bačl<oj pos·rećivao je uviek veliku ljub av. Svraćao je u 11ju. 
pol1aciao je svoje rod110 selo, Suboticu i Son1bor. Družt\O Sv. Jeronima postala .,e 
lzao nel~i111 sredi xten1 nastoja11ja za Hr,·ate u Bačkoj, te ie LI 11.ien1t1 l)ilo i sjedište 
Družt\1a Bačkih Hr\'ata, l{oje je osno,!'ano u jesen g. 1938. i l{ojemu je dr. J osip 
Andrić od početl<a 11n čelu l<:ao predsjednik. 

Književno je počeo raditi kao srednjoškolac, a 191 3. g. počeo je objelodanjivati 
svoje pr,10 pripo,1jedačl~o djelo »S riemske elegije<<, l{oje je l<ao l{njiga 1za~1a 
1939. Osin1 toga je 11apisao i izdao pripov1e~ti »Dunie ranl(e << (1923.) i »No\re brazde<:< 
(1924.), zatim roma11 e »S,1ega s,1ieta dika « (1926.) i >> \ leJ ika l.iulJa\'« (iz života s lo
vačkih Hr,rata, 1942.), te glume »\ l uJ'" u o,1čjoj l<oži« (1933.) i »Ul{leto s rdce« (1938.). 

S J)Odručja narodnog gospoda r: tva izašle su 111u l(njige »Gospodarska politil<a<< 
(1923.), »Hr\1a tsl{o uzor-selo« ( 1924.) i »2i to ti svje t 1{0111 gospodarst,1u<< (1927.) a 
s državopravnog područja »Politika l(ao nauka« (1926.) i >> Usta,, Slo,1ačke Ret)Ll· 
bf il{e (1940.). 

I kao glasbenik je napisao tnnogo članaka, kritil<a i studija te poseb110 »Ru l{a 
opera<< (1923.), >> I{al{o ćemo razun1.ieti gla„ bu« (1939.) i » Io,,ačl{ a glasbtl« (1944.). 
Kao l(11jiže,1nik pre\'eo je i nelioliko romana s češl{og, francuzl{og i njen1ačl<ogt 
]{oji se odlikuju Iiepim jezikon1, kojega dr. J. Andrić jal<o dobro pozr1a. 

Uz l<11jiže,1nost bavi se dr. Jos ip Andrić od najra11ije mladosti g-lasl)on1: 11 a 
pučl<oj škoJi počeo je svi rati u tamburu, od 4. razreda gimnazije učio je ,riolinu, 
a l<ad je iza toga l{ao samoul< stao i sl{ladati, učio je glasovir, naul(tt o l1 armoniji 
i i11 tru111entaciji l<od Ril<arda Kresti na, gradskog l<apelnil<a u Požeg-i. Kao s, eučili
~ta rac u PragL1 l)c1vio se je proučavanjem glasbe, osobito po,,iesti, estetike i poz11a
vanja glasbe11ih djela. Od 1916. g. počeo je pisati glasbene kritike i studije u >>Sve 
tc>j Ceciliji«, »Luči«, »Hrvatskoj Prosvjeti« i dnev11il<u >>Narodna Politil<a«. Dosl<ora 
je i10 tao talan gla ... heni kritičar hr\·atskog l{atoličl<:og dne,1nika. 

Posel)110 se dr. Josip Andrić l)avio tamburašl<om glasbor11, r1a l{ojem se je po
dručjt1 dovinuo ča ti predsjednika Hrvat ... ke Tamburaške Župe u Zagrebu 1938. g., 
a od g. 1942. i časti pred ,.., jednika Hrvatskog Tan1bura;l<og Saveza. Uz to je od 
1923. g. čla11 odbora Cecilijina Družtva. Sl{ladao je »Misu u čast BI. Dj. Marije<t 
za n1je~oviti zl)or, d,rie pjesme bl. Nikoli Tavil1ću za mješoviti zbor i razr1e druge 
crkve11e r11anje ~l<ladbe, zatin1 za mL1žl<c i 111ješovite zborove, na pr. »Ja ljubim 
vedre 11oći« na rieči D. D0111janića 1 »Hi11111a PJitvičl{il1 jezera« 11a rieči Marije Kurni-
čić, »Tt1lipa11« 11a rieči A. Kokića i t. d., popie,1l<e za jedan gla i g·Iaso,,ir :.Sttbotici<< 
11a rieči P. Pel{ića, 1)St1ton« i »šolzica<< na rieči A. Jak~ića, » Bačlza << i »Pis1na risara« 
11a rieči A. J{oltića. »šareno polje« 11a rieči J. l{or11era i t. d., 111elodramt1 >Kraljici<< 



na rieči N. l >ugo11 iić3- \'rhrJvčić~1, lnn1l1ura"l<e lio11cert11e kladl'le » rie111 1{a raJJ l>· 
<'lija . »1"\Ja l1u11ar11«, »Na prošte11.it1 « » Veče JJocl seo l<in1 clt1doin«, »Bačl<a suita~, 
»Bun.iev~1čka eleg1..ia<<, »šol<ačl<a elegi.ia«, in1fon1eta »Iz Bačke l-Irvatske, l<oja j 
nagrađen a h f\'a I sl{on1 d rža vr10111 A nt unovsJ{on1 11ag rado111 za gocl i11 u 1944. 

Dr~ Josip Ar1clrić je po svemu, dakle, jeda11 od najizrazitijih književnih i kul
lur11il1 radniJ,a, l{oje. je dala Bačl<a Nezavi~noj I)ržavi I Irvntsl<oj . 

STJEPAN BARTOLOVIć, 

roden je 23. s tuden og· 1909. u Bačtt (Bačka). Na nag O\'O r poh:ojnog Ive Evetovića, 
na rodno~ zastupnil{a Bunjevačl{o-: okačl{e stra11ke. tada" njeg zupnjka ti Baču, pođe 
u gi1nnaziju, l<o..iu je polazio u Osieku Subotici i Travniku. Sveučilišt11e nauke je 
za, r ~io tl Zagrebu, g·dje je sl ušao hrvatski jezilt, književ11ost, hrvatsl<u JJoviest, nje
n1a čki i rt1sl{i jezil(. l{ao s rednj oškol sl{i profeso r slttžbovao je u Splitu, Sinju, Du
b rO\'nil<u, a c:;ada se n aI azi na drž. I I. m. r. g. u Zagrebu. Počeo je s uradi vati u 
tra,,ničko1n >>S111i1ju« 1929. god. Od tada do danas objelodanjivao je svoje čla11ke u 
>>Subotičkim Novina1na<<, zagrebačl{om Obzort1, .Jutar11jen1 listu Svietu I-Irvatskon1 
Dne,,nil<u, No,,on1 li tu, Hrvatsl{on1 11arodu, Hrvat kom krugovalu, s1Jlitskom Hrvat
... k om g lasnil{u, te Lt časopisu >> Klasje na~il1 ra,,ni«. 

U svojim rado\1ima prouča,'a uglavnom život, običaje, pro ~iost, književ11 0 t 1 
jezil~ Hr,ra ta nastanjei1il1 izvan dana ~njeg drža\1nog područja. 

t STIPAN BEšLIN (1920.-1941.) 

rođen je 4. ,,eJjače 1920. u Bačliom Mo11o ~toru, gdje je svršio pučkLt školu. Gimnaziju 
polazi u Somboru, ali je iz petog razreda bio izključe11 zbog s,1og žarkog hrvatstva. 
I{asnije je poku ~ao pri\1atno nastaviti školu, pa se kao pitomac Omladi11skog doma 
Salezijanaca u Zag-rebu spremao na polaganje izpita za \ !I. i VII. r., ali je obolio od 
tuberkuloze i po lije dužeg bolovanja umro u n1jesecu veljači 1941. u rodnom 
Bač1<om 1\1011o~toru gdje je na mjestnom groblju i pol{opan. 

Bešl ir1 je počeo pjsati ,reć J.cao 11ižeškolac. Tada je surađivao u »Kriesu«, listu 
domagojsl{ih srednjoškolaca. U l<njiževnost ga je uveo dr. Blaž Jurixić, tisl{a\1ši mu 
1939. u »Hrvat~lroj reviji << pjes1nu »Sombor«. Poslije toga suradivao je LI Marako
\tiće,1oj >>Hrvatskoj prosvjeti<<; neke pJesn1e su n1u tisl<ane u >>Sa,1 remer1iku«) :»Kl asju 
r1 aših ra,1ni«, S Ltbotičkoj »Danici« i Subotičl<in1 No,,inama. 

U rL1kopisu je ostavio podpu110 uređenu zbirltu pjesama pod naslovom »Tamna 
cesta«. Uz pjesme Bexlin se javljao j knjiže,1nim prilcazin1a i manjim člancima. 

Poslije smrti napisan mu je vrlo topao nekrolog u zagrebačkom d11evnil{u 
»Hrvatsl<i 11arod«, l~ojega je prenio i časopis >>Klasje na xih ravni«. Nekrolog je 
11 a p i"' ao 11 r\1 a tsl{i pj e~ nili i l{nj iževn il{ prof. Vin l<o N il<o I i ć. 

Dr. fra BEA TO BUKINAC 

rođen je 1912. godine u Baču. Pučl{u "kolu je svršio u rodnon1 mjestu, a g·im11azi
.ialne nau1{e u \ l araždinu na franje\·ačkoj gimnaziji. BogosJovsl(e nauke polazi u 
Zagrebu i Ri111u na franjevačl(on1 S,·eučilištu Antonianumu, gdje je i doktorirao. 

Zanimajttći se za pro:lo„ t Franje\.·aca, koji su djelo,1ali u Bačk·oj i Bara11ji, 
11apisao je dizertaciju »De acti \rita te Franciscanorun1 in migratio11ibus populi Croatici 
saeculi XVI. et X\I II.« Zagreb, 1940. (O djelova11ju Franjevaca t.1 seoban1a hrvat
~koga 11arodn X\ I. i X\l fl. v1eka), pa je time uvelil{e zadužio sve bačl<o-baranjske 
Hr,,ate pril-{azav: i hr,1a tsl<e ~eobe u Bačku i Baranju u novom svietlu . 

.. ndn se 11nlazi n~ l{arlovač1{oj g-imnaziji k:ao profe or ,rje ronaul<a. 

MA TE BRčlć KOSTić 

rođen je l O. I I , 1912. u ~~ul)otici od ote a Ne -- te i 111 ajl{e Ma rije Horv·a t. 1 • akon 
zavr.;e11e pučl<e ško le i gin1nazije u Subotici upisuje se 11a Hrvatsko Sveučilište u 
Zagrebu, gdje -- tudira n1ate1natiku i fizil<u. Kao student bio je član »Hrvatskog 
okola< i »J\fatije Gubca«. Sada kao s\·ršeni profesor živi u Subotici. 

Dosada je jzdao r1a 11jen1ačl{on1 jeziku brošuru »Das Fermat-Problem xn+yn=zn«
Zagreb, 1941.). l{oja je pobudila veliki interes u n1atematičkim krugovima. Surađuje 
11 »Klasju našil1 ra\'11i<< i nekin1 stručnim ·časopisima. 
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M RKO čO\'lć 

rode11 ie l 7. JJro i11cn 1915. u Subotici. U roci11on1 gradu polazi pučku xkolu, a gin1„ 
11aziju ti Tra,,nii(u i Subotici, gdje i 1naturira. Nakon položene mature dolazi u 
Zag-reb i studira na !V\udroslo,,non1 fakultetu Hrvat~l<:og Sveučilišta hr\ratski jezil< 
... lc11j i že,rnošću. 

Jo" Jcao .. ,reučilištarac ulazi u kulturni i političl<i život hrvatsl{il1 sveučilištaraca 
pa usl{oro postaje jedan od najakti,,n ijil1 predsta,1nil{a bačke I-Irvatsl{e na Hrvatskom 
c-veucili"'tu. 

1·ao sveučili:tarac izdaje u ,,ta titoj nal{ladi ron1an >>Doktor filozofije<< (1937.), 
l<o ii Je 11ol1udio opravdanu paž11ju tt Bačkoj i u Hrv·atsl<oj. 

l{ad je osno,1ano »Družt,,o Bačl{il1 Hrvata« u Zagrebu godine 1938 .. izdaje već 
iduće godir1e u zajednici s poltoj11in1 pjesnikom Alel<som I{okićen1 lcnjižicu »Bu-
11je, ci i ol{ci« (1939.), te postaje tajnikom toga družtva. Iste godine uređuje i 
»l.;iril{11 l1r,1ats ltil1 s,·eučil i;taraca<< (1939.), a jedan je od suurednilta i >>Almanaha 
hr, at-l<i l1 s,1e učilišta raca u g·odi11am a 1938. i 1942. 

Godi11e 1941. izdaje mu „Matica Hrvatska n1edL1 s,,oj im redovnin1 izdanjima 
zbi rl<u no,1el a »žito zo,1e«. 

Od "vibnja 1941. do ožujka 1943. ureduje časopis Hrvatsl{a Revija a od 1942. 
do 1943. časopis >>Klasje naši11 ravni«. 

Uzpo tavom 
1

eza,ris11e Drža\1e Hr,ra tsl{e 10. tra,,nja 1941. postaje taj11iltotn 
Mi11istarst,ra Bogo~to,,Jja i !\asta,,e, te je na tom položaju učinio mnogo dobra 
bunje,račl<o-:o kačl(in1 Hr,1atima, l{oji su se preselili u velikom broju u Hrvatsku. 

God. 1944. po,·je reno 111u je ,,odst,ro dvajtt zagrebačl{ih dne\1nika Nove Hrvat
ske i Hrvatskog Naroda te postaje ra,,nateljen1 >>Hrvatskog naroda<< i vršiocem 
duž11o'"'ti ra\1natelja »Nove Hrvatsl(e<<. 

Surađuje u s ,1im l~njiže,·ni1n časopisima i 110\'inama l{oje izlaze u Nezavisnoj 
Drža,,i Hr,ra tsl{oj. Pi"'e zapažene političke uvod11ike u »Hr\1atsl{om narodu <<, zatim 
l{ritičke prikaze i no\1ele a 11ajvi~e surađuje u Hrvatslioj Reviji, Hrvatskom Kolu 
i I-Ir,1at, ltoj Sn1otri. 

I 'elte njegove no,,e le pre\rede11e sti i 11a 11jemački i slovačl{i jezilt. 

BLAšKO IVIć 

rođe11 je u Subotici 9. II. 1920. Nal<o11 ob110\'e Neza,1is11e Drža,,e Hr,1atske poput 
većir1e l1r\'atskih srednjoškolaca i \1isolcoškolaca napušta rodni grad i dolazi u glavni 
grad Hr,1atske te tu nastavlja \1e ć prije započete naul{e na Poljoprivrednom fakultetu, 
J{o ·eg-a ab"'ol,1ira a zatim se upisuje na pravo gdje se i sada 11alazi l<ao student. 

Jo"' kao s red11jovl<olac surađuje u Subotičl<im No,1inama, Subotičkoj »Danici« 
u utJotičl{OTn .~alj ivom listu >>Ž3cl{al U<<, a u Zagrebu nastavlj a suradnju u časopisu 

l{Ia ie 11aši l1 ra,,ni<<, Obitelji i t. d. 
U"-J)j e ~,10 opisuje bunjevačl<.e narodne običaje, piše 110,1ele, crtice i l{azal ištne 

1{0111 a Gle. 

U Subotici n1 u je 1937. godine prikazat1a dra1na u 2 čina >> Ti si otac naš(<. 
U t)riredlJi zn l)ačl{e Hrvate izveden mu je na Drža\7noj l<rug·o,1a lnoj postaji u 
Zagrebu lJožićr1i narodni olJičaj >>Bukarice«. 

TE .JAKšlć 

rođe11 je 22. trav11ja 1912. u Bačl{on1 Briegu (Bačka). Gi11111azijt1 polazi ti Baču, S0n1-
bor11 i Tra\1nil,u. Svršiv~i gin1naziju u Somboru, polazio je filozofsl{e r1auke na 
Hrvatsl<o111 ~, eučilištu u Zagrebu od 1932. do 193i. Kao profesor l1rvatsl(og jezika 
l11žbo\1ao je tt Travniku, na Bolu (11a otoku Braču), Tuzli i Osiel{u, gdje djeluje l~ao 

dra111aturg l{azališta a ,,eorna je al~ti\1an i na krt1govalnoj (radio) po taji na l::ojoj 
uređuje e111i,dje za bačl{o-baranjsl<e Hr,ratc. Izdao je dosad četiri zl1irke pjcsarna: 
»Biserni đerda11« 1931. tt 01nbort1, »U dolini zabora\ra<< 1936. u Zagrebu, »Zov pro
ljeća i mlado ti« 1938. u Tra,,11il{u i >>Pod sapeti111 l{rilin1a<< 1941. u Tuzli. 

U J)rozi je izdao 1irskt1 no,1elt1 »Marijn« LI Zagrebu 1937., a ro1na11 »ša11a se 
L1daje«, ltoji je izlazio l~ao podlistal{ u SulJotičltin1 novi11ar11a 1938. izdalo 111u je 
1944. Drt1Y.l\ o v. Jeronin1a u Zagrebu. U osječl{o111 Hrvatsl{om listt1 izlazio mLI je ove 

odi11e ron1a11 »Matura11t« a u rul{opist1 mt1 se nalazi ron1an »Pod bičem spoznaje« 
đ"ao i 11el{olil{o dramsltil1 cijela. Pi"e J)ripo,,iesti, l{oje objeloda11juje u 11a ... im ča '"'o pi~ima 
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i 110, 111a1T1a. Kn.11ze\ nu te r1,Jčeo suradi, r.1ti u trn, n1Čl{On1 »Sn11l 111« a dana ._1e priznati 
uracinik ,·ili na~ih ča op1 a naroL1to: flr\nt 1-<e revije J lrv"1i l<e i)rO VJete, Omlad1ne, 

Mlaclo~li, l{lasja 11c1"1h r~1, n1, Oh1telj1, I Ir, at ke 111otre 1 t. d . 
.JaJ{šić c o Yleclt10 1 11n J1(>Jju 1Jrievc>cJne ){nj1ž :.v110 ti, r>a je 1 J3(1. preveo od 

ru ... lte l,11j1ževnice L1d1je LaJ)110-IJ:111ile I e ro1r1a11 »J< rećj~. 

ANTUN KA RAGI 

1 ocl 11 .ic 2. lipnja 191:1. tt Gar1, l<otar Baja. S r"'io .ie ri1110 pučku "l<o1u u rodno1n 
n1je tu. Sa 14 g·ocltnn 110 tnje tt rodncJn1 r11.iestu J)ovjerenil{on1 Družt\1a Sv. Jero11ima 
1z Zag1 el)J . Tt1 clt1žno t \ rši 3 godine šireći hrvat l<u viest i prosvjetu ti roclnom 
n1j ·~tu i c.il,cil1ci. Sa 17 godi11n o_ni, a 11 Gari IJružt o bunjevačkih kazalištn1t1 dobro
\ olj~ica. To je <Jrt1žtvo t1obće iJr,10 te vrste l<<)d flrvata u MacJar koj. God. I '33. 
11api;e igrol,az tl 2 čir1a »Zloba«, a 19;34. »Z'-1rt1č11ici«, veselu igru u 2 či11a. 

Za 250 g~odišnjict1 clolnzi<a Bttnjevaca-Hrvata u BaćJ<u 11api ao je gJurntL ;i>f as
tatl{inja« (1936.) Od 1936. tlo 194]. naJJisao je »Gos1Joctica Zorkc1«, glt1rna u ;; čina, 
.:::ulj1vu igru t1 jednon1 či11u »ŠeJ)a<<« i »že11ina l.iubc>111(1rr1c1st«. Za pro lavt1 de etgodiš
n iice >>U1 t11tva tJun.ievačl{ih ]{aznl1št11ih dol)rovol iaca« za .it1lJilarnu J)recJstavu 11api"'e 
ttlurnu iz hur1je,1acl<og narodnog živ<Jta u~~ čina »Svie t«. 

urad1,·ao je u hudi1npe~tansl{o1n kalen(laru »Danica«, u l)iv"11n Subotičkim 
No, i11an1a,< a evo sada i t1 »I{la Jt1 11aših ravni«. Nal<on sinrti svećenika i književnika 
l, and Petre~a (1937.), lJi\še.i! žup11il(n 11 čavolju, ustaje Ante I(aragić jedi11i k11j1-
ie,·ni radniJ~ u l. Z\. Ba.i 1{0111 trokt1tu, l<oji ie 11al,on 111ira 1918. godi11e ostao u _kfOJ)U 
po~l1je trianonsl{e 1\1\adarsl~e. 

Dr. l\1 IH OVIL KATANEC 

rođen je 2G IX 1 S93. u l{arJovcu. Ial{o nije po roctenju lJačl<i Hrvat, po S\1on1 djelo
v:1njt1 i (Jg·ro11111oj ulozi, l<oju je odigrao 111edu bačl<o-lJaranjsl<im Hrvatin1a, on pri
JJada izl(ljuči\''O 1 11aj,,ive toj hrvatskoj grani. Dr. J{atanec je osnivač i dugogodišnji 
dirigent sulloti čl(og »Neven a« s kojim je proputovao ciel u 1-Irvatsku, SI a\1onij Lt, Dal
n1acij u Bos11u i Hercegovinu. Kao kuJturni i politički radnik 1ztakao se i u Seljačko.i 

lol[i, u l<OJoj je vr:'io dužnost podp redsjednika. Svojim radom uvelike je pridonio 
f)Olitičl{o111 osvjcšć1\'a11ju hrvatsl{og ž1\·Jja u Bačkoj i njegovom intenzi,,nom kultur-
110111 proži,·Ija,,a11Ju i st\1aranju za 25 godišnjeg života u bi,ršoj Jugoslaviji. 

Obr10\'om Neza\·1"ne Države Hr, atske dolazi LL Zagreb i tu uskoro bude po. 
ta\ ljer1 Gia,1nin1 ra\·natel.iem Gla,,nog ravnateljstva za narodno p1 osvjetljivanje u 

J\\ini~tar~tvu r1arodne pros,1jete. Sada živi 1<ao urnirov]jenik u Zaf:; rebu. 
I)jeluje dt1gi niz godina i publicistički surađujući Lt Subotičkirn 110,,inama„ 

>>l\la~ju 11a;i11 ravni«, »Prosvjetnom ži,,otu<<, Seljačl<oj Slogi i 111nogi1n drugin1 listo
\ jn1a. LJ »f>ružt\rt1 Bačltil1 I-lrvata<< ,,r;i clužnost podpredsjed11ika od svog dolazl<a 
lt Zagrel,. 

KJ-\ TICA J(OJić 

roc!e11a je 11. \/f. 1924. u \leiil(oj Tr11avi, l{otar Garešnica u Nezavis11oj Državi Hrvat
... !,o i. S3da ie 1natura11tica u Zag·rebu. Dug·o je živjela u Subotici. gdje je bila član 
l1un.ie, acl{it1' žcnsl~ih drtLžta, a. Javlja se povren1eno pjes111ama ll »KlasjL1 našii1 ravni<<. 

t ALEKSA KOKić (1913.-1940.) 

roc,er1 je u Subotici 14. listopacla 1913. Pučltu šl(olu uči u rodnon1 n1jestu, kla..,ičnu 
~tin111az1 iu ti Travnil'-u, a poslije izpita zrelosti t1pist1je se na Bogoslovni faku1 tet 
Hrvatsl{og Sveučili'::ta u Zagrebu. Pr,1u sv. J\ lisu odslužio je u Subotici 11. srpnja 
1937. Godinu clar1a bio je župski pomoćnil{ u Subotici, a onda se ponovo vraća 
lt Zagreb, gdje se upisuje na J\1Ltdros_lo\·nJ fal,~ltet i stt1dira h,~''atski jezjl( .i 
l{11 iize,111ost. l(al<:o ie bio na iz1nal{u S\10Je 21. gocl1ne, n1orao Je poc, na od .. Juze111e 
\ o]nog rol<a u Cerinje, 1-<amo je ~tigao 13. l{olo,,oza 19~0. D\ a dar1a k~ 11ije razbolio 
, e i po~ l iJ e iz,1r;ene operacije, u n1 ro 17. l<olovoza. N J_eg·o\10 mrt,'<? t1eJo prenese110 
je ti Suboticu, g·dje je pol~opar10 23. 1{olovoza r1a Ba.1skor11 g-roblJtl. 
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1\lel,sa I{oh:ić je počeo pisati pje~n1e ,,eć l 928., a pr\ra 11jego,,a ti~l{ana pjes111a 
jz1~la je u J)rilogu >>Subotičke Danice« (1930.). Iza toga surađuje po 1nnogin1 naši111 
li to\ in1a čas.opisi ni a 1 godi~njacirna, a na n1cdt1narod11om natjecanju Marijanskil1 pje
· a111a dol)io je počast11u diplo111u od >>.t\caclen1ie cles jeux Florin1011tais« Lt L}'011u 
(1933 .. ,oju zbirl<Ll pjesar11a »I<Iaso\1i pje\'ajt1« izdao .ie 1936. u z ~1grelJtt. Osin1 
ove l"11jige središ11jica Hrvatsl{e Katoličke al{cije izdala n1u je pjes r11e za govorne 
zboro,,e pod 11n"I0\101n >>Zvo11a til1e radosti« (Zag·reb, 1938.), a prilikom 100. godiš
njice os11 utlta i rada Zbora zagrebačke dt1l1ovne n1ladeži napisao je 1 itomontažu 
>>""' to godi11a vjeri i 11arodt1<< (Zagreb, 1936.). S Marl<on1 čovićem napisao je kulturno 
po \riest11i pril(az >>Bunje,,ci i šol{ci«. Upravo je sada u tisl{u njego,,a posmrtna zbirl{a 
J)je,an1a »Obasjane brazde<<, l{oju je Ale1<sa' Kol<ić još 1940. l1tio tis l<ati ali 
ga je u ton1e s111rt spriečila. pa će je sada izdati Hrvatsl{o književno družtvo Sv. Jero-
11i111a tt Zarrrebu. O - i111 toga napisao je još nekolil{o no,1ela, crtica, književnih 
čla11alia i pril<.aza. a ostala n1u je u rukopisu čitava zbirl{a raznil1 scenskil1 slika 
~ go\ o r11i1n zboron1. 

Mnoge s ti l\ O l{iće,1e pje ·r11e ugla"bljene ( liladate1ji: I{. Kolb, T. Fosić, J. Andrić, 
ć . Braj .:a i A. Vidal{o,,ić). 

J KOV KOPILOVIć 

1c,de11 je t1 ~ttbotici d11e 9. VII. 1918. Pučltu šlioltt i gimr1aziju svršava tJ re dnom 
graclu l{[tO f)rivatni dal{. Prornie11ivši mnoga zvanja, nal~on uzpos tave Nezavisne 
Drža, e }1r,1atsl<e dolazi u Za.~relJ, ~dje se upisu ·e 11a Mudroslovni fakultet i studira 
hr\ at. lt i j ezi!~ i l{njižev11ost. Surađuje gotovo u svim na; im časopi ima i d11ev11im 
110,·i11a111B. no 11jego,1i su prilozi naročito stalni u >>Klasju naših rav11i«, Jeronimsl{oj 
>>Danici«, Hr,,atsl,oj 1nisli - Saraje,·o, Hr,,atsl{oj Mladosti - Zagreb i l<njižeYno111 
čaB() pi -. lt >> 0 lJ i te 1.i «. 

Ove gc·cli11e ~e predsta,1io l1r,;atskoj l{ult11r11oj javnosti po pr,,i puta ul<.usno111 
zl1irl<o111 JJjesa111a »Daleko od zavičaja« - Zagreb. 1944., koju je s, a l<ritika ,,eon1a 
liepo pri111ila. 

IVA ' KUBANOVJć 

rode11 je 1. I. 1912. u Baču (Bačl<a). N al{on svr~e11e pučke šl<ole u Bačt1, polazi gimna
zij t1 u \ a raždint1 i Saraje\'Lt. Sveučilišt11e 11auke pol1ada na zagrebačko111 Hrvat l<on1 
,eučiliš tt1, gdje tLtdira hrvatsl<i jezik i l{11jiževnost, l1rvatsku povies t, 11je1načlii i 

ruski jezik. l al<o11 svr"enog studija, bio je jed110 \·rieme namješten lzao čino\'nik 11a 
šurnariji u Bačt1. 1939. dobije državno mjes to suple11ta u Priedoru, a onda služi l<ao 
profe"'or u f\.Tovoj Gradiški i Sisku. Sada je profesor u Zagrebu. Povre111e110 surađuje 
11 ča ~ o p i s u » l{ I a j e n a ~ i h ravni«. 

IVAN KUJUNDžlć 

rođen je ti Subotici 2. VI. 1912. od otca Grg·e i majke Pat1line r. Stantić. s,,rši,1š i 
JJučl{tJ "l(olu tt rod110111 g-radu, upi~e se u Subotici u gin111aziju, ali ltad l)isl{ttp Lajčo 
Bt1dar1ović xliol- l<e godi11e 1928.-1929. odredi, cla se lJačl{i gin1nazijalci tt budt1(e 
"l{olt1ju u Tra,1niltu, pođe i on te gocline sa S\1ojin1 drugo,1ima u Tra,,nil< 11a daljn ie 
š l{cJ lova 11j e. 

::tl<o11 d, ic g-odine !Joravl{a u Tra,·niltu, gdje je do ~ao u dodir O""taf in1 l1rvat-
sl<in1 đačtvon1 iz Bo"ne, Hercego,1ine, Slavonije i Hr,,atslie~ n1att1rira u Tra,1nil{u. a 
onda se UJ)isuje 11a zagrel)ačl{i Bogoslo,1ski f al\ultet, kojega za,1rši u odrede110 111 
vre.n1e11 kc,n1 razdol)ljt1. 

Iza od lt1že11e I)rve v. Mise, đstaje po želji bi"'l~upa Budar10\1ića u St1lJotici, 
u liojoj raz,,ija ,,e!il<t1 J{t1lturno-prosvjetno-političkt1 djelatr1ost po ta,,~i ured11il<Oi11 
S11l)otičkil1 11ovi11a i organizatoron1 l1r,,atsl{il1 ornladinsl<il1 drt1žta,,a. Uz te dt1žnosti 
11an1je"'ten je l<ao profesor 11a sulJotičkoj Drž. r11je"ovitoj gi11111aziji, gctje ol<t1pliJ 
l1rvat l<e on1ladi11ce i izgradtije ih u ,1jer l{on1 i l1rvat 1(0111 dul1u. 

U pr ljeće 1941., l<ad s ti Madari ,rojr1ičl<i zapo ... jeli Bačl<u i Baranjt1, 11aJJt1; t'"1 
s braton, ul)otict1 i dolazi tl ZagrelJ. 

U ZagrelJt1 je 11a111ješte11 l<ao posel)nički či11ov11il< u Družt,1u -..;\,. Jeror1ir11a ali 
područje 11jerro,1a rada ostaje i 11adalje Bačl<a, JJa 11et1111orr10 prot1ča,1a tare lJačlco
l)aranjsl<e l<nJižev11il{e i 11jil1c>\1 jezik. cr~ra Mil1ajla Racl11ića. fra Lul<tt BračulJevića, 
fra tjepa11a Vilova i clruge) . .Jeda11 je od sul1recl11ih:a >>l(la ja 11a"il1 rav11i«J a ura
divao je LI ubotici u 11lJotičl<i111 o,,i11a111a, ubotičlcoj >> Da11ici~', Obitelji i drt1gi111 
i ~11 iin1a l1 ačl~o -l)r ra11j sl,il1 fJr,,ata. 
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O MALAGUR KI 

j e ci n .~ s t _r a 11 e . i . P e t r a P e l< i ć a. . , d !" u g e s t i: a n e. 1· a l{ o u 11 a ta 11 n .1 e go v 1 JJ o l e n 1 n I I 
Pol11Jan_.1e l<r1l1l(e Y?s~ _ Sla.11ca 1 Vae v1ctis, Sut1otica 1 30. UzJJoredo ov1tn rad 
r o li c 11 J e 11 u I ) l> t I c 1 2 , . V I I . 1 2 2. o d o t c a I v a 11 a i 111 a j k e M a r i J e r. D u 11 ć P u l 
"l{olu zavrvava lJ ul1otici a gi111naziju u lllJotici i ZagreJJu gdje i maturira 

adn je t udc11 t l I. E. I{. V. š. u Zagrel)u, surad11ik' je Kla Ja 11a 1l1 ra 11 

a iztiče se i li clružtve11on1 radu »Družtva Bačl<il1 rlrvata«. 

IV A MALAGURSKI 

( J)'"'e u cio n in1 'fan a r) ro de11 je 18. 11. 1895. ti Subotici, ti l(ojoJ je n ak n za vr I 
11aul{a bio 11eko vrien1e I)rofe or na grada11sl{oj školi. ZlJog svog zarko „ l1rv t ko 
djelovanja bucle u bi\1šoj državi oclpušte11 iz sl u2lJe. Nakon od pusta po taJe pr1vatn1 
či11ovr1ilion1 u Stil1otici, 11 kojoj razvija ogron1an l{ulturno-polit1čk1 rad 1 
111ogao za1ni liti 11ijedar1 hr\rat ki kt1ltur11i podhvat u Bačkoj, kojemu ne bt b d 1 
i srdcc Ta11ar, l{ako u ga od 111ilja SttlJotičani zvali. čla11 je svih J1rvat l<1h d u t 
u Subotici, ali '"'e poseb110 pril(lonio u svo1n clružtvenon1 radu H. P. D enu 
)>Hrvatsl{oj l{ulturnoj zajecinici«. 

1\1\alagursl<i e ogleda i na k11jiževr1on1 JJoljt1, pa je otJjeloda1110 niz dram l 1h 
raclova iz područja lJunjevačl{og 11arodr1(>g života. Za proslavu 250. godi n Jtce d 
lazl<a jedne ,1 eće l<UI)i11e Bu11jevaca u Suboticu 11api ao je poviestn1 1grok z u 4 
.čina »Tri stoljeća«, l<oji je pril{aza11. 1nnogo u pjeha u subotičl{om grad l{om 1 -
lišltt 15. l{olo, oza 1936. <Yodi11e. 

Kad je 1935. godi11e ~azrela n1isao o potrelJi izdava11 ia kulturno-l<n 11z no 
časopisčl »l{lasje 11avih rav11i « za I-Irvate ti Bačl<oj i Baranji, l\1an Malagur 1{1 
lJio jeda11 ocl gla\111il1 11jegovil1 suradnil{a i orga11izatora, a od 1936. i ttr dn1l 
\' 1 a t n i l< i i z d a,, a č . 

1942., l<ad je »D ružtvo Bačl<:it1 Hrvata« u ZagrelJu obpovilo spon1enut1 c op1 
postaje on opet 11jegovi111 uurednikorn. 

Nal<o11 ob11ov · Neza\1is11e Drža\1e rlr\ atske dolazi s ol)itelju 11 glavni rad 
I-lr\,atsl"e Zag·retJ, g·dje se tal110 nastanjuje i postaje tajnil<on1 I-lrvatskog drzavno r 

l<azališta, a 194~3. referento111 za l<azali;tna dobrovolj11a družtva u Hrvat ltoj u Gla,1 -

.11001 rav11ateljst\1 t1 za narodno pros\1jetljivanje u Mi11istarstvt1 nastave. 
Danas je opet prof e"'or na jednoj zagrebačl<oj g·rađa11skoj školi. 
Od ~\1og dolazl,a u ZagrelJ razvija sve većtt djelatnost u radnički111 or an1z -

ija111a, gdje vodi dileta11tsl<a l<azalištna družtva s l{ojin1a \1rlo često 11a tupa u 
zagrebačl<on1 l,azalištu i Radničl<oj l{on1ori. 

Za »Družt\'O Bačl<il1 Hrvata« clra1natizira i obraduje bunjevačke narodne obi-
čaje, l(oje izvodi s članovin1a družt\ra na Državnoj l<.rugoval11oj postaji Za Treb u 
-ol{\'iru redovr1il1 izvedalJa Družt,1a Bačl<ih Hr,rata za 11a "u braću u Bačkoj i Bara11J1 

l~11jiže,,no je surnđi\'80 11 St11Jotičkirr1 novi11ama, Subotičl{oj »Danici« ~Kla ju 
11aši11 ravni«, pišttći pje~1ne, crtice, dra111 ... l{e igrol<aze i pril<aze. 

PETAR PEKlć . 

rode11 je 19. lip11ja 1 96. u Gor11je1n Sv. Iva11u, l<otar Baja. P11čl{u školu Je pola 10 
u rodnon1 mjestu, a gi111naziju u Zemunu. Nal<.on zavr"enog školovanja b10 Je nel<o 
,,rien1e olJći11sl,i l)ilježnil( i 1<11.iižničar u Subotici. Kad je 1941. o1Jno,lje11a Nezavi 111 
Drža\,a Hr,,atsl<a i kad su Bačku okupirali 1\1adari, dolazi ti Nezavisnu Državu 
Hr,,atsku, u glavni grad Zagreb, g·dje bude namješten kao či11ovnik Mi111starstv3 
vanj l<ih poslo\·a u odsjel{u za novinstvo i kulturne \'eze s inozemstvo1n. a tom Je 
položaj u o~ tao dvie godine, l<ad je zbog slaba zdravlja umirovlje11. 

Petar Pel,ić je j eda11 od naj iztal<nutij ih l<.ul turno-l(nj ižev11ih radnika u Bačkoj 
i Bnra11ji. Jpal< je 1<.ao l<.ulturni l1istoril< najpoznatiji u hrvatskoj javnosti l<oju od 
1918. godi11e 11eun1or110 upoz11aje s 11ašo1n probler11atiko1n. 1

1o ni njegove knJ1ževne 
t1spjehe ne sn1ijen10 izgL1biti iz \1ida, al<o hoćemo dati zaol<ruženu slil<u stvaralačkog 
rada Petru Pel{ića. Područje stvara11ja Petra Peltića j? n1nogostrano. Od poviestnil1 

.djela ima1no od njega: 1. »Poviest Hrvata u Voj\1odini, Zagreb 1930 lzdano pod 
poro1n Matice Hrvatske, 2. »Propast Austro-Ugarsl{e monarhije«, 3. Poviest oslobo
đenja \ /ojvodi11e« i 4. »Postanal{ Nezavisne Države Hrvatske«. 

Iz područja I)ra\ a ostavio nan1 je Petar Pel<ić dol<L1mentirant1 Razpravu o 
sn1rt11oj kaz11i. 1 lal<on izlazl<a 11jego,re »Poviesti Hrvata u Vojvodi11i<<, razvila se je 
žuč11a pole111il\.a izrnedu srb .. .liih po\rjest11ičara i pisaca \ Tase Stajića i Popov1ća s 
jedne stra11e i Petra Pel<ića s druge stra11e. Tal<o sti 11astali njegovi polem1cn1 spisi 
Pc,bij a11j e lzri ti l<e \/ a~e Stc1j ića i Vae \rict i:. t1botica 1930. Uzporedo s o, im radom 
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J,o.ii je do~ao tt pra i čas, ~tvarao je Petar Pel,ić i l<ao ro111anopisac i pjes11il<. te ie 
na polju liepe k11jiže\·11osti ostavio ro1nane: »Novi ljudi« i »Uvela Ruža<< i zbirke 
pjesa1na: >>Bajsl<i trokut«, »Meropa<<, tragedija, »Zvt1ci i uzdasi«, »Korupcija«, >>Car 
Jo,·a11«, epska pjesn1a i »Biserje i drago l{a1ne11je«. 

Iz godine 1933. i111an10 11jeg·o,· putopis >>Spo1ne11ica pol1oda Bu11jevnca u svoju 
~tnru 11ostojl1int1«. 

f)elar Pel<.ić ~e og·ledao i lrao _prevodilac pa je preveo na francuzl(i jelik 
1\1\ 8 ž Lt r a 11 i će'\' s IJ j e \' » S 111 rt S 111 a i I -a g e č e 11 g· 1 ć a ( L a rn o rt d e ... n1 a i l a g- a, P a ri s 19 2 7.) 
i narod11u pjes111u »I<oso\·sl{a bitl<a<< (La lJntaille de l{o~ovo - Cl1ef<;; ct·oett\'re rJes 
1Joe111e~ 11ntio11at1x Joug-o"laves). 

ALOJZIJE POLJAKOVIć 

rode11 je u Subotici 14. \I II. 1924. ocl otca Jo~ipa i 111ajl<e Kriste Milodanović. -
s,,r ~io je uč1tel.i~l~u :kolu a sada ~tt1ciira filozofiju 11a Hrvatsl<om Sveučilištt1 u 
Za rreL u. Po\ reme110 surađuje u >>Klasjlt 11ašil1 ravni«. 

Dr. BARišA RADičEV 

rođen je 7. IX. 1911. u Beregu (Bačl{i Brieg·). Srednju je školu polazio u Subotici 
i Somboru, a iza položene mature upisao se na pravni fakultet, kojeg nakon dvie 
godine na pušta i prelazi na medicinski f akttltet u Zagrebu, gdje je i doktorirao. 
Steka,,ši liečničku 11aobrazbu, pas, etio e l1ečničkon1 zvanJu. Službovao je u Vin
kovci1na, a sada je lieč11ik državne bol11ice u Osieku. Suradiivao je u >>Hrvatskom 
Jječničkon1 vjestnil{u, a sada evo ulazi i u »Klasje naših ra\·11i<<. 

l\iARIN RADlčEV 

rt1đen je u Bačl<on1 BriegL1 (Bereg) 26. travnja 1914. Sred11ju školtt je polazio u Som
boru i Travnil{u a potom se upisao i svrš10 pravni fakt1Itet 11a Hrvatsl{0m svettčilištu 
u Zagrebu, te se pos,retio sudačlto1n Z\ia11ju. Sada je sudac l<otar~kog suda u Osiel<u. 

Počeo je pisati još u srednjoj školi, a suradivao je u Obitel.ii. S\1etojeronimskoj 
i s ubotičl<:oj »Danici«, Subotičlcim Novinama, Omladini> Seljačkon1 og11ji"tu i drugim 
časopisima. Piše novele, kojima uzima sadržaj iz ži,,ota šol{aca rod11 og· r11t1 sela, a 
o~i1n toga prouča,, a 11arodni ži,,ot i obraduje narodne o bičaje. 

BLAšKO RAJić 

rođen je 7. siečnja 1878. u Subotici, kojoj je posvetio sav svoj život. Nal(o11 što je bi o 
zareden za svećenika, bio je kratko vrieme godine 1902. kapelan u Dušnoku, a od 
godine 1903.-1906. kapelan u Santo,,u, gdje je mnogo nastajao oko prosvjetnog 
i gospodarskog podizanja bačkih šol{aca. ., 

Od 1906. je stalno u Subotici, najprije kao kapelan, a zatim od 1911. kao 
župnil{ Sv. Roka. l{ad je 1924. g. osnovana bačka biskt1pija (kao apostolslca admi
nistratura), B1aš1<o je Rajić postao prvi generalni vikar te nove hrvatske biskupije. 
Iza prevrata 1918. bavio se nekoliko godina i politikom te je bio i narodni zastupnik 
i politički voda bačltih Hrvata. 

Iza sloma Austro-Ugarske monarl1ije, u ono najsudbonosnije doba, kad se 
radilo o tom, da bačka grana hrvatsl{og naroda ne bude podpuno odsječena od tog 
11arodnog stabla, pohrlio je prvo u Zagreb tt l1rvatski sabor a zatim Je otišao i u 
Pariz na 1nirovnu l{onferenciju, kamo je stigao 17. ožujl{a 1919. a ostao do 10. s,1ib
nja 1919. Možemo mirne duše reći, da je baš zaslugom bačkih Hrvata pripojena 
Bačka i Baranja bivšoj Jugoslaviji. 

Kad se u travnju 1941. razpal:;i Jugosla\rija, i ltad su !vladari zaposjeli Bačku 
i Haranju, Blaško Rajić l<ao voda i najiztaltnutiji l\t11turni radnik bački!, Hrvata, 
o jećajući sudbinsku povezanost sa svojim Bunje,,cima i šol(cima, ne napušta rodni 
kraj nego ostaje u St1botici, u kojoj je izdržao sve boli i đttševna poniženja, pa je 
time postao vječnim vodom i n1učenikom za slobodu i bolji život bačl<o-baranjskih 
Hrva ta. 

Nakon progona, patnja i muka bude interniran 11 jed11om udalje11om gradu, 
gdje je ostao dvie godineJ kad je pt1šten l{ući u Suboticu. Kao političar se bori 
za slobodu bačko-baranjskih Hrva ta, tražeći da il1 a prizna ogranl<om t1rvatskog 
naroda, koji ima pravo na amostalan l{ulturni i politički život . 

• 
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U vo111 kultur110111 radu 11asto.ii povezati l{ultur11i život bačkih l rvata s kul
t11r11irr1 živolor11 I Ir,1ata u Nezavisnoj Državi I Irvatsko i. 

Njego,10111 je zasl11gom došlo cio ties11e suradnje izn1edu l lrvatskog Kr1jižev11og 
Drt1žt,,a Sv .. Jero11ima iz Zagreba i Subotičke Matice. 

U Subotici je organizirao pro vjetnn družtva, t1redivao je subotički l1rvat ki 
1 i s t »Su b o t i č k e Nov ine«, vod i o je 1< u I tu r r1 ti u s t n 11 o v LJ Ma tic u S u b o ti č k u, u za i e d n i ci 
s dr. Kata11ce1n i clrt1gi111 rocJoljubima osnov<10 je središnjicu J-frvat l<u Kulturnu 
Zajcd11icu u Subotici, davao je poticaje i putokaze drugim bunjevačl<i m kultu rnirn 
radnici n1 a te je u o b će b i o d uš a svem ti l< u 1 t u r 11 o 1n r a d u u S u b o tic i. 

Veliko je znače11je Bla"'l<a Rajića i l{ao kn iiževnil<a. Iza J)reJJorodn og rada 
biskupa Antunovića, Blašl{o Rajić je prvi bttnjevački JJrir) o ,jedač, koj i uzin1a građu 
za svoje pripoviesti iz života našega čovjeka. Ona živcJtna snaga, ko ia ključa ne
obuzdnom snagom u žilama I f rva ta Bunj evaca, 11 a vla je u BI a "l{ u Ra.iiću vjernog i 
dobrog pisca. Nitl<o 11ije ni prije njega ni poslije njega opisao s toliko ljubavi i 
topline našeg r11alog čovjel<a. B!aško Ra.iić J)oznaje dušu Bu11jevca, J)a 11 am u r11nogi1n 
njegovin1 crtica111a izgleda, da čitarno l<oju 1Junjevačku na ro dnu pripovietku, jer je 
tako bl iz na rocl u u . vo111 p ripovieda nju . Oda t 1 c u S\ ' e nj egrJ ve priJ)OVie ti u JJravo 
ogromna riznica iz koje možemo izvaditi mnogo rieči, po lr>vica i običaja, koti žive 
medu bačkim Hrvatin1a. 

Iako je Blaško Rajić pučki pisac, on je i pravi umjetnik po nači11u kako 
doživljava svoja glavna lica i l<ako ih iznosi pred čitaoca. 

Dosada je objavio ove zbirke pripoviesti i crtica: 
»Našim šoron1« - Subotica, 1928. 
»Bunjevčice« - Zagreb, 1937. 
Još 1900. godine izdao je molitvenik »Duhovna Mana«, a 1908. u podlistktt 

»Naših No,,ina~ oveću pripoviest >>Pridslava«. U Subotičkoj Danici za godinu 1926. 
izašla mu je pripoviest iz doba prvih kršćana »Stari mirotvorci«. Ne bi bio podpun 
ovaj prikaz, kad ne bi spomenuli, da se Blaško Rajić bavi i sakupljanjem narodnih 
bunjevačko-šokačkih pjesama i pripoviedaka. 

Iz tog područja izdao je u Subotici 1910. zbirku narodnih pjesama » a"e 
blago<. 

ST JEP AN SEKEREš 

rođen je 8. travnja 1912. u Torjancima u Baranji. Pučku školu je svršio u rodnon1 
111.te~tu, a gimnaziju u Osieku. Godine 1932. upisuje se na Mudroslovni fakultet u 
Zag-rebu, gdje studira hrvatski jezil< s književnosti i hrvatsku poviest. Godine 1936. 
završava nauke, ali ne može dobiti državno namještenje zbog svog rodoljubnog 
rada 111cdu Hrvatima u Baranji. 

Nakon četirigodi;njeg čel{anja na državno n1jesto, osnutl{om Ba11ovine l-Irvat-
ske, bude 1940. postavljen suplentom na Drž. real. g. u Osieku, gdje se i danas 
nalazi. 1943. položi profesorsl{i izpit u Zagrebu. Još kao gimnazijalac surađL1je u 
dačkon1 listu >>Omladina«, a l<asnije surađuje u časopisu »Klasje naših ravni«. Pro
f e~or Sel{ereš se bavi proučavanje1n hrvatskil1 gO\'Ora, narodnih običaja i no;nje 
baranjsl{ih Hrvata, pa možen10 od njega iz toga područja očel<ivati rnnoge \1riedne 
radove. 

• 

ANTE SEKULić 

rođen je 16. XI. 1920. u Subotici (Ta,1ankutu) od otca Šime i majke Julke r. Pavlić. 
Nakon ~vršene pučl<e škole i gi1nnazije upisuje se na Hrvatsl<o Sveučilište u Zagreb11, 
gdje studira hrvatski jezik i književnost. Još u Subotici se izticao radom u hrvat
skim omladinskim organizacijama, a djelatan je i u zagrebačkom omladi11skom 
ogranku »Družtva Bačkil1 Hrvata«. 

Jedan je od mlađih hrvatskih pjesnil{a iz Bačke, u kojega se polaže velil{a 
književna nada. U Subotici je izdao 1941. zbirku pjesama »Sin nizina« koju je sva 
naša kritika veoma liepo primila. 

Suradivao je u Subotičkim Novinama, Subotičkoj »Danici«, »Klasju naših ravni«, 
Obitelji, Sv. Jeronimskoj »Danici« »Hrvatskoj Mladosti« i drugim časopisima. 

MARIN šEMUDV ARAC 

rođen je 14. siečnja 1913. god. u Baču. Pučku školu je svršio u svom rodnom mjestu, 
a gimnazijske nauke u Subotici i Travniku, gdje je maturirao. Poslije mature se 
upisao na Bogoslovni fakultet S\1eučilišta u Zagrebtt, na kojem je 1936. god. diplo
mirao. Iste godine je zareden za svećenika u Subotici od biskupa Lajče Budano\1ića. 
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Prvo 111jesto službo\'a11ja bila 111u je l{apel<111ija ll župi s . Terezije ti ubotici. 
Tu je o im vo~ie l{apelansl<e dužno ti ,,odio l1rvatske omladinske organizacije i bio 
jeroučitelj 11a lJajskoj pučltoj školi i koli častnih sestara od Naše Gospe.. 

Godir1e 1937. i111e110 an je kustosom St1botičke Matice, gdje je uredi\ ao S11bo
tičke o,1i11e. Tt1 službu niJje dugo \'ršio, jer je \'eć 1938. god. u ljetnor11 se111estru 
bio upi an na \udro. Jo,,110111 faltultetu S,1 eučilivta u Zagrebu gdje je slu"ao prirodne 
naul{e i ken1iju. 1 jegov odlazalc na studij bio je uvjetovan osnutko1n sjemeništa 
»Paulinu111« u ubotici, kojemu je trebala biti dodana gimnazija za odgoj i naobrazbu 
katolič1,e mladeži t1 Bačkoj. Kao s,,r;eni profesor trebao je biti 11amje"ten u spo-
1ne11ut oj gi111naziji. l{alro se t1slied ratnih prilika 0,1a ideja nije mogla o"' t\1ariti, 
o tao .ie nalton s,,ršetl{a tudija u Zagrebu lcao prof es0r adbi l,upsl{e J{lasične 
gimnazijeJ gdie do danas predaje prirodne 11auke i l<emiju. f{Jo honorarni na tavnik 
predaje prirodopi"' i na gimnaziji otaca Dominil{anaca u Zagrebt1. 

Počeo je J)i~ati jo"' kao girn n azijalac, a nasta,,io je pi~anjen1 i za vrie1ne vaga 
studija. l{ao l{apelan bio je stalni član uredničtva »Subotičkih Novina«. Suradivao 
je nadalje u »Subotičlioj Danici«, »Obitelji<<, »Hrv. Straži< i u dječjoj enciklopediji 
~z,1anje i raclost«. U »Klasju našil1 ravni« surađuje od njegova os11utka. }.1nogo 
se l>a ,,j iztraživanjem narod nog ži,,ata u vezi s prirodnim naukan1a, pa je iz tog 
podrt1č~1a napi'"'ao dosada nel{oli l{o zapaženit1 članaka. 

Ing. BELA šIMić 

rođe11 j 20 .. ,,ibn~ia 1911. u čepint1 }{raj Osieka, gdje mu je otac u to doba ži,,io. 
Girn11azijt1 je vr"io l1 Subotict Trgovačku akademiju u Osieku i Ekonomsko
k o111ercial1111 , i:·ol<t1 "'kol11 u Zagrebt1. Sada je ravnatelj Gla,,ne bratinske blagajne 
11 Zagrebu. 

Z11a11 t,r.-..110 rac1i na družt,10,,no111 ("'ocialnon1) i go"podarsl<on1 (ekonomskon1) 
J)CdJ U. 

uradi,,ao je ti ča opi<:u »Hr,,at kon1 družt,,ovnom o~iguranjt1«, »Klasju naših 
ra, ,1i~, Rad i clruž t ,,o, Gospodarska Sloga i d rt1 g-ir11 našim I istovitna i ča opisima. 

ALBE šOKčlć 

rođ 11 ie u ~ubotici 2. \!Il f. 1914. Pt1čl{lt školt1 polazi u rodnom g radu, a gin1naziju 
u 11lJotici i Tra,,nikt1. Ta l{on položene mature upisuje se na Boaoslovski fakulte t 
u 2a~rel)u. l<.ojega za\rr~i u propisanom razdoblju i zaredi se za svećenil{a. 

\ ć iduće godine ~alje ga l)isl<up Lajčo Budanović 11a filozof sl(e nat1l<e u Za
gr 'llJ. tel<a,,~i diplon1u na Jv\udro lov11om fakultett1 u Zagrebu, bttde namješten l{ao 
prof e or 11a ,1araždin l{oj Franje,1 ačl(oj gim11aziji s pra om ja,1nosti, gdje predaje 
zen,!jopi i JJO\rie t. U to1n ,1ojst,,u se nalazi i danas na torn mjestt1. 

ura i,1ao je tt Subotičl<in1 No,,i11an1a, s11botič l{oj »Danici«, zagrebačkoj »Da
nici« »Obitel ii« i »l{lasju 11axil1 rav11i«. U ~\10ji1n raclovin1a obrađuie l<ulturnt1 po
,,j ~t 1Jač1<i11 l-ir,1ata. 

ALBE VID KOVIć 

rode11 ie 2 X. 1914. u ubotici. Pt1člrt1 x1{ol11 i četiri razreda gimnazije za,,r~a,,( 
t1 rodnon1 gradu, a zatin1 polazi 11a daljnje šl~olova11~ie tt Trav11il< gclje 1932. matu- . 
rira aJ<ori n1ature t1pi"'e e 11a Boro Jovslti fal{tJltet u Zagrel)u, l{ojega za,,r~i 1937. 
god111e, pa i te godine odslt1ži 11rvu sv . .i\1i~u u ubotici (17. X. 1937.) 

GJa I ne 11au1l<e započne u Gradsl<oj gla I enoj koli u Subotici, r-i nastavi 111 
u Za r l)tJ 1<od p1 of esora 1::-ra11je Dugar1a. PolučivY.i li epe tJspjel1e ,1eć na početl{u 
,o g)· l)e11og 11auka u t1botici i Zagrebu, studira od 1937.-1941. glasbu ti Riinu 

r1a Pnp111 l<oi gla~l)enoi akade111iji« gdje s,1 n1u bili profesori C. obici, I"~. Casimiri 
i L. R fice. 

l)i1,lo111irao je iz 1<0111pozicije i gregorija11 l<og l{orala, a profesorska mu ie 
1adr11a I 1la iz 111uzilcologij ·: »Il acrdmentario 1\1. R. 125. de)la Biblioteca metropo· 
J1t 1 rlt Za „at ria (19 1.). 

Do ada , e 1<1 ada o,,e 1<1 adlJe: 
1 l I a caec1lia11a« (19 2) za n1 ie"o,iti ztJor i org11l ie lcoja je na rad na 
1 01n drz v11n1n A11ll111 , ·1{0111 11agradom za godi111J 19 3. 2. I rvat l<:n n1i 

1.a i I zt)or i orgt111e. 3 ltladl,e za orgt1IJ (1)relt1diJi 1 ft10-e) 4 I\Or 111 
J)r z or ttl ~e 5. Mot lt a zbor :.a capel lo« i uz pratn iu or ul ia 6 Pu I< 
p n 11j o,iti zbor. 
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II. Guclalačl<i l(vartt:l u G-1110Jt1. Suita za glasovir (3 stavka), Skladbe za mje
šoviti zbor na tihove A. Ko l{ ića, .J. I<or11era i dr., Obradbe 11arodnih popievaka za 
zbor, Obradbe 11 a rocln ili 110 fric vaka za jedan glas i g I as o vir. 

Sl<ladlJe su 111n ti l{ane u izcianju ~J)roljcća« (MlacJei pjeva i svi ra (1943.) i u 
I.J ttčić "voj Crl<ve11oj 1Jj es111arici 1944. (Izdanje Kugli.) 

\1 ida1<ović je g lavni uredni lc 11aše jedine srnotre za crl<.venu glast)u :.Sv. Ceci
li.in«, l<o.ia izlazi Lt Hrvalsl{oj ,1eć 28 godi11a. 

Godine 1941. itn enovan je profesorom I-Irvatsl<.og dr~c1vnog l<onzervatorija , a 
28. veljače 1942., u razpisa11om 11 a tječaj u, izab ra 11 je Regc11 som chori prvo„ t olne Crkve 
u ZagrelJu. U lip11Jt1 iste godine iza l) ran je i nadarbc11ilco1J1 prvostolne ,~grebači{e 
Crh:ve. 

Neo l)ično je al<tiva11 svojo111 suradnjom u mnogim časopisi n1a ka o na pr. :.Note 
d'archivio per Ia storia mt1sicale« (Ri1n), Svetoj Ceciliji, (/~1g reb), Subotičl{oj »Danici«, 
Hrvatsk oj Straži , Luči, Subotičkim novinama, Kla sju našil1 ravni, Novoj rlrvatskoj, 
Proljeću, Hrvatsl(om krugovalu i t. d. 

PERICA VIDAKOVIC 
rode11 je u Sul)otici 6. li „topada 1922. od otca Felil<sa i maj l{e Ane r. černatić. 
Svršio je realnu gi 11111aziju u Subotici, a nakon obnove Nezavisne Države Hrvatske 
došao je ti Zagreb, gdje se ttpisao na Pravni fakultet Hrvatskog Sveučilišta. Sada 
je novi11ar u ZagretJu. Sudjelovao je u radu omladinskih organizacija u Subotici, 
a nal<on dolazka u Zagreb djelatan je u »D ružtvu Bačl<ih Hrvata«, gdje vrši dužnost 
tajnil<a. Surađuje u dnevnim novinama i u >Klasju naših ravni<. 

JAGA VRKLJAN (KRISTA KRižANOVIć) 

rođen a je u Subotici 25. XI. 1915. od otca Marka i majke Karmelije r. Perčić. Po 
zanimanju je učiteljica. Već više g odina bavi se pisanjem kraćil1 beletrističkih radova, 
koje objavljuje u raznim časopisima. 

Od 1935., kad je pokrenut časopis »Klasje naših ravni«, do danas surađivali su 
u njemu i ovi suradnici iz Zagreba i Subotice: 

Dr. Ljubomir Maraković, profesor i književnik - Zagreb 
Prof. Vinko Nikolić, kn jiževnik - Zagreb 
Dr. Ivan Pernar - Z a g r e b 
t Alojzije Mišić, biskup - M o s t a r 
Marija Kumičić - Z a g r e b 
Prof. A. Jiroušek - Martinušić - Z a g r e b 
Fran,.ika Mayer - Z a g r e b 
Jeronim Korner, književnik - Z a g r e b 
Prof. Petar Grgec, književnik - Z a g r e b 
Dr. Ivan Esih - Z a g r e b 
Vilim Peroš, novinar - Zagreb 
Ivan Degrel, novinar i kompozitor - Zagreb 
Dr. Rudolf Horvat, sveuč. profesor - Zagreb 
Nikola Toth - Z a g r e b 
Prof. Tomislav Govor čin - Z a g r e b 
LJudevit Vujković - S u b o t i c a 
Antun Kopuoović - S u b o t i c a 
Dr. VJekoslav Matanić - S u b o t i c a 
Dr. Vo.lislav Ostrogonac - S u b o tic a 
Veco čović - S u b o tic a 
lng. Bolto Dulić - S u b o tic a 
Dr. Ladislav Vlašić - S o m b o r 
Lajčo Budaoović, biskup - S u b o t i c a 
Ive Prćić - S u b o t i c a 
Dr. Ante šokčić - S u b o t i c a 
Joso Vidaković - S u b o tic a 

Klasje naših ravni - povremeni časopis za kulturu, književnost, život f običaje bačko-baranjskih 
Hrvata . Izdaje Družtvo Bačkih Hrvata u Zagrebu, šufflayeva 24-I. Glavni I odgovorni urednik 
Marin Radičev, Zagreb, So1ov1jeva 16. Za upravu odgovara Jakov Kopilović, stud. phil. Zagreb, 
šufflayeva 24-I. - Tisak Hrvatske državne tiskare, Zagreb, Frankopanska ul. 26. Za tiskaru 

, odgovara Franjo Vedrina, Zagreb, Bulićeva. 5. 
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Dr. Josip A11drić: \ f elika ljt1bav, roma11 iz ži,1,ota slo,1 ačkih Hr,1ata. Za-
greb, 1942. 

Dr. ]osip Andrić: Slo\1ačka stov11ica. Zagreb, 1942. 
IJr. )osip Andrić: Slovačka glaslJa. Zagreb, 1944. 
Jakov Kopilović: Dalel{o od zavičaja. Zagreb, 1944. 
A11tun Karagić: Rastatkinja. G1un1a u 3 čina (5 slika). Izdalo Družtvo 

Bunjevačkil1 Dol)rovoljaca u Gari. 1944. 
Pelar Pekić: Posta11al< Nezavis11e Države Hrvatske. Zagreb, 1943. 
Ante Jakšić: 1'1atura11t, ron1a11. (Izlazi kao podlistak Osječl<og Hrvat

~kog Lista). Osiel<, 1944 . 
• A.leksa Kokić: Sunčane 11jive (u ti. .. J<u). Jzda11je Hr\,a tskog knjiž. družt,ra 

S\1, .J ero ll i n1 a. z agrel), 1945. 
J\1/Je \I ida kov ić: Missa Caeci I i a11a. Zagreb, 1944. \ I I a ... tita 11 akl ada. Tisak 
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